

gscan2pdf-0.9.23/scanners/FujitsuS510

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

Parameters are separated by a blank from single-character options (e.g.
-d epson) and by a "=" from multi-character options (e.g. --device-name=epson).
-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `fujitsu:libusb:007:032':
  Scan Mode:
    --source ADF Front|ADF Back|ADF Duplex [ADF Front]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
    --mode Lineart|Halftone|Gray|Color [Lineart]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 50..600dpi (in steps of 1) [600]
        Sets the horizontal resolution of the scanned image.
    --y-resolution 50..600dpi (in steps of 1) [600]
        Sets the vertical resolution of the scanned image.
  Geometry:
    -l 0..215.872mm (in steps of 0.0211639) [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..279.364mm (in steps of 0.0211639) [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.872mm (in steps of 0.0211639) [215.872]
        Width of scan-area.
    -y 0..279.364mm (in steps of 0.0211639) [279.364]
        Height of scan-area.
    --pagewidth 0..221.121mm (in steps of 0.0211639) [215.872]
        Must be set properly to align scanning window
    --pageheight 0..863.489mm (in steps of 0.0211639) [279.364]
        Must be set properly to eject pages
  Enhancement:
    --brightness -127..127 (in steps of 1) [0]
        Controls the brightness of the acquired image.
    --contrast -127..127 (in steps of 1) [0]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --threshold 0..255 (in steps of 1) [0]
        Select minimum-brightness to get a white point
    --rif[=(yes|no)] [no]
        Reverse image format
  Advanced:
    --compression None|JPEG [None]
        Enable compressed data. May crash your front-end program
    --compression-arg 0..7 (in steps of 1) [0]
        Level of JPEG compression. 1 is small file, 7 is large file. 0
        (default) is same as 4
    --dfdetect Default|None|Thickness|Length|Both [Default]
        Enable double feed sensors
    --dfdiff Default|10mm|15mm|20mm [Default]
        Difference in page length to trigger double feed sensor
    --dropoutcolor Default|Red|Green|Blue [Default]
        One-pass scanners use only one color during gray or binary scanning,
        useful for colored paper or ink
    --overscan Default|Off|On [Default]
        Collect a few mm of background on top side of scan, before paper
        enters ADF, and increase maximum scan area beyond paper size, to allow
        collection on remaining sides. May conflict with bgcolor option
    --sleeptimer 0..60 (in steps of 1) [0]
        Time in minutes until the internal power supply switches to sleep mode
  Sensors and Buttons:

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    v4l:/dev/video0 fujitsu:libusb:007:032







gscan2pdf-0.9.23/scanners/hpangua

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-V, --version              print version information

Options specific to device `net:angua:hp:/dev/scanner':
  Scan Mode:
    --preview[=(yes|no)] [no]
        Request a preview-quality scan.
    --mode Lineart|Halftone|Grayscale|Color [Lineart]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 12..3200dpi (in steps of 1) [300]
        Sets the resolution of the scanned image.
  Enhancement:
    --brightness -127..127 (in steps of 1) [0]
        Controls the brightness of the acquired image.
    --contrast -127..127 (in steps of 1) [0]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --auto-threshold[=(yes|no)] [no]
        Enable automatic determination of threshold for line-art scans.
  Advanced Options:
    --custom-gamma[=(yes|no)] [no]
        Determines whether a builtin or a custom gamma-table should be used.
    --gamma-table 0..255,... (in steps of 1.52588e-05) [inactive]
        Gamma-correction table.  In color mode this option equally affects the
        red, green, and blue channels simultaneously (i.e., it is an intensity
        gamma table).
    --matrix-type Auto|NTSC Gray|Red|Green|Blue [Auto]
        Set the scanners color matrix.
    --matrix-rgb -3.99219..3.99219,... (in steps of 1.52588e-05) [inactive]
        Custom color matrix.
    --halftone-pattern Coarse|Fine|Bayer|Vertical|Horizontal|Custom [inactive]
        Defines the halftoning (dithering) pattern for scanning halftoned
        images.
    --speed Auto|Slow|Normal|Fast|Extra Fast [Auto]
        Determines the speed at which the scan proceeds.
    --depth 1 [inactive]
        Number of bits per sample, typical values are 1 for "line-art" and 8
        for multibit scans.
    --output-8bit[=(yes|no)] [inactive]
        Use bit depth greater eight internally, but output only eight bits.
    --source Normal|ADF|XPA [Normal]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
    --button-wait[=(yes|no)] [no]
        Wait to scan for front-panel button push.
    --lamp-off []
        Shut off scanner lamp.
    --change-document []
        Change Document.
  Geometry:
    -l 0..215.788mm (in steps of 1.52588e-05) [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..296.888mm (in steps of 1.52588e-05) [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.788mm (in steps of 1.52588e-05) [215.788]
        Width of scan-area.
    -y 0..296.888mm (in steps of 1.52588e-05) [296.888]
        Height of scan-area.
    --mirror-horizontal Off|On [Off]
        Mirror image horizontally.
    --mirror-vertical Off|On [Off]
        Mirror image vertically.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    net:angua:hp:/dev/scanner







gscan2pdf-0.9.23/scanners/snapscanS510.Color

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

Parameters are separated by a blank from single-character options (e.g.
-d epson) and by a "=" from multi-character options (e.g. --device-name=epson).
-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `fujitsu:libusb:007:032':
  Scan Mode:
    --source ADF Front|ADF Back|ADF Duplex [ADF Front]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
    --mode Lineart|Halftone|Gray|Color [Color]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 50..600dpi (in steps of 1) [600]
        Sets the horizontal resolution of the scanned image.
    --y-resolution 50..600dpi (in steps of 1) [600]
        Sets the vertical resolution of the scanned image.
  Geometry:
    -l 0..215.872mm (in steps of 0.0211639) [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..279.364mm (in steps of 0.0211639) [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.872mm (in steps of 0.0211639) [215.872]
        Width of scan-area.
    -y 0..279.364mm (in steps of 0.0211639) [279.364]
        Height of scan-area.
    --pagewidth 0..221.121mm (in steps of 0.0211639) [215.872]
        Must be set properly to align scanning window
    --pageheight 0..863.489mm (in steps of 0.0211639) [279.364]
        Must be set properly to eject pages
  Enhancement:
    --brightness -127..127 (in steps of 1) [0]
        Controls the brightness of the acquired image.
    --contrast -127..127 (in steps of 1) [0]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --rif[=(yes|no)] [no]
        Reverse image format
  Advanced:
    --compression None|JPEG [None]
        Enable compressed data. May crash your front-end program
    --compression-arg 0..7 (in steps of 1) [0]
        Level of JPEG compression. 1 is small file, 7 is large file. 0
        (default) is same as 4
    --dfdetect Default|None|Thickness|Length|Both [Default]
        Enable double feed sensors
    --dfdiff Default|10mm|15mm|20mm [Default]
        Difference in page length to trigger double feed sensor
    --overscan Default|Off|On [Default]
        Collect a few mm of background on top side of scan, before paper
        enters ADF, and increase maximum scan area beyond paper size, to allow
        collection on remaining sides. May conflict with bgcolor option
    --sleeptimer 0..60 (in steps of 1) [0]
        Time in minutes until the internal power supply switches to sleep mode
  Sensors and Buttons:

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    v4l:/dev/video0 fujitsu:libusb:007:032








gscan2pdf-0.9.23/scanners/Brother_MFC-8860DN

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `brother2:net1;dev0':
 Mode:
   --mode Black & White|Gray[Error Diffusion]|True Gray|24bit Color|24bit Color[Fast] [24bit Color]
       Select the scan mode
   --resolution 100|150|200|300|400|600|1200|2400|4800|9600dpi [200]
       Sets the resolution of the scanned image.
   --source FlatBed|Automatic Document Feeder|Automatic Document Feeder(Duplex) [Automatic Document Feeder]
       Selects the scan source (such as a document-feeder).
   --brightness -50..50% (in steps of 1) [inactive]
       Controls the brightness of the acquired image.
   --contrast -50..50% (in steps of 1) [inactive]
       Controls the contrast of the acquired image.
 Geometry:
   -l 0..215.9mm (in steps of 0.0999908) [0]
       Top-left x position of scan area.
   -t 0..355.6mm (in steps of 0.0999908) [0]
       Top-left y position of scan area.
   -x 0..215.9mm (in steps of 0.0999908) [215.88]
       Width of scan-area.
   -y 0..355.6mm (in steps of 0.0999908) [355.567]
       Height of scan-area.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    brother2:net1;dev0







gscan2pdf-0.9.23/scanners/psc1315

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device
`hpaio:/usb/psc_1310_series_?serial=MY41J1D14PO2':
  Scan mode:
    --mode Lineart|Grayscale|Color [Color]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 75..600dpi [75]
        Sets the resolution of the scanned image.
  Advanced:
    --contrast 0..100 [inactive]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --compression None|JPEG [JPEG]
        Selects the scanner compression method for faster scans, possibly at
        the expense of image quality.
    --jpeg-compression-factor 0..100 [10]
        Sets the scanner JPEG compression factor.  Larger numbers mean better
        compression, and smaller numbers mean better image quality.
    --batch-scan[=(yes|no)] [no]
        Guarantees that a "no documents" condition will be returned after the
        last scanned page, to prevent endless flatbed scans after a batch scan.
         For some models, option changes in the middle of a batch scan don't
        take effect until after the last page.
    --source Flatbed [Flatbed]
        Selects the desired scan source for models with both flatbed and
        automatic document feeder (ADF) capabilities.  The "Auto" setting means
        that the ADF will be used if it's loaded, and the flatbed (if present)
        will be used otherwise.
    --duplex[=(yes|no)] [inactive]
        Enables scanning on both sides of the page for models with
        duplex-capable document feeders.  For pages printed in "book"-style
        duplex mode, one side will be scanned upside-down.  This feature is
        experimental.
  Geometry:
    --length-measurement Unknown|Approximate|Padded [Padded]
        Selects how the scanned image length is measured and reported, which
        is impossible to know in advance for scrollfed scans.
    -l 0..215.9mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..296.926mm [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.9mm [215.9]
        Width of scan-area.
    -y 0..296.926mm [296.926]
        Height of scan-area.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    hpaio:/usb/psc_1310_series_?serial=MY41J1D14PO2







gscan2pdf-0.9.23/scanners/officejet_5500

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `hpaio:/usb/officejet_5500_series?serial=MY42QF209H96':
  Scan mode:
    --mode Lineart|Grayscale|Color [Color]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 75..600dpi [75]
        Sets the resolution of the scanned image.
  Advanced:
    --contrast 0..100 [inactive]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --compression None|JPEG [JPEG]
        Selects the scanner compression method for faster scans, possibly at
        the expense of image quality.
    --jpeg-compression-factor 0..100 [10]
        Sets the scanner JPEG compression factor.  Larger numbers mean better
        compression, and smaller numbers mean better image quality.
    --batch-scan[=(yes|no)] [no]
        Guarantees that a "no documents" condition will be returned after the
        last scanned page, to prevent endless flatbed scans after a batch scan.
         For some models, option changes in the middle of a batch scan don't
        take effect until after the last page.
    --source Auto|Flatbed|ADF [Auto]
        Selects the desired scan source for models with both flatbed and
        automatic document feeder (ADF) capabilities.  The "Auto" setting means
        that the ADF will be used if it's loaded, and the flatbed (if present)
        will be used otherwise.
    --duplex[=(yes|no)] [inactive]
        Enables scanning on both sides of the page for models with
        duplex-capable document feeders.  For pages printed in "book"-style
        duplex mode, one side will be scanned upside-down.  This feature is
        experimental.
  Geometry:
    --length-measurement Unknown|Approximate|Padded [Padded]
        Selects how the scanned image length is measured and reported, which
        is impossible to know in advance for scrollfed scans.
    -l 0..215.9mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..381mm [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.9mm [215.9]
        Width of scan-area.
    -y 0..381mm [381]
        Height of scan-area.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    v4l:/dev/video1 v4l:/dev/video0
    hpaio:/usb/officejet_5500_series?serial=MY42QF209H96







gscan2pdf-0.9.23/scanners/hp_scanjet5300c

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `avision:libusb:001:005':
  Scan mode:
    --mode Lineart|Dithered|Gray|12bit Gray|Color|12bit Color [Color]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 100..1200dpi (in steps of 5) [150]
        Sets the resolution of the scanned image.
    --speed 0..4 (in steps of 1) [0]
        Determines the speed at which the scan proceeds.
    --preview[=(yes|no)] [no]
        Request a preview-quality scan.
    --source Normal|ADF [Normal]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
  Geometry:
    -l 0..216mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..296mm [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..216mm [216]
        Width of scan-area.
    -y 0..296mm [296]
        Height of scan-area.
  Enhancement:
    --brightness -100..100% (in steps of 1) [0]
        Controls the brightness of the acquired image.
    --contrast -100..100% (in steps of 1) [0]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --quality-scan[=(yes|no)] [yes]
        Turn on quality scanning (slower but better).
    --quality-cal[=(yes|no)] [yes]
        Do a quality white-calibration
    --gamma-table 0..255,...
        Gamma-correction table.  In color mode this option equally affects the
        red, green, and blue channels simultaneously (i.e., it is an intensity
        gamma table).
    --red-gamma-table 0..255,... [inactive]
        Gamma-correction table for the red band.
    --green-gamma-table 0..255,... [inactive]
        Gamma-correction table for the green band.
    --blue-gamma-table 0..255,... [inactive]
        Gamma-correction table for the blue band.
    --frame 0..0 [inactive]
        Selects the number of the frame to scan
    --power-save-time <int> [65535]
        Allows control of the scanner's power save timer, dimming or turning
        off the light.
    --nvram-values <string> [Vendor: HP      
Model: ScanJet 5300C   
Firmware: 4.00
Serial: 3119ME
Manufacturing date: 0-0-0
First scan date: 65535-0-0
Flatbed scans: 65547
Pad scans: -65536
ADF simplex scans: 136183808]
        Allows access obtaining the scanner's NVRAM values as pretty printed
        text.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    avision:libusb:001:005







gscan2pdf-0.9.23/scanners/fujitsu

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information
scanimage: rounded value of br-x from 215.872 to 215.872
scanimage: rounded value of br-y from 279.364 to 279.364

Options specific to device `fujitsu:libusb:002:004':
  Scan Mode:
    --source ADF Front|ADF Back|ADF Duplex [ADF Front]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
    --mode Gray|Color [Gray]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 100..600dpi (in steps of 1) [600]
        Sets the horizontal resolution of the scanned image.
    --y-resolution 50..600dpi (in steps of 1) [600]
        Sets the vertical resolution of the scanned image.
  Geometry:
    -l 0..224.846mm (in steps of 0.0211639) [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..863.489mm (in steps of 0.0211639) [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..224.846mm (in steps of 0.0211639) [215.872]
        Width of scan-area.
    -y 0..863.489mm (in steps of 0.0211639) [279.364]
        Height of scan-area.
    --pagewidth 0..224.846mm (in steps of 0.0211639) [215.872]
        Must be set properly to align scanning window
    --pageheight 0..863.489mm (in steps of 0.0211639) [279.364]
        Must be set properly to eject pages
  Enhancement:
    --rif[=(yes|no)] [no]
        Reverse image format
  Advanced:
    --dropoutcolor Default|Red|Green|Blue [Default]
        One-pass scanners use only one color during gray or binary scanning,
        useful for colored paper or ink
    --sleeptimer 0..60 (in steps of 1) [0]
        Time in minutes until the internal power supply switches to sleep mode
  Sensors and Buttons:

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
   fujitsu:libusb:002:004







gscan2pdf-0.9.23/scanners/canoscan_FB_630P

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `canon_pp:parport0':
    --resolution 75|150|300|600dpi [75]
        Sets the resolution of the scanned image.
    --mode Gray|Color [Gray]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --depth 8|12 [8]
        Number of bits per sample, typical values are 1 for "line-art" and 8
        for multibit scans.
    -l 0..215mm (in steps of 1869504867) [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..296mm (in steps of 1852795252) [0]
        Top-left y position of scan area.

    -x 3..216mm (in steps of 16) [100]
        Width of scan-area.
    -y 1..297mm [100]
        Height of scan-area.
    --quality-cal []
        Do a quality white-calibration

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    canon_pp:parport0







gscan2pdf-0.9.23/scanners/officejet_5500.color

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `hpaio:/usb/officejet_5500_series?serial=MY42QF209H96':
  Scan mode:
    --mode Lineart|Gray|Color [Color]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 75..600dpi [75]
        Sets the resolution of the scanned image.
  Advanced:
    --contrast 0..100 [inactive]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --compression None|JPEG [JPEG]
        Selects the scanner compression method for faster scans, possibly at
        the expense of image quality.
    --jpeg-quality 0..100 [10]
        Sets the scanner JPEG compression factor. Larger numbers mean better
        compression, and smaller numbers mean better image quality.
    --batch-scan[=(yes|no)] [no]
        Enables continuous scanning with automatic document feeder (ADF).
    --source Auto|Flatbed|ADF [Auto]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
  Geometry:
    --length-measurement Unknown|Approximate|Padded [Padded]
        Selects how the scanned image length is measured and reported, which
        is impossible to know in advance for scrollfed scans.
    -l 0..215.9mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..381mm [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.9mm [215.9]
        Width of scan-area.
    -y 0..381mm [381]
        Height of scan-area.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    v4l:/dev/video2 v4l:/dev/video1 v4l:/dev/video0
    hpaio:/usb/officejet_5500_series?serial=MY42QF209H96







gscan2pdf-0.9.23/scanners/hp_scanjet5470c

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `hp5400:libusb:002:002':
  Geometry:
    -l 0..220mm (in steps of 1) [5]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..300mm (in steps of 1) [52]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215mm (in steps of 1) [220]
        Width of scan-area.
    -y 0..248mm (in steps of 1) [300]
        Height of scan-area.
    --resolution 75|150|300|600|1200dpi [75]
        Sets the resolution of the scanned image.
  Image:
    --red-gamma-table 0..65535,... (in steps of 1)
        Gamma-correction table for the red band.
    --green-gamma-table 0..65535,... (in steps of 1)
        Gamma-correction table for the green band.
    --blue-gamma-table 0..65535,... (in steps of 1)
        Gamma-correction table for the blue band.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
   hp:libusb:001:002







gscan2pdf-0.9.23/scanners/psc1200

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `hpaio:/usb/psc_1200_series?serial=UA468GB0RRT0':
  Scan mode:
    --mode Lineart|Grayscale|Color [Color]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 75..600dpi [75]
        Sets the resolution of the scanned image.
  Advanced:
    --contrast 0..100 [inactive]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --compression None|JPEG [JPEG]
        Selects the scanner compression method for faster scans, possibly at
        the expense of image quality.
    --jpeg-compression-factor 0..100 [10]
        Sets the scanner JPEG compression factor.  Larger numbers mean better
        compression, and smaller numbers mean better image quality.
    --batch-scan[=(yes|no)] [no]
        Guarantees that a "no documents" condition will be returned after the
        last scanned page, to prevent endless flatbed scans after a batch scan.
         For some models, option changes in the middle of a batch scan don't
        take effect until after the last page.
    --source Flatbed [Flatbed]
        Selects the desired scan source for models with both flatbed and
        automatic document feeder (ADF) capabilities.  The "Auto" setting means
        that the ADF will be used if it's loaded, and the flatbed (if present)
        will be used otherwise.
    --duplex[=(yes|no)] [inactive]
        Enables scanning on both sides of the page for models with
        duplex-capable document feeders.  For pages printed in "book"-style
        duplex mode, one side will be scanned upside-down.  This feature is
        experimental.
  Geometry:
    --length-measurement Unknown|Approximate|Padded [Padded]
        Selects how the scanned image length is measured and reported, which
        is impossible to know in advance for scrollfed scans.
    -l 0..215.9mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..296.926mm [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.9mm [215.9]
        Width of scan-area.
    -y 0..296.926mm [296.926]
        Height of scan-area.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    hpaio:/usb/psc_1200_series?serial=UA468GB0RRT0







gscan2pdf-0.9.23/scanners/epson1

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-V, --version              print version information

Options specific to device `epson:libusb:005:007':
  Scan Mode:
    --mode Binary|Gray|Color [Binary]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --depth 8|16 [inactive]
        Number of bits per sample, typical values are 1 for "line-art" and 8
        for multibit scans.
    --halftoning None|Halftone A (Hard Tone)|Halftone B (Soft Tone)|Halftone C (Net Screen)|Dither A (4x4 Bayer)|Dither B (4x4 Spiral)|Dither C (4x4 Net Screen)|Dither D (8x4 Net Screen)|Text Enhanced Technology|Download pattern A|Download pattern B [Halftone A (Hard Tone)]
        Selects the halftone.
    --dropout None|Red|Green|Blue [None]
        Selects the dropout.
    --brightness -4..3 [0]
        Selects the brightness.
    --sharpness -2..2 [0]
        
    --gamma-correction Default|User defined|High density printing|Low density printing|High contrast printing [Default]
        Selects the gamma correction value from a list of pre-defined devices
        or the user defined table, which can be downloaded to the scanner
    --color-correction No Correction|User defined|Impact-dot printers|Thermal printers|Ink-jet printers|CRT monitors [CRT monitors]
        Sets the color correction table for the selected output device.
    --resolution 50|60|72|75|80|90|100|120|133|144|150|160|175|180|200|216|240|266|300|320|350|360|400|480|600|720|800|900|1200|1600|1800|2400|3200dpi [50]
        Sets the resolution of the scanned image.
    --threshold 0..255 [inactive]
        Select minimum-brightness to get a white point
  Advanced:
    --mirror[=(yes|no)] [no]
        Mirror the image.
    --speed[=(yes|no)] [no]
        Determines the speed at which the scan proceeds.
    --auto-area-segmentation[=(yes|no)] [yes]
        
    --short-resolution[=(yes|no)] [no]
        Display short resolution list
    --zoom 50..200 [inactive]
        Defines the zoom factor the scanner will use
    --red-gamma-table 0..255,... [inactive]
        Gamma-correction table for the red band.
    --green-gamma-table 0..255,... [inactive]
        Gamma-correction table for the green band.
    --blue-gamma-table 0..255,... [inactive]
        Gamma-correction table for the blue band.
    --wait-for-button[=(yes|no)] [no]
        After sending the scan command, wait until the button on the scanner
        is pressed to actually start the scan process.
  Color correction coefficients:
    --cct-1 -127..127 [inactive]
        Controls green level
    --cct-2 -127..127 [inactive]
        Adds to red based on green level
    --cct-3 -127..127 [inactive]
        Adds to blue based on green level
    --cct-4 -127..127 [inactive]
        Adds to green based on red level
    --cct-5 -127..127 [inactive]
        Controls red level
    --cct-6 -127..127 [inactive]
        Adds to blue based on red level
    --cct-7 -127..127 [inactive]
        Adds to green based on blue level
    --cct-8 -127..127 [inactive]
        Adds to red based on blue level
    --cct-9 -127..127 [inactive]
        Controls blue level
  Preview:
    --preview[=(yes|no)] [no]
        Request a preview-quality scan.
    --preview-speed[=(yes|no)] [no]
        
  Geometry:
    -l 0..215.9mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..297.18mm [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.9mm [215.9]
        Width of scan-area.
    -y 0..297.18mm [297.18]
        Height of scan-area.
    --quick-format CD|A5 portrait|A5 landscape|Letter|A4|Max [Max]
        
  Optional equipment:
    --source Flatbed|Transparency Unit [Flatbed]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
    --auto-eject[=(yes|no)] [inactive]
        Eject document after scanning
    --film-type Positive Film|Negative Film [inactive]
        
    --focus-position Focus on glass|Focus 2.5mm above glass [Focus on glass]
        Sets the focus position to either the glass or 2.5mm above the glass
    --bay  1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6  [inactive]
        Select bay to scan
    --eject [inactive]
        Eject the sheet in the ADF
    --adf_mode Simplex|Duplex [inactive]
        Selects the ADF mode (simplex/duplex)

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    epson:libusb:005:007







gscan2pdf-0.9.23/scanners/epson_3490.Lineart

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `snapscan:libusb:005:007':
  Scan Mode:
    --resolution auto||50|150|200|240|266|300|350|360|400|600|720|800|1200|1600|3200dpi [300]
        Sets the resolution of the scanned image.
    --preview[=(auto|yes|no)] [no]
        Request a preview-quality scan.
    --mode auto|Color|Gray|Lineart [Color]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --preview-mode auto|Auto|Color|Gray|Lineart [Auto]
        Select the mode for previews. Greyscale previews usually give the best
        combination of speed and detail.
    --high-quality[=(auto|yes|no)] [no]
        Highest quality but lower speed
    --source auto|Flatbed|Transparency Adapter [Flatbed]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
  Geometry:
    -l auto|0..216mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t auto|0..297mm [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x auto|0..216mm [216]
        Width of scan-area.
    -y auto|0..297mm [297]
        Height of scan-area.
    --predef-window None|6x4 (inch)|8x10 (inch)|8.5x11 (inch) [None]
        Provides standard scanning areas for photographs, printed pages and
        the like.
  Enhancement:
    --depth 8|16bit [8]
        Number of bits per sample, typical values are 1 for "line-art" and 8
        for multibit scans.
    --quality-cal[=(yes|no)] [yes]
        Do a quality white-calibration
    --halftoning[=(yes|no)] [inactive]
        Selects whether the acquired image should be halftoned (dithered).
    --halftone-pattern DispersedDot8x8|DispersedDot16x16 [inactive]
        Defines the halftoning (dithering) pattern for scanning halftoned
        images.
    --custom-gamma[=(yes|no)] [no]
        Determines whether a builtin or a custom gamma-table should be used.
    --analog-gamma-bind[=(yes|no)] [no]
        In RGB-mode use same values for each color
    --analog-gamma 0..4 [inactive]
        Analog gamma-correction
    --analog-gamma-r 0..4 [1.79999]
        Analog gamma-correction for red
    --analog-gamma-g 0..4 [1.79999]
        Analog gamma-correction for green
    --analog-gamma-b 0..4 [1.79999]
        Analog gamma-correction for blue
    --gamma-table 0..65535,... (in steps of 1) [inactive]
        Gamma-correction table.  In color mode this option equally affects the
        red, green, and blue channels simultaneously (i.e., it is an intensity
        gamma table).
    --red-gamma-table 0..65535,... (in steps of 1) [inactive]
        Gamma-correction table for the red band.
    --green-gamma-table 0..65535,... (in steps of 1) [inactive]
        Gamma-correction table for the green band.
    --blue-gamma-table 0..65535,... (in steps of 1) [inactive]
        Gamma-correction table for the blue band.
    --negative[=(auto|yes|no)] [inactive]
        Swap black and white
    --threshold 0..100% (in steps of 1) [50]
        Select minimum-brightness to get a white point
    --brightness -400..400% (in steps of 1) [inactive]
        Controls the brightness of the acquired image.
    --contrast -100..400% (in steps of 1) [inactive]
        Controls the contrast of the acquired image.
  Advanced:
    --rgb-lpr auto|1..50 (in steps of 1) [4]
        Number of scan lines to request in a SCSI read. Changing this
        parameter allows you to tune the speed at which data is read from the
        scanner during scans. If this is set too low, the scanner will have to
        stop periodically in the middle of a scan; if it's set too high,
        X-based frontends may stop responding to X events and your system could
        bog down.
    --gs-lpr auto|1..50 (in steps of 1) [inactive]
        Number of scan lines to request in a SCSI read. Changing this
        parameter allows you to tune the speed at which data is read from the
        scanner during scans. If this is set too low, the scanner will have to
        stop periodically in the middle of a scan; if it's set too high,
        X-based frontends may stop responding to X events and your system could
        bog down.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    snapscan:libusb:005:007







gscan2pdf-0.9.23/scanners/brother

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `brother2:net1;dev0':
  Mode:
    --mode Black & White|Gray[Error Diffusion]|True Gray|24bit Color|24bit Color[Fast] [24bit Color]
        Select the scan mode
    --resolution 100|150|200|300|400|600|1200|2400|4800|9600dpi [200]
        Sets the resolution of the scanned image.
    --source FlatBed|Automatic Document Feeder [Automatic Document Feeder]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
    --brightness -50..50% (in steps of 1) [inactive]
        Controls the brightness of the acquired image.
    --contrast -50..50% (in steps of 1) [inactive]
        Controls the contrast of the acquired image.
  Geometry:
    -l 0..210mm (in steps of 0.0999908) [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..297mm (in steps of 0.0999908) [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..210mm (in steps of 0.0999908) [209.981]
        Width of scan-area.
    -y 0..297mm (in steps of 0.0999908) [296.973]
        Height of scan-area.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    brother2:net1;dev0







gscan2pdf-0.9.23/scanners/snapscan

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `snapscan:/dev/uscanner0':
  Scan Mode:
    --resolution auto||50|75|100|150|200|300|450|600dpi [300]
        Sets the resolution of the scanned image.
    --preview[=(auto|yes|no)] [no]
        Request a preview-quality scan.
    --mode auto|Color|Halftone|Gray|Lineart [Color]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --preview-mode auto|Auto|Color|Halftone|Gray|Lineart [Auto]
        Select the mode for previews. Greyscale previews usually give the best
        combination of speed and detail.
    --high-quality[=(auto|yes|no)] [no]
        Highest quality but lower speed
    --source auto|Flatbed [inactive]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
  Geometry:
    -l auto|0..216mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t auto|0..297mm [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x auto|0..216mm [216]
        Width of scan-area.
    -y auto|0..297mm [297]
        Height of scan-area.
    --predef-window None|6x4 (inch)|8x10 (inch)|8.5x11 (inch) [None]
        Provides standard scanning areas for photographs, printed pages and
        the like.
  Enhancement:
    --depth 8bit [inactive]
        Number of bits per sample, typical values are 1 for "line-art" and 8
        for multibit scans.
    --quality-cal[=(yes|no)] [yes]
        Do a quality white-calibration
    --halftoning[=(yes|no)] [inactive]
        Selects whether the acquired image should be halftoned (dithered).
    --halftone-pattern DispersedDot8x8|DispersedDot16x16 [inactive]
        Defines the halftoning (dithering) pattern for scanning halftoned
        images.
    --custom-gamma[=(yes|no)] [no]
        Determines whether a builtin or a custom gamma-table should be used.
    --analog-gamma-bind[=(yes|no)] [no]
        In RGB-mode use same values for each color
    --analog-gamma 0..4 [inactive]
        Analog gamma-correction
    --analog-gamma-r 0..4 [1.79999]
        Analog gamma-correction for red
    --analog-gamma-g 0..4 [1.79999]
        Analog gamma-correction for green
    --analog-gamma-b 0..4 [1.79999]
        Analog gamma-correction for blue
    --gamma-table 0..65535,... (in steps of 1) [inactive]
        Gamma-correction table.  In color mode this option equally affects the
        red, green, and blue channels simultaneously (i.e., it is an intensity
        gamma table).
    --red-gamma-table 0..65535,... (in steps of 1) [inactive]
        Gamma-correction table for the red band.
    --green-gamma-table 0..65535,... (in steps of 1) [inactive]
        Gamma-correction table for the green band.
    --blue-gamma-table 0..65535,... (in steps of 1) [inactive]
        Gamma-correction table for the blue band.
    --negative[=(auto|yes|no)] [inactive]
        Swap black and white
    --threshold 0..100% (in steps of 1) [inactive]
        Select minimum-brightness to get a white point
    --brightness -400..400% (in steps of 1) [0]
        Controls the brightness of the acquired image.
    --contrast -100..400% (in steps of 1) [0]
        Controls the contrast of the acquired image.
  Advanced:
    --rgb-lpr auto|1..50 (in steps of 1) [4]
        Number of scan lines to request in a SCSI read. Changing this
        parameter allows you to tune the speed at which data is read from the
        scanner during scans. If this is set too low, the scanner will have to
        stop periodically in the middle of a scan; if it's set too high,
        X-based frontends may stop responding to X events and your system could
        bog down.
    --gs-lpr auto|1..50 (in steps of 1) [inactive]
        Number of scan lines to request in a SCSI read. Changing this
        parameter allows you to tune the speed at which data is read from the
        scanner during scans. If this is set too low, the scanner will have to
        stop periodically in the middle of a scan; if it's set too high,
        X-based frontends may stop responding to X events and your system could
        bog down.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    snapscan:/dev/uscanner0







gscan2pdf-0.9.23/scanners/hp_v40

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g . hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output 
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or 
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of # 
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page 
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly 
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information 

Options specific to device `hpaio:/usb/OfficeJet_V40?serial=MY16QB30YRWN':
  Scan mode:
    --mode Lineart|Grayscale|Color [Color]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 75..600dpi [75] 
        Sets the resolution of the scanned image.
  Advanced:
    --contrast 0..100 [inactive]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --compression None|JPEG [JPEG]
        Selects the scanner compression method for faster scans, possibly at 
        the expense of image quality.
    --jpeg-compression-factor 0..100 [10]
        Sets the scanner JPEG compression factor.  Larger numbers mean better
        compression, and smaller numbers mean better image quality. 
    --batch-scan[=(yes|no)] [no]
        Guarantees that a "no documents" condition will be returned after the
        last scanned page, to prevent endless flatbed scans after a batch scan.
         For some models, option changes in the middle of a batch scan don't 
        take effect until after the last page.
    --source ADF [ADF]
        Selects the desired scan source for models with both flatbed and
        automatic document feeder (ADF) capabilities.  The "Auto" setting means 
        that the ADF will be used if it's loaded, and the flatbed (if present)
        will be used otherwise.
    --duplex[=(yes|no)] [inactive]
        Enables scanning on both sides of the page for models with 
        duplex-capable document feeders.  For pages printed in "book"-style
        duplex mode, one side will be scanned upside-down.  This feature is
        experimental.
  Geometry:
    --length-measurement Unknown|Approximate|Padded [Padded] 
        Selects how the scanned image length is measured and reported, which
        is impossible to know in advance for scrollfed scans.
    -l 0..215.9mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..381mm [0] 
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.9mm [215.9]
        Width of scan-area.
    -y 0..381mm [381]
        Height of scan-area.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE. 

List of available devices:
    hpaio:/usb/OfficeJet_V40?serial=MY16QB30YRWN







gscan2pdf-0.9.23/scanners/hp_scanjet5470c.scanadf

Usage: scanadf [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write image data to
output files.

   [ -d | --device-name <device> ]   use a given scanner device.
   [ -h | --help ]                   display this help message and exit.
   [ -L | --list-devices ]           show available scanner devices.
   [ -v | --verbose ]                give even more status messages.
   [ -V | --version ]                print version information.
   [ -N | --no-overwrite ]           don't overwrite existing files.

   [ -o | --output-file <name> ]     name of file to write image data
                                     (%d replacement in output file name).
   [ -S | --scan-script <name> ]     name of script to run after every scan.
   [ --script-wait ]                 wait for scripts to finish before exit
   [ -s | --start-count <num> ]      page count of first scanned image.
   [ -e | --end-count <num> ]        last page number to scan.
   [ -r | --raw ]                    write raw image data to file.

Options specific to device `hp5400:libusb:002:003':
  Geometry:
    -l 0..220mm (in steps of 1) [5]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..300mm (in steps of 1) [52]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..220mm (in steps of 1) [225]
        Width of scan-area.
    -y 0..300mm (in steps of 1) [352]
        Height of scan-area.
    --resolution 75|150|300|600|1200dpi [75]
        Sets the resolution of the scanned image.
  Image:
    --red-gamma-table 0..65535,... (in steps of 1) [0]
        Gamma-correction table for the red band.
    --green-gamma-table 0..65535,... (in steps of 1) [0]
        Gamma-correction table for the green band.
    --blue-gamma-table 0..65535,... (in steps of 1) [0]
        Gamma-correction table for the blue band.

Type ``scanadf --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    hp5400:libusb:002:003







gscan2pdf-0.9.23/scanners/officejet_5500.scanadf

Usage: scanadf [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write image data to
output files.

   [ -d | --device-name <device> ]   use a given scanner device.
   [ -h | --help ]                   display this help message and exit.
   [ -L | --list-devices ]           show available scanner devices.
   [ -v | --verbose ]                give even more status messages.
   [ -V | --version ]                print version information.
   [ -N | --no-overwrite ]           don't overwrite existing files.

   [ -o | --output-file <name> ]     name of file to write image data
                                     (%d replacement in output file name).
   [ -S | --scan-script <name> ]     name of script to run after every scan.
   [ --script-wait ]                 wait for scripts to finish before exit
   [ -s | --start-count <num> ]      page count of first scanned image.
   [ -e | --end-count <num> ]        last page number to scan.
   [ -r | --raw ]                    write raw image data to file.

Options specific to device `hpaio:/usb/officejet_5500_series?serial=MY42QF209H96':
  Scan mode:
    --mode Lineart|Grayscale|Color [Color]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 75..600dpi [75]
        Sets the resolution of the scanned image.
  Advanced:
    --contrast 0..100 [inactive]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --compression None|JPEG [JPEG]
        Selects the scanner compression method for faster scans, possibly at
        the expense of image quality.
    --jpeg-compression-factor 0..100 [10]
        Sets the scanner JPEG compression factor.  Larger numbers mean better
        compression, and smaller numbers mean better image quality.
    --batch-scan[=(yes|no)] [no]
        Guarantees that a "no documents" condition will be returned after the
        last scanned page, to prevent endless flatbed scans after a batch scan.
         For some models, option changes in the middle of a batch scan don't
        take effect until after the last page.
    --source Auto|Flatbed|ADF [Auto]
        Selects the desired scan source for models with both flatbed and
        automatic document feeder (ADF) capabilities.  The "Auto" setting means
        that the ADF will be used if it's loaded, and the flatbed (if present)
        will be used otherwise.
    --duplex[=(yes|no)] [inactive]
        Enables scanning on both sides of the page for models with
        duplex-capable document feeders.  For pages printed in "book"-style
        duplex mode, one side will be scanned upside-down.  This feature is
        experimental.
  Geometry:
    --length-measurement Unknown|Approximate|Padded [Padded]
        Selects how the scanned image length is measured and reported, which
        is impossible to know in advance for scrollfed scans.
    -l 0..215.9mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..381mm [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.9mm [215.9]
        Width of scan-area.
    -y 0..381mm [381]
        Height of scan-area.

Type ``scanadf --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    hpaio:/usb/officejet_5500_series?serial=MY42QF209H96
    hpaio:/usb/officejet_5500_series?serial=MY42QF209H96 v4l:/dev/video1
    v4l:/dev/video0







gscan2pdf-0.9.23/scanners/Brother_MFC_5100c

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information
scanimage: rounded value of br-x from 208 to 207.981
scanimage: rounded value of br-y from 297 to 296.973

Options specific to device `brother:bus1;dev2':
  Mode:
    --mode Black & White|Gray[Error Diffusion]|True Gray|24bit Color [24bit Color]
        Select the scan mode
    --resolution 100|150|200|300|400|600|1200|2400|4800|9600dpi [200]
        Sets the resolution of the scanned image.
    --source FlatBed|Automatic Document Feeder [Automatic Document Feeder]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
    --brightness -50..50% (in steps of 1) [inactive]
        Controls the brightness of the acquired image.
    --contrast -50..50% (in steps of 1) [inactive]
        Controls the contrast of the acquired image.
  Geometry:
    -l 0..208mm (in steps of 0.0999908) [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..355.6mm (in steps of 0.0999908) [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..208mm (in steps of 0.0999908) [207.981]
        Width of scan-area.
    -y 0..355.6mm (in steps of 0.0999908) [296.973]
        Height of scan-area.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    brother:bus1;dev2







gscan2pdf-0.9.23/scanners/snapscanS510

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

Parameters are separated by a blank from single-character options (e.g.
-d epson) and by a "=" from multi-character options (e.g. --device-name=epson).
-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `fujitsu:libusb:007:032':
  Scan Mode:
    --source ADF Front|ADF Back|ADF Duplex [ADF Front]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
    --mode Lineart|Halftone|Gray|Color [Color]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 50..600dpi (in steps of 1) [600]
        Sets the horizontal resolution of the scanned image.
    --y-resolution 50..600dpi (in steps of 1) [600]
        Sets the vertical resolution of the scanned image.
  Geometry:
    -l 0..215.872mm (in steps of 0.0211639) [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..279.364mm (in steps of 0.0211639) [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.872mm (in steps of 0.0211639) [215.872]
        Width of scan-area.
    -y 0..279.364mm (in steps of 0.0211639) [279.364]
        Height of scan-area.
    --pagewidth 0..221.121mm (in steps of 0.0211639) [215.872]
        Must be set properly to align scanning window
    --pageheight 0..863.489mm (in steps of 0.0211639) [279.364]
        Must be set properly to eject pages
  Enhancement:
    --brightness -127..127 (in steps of 1) [0]
        Controls the brightness of the acquired image.
    --contrast -127..127 (in steps of 1) [0]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --rif[=(yes|no)] [no]
        Reverse image format
  Advanced:
    --compression None|JPEG [None]
        Enable compressed data. May crash your front-end program
    --compression-arg 0..7 (in steps of 1) [0]
        Level of JPEG compression. 1 is small file, 7 is large file. 0
        (default) is same as 4
    --dfdetect Default|None|Thickness|Length|Both [Default]
        Enable double feed sensors
    --dfdiff Default|10mm|15mm|20mm [Default]
        Difference in page length to trigger double feed sensor
    --overscan Default|Off|On [Default]
        Collect a few mm of background on top side of scan, before paper
        enters ADF, and increase maximum scan area beyond paper size, to allow
        collection on remaining sides. May conflict with bgcolor option
    --sleeptimer 0..60 (in steps of 1) [0]
        Time in minutes until the internal power supply switches to sleep mode
  Sensors and Buttons:

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    v4l:/dev/video0 fujitsu:libusb:007:032








gscan2pdf-0.9.23/scanners/officejet_5500.gray

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `hpaio:/usb/officejet_5500_series?serial=MY42QF209H96':
  Scan mode:
    --mode Lineart|Gray|Color [Gray]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 75..600dpi [75]
        Sets the resolution of the scanned image.
  Advanced:
    --contrast 0..100 [inactive]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --compression None|JPEG [JPEG]
        Selects the scanner compression method for faster scans, possibly at
        the expense of image quality.
    --jpeg-quality 0..100 [10]
        Sets the scanner JPEG compression factor. Larger numbers mean better
        compression, and smaller numbers mean better image quality.
    --batch-scan[=(yes|no)] [no]
        Enables continuous scanning with automatic document feeder (ADF).
    --source Auto|Flatbed|ADF [Auto]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
  Geometry:
    --length-measurement Unknown|Approximate|Padded [Padded]
        Selects how the scanned image length is measured and reported, which
        is impossible to know in advance for scrollfed scans.
    -l 0..215.9mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..381mm [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.9mm [215.9]
        Width of scan-area.
    -y 0..381mm [381]
        Height of scan-area.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    v4l:/dev/video2 v4l:/dev/video1 v4l:/dev/video0
    hpaio:/usb/officejet_5500_series?serial=MY42QF209H96







gscan2pdf-0.9.23/scanners/niash

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `niash:libusb:003:002':
  Geometry:
    -l 0..220mm (in steps of 1) [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..297mm (in steps of 1) [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..220mm (in steps of 1) [210]
        Width of scan-area.
    -y 0..297mm (in steps of 1) [290]
        Height of scan-area.
    --resolution 75|150|300|600dpi [150]
        Sets the resolution of the scanned image.
  Image:
    --gamma-table 0..255,... (in steps of 1)
        Gamma-correction table.  In color mode this option equally affects the
        red, green, and blue channels simultaneously (i.e., it is an intensity
        gamma table).
  Scan Mode:
    --mode Color|Gray|Lineart [Color]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
  Enhancement:
    --threshold 0..100% (in steps of 1) [inactive]
        Select minimum-brightness to get a white point

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    niash:libusb:003:002







gscan2pdf-0.9.23/scanners/Brother_DCP-7025

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `brother2:bus5;dev1':
  Mode:
    --mode Black & White|Gray[Error Diffusion]|True Gray|24bit Color|24bit Color[Fast] [Black & White]
        Select the scan mode
    --resolution 100|150|200|300|400|600|1200|2400|4800|9600dpi [200]
        Sets the resolution of the scanned image.
    --source FlatBed|Automatic Document Feeder [Automatic Document Feeder]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
    --brightness -50..50% (in steps of 1) [0]
        Controls the brightness of the acquired image.
    --contrast -50..50% (in steps of 1) [inactive]
        Controls the contrast of the acquired image.
  Geometry:
    -l 0..210mm (in steps of 0.0999908) [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..297mm (in steps of 0.0999908) [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..210mm (in steps of 0.0999908) [209.981]
        Width of scan-area.
    -y 0..297mm (in steps of 0.0999908) [296.973]
        Height of scan-area.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    brother2:bus5;dev1







gscan2pdf-0.9.23/scanners/FujitsuS510.Lineart

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

Parameters are separated by a blank from single-character options (e.g.
-d epson) and by a "=" from multi-character options (e.g. --device-name=epson).
-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `fujitsu:libusb:007:032':
  Scan Mode:
    --source ADF Front|ADF Back|ADF Duplex [ADF Front]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
    --mode Lineart|Halftone|Gray|Color [Lineart]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 50..600dpi (in steps of 1) [600]
        Sets the horizontal resolution of the scanned image.
    --y-resolution 50..600dpi (in steps of 1) [600]
        Sets the vertical resolution of the scanned image.
  Geometry:
    -l 0..215.872mm (in steps of 0.0211639) [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..279.364mm (in steps of 0.0211639) [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.872mm (in steps of 0.0211639) [215.872]
        Width of scan-area.
    -y 0..279.364mm (in steps of 0.0211639) [279.364]
        Height of scan-area.
    --pagewidth 0..221.121mm (in steps of 0.0211639) [215.872]
        Must be set properly to align scanning window
    --pageheight 0..863.489mm (in steps of 0.0211639) [279.364]
        Must be set properly to eject pages
  Enhancement:
    --brightness -127..127 (in steps of 1) [0]
        Controls the brightness of the acquired image.
    --contrast -127..127 (in steps of 1) [0]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --threshold 0..255 (in steps of 1) [0]
        Select minimum-brightness to get a white point
    --rif[=(yes|no)] [no]
        Reverse image format
  Advanced:
    --compression None|JPEG [None]
        Enable compressed data. May crash your front-end program
    --compression-arg 0..7 (in steps of 1) [0]
        Level of JPEG compression. 1 is small file, 7 is large file. 0
        (default) is same as 4
    --dfdetect Default|None|Thickness|Length|Both [Default]
        Enable double feed sensors
    --dfdiff Default|10mm|15mm|20mm [Default]
        Difference in page length to trigger double feed sensor
    --dropoutcolor Default|Red|Green|Blue [Default]
        One-pass scanners use only one color during gray or binary scanning,
        useful for colored paper or ink
    --overscan Default|Off|On [Default]
        Collect a few mm of background on top side of scan, before paper
        enters ADF, and increase maximum scan area beyond paper size, to allow
        collection on remaining sides. May conflict with bgcolor option
    --sleeptimer 0..60 (in steps of 1) [0]
        Time in minutes until the internal power supply switches to sleep mode
  Sensors and Buttons:

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    v4l:/dev/video0 fujitsu:libusb:007:032







gscan2pdf-0.9.23/scanners/laserjet_3020

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `hpaio:/usb/hp_LaserJet_3020?serial=00CNBM044295':
  Scan mode:
    --mode Lineart|Gray|Color [Color]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 75|100|150|200|300|600dpi [75]
        Sets the resolution of the scanned image.
  Advanced:
    --contrast 0..100 [50]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --compression None|JPEG [JPEG]
        Selects the scanner compression method for faster scans, possibly at
        the expense of image quality.
    --jpeg-quality 0..100 [10]
        Sets the scanner JPEG compression factor. Larger numbers mean better
        compression, and smaller numbers mean better image quality.
    --batch-scan[=(yes|no)] [no]
        Enables continuous scanning with automatic document feeder (ADF).
    --source Auto|ADF [Auto]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
    --duplex[=(yes|no)] [inactive]
        Enables scanning on both sides of the page.
  Geometry:
    --length-measurement Unknown|Unlimited|Approximate|Padded [Padded]
        Selects how the scanned image length is measured and reported, which
        is impossible to know in advance for scrollfed scans.
    -l 0..228.6mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..381mm [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..228.6mm [228.6]
        Width of scan-area.
    -y 0..381mm [381]
        Height of scan-area.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
   hpaio:/usb/hp_LaserJet_3020?serial=00CNBM044295







gscan2pdf-0.9.23/scanners/xp450

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `avision:libusb:002:007':
  Scan mode:
    --mode Lineart|Dithered|Gray|16bit Gray|Color|16bit Color [Color]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 50..600dpi (in steps of 5) [150]
        Sets the resolution of the scanned image.
    --speed 0..4 (in steps of 1) [inactive]
        Determines the speed at which the scan proceeds.
    --preview[=(yes|no)] [no]
        Request a preview-quality scan.
    --source ADF [ADF]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
  Geometry:
    -l 0..216mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..297mm [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..216mm [216]
        Width of scan-area.
    -y 0..297mm [297]
        Height of scan-area.
  Enhancement:
    --brightness -100..100% (in steps of 1) [0]
        Controls the brightness of the acquired image.
    --contrast -100..100% (in steps of 1) [0]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --quality-scan[=(yes|no)] [yes]
        Turn on quality scanning (slower but better).
    --quality-cal[=(yes|no)] [yes]
        Do a quality white-calibration
    --gamma-table 0..255,...
        Gamma-correction table.  In color mode this option equally affects the
        red, green, and blue channels simultaneously (i.e., it is an intensity
        gamma table).
    --red-gamma-table 0..255,... [inactive]
        Gamma-correction table for the red band.
    --green-gamma-table 0..255,... [inactive]
        Gamma-correction table for the green band.
    --blue-gamma-table 0..255,... [inactive]
        Gamma-correction table for the blue band.
    --frame 0..0 [inactive]
        Selects the number of the frame to scan
    --power-save-time <int> [0]
        Allows control of the scanner's power save timer, dimming or turning
        off the light.
    --nvram-values <string> [Vendor: VISIONER
Model: Strobe XP 450   
Firmware: 1.05]
        Allows access obtaining the scanner's NVRAM values as pretty printed
        text.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    avision:libusb:002:007







gscan2pdf-0.9.23/scanners/canonLiDE25

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `plustek:libusb:001:002':
  Scan Mode:
    --mode Lineart|Gray|Color [Color]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --depth 8|16 [8]
        Number of bits per sample, typical values are 1 for "line-art" and 8
        for multibit scans.
    --source Normal|Transparency|Negative [inactive]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
    --resolution 50..2400dpi [50]
        Sets the resolution of the scanned image.
    --preview[=(yes|no)] [no]
        Request a preview-quality scan.
  Geometry:
    -l 0..215mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..297mm [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215mm [103]
        Width of scan-area.
    -y 0..297mm [76.21]
        Height of scan-area.
  Enhancement:
    --brightness -100..100% (in steps of 1) [0]
        Controls the brightness of the acquired image.
    --contrast -100..100% (in steps of 1) [0]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --custom-gamma[=(yes|no)] [no]
        Determines whether a builtin or a custom gamma-table should be used.
    --gamma-table 0..255,... [inactive]
        Gamma-correction table.  In color mode this option equally affects the
        red, green, and blue channels simultaneously (i.e., it is an intensity
        gamma table).
    --red-gamma-table 0..255,... [inactive]
        Gamma-correction table for the red band.
    --green-gamma-table 0..255,... [inactive]
        Gamma-correction table for the green band.
    --blue-gamma-table 0..255,... [inactive]
        Gamma-correction table for the blue band.
  Device-Settings:
    --lamp-switch[=(yes|no)] [no]
        Manually switching the lamp(s).
    --lampoff-time 0..999 (in steps of 1) [300]
        Lampoff-time in seconds.
    --lamp-off-at-exit[=(yes|no)] [yes]
        Turn off lamp when program exits
    --warmup-time -1..999 (in steps of 1) [inactive]
        Warmup-time in seconds.
    --calibration-cache[=(yes|no)] [no]
        Enables or disables calibration data cache.
    --speedup-switch[=(yes|no)] [inactive]
        Enables or disables speeding up sensor movement.
    --calibrate [inactive]
        Performs calibration
  Analog frontend:
    --red-gain -1..63 (in steps of 1) [-1]
        Red gain value of the AFE
    --green-gain -1..63 (in steps of 1) [-1]
        Green gain value of the AFE
    --blue-gain -1..63 (in steps of 1) [-1]
        Blue gain value of the AFE
    --red-offset -1..63 (in steps of 1) [-1]
        Red offset value of the AFE
    --green-offset -1..63 (in steps of 1) [-1]
        Green offset value of the AFE
    --blue-offset -1..63 (in steps of 1) [-1]
        Blue offset value of the AFE
    --redlamp-off -1..16363 (in steps of 1) [-1]
        Defines red lamp off parameter
    --greenlamp-off -1..16363 (in steps of 1) [-1]
        Defines green lamp off parameter
    --bluelamp-off -1..16363 (in steps of 1) [-1]
        Defines blue lamp off parameter
  Buttons:

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    plustek:libusb:001:002



This device is a Canon LiDE25 USB flatbed scanner






gscan2pdf-0.9.23/scanners/umax

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

Parameters are separated by a blank from single-character options (e.g.
-d epson) and by a "=" from multi-character options (e.g. --device-name=epson).
-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `umax:/dev/sg2':
  Scan Mode:
    --mode Lineart|Gray|Color [Color]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --source Flatbed [Flatbed]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
    --resolution 5..300dpi (in steps of 5) [100]
        Sets the resolution of the scanned image.
    --y-resolution 5..600dpi (in steps of 5) [inactive]
        Sets the vertical resolution of the scanned image.
    --resolution-bind[=(yes|no)] [yes]
        Use same values for X and Y resolution
    --negative[=(yes|no)] [inactive]
        Swap black and white
  Geometry:
    -l 0..215.9mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..297.18mm [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.9mm [215.9]
        Width of scan-area.
    -y 0..297.18mm [297.18]
        Height of scan-area.
  Enhancement:
    --depth 8bit [8]
        Number of bits per sample, typical values are 1 for "line-art" and 8
        for multibit scans.
    --quality-cal[=(yes|no)] [yes]
        Do a quality white-calibration
    --double-res[=(yes|no)] [inactive]
        Use lens that doubles optical resolution
    --warmup[=(yes|no)] [inactive]
        Warmup lamp before scanning
    --rgb-bind[=(yes|no)] [no]
        In RGB-mode use same values for each color
    --brightness -100..100% (in steps of 1) [inactive]
        Controls the brightness of the acquired image.
    --contrast -100..100% (in steps of 1) [inactive]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --threshold 0..100% [inactive]
        Select minimum-brightness to get a white point
    --highlight 0..100% [inactive]
        Selects what radiance level should be considered "white".
    --highlight-r 0..100% [100]
        Selects what red radiance level should be considered "full red".
    --highlight-g 0..100% [100]
        Selects what green radiance level should be considered "full green".
    --highlight-b 0..100% [100]
        Selects what blue radiance level should be considered "full blue".
    --shadow 0..100% [inactive]
        Selects what radiance level should be considered "black".
    --shadow-r 0..100% [inactive]
        Selects what red radiance level should be considered "black".
    --shadow-g 0..100% [inactive]
        Selects what green radiance level should be considered "black".
    --shadow-b 0..100% [inactive]
        Selects what blue radiance level should be considered "black".
    --analog-gamma 1..2 (in steps of 0.00999451) [inactive]
        Analog gamma-correction
    --analog-gamma-r 1..2 (in steps of 0.00999451) [inactive]
        Analog gamma-correction for red
    --analog-gamma-g 1..2 (in steps of 0.00999451) [inactive]
        Analog gamma-correction for green
    --analog-gamma-b 1..2 (in steps of 0.00999451) [inactive]
        Analog gamma-correction for blue
    --custom-gamma[=(yes|no)] [yes]
        Determines whether a builtin or a custom gamma-table should be used.
    --gamma-table 0..255,...
        Gamma-correction table.  In color mode this option equally affects the
        red, green, and blue channels simultaneously (i.e., it is an intensity
        gamma table).
    --red-gamma-table 0..255,...
        Gamma-correction table for the red band.
    --green-gamma-table 0..255,...
        Gamma-correction table for the green band.
    --blue-gamma-table 0..255,...
        Gamma-correction table for the blue band.
    --halftone-size 2|4|6|8|12pel [inactive]
        Sets the size of the halftoning (dithering) pattern used when scanning
        halftoned images.
    --halftone-pattern 0..255 [inactive]
        Defines the halftoning (dithering) pattern for scanning halftoned
        images.
  Advanced:
    --cal-exposure-time 0..0us [inactive]
        Define exposure-time for calibration
    --cal-exposure-time-r 0..0us [inactive]
        Define exposure-time for red calibration
    --cal-exposure-time-g 0..0us [inactive]
        Define exposure-time for green calibration
    --cal-exposure-time-b 0..0us [inactive]
        Define exposure-time for blue calibration
    --scan-exposure-time 0..0us [inactive]
        Define exposure-time for scan
    --scan-exposure-time-r 0..0us [inactive]
        Define exposure-time for red scan
    --scan-exposure-time-g 0..0us [inactive]
        Define exposure-time for green scan
    --scan-exposure-time-b 0..0us [inactive]
        Define exposure-time for blue scan
    --disable-pre-focus[=(yes|no)] [inactive]
        Do not calibrate focus
    --manual-pre-focus[=(yes|no)] [inactive]
        
    --fix-focus-position[=(yes|no)] [inactive]
        
    --lens-calibration-in-doc-position[=(yes|no)] [inactive]
        Calibrate lens focus in document position
    --holder-focus-position-0mm[=(yes|no)] [inactive]
        Use 0mm holder focus position instead of 0.6mm
    --cal-lamp-density 0..100% [inactive]
        Define lamp density for calibration
    --scan-lamp-density 0..100% [inactive]
        Define lamp density for scan
    --select-exposure-time[=(yes|no)] [inactive]
        Enable selection of exposure-time
    --select-calibration-exposure-time[=(yes|no)] [inactive]
        Allow different settings for calibration and scan exposure times
    --select-lamp-density[=(yes|no)] [inactive]
        Enable selection of lamp density
    --lamp-on [inactive]
        Turn on scanner lamp
    --lamp-off [inactive]
        Turn off scanner lamp
    --lamp-off-at-exit[=(yes|no)] [inactive]
        Turn off lamp when program exits
    --batch-scan-start[=(yes|no)] [inactive]
        set for first scan of batch
    --batch-scan-loop[=(yes|no)] [inactive]
        set for middle scans of batch
    --batch-scan-end[=(yes|no)] [inactive]
        set for last scan of batch
    --batch-scan-next-tl-y 0..297.18mm [inactive]
        Set top left Y position for next scan
    --preview[=(yes|no)] [no]
        Request a preview-quality scan.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    v4l:/dev/video0 umax:/dev/sg2







gscan2pdf-0.9.23/scanners/dummy_scanner

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `hpaio:/usb/officejet_5500_series?serial=MY42QF209H96':
  Scan mode:
    --mode Lineart|Grayscale|Color [Color]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 75..600dpi [75]
        Sets the resolution of the scanned image.
  Advanced:
    --contrast 0..100 [inactive]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --compression None|JPEG [JPEG]
        Selects the scanner compression method for faster scans, possibly at
        the expense of image quality.
    --jpeg-compression-factor 0..100 [10]
        Sets the scanner JPEG compression factor.  Larger numbers mean better
        compression, and smaller numbers mean better image quality.
    --batch-scan[=(yes|no)] [no]
        Guarantees that a "no documents" condition will be returned after the
        last scanned page, to prevent endless flatbed scans after a batch scan.
         For some models, option changes in the middle of a batch scan don't
        take effect until after the last page.
    --source Auto|Flatbed|ADF [Auto]
        Selects the desired scan source for models with both flatbed and
        automatic document feeder (ADF) capabilities.  The "Auto" setting means
        that the ADF will be used if it's loaded, and the flatbed (if present)
        will be used otherwise.
    --duplex[=(yes|no)] [inactive]
        Enables scanning on both sides of the page for models with
        duplex-capable document feeders.  For pages printed in "book"-style
        duplex mode, one side will be scanned upside-down.  This feature is
        experimental.
  Geometry:
    --length-measurement Unknown|Approximate|Padded [Padded]
        Selects how the scanned image length is measured and reported, which
        is impossible to know in advance for scrollfed scans.
    -l 0..215.9mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..381mm [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..115.9mm [215.9]
        Width of scan-area.
    -y 0..181mm [381]
        Height of scan-area.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    v4l:/dev/video1 v4l:/dev/video0
    hpaio:/usb/officejet_5500_series?serial=MY42QF209H96







gscan2pdf-0.9.23/scanners/FujitsuS510.Color

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

Parameters are separated by a blank from single-character options (e.g.
-d epson) and by a "=" from multi-character options (e.g. --device-name=epson).
-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `fujitsu:libusb:007:032':
  Scan Mode:
    --source ADF Front|ADF Back|ADF Duplex [ADF Front]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
    --mode Lineart|Halftone|Gray|Color [Color]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 50..600dpi (in steps of 1) [600]
        Sets the horizontal resolution of the scanned image.
    --y-resolution 50..600dpi (in steps of 1) [600]
        Sets the vertical resolution of the scanned image.
  Geometry:
    -l 0..215.872mm (in steps of 0.0211639) [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..279.364mm (in steps of 0.0211639) [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.872mm (in steps of 0.0211639) [215.872]
        Width of scan-area.
    -y 0..279.364mm (in steps of 0.0211639) [279.364]
        Height of scan-area.
    --pagewidth 0..221.121mm (in steps of 0.0211639) [215.872]
        Must be set properly to align scanning window
    --pageheight 0..863.489mm (in steps of 0.0211639) [279.364]
        Must be set properly to eject pages
  Enhancement:
    --brightness -127..127 (in steps of 1) [0]
        Controls the brightness of the acquired image.
    --contrast -127..127 (in steps of 1) [0]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --rif[=(yes|no)] [no]
        Reverse image format
  Advanced:
    --compression None|JPEG [None]
        Enable compressed data. May crash your front-end program
    --compression-arg 0..7 (in steps of 1) [0]
        Level of JPEG compression. 1 is small file, 7 is large file. 0
        (default) is same as 4
    --dfdetect Default|None|Thickness|Length|Both [Default]
        Enable double feed sensors
    --dfdiff Default|10mm|15mm|20mm [Default]
        Difference in page length to trigger double feed sensor
    --overscan Default|Off|On [Default]
        Collect a few mm of background on top side of scan, before paper
        enters ADF, and increase maximum scan area beyond paper size, to allow
        collection on remaining sides. May conflict with bgcolor option
    --sleeptimer 0..60 (in steps of 1) [0]
        Time in minutes until the internal power supply switches to sleep mode
  Sensors and Buttons:

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    v4l:/dev/video0 fujitsu:libusb:007:032







gscan2pdf-0.9.23/scanners/mustek

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `mustek_usb2:libusb:001:003':
  Scan Mode:
    --mode Color48|Color24|Gray16|Gray8|Lineart [Color24]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --source Reflective|Positive|Negative [Reflective]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
    --resolution 1200|600|300|150|75dpi [300]
        Sets the resolution of the scanned image.
    --preview[=(yes|no)] [no]
        Request a preview-quality scan.
  Debugging Options:
    --auto-warmup[=(yes|no)] [no]
        Warm-up until the lamp's brightness is constant instead of insisting
        on 40 seconds warm-up time.
  Enhancement:
    --threshold 0..255 [inactive]
        Select minimum-brightness to get a white point
    --gamma-value 0.00999451..5 (in steps of 0.00999451) [inactive]
        Sets the gamma value of all channels.
  Geometry:
    -l 0..210.82mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..294.64mm [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..210.82mm [210.82]
        Width of scan-area.
    -y 0..294.64mm [294.64]
        Height of scan-area.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    mustek_usb2:libusb:001:003








gscan2pdf-0.9.23/scanners/hp_6200

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `hpaio:/usb/Officejet_6200_series?serial=CN4AKCE1ZY0453':
  Scan mode:
    --mode Lineart|Grayscale|Color [Color]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 75..600dpi [75]
        Sets the resolution of the scanned image.
  Advanced:
    --contrast 0..100 [inactive]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --compression None|JPEG [JPEG]
        Selects the scanner compression method for faster scans, possibly at
        the expense of image quality.
    --jpeg-compression-factor 0..100 [10]
        Sets the scanner JPEG compression factor.  Larger numbers mean better
        compression, and smaller numbers mean better image quality.
    --batch-scan[=(yes|no)] [no]
        Guarantees that a "no documents" condition will be returned after the
        last scanned page, to prevent endless flatbed scans after a batch scan.
         For some models, option changes in the middle of a batch scan don't
        take effect until after the last page.
    --source Auto|Flatbed|ADF [Auto]
        Selects the desired scan source for models with both flatbed and
        automatic document feeder (ADF) capabilities.  The "Auto" setting means
        that the ADF will be used if it's loaded, and the flatbed (if present)
        will be used otherwise.
    --duplex[=(yes|no)] [no]
        Enables scanning on both sides of the page for models with
        duplex-capable document feeders.  For pages printed in "book"-style
        duplex mode, one side will be scanned upside-down.  This feature is
        experimental.
  Geometry:
    --length-measurement Unknown|Approximate|Padded [Padded]
        Selects how the scanned image length is measured and reported, which
        is impossible to know in advance for scrollfed scans.
    -l 0..215.9mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..381mm [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.9mm [215.9]
        Width of scan-area.
    -y 0..381mm [381]
        Height of scan-area.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    hpaio:/usb/Officejet_6200_series?serial=CN4AKCE1ZY0453 v4l:/dev/video0







gscan2pdf-0.9.23/scanners/epson_3490

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `snapscan:libusb:005:007':
  Scan Mode:
    --resolution auto||50|150|200|240|266|300|350|360|400|600|720|800|1200|1600|3200dpi [300]
        Sets the resolution of the scanned image.
    --preview[=(auto|yes|no)] [no]
        Request a preview-quality scan.
    --mode auto|Color|Gray|Lineart [Color]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --preview-mode auto|Auto|Color|Gray|Lineart [Auto]
        Select the mode for previews. Greyscale previews usually give the best
        combination of speed and detail.
    --high-quality[=(auto|yes|no)] [no]
        Highest quality but lower speed
    --source auto|Flatbed|Transparency Adapter [Flatbed]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
  Geometry:
    -l auto|0..216mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t auto|0..297mm [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x auto|0..216mm [216]
        Width of scan-area.
    -y auto|0..297mm [297]
        Height of scan-area.
    --predef-window None|6x4 (inch)|8x10 (inch)|8.5x11 (inch) [None]
        Provides standard scanning areas for photographs, printed pages and
        the like.
  Enhancement:
    --depth 8|16bit [8]
        Number of bits per sample, typical values are 1 for "line-art" and 8
        for multibit scans.
    --quality-cal[=(yes|no)] [yes]
        Do a quality white-calibration
    --halftoning[=(yes|no)] [inactive]
        Selects whether the acquired image should be halftoned (dithered).
    --halftone-pattern DispersedDot8x8|DispersedDot16x16 [inactive]
        Defines the halftoning (dithering) pattern for scanning halftoned
        images.
    --custom-gamma[=(yes|no)] [no]
        Determines whether a builtin or a custom gamma-table should be used.
    --analog-gamma-bind[=(yes|no)] [no]
        In RGB-mode use same values for each color
    --analog-gamma 0..4 [inactive]
        Analog gamma-correction
    --analog-gamma-r 0..4 [1.79999]
        Analog gamma-correction for red
    --analog-gamma-g 0..4 [1.79999]
        Analog gamma-correction for green
    --analog-gamma-b 0..4 [1.79999]
        Analog gamma-correction for blue
    --gamma-table 0..65535,... (in steps of 1) [inactive]
        Gamma-correction table.  In color mode this option equally affects the
        red, green, and blue channels simultaneously (i.e., it is an intensity
        gamma table).
    --red-gamma-table 0..65535,... (in steps of 1) [inactive]
        Gamma-correction table for the red band.
    --green-gamma-table 0..65535,... (in steps of 1) [inactive]
        Gamma-correction table for the green band.
    --blue-gamma-table 0..65535,... (in steps of 1) [inactive]
        Gamma-correction table for the blue band.
    --negative[=(auto|yes|no)] [inactive]
        Swap black and white
    --threshold 0..100% (in steps of 1) [inactive]
        Select minimum-brightness to get a white point
    --brightness -400..400% (in steps of 1) [0]
        Controls the brightness of the acquired image.
    --contrast -100..400% (in steps of 1) [0]
        Controls the contrast of the acquired image.
  Advanced:
    --rgb-lpr auto|1..50 (in steps of 1) [4]
        Number of scan lines to request in a SCSI read. Changing this
        parameter allows you to tune the speed at which data is read from the
        scanner during scans. If this is set too low, the scanner will have to
        stop periodically in the middle of a scan; if it's set too high,
        X-based frontends may stop responding to X events and your system could
        bog down.
    --gs-lpr auto|1..50 (in steps of 1) [inactive]
        Number of scan lines to request in a SCSI read. Changing this
        parameter allows you to tune the speed at which data is read from the
        scanner during scans. If this is set too low, the scanner will have to
        stop periodically in the middle of a scan; if it's set too high,
        X-based frontends may stop responding to X events and your system could
        bog down.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    snapscan:libusb:005:007







gscan2pdf-0.9.23/scanners/officejet_5500.lineart

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `hpaio:/usb/officejet_5500_series?serial=MY42QF209H96':
  Scan mode:
    --mode Lineart|Gray|Color [Lineart]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 75..600dpi [75]
        Sets the resolution of the scanned image.
  Advanced:
    --contrast 0..100 [inactive]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --compression None [None]
        Selects the scanner compression method for faster scans, possibly at
        the expense of image quality.
    --jpeg-quality 0..100 [inactive]
        Sets the scanner JPEG compression factor. Larger numbers mean better
        compression, and smaller numbers mean better image quality.
    --batch-scan[=(yes|no)] [no]
        Enables continuous scanning with automatic document feeder (ADF).
    --source Auto|Flatbed|ADF [Auto]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
  Geometry:
    --length-measurement Unknown|Approximate|Padded [Padded]
        Selects how the scanned image length is measured and reported, which
        is impossible to know in advance for scrollfed scans.
    -l 0..215.9mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..381mm [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.9mm [215.9]
        Width of scan-area.
    -y 0..381mm [381]
        Height of scan-area.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    v4l:/dev/video2 v4l:/dev/video1 v4l:/dev/video0
    hpaio:/usb/officejet_5500_series?serial=MY42QF209H96







gscan2pdf-0.9.23/scanners/epson1200

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `net:esche:epson:libusb:001:006':
  Scan Mode:
    --mode Binary|Gray|Color [Binary]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --depth 8 [inactive]
        Number of bits per sample, typical values are 1 for "line-art" and 8
        for multibit scans.
    --halftoning None|Halftone A (Hard Tone)|Halftone B (Soft Tone)|Halftone C (Net Screen)|Dither A (4x4 Bayer)|Dither B (4x4 Spiral)|Dither C (4x4 Net Screen)|Dither D (8x4 Net Screen)|Text Enhanced Technology|Download pattern A|Download pattern B [Halftone A (Hard Tone)]
        Selects the halftone.
    --dropout None|Red|Green|Blue [None]
        Selects the dropout.
    --brightness -4..3 [0]
        Selects the brightness.
    --sharpness -2..2 [0]

    --gamma-correction Default|User defined|High density printing|Low density printing|High contrast printing [Default]
        Selects the gamma correction value from a list of pre-defined devices
        or the user defined table, which can be downloaded to the scanner
    --color-correction No Correction|User defined|Impact-dot printers|Thermal printers|Ink-jet printers|CRT monitors [CRT monitors]
        Sets the color correction table for the selected output device.
    --resolution 50|60|72|75|80|90|100|120|133|144|150|160|175|180|200|216|240|266|300|320|350|360|400|480|600|720|800|900|1200|1600|1800|2400dpi [50]
        Sets the resolution of the scanned image.
    --threshold 0..255 [128]
        Select minimum-brightness to get a white point
  Advanced:
    --mirror[=(yes|no)] [no]
        Mirror the image.
    --speed[=(yes|no)] [no]
        Determines the speed at which the scan proceeds.
    --auto-area-segmentation[=(yes|no)] [yes]

    --short-resolution[=(yes|no)] [no]
        Display short resolution list
    --zoom 50..200 [inactive]
        Defines the zoom factor the scanner will use
    --red-gamma-table 0..255,... [inactive]
        Gamma-correction table for the red band.
    --green-gamma-table 0..255,... [inactive]
        Gamma-correction table for the green band.
    --blue-gamma-table 0..255,... [inactive]
        Gamma-correction table for the blue band.
    --wait-for-button[=(yes|no)] [no]
        After sending the scan command, wait until the button on the scanner
        is pressed to actually start the scan process.
  Color correction coefficients:
    --cct-1 -127..127 [inactive]
        Controls green level
    --cct-2 -127..127 [inactive]
        Adds to red based on green level
    --cct-3 -127..127 [inactive]
        Adds to blue based on green level
    --cct-4 -127..127 [inactive]
        Adds to green based on red level
    --cct-5 -127..127 [inactive]
        Controls red level
    --cct-6 -127..127 [inactive]
        Adds to blue based on red level
    --cct-7 -127..127 [inactive]
        Adds to green based on blue level
    --cct-8 -127..127 [inactive]
        Adds to red based on blue level
    --cct-9 -127..127 [inactive]
        Controls blue level
  Preview:
    --preview[=(yes|no)] [no]
        Request a preview-quality scan.
    --preview-speed[=(yes|no)] [no]

  Geometry:
    -l 0..215.9mm [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..297.18mm [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.9mm [215.9]
        Width of scan-area.
    -y 0..297.18mm [297.18]
        Height of scan-area.
    --quick-format CD|A5 portrait|A5 landscape|Letter|A4|Max [Max]

  Optional equipment:
    --source Flatbed [inactive]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
    --auto-eject[=(yes|no)] [inactive]
        Eject document after scanning
    --film-type Positive Film|Negative Film [inactive]

    --focus-position Focus on glass|Focus 2.5mm above glass [inactive]
        Sets the focus position to either the glass or 2.5mm above the glass
    --bay  1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6  [inactive]
        Select bay to scan
    --eject [inactive]
        Eject the sheet in the ADF
    --adf_mode Simplex|Duplex [inactive]
        Selects the ADF mode (simplex/duplex)

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    net:esche:epson:libusb:001:006







gscan2pdf-0.9.23/scanners/snapscanS510.Lineart

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to
standard output.

Parameters are separated by a blank from single-character options (e.g.
-d epson) and by a "=" from multi-character options (e.g. --device-name=epson).
-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `fujitsu:libusb:007:032':
  Scan Mode:
    --source ADF Front|ADF Back|ADF Duplex [ADF Front]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
    --mode Lineart|Halftone|Gray|Color [Lineart]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 50..600dpi (in steps of 1) [600]
        Sets the horizontal resolution of the scanned image.
    --y-resolution 50..600dpi (in steps of 1) [600]
        Sets the vertical resolution of the scanned image.
  Geometry:
    -l 0..215.872mm (in steps of 0.0211639) [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..279.364mm (in steps of 0.0211639) [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.872mm (in steps of 0.0211639) [215.872]
        Width of scan-area.
    -y 0..279.364mm (in steps of 0.0211639) [279.364]
        Height of scan-area.
    --pagewidth 0..221.121mm (in steps of 0.0211639) [215.872]
        Must be set properly to align scanning window
    --pageheight 0..863.489mm (in steps of 0.0211639) [279.364]
        Must be set properly to eject pages
  Enhancement:
    --brightness -127..127 (in steps of 1) [0]
        Controls the brightness of the acquired image.
    --contrast -127..127 (in steps of 1) [0]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --threshold 0..255 (in steps of 1) [0]
        Select minimum-brightness to get a white point
    --rif[=(yes|no)] [no]
        Reverse image format
  Advanced:
    --compression None|JPEG [None]
        Enable compressed data. May crash your front-end program
    --compression-arg 0..7 (in steps of 1) [0]
        Level of JPEG compression. 1 is small file, 7 is large file. 0
        (default) is same as 4
    --dfdetect Default|None|Thickness|Length|Both [Default]
        Enable double feed sensors
    --dfdiff Default|10mm|15mm|20mm [Default]
        Difference in page length to trigger double feed sensor
    --dropoutcolor Default|Red|Green|Blue [Default]
        One-pass scanners use only one color during gray or binary scanning,
        useful for colored paper or ink
    --overscan Default|Off|On [Default]
        Collect a few mm of background on top side of scan, before paper
        enters ADF, and increase maximum scan area beyond paper size, to allow
        collection on remaining sides. May conflict with bgcolor option
    --sleeptimer 0..60 (in steps of 1) [0]
        Time in minutes until the internal power supply switches to sleep mode
  Sensors and Buttons:

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    v4l:/dev/video0 fujitsu:libusb:007:032








gscan2pdf-0.9.23/scanners/hp_scanjet6390c

Usage: scanimage [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write PNM image data to standard output.

-d, --device-name=DEVICE   use a given scanner device (e.g. hp:/dev/scanner)
    --format=pnm|tiff      file format of output file
-i, --icc-profile=PROFILE  include this ICC profile into TIFF file
-L, --list-devices         show available scanner devices
-f, --formatted-device-list=FORMAT similar to -L, but the FORMAT of the output
                           can be specified: %d (device name), %v (vendor),
                           %m (model), %t (type), and %i (index number)
-b, --batch[=FORMAT]       working in batch mode, FORMAT is `out%d.pnm' or
                           `out%d.tif' by default depending on --format
    --batch-start=#        page number to start naming files with
    --batch-count=#        how many pages to scan in batch mode
    --batch-increment=#    increase number in filename by an amount of #
    --batch-double         increment page number by two for 2sided originals
                           being scanned in a single sided scanner
    --batch-prompt         ask for pressing a key before scanning a page
    --accept-md5-only      only accept authorization requests using md5
-p, --progress             print progress messages
-n, --dont-scan            only set options, don't actually scan
-T, --test                 test backend thoroughly
-h, --help                 display this help message and exit
-v, --verbose              give even more status messages
-B, --buffer-size          change default input buffersize
-V, --version              print version information

Options specific to device `hp:libusb:001:003':
  Scan Mode:
    --preview[=(yes|no)] [no]
        Request a preview-quality scan.
    --mode Lineart|Halftone|Grayscale|Color [Lineart]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 12..3200dpi (in steps of 1) [300]
        Sets the resolution of the scanned image.
  Enhancement:
    --brightness -127..127 (in steps of 1) [0]
        Controls the brightness of the acquired image.
    --contrast -127..127 (in steps of 1) [0]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --auto-threshold[=(yes|no)] [no]
        Enable automatic determination of threshold for line-art scans.
  Advanced Options:
    --custom-gamma[=(yes|no)] [no]
        Determines whether a builtin or a custom gamma-table should be used.
    --gamma-table 0..255,... (in steps of 1.52588e-05) [inactive]
        Gamma-correction table.  In color mode this option equally affects the
        red, green, and blue channels simultaneously (i.e., it is an intensity
        gamma table).
    --matrix-type Auto|NTSC Gray|Red|Green|Blue [Auto]
        Set the scanners color matrix.
    --matrix-rgb -3.99219..3.99219,... (in steps of 1.52588e-05) [inactive]
        Custom color matrix.
    --halftone-pattern Coarse|Fine|Bayer|Vertical|Horizontal|Custom [inactive]
        Defines the halftoning (dithering) pattern for scanning halftoned
        images.
    --speed Auto|Slow|Normal|Fast|Extra Fast [Auto]
        Determines the speed at which the scan proceeds.
    --depth 1 [inactive]
        Number of bits per sample, typical values are 1 for "line-art" and 8
        for multibit scans.
    --output-8bit[=(yes|no)] [inactive]
        Use bit depth greater eight internally, but output only eight bits.
    --source Normal|ADF|XPA [Normal]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
    --button-wait[=(yes|no)] [no]
        Wait to scan for front-panel button push.
    --lamp-off []
        Shut off scanner lamp.
    --change-document []
        Change Document.
  Geometry:
    -l 0..215.788mm (in steps of 1.52588e-05) [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..296.888mm (in steps of 1.52588e-05) [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.788mm (in steps of 1.52588e-05) [215.788]
        Width of scan-area.
    -y 0..296.888mm (in steps of 1.52588e-05) [296.888]
        Height of scan-area.
    --mirror-horizontal Off|On [Off]
        Mirror image horizontally.
    --mirror-vertical Off|On [Off]
        Mirror image vertically.

Type ``scanimage --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    hp:libusb:001:003







gscan2pdf-0.9.23/scanners/hp_scanjet6390c.scanadf

Usage: scanadf [OPTION]...

Start image acquisition on a scanner device and write image data to
output files.

   [ -d | --device-name <device> ]   use a given scanner device.
   [ -h | --help ]                   display this help message and exit.
   [ -L | --list-devices ]           show available scanner devices.
   [ -v | --verbose ]                give even more status messages.
   [ -V | --version ]                print version information.
   [ -N | --no-overwrite ]           don't overwrite existing files.

   [ -o | --output-file <name> ]     name of file to write image data
                                     (%d replacement in output file name).
   [ -S | --scan-script <name> ]     name of script to run after every scan.
   [ --script-wait ]                 wait for scripts to finish before exit
   [ -s | --start-count <num> ]      page count of first scanned image.
   [ -e | --end-count <num> ]        last page number to scan.
   [ -r | --raw ]                    write raw image data to file.

Options specific to device `hp:libusb:001:003':
  Scan Mode:
    --preview[=(yes|no)] [no]
        Request a preview-quality scan.
    --mode Lineart|Halftone|Grayscale|Color [Lineart]
        Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).
    --resolution 12..3200dpi (in steps of 1) [300]
        Sets the resolution of the scanned image.
  Enhancement:
    --brightness -127..127 (in steps of 1) [0]
        Controls the brightness of the acquired image.
    --contrast -127..127 (in steps of 1) [0]
        Controls the contrast of the acquired image.
    --auto-threshold[=(yes|no)] [no]
        Enable automatic determination of threshold for line-art scans.
  Advanced Options:
    --custom-gamma[=(yes|no)] [no]
        Determines whether a builtin or a custom gamma-table should be used.
    --gamma-table 0..255,... (in steps of 1.52588e-05) [inactive]
        Gamma-correction table.  In color mode this option equally affects the
        red, green, and blue channels simultaneously (i.e., it is an intensity
        gamma table).
    --matrix-type Auto|NTSC Gray|Red|Green|Blue [Auto]
        Set the scanners color matrix.
    --matrix-rgb -3.99219..3.99219,... (in steps of 1.52588e-05) [inactive]
        Custom color matrix.
    --halftone-pattern Coarse|Fine|Bayer|Vertical|Horizontal|Custom [inactive]
        Defines the halftoning (dithering) pattern for scanning halftoned
        images.
    --speed Auto|Slow|Normal|Fast|Extra Fast [Auto]
        Determines the speed at which the scan proceeds.
    --depth 1 [inactive]
        Number of bits per sample, typical values are 1 for "line-art" and 8
        for multibit scans.
    --output-8bit[=(yes|no)] [inactive]
        Use bit depth greater eight internally, but output only eight bits.
    --source Normal|ADF|XPA [Normal]
        Selects the scan source (such as a document-feeder).
    --button-wait[=(yes|no)] [no]
        Wait to scan for front-panel button push.
    --lamp-off
        Shut off scanner lamp.
    --change-document
        Change Document.
  Geometry:
    -l 0..215.788mm (in steps of 1.52588e-05) [0]
        Top-left x position of scan area.
    -t 0..296.888mm (in steps of 1.52588e-05) [0]
        Top-left y position of scan area.
    -x 0..215.788mm (in steps of 1.52588e-05) [215.788]
        Width of scan-area.
    -y 0..296.888mm (in steps of 1.52588e-05) [296.888]
        Height of scan-area.
    --mirror-horizontal Off|On [Off]
        Mirror image horizontally.
    --mirror-vertical Off|On [Off]
        Mirror image vertically.

Type ``scanadf --help -d DEVICE'' to get list of all options for DEVICE.

List of available devices:
    hp:libusb:001:003
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# Swedish translation for gscan2pdf
# Copyright (c) 2006 Rosetta Contributors and Canonical Ltd 2006
# This file is distributed under the same license as the gscan2pdf package.
# FIRST AUTHOR <EMAIL@ADDRESS>, 2006.
#
msgid ""
msgstr ""
"Project-Id-Version: gscan2pdf\n"
"Report-Msgid-Bugs-To: FULL NAME <EMAIL@ADDRESS>\n"
"POT-Creation-Date: 2008-02-02 10:05+0100\n"
"PO-Revision-Date: 2008-02-02 20:11+0000\n"
"Last-Translator: Poppe <pontus.astrom@telia.com>\n"
"Language-Team: Swedish <sv@li.org>\n"
"MIME-Version: 1.0\n"
"Content-Type: text/plain; charset=UTF-8\n"
"Content-Transfer-Encoding: 8bit\n"
"X-Launchpad-Export-Date: 2008-03-04 06:12+0000\n"
"X-Generator: Launchpad (build Unknown)\n"

#~ msgid "Unknown option"
#~ msgstr "Okänd flagga"

#~ msgid "Can't open config file"
#~ msgstr "Kan inte öppna konfigurationsfilen"

#~ msgid "File"
#~ msgstr "Arkiv"

#~ msgid "Sca_n"
#~ msgstr "Läs i_n"

#~ msgid "Save _TIFF"
#~ msgstr "Spara _TIFF"

#~ msgid "Import TIFF file"
#~ msgstr "Importera TIFF-fil"

#~ msgid "Save as TIFF"
#~ msgstr "Spara som TIFF"

#~ msgid "Import scan from file"
#~ msgstr "Importera inläst bild från fil"

#~ msgid "Not a TIFF file"
#~ msgstr "Inte en TIFF-fil"

#~ msgid "Year/Month/Day"
#~ msgstr "År/Månad/Dag"

#~ msgid "Page range"
#~ msgstr "Sidintervall"

#~ msgid "Custom"
#~ msgstr "Anpassad"

#~ msgid "Copyright"
#~ msgstr "Copyright"

#~ msgid "Licensed under the GPLv2"
#~ msgstr "Licensierad under GPLv2"

#~ msgid "Height of scan-area"
#~ msgstr "Höjd på inläsningsområde"

#~ msgid ""
#~ "The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
#~ "Alternatively, try"
#~ msgstr ""
#~ "Hjälpvisaren lräver modulen Gtk2::Ex::PodViewer\n"
#~ "Alternativt, prova"

#~ msgid "Go to"
#~ msgstr "Gå till"

#~ msgid ""
#~ "requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it."
#~ msgstr ""
#~ "kräver libtiff-biblioteket.\n"
#~ "Installera det."

#~ msgid ""
#~ "exists.\n"
#~ "Really overwrite?"
#~ msgstr ""
#~ "finns.\n"
#~ "Verkligen skriva över?"

#~ msgid "not found"
#~ msgstr "hittades inte"

#~ msgid "Scanning page"
#~ msgstr "Läser in sida"

#~ msgid "Information: got"
#~ msgstr "Information: fick"

#~ msgid "on second attempt\n"
#~ msgstr "på andra försöket\n"

#~ msgid "Width of scan-area"
#~ msgstr "Bredd på inläsningsområde"

#~ msgid "_Import TIFF"
#~ msgstr "_Importera TIFF"

#~ msgid "Error: cannot read"
#~ msgstr "Fel: kan inte läsa"

#: bin/gscan2pdf:159
#, perl-format
msgid "Error: cannot read file: %s\n"
msgstr "Fel: kan inte läsa fil %s\n"

#: bin/gscan2pdf:169
#, perl-format
msgid ""
"Usage:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"
msgstr ""
"Användning:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"

#: bin/gscan2pdf:174
msgid "Error displaying help\n"
msgstr "Kan inte vis Hjälp\n"

#: bin/gscan2pdf:192
#, perl-format
msgid "Unknown option %s.\n"
msgstr "Okänt val %s.\n"

#: bin/gscan2pdf:227
msgid "A4"
msgstr "A4"

#: bin/gscan2pdf:233
msgid "US Letter"
msgstr "US Letter"

#: bin/gscan2pdf:239
msgid "US Legal"
msgstr "US Legal"

#: bin/gscan2pdf:321
msgid "_File"
msgstr "_Arkiv"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "_New"
msgstr "_Ny"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "Clears all pages"
msgstr "Tömmer alla sidor"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "_Import"
msgstr "_Importera"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "Import image file(s)"
msgstr "Importera bildfil(er)"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "S_can"
msgstr "S_can"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "Scan document"
msgstr "Läs in dokument"

#: bin/gscan2pdf:325
msgid "_Save PDF"
msgstr "_Spara PDF"

#: bin/gscan2pdf:325 bin/gscan2pdf:2398
msgid "Save as PDF"
msgstr "Spara som PDF"

#: bin/gscan2pdf:326
msgid "Save _Image"
msgstr "Spara _Bild"

#: bin/gscan2pdf:326 bin/gscan2pdf:2453
msgid "Save image"
msgstr "Spara bild"

#: bin/gscan2pdf:327
msgid "Save _DjVu"
msgstr "Spara _DjVu"

#: bin/gscan2pdf:327 bin/gscan2pdf:2813
msgid "Save as DjVu"
msgstr "Spara som DjVu"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "_Email as PDF"
msgstr "_Skicka e-post som PDF"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "Attach as PDF to a new email"
msgstr "Lägg som PDF-bilaga till nytt e-postmeddelande"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "_Compress temporary files"
msgstr "_Komprimera temporära filer"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "Compress temporary files"
msgstr "Komprimera temporära filer"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "_Quit"
msgstr "_Avsluta"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "Quit"
msgstr "Avsluta"

#: bin/gscan2pdf:333
msgid "_Edit"
msgstr "R_edigera"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "_Undo"
msgstr "_Ångra"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "Undo"
msgstr "Ångra"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "_Redo"
msgstr "_Gör om"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "Redo"
msgstr "Gör om"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cu_t"
msgstr "Klipp _ut"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cut selection"
msgstr "Klipp ut markering"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "_Copy"
msgstr "_Kopiera"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "Copy selection"
msgstr "Kopiera markerat"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "_Paste"
msgstr "_Klistra in"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "Paste selection"
msgstr "Kopiera in markerat"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "_Delete"
msgstr "_Ta bort"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "Delete selected pages"
msgstr "Ta bort markerade sidor"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "_Renumber"
msgstr "_Numrera om"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "Renumber pages from 1 to n"
msgstr "Numrera om sidorna 1 till n"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select _All"
msgstr "Markera _allt"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select all pages"
msgstr "Markera alla sidor"

#: bin/gscan2pdf:347
msgid "_Frontend"
msgstr "_Framsida"

#: bin/gscan2pdf:350
msgid "_View"
msgstr "_Visa"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom _100%"
msgstr "Zooma _100%"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom to 100%"
msgstr "Zooma till 100%"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to _fit"
msgstr "Zooma för att _passa"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to fit"
msgstr "Zooma för att passa"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom _in"
msgstr "Zooma _in"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom in"
msgstr "Zooma in"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom _out"
msgstr "Zooma _ut"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom out"
msgstr "Zooma ut"

#: bin/gscan2pdf:355
msgid "Rotate 90 clockwise"
msgstr "Rotera 90° medsols"

#: bin/gscan2pdf:356
msgid "Rotate 180"
msgstr "Rotera 180°"

#: bin/gscan2pdf:357
msgid "Rotate 90 anticlockwise"
msgstr "Rotera 90° motsols"

#: bin/gscan2pdf:360
msgid "_Tools"
msgstr "_Verktyg"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "_Threshold"
msgstr "_Tröskelvärde"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "Change each pixel above this threshold to black"
msgstr "Ändra varje pixel ovan tröskelvärdet till svart"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "_unpaper"
msgstr "_unpaper"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "Clean up pages with unpaper"
msgstr "Städa sidan med _unpaper"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "_OCR"
msgstr "_OCR"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "Optical Character Recognition"
msgstr "Optisk teckenläsning"

#: bin/gscan2pdf:367 bin/gscan2pdf:368
msgid "_Help"
msgstr "_Hjälp"

#: bin/gscan2pdf:368
msgid "Help"
msgstr "Hjälp"

#: bin/gscan2pdf:369
msgid "_About"
msgstr "_Om"

#: bin/gscan2pdf:564
msgid "Thumbnails"
msgstr "Miniatyrbilder"

#: bin/gscan2pdf:615
msgid "Error copying page"
msgstr "Fel vid kopiering av sida"

#: bin/gscan2pdf:897
msgid "Mode"
msgstr "Läge"

#: bin/gscan2pdf:899
msgid "Lineart"
msgstr "Streckteckning"

#: bin/gscan2pdf:900
msgid "Grayscale"
msgstr "Gråskala"

#: bin/gscan2pdf:901
msgid "Gray"
msgstr "Grå"

#: bin/gscan2pdf:902
msgid "Color"
msgstr "Färg"

#: bin/gscan2pdf:903
msgid "Black & White"
msgstr "Svart och vit"

#: bin/gscan2pdf:904
msgid "True Gray"
msgstr "Sann Grå"

#: bin/gscan2pdf:905
msgid "Binary"
msgstr "Binär"

#: bin/gscan2pdf:906 bin/gscan2pdf:957 bin/gscan2pdf:958
msgid "Auto"
msgstr "Auto"

#: bin/gscan2pdf:907
msgid "Halftone"
msgstr "Halvton"

#: bin/gscan2pdf:908
msgid "24bit Color"
msgstr "24 bitars färg"

#: bin/gscan2pdf:911 bin/gscan2pdf:2365 bin/gscan2pdf:2486
msgid "Compression"
msgstr "Komprimering"

#: bin/gscan2pdf:913 bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "None"
msgstr "Inget"

#: bin/gscan2pdf:914 bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2466 bin/gscan2pdf:2476
msgid "JPEG"
msgstr "JPEG"

#: bin/gscan2pdf:917
msgid "Resolution"
msgstr "Upplösning"

#: bin/gscan2pdf:918
msgid "Brightness"
msgstr "Ljusstyrka"

#: bin/gscan2pdf:919
msgid "Contrast"
msgstr "Kontrast"

#: bin/gscan2pdf:920 bin/gscan2pdf:5178 bin/gscan2pdf:5186
msgid "Threshold"
msgstr "Tröskelvärde"

#: bin/gscan2pdf:921
msgid "Speed"
msgstr "Hastighet"

#: bin/gscan2pdf:923 bin/gscan2pdf:929 bin/gscan2pdf:935 bin/gscan2pdf:941
#: bin/gscan2pdf:947
msgid "Yes"
msgstr "Ja"

#: bin/gscan2pdf:924 bin/gscan2pdf:930 bin/gscan2pdf:936 bin/gscan2pdf:942
#: bin/gscan2pdf:948
msgid "No"
msgstr "Nej"

#: bin/gscan2pdf:927
msgid "Batch scan"
msgstr "Batchskanning"

#: bin/gscan2pdf:933 bin/gscan2pdf:939
msgid "Wait for button"
msgstr "Vänta på knapp"

#: bin/gscan2pdf:945
msgid "Cache calibration"
msgstr "Cache kallibration"

#: bin/gscan2pdf:951
msgid "Source"
msgstr "Källa"

#: bin/gscan2pdf:953
msgid "Normal"
msgstr "Normal"

#: bin/gscan2pdf:954
msgid "ADF"
msgstr "ADF"

#: bin/gscan2pdf:955
msgid "Automatic Document Feeder"
msgstr "Automatisk dokumentmatare"

#: bin/gscan2pdf:956
msgid "XPA"
msgstr "XPA"

#: bin/gscan2pdf:959
msgid "Flatbed"
msgstr "Flatbädd"

#: bin/gscan2pdf:960
msgid "Transparency Adapter"
msgstr "Adapter för transparens"

#: bin/gscan2pdf:961
msgid "Transparency Unit"
msgstr "Transperensenhet"

#: bin/gscan2pdf:964
msgid "Page Width"
msgstr "Sidbredd"

#: bin/gscan2pdf:965
msgid "Page Height"
msgstr "Sidhöjd"

#: bin/gscan2pdf:972
msgid "Layout"
msgstr "Utseende"

#: bin/gscan2pdf:975
msgid "Single"
msgstr "Enkel"

#: bin/gscan2pdf:976
msgid "One page per sheet, oriented upwards without rotation."
msgstr "En sida per ark, orienterad uppåt utan rotation."

#: bin/gscan2pdf:979
msgid "Double"
msgstr "Dubbel"

#: bin/gscan2pdf:980
msgid ""
"Two pages per sheet, landscape orientation (one page on the left half, one "
"page on the right half)."
msgstr ""
"Två sidor per ark, landskapsorienterade (en sida till vänster, en till höger)"

#: bin/gscan2pdf:987
msgid "No deskew"
msgstr "Ingen avskevning"

#: bin/gscan2pdf:988
msgid "Disable deskewing."
msgstr "Stäng av avskevning"

#: bin/gscan2pdf:993
msgid "No mask scan"
msgstr "Ingen skanningsmask"

#: bin/gscan2pdf:994
msgid "Disable mask detection."
msgstr "Stäng av maskavkänning"

#: bin/gscan2pdf:999
msgid "No black filter"
msgstr "Inget filter för svart"

#: bin/gscan2pdf:1000
msgid "Disable black area scan."
msgstr "Stäng av skanning av svart yta"

#: bin/gscan2pdf:1005
msgid "No gray filter"
msgstr "Inget filter för grått"

#: bin/gscan2pdf:1006
msgid "Disable gray area scan."
msgstr "Stäng av skanning av grå yta"

#: bin/gscan2pdf:1011
msgid "No noise filter"
msgstr "Inget skräpfilter"

#: bin/gscan2pdf:1012
msgid "Disable noise filter."
msgstr "Stäng av skräpfilter"

#: bin/gscan2pdf:1017
msgid "No blur filter"
msgstr "Inget oskärpefilter"

#: bin/gscan2pdf:1018
msgid "Disable blur filter."
msgstr "Stäng av oskärpefilter"

#: bin/gscan2pdf:1023
msgid "No border scan"
msgstr "Ingen ramskanning"

#: bin/gscan2pdf:1024
msgid "Disable border scanning."
msgstr "Stäng av ramskanning"

#: bin/gscan2pdf:1029
msgid "No border align"
msgstr "Ingen ramlinjering"

#: bin/gscan2pdf:1030
msgid "Disable aligning of the area detected by border scanning."
msgstr "Stäng av linjering av yta detekterad med ramskanning"

#: bin/gscan2pdf:1035
msgid "Deskew to edge"
msgstr "Avskeva till kant"

#: bin/gscan2pdf:1036
msgid ""
"Edges from which to scan for rotation. Each edge of a mask can be used to "
"detect the mask's rotation. If multiple edges are specified, the average "
"value will be used, unless the statistical deviation exceeds --deskew-scan-"
"deviation."
msgstr ""
"Kant som bestämmer det skannades rotation. Varje kant av masken kan användas "
"för att bestämma maskens rotation. Om flera kanter anges används ett "
"genomsnittligt värde, om inte värdet är högre än --avskevning-skanning-"
"avvikelse."

#: bin/gscan2pdf:1040 bin/gscan2pdf:1068 bin/gscan2pdf:4499 bin/gscan2pdf:4560
#: bin/gscan2pdf:4699
msgid "Left"
msgstr "Vänster"

#: bin/gscan2pdf:1041
msgid "Use 'left' for scanning from the left edge."
msgstr "Använd \"vänster\" för att skanna från vänster kant."

#: bin/gscan2pdf:1045 bin/gscan2pdf:1073 bin/gscan2pdf:4500 bin/gscan2pdf:4564
#: bin/gscan2pdf:4700
msgid "Top"
msgstr "Överkant"

#: bin/gscan2pdf:1046
msgid "Use 'top' for scanning from the top edge."
msgstr "Använd \"Överkant\" för att skanna från överkanten."

#: bin/gscan2pdf:1050 bin/gscan2pdf:1078
msgid "Right"
msgstr "Höger"

#: bin/gscan2pdf:1051
msgid "Use 'right' for scanning from the right edge."
msgstr "Använd \"höger\" för att skanna från höger kant."

#: bin/gscan2pdf:1055 bin/gscan2pdf:1083
msgid "Bottom"
msgstr "Nederkant"

#: bin/gscan2pdf:1056
msgid "Use 'bottom' for scanning from the bottom."
msgstr "Använd \"Nederkant\" för att skanna från nedre kanten."

#: bin/gscan2pdf:1063
msgid "Align to edge"
msgstr "Linjera till kant"

#: bin/gscan2pdf:1064
msgid "Edge to which to align the page."
msgstr "Kant som sidan skall linjeras till."

#: bin/gscan2pdf:1069
msgid "Use 'left' to align to the left edge."
msgstr "Använd \"vänster\" för att skanna från vänster kant."

#: bin/gscan2pdf:1074
msgid "Use 'top' to align to the top edge."
msgstr "Använd \"Överst\" för att skanna från övre kanten."

#: bin/gscan2pdf:1079
msgid "Use 'right' to align to the right edge."
msgstr "Använd \"höger\" för att skanna från högra kanten."

#: bin/gscan2pdf:1084
msgid "Use 'bottom' to align to the bottom."
msgstr "Använd \"Nederkant\" för att skanna från nedre kanten."

#: bin/gscan2pdf:1090
msgid "Border margin"
msgstr "Kantmarginal"

#: bin/gscan2pdf:1094
msgid "Vertical margin"
msgstr "Vertikal marginal"

#: bin/gscan2pdf:1095
msgid ""
"Vertical distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr "Marginal från den vertikala kanten vid linjering av kantyta."

#: bin/gscan2pdf:1102
msgid "Horizontal margin"
msgstr "Horisontell marginal"

#: bin/gscan2pdf:1103
msgid ""
"Horizontal distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr "Marginal från den horisontala kanten vid linjering av kantyta."

#: bin/gscan2pdf:1112
msgid "White threshold"
msgstr "Tröskelvärde för vitt"

#: bin/gscan2pdf:1113
msgid "Brightness ratio above which a pixel is considered white."
msgstr "Ovanför detta tröskelvärde anses en pixel vara vit."

#: bin/gscan2pdf:1121
msgid "Black threshold"
msgstr "Tröskelvärde för svart"

#: bin/gscan2pdf:1122
msgid ""
"Brightness ratio below which a pixel is considered black (non-gray). This is "
"used by the gray-filter. This value is also used when converting a grayscale "
"image to black-and-white mode."
msgstr ""
"Nedanför detta tröskelvärde anses en pixel vara svart, ej grå). Detta värde "
"används av gråskalefiltret. Värdet används också när en gråskalebild "
"konverteras till svart-vit."

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "Enable Save _Options"
msgstr "Tilåt _alterantiv för Spara"

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "View options before saving"
msgstr "Visa val före Spara"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore _window settings on startup"
msgstr "Återställ _fönstrets inställningar vid start"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore window settings on startup"
msgstr "Återställ _fönstrets inställningar vid start"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "GOCR"
msgstr "Optisk teckentydning GOCR"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "Process image with GOCR."
msgstr "Använd optisk teckentydning GOCR"

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Tesseract"
msgstr "Tesseract"

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Process image with Tesseract."
msgstr "Använd optisk teckentydning Tesseract"

#: bin/gscan2pdf:1217
msgid "PDF creation requires PDF::API2\n"
msgstr "Skapa PDF kräver PDF::API2\n"

#: bin/gscan2pdf:1225
msgid "The scanadf frontend is not available\n"
msgstr "Scanadf frontend är ej tillgänglig\n"

#: bin/gscan2pdf:1246
msgid "Save image and Save as PDF both require imagemagick\n"
msgstr "Spara bild och Spara som PDF kräver Imagemagic\n"

#: bin/gscan2pdf:1250
msgid "Save image requires libtiff\n"
msgstr "Spara bild kräver Libtitt\n"

#: bin/gscan2pdf:1254
msgid "Save as DjVu requires djvulibre-bin\n"
msgstr "Spara som DJVu kräve DjVulibre-bin\n"

#: bin/gscan2pdf:1258
msgid "Email as PDF requires xdg-email\n"
msgstr "e-posta som PDF kräver xdg-email\n"

#: bin/gscan2pdf:1301
msgid ""
"The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
"perlmagick\n"
msgstr "Valen rotation, unpaper och scanadf kräver perlmagick\n"

#: bin/gscan2pdf:1307
msgid "unpaper missing\n"
msgstr "unpaper saknas\n"

#: bin/gscan2pdf:1313
msgid "OCR requires gocr or tesseract\n"
msgstr "OCR kräver GOCR eller Tesseract\n"

#: bin/gscan2pdf:1319
msgid "Warning: missing packages"
msgstr "Varning: paket saknas"

#: bin/gscan2pdf:1325
msgid "Don't show this message again"
msgstr "Visa inte detta meddelande igen"

#: bin/gscan2pdf:1516
msgid "Warning: "
msgstr "Varning: "

#: bin/gscan2pdf:1523
#, perl-format
msgid "Information: got %s on second attempt\n"
msgstr "Information: fick %s på andra försöket\n"

#: bin/gscan2pdf:1589
msgid "Import image from file"
msgstr "Importera bild från fil"

#: bin/gscan2pdf:1607
msgid "Importing"
msgstr "Importerar"

#: bin/gscan2pdf:1638
#, perl-format
msgid "Can't open %s: %s"
msgstr "Kan inte öppna %s: %s"

#: bin/gscan2pdf:1643
msgid "Converting to TIFF"
msgstr "Konverterar till TIFF"

#: bin/gscan2pdf:1662
#, perl-format
msgid "%s is not a recognised image type"
msgstr "%s är inte en känd bildtyp"

#: bin/gscan2pdf:1688
msgid "Extracting images from PDF"
msgstr "Extraherar bilder från PDF"

#: bin/gscan2pdf:1690
msgid "Error extracting images from PDF"
msgstr "Fel vid extrahering av bilder från PDF"

#: bin/gscan2pdf:1699 bin/gscan2pdf:1721
#, perl-format
msgid "Importing image %i of %i"
msgstr "Importerar bild %i av %i"

#: bin/gscan2pdf:1704
msgid "Error extracting PDF infomation"
msgstr "Fel vid utläsning av PDF infromation"

#: bin/gscan2pdf:1711
msgid "Extracting images from TIFF"
msgstr "Extraherar bilder från TIFF"

#: bin/gscan2pdf:1713
msgid "Error extracting images from TIFF"
msgstr "Fel vid extragering av bilder från TIFF"

#: bin/gscan2pdf:1727 bin/gscan2pdf:1734
#, perl-format
msgid "Importing %s"
msgstr "Importerar %s"

#: bin/gscan2pdf:1755
msgid "Pages to extract"
msgstr "Sidor att extrahera"

#: bin/gscan2pdf:1758
msgid "First page to extract"
msgstr "Första sida att extrahera"

#: bin/gscan2pdf:1764
msgid "Last page to extract"
msgstr "Sista sida att extrahera"

#: bin/gscan2pdf:1856
msgid "Page Range"
msgstr "Spann av sidor"

#: bin/gscan2pdf:1934
msgid "Metadata"
msgstr "Metadata"

#: bin/gscan2pdf:1943
msgid "Date"
msgstr "Datum"

#: bin/gscan2pdf:1953
msgid "Select Date"
msgstr "Välj datum"

#: bin/gscan2pdf:1970
msgid "Today"
msgstr "Idag"

#: bin/gscan2pdf:1981
msgid "Year-Month-Day"
msgstr "År-Månad-Dag"

#: bin/gscan2pdf:1987
msgid "Document author"
msgstr "Upphovsman"

#: bin/gscan2pdf:1996
msgid "Title"
msgstr "Titel"

#: bin/gscan2pdf:2005
msgid "Subject"
msgstr "Ämne"

#: bin/gscan2pdf:2014
msgid "Keywords"
msgstr "Nyckelord"

#: bin/gscan2pdf:2063
msgid "Saving PDF"
msgstr "Sparar PDF"

#: bin/gscan2pdf:2088
msgid "Setting up PDF"
msgstr "Förbereder PDF"

#: bin/gscan2pdf:2095
#, perl-format
msgid "Saving page %i of %i"
msgstr "Sparar sida %i av %i"

#: bin/gscan2pdf:2230
msgid "Closing PDF"
msgstr "Stänger PDF"

#: bin/gscan2pdf:2275
msgid "PDF filename"
msgstr "PDF-filnamn"

#: bin/gscan2pdf:2312
msgid "JPEG Quality"
msgstr "JPEG-kvalitet"

#: bin/gscan2pdf:2332
msgid "Downsample to"
msgstr "Nedsampla till"

#: bin/gscan2pdf:2337
msgid "dpi"
msgstr "dpi"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "LZW"
msgstr "LZW"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding."
msgstr "Komprimera resultatet med Lempel-Ziv & Welch encoding"

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Zip"
msgstr "Zip"

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Compress output with deflate encoding."
msgstr "Komprimera resultatet med deflate encoding"

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Packbits"
msgstr "Packa bitar"

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Compress output with Packbits encoding."
msgstr "Komprimerar resultatet med Packbits encoding"

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "G3"
msgstr "G3"

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "Compress output with CCITT Group 3 encoding."
msgstr "Komprimera resultatet med CCITT Grupp 3 encoding"

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "G4"
msgstr "G4"

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "Compress output with CCITT Group 4 encoding."
msgstr "Komprimera resultatet med CCITT Grupp 4 encoding"

#: bin/gscan2pdf:2357 bin/gscan2pdf:2467
msgid "PNG"
msgstr "PNG"

#: bin/gscan2pdf:2357
msgid "Compress output with PNG encoding."
msgstr "Komprimera resultatet med PNG encoding"

#: bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2476
msgid "Compress output with JPEG encoding."
msgstr "Komprimera resultatet med JPEG encoding"

#: bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "Use no compression algorithm on output."
msgstr "Använd ingen komprimering av resultatet."

#: bin/gscan2pdf:2461
msgid "Image type"
msgstr "Bildtyp"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "GIF"
msgstr "GIF"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "CompuServe graphics interchange format"
msgstr "CompuServe graphics interchange format"

#: bin/gscan2pdf:2466
msgid "Joint Photographic Experts Group JFIF format"
msgstr "Joint Photographic Experts Group JFIF format"

#: bin/gscan2pdf:2467
msgid "Portable Network Graphics"
msgstr "Portable Network Graphics"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "PNM"
msgstr "PNM"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "Portable anymap"
msgstr "Portable anymap"

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "PS"
msgstr "PS"

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "Postscript"
msgstr "Postscript"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "TIFF"
msgstr "TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "Tagged Image File Format"
msgstr "Tagged Image File Format"

#: bin/gscan2pdf:2544
msgid "TIFF filename"
msgstr "TIFF-filnamn"

#: bin/gscan2pdf:2575
msgid "PS filename"
msgstr "PS filnamn"

#: bin/gscan2pdf:2631
#, perl-format
msgid "File %s is read-only"
msgstr "File %s är skrivskyddad"

#: bin/gscan2pdf:2636
#, perl-format
msgid ""
"File %s exists.\n"
"Really overwrite?"
msgstr ""
"Filen %s finns redan\n"
"Skriv över?"

#: bin/gscan2pdf:2649
msgid "Image filename"
msgstr "Bildfilnamn"

#: bin/gscan2pdf:2677 bin/gscan2pdf:2686
msgid "Error saving image"
msgstr "Bilden sparades ej"

#: bin/gscan2pdf:2704
msgid "Saving TIFF"
msgstr "Sparar TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2732
#, perl-format
msgid "Converting image %i of %i to TIFF"
msgstr "Konverterar bild %i av %i till TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2738
msgid "Error writing TIFF"
msgstr "TIFF-bilden sparades ej"

#: bin/gscan2pdf:2749
msgid "Concatenating TIFFs"
msgstr "Bearbetar TIFF-bilder"

#: bin/gscan2pdf:2754
msgid "Converting to PS"
msgstr "Konverterar till PS"

#: bin/gscan2pdf:2846
msgid "DjVu filename"
msgstr "DjVu filnamn"

#: bin/gscan2pdf:2870
msgid "Saving DjVu"
msgstr "Sparar DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2896
#, perl-format
msgid "Writing page %i of %i"
msgstr "Skriver sid %i av %i"

#: bin/gscan2pdf:2933 bin/gscan2pdf:2960
msgid "Error writing DjVu"
msgstr "DjVu skapades ej"

#: bin/gscan2pdf:2951
#, perl-format
msgid "Can't open file: %s"
msgstr "Kan ej öppna dil %s"

#: bin/gscan2pdf:2963
msgid "Closing DjVu"
msgstr "Stänger DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2966
msgid "Error closing DjVu"
msgstr "Fel, kan ej stänga DjVu"

#: bin/gscan2pdf:3023
msgid "Email as PDF"
msgstr "E-posta som PDF"

#: bin/gscan2pdf:3058
msgid "Error creating email"
msgstr "Fel, skapade ej e-postmeddelande"

#: bin/gscan2pdf:3084
msgid "Scan Document"
msgstr "Läs in dokument"

#: bin/gscan2pdf:3096
msgid "Page Options"
msgstr "Inställningar för sida"

#: bin/gscan2pdf:3100
msgid "Scan Options"
msgstr "Skanninställningar"

#: bin/gscan2pdf:3103
msgid "# Pages"
msgstr "# Sidor"

#: bin/gscan2pdf:3112 bin/gscan2pdf:6762
msgid "All"
msgstr "Alla"

#: bin/gscan2pdf:3113
msgid "Scan all pages"
msgstr "Läs in alla sidor"

#: bin/gscan2pdf:3120 bin/gscan2pdf:3125
msgid "Set number of pages to scan"
msgstr "Ställ in antalet sidor att läsa in"

#: bin/gscan2pdf:3143
msgid "Extended page numbering"
msgstr "Utökad sidnumrering"

#: bin/gscan2pdf:3147
msgid "Page number"
msgstr "Sidnummer"

#: bin/gscan2pdf:3156
msgid "Start"
msgstr "Start"

#: bin/gscan2pdf:3165
msgid "Increment"
msgstr "Steglängd"

#: bin/gscan2pdf:3191
msgid "Source document"
msgstr "Källdokument"

#: bin/gscan2pdf:3198
msgid "Single sided"
msgstr "Ensidigt"

#: bin/gscan2pdf:3199
msgid "Source document is single-sided"
msgstr "Källdokumentet är enkelsidigt"

#: bin/gscan2pdf:3206
msgid "Double sided"
msgstr "Dubbelsidigt"

#: bin/gscan2pdf:3207
msgid "Source document is double-sided"
msgstr "Källdokumentet är dubbelsidigt"

#: bin/gscan2pdf:3213
msgid "Side to scan"
msgstr "Sida att läsa in"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Facing"
msgstr "Belägna"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Reverse"
msgstr "Omvänd"

#: bin/gscan2pdf:3237
msgid "Sets which side of a double-sided document is scanned"
msgstr "Bestämmer vilken sida av dubbelsidigt dokument som skannas"

#: bin/gscan2pdf:3283
msgid "Post-processing"
msgstr "Efterhantering"

#: bin/gscan2pdf:3292
msgid "unpaper scanned pages"
msgstr "Sidor skannade med unpaper"

#: bin/gscan2pdf:3293
msgid "Process scanned image with unpaper"
msgstr "Bilder skannade med unpaper"

#: bin/gscan2pdf:3302
msgid "Options"
msgstr "Inställningar"

#: bin/gscan2pdf:3303
msgid "Set unpaper options"
msgstr "Gör inställningar för unpaper"

#: bin/gscan2pdf:3306
msgid "unpaper options"
msgstr "Inställningar för unpaper"

#: bin/gscan2pdf:3335 bin/gscan2pdf:3336
msgid "OCR scanned pages"
msgstr "Sidor skannade med OCR"

#: bin/gscan2pdf:3346
msgid "Select OCR engine"
msgstr "Välj OCR-motor"

#: bin/gscan2pdf:3373
msgid "Device-dependent options"
msgstr "Inställningar beroende på utrustning"

#: bin/gscan2pdf:3384
msgid "Scan"
msgstr "Läs in"

#: bin/gscan2pdf:3443
msgid "Must scan facing pages first"
msgstr "Framsidor skannas först"

#: bin/gscan2pdf:3475
msgid "Fetching list of devices"
msgstr "Hämtar enhetsnamn"

#: bin/gscan2pdf:3517
msgid "No scanners found"
msgstr "Inga bildläsare hittades"

#: bin/gscan2pdf:3536 bin/gscan2pdf:4483 bin/gscan2pdf:4573 bin/gscan2pdf:4596
#: bin/gscan2pdf:5051
msgid "Manual"
msgstr "Manuell"

#: bin/gscan2pdf:3550
msgid "Device"
msgstr "Enhet"

#: bin/gscan2pdf:3606
msgid "Sets the device to be used for the scan"
msgstr "Ställer in enheten som används för inläsningen"

#: bin/gscan2pdf:3756 bin/gscan2pdf:3760 bin/gscan2pdf:3792 bin/gscan2pdf:3910
#: bin/gscan2pdf:3914
msgid "Scanning"
msgstr "Läser in"

#: bin/gscan2pdf:3792
msgid "pages"
msgstr "sidor"

#: bin/gscan2pdf:3795
#, perl-format
msgid "Scanning page %i..."
msgstr "Skannar sida %i"

#: bin/gscan2pdf:3806 bin/gscan2pdf:3962
msgid "Unable to load image"
msgstr "Kunde inte läsa in bild"

#: bin/gscan2pdf:3812 bin/gscan2pdf:3950
msgid "Scanner warming up"
msgstr "Skanner värms upp"

#: bin/gscan2pdf:3831 bin/gscan2pdf:3976
msgid "Device busy"
msgstr "Enheten upptagen"

#: bin/gscan2pdf:3834 bin/gscan2pdf:3979
msgid "Unknown message: "
msgstr "Okänt meddelande: "

#: bin/gscan2pdf:3953
#, perl-format
msgid "Scanned page %i..."
msgstr "Skannat sida %i.."

#: bin/gscan2pdf:4087 bin/gscan2pdf:4091
msgid "Error importing image"
msgstr "Fel vid bildimport"

#: bin/gscan2pdf:4206
msgid "Error pasting image"
msgstr "Fel vid inklipp av bild"

#: bin/gscan2pdf:4315
msgid "Patches gratefully received from:"
msgstr "Uppdateringar tacksamt mottaget från:"

#: bin/gscan2pdf:4317
msgid "To aid the scan-to-PDF process"
msgstr "För att hjälpa till att läsa-in-till-PDF"

#: bin/gscan2pdf:4318
msgid "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"
msgstr "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"

#: bin/gscan2pdf:4397 bin/gscan2pdf:4878
msgid "Updating options"
msgstr "Uppdaterar inställningar"

#: bin/gscan2pdf:4479 bin/gscan2pdf:4496
msgid "Paper size"
msgstr "Pappersstorlek"

#: bin/gscan2pdf:4484 bin/gscan2pdf:4570
msgid "Edit"
msgstr "Redigera"

#: bin/gscan2pdf:4485
msgid "Selects or edits the paper size"
msgstr "Väljer eller uppdaterar pappersstorlek"

#: bin/gscan2pdf:4497 bin/gscan2pdf:4552 bin/gscan2pdf:4697
msgid "Width"
msgstr "Bredd"

#: bin/gscan2pdf:4498 bin/gscan2pdf:4556 bin/gscan2pdf:4698
msgid "Height"
msgstr "Höjd"

#: bin/gscan2pdf:4553
msgid "Width of scan area"
msgstr "Skannade ytans bredd"

#: bin/gscan2pdf:4557
msgid "Height of scan area"
msgstr "Skannade ytans höjd"

#: bin/gscan2pdf:4561
msgid "Top-left x position of scan area"
msgstr "Skannade ytans övre vänstra x-position"

#: bin/gscan2pdf:4565
msgid "Top-left y position of scan area"
msgstr "Skannade ytans övre vänstra y-position"

#: bin/gscan2pdf:4683
msgid "Edit paper size"
msgstr "Ändra papperstorlek"

#: bin/gscan2pdf:4696
msgid "Name"
msgstr "Namn"

#: bin/gscan2pdf:4743
msgid "Cannot delete all paper sizes"
msgstr "Kan ej radera alla pappersstorlekar"

#: bin/gscan2pdf:4786
msgid ""
"The following paper sizes are too big to be scanned by the selected device:"
msgstr "Följande pappersstorlekar är för stora att skannas av vald enhet."

#: bin/gscan2pdf:5188 bin/gscan2pdf:5323
msgid "%"
msgstr "%"

#: bin/gscan2pdf:5207
msgid "Applying threshold"
msgstr "Påför tröskelvärde"

#: bin/gscan2pdf:5281
#, perl-format
msgid "Applying threshold to page %i of %i"
msgstr "Påför tröskelvärde på sida %i av %i"

#: bin/gscan2pdf:5313 bin/gscan2pdf:5321
msgid "Crop"
msgstr "Beskär"

#: bin/gscan2pdf:5343
msgid "Cropping"
msgstr "Beskärning"

#: bin/gscan2pdf:5459
#, perl-format
msgid "Cropping page %i of %i"
msgstr "Beskär sida %i av %i"

#: bin/gscan2pdf:5513 bin/gscan2pdf:5516
msgid "Running unpaper"
msgstr "Kör unpaper"

#: bin/gscan2pdf:5554 bin/gscan2pdf:5985
#, perl-format
msgid "Page %i of %i"
msgstr "Sida %i av %i"

#: bin/gscan2pdf:5798
msgid "Deskew"
msgstr "Avskeva"

#: bin/gscan2pdf:5828
msgid "Border"
msgstr "Marginal"

#: bin/gscan2pdf:5879
msgid "Filters"
msgstr "Filter"

#: bin/gscan2pdf:5900
msgid "unpaper"
msgstr "unpaper"

#: bin/gscan2pdf:5944 bin/gscan2pdf:5947
msgid "Running OCR"
msgstr "Kör OCR"

#: bin/gscan2pdf:6132
msgid "Language to recognise"
msgstr "Språk att känna igen"

#: bin/gscan2pdf:6137
msgid "German"
msgstr "Tyska"

#: bin/gscan2pdf:6138
msgid "Fraktur"
msgstr "Frakturstil"

#: bin/gscan2pdf:6139 bin/gscan2pdf:6179
msgid "English"
msgstr "Engelska"

#: bin/gscan2pdf:6140
msgid "French"
msgstr "Franska"

#: bin/gscan2pdf:6141
msgid "Italian"
msgstr "Italienska"

#: bin/gscan2pdf:6142
msgid "Dutch"
msgstr "Holländska"

#: bin/gscan2pdf:6143
msgid "Portuguese"
msgstr "Portugisiska"

#: bin/gscan2pdf:6144
msgid "Spanish"
msgstr "Spanska"

#: bin/gscan2pdf:6145
msgid "Vietnamese"
msgstr "Vietnamesiska"

#: bin/gscan2pdf:6196
msgid "OCR"
msgstr "Optisk teckentydning"

#: bin/gscan2pdf:6201
msgid "OCR Engine"
msgstr "OCR motor"

#: bin/gscan2pdf:6228
msgid "Start OCR"
msgstr "Starta optisk teckentydning"

#: bin/gscan2pdf:6239
msgid "No page selected"
msgstr "Ingen sida är vald"

#: bin/gscan2pdf:6262
msgid ""
"Some pages have not been saved.\n"
"Do you really want to quit?"
msgstr ""
"Det finns osparade sidor\n"
"Vill du verkligen stänga programmet?"

#: bin/gscan2pdf:6312
#, perl-format
msgid ""
"The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternatively, try: %s %s\n"
"\n"
msgstr ""
"Hjälpavsnittet kräver Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternativt, pröva: %s %s\n"
"\n"

#: bin/gscan2pdf:6625
msgid "This operation cannot be undone. Are you sure?"
msgstr "Kan ej ångras. Är du säker?"

#: bin/gscan2pdf:6631
msgid "Compressing working files"
msgstr "Komprimerar arbetsfiler"

#: bin/gscan2pdf:6663
msgid "Compressing images"
msgstr "Komprimerar bilder"

#: bin/gscan2pdf:6668
msgid "Clearing up"
msgstr "Rensar"

#: bin/gscan2pdf:6760
msgid "Current"
msgstr "Aktuellt"

#: bin/gscan2pdf:6761
msgid "Selected"
msgstr "Markerade"

#: bin/gscan2pdf:6784
msgid "active"
msgstr "aktiv"







gscan2pdf-0.9.23/po/zh_TW.po

# Chinese (Taiwan) translation for gscan2pdf
# Copyright (c) 2006 Rosetta Contributors and Canonical Ltd 2006
# This file is distributed under the same license as the gscan2pdf package.
# FIRST AUTHOR <EMAIL@ADDRESS>, 2006.
#
msgid ""
msgstr ""
"Project-Id-Version: gscan2pdf\n"
"Report-Msgid-Bugs-To: FULL NAME <EMAIL@ADDRESS>\n"
"POT-Creation-Date: 2008-02-02 10:05+0100\n"
"PO-Revision-Date: 2008-02-02 09:44+0000\n"
"Last-Translator: Chien Cheng Wei <e.cwchien@gmail.com>\n"
"Language-Team: Chinese (Taiwan) <zh_TW@li.org>\n"
"MIME-Version: 1.0\n"
"Content-Type: text/plain; charset=UTF-8\n"
"Content-Transfer-Encoding: 8bit\n"
"X-Launchpad-Export-Date: 2008-03-04 06:12+0000\n"
"X-Generator: Launchpad (build Unknown)\n"

#~ msgid "Unknown option"
#~ msgstr "未知的選項"

#~ msgid "Can't open config file"
#~ msgstr "無法開啟設定檔"

#~ msgid "File"
#~ msgstr "檔案"

#~ msgid "Sca_n"
#~ msgstr "掃描(_n)"

#~ msgid "Save _TIFF"
#~ msgstr "儲存 TIFF(_T)"

#~ msgid "Import TIFF file"
#~ msgstr "匯入 TIFF 檔"

#~ msgid "Save as TIFF"
#~ msgstr "另存為 TIFF"

#~ msgid ""
#~ "This will clear the list of scanned images.\n"
#~ "Do you want to continue?"
#~ msgstr ""
#~ "這將清除已掃描的影像清單。\n"
#~ "您確定要繼續？"

#~ msgid "Import scan from file"
#~ msgstr "從檔案匯入掃描"

#~ msgid "Not a TIFF file"
#~ msgstr "並非 TIFF 檔"

#~ msgid "Year/Month/Day"
#~ msgstr "年/月/日"

#~ msgid "Page range"
#~ msgstr "頁面範圍"

#~ msgid ""
#~ "Cannot scan more reverse pages\n"
#~ "than facing pages"
#~ msgstr ""
#~ "無法掃描反面頁\n"
#~ "多過於正面頁"

#~ msgid "Custom"
#~ msgstr "自訂"

#~ msgid "Copyright"
#~ msgstr "授權方式"

#~ msgid "Licensed under the GPLv2"
#~ msgstr "以 GPL 第二版方式授權"

#~ msgid "Height of scan-area"
#~ msgstr "掃描區域高度"

#~ msgid ""
#~ "The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
#~ "Alternatively, try"
#~ msgstr ""
#~ "此說明檢視器需要 Gtk2::Ex::PodViewer 模組\n"
#~ "再者，可用"

#~ msgid "Go to"
#~ msgstr "移至"

#~ msgid ""
#~ "requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it."
#~ msgstr ""
#~ "需要 libtiff 函式庫。\n"
#~ "請先安裝它。"

#~ msgid ""
#~ "exists.\n"
#~ "Really overwrite?"
#~ msgstr ""
#~ "檔案已存在。\n"
#~ "確定要覆寫？"

#~ msgid "not found"
#~ msgstr "找不到"

#~ msgid "Scanning page"
#~ msgstr "正在掃描頁面"

#~ msgid "Information: got"
#~ msgstr "資訊：已收到"

#~ msgid "on second attempt\n"
#~ msgstr "再度嘗試\n"

#~ msgid "Width of scan-area"
#~ msgstr "掃描區域寬度"

#~ msgid "Selects the paper size, e.g. A4, Letter, or Custom"
#~ msgstr "選擇紙張大小，即 A4，Letter，或自訂"

#~ msgid "_Import TIFF"
#~ msgstr "匯入 TIFF(_I)"

#~ msgid "Error: cannot read"
#~ msgstr "錯誤：無法讀取"

#: bin/gscan2pdf:159
#, perl-format
msgid "Error: cannot read file: %s\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:169
#, perl-format
msgid ""
"Usage:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:174
msgid "Error displaying help\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:192
#, perl-format
msgid "Unknown option %s.\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:227
msgid "A4"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:233
msgid "US Letter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:239
msgid "US Legal"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:321
msgid "_File"
msgstr "檔案"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "_New"
msgstr "新增(_N)"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "Clears all pages"
msgstr "清除所有頁面"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "_Import"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "Import image file(s)"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "S_can"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "Scan document"
msgstr "掃描文件"

#: bin/gscan2pdf:325
msgid "_Save PDF"
msgstr "儲存 PDF(_S)"

#: bin/gscan2pdf:325 bin/gscan2pdf:2398
msgid "Save as PDF"
msgstr "另存為 PDF"

#: bin/gscan2pdf:326
msgid "Save _Image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:326 bin/gscan2pdf:2453
msgid "Save image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:327
msgid "Save _DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:327 bin/gscan2pdf:2813
msgid "Save as DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "_Email as PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "Attach as PDF to a new email"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "_Compress temporary files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "Compress temporary files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "_Quit"
msgstr "離開(_Q)"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "Quit"
msgstr "退出"

#: bin/gscan2pdf:333
msgid "_Edit"
msgstr "編輯(_E)"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "_Undo"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "Undo"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "_Redo"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "Redo"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cu_t"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cut selection"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "_Copy"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "Copy selection"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "_Paste"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "Paste selection"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "_Delete"
msgstr "刪除(_D)"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "Delete selected pages"
msgstr "刪除所選頁面"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "_Renumber"
msgstr "重新編號(_R)"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "Renumber pages from 1 to n"
msgstr "重新編號頁面從 1 到 n"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select _All"
msgstr "全選(_A)"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select all pages"
msgstr "全選頁面"

#: bin/gscan2pdf:347
msgid "_Frontend"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:350
msgid "_View"
msgstr "檢視(_V)"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom _100%"
msgstr "實際尺寸(_100%)"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom to 100%"
msgstr "實際大小"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to _fit"
msgstr "符合頁面(_f)"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to fit"
msgstr "符合頁面"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom _in"
msgstr "放大(_i)"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom in"
msgstr "放大"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom _out"
msgstr "縮小(_o)"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom out"
msgstr "縮小"

#: bin/gscan2pdf:355
msgid "Rotate 90 clockwise"
msgstr "順時針旋轉 90 度"

#: bin/gscan2pdf:356
msgid "Rotate 180"
msgstr "旋轉 180 度"

#: bin/gscan2pdf:357
msgid "Rotate 90 anticlockwise"
msgstr "逆時針旋轉 90 度"

#: bin/gscan2pdf:360
msgid "_Tools"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "_Threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "Change each pixel above this threshold to black"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "_unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "Clean up pages with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "_OCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "Optical Character Recognition"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:367 bin/gscan2pdf:368
msgid "_Help"
msgstr "說明(_H)"

#: bin/gscan2pdf:368
msgid "Help"
msgstr "幫助"

#: bin/gscan2pdf:369
msgid "_About"
msgstr "關於(_A)"

#: bin/gscan2pdf:564
msgid "Thumbnails"
msgstr "縮圖"

#: bin/gscan2pdf:615
msgid "Error copying page"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:897
msgid "Mode"
msgstr "顯示模式"

#: bin/gscan2pdf:899
msgid "Lineart"
msgstr "描邊"

#: bin/gscan2pdf:900
msgid "Grayscale"
msgstr "灰階"

#: bin/gscan2pdf:901
msgid "Gray"
msgstr "灰度"

#: bin/gscan2pdf:902
msgid "Color"
msgstr "彩色"

#: bin/gscan2pdf:903
msgid "Black & White"
msgstr "黑白"

#: bin/gscan2pdf:904
msgid "True Gray"
msgstr "全灰 (TrueGray)"

#: bin/gscan2pdf:905
msgid "Binary"
msgstr "雙值 (Binary)"

#: bin/gscan2pdf:906 bin/gscan2pdf:957 bin/gscan2pdf:958
msgid "Auto"
msgstr "自動"

#: bin/gscan2pdf:907
msgid "Halftone"
msgstr "半色調"

#: bin/gscan2pdf:908
msgid "24bit Color"
msgstr "全彩"

#: bin/gscan2pdf:911 bin/gscan2pdf:2365 bin/gscan2pdf:2486
msgid "Compression"
msgstr "壓縮"

#: bin/gscan2pdf:913 bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "None"
msgstr "無"

#: bin/gscan2pdf:914 bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2466 bin/gscan2pdf:2476
msgid "JPEG"
msgstr "JPEG 格式"

#: bin/gscan2pdf:917
msgid "Resolution"
msgstr "解析度"

#: bin/gscan2pdf:918
msgid "Brightness"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:919
msgid "Contrast"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:920 bin/gscan2pdf:5178 bin/gscan2pdf:5186
msgid "Threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:921
msgid "Speed"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:923 bin/gscan2pdf:929 bin/gscan2pdf:935 bin/gscan2pdf:941
#: bin/gscan2pdf:947
msgid "Yes"
msgstr "確定"

#: bin/gscan2pdf:924 bin/gscan2pdf:930 bin/gscan2pdf:936 bin/gscan2pdf:942
#: bin/gscan2pdf:948
msgid "No"
msgstr "取消"

#: bin/gscan2pdf:927
msgid "Batch scan"
msgstr "批次掃描"

#: bin/gscan2pdf:933 bin/gscan2pdf:939
msgid "Wait for button"
msgstr "掃描器就緒"

#: bin/gscan2pdf:945
msgid "Cache calibration"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:951
msgid "Source"
msgstr "來源"

#: bin/gscan2pdf:953
msgid "Normal"
msgstr "一般"

#: bin/gscan2pdf:954
msgid "ADF"
msgstr "ADF 模式"

#: bin/gscan2pdf:955
msgid "Automatic Document Feeder"
msgstr "掃描器自動進紙"

#: bin/gscan2pdf:956
msgid "XPA"
msgstr "XPA 投影模式"

#: bin/gscan2pdf:959
msgid "Flatbed"
msgstr "Flatbed 平台模式"

#: bin/gscan2pdf:960
msgid "Transparency Adapter"
msgstr "透明度調節"

#: bin/gscan2pdf:961
msgid "Transparency Unit"
msgstr "透明度單元"

#: bin/gscan2pdf:964
msgid "Page Width"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:965
msgid "Page Height"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:972
msgid "Layout"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:975
msgid "Single"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:976
msgid "One page per sheet, oriented upwards without rotation."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:979
msgid "Double"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:980
msgid ""
"Two pages per sheet, landscape orientation (one page on the left half, one "
"page on the right half)."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:987
msgid "No deskew"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:988
msgid "Disable deskewing."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:993
msgid "No mask scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:994
msgid "Disable mask detection."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:999
msgid "No black filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1000
msgid "Disable black area scan."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1005
msgid "No gray filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1006
msgid "Disable gray area scan."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1011
msgid "No noise filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1012
msgid "Disable noise filter."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1017
msgid "No blur filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1018
msgid "Disable blur filter."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1023
msgid "No border scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1024
msgid "Disable border scanning."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1029
msgid "No border align"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1030
msgid "Disable aligning of the area detected by border scanning."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1035
msgid "Deskew to edge"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1036
msgid ""
"Edges from which to scan for rotation. Each edge of a mask can be used to "
"detect the mask's rotation. If multiple edges are specified, the average "
"value will be used, unless the statistical deviation exceeds --deskew-scan-"
"deviation."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1040 bin/gscan2pdf:1068 bin/gscan2pdf:4499 bin/gscan2pdf:4560
#: bin/gscan2pdf:4699
msgid "Left"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1041
msgid "Use 'left' for scanning from the left edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1045 bin/gscan2pdf:1073 bin/gscan2pdf:4500 bin/gscan2pdf:4564
#: bin/gscan2pdf:4700
msgid "Top"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1046
msgid "Use 'top' for scanning from the top edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1050 bin/gscan2pdf:1078
msgid "Right"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1051
msgid "Use 'right' for scanning from the right edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1055 bin/gscan2pdf:1083
msgid "Bottom"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1056
msgid "Use 'bottom' for scanning from the bottom."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1063
msgid "Align to edge"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1064
msgid "Edge to which to align the page."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1069
msgid "Use 'left' to align to the left edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1074
msgid "Use 'top' to align to the top edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1079
msgid "Use 'right' to align to the right edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1084
msgid "Use 'bottom' to align to the bottom."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1090
msgid "Border margin"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1094
msgid "Vertical margin"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1095
msgid ""
"Vertical distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1102
msgid "Horizontal margin"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1103
msgid ""
"Horizontal distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1112
msgid "White threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1113
msgid "Brightness ratio above which a pixel is considered white."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1121
msgid "Black threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1122
msgid ""
"Brightness ratio below which a pixel is considered black (non-gray). This is "
"used by the gray-filter. This value is also used when converting a grayscale "
"image to black-and-white mode."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "Enable Save _Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "View options before saving"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore _window settings on startup"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore window settings on startup"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "GOCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "Process image with GOCR."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Tesseract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Process image with Tesseract."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1217
msgid "PDF creation requires PDF::API2\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1225
msgid "The scanadf frontend is not available\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1246
msgid "Save image and Save as PDF both require imagemagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1250
msgid "Save image requires libtiff\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1254
msgid "Save as DjVu requires djvulibre-bin\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1258
msgid "Email as PDF requires xdg-email\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1301
msgid ""
"The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
"perlmagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1307
msgid "unpaper missing\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1313
msgid "OCR requires gocr or tesseract\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1319
msgid "Warning: missing packages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1325
msgid "Don't show this message again"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1516
msgid "Warning: "
msgstr "警告： "

#: bin/gscan2pdf:1523
#, perl-format
msgid "Information: got %s on second attempt\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1589
msgid "Import image from file"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1607
msgid "Importing"
msgstr "正在匯入"

#: bin/gscan2pdf:1638
#, perl-format
msgid "Can't open %s: %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1643
msgid "Converting to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1662
#, perl-format
msgid "%s is not a recognised image type"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1688
msgid "Extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1690
msgid "Error extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1699 bin/gscan2pdf:1721
#, perl-format
msgid "Importing image %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1704
msgid "Error extracting PDF infomation"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1711
msgid "Extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1713
msgid "Error extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1727 bin/gscan2pdf:1734
#, perl-format
msgid "Importing %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1755
msgid "Pages to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1758
msgid "First page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1764
msgid "Last page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1856
msgid "Page Range"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1934
msgid "Metadata"
msgstr "摘要資訊"

#: bin/gscan2pdf:1943
msgid "Date"
msgstr "日期"

#: bin/gscan2pdf:1953
msgid "Select Date"
msgstr "選擇日期"

#: bin/gscan2pdf:1970
msgid "Today"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1981
msgid "Year-Month-Day"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1987
msgid "Document author"
msgstr "文件作者"

#: bin/gscan2pdf:1996
msgid "Title"
msgstr "主標題"

#: bin/gscan2pdf:2005
msgid "Subject"
msgstr "副標題"

#: bin/gscan2pdf:2014
msgid "Keywords"
msgstr "關鍵字"

#: bin/gscan2pdf:2063
msgid "Saving PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2088
msgid "Setting up PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2095
#, perl-format
msgid "Saving page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2230
msgid "Closing PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2275
msgid "PDF filename"
msgstr "PDF 檔名"

#: bin/gscan2pdf:2312
msgid "JPEG Quality"
msgstr "JPEG 品質"

#: bin/gscan2pdf:2332
msgid "Downsample to"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2337
msgid "dpi"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "LZW"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Zip"
msgstr "Zip 壓縮"

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Compress output with deflate encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Packbits"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Compress output with Packbits encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "G3"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "Compress output with CCITT Group 3 encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "G4"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "Compress output with CCITT Group 4 encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2357 bin/gscan2pdf:2467
msgid "PNG"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2357
msgid "Compress output with PNG encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2476
msgid "Compress output with JPEG encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "Use no compression algorithm on output."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2461
msgid "Image type"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "GIF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "CompuServe graphics interchange format"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2466
msgid "Joint Photographic Experts Group JFIF format"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2467
msgid "Portable Network Graphics"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "PNM"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "Portable anymap"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "PS"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "Postscript"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "Tagged Image File Format"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2544
msgid "TIFF filename"
msgstr "TIFF 檔名"

#: bin/gscan2pdf:2575
msgid "PS filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2631
#, perl-format
msgid "File %s is read-only"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2636
#, perl-format
msgid ""
"File %s exists.\n"
"Really overwrite?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2649
msgid "Image filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2677 bin/gscan2pdf:2686
msgid "Error saving image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2704
msgid "Saving TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2732
#, perl-format
msgid "Converting image %i of %i to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2738
msgid "Error writing TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2749
msgid "Concatenating TIFFs"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2754
msgid "Converting to PS"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2846
msgid "DjVu filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2870
msgid "Saving DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2896
#, perl-format
msgid "Writing page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2933 bin/gscan2pdf:2960
msgid "Error writing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2951
#, perl-format
msgid "Can't open file: %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2963
msgid "Closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2966
msgid "Error closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3023
msgid "Email as PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3058
msgid "Error creating email"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3084
msgid "Scan Document"
msgstr "掃描文件"

#: bin/gscan2pdf:3096
msgid "Page Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3100
msgid "Scan Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3103
msgid "# Pages"
msgstr "# 頁"

#: bin/gscan2pdf:3112 bin/gscan2pdf:6762
msgid "All"
msgstr "全部"

#: bin/gscan2pdf:3113
msgid "Scan all pages"
msgstr "全選頁面"

#: bin/gscan2pdf:3120 bin/gscan2pdf:3125
msgid "Set number of pages to scan"
msgstr "指定要掃描的頁面編號"

#: bin/gscan2pdf:3143
msgid "Extended page numbering"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3147
msgid "Page number"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3156
msgid "Start"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3165
msgid "Increment"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3191
msgid "Source document"
msgstr "來源文件"

#: bin/gscan2pdf:3198
msgid "Single sided"
msgstr "單面"

#: bin/gscan2pdf:3199
msgid "Source document is single-sided"
msgstr "來源文件為單面"

#: bin/gscan2pdf:3206
msgid "Double sided"
msgstr "雙面"

#: bin/gscan2pdf:3207
msgid "Source document is double-sided"
msgstr "來源文件為雙面"

#: bin/gscan2pdf:3213
msgid "Side to scan"
msgstr "掃描正/反面"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Facing"
msgstr "正面"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Reverse"
msgstr "反面"

#: bin/gscan2pdf:3237
msgid "Sets which side of a double-sided document is scanned"
msgstr "指定雙面文件要掃描正或反面"

#: bin/gscan2pdf:3283
msgid "Post-processing"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3292
msgid "unpaper scanned pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3293
msgid "Process scanned image with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3302
msgid "Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3303
msgid "Set unpaper options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3306
msgid "unpaper options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3335 bin/gscan2pdf:3336
msgid "OCR scanned pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3346
msgid "Select OCR engine"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3373
msgid "Device-dependent options"
msgstr "裝置額外選項"

#: bin/gscan2pdf:3384
msgid "Scan"
msgstr "掃描"

#: bin/gscan2pdf:3443
msgid "Must scan facing pages first"
msgstr "必須先掃描正面"

#: bin/gscan2pdf:3475
msgid "Fetching list of devices"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3517
msgid "No scanners found"
msgstr "找不到掃描器"

#: bin/gscan2pdf:3536 bin/gscan2pdf:4483 bin/gscan2pdf:4573 bin/gscan2pdf:4596
#: bin/gscan2pdf:5051
msgid "Manual"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3550
msgid "Device"
msgstr "裝置"

#: bin/gscan2pdf:3606
msgid "Sets the device to be used for the scan"
msgstr "指定使用此裝置來掃描"

#: bin/gscan2pdf:3756 bin/gscan2pdf:3760 bin/gscan2pdf:3792 bin/gscan2pdf:3910
#: bin/gscan2pdf:3914
msgid "Scanning"
msgstr "正在掃描"

#: bin/gscan2pdf:3792
msgid "pages"
msgstr "頁面"

#: bin/gscan2pdf:3795
#, perl-format
msgid "Scanning page %i..."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3806 bin/gscan2pdf:3962
msgid "Unable to load image"
msgstr "無法載入頁面"

#: bin/gscan2pdf:3812 bin/gscan2pdf:3950
msgid "Scanner warming up"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3831 bin/gscan2pdf:3976
msgid "Device busy"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3834 bin/gscan2pdf:3979
msgid "Unknown message: "
msgstr "未知的訊息： "

#: bin/gscan2pdf:3953
#, perl-format
msgid "Scanned page %i..."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4087 bin/gscan2pdf:4091
msgid "Error importing image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4206
msgid "Error pasting image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4315
msgid "Patches gratefully received from:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4317
msgid "To aid the scan-to-PDF process"
msgstr "加速掃描至 PDF 流程"

#: bin/gscan2pdf:4318
msgid "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4397 bin/gscan2pdf:4878
msgid "Updating options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4479 bin/gscan2pdf:4496
msgid "Paper size"
msgstr "紙張大小"

#: bin/gscan2pdf:4484 bin/gscan2pdf:4570
msgid "Edit"
msgstr "編輯(E)"

#: bin/gscan2pdf:4485
msgid "Selects or edits the paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4497 bin/gscan2pdf:4552 bin/gscan2pdf:4697
msgid "Width"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4498 bin/gscan2pdf:4556 bin/gscan2pdf:4698
msgid "Height"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4553
msgid "Width of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4557
msgid "Height of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4561
msgid "Top-left x position of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4565
msgid "Top-left y position of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4683
msgid "Edit paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4696
msgid "Name"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4743
msgid "Cannot delete all paper sizes"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4786
msgid ""
"The following paper sizes are too big to be scanned by the selected device:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5188 bin/gscan2pdf:5323
msgid "%"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5207
msgid "Applying threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5281
#, perl-format
msgid "Applying threshold to page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5313 bin/gscan2pdf:5321
msgid "Crop"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5343
msgid "Cropping"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5459
#, perl-format
msgid "Cropping page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5513 bin/gscan2pdf:5516
msgid "Running unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5554 bin/gscan2pdf:5985
#, perl-format
msgid "Page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5798
msgid "Deskew"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5828
msgid "Border"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5879
msgid "Filters"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5900
msgid "unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5944 bin/gscan2pdf:5947
msgid "Running OCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6132
msgid "Language to recognise"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6137
msgid "German"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6138
msgid "Fraktur"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6139 bin/gscan2pdf:6179
msgid "English"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6140
msgid "French"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6141
msgid "Italian"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6142
msgid "Dutch"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6143
msgid "Portuguese"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6144
msgid "Spanish"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6145
msgid "Vietnamese"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6196
msgid "OCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6201
msgid "OCR Engine"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6228
msgid "Start OCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6239
msgid "No page selected"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6262
msgid ""
"Some pages have not been saved.\n"
"Do you really want to quit?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6312
#, perl-format
msgid ""
"The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternatively, try: %s %s\n"
"\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6625
msgid "This operation cannot be undone. Are you sure?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6631
msgid "Compressing working files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6663
msgid "Compressing images"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6668
msgid "Clearing up"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6760
msgid "Current"
msgstr "目前頁面"

#: bin/gscan2pdf:6761
msgid "Selected"
msgstr "選取的"

#: bin/gscan2pdf:6784
msgid "active"
msgstr ""
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# Danish translation of gscan2pdf.
# Copyright (c) 2006 Rosetta Contributors and Canonical Ltd 2006
# This file is distributed under the same license as the gscan2pdf package.
# Jacob Nielsen <spammed@get2net.dk>, 2007.
#
msgid ""
msgstr ""
"Project-Id-Version: gscan2pdf 0.9.9\n"
"Report-Msgid-Bugs-To: \n"
"POT-Creation-Date: 2008-02-02 10:05+0100\n"
"PO-Revision-Date: 2008-02-02 09:41+0000\n"
"Last-Translator: Jacob Nielsen <spammed@get2net.dk>\n"
"Language-Team: Danish <dansk@klid.dk>\n"
"MIME-Version: 1.0\n"
"Content-Type: text/plain; charset=UTF-8\n"
"Content-Transfer-Encoding: 8bit\n"
"X-Launchpad-Export-Date: 2008-03-04 06:12+0000\n"
"X-Generator: Launchpad (build Unknown)\n"

#~ msgid "Save _TIFF"
#~ msgstr "Gem _TIFF"

#~ msgid "Save as TIFF"
#~ msgstr "Gem som TIFF"

#~ msgid "Year/Month/Day"
#~ msgstr "År/måned/dag"

#~ msgid "Page range"
#~ msgstr "Sideinterval"

#~ msgid ""
#~ "Cannot scan more reverse pages\n"
#~ "than facing pages"
#~ msgstr ""
#~ "Kan ikke scanne flere bagsider\n"
#~ "end forsider"

#~ msgid "Custom"
#~ msgstr "Valgfrit"

#~ msgid "Licensed under the GPLv2"
#~ msgstr "Licenseret under GPL version 2"

#~ msgid "Height of scan-area"
#~ msgstr "Højde af scanareal"

#~ msgid "not found"
#~ msgstr "ikke fundet"

#~ msgid "Width of scan-area"
#~ msgstr "Bredde af scanareal"

#~ msgid "Selects the paper size, e.g. A4, Letter, or Custom"
#~ msgstr "Vælger papirstørrelse, fx A4 eller valgfrit"

#~ msgid "Letter"
#~ msgstr "Letter"

#, perl-format
#~ msgid ""
#~ "%s requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it.\n"
#~ msgstr ""
#~ "%s kræver libtiff biblioteket.\n"
#~ "Installer det venligst.\n"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s\n"
#~ msgstr "Kan ikke åbne konfigurationsfilen: %s\n"

#~ msgid "Optical Character Recognition of current page"
#~ msgstr "Skriftgenkendelse (OCR) af aktuel side"

#~ msgid "OCR requires gocr\n"
#~ msgstr "OCR kræver gocr\n"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s"
#~ msgstr "Kan ikke åbne konfigurationsfilen: %s"

#~ msgid "Clean up current page with unpaper"
#~ msgstr "Rens den aktuelle side med unpaper"

#~ msgid "Bitonal"
#~ msgstr "Bitonal"

#~ msgid "Margin"
#~ msgstr "Margen"

#~ msgid "Margin for aligned edges."
#~ msgstr "Margen for oprettede kanter."

#~ msgid "Not a recognised file"
#~ msgstr "Filen blev ikke genkendt"

#~ msgid "Top-left position of scan area"
#~ msgstr "Øvre venstre position for scanareal"

#~ msgid "OCR, unpaper support and the scanadf frontend require perlmagick\n"
#~ msgstr "OCR, samt brug af unpaper og scanadf, kræver perlmagick\n"

#~ msgid "Copyright 2006--2007 Jeffrey Ratcliffe"
#~ msgstr "Copyright 2006--2007 Jeffrey Ratcliffe"

#: bin/gscan2pdf:159
#, perl-format
msgid "Error: cannot read file: %s\n"
msgstr "Fejl: Kan ikke læse filen: %s\n"

#: bin/gscan2pdf:169
#, perl-format
msgid ""
"Usage:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"
msgstr ""
"Anvendelse:\n"
"%s --test <fil>=<model>\n"

#: bin/gscan2pdf:174
msgid "Error displaying help\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:192
#, perl-format
msgid "Unknown option %s.\n"
msgstr "Ukendt flag %s.\n"

#: bin/gscan2pdf:227
msgid "A4"
msgstr "A4"

#: bin/gscan2pdf:233
msgid "US Letter"
msgstr "US Letter"

#: bin/gscan2pdf:239
msgid "US Legal"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:321
msgid "_File"
msgstr "_Fil"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "_New"
msgstr "_Ny"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "Clears all pages"
msgstr "Fjerner alle sider"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "_Import"
msgstr "_Importer"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "Import image file(s)"
msgstr "Importer billedfil(er)"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "S_can"
msgstr "S_can"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "Scan document"
msgstr "Scan dokument"

#: bin/gscan2pdf:325
msgid "_Save PDF"
msgstr "Gem PDF"

#: bin/gscan2pdf:325 bin/gscan2pdf:2398
msgid "Save as PDF"
msgstr "Gem som PDF"

#: bin/gscan2pdf:326
msgid "Save _Image"
msgstr "Gem b_illede"

#: bin/gscan2pdf:326 bin/gscan2pdf:2453
msgid "Save image"
msgstr "Gem billede"

#: bin/gscan2pdf:327
msgid "Save _DjVu"
msgstr "Gem _DjVu"

#: bin/gscan2pdf:327 bin/gscan2pdf:2813
msgid "Save as DjVu"
msgstr "Gem som DjVu"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "_Email as PDF"
msgstr "_Email som PDF"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "Attach as PDF to a new email"
msgstr "Vedlæg som PDF til ny email"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "_Compress temporary files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "Compress temporary files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "_Quit"
msgstr "Afslut"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "Quit"
msgstr "Afslut"

#: bin/gscan2pdf:333
msgid "_Edit"
msgstr "R_ediger"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "_Undo"
msgstr "Fortryd"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "Undo"
msgstr "Fortryd"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "_Redo"
msgstr "Gentag"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "Redo"
msgstr "Gentag"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cu_t"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cut selection"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "_Copy"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "Copy selection"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "_Paste"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "Paste selection"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "_Delete"
msgstr "Slet"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "Delete selected pages"
msgstr "Slet markerede sider"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "_Renumber"
msgstr "Omnumme_rer"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "Renumber pages from 1 to n"
msgstr "Omnummerer sider fra 1 til n"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select _All"
msgstr "Marker _alt"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select all pages"
msgstr "Marker alle sider"

#: bin/gscan2pdf:347
msgid "_Frontend"
msgstr "_Frontend"

#: bin/gscan2pdf:350
msgid "_View"
msgstr "_Vis"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom _100%"
msgstr "Zoom _100%"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom to 100%"
msgstr "Zoom til 100%"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to _fit"
msgstr "Zoom optimeret"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to fit"
msgstr "Zoom optimeret"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom _in"
msgstr "Zoom _ind"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom in"
msgstr "Zoom ind"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom _out"
msgstr "Z_oom ud"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom out"
msgstr "Zoom ud"

#: bin/gscan2pdf:355
msgid "Rotate 90 clockwise"
msgstr "Roter 90 med uret"

#: bin/gscan2pdf:356
msgid "Rotate 180"
msgstr "Roter 180"

#: bin/gscan2pdf:357
msgid "Rotate 90 anticlockwise"
msgstr "Roter 90 mod uret"

#: bin/gscan2pdf:360
msgid "_Tools"
msgstr "Værk_tøjer"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "_Threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "Change each pixel above this threshold to black"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "_unpaper"
msgstr "_unpaper"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "Clean up pages with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "_OCR"
msgstr "_OCR"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "Optical Character Recognition"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:367 bin/gscan2pdf:368
msgid "_Help"
msgstr "_Hjælp"

#: bin/gscan2pdf:368
msgid "Help"
msgstr "Hjælp"

#: bin/gscan2pdf:369
msgid "_About"
msgstr "Om"

#: bin/gscan2pdf:564
msgid "Thumbnails"
msgstr "Små billeder"

#: bin/gscan2pdf:615
msgid "Error copying page"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:897
msgid "Mode"
msgstr "Funktionsmåde"

#: bin/gscan2pdf:899
msgid "Lineart"
msgstr "Lineart"

#: bin/gscan2pdf:900
msgid "Grayscale"
msgstr "Gråtoner"

#: bin/gscan2pdf:901
msgid "Gray"
msgstr "Gråt"

#: bin/gscan2pdf:902
msgid "Color"
msgstr "Farve"

#: bin/gscan2pdf:903
msgid "Black & White"
msgstr "Sort/hvid"

#: bin/gscan2pdf:904
msgid "True Gray"
msgstr "Ægte gråt"

#: bin/gscan2pdf:905
msgid "Binary"
msgstr "Binært"

#: bin/gscan2pdf:906 bin/gscan2pdf:957 bin/gscan2pdf:958
msgid "Auto"
msgstr "Auto"

#: bin/gscan2pdf:907
msgid "Halftone"
msgstr "Halvtone"

#: bin/gscan2pdf:908
msgid "24bit Color"
msgstr "24-bit farve"

#: bin/gscan2pdf:911 bin/gscan2pdf:2365 bin/gscan2pdf:2486
msgid "Compression"
msgstr "Kompression"

#: bin/gscan2pdf:913 bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "None"
msgstr "Ingen"

#: bin/gscan2pdf:914 bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2466 bin/gscan2pdf:2476
msgid "JPEG"
msgstr "JPEG"

#: bin/gscan2pdf:917
msgid "Resolution"
msgstr "Opløsning"

#: bin/gscan2pdf:918
msgid "Brightness"
msgstr "Lysstyrke"

#: bin/gscan2pdf:919
msgid "Contrast"
msgstr "Kontrast"

#: bin/gscan2pdf:920 bin/gscan2pdf:5178 bin/gscan2pdf:5186
msgid "Threshold"
msgstr "Tærskel"

#: bin/gscan2pdf:921
msgid "Speed"
msgstr "Hastighed"

#: bin/gscan2pdf:923 bin/gscan2pdf:929 bin/gscan2pdf:935 bin/gscan2pdf:941
#: bin/gscan2pdf:947
msgid "Yes"
msgstr "Ja"

#: bin/gscan2pdf:924 bin/gscan2pdf:930 bin/gscan2pdf:936 bin/gscan2pdf:942
#: bin/gscan2pdf:948
msgid "No"
msgstr "Nej"

#: bin/gscan2pdf:927
msgid "Batch scan"
msgstr "Batch scanning"

#: bin/gscan2pdf:933 bin/gscan2pdf:939
msgid "Wait for button"
msgstr "Afvent tryk på knap"

#: bin/gscan2pdf:945
msgid "Cache calibration"
msgstr "Cache kalibrering"

#: bin/gscan2pdf:951
msgid "Source"
msgstr "Kilde"

#: bin/gscan2pdf:953
msgid "Normal"
msgstr "Normal"

#: bin/gscan2pdf:954
msgid "ADF"
msgstr "ADF"

#: bin/gscan2pdf:955
msgid "Automatic Document Feeder"
msgstr "Automatisk dokumentføder"

#: bin/gscan2pdf:956
msgid "XPA"
msgstr "XPA"

#: bin/gscan2pdf:959
msgid "Flatbed"
msgstr "Flatbed"

#: bin/gscan2pdf:960
msgid "Transparency Adapter"
msgstr "Transparent-adapter"

#: bin/gscan2pdf:961
msgid "Transparency Unit"
msgstr "Transparent-enhed"

#: bin/gscan2pdf:964
msgid "Page Width"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:965
msgid "Page Height"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:972
msgid "Layout"
msgstr "Layout"

#: bin/gscan2pdf:975
msgid "Single"
msgstr "Enkelt"

#: bin/gscan2pdf:976
msgid "One page per sheet, oriented upwards without rotation."
msgstr "En side pr ark, vendt opad uden rotation."

#: bin/gscan2pdf:979
msgid "Double"
msgstr "Dobbelt"

#: bin/gscan2pdf:980
msgid ""
"Two pages per sheet, landscape orientation (one page on the left half, one "
"page on the right half)."
msgstr ""
"To sider pr ark i landskabsorientering (én side på venstre halvdel, én side "
"på højre halvdel)."

#: bin/gscan2pdf:987
msgid "No deskew"
msgstr "Ingen opretning"

#: bin/gscan2pdf:988
msgid "Disable deskewing."
msgstr "Slå opretning fra"

#: bin/gscan2pdf:993
msgid "No mask scan"
msgstr "Ingen maskedetektering"

#: bin/gscan2pdf:994
msgid "Disable mask detection."
msgstr "Slå maskedetektering fra."

#: bin/gscan2pdf:999
msgid "No black filter"
msgstr "Ingen sort-filter"

#: bin/gscan2pdf:1000
msgid "Disable black area scan."
msgstr "Fravælg scanning for sort område."

#: bin/gscan2pdf:1005
msgid "No gray filter"
msgstr "Ingen gråfilter"

#: bin/gscan2pdf:1006
msgid "Disable gray area scan."
msgstr "Fravælg scan for gråt område"

#: bin/gscan2pdf:1011
msgid "No noise filter"
msgstr "Ingen støjfilter"

#: bin/gscan2pdf:1012
msgid "Disable noise filter."
msgstr "Fravælg støjfilter."

#: bin/gscan2pdf:1017
msgid "No blur filter"
msgstr "Ingen blur-filter"

#: bin/gscan2pdf:1018
msgid "Disable blur filter."
msgstr "Fravælg blur-filter."

#: bin/gscan2pdf:1023
msgid "No border scan"
msgstr "Ingen kantscanning"

#: bin/gscan2pdf:1024
msgid "Disable border scanning."
msgstr "Fravælg kantscanning."

#: bin/gscan2pdf:1029
msgid "No border align"
msgstr "Ingen kantjustering"

#: bin/gscan2pdf:1030
msgid "Disable aligning of the area detected by border scanning."
msgstr "Fravælg justering af det område kantscanningen detekterede."

#: bin/gscan2pdf:1035
msgid "Deskew to edge"
msgstr "Ret op til kant"

#: bin/gscan2pdf:1036
msgid ""
"Edges from which to scan for rotation. Each edge of a mask can be used to "
"detect the mask's rotation. If multiple edges are specified, the average "
"value will be used, unless the statistical deviation exceeds --deskew-scan-"
"deviation."
msgstr ""
"Kanter hvorfra der skal scannes for rotation. Hver kant af en maske kan "
"bruges til at finde maskens rotation. Hvis der vælges flere kanter bliver "
"gennemsnitsværdien brugt, med mindre den statistiske afvigelse overskrider -"
"deskew-scan-deviation."

#: bin/gscan2pdf:1040 bin/gscan2pdf:1068 bin/gscan2pdf:4499 bin/gscan2pdf:4560
#: bin/gscan2pdf:4699
msgid "Left"
msgstr "Venstre"

#: bin/gscan2pdf:1041
msgid "Use 'left' for scanning from the left edge."
msgstr "Brug 'venstre' for at scanne fra venstre kant."

#: bin/gscan2pdf:1045 bin/gscan2pdf:1073 bin/gscan2pdf:4500 bin/gscan2pdf:4564
#: bin/gscan2pdf:4700
msgid "Top"
msgstr "Top"

#: bin/gscan2pdf:1046
msgid "Use 'top' for scanning from the top edge."
msgstr "Brug 'top' for at scanne fra øverste kant."

#: bin/gscan2pdf:1050 bin/gscan2pdf:1078
msgid "Right"
msgstr "Højre"

#: bin/gscan2pdf:1051
msgid "Use 'right' for scanning from the right edge."
msgstr "Brug 'højre' for at scanne fra højre kant."

#: bin/gscan2pdf:1055 bin/gscan2pdf:1083
msgid "Bottom"
msgstr "Bund"

#: bin/gscan2pdf:1056
msgid "Use 'bottom' for scanning from the bottom."
msgstr "Brug 'bund' for at scanne fra nederste kant."

#: bin/gscan2pdf:1063
msgid "Align to edge"
msgstr "Flugt med kant"

#: bin/gscan2pdf:1064
msgid "Edge to which to align the page."
msgstr "Kant som siden skal flugte med."

#: bin/gscan2pdf:1069
msgid "Use 'left' to align to the left edge."
msgstr "Brug 'venstre' for at flugte med venstre kant."

#: bin/gscan2pdf:1074
msgid "Use 'top' to align to the top edge."
msgstr "Brug 'top' for at flugte med øverste kant."

#: bin/gscan2pdf:1079
msgid "Use 'right' to align to the right edge."
msgstr "Brug 'højre' for at flugte med højre kant."

#: bin/gscan2pdf:1084
msgid "Use 'bottom' to align to the bottom."
msgstr "Brug 'bund' for at flugte med nederste kant."

#: bin/gscan2pdf:1090
msgid "Border margin"
msgstr "Kantmargen"

#: bin/gscan2pdf:1094
msgid "Vertical margin"
msgstr "Lodret margen"

#: bin/gscan2pdf:1095
msgid ""
"Vertical distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr "Den lodrette afstand fra papirkanten når margenen rettes op."

#: bin/gscan2pdf:1102
msgid "Horizontal margin"
msgstr "Vandret margen"

#: bin/gscan2pdf:1103
msgid ""
"Horizontal distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr "Den vandrette afstand fra papirkanten når margenen rettes op."

#: bin/gscan2pdf:1112
msgid "White threshold"
msgstr "Hvid-tærskel"

#: bin/gscan2pdf:1113
msgid "Brightness ratio above which a pixel is considered white."
msgstr "Mindste lysstyrkeforhold, der detekteres som hvide pixler."

#: bin/gscan2pdf:1121
msgid "Black threshold"
msgstr "Sort-tærskel"

#: bin/gscan2pdf:1122
msgid ""
"Brightness ratio below which a pixel is considered black (non-gray). This is "
"used by the gray-filter. This value is also used when converting a grayscale "
"image to black-and-white mode."
msgstr ""
"Største lysstyrkeforhold, der detekteres som sort (ikke-gråt). Dette bruges "
"af gråfilteret. Værdien bruges også ved konvertering af et gråtonebillede "
"til sort/hvidt."

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "Enable Save _Options"
msgstr "Gem indstillinger"

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "View options before saving"
msgstr "Gennemse indstillinger før der gemmes"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore _window settings on startup"
msgstr "Genskab vinduesindstillinger ved opstart"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore window settings on startup"
msgstr "Genskab vinduesindstillinger ved opstart"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "GOCR"
msgstr "GOCR"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "Process image with GOCR."
msgstr "Kør GOCR på billedet"

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Tesseract"
msgstr "Tesseract"

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Process image with Tesseract."
msgstr "Kør Tesseract på billedet"

#: bin/gscan2pdf:1217
msgid "PDF creation requires PDF::API2\n"
msgstr "PDF-generering kræver PDF::API2\n"

#: bin/gscan2pdf:1225
msgid "The scanadf frontend is not available\n"
msgstr "Scanadf frontend'en er ikke tilgængelig\n"

#: bin/gscan2pdf:1246
msgid "Save image and Save as PDF both require imagemagick\n"
msgstr "Gem billede og Gem som PDF kræver begge imagemagick\n"

#: bin/gscan2pdf:1250
msgid "Save image requires libtiff\n"
msgstr "Gem billede kræver libtiff\n"

#: bin/gscan2pdf:1254
msgid "Save as DjVu requires djvulibre-bin\n"
msgstr "For at gemme som DjVu kræves djvulibre-bin\n"

#: bin/gscan2pdf:1258
msgid "Email as PDF requires xdg-email\n"
msgstr "Email som PDF kræver xdg-email\n"

#: bin/gscan2pdf:1301
msgid ""
"The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
"perlmagick\n"
msgstr ""
"Rotationsfunktionerne, samt brug af unpaper og scanadf, kræverperlmagick\n"

#: bin/gscan2pdf:1307
msgid "unpaper missing\n"
msgstr "unpaper blev ikke fundet\n"

#: bin/gscan2pdf:1313
msgid "OCR requires gocr or tesseract\n"
msgstr "OCR kræver gocr eller tesseract\n"

#: bin/gscan2pdf:1319
msgid "Warning: missing packages"
msgstr "Advarsel: manglende pakker"

#: bin/gscan2pdf:1325
msgid "Don't show this message again"
msgstr "Vis ikke denne meddelelse igen"

#: bin/gscan2pdf:1516
msgid "Warning: "
msgstr "Advarsel: "

#: bin/gscan2pdf:1523
#, perl-format
msgid "Information: got %s on second attempt\n"
msgstr "Information: Fandt %s i andet forsøg\n"

#: bin/gscan2pdf:1589
msgid "Import image from file"
msgstr "Importer billede fra fil"

#: bin/gscan2pdf:1607
msgid "Importing"
msgstr "Importerer"

#: bin/gscan2pdf:1638
#, perl-format
msgid "Can't open %s: %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1643
msgid "Converting to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1662
#, perl-format
msgid "%s is not a recognised image type"
msgstr "%s er ikke en genkendelig billedtype"

#: bin/gscan2pdf:1688
msgid "Extracting images from PDF"
msgstr "Henter billeder ud af PDF"

#: bin/gscan2pdf:1690
msgid "Error extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1699 bin/gscan2pdf:1721
#, perl-format
msgid "Importing image %i of %i"
msgstr "Importerer billede %i af %i"

#: bin/gscan2pdf:1704
msgid "Error extracting PDF infomation"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1711
msgid "Extracting images from TIFF"
msgstr "Henter billeder ud af TIFF"

#: bin/gscan2pdf:1713
msgid "Error extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1727 bin/gscan2pdf:1734
#, perl-format
msgid "Importing %s"
msgstr "Importerer %s"

#: bin/gscan2pdf:1755
msgid "Pages to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1758
msgid "First page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1764
msgid "Last page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1856
msgid "Page Range"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1934
msgid "Metadata"
msgstr "Metadata"

#: bin/gscan2pdf:1943
msgid "Date"
msgstr "Dato"

#: bin/gscan2pdf:1953
msgid "Select Date"
msgstr "Vælg dato"

#: bin/gscan2pdf:1970
msgid "Today"
msgstr "Idag"

#: bin/gscan2pdf:1981
msgid "Year-Month-Day"
msgstr "År-Måned-Dag"

#: bin/gscan2pdf:1987
msgid "Document author"
msgstr "Forfatter"

#: bin/gscan2pdf:1996
msgid "Title"
msgstr "Titel"

#: bin/gscan2pdf:2005
msgid "Subject"
msgstr "Emne"

#: bin/gscan2pdf:2014
msgid "Keywords"
msgstr "Nøgleord"

#: bin/gscan2pdf:2063
msgid "Saving PDF"
msgstr "Gemmer PDF"

#: bin/gscan2pdf:2088
msgid "Setting up PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2095
#, perl-format
msgid "Saving page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2230
msgid "Closing PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2275
msgid "PDF filename"
msgstr "PDF filnavn"

#: bin/gscan2pdf:2312
msgid "JPEG Quality"
msgstr "JPEG kvalitet"

#: bin/gscan2pdf:2332
msgid "Downsample to"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2337
msgid "dpi"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "LZW"
msgstr "LZW"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding."
msgstr "Komprimer med Lempel-Ziv & Welch indkodning."

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Zip"
msgstr "Zip"

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Compress output with deflate encoding."
msgstr "Komprimer med deflate indkodning."

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Packbits"
msgstr "Packbits"

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Compress output with Packbits encoding."
msgstr "Komprimer med Packbits indkodning."

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "G3"
msgstr "G3"

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "Compress output with CCITT Group 3 encoding."
msgstr "Komprimer med CCITT Group 3 indkodning."

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "G4"
msgstr "G4"

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "Compress output with CCITT Group 4 encoding."
msgstr "Komprimer med CCITT Group 4 indkodning."

#: bin/gscan2pdf:2357 bin/gscan2pdf:2467
msgid "PNG"
msgstr "PNG"

#: bin/gscan2pdf:2357
msgid "Compress output with PNG encoding."
msgstr "Komprimer med PNG indkodning."

#: bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2476
msgid "Compress output with JPEG encoding."
msgstr "Komprimer med JPEG indkodning."

#: bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "Use no compression algorithm on output."
msgstr "Brug ingen kompression."

#: bin/gscan2pdf:2461
msgid "Image type"
msgstr "Billedtype"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "GIF"
msgstr "GIF"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "CompuServe graphics interchange format"
msgstr "Graphics Interchange Format"

#: bin/gscan2pdf:2466
msgid "Joint Photographic Experts Group JFIF format"
msgstr "Joint Photographic Experts Group JFIF format"

#: bin/gscan2pdf:2467
msgid "Portable Network Graphics"
msgstr "Portable Network Graphics"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "PNM"
msgstr "PNM"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "Portable anymap"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "PS"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "Postscript"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "TIFF"
msgstr "TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "Tagged Image File Format"
msgstr "Tagged Image File Format"

#: bin/gscan2pdf:2544
msgid "TIFF filename"
msgstr "TIFF filnavn"

#: bin/gscan2pdf:2575
msgid "PS filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2631
#, perl-format
msgid "File %s is read-only"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2636
#, perl-format
msgid ""
"File %s exists.\n"
"Really overwrite?"
msgstr ""
"Filen %s eksisterer.\n"
"Overskriv?"

#: bin/gscan2pdf:2649
msgid "Image filename"
msgstr "Filnavn for billede"

#: bin/gscan2pdf:2677 bin/gscan2pdf:2686
msgid "Error saving image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2704
msgid "Saving TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2732
#, perl-format
msgid "Converting image %i of %i to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2738
msgid "Error writing TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2749
msgid "Concatenating TIFFs"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2754
msgid "Converting to PS"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2846
msgid "DjVu filename"
msgstr "DjVu filnavn"

#: bin/gscan2pdf:2870
msgid "Saving DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2896
#, perl-format
msgid "Writing page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2933 bin/gscan2pdf:2960
msgid "Error writing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2951
#, perl-format
msgid "Can't open file: %s"
msgstr "Kan ikke åbne filen: %s"

#: bin/gscan2pdf:2963
msgid "Closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2966
msgid "Error closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3023
msgid "Email as PDF"
msgstr "Email som PDF"

#: bin/gscan2pdf:3058
msgid "Error creating email"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3084
msgid "Scan Document"
msgstr "Scan dokument"

#: bin/gscan2pdf:3096
msgid "Page Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3100
msgid "Scan Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3103
msgid "# Pages"
msgstr "Antal sider"

#: bin/gscan2pdf:3112 bin/gscan2pdf:6762
msgid "All"
msgstr "Alle"

#: bin/gscan2pdf:3113
msgid "Scan all pages"
msgstr "Scan alle sider"

#: bin/gscan2pdf:3120 bin/gscan2pdf:3125
msgid "Set number of pages to scan"
msgstr "Vælg antal sider der skal scannes"

#: bin/gscan2pdf:3143
msgid "Extended page numbering"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3147
msgid "Page number"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3156
msgid "Start"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3165
msgid "Increment"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3191
msgid "Source document"
msgstr "Kildedokument"

#: bin/gscan2pdf:3198
msgid "Single sided"
msgstr "Enkeltsidet"

#: bin/gscan2pdf:3199
msgid "Source document is single-sided"
msgstr "Kildedokumentet er enkeltsidet"

#: bin/gscan2pdf:3206
msgid "Double sided"
msgstr "Dobbeltsidet"

#: bin/gscan2pdf:3207
msgid "Source document is double-sided"
msgstr "Kildedokumentet er dobbeltsidet"

#: bin/gscan2pdf:3213
msgid "Side to scan"
msgstr "Side der skal scannes"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Facing"
msgstr "Forside"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Reverse"
msgstr "Bagside"

#: bin/gscan2pdf:3237
msgid "Sets which side of a double-sided document is scanned"
msgstr "Vælger hvilken side af et dobbeltsidet dokumentet der scannes"

#: bin/gscan2pdf:3283
msgid "Post-processing"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3292
msgid "unpaper scanned pages"
msgstr "Kør unpaper på scannede sider"

#: bin/gscan2pdf:3293
msgid "Process scanned image with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3302
msgid "Options"
msgstr "Indstillinger"

#: bin/gscan2pdf:3303
msgid "Set unpaper options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3306
msgid "unpaper options"
msgstr "Indstillinger for unpaper"

#: bin/gscan2pdf:3335 bin/gscan2pdf:3336
msgid "OCR scanned pages"
msgstr "Brug OCR på scannede sider"

#: bin/gscan2pdf:3346
msgid "Select OCR engine"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3373
msgid "Device-dependent options"
msgstr "Enhedsafhængige indstillinger"

#: bin/gscan2pdf:3384
msgid "Scan"
msgstr "Scan"

#: bin/gscan2pdf:3443
msgid "Must scan facing pages first"
msgstr "Forsiderne skal scannes først"

#: bin/gscan2pdf:3475
msgid "Fetching list of devices"
msgstr "Laver liste over scannerenheder"

#: bin/gscan2pdf:3517
msgid "No scanners found"
msgstr "Ingen scannere fundet"

#: bin/gscan2pdf:3536 bin/gscan2pdf:4483 bin/gscan2pdf:4573 bin/gscan2pdf:4596
#: bin/gscan2pdf:5051
msgid "Manual"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3550
msgid "Device"
msgstr "Enhed"

#: bin/gscan2pdf:3606
msgid "Sets the device to be used for the scan"
msgstr "Vælger enhed til brug for scanning"

#: bin/gscan2pdf:3756 bin/gscan2pdf:3760 bin/gscan2pdf:3792 bin/gscan2pdf:3910
#: bin/gscan2pdf:3914
msgid "Scanning"
msgstr "Scanner"

#: bin/gscan2pdf:3792
msgid "pages"
msgstr "sider"

#: bin/gscan2pdf:3795
#, perl-format
msgid "Scanning page %i..."
msgstr "Scanner side %i..."

#: bin/gscan2pdf:3806 bin/gscan2pdf:3962
msgid "Unable to load image"
msgstr "Kan ikke indlæse billede"

#: bin/gscan2pdf:3812 bin/gscan2pdf:3950
msgid "Scanner warming up"
msgstr "Scanner varmer op"

#: bin/gscan2pdf:3831 bin/gscan2pdf:3976
msgid "Device busy"
msgstr "Enhed optaget"

#: bin/gscan2pdf:3834 bin/gscan2pdf:3979
msgid "Unknown message: "
msgstr "Ukendt meddelelse: "

#: bin/gscan2pdf:3953
#, perl-format
msgid "Scanned page %i..."
msgstr "Side %i er scannet..."

#: bin/gscan2pdf:4087 bin/gscan2pdf:4091
msgid "Error importing image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4206
msgid "Error pasting image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4315
msgid "Patches gratefully received from:"
msgstr "Patches modtaget med taknemmelighed fra:"

#: bin/gscan2pdf:4317
msgid "To aid the scan-to-PDF process"
msgstr "Gør scan-til-PDF processen nemmere"

#: bin/gscan2pdf:4318
msgid "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4397 bin/gscan2pdf:4878
msgid "Updating options"
msgstr "Opdaterer indstillinger"

#: bin/gscan2pdf:4479 bin/gscan2pdf:4496
msgid "Paper size"
msgstr "Papirformat"

#: bin/gscan2pdf:4484 bin/gscan2pdf:4570
msgid "Edit"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4485
msgid "Selects or edits the paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4497 bin/gscan2pdf:4552 bin/gscan2pdf:4697
msgid "Width"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4498 bin/gscan2pdf:4556 bin/gscan2pdf:4698
msgid "Height"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4553
msgid "Width of scan area"
msgstr "Bredde af scanareal"

#: bin/gscan2pdf:4557
msgid "Height of scan area"
msgstr "Højde af scanareal"

#: bin/gscan2pdf:4561
msgid "Top-left x position of scan area"
msgstr "Øvre venstre x-position for scanareal"

#: bin/gscan2pdf:4565
msgid "Top-left y position of scan area"
msgstr "Øvre venstre y-position for scanareal"

#: bin/gscan2pdf:4683
msgid "Edit paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4696
msgid "Name"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4743
msgid "Cannot delete all paper sizes"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4786
msgid ""
"The following paper sizes are too big to be scanned by the selected device:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5188 bin/gscan2pdf:5323
msgid "%"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5207
msgid "Applying threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5281
#, perl-format
msgid "Applying threshold to page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5313 bin/gscan2pdf:5321
msgid "Crop"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5343
msgid "Cropping"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5459
#, perl-format
msgid "Cropping page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5513 bin/gscan2pdf:5516
msgid "Running unpaper"
msgstr "Kører unpaper"

#: bin/gscan2pdf:5554 bin/gscan2pdf:5985
#, perl-format
msgid "Page %i of %i"
msgstr "Side %i af %i"

#: bin/gscan2pdf:5798
msgid "Deskew"
msgstr "Ret op"

#: bin/gscan2pdf:5828
msgid "Border"
msgstr "Kant"

#: bin/gscan2pdf:5879
msgid "Filters"
msgstr "Filtre"

#: bin/gscan2pdf:5900
msgid "unpaper"
msgstr "unpaper"

#: bin/gscan2pdf:5944 bin/gscan2pdf:5947
msgid "Running OCR"
msgstr "Kører OCR"

#: bin/gscan2pdf:6132
msgid "Language to recognise"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6137
msgid "German"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6138
msgid "Fraktur"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6139 bin/gscan2pdf:6179
msgid "English"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6140
msgid "French"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6141
msgid "Italian"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6142
msgid "Dutch"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6143
msgid "Portuguese"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6144
msgid "Spanish"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6145
msgid "Vietnamese"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6196
msgid "OCR"
msgstr "OCR"

#: bin/gscan2pdf:6201
msgid "OCR Engine"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6228
msgid "Start OCR"
msgstr "Start OCR"

#: bin/gscan2pdf:6239
msgid "No page selected"
msgstr "Ingen sider markeret"

#: bin/gscan2pdf:6262
msgid ""
"Some pages have not been saved.\n"
"Do you really want to quit?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6312
#, perl-format
msgid ""
"The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternatively, try: %s %s\n"
"\n"
msgstr ""
"Hjælpefunktionen kræver modulet Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Prøv i stedet: %s %s\n"
"\n"

#: bin/gscan2pdf:6625
msgid "This operation cannot be undone. Are you sure?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6631
msgid "Compressing working files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6663
msgid "Compressing images"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6668
msgid "Clearing up"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6760
msgid "Current"
msgstr "Aktuel"

#: bin/gscan2pdf:6761
msgid "Selected"
msgstr "Markeret"

#: bin/gscan2pdf:6784
msgid "active"
msgstr ""
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# Italian translation for gscan2pdf
# Copyright (c) 2007 Rosetta Contributors and Canonical Ltd 2007
# This file is distributed under the same license as the gscan2pdf package.
# FIRST AUTHOR <EMAIL@ADDRESS>, 2007.
#
msgid ""
msgstr ""
"Project-Id-Version: gscan2pdf\n"
"Report-Msgid-Bugs-To: FULL NAME <EMAIL@ADDRESS>\n"
"POT-Creation-Date: 2008-02-02 10:05+0100\n"
"PO-Revision-Date: 2008-02-02 09:43+0000\n"
"Last-Translator: Andrea (pikkio) <Unknown>\n"
"Language-Team: Italian <it@li.org>\n"
"MIME-Version: 1.0\n"
"Content-Type: text/plain; charset=UTF-8\n"
"Content-Transfer-Encoding: 8bit\n"
"X-Launchpad-Export-Date: 2008-03-04 06:12+0000\n"
"X-Generator: Launchpad (build Unknown)\n"

#~ msgid "Save _TIFF"
#~ msgstr "Salva _TIFF"

#~ msgid "Import TIFF file"
#~ msgstr "Importa un file TIFF"

#~ msgid "Save as TIFF"
#~ msgstr "Salva come TIFF"

#~ msgid "Import scan from file"
#~ msgstr "Importa la scansione da un file"

#~ msgid "Not a TIFF file"
#~ msgstr "Non è un file TIFF"

#~ msgid "Year/Month/Day"
#~ msgstr "Anno/Mese/Giorno"

#~ msgid "Page range"
#~ msgstr "Intervallo di pagine"

#~ msgid ""
#~ "Cannot scan more reverse pages\n"
#~ "than facing pages"
#~ msgstr ""
#~ "Non posso acquisire più retro di pagine\n"
#~ "che fronte"

#~ msgid "Custom"
#~ msgstr "Livello personalizzato"

#~ msgid "Copyright"
#~ msgstr "Copyright"

#~ msgid "Licensed under the GPLv2"
#~ msgstr "Utilizzabile in base alla licenza GPLv2"

#~ msgid "Height of scan-area"
#~ msgstr "Altezza dell'area di acquisizione"

#~ msgid "Go to"
#~ msgstr "Vai a"

#~ msgid "not found"
#~ msgstr "non trovato"

#~ msgid "Scanning page"
#~ msgstr "Pagina in acquisizione"

#~ msgid "Width of scan-area"
#~ msgstr "Larghezza dell'area di acquisizione"

#~ msgid "Selects the paper size, e.g. A4, Letter, or Custom"
#~ msgstr "Seleziona la dimensione della carta, es. A4, Letter o Personalizzato"

#~ msgid "_Import TIFF"
#~ msgstr "_Importa TIFF"

#~ msgid "Letter"
#~ msgstr "Letter"

#~ msgid "Scanned page"
#~ msgstr "Pagina acquisita"

#, perl-format
#~ msgid ""
#~ "%s requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it.\n"
#~ msgstr ""
#~ "%s richiede la libreria libtiff.\n"
#~ "Per favore installala.\n"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s\n"
#~ msgstr "Non posso aprire il file di configurazione: %s\n"

#~ msgid "Optical Character Recognition of current page"
#~ msgstr "Riconoscimento Ottico dei Caratteri di questa pagina"

#~ msgid "OCR requires gocr\n"
#~ msgstr "gocr è richiesto dall'OCR\n"

#~ msgid "Clear"
#~ msgstr "Svuota"

#~ msgid "Save OCR output"
#~ msgstr "Salva il risultato dell'OCR"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s"
#~ msgstr "Non posso aprire il file di configurazione %s"

#~ msgid "Clean up current page with unpaper"
#~ msgstr "Pulisci la pagina corrente con \"unpaper\""

#~ msgid ""
#~ "The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
#~ "imagemagick\n"
#~ msgstr ""
#~ "Le opzioni di rotazione, il supporto per unpaper il il frontend scanadf "
#~ "richiedono imagemagick\n"

#~ msgid "Bitonal"
#~ msgstr "Bitonale"

#~ msgid "Margin"
#~ msgstr "Margine"

#~ msgid "Margin for aligned edges."
#~ msgstr "Margine per i bordi allineati."

#~ msgid "Enable _Options"
#~ msgstr "Abilita _Opzioni"

#~ msgid "Copyright 2006--2007 Jeffrey Ratcliffe"
#~ msgstr "Copyright 2006--2007 Jeffrey Ratcliffe"

#: bin/gscan2pdf:159
#, perl-format
msgid "Error: cannot read file: %s\n"
msgstr "Errore: non posso leggere il file: %s\n"

#: bin/gscan2pdf:169
#, perl-format
msgid ""
"Usage:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"
msgstr ""
"Uso:\n"
"%s --test <file>=<modello>\n"

#: bin/gscan2pdf:174
msgid "Error displaying help\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:192
#, perl-format
msgid "Unknown option %s.\n"
msgstr "Opzione sconosciuta: %s\n"

#: bin/gscan2pdf:227
msgid "A4"
msgstr "A4"

#: bin/gscan2pdf:233
msgid "US Letter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:239
msgid "US Legal"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:321
msgid "_File"
msgstr "_File"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "_New"
msgstr "_Nuovo"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "Clears all pages"
msgstr "Elimina tutte le pagine"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "_Import"
msgstr "_Importa"

#: bin/gscan2pdf:323
#, fuzzy
msgid "Import image file(s)"
msgstr "Importa file immagine"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "S_can"
msgstr "A_cquisisci"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "Scan document"
msgstr "Acquisisci il documento"

#: bin/gscan2pdf:325
msgid "_Save PDF"
msgstr "_Salva PDF"

#: bin/gscan2pdf:325 bin/gscan2pdf:2398
msgid "Save as PDF"
msgstr "Salva come PDF"

#: bin/gscan2pdf:326
msgid "Save _Image"
msgstr "Salva _Immagine"

#: bin/gscan2pdf:326 bin/gscan2pdf:2453
msgid "Save image"
msgstr "Salva immagine"

#: bin/gscan2pdf:327
msgid "Save _DjVu"
msgstr "Salva _DjVu"

#: bin/gscan2pdf:327 bin/gscan2pdf:2813
msgid "Save as DjVu"
msgstr "Salva come DjVu"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "_Email as PDF"
msgstr "_Email come PDF"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "Attach as PDF to a new email"
msgstr "Allega come PDF ad una nuova email"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "_Compress temporary files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "Compress temporary files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "_Quit"
msgstr "_Chiudi"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "Quit"
msgstr "Chiudi"

#: bin/gscan2pdf:333
msgid "_Edit"
msgstr "Modifica(_E)"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "_Undo"
msgstr "Ripristina(_U)"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "Undo"
msgstr "Ripristina"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "_Redo"
msgstr "_Riesegui"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "Redo"
msgstr "Riesegui"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cu_t"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cut selection"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "_Copy"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "Copy selection"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "_Paste"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "Paste selection"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "_Delete"
msgstr "Cancellare(_D)"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "Delete selected pages"
msgstr "Cancella le pagine selezionate"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "_Renumber"
msgstr "_Rinumera"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "Renumber pages from 1 to n"
msgstr "Rinumera le pagine da 1 a n"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select _All"
msgstr "Selezion_a Tutto"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select all pages"
msgstr "Seleziona tutte le pagine"

#: bin/gscan2pdf:347
msgid "_Frontend"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:350
msgid "_View"
msgstr "_Vedi"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom _100%"
msgstr "Zoom _100%"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom to 100%"
msgstr "Zoom al 100%"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to _fit"
msgstr "Adatta(_f)"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to fit"
msgstr "Adatta alla finestra"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom _in"
msgstr "Zoom _in"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom in"
msgstr "Zoom in"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom _out"
msgstr "Zoom _out"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom out"
msgstr "Zoom out"

#: bin/gscan2pdf:355
msgid "Rotate 90 clockwise"
msgstr "Ruota di 90° in senso orario"

#: bin/gscan2pdf:356
msgid "Rotate 180"
msgstr "Ruota di 180°"

#: bin/gscan2pdf:357
msgid "Rotate 90 anticlockwise"
msgstr "Ruota di 90° in senso antiorario"

#: bin/gscan2pdf:360
msgid "_Tools"
msgstr "Strumenti(_T)"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "_Threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "Change each pixel above this threshold to black"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "_unpaper"
msgstr "_unpaper"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "Clean up pages with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "_OCR"
msgstr "_OCR"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "Optical Character Recognition"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:367 bin/gscan2pdf:368
msgid "_Help"
msgstr "Guida(_H)"

#: bin/gscan2pdf:368
msgid "Help"
msgstr "Guida"

#: bin/gscan2pdf:369
msgid "_About"
msgstr "Infom_azioni"

#: bin/gscan2pdf:564
msgid "Thumbnails"
msgstr "Miniature"

#: bin/gscan2pdf:615
msgid "Error copying page"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:897
msgid "Mode"
msgstr "Modalità"

#: bin/gscan2pdf:899
msgid "Lineart"
msgstr "Al tratto"

#: bin/gscan2pdf:900
msgid "Grayscale"
msgstr "Scala di grigi"

#: bin/gscan2pdf:901
msgid "Gray"
msgstr "Grigio"

#: bin/gscan2pdf:902
msgid "Color"
msgstr "Colore:"

#: bin/gscan2pdf:903
msgid "Black & White"
msgstr "Bianco e Nero"

#: bin/gscan2pdf:904
#, fuzzy
msgid "True Gray"
msgstr "Vero Grigio"

#: bin/gscan2pdf:905
msgid "Binary"
msgstr "Binario"

#: bin/gscan2pdf:906 bin/gscan2pdf:957 bin/gscan2pdf:958
msgid "Auto"
msgstr "Automatico"

#: bin/gscan2pdf:907
msgid "Halftone"
msgstr "Mezzi toni"

#: bin/gscan2pdf:908
msgid "24bit Color"
msgstr "Colore 24bit"

#: bin/gscan2pdf:911 bin/gscan2pdf:2365 bin/gscan2pdf:2486
msgid "Compression"
msgstr "Compressione"

#: bin/gscan2pdf:913 bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "None"
msgstr "(Nessuno)"

#: bin/gscan2pdf:914 bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2466 bin/gscan2pdf:2476
msgid "JPEG"
msgstr "JPEG"

#: bin/gscan2pdf:917
msgid "Resolution"
msgstr "Risoluzione"

#: bin/gscan2pdf:918
#, fuzzy
msgid "Brightness"
msgstr "Luminosità"

#: bin/gscan2pdf:919
msgid "Contrast"
msgstr "Contrasto"

#: bin/gscan2pdf:920 bin/gscan2pdf:5178 bin/gscan2pdf:5186
msgid "Threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:921
msgid "Speed"
msgstr "Velocita'"

#: bin/gscan2pdf:923 bin/gscan2pdf:929 bin/gscan2pdf:935 bin/gscan2pdf:941
#: bin/gscan2pdf:947
msgid "Yes"
msgstr "Sí"

#: bin/gscan2pdf:924 bin/gscan2pdf:930 bin/gscan2pdf:936 bin/gscan2pdf:942
#: bin/gscan2pdf:948
msgid "No"
msgstr "No"

#: bin/gscan2pdf:927
msgid "Batch scan"
msgstr "Scansine in gruppo"

#: bin/gscan2pdf:933 bin/gscan2pdf:939
msgid "Wait for button"
msgstr "Attendi la pressione del tasto"

#: bin/gscan2pdf:945
msgid "Cache calibration"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:951
msgid "Source"
msgstr "Origine"

#: bin/gscan2pdf:953
msgid "Normal"
msgstr "Normale"

#: bin/gscan2pdf:954
msgid "ADF"
msgstr "ADF"

#: bin/gscan2pdf:955
msgid "Automatic Document Feeder"
msgstr "Alimentatore automatico di documenti"

#: bin/gscan2pdf:956
msgid "XPA"
msgstr "XPA"

#: bin/gscan2pdf:959
msgid "Flatbed"
msgstr "Piano fisso"

#: bin/gscan2pdf:960
msgid "Transparency Adapter"
msgstr "Adattatore per pellicole"

#: bin/gscan2pdf:961
msgid "Transparency Unit"
msgstr "Adattatore per pellicole"

#: bin/gscan2pdf:964
msgid "Page Width"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:965
msgid "Page Height"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:972
msgid "Layout"
msgstr "Formato"

#: bin/gscan2pdf:975
msgid "Single"
msgstr "Singolo"

#: bin/gscan2pdf:976
msgid "One page per sheet, oriented upwards without rotation."
msgstr "Una pagina per foglio, orientata verso l'alto senza rotazione."

#: bin/gscan2pdf:979
msgid "Double"
msgstr "Raddoppia"

#: bin/gscan2pdf:980
msgid ""
"Two pages per sheet, landscape orientation (one page on the left half, one "
"page on the right half)."
msgstr ""
"Due pagine per foglio, orientamento orizzontale (una pagina nella metà di "
"sinistra, una in quella di destra)"

#: bin/gscan2pdf:987
msgid "No deskew"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:988
msgid "Disable deskewing."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:993
msgid "No mask scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:994
msgid "Disable mask detection."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:999
msgid "No black filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1000
msgid "Disable black area scan."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1005
msgid "No gray filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1006
msgid "Disable gray area scan."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1011
msgid "No noise filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1012
msgid "Disable noise filter."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1017
msgid "No blur filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1018
msgid "Disable blur filter."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1023
msgid "No border scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1024
msgid "Disable border scanning."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1029
msgid "No border align"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1030
msgid "Disable aligning of the area detected by border scanning."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1035
msgid "Deskew to edge"
msgstr "Riallinea al bordo"

#: bin/gscan2pdf:1036
msgid ""
"Edges from which to scan for rotation. Each edge of a mask can be used to "
"detect the mask's rotation. If multiple edges are specified, the average "
"value will be used, unless the statistical deviation exceeds --deskew-scan-"
"deviation."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1040 bin/gscan2pdf:1068 bin/gscan2pdf:4499 bin/gscan2pdf:4560
#: bin/gscan2pdf:4699
msgid "Left"
msgstr "Sinistra"

#: bin/gscan2pdf:1041
msgid "Use 'left' for scanning from the left edge."
msgstr "Usa 'sinistra' per acquisire dal lato sinistro."

#: bin/gscan2pdf:1045 bin/gscan2pdf:1073 bin/gscan2pdf:4500 bin/gscan2pdf:4564
#: bin/gscan2pdf:4700
msgid "Top"
msgstr "Alto"

#: bin/gscan2pdf:1046
msgid "Use 'top' for scanning from the top edge."
msgstr "Usa 'alto' per acquisire dal lato alto"

#: bin/gscan2pdf:1050 bin/gscan2pdf:1078
msgid "Right"
msgstr "Destra"

#: bin/gscan2pdf:1051
msgid "Use 'right' for scanning from the right edge."
msgstr "Usa 'destra' per acquisire dal lato destro."

#: bin/gscan2pdf:1055 bin/gscan2pdf:1083
msgid "Bottom"
msgstr "Basso"

#: bin/gscan2pdf:1056
msgid "Use 'bottom' for scanning from the bottom."
msgstr "Usa 'basso' per acquisire dal lato basso."

#: bin/gscan2pdf:1063
msgid "Align to edge"
msgstr "Allinea al bordo"

#: bin/gscan2pdf:1064
msgid "Edge to which to align the page."
msgstr "Bordo a cui allineare al pagina."

#: bin/gscan2pdf:1069
msgid "Use 'left' to align to the left edge."
msgstr "Usa 'sinistra' per allineare al lato sinistro."

#: bin/gscan2pdf:1074
msgid "Use 'top' to align to the top edge."
msgstr "Usa 'alto' per allineare al lato alto."

#: bin/gscan2pdf:1079
msgid "Use 'right' to align to the right edge."
msgstr "Usa 'destra' per allineare al lato destro."

#: bin/gscan2pdf:1084
msgid "Use 'bottom' to align to the bottom."
msgstr "Usa 'basso' per allineare al lato basso."

#: bin/gscan2pdf:1090
msgid "Border margin"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1094
msgid "Vertical margin"
msgstr "Margine verticale"

#: bin/gscan2pdf:1095
msgid ""
"Vertical distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1102
msgid "Horizontal margin"
msgstr "Margine orizzontale"

#: bin/gscan2pdf:1103
msgid ""
"Horizontal distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1112
msgid "White threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1113
msgid "Brightness ratio above which a pixel is considered white."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1121
msgid "Black threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1122
msgid ""
"Brightness ratio below which a pixel is considered black (non-gray). This is "
"used by the gray-filter. This value is also used when converting a grayscale "
"image to black-and-white mode."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "Enable Save _Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "View options before saving"
msgstr "Controlla le opzioni prima di salvare"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore _window settings on startup"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore window settings on startup"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "GOCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "Process image with GOCR."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Tesseract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Process image with Tesseract."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1217
msgid "PDF creation requires PDF::API2\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1225
msgid "The scanadf frontend is not available\n"
msgstr "Il frontend scanadf non è disponibile.\n"

#: bin/gscan2pdf:1246
msgid "Save image and Save as PDF both require imagemagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1250
msgid "Save image requires libtiff\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1254
msgid "Save as DjVu requires djvulibre-bin\n"
msgstr "Per salvare come DjVu richiede djvulibre-bin\n"

#: bin/gscan2pdf:1258
msgid "Email as PDF requires xdg-email\n"
msgstr "Inviare come allegato PDF di una email richiede xdg-email\n"

#: bin/gscan2pdf:1301
msgid ""
"The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
"perlmagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1307
msgid "unpaper missing\n"
msgstr "unpaper non è disponibile\n"

#: bin/gscan2pdf:1313
msgid "OCR requires gocr or tesseract\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1319
msgid "Warning: missing packages"
msgstr "Attenzione: pacchetti mancanti"

#: bin/gscan2pdf:1325
msgid "Don't show this message again"
msgstr "Non mostrare più questo messaggio"

#: bin/gscan2pdf:1516
msgid "Warning: "
msgstr "Attenzione: "

#: bin/gscan2pdf:1523
#, perl-format
msgid "Information: got %s on second attempt\n"
msgstr "Informazione: ho ricevuto %s al secondo tentativo\n"

#: bin/gscan2pdf:1589
msgid "Import image from file"
msgstr "Importa immagine da file"

#: bin/gscan2pdf:1607
msgid "Importing"
msgstr "Importazione"

#: bin/gscan2pdf:1638
#, perl-format
msgid "Can't open %s: %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1643
msgid "Converting to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1662
#, perl-format
msgid "%s is not a recognised image type"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1688
msgid "Extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1690
msgid "Error extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1699 bin/gscan2pdf:1721
#, perl-format
msgid "Importing image %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1704
msgid "Error extracting PDF infomation"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1711
msgid "Extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1713
msgid "Error extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1727 bin/gscan2pdf:1734
#, perl-format
msgid "Importing %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1755
msgid "Pages to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1758
msgid "First page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1764
msgid "Last page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1856
msgid "Page Range"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1934
msgid "Metadata"
msgstr "Metadati"

#: bin/gscan2pdf:1943
msgid "Date"
msgstr "Data"

#: bin/gscan2pdf:1953
msgid "Select Date"
msgstr "Seleziona data"

#: bin/gscan2pdf:1970
msgid "Today"
msgstr "Oggi"

#: bin/gscan2pdf:1981
msgid "Year-Month-Day"
msgstr "Anno-Mese-Giorno"

#: bin/gscan2pdf:1987
msgid "Document author"
msgstr "Autore"

#: bin/gscan2pdf:1996
msgid "Title"
msgstr "Titolo"

#: bin/gscan2pdf:2005
msgid "Subject"
msgstr "Argomento"

#: bin/gscan2pdf:2014
msgid "Keywords"
msgstr "Parole chiave"

#: bin/gscan2pdf:2063
msgid "Saving PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2088
msgid "Setting up PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2095
#, perl-format
msgid "Saving page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2230
msgid "Closing PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2275
msgid "PDF filename"
msgstr "Nome del file PDF"

#: bin/gscan2pdf:2312
msgid "JPEG Quality"
msgstr "Qualità JPEG"

#: bin/gscan2pdf:2332
msgid "Downsample to"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2337
msgid "dpi"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "LZW"
msgstr "LZW"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding."
msgstr "Output compresso con la codifca Lempel-Ziv & Welch."

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Zip"
msgstr "Zip"

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Compress output with deflate encoding."
msgstr "Output compresso con la codifca \"deflate\"."

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Packbits"
msgstr "Packbits"

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Compress output with Packbits encoding."
msgstr "Output compresso con la codifca Packbits."

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "G3"
msgstr "G3"

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "Compress output with CCITT Group 3 encoding."
msgstr "Output compresso con la codifca CCITT Gruppo 3."

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "G4"
msgstr "G4"

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "Compress output with CCITT Group 4 encoding."
msgstr "Output compresso con la codifca CCITT Gruppo 4."

#: bin/gscan2pdf:2357 bin/gscan2pdf:2467
msgid "PNG"
msgstr "PNG"

#: bin/gscan2pdf:2357
msgid "Compress output with PNG encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2476
msgid "Compress output with JPEG encoding."
msgstr "Output compresso con la codifca JPEG."

#: bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "Use no compression algorithm on output."
msgstr "Output non compresso."

#: bin/gscan2pdf:2461
msgid "Image type"
msgstr "Tipo di immagine"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "GIF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "CompuServe graphics interchange format"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2466
msgid "Joint Photographic Experts Group JFIF format"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2467
msgid "Portable Network Graphics"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "PNM"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "Portable anymap"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "PS"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "Postscript"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "TIFF"
msgstr "TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "Tagged Image File Format"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2544
msgid "TIFF filename"
msgstr "Nome del file TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2575
msgid "PS filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2631
#, perl-format
msgid "File %s is read-only"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2636
#, perl-format
msgid ""
"File %s exists.\n"
"Really overwrite?"
msgstr ""
"Il file %s esiste.\n"
"Lo sovrascrivo?"

#: bin/gscan2pdf:2649
msgid "Image filename"
msgstr "Nome file immagine"

#: bin/gscan2pdf:2677 bin/gscan2pdf:2686
msgid "Error saving image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2704
msgid "Saving TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2732
#, perl-format
msgid "Converting image %i of %i to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2738
msgid "Error writing TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2749
msgid "Concatenating TIFFs"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2754
msgid "Converting to PS"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2846
msgid "DjVu filename"
msgstr "Nome del file DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2870
msgid "Saving DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2896
#, perl-format
msgid "Writing page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2933 bin/gscan2pdf:2960
msgid "Error writing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2951
#, perl-format
msgid "Can't open file: %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2963
msgid "Closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2966
msgid "Error closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3023
msgid "Email as PDF"
msgstr "Email come PDF"

#: bin/gscan2pdf:3058
msgid "Error creating email"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3084
msgid "Scan Document"
msgstr "Acquisisci il documento"

#: bin/gscan2pdf:3096
msgid "Page Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3100
msgid "Scan Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3103
msgid "# Pages"
msgstr "# Pagine"

#: bin/gscan2pdf:3112 bin/gscan2pdf:6762
msgid "All"
msgstr "Tutto"

#: bin/gscan2pdf:3113
msgid "Scan all pages"
msgstr "Acquisisci tutte le pagine"

#: bin/gscan2pdf:3120 bin/gscan2pdf:3125
msgid "Set number of pages to scan"
msgstr "Imposta il numero di pagine da acquisire"

#: bin/gscan2pdf:3143
msgid "Extended page numbering"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3147
msgid "Page number"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3156
msgid "Start"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3165
msgid "Increment"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3191
msgid "Source document"
msgstr "Documento di origine"

#: bin/gscan2pdf:3198
msgid "Single sided"
msgstr "Faccia singola"

#: bin/gscan2pdf:3199
msgid "Source document is single-sided"
msgstr "Il documento di origine è a faccia singola"

#: bin/gscan2pdf:3206
msgid "Double sided"
msgstr "A doppia faccia"

#: bin/gscan2pdf:3207
msgid "Source document is double-sided"
msgstr "Il documento di origine è a doppia faccia"

#: bin/gscan2pdf:3213
msgid "Side to scan"
msgstr "Faccia da acquisire"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Facing"
msgstr "Fronte"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Reverse"
msgstr "Retro"

#: bin/gscan2pdf:3237
msgid "Sets which side of a double-sided document is scanned"
msgstr "Imposta quale faccia del documento viene acquisita"

#: bin/gscan2pdf:3283
msgid "Post-processing"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3292
msgid "unpaper scanned pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3293
msgid "Process scanned image with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3302
msgid "Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3303
msgid "Set unpaper options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3306
msgid "unpaper options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3335 bin/gscan2pdf:3336
msgid "OCR scanned pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3346
msgid "Select OCR engine"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3373
msgid "Device-dependent options"
msgstr "Opzioni dipendenti dalla periferica"

#: bin/gscan2pdf:3384
msgid "Scan"
msgstr "Acquisisci"

#: bin/gscan2pdf:3443
msgid "Must scan facing pages first"
msgstr "Deve essere acquisito prima il fronte delle pagine"

#: bin/gscan2pdf:3475
msgid "Fetching list of devices"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3517
msgid "No scanners found"
msgstr "Nessuno scanner trovato"

#: bin/gscan2pdf:3536 bin/gscan2pdf:4483 bin/gscan2pdf:4573 bin/gscan2pdf:4596
#: bin/gscan2pdf:5051
msgid "Manual"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3550
msgid "Device"
msgstr "Periferica"

#: bin/gscan2pdf:3606
msgid "Sets the device to be used for the scan"
msgstr "Seleziona la periferica da utilizzare  per l'acquisizione"

#: bin/gscan2pdf:3756 bin/gscan2pdf:3760 bin/gscan2pdf:3792 bin/gscan2pdf:3910
#: bin/gscan2pdf:3914
msgid "Scanning"
msgstr "Acquisizione"

#: bin/gscan2pdf:3792
msgid "pages"
msgstr "pagine"

#: bin/gscan2pdf:3795
#, perl-format
msgid "Scanning page %i..."
msgstr "Scansione pagina %i..."

#: bin/gscan2pdf:3806 bin/gscan2pdf:3962
msgid "Unable to load image"
msgstr "Non è possibile caricare l'immagine"

#: bin/gscan2pdf:3812 bin/gscan2pdf:3950
msgid "Scanner warming up"
msgstr "Scanner in riscaldamento"

#: bin/gscan2pdf:3831 bin/gscan2pdf:3976
msgid "Device busy"
msgstr "Dispositivo occupato"

#: bin/gscan2pdf:3834 bin/gscan2pdf:3979
msgid "Unknown message: "
msgstr "Messaggio sconosciuto: "

#: bin/gscan2pdf:3953
#, perl-format
msgid "Scanned page %i..."
msgstr "Scansionata pagina %i..."

#: bin/gscan2pdf:4087 bin/gscan2pdf:4091
msgid "Error importing image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4206
msgid "Error pasting image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4315
msgid "Patches gratefully received from:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4317
msgid "To aid the scan-to-PDF process"
msgstr "Per aiutare il procedimento scan-to-PDF"

#: bin/gscan2pdf:4318
msgid "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4397 bin/gscan2pdf:4878
msgid "Updating options"
msgstr "Aggiorno le opzioni"

#: bin/gscan2pdf:4479 bin/gscan2pdf:4496
msgid "Paper size"
msgstr "Dimensione carta"

#: bin/gscan2pdf:4484 bin/gscan2pdf:4570
msgid "Edit"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4485
msgid "Selects or edits the paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4497 bin/gscan2pdf:4552 bin/gscan2pdf:4697
msgid "Width"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4498 bin/gscan2pdf:4556 bin/gscan2pdf:4698
msgid "Height"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4553
msgid "Width of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4557
msgid "Height of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4561
msgid "Top-left x position of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4565
msgid "Top-left y position of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4683
msgid "Edit paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4696
msgid "Name"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4743
msgid "Cannot delete all paper sizes"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4786
msgid ""
"The following paper sizes are too big to be scanned by the selected device:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5188 bin/gscan2pdf:5323
msgid "%"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5207
msgid "Applying threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5281
#, perl-format
msgid "Applying threshold to page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5313 bin/gscan2pdf:5321
msgid "Crop"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5343
msgid "Cropping"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5459
#, perl-format
msgid "Cropping page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5513 bin/gscan2pdf:5516
msgid "Running unpaper"
msgstr "Unpaper in esecuzione"

#: bin/gscan2pdf:5554 bin/gscan2pdf:5985
#, perl-format
msgid "Page %i of %i"
msgstr "Pagina %i di %i"

#: bin/gscan2pdf:5798
msgid "Deskew"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5828
msgid "Border"
msgstr "Bordo"

#: bin/gscan2pdf:5879
msgid "Filters"
msgstr "Filtri"

#: bin/gscan2pdf:5900
msgid "unpaper"
msgstr "unpaper"

#: bin/gscan2pdf:5944 bin/gscan2pdf:5947
msgid "Running OCR"
msgstr "OCR in esecuzione"

#: bin/gscan2pdf:6132
msgid "Language to recognise"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6137
msgid "German"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6138
msgid "Fraktur"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6139 bin/gscan2pdf:6179
msgid "English"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6140
msgid "French"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6141
msgid "Italian"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6142
msgid "Dutch"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6143
msgid "Portuguese"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6144
msgid "Spanish"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6145
msgid "Vietnamese"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6196
msgid "OCR"
msgstr "OCR"

#: bin/gscan2pdf:6201
msgid "OCR Engine"
msgstr "Motore OCR"

#: bin/gscan2pdf:6228
msgid "Start OCR"
msgstr "Avvia OCR"

#: bin/gscan2pdf:6239
msgid "No page selected"
msgstr "Nessuna pagina selezionata"

#: bin/gscan2pdf:6262
msgid ""
"Some pages have not been saved.\n"
"Do you really want to quit?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6312
#, perl-format
msgid ""
"The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternatively, try: %s %s\n"
"\n"
msgstr ""
"Il sistema di aiuto richiede il modulo tk2::Ex::PodViewer\n"
"In alternativa puoi provare: %s %s\n"
"\n"

#: bin/gscan2pdf:6625
msgid "This operation cannot be undone. Are you sure?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6631
msgid "Compressing working files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6663
msgid "Compressing images"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6668
msgid "Clearing up"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6760
msgid "Current"
msgstr "Attuale"

#: bin/gscan2pdf:6761
msgid "Selected"
msgstr "Selezionati"

#: bin/gscan2pdf:6784
msgid "active"
msgstr ""
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# Slovenian translation for gscan2pdf
# Copyright (c) 2008 Rosetta Contributors and Canonical Ltd 2008
# This file is distributed under the same license as the gscan2pdf package.
# FIRST AUTHOR <EMAIL@ADDRESS>, 2008.
#
msgid ""
msgstr ""
"Project-Id-Version: gscan2pdf\n"
"Report-Msgid-Bugs-To: FULL NAME <EMAIL@ADDRESS>\n"
"POT-Creation-Date: 2008-02-02 10:05+0100\n"
"PO-Revision-Date: 2008-02-05 18:47+0000\n"
"Last-Translator: Robert Hrovat <Unknown>\n"
"Language-Team: Slovenian <sl@li.org>\n"
"MIME-Version: 1.0\n"
"Content-Type: text/plain; charset=UTF-8\n"
"Content-Transfer-Encoding: 8bit\n"
"X-Launchpad-Export-Date: 2008-03-04 06:12+0000\n"
"X-Generator: Launchpad (build Unknown)\n"

#: bin/gscan2pdf:159
#, perl-format
msgid "Error: cannot read file: %s\n"
msgstr "Napaka: ne morem prebrati datoteke: %s\n"

#: bin/gscan2pdf:169
#, perl-format
msgid ""
"Usage:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"
msgstr ""
"Uporaba:\n"
"%s --test <datoteka>=<model>\n"

#: bin/gscan2pdf:174
msgid "Error displaying help\n"
msgstr "Ne morem prikazati pomoči\n"

#: bin/gscan2pdf:192
#, perl-format
msgid "Unknown option %s.\n"
msgstr "Neznana izbira %s.\n"

#: bin/gscan2pdf:227
msgid "A4"
msgstr "A4"

#: bin/gscan2pdf:233
msgid "US Letter"
msgstr "US Letter"

#: bin/gscan2pdf:239
msgid "US Legal"
msgstr "US Legal"

#: bin/gscan2pdf:321
msgid "_File"
msgstr "_Datoteka"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "_New"
msgstr "_Nov"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "Clears all pages"
msgstr "Počisti vse strani"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "_Import"
msgstr "_Uvozi"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "Import image file(s)"
msgstr "Uvozi slikovne datoteke"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "S_can"
msgstr "S_keniraj"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "Scan document"
msgstr "Skeniraj dokument"

#: bin/gscan2pdf:325
msgid "_Save PDF"
msgstr "_Shrani PDF"

#: bin/gscan2pdf:325 bin/gscan2pdf:2398
msgid "Save as PDF"
msgstr "Shrani kot PDF"

#: bin/gscan2pdf:326
msgid "Save _Image"
msgstr "Shrani sl_iko"

#: bin/gscan2pdf:326 bin/gscan2pdf:2453
msgid "Save image"
msgstr "Shrani sliko"

#: bin/gscan2pdf:327
msgid "Save _DjVu"
msgstr "Shrani _DjVu"

#: bin/gscan2pdf:327 bin/gscan2pdf:2813
msgid "Save as DjVu"
msgstr "Shrani kot DjVu"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "_Email as PDF"
msgstr "_Pošlji PDF po e-pošti"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "Attach as PDF to a new email"
msgstr "Pripni kot PDF novemu sporočilu"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "_Compress temporary files"
msgstr "_Stisni začasne datoteke"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "Compress temporary files"
msgstr "Stisne začasne datoteke"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "_Quit"
msgstr "_Izhod"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "Quit"
msgstr "Končaj"

#: bin/gscan2pdf:333
msgid "_Edit"
msgstr "_Uredi"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "_Undo"
msgstr "_Razveljavi"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "Undo"
msgstr "Razveljavi"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "_Redo"
msgstr "_Ponovi"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "Redo"
msgstr "Ponovi"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cu_t"
msgstr "I_zreži"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cut selection"
msgstr "Izreži izbrano"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "_Copy"
msgstr "_Kopiraj"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "Copy selection"
msgstr "Kopiraj izbor"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "_Paste"
msgstr "_Prilepi"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "Paste selection"
msgstr "Prilepi izbor"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "_Delete"
msgstr "_Izbriši"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "Delete selected pages"
msgstr "Izbriši izbrane strani"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "_Renumber"
msgstr "_Preštevilči"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "Renumber pages from 1 to n"
msgstr "Preštevilči strani od 1 do n"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select _All"
msgstr "Izberi _vse"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select all pages"
msgstr "Izberi vse strani"

#: bin/gscan2pdf:347
msgid "_Frontend"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:350
msgid "_View"
msgstr "_Pogled"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom _100%"
msgstr "Povečava _100%"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom to 100%"
msgstr "Povečaj na 100 %"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to _fit"
msgstr "Povečaj na velikost stran"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to fit"
msgstr "Prilagodi velikosti, da ustreza"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom _in"
msgstr "P_ovečaj"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom in"
msgstr "Povečaj"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom _out"
msgstr "Po_manjšaj"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom out"
msgstr "Pomanjšaj"

#: bin/gscan2pdf:355
msgid "Rotate 90 clockwise"
msgstr "Obrni za 90˚ v smeri urinega kazalca"

#: bin/gscan2pdf:356
msgid "Rotate 180"
msgstr "Obrni za 180˚"

#: bin/gscan2pdf:357
msgid "Rotate 90 anticlockwise"
msgstr "Obrni za 90˚ v nasprotni smeri urinega kazalca"

#: bin/gscan2pdf:360
msgid "_Tools"
msgstr "_Orodja"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "_Threshold"
msgstr "Pra_g"

#: bin/gscan2pdf:361
#, fuzzy
msgid "Change each pixel above this threshold to black"
msgstr "Spremeni vsak piksel nad vrednost praga v črno"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "_unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "Clean up pages with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "_OCR"
msgstr "_OCR"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "Optical Character Recognition"
msgstr "optično prepoznavanje znakov"

#: bin/gscan2pdf:367 bin/gscan2pdf:368
msgid "_Help"
msgstr "_Pomoč"

#: bin/gscan2pdf:368
msgid "Help"
msgstr "Pomoč"

#: bin/gscan2pdf:369
msgid "_About"
msgstr "_O Programu"

#: bin/gscan2pdf:564
msgid "Thumbnails"
msgstr "Sličice"

#: bin/gscan2pdf:615
msgid "Error copying page"
msgstr "Napaka pri kopiranju strani"

#: bin/gscan2pdf:897
msgid "Mode"
msgstr "Način"

#: bin/gscan2pdf:899
msgid "Lineart"
msgstr "S črtami"

#: bin/gscan2pdf:900
msgid "Grayscale"
msgstr "Sivine"

#: bin/gscan2pdf:901
msgid "Gray"
msgstr "Sivinsko"

#: bin/gscan2pdf:902
msgid "Color"
msgstr "Barvno"

#: bin/gscan2pdf:903
msgid "Black & White"
msgstr "Črno belo"

#: bin/gscan2pdf:904
msgid "True Gray"
msgstr "Prave sivine"

#: bin/gscan2pdf:905
msgid "Binary"
msgstr "Dvojiško"

#: bin/gscan2pdf:906 bin/gscan2pdf:957 bin/gscan2pdf:958
msgid "Auto"
msgstr "Samodejno"

#: bin/gscan2pdf:907
msgid "Halftone"
msgstr "Polton"

#: bin/gscan2pdf:908
msgid "24bit Color"
msgstr "24 bitne barve"

#: bin/gscan2pdf:911 bin/gscan2pdf:2365 bin/gscan2pdf:2486
msgid "Compression"
msgstr "Stiskanje"

#: bin/gscan2pdf:913 bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "None"
msgstr "Noben"

#: bin/gscan2pdf:914 bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2466 bin/gscan2pdf:2476
msgid "JPEG"
msgstr "JPEG"

#: bin/gscan2pdf:917
msgid "Resolution"
msgstr "Ločljivost"

#: bin/gscan2pdf:918
msgid "Brightness"
msgstr "Svetlost"

#: bin/gscan2pdf:919
msgid "Contrast"
msgstr "Kontrast"

#: bin/gscan2pdf:920 bin/gscan2pdf:5178 bin/gscan2pdf:5186
msgid "Threshold"
msgstr "Prag"

#: bin/gscan2pdf:921
msgid "Speed"
msgstr "Hitrost"

#: bin/gscan2pdf:923 bin/gscan2pdf:929 bin/gscan2pdf:935 bin/gscan2pdf:941
#: bin/gscan2pdf:947
msgid "Yes"
msgstr "Da"

#: bin/gscan2pdf:924 bin/gscan2pdf:930 bin/gscan2pdf:936 bin/gscan2pdf:942
#: bin/gscan2pdf:948
msgid "No"
msgstr "Ne"

#: bin/gscan2pdf:927
msgid "Batch scan"
msgstr "Paketno skeniranje"

#: bin/gscan2pdf:933 bin/gscan2pdf:939
msgid "Wait for button"
msgstr "Počakaj na gumb"

#: bin/gscan2pdf:945
msgid "Cache calibration"
msgstr "Predpomni kalibracijo"

#: bin/gscan2pdf:951
msgid "Source"
msgstr "Vir"

#: bin/gscan2pdf:953
msgid "Normal"
msgstr "Običajno"

#: bin/gscan2pdf:954
msgid "ADF"
msgstr "ADF"

#: bin/gscan2pdf:955
msgid "Automatic Document Feeder"
msgstr "Samodejni podajalec dokumentov"

#: bin/gscan2pdf:956
msgid "XPA"
msgstr "XPA"

#: bin/gscan2pdf:959
msgid "Flatbed"
msgstr "Ploski"

#: bin/gscan2pdf:960
msgid "Transparency Adapter"
msgstr "Prilagojevalnik za prosojnost"

#: bin/gscan2pdf:961
msgid "Transparency Unit"
msgstr "Enota prosojnosti"

#: bin/gscan2pdf:964
msgid "Page Width"
msgstr "Širina strani"

#: bin/gscan2pdf:965
msgid "Page Height"
msgstr "Višina strani"

#: bin/gscan2pdf:972
msgid "Layout"
msgstr "Postavitev"

#: bin/gscan2pdf:975
msgid "Single"
msgstr "Enojno"

#: bin/gscan2pdf:976
msgid "One page per sheet, oriented upwards without rotation."
msgstr "Ena stran na list, pokončna brez rotacije"

#: bin/gscan2pdf:979
msgid "Double"
msgstr "Dvojno"

#: bin/gscan2pdf:980
msgid ""
"Two pages per sheet, landscape orientation (one page on the left half, one "
"page on the right half)."
msgstr ""
"Dve strani na stran, ležeče (ena stran na levi polovici, druga na desni)"

#: bin/gscan2pdf:987
msgid "No deskew"
msgstr "Brez odstranjevanja nagiba"

#: bin/gscan2pdf:988
msgid "Disable deskewing."
msgstr "Onemogoči odstranjevanje nagiba"

#: bin/gscan2pdf:993
msgid "No mask scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:994
msgid "Disable mask detection."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:999
msgid "No black filter"
msgstr "Brez črnega filtra"

#: bin/gscan2pdf:1000
msgid "Disable black area scan."
msgstr "Onemogoči skeniranje črne površine."

#: bin/gscan2pdf:1005
msgid "No gray filter"
msgstr "Brez sivinskega filtra"

#: bin/gscan2pdf:1006
msgid "Disable gray area scan."
msgstr "Onemogoči skerniranje sive površine."

#: bin/gscan2pdf:1011
msgid "No noise filter"
msgstr "Brez filtra za šum"

#: bin/gscan2pdf:1012
msgid "Disable noise filter."
msgstr "Onemogoči filter za šum."

#: bin/gscan2pdf:1017
msgid "No blur filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1018
msgid "Disable blur filter."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1023
msgid "No border scan"
msgstr "Brez skeniranja robov"

#: bin/gscan2pdf:1024
msgid "Disable border scanning."
msgstr "Onemogoči skeniranje robov."

#: bin/gscan2pdf:1029
msgid "No border align"
msgstr "Brez poravnave robov"

#: bin/gscan2pdf:1030
msgid "Disable aligning of the area detected by border scanning."
msgstr "Onemogoči poravnavo površine, ki jo zazna skeniranje robov."

#: bin/gscan2pdf:1035
msgid "Deskew to edge"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1036
msgid ""
"Edges from which to scan for rotation. Each edge of a mask can be used to "
"detect the mask's rotation. If multiple edges are specified, the average "
"value will be used, unless the statistical deviation exceeds --deskew-scan-"
"deviation."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1040 bin/gscan2pdf:1068 bin/gscan2pdf:4499 bin/gscan2pdf:4560
#: bin/gscan2pdf:4699
msgid "Left"
msgstr "Levo"

#: bin/gscan2pdf:1041
msgid "Use 'left' for scanning from the left edge."
msgstr "Uporabi 'levo' za skeniranje z levega robu."

#: bin/gscan2pdf:1045 bin/gscan2pdf:1073 bin/gscan2pdf:4500 bin/gscan2pdf:4564
#: bin/gscan2pdf:4700
msgid "Top"
msgstr "Vrh"

#: bin/gscan2pdf:1046
msgid "Use 'top' for scanning from the top edge."
msgstr "Uporabi 'vrh'  za skeniranje z zgornjega robu."

#: bin/gscan2pdf:1050 bin/gscan2pdf:1078
msgid "Right"
msgstr "Desno"

#: bin/gscan2pdf:1051
msgid "Use 'right' for scanning from the right edge."
msgstr "Uporabi 'desno' za skeniranje z desnega robu."

#: bin/gscan2pdf:1055 bin/gscan2pdf:1083
msgid "Bottom"
msgstr "Dno"

#: bin/gscan2pdf:1056
msgid "Use 'bottom' for scanning from the bottom."
msgstr "Uporabi 'dno' za skeniranje s spodnjega robu."

#: bin/gscan2pdf:1063
msgid "Align to edge"
msgstr "Poravnaj to roba"

#: bin/gscan2pdf:1064
msgid "Edge to which to align the page."
msgstr "Rob do katerega bo stran poravnana."

#: bin/gscan2pdf:1069
msgid "Use 'left' to align to the left edge."
msgstr "Uporabi 'levo' za poravnavo ob desnem robu."

#: bin/gscan2pdf:1074
msgid "Use 'top' to align to the top edge."
msgstr "Uporabi 'vrh' za poravnavno ob zgornjem robu"

#: bin/gscan2pdf:1079
msgid "Use 'right' to align to the right edge."
msgstr "Uporabi 'desno' za poravnavo ob desne robu."

#: bin/gscan2pdf:1084
msgid "Use 'bottom' to align to the bottom."
msgstr "Uporabi 'dno' za poravnavo ob spodnjem robu."

#: bin/gscan2pdf:1090
msgid "Border margin"
msgstr "Odmik roba"

#: bin/gscan2pdf:1094
msgid "Vertical margin"
msgstr "Vertikalni odmik"

#: bin/gscan2pdf:1095
msgid ""
"Vertical distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr "Vertikalna razdalja, ki naj ohrani rob lista ob poravnavi površine."

#: bin/gscan2pdf:1102
msgid "Horizontal margin"
msgstr "Horizontalni odmik"

#: bin/gscan2pdf:1103
msgid ""
"Horizontal distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr "Horizontalna razdalja, ki ohrani rob lista ob poravnavi površine."

#: bin/gscan2pdf:1112
msgid "White threshold"
msgstr "Prag beline"

#: bin/gscan2pdf:1113
msgid "Brightness ratio above which a pixel is considered white."
msgstr "Razmerje svetlosti nad katerim se točka smatra za belega."

#: bin/gscan2pdf:1121
msgid "Black threshold"
msgstr "Prag črnine"

#: bin/gscan2pdf:1122
msgid ""
"Brightness ratio below which a pixel is considered black (non-gray). This is "
"used by the gray-filter. This value is also used when converting a grayscale "
"image to black-and-white mode."
msgstr ""
"Razmerje svetlosti nad katero se točka smatra za črno (ne sivo). Uporablja "
"se za sivinski filter. Ta vrednost se uporablja tudi ob pretvorbi sivinske "
"slike v črno-beli način."

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "Enable Save _Options"
msgstr "Omogoči shranjevanje nastavitev"

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "View options before saving"
msgstr "Preglej nastavitve pred shranjevanjem"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore _window settings on startup"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore window settings on startup"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "GOCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "Process image with GOCR."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Tesseract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Process image with Tesseract."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1217
msgid "PDF creation requires PDF::API2\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1225
msgid "The scanadf frontend is not available\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1246
msgid "Save image and Save as PDF both require imagemagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1250
msgid "Save image requires libtiff\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1254
msgid "Save as DjVu requires djvulibre-bin\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1258
msgid "Email as PDF requires xdg-email\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1301
msgid ""
"The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
"perlmagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1307
msgid "unpaper missing\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1313
msgid "OCR requires gocr or tesseract\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1319
msgid "Warning: missing packages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1325
msgid "Don't show this message again"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1516
msgid "Warning: "
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1523
#, perl-format
msgid "Information: got %s on second attempt\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1589
msgid "Import image from file"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1607
msgid "Importing"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1638
#, perl-format
msgid "Can't open %s: %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1643
msgid "Converting to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1662
#, perl-format
msgid "%s is not a recognised image type"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1688
msgid "Extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1690
msgid "Error extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1699 bin/gscan2pdf:1721
#, perl-format
msgid "Importing image %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1704
msgid "Error extracting PDF infomation"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1711
msgid "Extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1713
msgid "Error extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1727 bin/gscan2pdf:1734
#, perl-format
msgid "Importing %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1755
msgid "Pages to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1758
msgid "First page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1764
msgid "Last page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1856
msgid "Page Range"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1934
msgid "Metadata"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1943
msgid "Date"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1953
msgid "Select Date"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1970
msgid "Today"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1981
msgid "Year-Month-Day"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1987
msgid "Document author"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1996
msgid "Title"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2005
msgid "Subject"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2014
msgid "Keywords"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2063
msgid "Saving PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2088
msgid "Setting up PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2095
#, perl-format
msgid "Saving page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2230
msgid "Closing PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2275
msgid "PDF filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2312
msgid "JPEG Quality"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2332
msgid "Downsample to"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2337
msgid "dpi"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "LZW"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Zip"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Compress output with deflate encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Packbits"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Compress output with Packbits encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "G3"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "Compress output with CCITT Group 3 encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "G4"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "Compress output with CCITT Group 4 encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2357 bin/gscan2pdf:2467
msgid "PNG"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2357
msgid "Compress output with PNG encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2476
msgid "Compress output with JPEG encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "Use no compression algorithm on output."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2461
msgid "Image type"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "GIF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "CompuServe graphics interchange format"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2466
msgid "Joint Photographic Experts Group JFIF format"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2467
msgid "Portable Network Graphics"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "PNM"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "Portable anymap"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "PS"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "Postscript"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "Tagged Image File Format"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2544
msgid "TIFF filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2575
msgid "PS filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2631
#, perl-format
msgid "File %s is read-only"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2636
#, perl-format
msgid ""
"File %s exists.\n"
"Really overwrite?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2649
msgid "Image filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2677 bin/gscan2pdf:2686
msgid "Error saving image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2704
msgid "Saving TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2732
#, perl-format
msgid "Converting image %i of %i to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2738
msgid "Error writing TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2749
msgid "Concatenating TIFFs"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2754
msgid "Converting to PS"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2846
msgid "DjVu filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2870
msgid "Saving DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2896
#, perl-format
msgid "Writing page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2933 bin/gscan2pdf:2960
msgid "Error writing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2951
#, perl-format
msgid "Can't open file: %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2963
msgid "Closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2966
msgid "Error closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3023
msgid "Email as PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3058
msgid "Error creating email"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3084
msgid "Scan Document"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3096
msgid "Page Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3100
msgid "Scan Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3103
msgid "# Pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3112 bin/gscan2pdf:6762
msgid "All"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3113
msgid "Scan all pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3120 bin/gscan2pdf:3125
msgid "Set number of pages to scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3143
msgid "Extended page numbering"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3147
msgid "Page number"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3156
msgid "Start"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3165
msgid "Increment"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3191
msgid "Source document"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3198
msgid "Single sided"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3199
msgid "Source document is single-sided"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3206
msgid "Double sided"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3207
msgid "Source document is double-sided"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3213
msgid "Side to scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Facing"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Reverse"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3237
msgid "Sets which side of a double-sided document is scanned"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3283
msgid "Post-processing"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3292
msgid "unpaper scanned pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3293
msgid "Process scanned image with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3302
msgid "Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3303
msgid "Set unpaper options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3306
msgid "unpaper options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3335 bin/gscan2pdf:3336
msgid "OCR scanned pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3346
msgid "Select OCR engine"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3373
msgid "Device-dependent options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3384
msgid "Scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3443
msgid "Must scan facing pages first"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3475
msgid "Fetching list of devices"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3517
msgid "No scanners found"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3536 bin/gscan2pdf:4483 bin/gscan2pdf:4573 bin/gscan2pdf:4596
#: bin/gscan2pdf:5051
msgid "Manual"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3550
msgid "Device"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3606
msgid "Sets the device to be used for the scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3756 bin/gscan2pdf:3760 bin/gscan2pdf:3792 bin/gscan2pdf:3910
#: bin/gscan2pdf:3914
msgid "Scanning"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3792
msgid "pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3795
#, perl-format
msgid "Scanning page %i..."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3806 bin/gscan2pdf:3962
msgid "Unable to load image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3812 bin/gscan2pdf:3950
msgid "Scanner warming up"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3831 bin/gscan2pdf:3976
msgid "Device busy"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3834 bin/gscan2pdf:3979
msgid "Unknown message: "
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3953
#, perl-format
msgid "Scanned page %i..."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4087 bin/gscan2pdf:4091
msgid "Error importing image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4206
msgid "Error pasting image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4315
msgid "Patches gratefully received from:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4317
msgid "To aid the scan-to-PDF process"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4318
msgid "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4397 bin/gscan2pdf:4878
msgid "Updating options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4479 bin/gscan2pdf:4496
msgid "Paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4484 bin/gscan2pdf:4570
msgid "Edit"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4485
msgid "Selects or edits the paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4497 bin/gscan2pdf:4552 bin/gscan2pdf:4697
msgid "Width"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4498 bin/gscan2pdf:4556 bin/gscan2pdf:4698
msgid "Height"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4553
msgid "Width of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4557
msgid "Height of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4561
msgid "Top-left x position of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4565
msgid "Top-left y position of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4683
msgid "Edit paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4696
msgid "Name"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4743
msgid "Cannot delete all paper sizes"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4786
msgid ""
"The following paper sizes are too big to be scanned by the selected device:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5188 bin/gscan2pdf:5323
msgid "%"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5207
msgid "Applying threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5281
#, perl-format
msgid "Applying threshold to page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5313 bin/gscan2pdf:5321
msgid "Crop"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5343
msgid "Cropping"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5459
#, perl-format
msgid "Cropping page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5513 bin/gscan2pdf:5516
msgid "Running unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5554 bin/gscan2pdf:5985
#, perl-format
msgid "Page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5798
msgid "Deskew"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5828
msgid "Border"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5879
msgid "Filters"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5900
msgid "unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5944 bin/gscan2pdf:5947
msgid "Running OCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6132
msgid "Language to recognise"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6137
msgid "German"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6138
msgid "Fraktur"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6139 bin/gscan2pdf:6179
msgid "English"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6140
msgid "French"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6141
msgid "Italian"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6142
msgid "Dutch"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6143
msgid "Portuguese"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6144
msgid "Spanish"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6145
msgid "Vietnamese"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6196
msgid "OCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6201
msgid "OCR Engine"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6228
msgid "Start OCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6239
msgid "No page selected"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6262
msgid ""
"Some pages have not been saved.\n"
"Do you really want to quit?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6312
#, perl-format
msgid ""
"The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternatively, try: %s %s\n"
"\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6625
msgid "This operation cannot be undone. Are you sure?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6631
msgid "Compressing working files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6663
msgid "Compressing images"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6668
msgid "Clearing up"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6760
msgid "Current"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6761
msgid "Selected"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6784
msgid "active"
msgstr ""
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# Polish translation for gscan2pdf
# Copyright (c) 2006 Wojciech Myrda
# This file is distributed under the same license as the gscan2pdf package.
# Wojciech Myrda <vojcek@tlen.pl>, 2006.
#
msgid ""
msgstr ""
"Project-Id-Version: gscan2pdf\n"
"Report-Msgid-Bugs-To: FULL NAME <EMAIL@ADDRESS>\n"
"POT-Creation-Date: 2008-02-02 10:05+0100\n"
"PO-Revision-Date: 2008-02-02 09:43+0000\n"
"Last-Translator: Piotr Strębski <strebski@o2.pl>\n"
"Language-Team: Polish <none@none.org>\n"
"MIME-Version: 1.0\n"
"Content-Type: text/plain; charset=UTF-8\n"
"Content-Transfer-Encoding: 8bit\n"
"X-Launchpad-Export-Date: 2008-03-04 06:12+0000\n"
"X-Generator: Launchpad (build Unknown)\n"

#~ msgid "Unknown option"
#~ msgstr "Nieznana opcja"

#~ msgid "Can't open config file"
#~ msgstr "Nie można otworzyć pliku konfiguracyjnego"

#~ msgid "File"
#~ msgstr "Plik"

#~ msgid "Sca_n"
#~ msgstr "Ska_nuj"

#~ msgid "Save _TIFF"
#~ msgstr "Zapisz _TIFF"

#~ msgid "Import TIFF file"
#~ msgstr "Importuj plik TIFF"

#~ msgid "Save as TIFF"
#~ msgstr "Zapisz jako TIFF"

#~ msgid ""
#~ "This will clear the list of scanned images.\n"
#~ "Do you want to continue?"
#~ msgstr ""
#~ "To wyczyści listę zeskanowanych dokumentów.\n"
#~ "Czy chcesz kontynuoawać?"

#~ msgid "Import scan from file"
#~ msgstr "Importuj skan z pliku"

#~ msgid "Not a TIFF file"
#~ msgstr "Nie jest to plik TIFF"

#~ msgid "Year/Month/Day"
#~ msgstr "Rok/Miesiąc/Dzień"

#~ msgid "Page range"
#~ msgstr "Zakres stron"

#~ msgid ""
#~ "Cannot scan more reverse pages\n"
#~ "than facing pages"
#~ msgstr ""
#~ "Nie można zeskanować więcej stron\n"
#~ "na rewersie niż czołowych"

#~ msgid "Custom"
#~ msgstr "Własny"

#~ msgid "Copyright"
#~ msgstr "Copyright"

#~ msgid "Licensed under the GPLv2"
#~ msgstr "Licencjonowany z GPLv2"

#~ msgid "Height of scan-area"
#~ msgstr "Wysokość obszaru do skanowania"

#~ msgid ""
#~ "The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
#~ "Alternatively, try"
#~ msgstr ""
#~ "Plik pomocy wymaga modułu Gtk2::Ex::PodViewer\n"
#~ "Inna możliwość to spróbować"

#~ msgid "Go to"
#~ msgstr "Idź do"

#~ msgid ""
#~ "requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it."
#~ msgstr ""
#~ "Wymaga biblioteki libtiff.\n"
#~ "Proszę ją zainstalować."

#~ msgid ""
#~ "exists.\n"
#~ "Really overwrite?"
#~ msgstr ""
#~ "już istnieje.\n"
#~ "Czy napewno nadpisać?"

#~ msgid "not found"
#~ msgstr "nie znaleziony"

#~ msgid "Scanning page"
#~ msgstr "Skanowanie strony"

#~ msgid "Information: got"
#~ msgstr "Informacja: otrzymano"

#~ msgid "on second attempt\n"
#~ msgstr "przy drugiej próbie\n"

#~ msgid "Width of scan-area"
#~ msgstr "Szerokość obszaru do skanowania"

#~ msgid "Selects the paper size, e.g. A4, Letter, or Custom"
#~ msgstr "Wybiera rozmiar papieru, np. A4, List lub Własny"

#~ msgid "_Import TIFF"
#~ msgstr "_Importuj TIFF"

#~ msgid "Error: cannot read"
#~ msgstr "Błąd: Nie można przeczytać"

#~ msgid "Letter"
#~ msgstr "Listowy"

#, perl-format
#~ msgid ""
#~ "%s requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it.\n"
#~ msgstr ""
#~ "%s wymaga biblioteki libtiff.\n"
#~ "Proszę ją zainstalować.\n"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s\n"
#~ msgstr "Nie można odczytać pliku konfiguracyjnego: %s\n"

#~ msgid "Optical Character Recognition of current page"
#~ msgstr "Optyczne rozpoznawanie znaków na bieżącej stronie"

#~ msgid "OCR requires gocr\n"
#~ msgstr "OCR wymaga biblioteki gocr\n"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s"
#~ msgstr "Nie można odczytać pliku konfiguracjyjnego: %s"

#~ msgid "Bitonal"
#~ msgstr "Dwutonalny"

#~ msgid "Margin"
#~ msgstr "Margines"

#~ msgid "Margin for aligned edges."
#~ msgstr "Margines dla wyrównanych krawędzi."

#~ msgid "Not a recognised file"
#~ msgstr "Plik nierozpoznany"

#~ msgid "Top-left position of scan area"
#~ msgstr "Lewo-górna pozycja obszaru skanowania"

#~ msgid "Copyright 2006--2007 Jeffrey Ratcliffe"
#~ msgstr "Wszelkie prawa autorskie zastrzeżone 2006--2007 Jeffrey Ratcliffe"

#: bin/gscan2pdf:159
#, perl-format
msgid "Error: cannot read file: %s\n"
msgstr "Błąd: nie można odczytać pliku %s\n"

#: bin/gscan2pdf:169
#, perl-format
msgid ""
"Usage:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"
msgstr ""
"Użycie:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"

#: bin/gscan2pdf:174
msgid "Error displaying help\n"
msgstr "Wystąpił błąd podczas wyswietlania pomocy\n"

#: bin/gscan2pdf:192
#, perl-format
msgid "Unknown option %s.\n"
msgstr "Nieznana opcja %s.\n"

#: bin/gscan2pdf:227
msgid "A4"
msgstr "A4"

#: bin/gscan2pdf:233
msgid "US Letter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:239
msgid "US Legal"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:321
msgid "_File"
msgstr "_Plik"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "_New"
msgstr "_Nowy"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "Clears all pages"
msgstr "Wyczyść wszystkie strony"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "_Import"
msgstr "_Importuj"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "Import image file(s)"
msgstr "Import pliku(-ów) z obrazem"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "S_can"
msgstr "S_kanuj"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "Scan document"
msgstr "Skanuj dokument"

#: bin/gscan2pdf:325
msgid "_Save PDF"
msgstr "_Zapisz PDF"

#: bin/gscan2pdf:325 bin/gscan2pdf:2398
msgid "Save as PDF"
msgstr "Zapisz jako PDF"

#: bin/gscan2pdf:326
msgid "Save _Image"
msgstr "Zapisz _obraz"

#: bin/gscan2pdf:326 bin/gscan2pdf:2453
msgid "Save image"
msgstr "Zapisz obraz"

#: bin/gscan2pdf:327
msgid "Save _DjVu"
msgstr "Zapisz _DjVu"

#: bin/gscan2pdf:327 bin/gscan2pdf:2813
msgid "Save as DjVu"
msgstr "Zapisz jako DjVu"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "_Email as PDF"
msgstr "_Wyślij e-mail jako PDF"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "Attach as PDF to a new email"
msgstr "Załącz jako PDF do nowego e-maila"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "_Compress temporary files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "Compress temporary files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "_Quit"
msgstr "_Zakończ"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "Quit"
msgstr "Wyjście"

#: bin/gscan2pdf:333
msgid "_Edit"
msgstr "_Edytuj"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "_Undo"
msgstr "_Cofnij"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "Undo"
msgstr "Cofnij"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "_Redo"
msgstr "_Przywróć"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "Redo"
msgstr "Przywróć"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cu_t"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cut selection"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "_Copy"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "Copy selection"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "_Paste"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "Paste selection"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "_Delete"
msgstr "_Skasuj"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "Delete selected pages"
msgstr "Skasuj wybrane strony"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "_Renumber"
msgstr "_Przenumeruj"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "Renumber pages from 1 to n"
msgstr "Przenumeruj strony od 1 do n"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select _All"
msgstr "Zaznacz _Wszystkie"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select all pages"
msgstr "Zaznacz wszystkie strony"

#: bin/gscan2pdf:347
msgid "_Frontend"
msgstr "_Czołowy"

#: bin/gscan2pdf:350
msgid "_View"
msgstr "_Widok"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom _100%"
msgstr "Zbliżenie _100%"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom to 100%"
msgstr "Zbliż na 100%"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to _fit"
msgstr "_Dopasuj do okna"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to fit"
msgstr "Dopasuj do okna"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom _in"
msgstr "Po_większ"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom in"
msgstr "Powiększ"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom _out"
msgstr "Po_mniejsz"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom out"
msgstr "Pomniejsz"

#: bin/gscan2pdf:355
msgid "Rotate 90 clockwise"
msgstr "Obruć zgodnie z zegarem"

#: bin/gscan2pdf:356
msgid "Rotate 180"
msgstr "Obróć o 180°"

#: bin/gscan2pdf:357
msgid "Rotate 90 anticlockwise"
msgstr "Obróć przeciwnie do zegara"

#: bin/gscan2pdf:360
msgid "_Tools"
msgstr "_Narzędzia"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "_Threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "Change each pixel above this threshold to black"
msgstr "Zmień każdy piksel powyżej progu na czarny"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "_unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "Clean up pages with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "_OCR"
msgstr "_OCR"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "Optical Character Recognition"
msgstr "OCR - optyczne rozpoznawanie znaków"

#: bin/gscan2pdf:367 bin/gscan2pdf:368
msgid "_Help"
msgstr "_Pomoc"

#: bin/gscan2pdf:368
msgid "Help"
msgstr "Pomoc"

#: bin/gscan2pdf:369
msgid "_About"
msgstr "_O Programie"

#: bin/gscan2pdf:564
msgid "Thumbnails"
msgstr "Miniatury"

#: bin/gscan2pdf:615
msgid "Error copying page"
msgstr "Błąd kopiowania strony"

#: bin/gscan2pdf:897
msgid "Mode"
msgstr "Tryb"

#: bin/gscan2pdf:899
msgid "Lineart"
msgstr "Tryb kreski"

#: bin/gscan2pdf:900
msgid "Grayscale"
msgstr "Skala szarości"

#: bin/gscan2pdf:901
msgid "Gray"
msgstr "Szary"

#: bin/gscan2pdf:902
msgid "Color"
msgstr "Kolorowy"

#: bin/gscan2pdf:903
msgid "Black & White"
msgstr "Czarnobiały"

#: bin/gscan2pdf:904
msgid "True Gray"
msgstr "True Grey"

#: bin/gscan2pdf:905
msgid "Binary"
msgstr "Binarny"

#: bin/gscan2pdf:906 bin/gscan2pdf:957 bin/gscan2pdf:958
msgid "Auto"
msgstr "Automatycznie"

#: bin/gscan2pdf:907
msgid "Halftone"
msgstr "Pół tonu"

#: bin/gscan2pdf:908
msgid "24bit Color"
msgstr "Kolor 24bit"

#: bin/gscan2pdf:911 bin/gscan2pdf:2365 bin/gscan2pdf:2486
msgid "Compression"
msgstr "Kompresja"

#: bin/gscan2pdf:913 bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "None"
msgstr "Żadne"

#: bin/gscan2pdf:914 bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2466 bin/gscan2pdf:2476
msgid "JPEG"
msgstr "JPEG"

#: bin/gscan2pdf:917
msgid "Resolution"
msgstr "Rozdzielczość"

#: bin/gscan2pdf:918
msgid "Brightness"
msgstr "Jasność:"

#: bin/gscan2pdf:919
msgid "Contrast"
msgstr "Kontrast:"

#: bin/gscan2pdf:920 bin/gscan2pdf:5178 bin/gscan2pdf:5186
msgid "Threshold"
msgstr "Progowanie"

#: bin/gscan2pdf:921
msgid "Speed"
msgstr "Szybkość:"

#: bin/gscan2pdf:923 bin/gscan2pdf:929 bin/gscan2pdf:935 bin/gscan2pdf:941
#: bin/gscan2pdf:947
msgid "Yes"
msgstr "Tak"

#: bin/gscan2pdf:924 bin/gscan2pdf:930 bin/gscan2pdf:936 bin/gscan2pdf:942
#: bin/gscan2pdf:948
msgid "No"
msgstr "Nie"

#: bin/gscan2pdf:927
msgid "Batch scan"
msgstr "Skanowanie partii"

#: bin/gscan2pdf:933 bin/gscan2pdf:939
msgid "Wait for button"
msgstr "Czekaj na przycisk"

#: bin/gscan2pdf:945
msgid "Cache calibration"
msgstr "Kalibracja pamięci tymczasowej"

#: bin/gscan2pdf:951
msgid "Source"
msgstr "Żródło"

#: bin/gscan2pdf:953
msgid "Normal"
msgstr "Zwykłe"

#: bin/gscan2pdf:954
msgid "ADF"
msgstr "ADF"

#: bin/gscan2pdf:955
msgid "Automatic Document Feeder"
msgstr "Podajnik Automatyczny"

#: bin/gscan2pdf:956
msgid "XPA"
msgstr "XPA"

#: bin/gscan2pdf:959
msgid "Flatbed"
msgstr "Płyta skanera"

#: bin/gscan2pdf:960
msgid "Transparency Adapter"
msgstr "Moduł do skanowania negatywów"

#: bin/gscan2pdf:961
msgid "Transparency Unit"
msgstr "Moduł do skanowania przezroczy"

#: bin/gscan2pdf:964
msgid "Page Width"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:965
msgid "Page Height"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:972
msgid "Layout"
msgstr "Układ strony"

#: bin/gscan2pdf:975
msgid "Single"
msgstr "Pojedyncza"

#: bin/gscan2pdf:976
msgid "One page per sheet, oriented upwards without rotation."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:979
msgid "Double"
msgstr "Podwójna"

#: bin/gscan2pdf:980
msgid ""
"Two pages per sheet, landscape orientation (one page on the left half, one "
"page on the right half)."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:987
msgid "No deskew"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:988
msgid "Disable deskewing."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:993
msgid "No mask scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:994
msgid "Disable mask detection."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:999
msgid "No black filter"
msgstr "Brak filtru czerni"

#: bin/gscan2pdf:1000
msgid "Disable black area scan."
msgstr "Wyłącz obszar skanowania czerni."

#: bin/gscan2pdf:1005
msgid "No gray filter"
msgstr "Brak filtru szarości"

#: bin/gscan2pdf:1006
msgid "Disable gray area scan."
msgstr "Wyłącz obszar skanowania szarości"

#: bin/gscan2pdf:1011
msgid "No noise filter"
msgstr "Brak filtru szumu"

#: bin/gscan2pdf:1012
msgid "Disable noise filter."
msgstr "Wyłącz filtr szumu."

#: bin/gscan2pdf:1017
msgid "No blur filter"
msgstr "Brak filtru zamazania"

#: bin/gscan2pdf:1018
msgid "Disable blur filter."
msgstr "Wyłącz filtr zamazania."

#: bin/gscan2pdf:1023
msgid "No border scan"
msgstr "Brak skanowania granic"

#: bin/gscan2pdf:1024
msgid "Disable border scanning."
msgstr "Wyłącz skanowanie graniczne."

#: bin/gscan2pdf:1029
msgid "No border align"
msgstr "Brak wyrównania granicy"

#: bin/gscan2pdf:1030
msgid "Disable aligning of the area detected by border scanning."
msgstr "Wyłącz wyrównanie obszaru wykrytego przy skanowaniu granicznym."

#: bin/gscan2pdf:1035
msgid "Deskew to edge"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1036
msgid ""
"Edges from which to scan for rotation. Each edge of a mask can be used to "
"detect the mask's rotation. If multiple edges are specified, the average "
"value will be used, unless the statistical deviation exceeds --deskew-scan-"
"deviation."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1040 bin/gscan2pdf:1068 bin/gscan2pdf:4499 bin/gscan2pdf:4560
#: bin/gscan2pdf:4699
msgid "Left"
msgstr "Od lewej"

#: bin/gscan2pdf:1041
msgid "Use 'left' for scanning from the left edge."
msgstr "Użyj \"Od lewej\", aby skanować od lewej krawędzi."

#: bin/gscan2pdf:1045 bin/gscan2pdf:1073 bin/gscan2pdf:4500 bin/gscan2pdf:4564
#: bin/gscan2pdf:4700
msgid "Top"
msgstr "Górna granica"

#: bin/gscan2pdf:1046
msgid "Use 'top' for scanning from the top edge."
msgstr "Użyj \"Górna granica\", aby skanować od górnej krawędzi."

#: bin/gscan2pdf:1050 bin/gscan2pdf:1078
msgid "Right"
msgstr "Od prawej"

#: bin/gscan2pdf:1051
msgid "Use 'right' for scanning from the right edge."
msgstr "Użyj \"Od prawej\", aby skanować od prawej krawędzi."

#: bin/gscan2pdf:1055 bin/gscan2pdf:1083
msgid "Bottom"
msgstr "Od dołu"

#: bin/gscan2pdf:1056
msgid "Use 'bottom' for scanning from the bottom."
msgstr "Użyj \"Od dołu\", aby skanować od dolnej krawędzi."

#: bin/gscan2pdf:1063
msgid "Align to edge"
msgstr "Wyrównaj do krawędzi"

#: bin/gscan2pdf:1064
msgid "Edge to which to align the page."
msgstr "Krawędź, do której strona zostanie wyrównana."

#: bin/gscan2pdf:1069
msgid "Use 'left' to align to the left edge."
msgstr "Użyj \"do lewej\", aby wyrównać do lewej krawędzi."

#: bin/gscan2pdf:1074
msgid "Use 'top' to align to the top edge."
msgstr "Użyj \"do góry\", aby wyrównać do górnej krawędzi."

#: bin/gscan2pdf:1079
msgid "Use 'right' to align to the right edge."
msgstr "Użyj \"prawa\", aby wyrównać do prawej krawędzi."

#: bin/gscan2pdf:1084
msgid "Use 'bottom' to align to the bottom."
msgstr "Użyj \"dół\", aby wyrównać do dolnej krawędzi."

#: bin/gscan2pdf:1090
msgid "Border margin"
msgstr "Margines krawędzi"

#: bin/gscan2pdf:1094
msgid "Vertical margin"
msgstr "Margines pionowy"

#: bin/gscan2pdf:1095
msgid ""
"Vertical distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr "Pionowy odstęp od krawędzi strony przy dostosowywaniu obszaru ramki."

#: bin/gscan2pdf:1102
msgid "Horizontal margin"
msgstr "Margines poziomy"

#: bin/gscan2pdf:1103
msgid ""
"Horizontal distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr "Poziomy odstęp od krawędzi strony przy dostosowywaniu obszaru ramki."

#: bin/gscan2pdf:1112
msgid "White threshold"
msgstr "Próg bieli"

#: bin/gscan2pdf:1113
msgid "Brightness ratio above which a pixel is considered white."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1121
msgid "Black threshold"
msgstr "Próg czerni"

#: bin/gscan2pdf:1122
msgid ""
"Brightness ratio below which a pixel is considered black (non-gray). This is "
"used by the gray-filter. This value is also used when converting a grayscale "
"image to black-and-white mode."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "Enable Save _Options"
msgstr "Uruchom _Opcje zapisu"

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "View options before saving"
msgstr "Przejrzyj opcje przed ich zapisaniem"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore _window settings on startup"
msgstr "Przy_wróć ustawienia okien na starcie"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore window settings on startup"
msgstr "Przywróć okno z ustawieniami przy starcie"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "GOCR"
msgstr "GOCR"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "Process image with GOCR."
msgstr "Przetwarzaj obraz mechanizmem GOCR."

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Tesseract"
msgstr "Tesseract"

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Process image with Tesseract."
msgstr "Przetwarzaj obraz za pomocą Tesseract."

#: bin/gscan2pdf:1217
msgid "PDF creation requires PDF::API2\n"
msgstr "Utworzenie PDF wymaga PDF::API2\n"

#: bin/gscan2pdf:1225
msgid "The scanadf frontend is not available\n"
msgstr "Nakładka graficzna scanadf nie jest dostępna\n"

#: bin/gscan2pdf:1246
msgid "Save image and Save as PDF both require imagemagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1250
msgid "Save image requires libtiff\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1254
msgid "Save as DjVu requires djvulibre-bin\n"
msgstr "Zapisanie jako DjVu wymaga biblioteki djvulibre-bin\n"

#: bin/gscan2pdf:1258
msgid "Email as PDF requires xdg-email\n"
msgstr "E-mailowanie jako PDF wymaga biblioteki xdg-email\n"

#: bin/gscan2pdf:1301
msgid ""
"The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
"perlmagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1307
msgid "unpaper missing\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1313
msgid "OCR requires gocr or tesseract\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1319
msgid "Warning: missing packages"
msgstr "Uwaga: brakuje pakietów"

#: bin/gscan2pdf:1325
msgid "Don't show this message again"
msgstr "Nie pokazuj więcej tego komunikatu"

#: bin/gscan2pdf:1516
msgid "Warning: "
msgstr "Uwaga: "

#: bin/gscan2pdf:1523
#, perl-format
msgid "Information: got %s on second attempt\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1589
msgid "Import image from file"
msgstr "Importuj obraz z pliku"

#: bin/gscan2pdf:1607
msgid "Importing"
msgstr "Importowanie"

#: bin/gscan2pdf:1638
#, perl-format
msgid "Can't open %s: %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1643
msgid "Converting to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1662
#, perl-format
msgid "%s is not a recognised image type"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1688
msgid "Extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1690
msgid "Error extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1699 bin/gscan2pdf:1721
#, perl-format
msgid "Importing image %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1704
msgid "Error extracting PDF infomation"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1711
msgid "Extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1713
msgid "Error extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1727 bin/gscan2pdf:1734
#, perl-format
msgid "Importing %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1755
msgid "Pages to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1758
msgid "First page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1764
msgid "Last page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1856
msgid "Page Range"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1934
msgid "Metadata"
msgstr "Metadane"

#: bin/gscan2pdf:1943
msgid "Date"
msgstr "Data"

#: bin/gscan2pdf:1953
msgid "Select Date"
msgstr "Wybierz Datę"

#: bin/gscan2pdf:1970
msgid "Today"
msgstr "Dzisiaj"

#: bin/gscan2pdf:1981
msgid "Year-Month-Day"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1987
msgid "Document author"
msgstr "Autor dokumentu"

#: bin/gscan2pdf:1996
msgid "Title"
msgstr "Tytuł"

#: bin/gscan2pdf:2005
msgid "Subject"
msgstr "Temat"

#: bin/gscan2pdf:2014
msgid "Keywords"
msgstr "Słowa kluczowe"

#: bin/gscan2pdf:2063
msgid "Saving PDF"
msgstr "Zapisz PDF"

#: bin/gscan2pdf:2088
msgid "Setting up PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2095
#, perl-format
msgid "Saving page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2230
msgid "Closing PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2275
msgid "PDF filename"
msgstr "Plik PDF"

#: bin/gscan2pdf:2312
msgid "JPEG Quality"
msgstr "Jakość JPEG"

#: bin/gscan2pdf:2332
msgid "Downsample to"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2337
msgid "dpi"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "LZW"
msgstr "LZW"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Zip"
msgstr "Zip"

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Compress output with deflate encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Packbits"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Compress output with Packbits encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "G3"
msgstr "G3"

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "Compress output with CCITT Group 3 encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "G4"
msgstr "G4"

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "Compress output with CCITT Group 4 encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2357 bin/gscan2pdf:2467
msgid "PNG"
msgstr "PNG"

#: bin/gscan2pdf:2357
msgid "Compress output with PNG encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2476
msgid "Compress output with JPEG encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "Use no compression algorithm on output."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2461
msgid "Image type"
msgstr "Typ obrazu"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "GIF"
msgstr "GIF"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "CompuServe graphics interchange format"
msgstr "Format wymiany graficznej CompuServe"

#: bin/gscan2pdf:2466
msgid "Joint Photographic Experts Group JFIF format"
msgstr "Format JFIF Połączonej Grupy Eksperckiej w dziedzinie Fotografii"

#: bin/gscan2pdf:2467
msgid "Portable Network Graphics"
msgstr "PNG (Portable Network Graphics)"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "PNM"
msgstr "PNM"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "Portable anymap"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "PS"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "Postscript"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "TIFF"
msgstr "TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "Tagged Image File Format"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2544
msgid "TIFF filename"
msgstr "Nazwa pliku TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2575
msgid "PS filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2631
#, perl-format
msgid "File %s is read-only"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2636
#, perl-format
msgid ""
"File %s exists.\n"
"Really overwrite?"
msgstr ""
"Plik %s już istnieje.\n"
"Czy nadpisać?"

#: bin/gscan2pdf:2649
msgid "Image filename"
msgstr "Nazwa pliku obrazu"

#: bin/gscan2pdf:2677 bin/gscan2pdf:2686
msgid "Error saving image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2704
msgid "Saving TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2732
#, perl-format
msgid "Converting image %i of %i to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2738
msgid "Error writing TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2749
msgid "Concatenating TIFFs"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2754
msgid "Converting to PS"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2846
msgid "DjVu filename"
msgstr "Nazwa pliku DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2870
msgid "Saving DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2896
#, perl-format
msgid "Writing page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2933 bin/gscan2pdf:2960
msgid "Error writing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2951
#, perl-format
msgid "Can't open file: %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2963
msgid "Closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2966
msgid "Error closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3023
msgid "Email as PDF"
msgstr "Wyślij e-mail jako PDF"

#: bin/gscan2pdf:3058
msgid "Error creating email"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3084
msgid "Scan Document"
msgstr "Skanuj dokument"

#: bin/gscan2pdf:3096
msgid "Page Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3100
msgid "Scan Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3103
msgid "# Pages"
msgstr "# Stron"

#: bin/gscan2pdf:3112 bin/gscan2pdf:6762
msgid "All"
msgstr "Wszystkie"

#: bin/gscan2pdf:3113
msgid "Scan all pages"
msgstr "Skanuj wszystkie strony"

#: bin/gscan2pdf:3120 bin/gscan2pdf:3125
msgid "Set number of pages to scan"
msgstr "Wybierz liczbę stron do skanowania"

#: bin/gscan2pdf:3143
msgid "Extended page numbering"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3147
msgid "Page number"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3156
msgid "Start"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3165
msgid "Increment"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3191
msgid "Source document"
msgstr "Źródło dokumentu"

#: bin/gscan2pdf:3198
msgid "Single sided"
msgstr "Jednostronny"

#: bin/gscan2pdf:3199
msgid "Source document is single-sided"
msgstr "Dokument źródłowy jest jednostronny"

#: bin/gscan2pdf:3206
msgid "Double sided"
msgstr "Dwustronny"

#: bin/gscan2pdf:3207
msgid "Source document is double-sided"
msgstr "Dokument źródłowy jest dwustronny"

#: bin/gscan2pdf:3213
msgid "Side to scan"
msgstr "Strona do zeskanowania"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Facing"
msgstr "Czołowa"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Reverse"
msgstr "Rewers"

#: bin/gscan2pdf:3237
msgid "Sets which side of a double-sided document is scanned"
msgstr "Wybiera, którą stronę dokumentu zeskanować"

#: bin/gscan2pdf:3283
msgid "Post-processing"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3292
msgid "unpaper scanned pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3293
msgid "Process scanned image with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3302
msgid "Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3303
msgid "Set unpaper options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3306
msgid "unpaper options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3335 bin/gscan2pdf:3336
msgid "OCR scanned pages"
msgstr "Strony zeskanowane z użyciem OCR"

#: bin/gscan2pdf:3346
msgid "Select OCR engine"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3373
msgid "Device-dependent options"
msgstr "Opcje urządzenia"

#: bin/gscan2pdf:3384
msgid "Scan"
msgstr "Skan"

#: bin/gscan2pdf:3443
msgid "Must scan facing pages first"
msgstr "Musi skanować strony czołowe jako pierwsze"

#: bin/gscan2pdf:3475
msgid "Fetching list of devices"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3517
msgid "No scanners found"
msgstr "Nie znaleziono żadnego skanera"

#: bin/gscan2pdf:3536 bin/gscan2pdf:4483 bin/gscan2pdf:4573 bin/gscan2pdf:4596
#: bin/gscan2pdf:5051
msgid "Manual"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3550
msgid "Device"
msgstr "Urządzenie"

#: bin/gscan2pdf:3606
msgid "Sets the device to be used for the scan"
msgstr "Wybiera urządzenie używane do skanowania"

#: bin/gscan2pdf:3756 bin/gscan2pdf:3760 bin/gscan2pdf:3792 bin/gscan2pdf:3910
#: bin/gscan2pdf:3914
msgid "Scanning"
msgstr "Skanowanie"

#: bin/gscan2pdf:3792
msgid "pages"
msgstr "strony"

#: bin/gscan2pdf:3795
#, perl-format
msgid "Scanning page %i..."
msgstr "Skanuję %i stronę..."

#: bin/gscan2pdf:3806 bin/gscan2pdf:3962
msgid "Unable to load image"
msgstr "Nie można wczytać obrazka"

#: bin/gscan2pdf:3812 bin/gscan2pdf:3950
msgid "Scanner warming up"
msgstr "Skaner rozgrzewa się"

#: bin/gscan2pdf:3831 bin/gscan2pdf:3976
msgid "Device busy"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3834 bin/gscan2pdf:3979
msgid "Unknown message: "
msgstr "Nieznany komunikat: "

#: bin/gscan2pdf:3953
#, perl-format
msgid "Scanned page %i..."
msgstr "Zeskanowano %i stronę..."

#: bin/gscan2pdf:4087 bin/gscan2pdf:4091
msgid "Error importing image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4206
msgid "Error pasting image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4315
msgid "Patches gratefully received from:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4317
msgid "To aid the scan-to-PDF process"
msgstr "By wesprzeć proces skanowania do PDF"

#: bin/gscan2pdf:4318
msgid "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4397 bin/gscan2pdf:4878
msgid "Updating options"
msgstr "Aktualizauję ustawienia"

#: bin/gscan2pdf:4479 bin/gscan2pdf:4496
msgid "Paper size"
msgstr "Rozmiar papieru"

#: bin/gscan2pdf:4484 bin/gscan2pdf:4570
msgid "Edit"
msgstr "Edytuj"

#: bin/gscan2pdf:4485
msgid "Selects or edits the paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4497 bin/gscan2pdf:4552 bin/gscan2pdf:4697
msgid "Width"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4498 bin/gscan2pdf:4556 bin/gscan2pdf:4698
msgid "Height"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4553
msgid "Width of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4557
msgid "Height of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4561
msgid "Top-left x position of scan area"
msgstr "Lewo-górna x pozycja obszaru skanowania"

#: bin/gscan2pdf:4565
msgid "Top-left y position of scan area"
msgstr "Lewo-górna y pozycja obszaru skanowania"

#: bin/gscan2pdf:4683
msgid "Edit paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4696
msgid "Name"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4743
msgid "Cannot delete all paper sizes"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4786
msgid ""
"The following paper sizes are too big to be scanned by the selected device:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5188 bin/gscan2pdf:5323
msgid "%"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5207
msgid "Applying threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5281
#, perl-format
msgid "Applying threshold to page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5313 bin/gscan2pdf:5321
msgid "Crop"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5343
msgid "Cropping"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5459
#, perl-format
msgid "Cropping page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5513 bin/gscan2pdf:5516
msgid "Running unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5554 bin/gscan2pdf:5985
#, perl-format
msgid "Page %i of %i"
msgstr "Strona %i z %i"

#: bin/gscan2pdf:5798
msgid "Deskew"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5828
msgid "Border"
msgstr "Granica"

#: bin/gscan2pdf:5879
msgid "Filters"
msgstr "Filtry"

#: bin/gscan2pdf:5900
msgid "unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5944 bin/gscan2pdf:5947
msgid "Running OCR"
msgstr "Uruchamiam OCR"

#: bin/gscan2pdf:6132
msgid "Language to recognise"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6137
msgid "German"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6138
msgid "Fraktur"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6139 bin/gscan2pdf:6179
msgid "English"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6140
msgid "French"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6141
msgid "Italian"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6142
msgid "Dutch"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6143
msgid "Portuguese"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6144
msgid "Spanish"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6145
msgid "Vietnamese"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6196
msgid "OCR"
msgstr "OCR"

#: bin/gscan2pdf:6201
msgid "OCR Engine"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6228
msgid "Start OCR"
msgstr "Uruchom OCR"

#: bin/gscan2pdf:6239
msgid "No page selected"
msgstr "Nie została wybrana żadna strona."

#: bin/gscan2pdf:6262
msgid ""
"Some pages have not been saved.\n"
"Do you really want to quit?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6312
#, perl-format
msgid ""
"The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternatively, try: %s %s\n"
"\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6625
msgid "This operation cannot be undone. Are you sure?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6631
msgid "Compressing working files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6663
msgid "Compressing images"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6668
msgid "Clearing up"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6760
msgid "Current"
msgstr "Obecna"

#: bin/gscan2pdf:6761
msgid "Selected"
msgstr "Wybrana"

#: bin/gscan2pdf:6784
msgid "active"
msgstr ""
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# Belarusian translation for gscan2pdf
# Copyright (c) 2006 Rosetta Contributors and Canonical Ltd 2006
# This file is distributed under the same license as the gscan2pdf package.
# FIRST AUTHOR <EMAIL@ADDRESS>, 2006.
#
msgid ""
msgstr ""
"Project-Id-Version: gscan2pdf\n"
"Report-Msgid-Bugs-To: FULL NAME <EMAIL@ADDRESS>\n"
"POT-Creation-Date: 2008-02-02 10:05+0100\n"
"PO-Revision-Date: 2008-02-02 09:40+0000\n"
"Last-Translator: booxter <Unknown>\n"
"Language-Team: Belarusian <be@li.org>\n"
"MIME-Version: 1.0\n"
"Content-Type: text/plain; charset=UTF-8\n"
"Content-Transfer-Encoding: 8bit\n"
"X-Launchpad-Export-Date: 2008-03-04 06:12+0000\n"
"X-Generator: Launchpad (build Unknown)\n"

#~ msgid "Unknown option"
#~ msgstr "Невядомая опцыя"

#~ msgid "Can't open config file"
#~ msgstr "Немагчыма прачытаць файл настаўленняў"

#~ msgid "File"
#~ msgstr "Файл"

#~ msgid "Sca_n"
#~ msgstr "_Сканаваць"

#~ msgid "Save _TIFF"
#~ msgstr "Запісаць у _TIFF"

#~ msgid "Import TIFF file"
#~ msgstr "Імпартаваць у TIFF"

#~ msgid "Save as TIFF"
#~ msgstr "Запісаць у TIFF"

#~ msgid ""
#~ "This will clear the list of scanned images.\n"
#~ "Do you want to continue?"
#~ msgstr ""
#~ "Спіс адсканаваных малюнкаў будзе ачышчаны.\n"
#~ "Хочаце працягнуць?"

#~ msgid "Import scan from file"
#~ msgstr "Імпартаваць сканаванне з файла"

#~ msgid "Not a TIFF file"
#~ msgstr "Не файл TIFF"

#~ msgid "Year/Month/Day"
#~ msgstr "Год/Месяц/Дзень"

#~ msgid "Page range"
#~ msgstr "Дыяпазон аркушаў"

#~ msgid ""
#~ "Cannot scan more reverse pages\n"
#~ "than facing pages"
#~ msgstr ""
#~ "Немагчыма адсканаваць больш адваротных бакоў,\n"
#~ "чым пярэдніх"

#~ msgid "Custom"
#~ msgstr "Адумысловыя"

#~ msgid "Copyright"
#~ msgstr "Правы на капіяванне"

#~ msgid "Licensed under the GPLv2"
#~ msgstr "Ліцэнзія GPLv2"

#~ msgid "Height of scan-area"
#~ msgstr "Вышыня плошчы для сканавання"

#~ msgid ""
#~ "The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
#~ "Alternatively, try"
#~ msgstr ""
#~ "Для работы праглядальнік даведкі патрабуе наяўнага модуля "
#~ "Gtk2::Ex::PodViewer\n"
#~ "Таксама можна паспрабаваць"

#~ msgid "Go to"
#~ msgstr "Пайсці"

#~ msgid ""
#~ "requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it."
#~ msgstr "патрабуе наяўнай бібліятэкі libtiff."

#~ msgid ""
#~ "exists.\n"
#~ "Really overwrite?"
#~ msgstr ""
#~ "існуе.\n"
#~ "Хочаце замяніць?"

#~ msgid "not found"
#~ msgstr "не знойдзены"

#~ msgid "Scanning page"
#~ msgstr "Сканаванне аркуша"

#~ msgid "Information: got"
#~ msgstr "Звесткі: атрыманыя"

#~ msgid "on second attempt\n"
#~ msgstr "па другой спробе\n"

#~ msgid "Width of scan-area"
#~ msgstr "Шырыня плошчы для сканавання"

#~ msgid "Selects the paper size, e.g. A4, Letter, or Custom"
#~ msgstr "Выбар памераў лістоў, напр., A4, Letter альбо Адумысловы"

#~ msgid "_Import TIFF"
#~ msgstr "_Імпартаваць у TIFF"

#~ msgid "Error: cannot read"
#~ msgstr "Памылка: немагчыма прачытаць"

#: bin/gscan2pdf:159
#, perl-format
msgid "Error: cannot read file: %s\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:169
#, perl-format
msgid ""
"Usage:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:174
msgid "Error displaying help\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:192
#, perl-format
msgid "Unknown option %s.\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:227
msgid "A4"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:233
msgid "US Letter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:239
msgid "US Legal"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:321
msgid "_File"
msgstr "_Файл"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "_New"
msgstr "_Новы"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "Clears all pages"
msgstr "Ачышчае ўсе аркушы"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "_Import"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "Import image file(s)"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "S_can"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "Scan document"
msgstr "Сканаваць дакумэнт"

#: bin/gscan2pdf:325
msgid "_Save PDF"
msgstr "Запісаць у _PDF"

#: bin/gscan2pdf:325 bin/gscan2pdf:2398
msgid "Save as PDF"
msgstr "Запісаць у PDF"

#: bin/gscan2pdf:326
msgid "Save _Image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:326 bin/gscan2pdf:2453
msgid "Save image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:327
msgid "Save _DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:327 bin/gscan2pdf:2813
msgid "Save as DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "_Email as PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "Attach as PDF to a new email"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "_Compress temporary files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "Compress temporary files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "_Quit"
msgstr "_Выйсце"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "Quit"
msgstr "Выйсце"

#: bin/gscan2pdf:333
msgid "_Edit"
msgstr "З_мяніць"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "_Undo"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "Undo"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "_Redo"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "Redo"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cu_t"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cut selection"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "_Copy"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "Copy selection"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "_Paste"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "Paste selection"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "_Delete"
msgstr "_Выдаліць"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "Delete selected pages"
msgstr "Выдаліць выбраныя старонкі"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "_Renumber"
msgstr "Змяніць _нумарацыю"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "Renumber pages from 1 to n"
msgstr "Змяніць нумарацыю аркушаў ад 1 да n"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select _All"
msgstr "Выбраць _усе"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select all pages"
msgstr "Выбраць усе аркушы"

#: bin/gscan2pdf:347
msgid "_Frontend"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:350
msgid "_View"
msgstr "_Выгляд"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom _100%"
msgstr "Маштаб _100%"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom to 100%"
msgstr "Маштаб 100%"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to _fit"
msgstr "Расцягнуць у _вакне"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to fit"
msgstr "Расцягнуць у вакне"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom _in"
msgstr "Па_вяліць"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom in"
msgstr "Павяліць"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom _out"
msgstr "Па_меншыць"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom out"
msgstr "Паменшыць"

#: bin/gscan2pdf:355
msgid "Rotate 90 clockwise"
msgstr "Павярнуць на 90 управа"

#: bin/gscan2pdf:356
msgid "Rotate 180"
msgstr "Павярнуць на 180"

#: bin/gscan2pdf:357
msgid "Rotate 90 anticlockwise"
msgstr "Павярнуць на 90 улева"

#: bin/gscan2pdf:360
msgid "_Tools"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "_Threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "Change each pixel above this threshold to black"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "_unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "Clean up pages with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "_OCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "Optical Character Recognition"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:367 bin/gscan2pdf:368
msgid "_Help"
msgstr "_Даведка"

#: bin/gscan2pdf:368
msgid "Help"
msgstr "Даведка"

#: bin/gscan2pdf:369
msgid "_About"
msgstr "_Аб праграме"

#: bin/gscan2pdf:564
msgid "Thumbnails"
msgstr "Мініятуры"

#: bin/gscan2pdf:615
msgid "Error copying page"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:897
msgid "Mode"
msgstr "Рэжым"

#: bin/gscan2pdf:899
msgid "Lineart"
msgstr "Рысунак"

#: bin/gscan2pdf:900
msgid "Grayscale"
msgstr "Адценні шэрага колеру"

#: bin/gscan2pdf:901
msgid "Gray"
msgstr "Шэры"

#: bin/gscan2pdf:902
msgid "Color"
msgstr "Каляровы"

#: bin/gscan2pdf:903
msgid "Black & White"
msgstr "Чорна-белы"

#: bin/gscan2pdf:904
msgid "True Gray"
msgstr "Сапраўды шэры"

#: bin/gscan2pdf:905
msgid "Binary"
msgstr "Двайковы"

#: bin/gscan2pdf:906 bin/gscan2pdf:957 bin/gscan2pdf:958
msgid "Auto"
msgstr "Аўтаматычна"

#: bin/gscan2pdf:907
msgid "Halftone"
msgstr "Паўтону"

#: bin/gscan2pdf:908
msgid "24bit Color"
msgstr "24 біты"

#: bin/gscan2pdf:911 bin/gscan2pdf:2365 bin/gscan2pdf:2486
msgid "Compression"
msgstr "Уціск"

#: bin/gscan2pdf:913 bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "None"
msgstr "Няма"

#: bin/gscan2pdf:914 bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2466 bin/gscan2pdf:2476
msgid "JPEG"
msgstr "JPEG"

#: bin/gscan2pdf:917
msgid "Resolution"
msgstr "Раздзельнасць"

#: bin/gscan2pdf:918
msgid "Brightness"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:919
msgid "Contrast"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:920 bin/gscan2pdf:5178 bin/gscan2pdf:5186
msgid "Threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:921
msgid "Speed"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:923 bin/gscan2pdf:929 bin/gscan2pdf:935 bin/gscan2pdf:941
#: bin/gscan2pdf:947
msgid "Yes"
msgstr "Так"

#: bin/gscan2pdf:924 bin/gscan2pdf:930 bin/gscan2pdf:936 bin/gscan2pdf:942
#: bin/gscan2pdf:948
msgid "No"
msgstr "Не"

#: bin/gscan2pdf:927
msgid "Batch scan"
msgstr "Чаргаванае сканаванне"

#: bin/gscan2pdf:933 bin/gscan2pdf:939
msgid "Wait for button"
msgstr "Чакаць націску кнопкі"

#: bin/gscan2pdf:945
msgid "Cache calibration"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:951
msgid "Source"
msgstr "Крыніца"

#: bin/gscan2pdf:953
msgid "Normal"
msgstr "Звычайная"

#: bin/gscan2pdf:954
msgid "ADF"
msgstr "ADF"

#: bin/gscan2pdf:955
msgid "Automatic Document Feeder"
msgstr "Аўтаматычная загрузка дакумэнтаў"

#: bin/gscan2pdf:956
msgid "XPA"
msgstr "XPA"

#: bin/gscan2pdf:959
msgid "Flatbed"
msgstr "Планшэт"

#: bin/gscan2pdf:960
msgid "Transparency Adapter"
msgstr "Адаптар празрыстасці"

#: bin/gscan2pdf:961
msgid "Transparency Unit"
msgstr "Адзінка празрыстасці"

#: bin/gscan2pdf:964
msgid "Page Width"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:965
msgid "Page Height"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:972
msgid "Layout"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:975
msgid "Single"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:976
msgid "One page per sheet, oriented upwards without rotation."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:979
msgid "Double"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:980
msgid ""
"Two pages per sheet, landscape orientation (one page on the left half, one "
"page on the right half)."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:987
msgid "No deskew"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:988
msgid "Disable deskewing."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:993
msgid "No mask scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:994
msgid "Disable mask detection."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:999
msgid "No black filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1000
msgid "Disable black area scan."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1005
msgid "No gray filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1006
msgid "Disable gray area scan."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1011
msgid "No noise filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1012
msgid "Disable noise filter."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1017
msgid "No blur filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1018
msgid "Disable blur filter."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1023
msgid "No border scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1024
msgid "Disable border scanning."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1029
msgid "No border align"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1030
msgid "Disable aligning of the area detected by border scanning."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1035
msgid "Deskew to edge"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1036
msgid ""
"Edges from which to scan for rotation. Each edge of a mask can be used to "
"detect the mask's rotation. If multiple edges are specified, the average "
"value will be used, unless the statistical deviation exceeds --deskew-scan-"
"deviation."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1040 bin/gscan2pdf:1068 bin/gscan2pdf:4499 bin/gscan2pdf:4560
#: bin/gscan2pdf:4699
msgid "Left"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1041
msgid "Use 'left' for scanning from the left edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1045 bin/gscan2pdf:1073 bin/gscan2pdf:4500 bin/gscan2pdf:4564
#: bin/gscan2pdf:4700
msgid "Top"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1046
msgid "Use 'top' for scanning from the top edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1050 bin/gscan2pdf:1078
msgid "Right"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1051
msgid "Use 'right' for scanning from the right edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1055 bin/gscan2pdf:1083
msgid "Bottom"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1056
msgid "Use 'bottom' for scanning from the bottom."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1063
msgid "Align to edge"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1064
msgid "Edge to which to align the page."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1069
msgid "Use 'left' to align to the left edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1074
msgid "Use 'top' to align to the top edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1079
msgid "Use 'right' to align to the right edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1084
msgid "Use 'bottom' to align to the bottom."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1090
msgid "Border margin"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1094
msgid "Vertical margin"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1095
msgid ""
"Vertical distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1102
msgid "Horizontal margin"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1103
msgid ""
"Horizontal distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1112
msgid "White threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1113
msgid "Brightness ratio above which a pixel is considered white."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1121
msgid "Black threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1122
msgid ""
"Brightness ratio below which a pixel is considered black (non-gray). This is "
"used by the gray-filter. This value is also used when converting a grayscale "
"image to black-and-white mode."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "Enable Save _Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "View options before saving"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore _window settings on startup"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore window settings on startup"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "GOCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "Process image with GOCR."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Tesseract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Process image with Tesseract."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1217
msgid "PDF creation requires PDF::API2\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1225
msgid "The scanadf frontend is not available\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1246
msgid "Save image and Save as PDF both require imagemagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1250
msgid "Save image requires libtiff\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1254
msgid "Save as DjVu requires djvulibre-bin\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1258
msgid "Email as PDF requires xdg-email\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1301
msgid ""
"The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
"perlmagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1307
msgid "unpaper missing\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1313
msgid "OCR requires gocr or tesseract\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1319
msgid "Warning: missing packages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1325
msgid "Don't show this message again"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1516
msgid "Warning: "
msgstr "Увага: "

#: bin/gscan2pdf:1523
#, perl-format
msgid "Information: got %s on second attempt\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1589
msgid "Import image from file"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1607
msgid "Importing"
msgstr "Імпартаванне"

#: bin/gscan2pdf:1638
#, perl-format
msgid "Can't open %s: %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1643
msgid "Converting to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1662
#, perl-format
msgid "%s is not a recognised image type"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1688
msgid "Extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1690
msgid "Error extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1699 bin/gscan2pdf:1721
#, perl-format
msgid "Importing image %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1704
msgid "Error extracting PDF infomation"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1711
msgid "Extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1713
msgid "Error extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1727 bin/gscan2pdf:1734
#, perl-format
msgid "Importing %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1755
msgid "Pages to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1758
msgid "First page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1764
msgid "Last page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1856
msgid "Page Range"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1934
msgid "Metadata"
msgstr "Мэтаданні"

#: bin/gscan2pdf:1943
msgid "Date"
msgstr "Дата"

#: bin/gscan2pdf:1953
msgid "Select Date"
msgstr "Выберыце дату"

#: bin/gscan2pdf:1970
msgid "Today"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1981
msgid "Year-Month-Day"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1987
msgid "Document author"
msgstr "Стваральнік дакумэнта"

#: bin/gscan2pdf:1996
msgid "Title"
msgstr "Назва"

#: bin/gscan2pdf:2005
msgid "Subject"
msgstr "Тэма"

#: bin/gscan2pdf:2014
msgid "Keywords"
msgstr "Галоўныя словы"

#: bin/gscan2pdf:2063
msgid "Saving PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2088
msgid "Setting up PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2095
#, perl-format
msgid "Saving page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2230
msgid "Closing PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2275
msgid "PDF filename"
msgstr "Назва файла PDF"

#: bin/gscan2pdf:2312
msgid "JPEG Quality"
msgstr "Якасць JPEG"

#: bin/gscan2pdf:2332
msgid "Downsample to"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2337
msgid "dpi"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "LZW"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Zip"
msgstr "Zip"

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Compress output with deflate encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Packbits"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Compress output with Packbits encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "G3"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "Compress output with CCITT Group 3 encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "G4"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "Compress output with CCITT Group 4 encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2357 bin/gscan2pdf:2467
msgid "PNG"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2357
msgid "Compress output with PNG encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2476
msgid "Compress output with JPEG encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "Use no compression algorithm on output."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2461
msgid "Image type"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "GIF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "CompuServe graphics interchange format"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2466
msgid "Joint Photographic Experts Group JFIF format"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2467
msgid "Portable Network Graphics"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "PNM"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "Portable anymap"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "PS"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "Postscript"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "Tagged Image File Format"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2544
msgid "TIFF filename"
msgstr "Назва файла TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2575
msgid "PS filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2631
#, perl-format
msgid "File %s is read-only"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2636
#, perl-format
msgid ""
"File %s exists.\n"
"Really overwrite?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2649
msgid "Image filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2677 bin/gscan2pdf:2686
msgid "Error saving image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2704
msgid "Saving TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2732
#, perl-format
msgid "Converting image %i of %i to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2738
msgid "Error writing TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2749
msgid "Concatenating TIFFs"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2754
msgid "Converting to PS"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2846
msgid "DjVu filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2870
msgid "Saving DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2896
#, perl-format
msgid "Writing page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2933 bin/gscan2pdf:2960
msgid "Error writing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2951
#, perl-format
msgid "Can't open file: %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2963
msgid "Closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2966
msgid "Error closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3023
msgid "Email as PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3058
msgid "Error creating email"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3084
msgid "Scan Document"
msgstr "Сканаваць дакумэнт"

#: bin/gscan2pdf:3096
msgid "Page Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3100
msgid "Scan Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3103
msgid "# Pages"
msgstr "# Аркушы"

#: bin/gscan2pdf:3112 bin/gscan2pdf:6762
msgid "All"
msgstr "Усе"

#: bin/gscan2pdf:3113
msgid "Scan all pages"
msgstr "Сканаваць усе старонкі"

#: bin/gscan2pdf:3120 bin/gscan2pdf:3125
msgid "Set number of pages to scan"
msgstr "Вызначыць колькасць неабходных аркушаў"

#: bin/gscan2pdf:3143
msgid "Extended page numbering"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3147
msgid "Page number"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3156
msgid "Start"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3165
msgid "Increment"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3191
msgid "Source document"
msgstr "Дакумэнт"

#: bin/gscan2pdf:3198
msgid "Single sided"
msgstr "Аднабаковы"

#: bin/gscan2pdf:3199
msgid "Source document is single-sided"
msgstr "Дакумэнт аднабаковы"

#: bin/gscan2pdf:3206
msgid "Double sided"
msgstr "Двухбаковы"

#: bin/gscan2pdf:3207
msgid "Source document is double-sided"
msgstr "Дакумэнт двухбаковы"

#: bin/gscan2pdf:3213
msgid "Side to scan"
msgstr "Бок, які трэба адсканаваць"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Facing"
msgstr "Пярэдні"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Reverse"
msgstr "Адваротны"

#: bin/gscan2pdf:3237
msgid "Sets which side of a double-sided document is scanned"
msgstr "Вызначае бок дакумэнта, які скануецца"

#: bin/gscan2pdf:3283
msgid "Post-processing"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3292
msgid "unpaper scanned pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3293
msgid "Process scanned image with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3302
msgid "Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3303
msgid "Set unpaper options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3306
msgid "unpaper options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3335 bin/gscan2pdf:3336
msgid "OCR scanned pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3346
msgid "Select OCR engine"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3373
msgid "Device-dependent options"
msgstr "Опцыі сканара"

#: bin/gscan2pdf:3384
msgid "Scan"
msgstr "Сканаваць"

#: bin/gscan2pdf:3443
msgid "Must scan facing pages first"
msgstr "Трэба адсканаваць спачатку пярэднія бакі"

#: bin/gscan2pdf:3475
msgid "Fetching list of devices"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3517
msgid "No scanners found"
msgstr "Сканэраў няма"

#: bin/gscan2pdf:3536 bin/gscan2pdf:4483 bin/gscan2pdf:4573 bin/gscan2pdf:4596
#: bin/gscan2pdf:5051
msgid "Manual"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3550
msgid "Device"
msgstr "Прыстасаванне"

#: bin/gscan2pdf:3606
msgid "Sets the device to be used for the scan"
msgstr "Вызначыць сканар"

#: bin/gscan2pdf:3756 bin/gscan2pdf:3760 bin/gscan2pdf:3792 bin/gscan2pdf:3910
#: bin/gscan2pdf:3914
msgid "Scanning"
msgstr "Сканаванне"

#: bin/gscan2pdf:3792
msgid "pages"
msgstr "аркушы"

#: bin/gscan2pdf:3795
#, perl-format
msgid "Scanning page %i..."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3806 bin/gscan2pdf:3962
msgid "Unable to load image"
msgstr "Немагчыма адкрыць малюнак"

#: bin/gscan2pdf:3812 bin/gscan2pdf:3950
msgid "Scanner warming up"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3831 bin/gscan2pdf:3976
msgid "Device busy"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3834 bin/gscan2pdf:3979
msgid "Unknown message: "
msgstr "Невядомае паведамленне: "

#: bin/gscan2pdf:3953
#, perl-format
msgid "Scanned page %i..."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4087 bin/gscan2pdf:4091
msgid "Error importing image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4206
msgid "Error pasting image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4315
msgid "Patches gratefully received from:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4317
msgid "To aid the scan-to-PDF process"
msgstr "Падтрымаць працэс сканавання ў PDF"

#: bin/gscan2pdf:4318
msgid "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4397 bin/gscan2pdf:4878
msgid "Updating options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4479 bin/gscan2pdf:4496
msgid "Paper size"
msgstr "Памер ліста"

#: bin/gscan2pdf:4484 bin/gscan2pdf:4570
msgid "Edit"
msgstr "Змяніць"

#: bin/gscan2pdf:4485
msgid "Selects or edits the paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4497 bin/gscan2pdf:4552 bin/gscan2pdf:4697
msgid "Width"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4498 bin/gscan2pdf:4556 bin/gscan2pdf:4698
msgid "Height"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4553
msgid "Width of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4557
msgid "Height of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4561
msgid "Top-left x position of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4565
msgid "Top-left y position of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4683
msgid "Edit paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4696
msgid "Name"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4743
msgid "Cannot delete all paper sizes"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4786
msgid ""
"The following paper sizes are too big to be scanned by the selected device:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5188 bin/gscan2pdf:5323
msgid "%"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5207
msgid "Applying threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5281
#, perl-format
msgid "Applying threshold to page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5313 bin/gscan2pdf:5321
msgid "Crop"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5343
msgid "Cropping"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5459
#, perl-format
msgid "Cropping page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5513 bin/gscan2pdf:5516
msgid "Running unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5554 bin/gscan2pdf:5985
#, perl-format
msgid "Page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5798
msgid "Deskew"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5828
msgid "Border"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5879
msgid "Filters"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5900
msgid "unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5944 bin/gscan2pdf:5947
msgid "Running OCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6132
msgid "Language to recognise"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6137
msgid "German"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6138
msgid "Fraktur"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6139 bin/gscan2pdf:6179
msgid "English"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6140
msgid "French"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6141
msgid "Italian"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6142
msgid "Dutch"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6143
msgid "Portuguese"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6144
msgid "Spanish"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6145
msgid "Vietnamese"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6196
msgid "OCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6201
msgid "OCR Engine"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6228
msgid "Start OCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6239
msgid "No page selected"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6262
msgid ""
"Some pages have not been saved.\n"
"Do you really want to quit?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6312
#, perl-format
msgid ""
"The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternatively, try: %s %s\n"
"\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6625
msgid "This operation cannot be undone. Are you sure?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6631
msgid "Compressing working files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6663
msgid "Compressing images"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6668
msgid "Clearing up"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6760
msgid "Current"
msgstr "Бягучы"

#: bin/gscan2pdf:6761
msgid "Selected"
msgstr "Выбраны"

#: bin/gscan2pdf:6784
msgid "active"
msgstr ""
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# Turkish translation for gscan2pdf
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# FIRST AUTHOR <EMAIL@ADDRESS>, 2008.
#
msgid ""
msgstr ""
"Project-Id-Version: gscan2pdf\n"
"Report-Msgid-Bugs-To: FULL NAME <EMAIL@ADDRESS>\n"
"POT-Creation-Date: 2008-02-02 10:05+0100\n"
"PO-Revision-Date: 2008-01-23 17:20+0000\n"
"Last-Translator: denz <Unknown>\n"
"Language-Team: Turkish <tr@li.org>\n"
"MIME-Version: 1.0\n"
"Content-Type: text/plain; charset=UTF-8\n"
"Content-Transfer-Encoding: 8bit\n"
"X-Launchpad-Export-Date: 2008-03-04 06:12+0000\n"
"X-Generator: Launchpad (build Unknown)\n"

#: bin/gscan2pdf:159
#, perl-format
msgid "Error: cannot read file: %s\n"
msgstr "Hata: dosya okunamıyor: %s\n"

#: bin/gscan2pdf:169
#, perl-format
msgid ""
"Usage:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:174
msgid "Error displaying help\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:192
#, perl-format
msgid "Unknown option %s.\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:227
msgid "A4"
msgstr "A4"

#: bin/gscan2pdf:233
msgid "US Letter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:239
msgid "US Legal"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:321
msgid "_File"
msgstr "_Dosya"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "_New"
msgstr "_Yeni"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "Clears all pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "_Import"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "Import image file(s)"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "S_can"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "Scan document"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:325
msgid "_Save PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:325 bin/gscan2pdf:2398
msgid "Save as PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:326
msgid "Save _Image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:326 bin/gscan2pdf:2453
msgid "Save image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:327
msgid "Save _DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:327 bin/gscan2pdf:2813
msgid "Save as DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "_Email as PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "Attach as PDF to a new email"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "_Compress temporary files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "Compress temporary files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "_Quit"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "Quit"
msgstr "Çık"

#: bin/gscan2pdf:333
msgid "_Edit"
msgstr "_Düzenle"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "_Undo"
msgstr "_Geri Al"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "Undo"
msgstr "Geri Al"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "_Redo"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "Redo"
msgstr "Yinele"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cu_t"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cut selection"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "_Copy"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "Copy selection"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "_Paste"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "Paste selection"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "_Delete"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "Delete selected pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "_Renumber"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "Renumber pages from 1 to n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select _All"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select all pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:347
msgid "_Frontend"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:350
msgid "_View"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom _100%"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom to 100%"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to _fit"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to fit"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom _in"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom in"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom _out"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom out"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:355
msgid "Rotate 90 clockwise"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:356
msgid "Rotate 180"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:357
msgid "Rotate 90 anticlockwise"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:360
msgid "_Tools"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "_Threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "Change each pixel above this threshold to black"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "_unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "Clean up pages with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "_OCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "Optical Character Recognition"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:367 bin/gscan2pdf:368
msgid "_Help"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:368
msgid "Help"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:369
msgid "_About"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:564
msgid "Thumbnails"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:615
msgid "Error copying page"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:897
msgid "Mode"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:899
msgid "Lineart"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:900
msgid "Grayscale"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:901
msgid "Gray"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:902
msgid "Color"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:903
msgid "Black & White"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:904
msgid "True Gray"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:905
msgid "Binary"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:906 bin/gscan2pdf:957 bin/gscan2pdf:958
msgid "Auto"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:907
msgid "Halftone"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:908
msgid "24bit Color"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:911 bin/gscan2pdf:2365 bin/gscan2pdf:2486
msgid "Compression"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:913 bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "None"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:914 bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2466 bin/gscan2pdf:2476
msgid "JPEG"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:917
msgid "Resolution"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:918
msgid "Brightness"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:919
msgid "Contrast"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:920 bin/gscan2pdf:5178 bin/gscan2pdf:5186
msgid "Threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:921
msgid "Speed"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:923 bin/gscan2pdf:929 bin/gscan2pdf:935 bin/gscan2pdf:941
#: bin/gscan2pdf:947
msgid "Yes"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:924 bin/gscan2pdf:930 bin/gscan2pdf:936 bin/gscan2pdf:942
#: bin/gscan2pdf:948
msgid "No"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:927
msgid "Batch scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:933 bin/gscan2pdf:939
msgid "Wait for button"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:945
msgid "Cache calibration"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:951
msgid "Source"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:953
msgid "Normal"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:954
msgid "ADF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:955
msgid "Automatic Document Feeder"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:956
msgid "XPA"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:959
msgid "Flatbed"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:960
msgid "Transparency Adapter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:961
msgid "Transparency Unit"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:964
msgid "Page Width"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:965
msgid "Page Height"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:972
msgid "Layout"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:975
msgid "Single"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:976
msgid "One page per sheet, oriented upwards without rotation."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:979
msgid "Double"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:980
msgid ""
"Two pages per sheet, landscape orientation (one page on the left half, one "
"page on the right half)."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:987
msgid "No deskew"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:988
msgid "Disable deskewing."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:993
msgid "No mask scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:994
msgid "Disable mask detection."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:999
msgid "No black filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1000
msgid "Disable black area scan."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1005
msgid "No gray filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1006
msgid "Disable gray area scan."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1011
msgid "No noise filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1012
msgid "Disable noise filter."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1017
msgid "No blur filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1018
msgid "Disable blur filter."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1023
msgid "No border scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1024
msgid "Disable border scanning."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1029
msgid "No border align"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1030
msgid "Disable aligning of the area detected by border scanning."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1035
msgid "Deskew to edge"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1036
msgid ""
"Edges from which to scan for rotation. Each edge of a mask can be used to "
"detect the mask's rotation. If multiple edges are specified, the average "
"value will be used, unless the statistical deviation exceeds --deskew-scan-"
"deviation."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1040 bin/gscan2pdf:1068 bin/gscan2pdf:4499 bin/gscan2pdf:4560
#: bin/gscan2pdf:4699
msgid "Left"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1041
msgid "Use 'left' for scanning from the left edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1045 bin/gscan2pdf:1073 bin/gscan2pdf:4500 bin/gscan2pdf:4564
#: bin/gscan2pdf:4700
msgid "Top"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1046
msgid "Use 'top' for scanning from the top edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1050 bin/gscan2pdf:1078
msgid "Right"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1051
msgid "Use 'right' for scanning from the right edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1055 bin/gscan2pdf:1083
msgid "Bottom"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1056
msgid "Use 'bottom' for scanning from the bottom."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1063
msgid "Align to edge"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1064
msgid "Edge to which to align the page."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1069
msgid "Use 'left' to align to the left edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1074
msgid "Use 'top' to align to the top edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1079
msgid "Use 'right' to align to the right edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1084
msgid "Use 'bottom' to align to the bottom."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1090
msgid "Border margin"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1094
msgid "Vertical margin"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1095
msgid ""
"Vertical distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1102
msgid "Horizontal margin"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1103
msgid ""
"Horizontal distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1112
msgid "White threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1113
msgid "Brightness ratio above which a pixel is considered white."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1121
msgid "Black threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1122
msgid ""
"Brightness ratio below which a pixel is considered black (non-gray). This is "
"used by the gray-filter. This value is also used when converting a grayscale "
"image to black-and-white mode."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "Enable Save _Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "View options before saving"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore _window settings on startup"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore window settings on startup"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "GOCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "Process image with GOCR."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Tesseract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Process image with Tesseract."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1217
msgid "PDF creation requires PDF::API2\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1225
msgid "The scanadf frontend is not available\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1246
msgid "Save image and Save as PDF both require imagemagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1250
msgid "Save image requires libtiff\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1254
msgid "Save as DjVu requires djvulibre-bin\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1258
msgid "Email as PDF requires xdg-email\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1301
msgid ""
"The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
"perlmagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1307
msgid "unpaper missing\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1313
msgid "OCR requires gocr or tesseract\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1319
msgid "Warning: missing packages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1325
msgid "Don't show this message again"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1516
msgid "Warning: "
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1523
#, perl-format
msgid "Information: got %s on second attempt\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1589
msgid "Import image from file"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1607
msgid "Importing"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1638
#, perl-format
msgid "Can't open %s: %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1643
msgid "Converting to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1662
#, perl-format
msgid "%s is not a recognised image type"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1688
msgid "Extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1690
msgid "Error extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1699 bin/gscan2pdf:1721
#, perl-format
msgid "Importing image %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1704
msgid "Error extracting PDF infomation"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1711
msgid "Extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1713
msgid "Error extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1727 bin/gscan2pdf:1734
#, perl-format
msgid "Importing %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1755
msgid "Pages to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1758
msgid "First page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1764
msgid "Last page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1856
msgid "Page Range"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1934
msgid "Metadata"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1943
msgid "Date"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1953
msgid "Select Date"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1970
msgid "Today"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1981
msgid "Year-Month-Day"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1987
msgid "Document author"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1996
msgid "Title"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2005
msgid "Subject"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2014
msgid "Keywords"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2063
msgid "Saving PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2088
msgid "Setting up PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2095
#, perl-format
msgid "Saving page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2230
msgid "Closing PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2275
msgid "PDF filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2312
msgid "JPEG Quality"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2332
msgid "Downsample to"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2337
msgid "dpi"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "LZW"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Zip"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Compress output with deflate encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Packbits"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Compress output with Packbits encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "G3"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "Compress output with CCITT Group 3 encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "G4"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "Compress output with CCITT Group 4 encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2357 bin/gscan2pdf:2467
msgid "PNG"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2357
msgid "Compress output with PNG encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2476
msgid "Compress output with JPEG encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "Use no compression algorithm on output."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2461
msgid "Image type"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "GIF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "CompuServe graphics interchange format"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2466
msgid "Joint Photographic Experts Group JFIF format"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2467
msgid "Portable Network Graphics"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "PNM"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "Portable anymap"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "PS"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "Postscript"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "Tagged Image File Format"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2544
msgid "TIFF filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2575
msgid "PS filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2631
#, perl-format
msgid "File %s is read-only"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2636
#, perl-format
msgid ""
"File %s exists.\n"
"Really overwrite?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2649
msgid "Image filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2677 bin/gscan2pdf:2686
msgid "Error saving image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2704
msgid "Saving TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2732
#, perl-format
msgid "Converting image %i of %i to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2738
msgid "Error writing TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2749
msgid "Concatenating TIFFs"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2754
msgid "Converting to PS"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2846
msgid "DjVu filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2870
msgid "Saving DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2896
#, perl-format
msgid "Writing page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2933 bin/gscan2pdf:2960
msgid "Error writing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2951
#, perl-format
msgid "Can't open file: %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2963
msgid "Closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2966
msgid "Error closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3023
msgid "Email as PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3058
msgid "Error creating email"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3084
msgid "Scan Document"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3096
msgid "Page Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3100
msgid "Scan Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3103
msgid "# Pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3112 bin/gscan2pdf:6762
msgid "All"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3113
msgid "Scan all pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3120 bin/gscan2pdf:3125
msgid "Set number of pages to scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3143
msgid "Extended page numbering"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3147
msgid "Page number"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3156
msgid "Start"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3165
msgid "Increment"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3191
msgid "Source document"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3198
msgid "Single sided"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3199
msgid "Source document is single-sided"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3206
msgid "Double sided"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3207
msgid "Source document is double-sided"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3213
msgid "Side to scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Facing"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Reverse"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3237
msgid "Sets which side of a double-sided document is scanned"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3283
msgid "Post-processing"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3292
msgid "unpaper scanned pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3293
msgid "Process scanned image with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3302
msgid "Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3303
msgid "Set unpaper options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3306
msgid "unpaper options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3335 bin/gscan2pdf:3336
msgid "OCR scanned pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3346
msgid "Select OCR engine"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3373
msgid "Device-dependent options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3384
msgid "Scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3443
msgid "Must scan facing pages first"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3475
msgid "Fetching list of devices"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3517
msgid "No scanners found"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3536 bin/gscan2pdf:4483 bin/gscan2pdf:4573 bin/gscan2pdf:4596
#: bin/gscan2pdf:5051
msgid "Manual"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3550
msgid "Device"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3606
msgid "Sets the device to be used for the scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3756 bin/gscan2pdf:3760 bin/gscan2pdf:3792 bin/gscan2pdf:3910
#: bin/gscan2pdf:3914
msgid "Scanning"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3792
msgid "pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3795
#, perl-format
msgid "Scanning page %i..."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3806 bin/gscan2pdf:3962
msgid "Unable to load image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3812 bin/gscan2pdf:3950
msgid "Scanner warming up"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3831 bin/gscan2pdf:3976
msgid "Device busy"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3834 bin/gscan2pdf:3979
msgid "Unknown message: "
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3953
#, perl-format
msgid "Scanned page %i..."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4087 bin/gscan2pdf:4091
msgid "Error importing image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4206
msgid "Error pasting image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4315
msgid "Patches gratefully received from:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4317
msgid "To aid the scan-to-PDF process"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4318
msgid "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4397 bin/gscan2pdf:4878
msgid "Updating options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4479 bin/gscan2pdf:4496
msgid "Paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4484 bin/gscan2pdf:4570
msgid "Edit"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4485
msgid "Selects or edits the paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4497 bin/gscan2pdf:4552 bin/gscan2pdf:4697
msgid "Width"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4498 bin/gscan2pdf:4556 bin/gscan2pdf:4698
msgid "Height"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4553
msgid "Width of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4557
msgid "Height of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4561
msgid "Top-left x position of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4565
msgid "Top-left y position of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4683
msgid "Edit paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4696
msgid "Name"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4743
msgid "Cannot delete all paper sizes"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4786
msgid ""
"The following paper sizes are too big to be scanned by the selected device:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5188 bin/gscan2pdf:5323
msgid "%"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5207
msgid "Applying threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5281
#, perl-format
msgid "Applying threshold to page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5313 bin/gscan2pdf:5321
msgid "Crop"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5343
msgid "Cropping"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5459
#, perl-format
msgid "Cropping page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5513 bin/gscan2pdf:5516
msgid "Running unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5554 bin/gscan2pdf:5985
#, perl-format
msgid "Page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5798
msgid "Deskew"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5828
msgid "Border"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5879
msgid "Filters"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5900
msgid "unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5944 bin/gscan2pdf:5947
msgid "Running OCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6132
msgid "Language to recognise"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6137
msgid "German"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6138
msgid "Fraktur"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6139 bin/gscan2pdf:6179
msgid "English"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6140
msgid "French"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6141
msgid "Italian"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6142
msgid "Dutch"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6143
msgid "Portuguese"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6144
msgid "Spanish"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6145
msgid "Vietnamese"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6196
msgid "OCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6201
msgid "OCR Engine"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6228
msgid "Start OCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6239
msgid "No page selected"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6262
msgid ""
"Some pages have not been saved.\n"
"Do you really want to quit?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6312
#, perl-format
msgid ""
"The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternatively, try: %s %s\n"
"\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6625
msgid "This operation cannot be undone. Are you sure?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6631
msgid "Compressing working files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6663
msgid "Compressing images"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6668
msgid "Clearing up"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6760
msgid "Current"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6761
msgid "Selected"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6784
msgid "active"
msgstr ""
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# messages.pot for gscan2pdf.
# Copyright (C) 2006 Jeffrey Ratcliffe
# This file is distributed under the same license as the gscan2pdf package.
# Jeffrey Ratcliffe <ra28145@users.sourceforge.net>, 2006.
#
msgid ""
msgstr ""
"Project-Id-Version: gscan2pdf-0.7.10\n"
"Report-Msgid-Bugs-To: ra28145@users.sourceforge.net\n"
"POT-Creation-Date: 2008-02-02 10:05+0100\n"
"PO-Revision-Date: 2008-02-29 07:59+0000\n"
"Last-Translator: Matthias Gutjahr <Unknown>\n"
"Language-Team: Germany <de@li.org>\n"
"MIME-Version: 1.0\n"
"Content-Type: text/plain; charset=utf-8\n"
"Content-Transfer-Encoding: 8bit\n"
"X-Launchpad-Export-Date: 2008-03-04 06:12+0000\n"
"X-Generator: Launchpad (build Unknown)\n"

#~ msgid "Unknown option"
#~ msgstr "Unbekannte Option"

#~ msgid "Can't open config file"
#~ msgstr "Kann Konfigurationsdatei nicht öffnen"

#~ msgid "File"
#~ msgstr "Datei"

#~ msgid "Sca_n"
#~ msgstr "Sca_nnen"

#~ msgid "Save _TIFF"
#~ msgstr "_TIFF Speichern"

#~ msgid "Import TIFF file"
#~ msgstr "TIFF-Datei importieren"

#~ msgid "Save as TIFF"
#~ msgstr "Als TIFF speichern"

#~ msgid ""
#~ "This will clear the list of scanned images.\n"
#~ "Do you want to continue?"
#~ msgstr ""
#~ "Alle gescannten Bilder werden gelöscht.\n"
#~ "Möchten Sie fortfahren?"

#~ msgid "Import scan from file"
#~ msgstr "Importiere Bild aus Datei"

#~ msgid "Not a TIFF file"
#~ msgstr "Keine TIFF Datei"

#~ msgid "Year/Month/Day"
#~ msgstr "Jahr/Monat/Tag"

#~ msgid "Page range"
#~ msgstr "Bereich"

#~ msgid ""
#~ "Cannot scan more reverse pages\n"
#~ "than facing pages"
#~ msgstr ""
#~ "Es ist nicht möglich mehr Rückseiten\n"
#~ "als Vorderseiten einzuscannen"

#~ msgid "Custom"
#~ msgstr "Benutzerdefiniert"

#~ msgid "Copyright"
#~ msgstr "Copyright"

#~ msgid "Licensed under the GPLv2"
#~ msgstr "Lizensiert unter der GPLv2"

#~ msgid "Height of scan-area"
#~ msgstr "Höhe des Scanbereiches"

#~ msgid ""
#~ "The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
#~ "Alternatively, try"
#~ msgstr ""
#~ "Dieser Hilfebrowser benötigt das Modul Gtk2::Ex::PodViewer.\n"
#~ "Alternativ die Hilfe bitte mittels dem folgenden Befehl in einem Terminal "
#~ "aufrufen."

#~ msgid "Go to"
#~ msgstr "Gehe zu"

#~ msgid ""
#~ "requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it."
#~ msgstr ""
#~ "benötigt die libtiff-Bibliothek.\n"
#~ "Bitte installieren."

#~ msgid "View"
#~ msgstr "Ansicht"

#~ msgid ""
#~ "exists.\n"
#~ "Really overwrite?"
#~ msgstr ""
#~ "ist bereits vorhanden.\n"
#~ "Möchten Sie die Datei ersetzen?"

#~ msgid "not found"
#~ msgstr "nicht gefunden"

#~ msgid "Scanning page"
#~ msgstr "Scanne Seite"

#~ msgid "Information: got"
#~ msgstr "Information: hat"

#~ msgid "on second attempt\n"
#~ msgstr "im zweiten Versuch geladen\n"

#~ msgid "Width of scan-area"
#~ msgstr "Breite des Scanbereiches"

#~ msgid "Selects the paper size, e.g. A4, Letter, or Custom"
#~ msgstr "Bestimmt das Papierformat, z.B. A4, Letter oder Benutzerdefiniert"

#~ msgid "_Import TIFF"
#~ msgstr "TIFF-Datei _Importieren"

#~ msgid "Letter"
#~ msgstr "US Letter"

#, perl-format
#~ msgid ""
#~ "%s requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it.\n"
#~ msgstr "%s benötigt die libtiff-Bibliothek.\n"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s\n"
#~ msgstr "Kann Konfigurationsdatei %s nicht öffnen.\n"

#~ msgid "Optical Character Recognition of current page"
#~ msgstr "Texterkennung der aktuellen Seite"

#~ msgid "OCR requires gocr\n"
#~ msgstr "Die Texterkennung benötigt das Paket gocr\n"

#~ msgid "Clean up current page with unpaper"
#~ msgstr "Verbessere aktuelle Seite mit unpaper"

#~ msgid ""
#~ "The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
#~ "imagemagick\n"
#~ msgstr ""
#~ "Die Funktionen Bild rotieren, unpaper und das scanadf Frontend benötigen das "
#~ "Paket imagemagick\n"

#~ msgid "Margin"
#~ msgstr "Rand"

#~ msgid "Margin for aligned edges."
#~ msgstr "Rand für ausgerichtet Kanten."

#~ msgid "Not a recognised file"
#~ msgstr "Konnte Dateityp nicht erkennen"

#~ msgid "Copyright 2006--2007 Jeffrey Ratcliffe"
#~ msgstr "Copyright 2006--2007 Jeffrey Ratcliffe"

#: bin/gscan2pdf:159
#, perl-format
msgid "Error: cannot read file: %s\n"
msgstr "Fehler: Kann Datei %s nicht lesen.\n"

#: bin/gscan2pdf:169
#, perl-format
msgid ""
"Usage:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"
msgstr ""
"Anwendung:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"

#: bin/gscan2pdf:174
msgid "Error displaying help\n"
msgstr "Fehler beim Anzeigen der Hilfe\n"

#: bin/gscan2pdf:192
#, perl-format
msgid "Unknown option %s.\n"
msgstr "Unbekannte Option %s.\n"

#: bin/gscan2pdf:227
msgid "A4"
msgstr "A4"

#: bin/gscan2pdf:233
msgid "US Letter"
msgstr "US-Letter"

#: bin/gscan2pdf:239
msgid "US Legal"
msgstr "US-Legal"

#: bin/gscan2pdf:321
msgid "_File"
msgstr "_Datei"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "_New"
msgstr "_Neu"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "Clears all pages"
msgstr "Löscht alle Seiten"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "_Import"
msgstr "_Importieren"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "Import image file(s)"
msgstr "Importiere Bilddateien"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "S_can"
msgstr "S_cannen"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "Scan document"
msgstr "Dokument scannen"

#: bin/gscan2pdf:325
msgid "_Save PDF"
msgstr "PDF _speichern"

#: bin/gscan2pdf:325 bin/gscan2pdf:2398
msgid "Save as PDF"
msgstr "Als PDF speichern"

#: bin/gscan2pdf:326
msgid "Save _Image"
msgstr "Bild _speichern"

#: bin/gscan2pdf:326 bin/gscan2pdf:2453
msgid "Save image"
msgstr "Bild speichern"

#: bin/gscan2pdf:327
msgid "Save _DjVu"
msgstr "_DjVu speichern"

#: bin/gscan2pdf:327 bin/gscan2pdf:2813
msgid "Save as DjVu"
msgstr "Als DjVu speichern"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "_Email as PDF"
msgstr "Als PDF per _E-Mail versenden"

#: bin/gscan2pdf:328
#, fuzzy
msgid "Attach as PDF to a new email"
msgstr "Als PDF an neue E-Mail anhängen"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "_Compress temporary files"
msgstr "_Komprimiere temporäre Dateien"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "Compress temporary files"
msgstr "Komprimiere temporäre Dateien"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "_Quit"
msgstr "_Beenden"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "Quit"
msgstr "Beenden"

#: bin/gscan2pdf:333
msgid "_Edit"
msgstr "B_earbeiten"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "_Undo"
msgstr "_Rückgängig"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "Undo"
msgstr "Rückgängig"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "_Redo"
msgstr "_Wiederherstellen"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "Redo"
msgstr "Wiederherstellen"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cu_t"
msgstr "Aus_schneiden"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cut selection"
msgstr "Auswahl ausschneiden"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "_Copy"
msgstr "_Kopieren"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "Copy selection"
msgstr "Auswahl kopieren"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "_Paste"
msgstr "E_infügen"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "Paste selection"
msgstr "Auswahl einfügen"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "_Delete"
msgstr "_Löschen"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "Delete selected pages"
msgstr "Ausgewählte Seiten löschen"

#: bin/gscan2pdf:340
#, fuzzy
msgid "_Renumber"
msgstr "Neu numme_rieren"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "Renumber pages from 1 to n"
msgstr "Nummeriere Seiten von 1 bis n neu"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select _All"
msgstr "_Alles auswählen"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select all pages"
msgstr "Alle Seiten auswählen"

#: bin/gscan2pdf:347
msgid "_Frontend"
msgstr "Benutzer_oberfläche"

#: bin/gscan2pdf:350
msgid "_View"
msgstr "An_sicht"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom _100%"
msgstr "Zoom _100%"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom to 100%"
msgstr "Originalgröße"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to _fit"
msgstr "An _Fenstergröße anpassen"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to fit"
msgstr "An Fenstergröße anpassen"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom _in"
msgstr "Ver_größern"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom in"
msgstr "Vergrößern"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom _out"
msgstr "Ver_kleinern"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom out"
msgstr "Verkleinern"

#: bin/gscan2pdf:355
msgid "Rotate 90 clockwise"
msgstr "90° drehen (rechts)"

#: bin/gscan2pdf:356
msgid "Rotate 180"
msgstr "180° drehen"

#: bin/gscan2pdf:357
msgid "Rotate 90 anticlockwise"
msgstr "90° drehen (links)"

#: bin/gscan2pdf:360
msgid "_Tools"
msgstr "_Werkzeuge"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "_Threshold"
msgstr "_Schwellwert"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "Change each pixel above this threshold to black"
msgstr "Färbe alle Pixel über diesem Schwellwert schwarz"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "_unpaper"
msgstr "_unpaper"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "Clean up pages with unpaper"
msgstr "Seiten mit unpaper aufbereiten"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "_OCR"
msgstr "_Texterkennung (OCR)"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "Optical Character Recognition"
msgstr "Texterkennung (OCR)"

#: bin/gscan2pdf:367 bin/gscan2pdf:368
msgid "_Help"
msgstr "_Hilfe"

#: bin/gscan2pdf:368
msgid "Help"
msgstr "Hilfe"

#: bin/gscan2pdf:369
msgid "_About"
msgstr "_Über"

#: bin/gscan2pdf:564
msgid "Thumbnails"
msgstr "Vorschaubilder"

#: bin/gscan2pdf:615
msgid "Error copying page"
msgstr "Fehler beim Kopieren der Seite"

#: bin/gscan2pdf:897
msgid "Mode"
msgstr "Scanmodus"

#: bin/gscan2pdf:899
msgid "Lineart"
msgstr "Linienart"

#: bin/gscan2pdf:900
msgid "Grayscale"
msgstr "Graustufen"

#: bin/gscan2pdf:901
msgid "Gray"
msgstr "Grau"

#: bin/gscan2pdf:902
msgid "Color"
msgstr "Farbe"

#: bin/gscan2pdf:903
msgid "Black & White"
msgstr "Schwarz/Weiß"

#: bin/gscan2pdf:904
msgid "True Gray"
msgstr "Reingrau"

#: bin/gscan2pdf:905
msgid "Binary"
msgstr "Binär"

#: bin/gscan2pdf:906 bin/gscan2pdf:957 bin/gscan2pdf:958
msgid "Auto"
msgstr "Auto"

#: bin/gscan2pdf:907
msgid "Halftone"
msgstr "Halbton"

#: bin/gscan2pdf:908
msgid "24bit Color"
msgstr "24bit Farbtiefe"

#: bin/gscan2pdf:911 bin/gscan2pdf:2365 bin/gscan2pdf:2486
msgid "Compression"
msgstr "Kompression"

#: bin/gscan2pdf:913 bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "None"
msgstr "Keine"

#: bin/gscan2pdf:914 bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2466 bin/gscan2pdf:2476
msgid "JPEG"
msgstr "JPEG"

#: bin/gscan2pdf:917
msgid "Resolution"
msgstr "Auflösung"

#: bin/gscan2pdf:918
msgid "Brightness"
msgstr "Helligkeit"

#: bin/gscan2pdf:919
msgid "Contrast"
msgstr "Kontrast"

#: bin/gscan2pdf:920 bin/gscan2pdf:5178 bin/gscan2pdf:5186
msgid "Threshold"
msgstr "Schwellwert"

#: bin/gscan2pdf:921
msgid "Speed"
msgstr "Geschwindigkeit"

#: bin/gscan2pdf:923 bin/gscan2pdf:929 bin/gscan2pdf:935 bin/gscan2pdf:941
#: bin/gscan2pdf:947
msgid "Yes"
msgstr "Ja"

#: bin/gscan2pdf:924 bin/gscan2pdf:930 bin/gscan2pdf:936 bin/gscan2pdf:942
#: bin/gscan2pdf:948
msgid "No"
msgstr "Nein"

#: bin/gscan2pdf:927
msgid "Batch scan"
msgstr "Stapelbetrieb"

#: bin/gscan2pdf:933 bin/gscan2pdf:939
msgid "Wait for button"
msgstr "Warte auf Knopfdruck"

#: bin/gscan2pdf:945
#, fuzzy
msgid "Cache calibration"
msgstr "Kalibrierung des Puffer-Speichers"

#: bin/gscan2pdf:951
msgid "Source"
msgstr "Quelle"

#: bin/gscan2pdf:953
msgid "Normal"
msgstr "Normal"

#: bin/gscan2pdf:954
msgid "ADF"
msgstr "Automatischer Seiteneinzug"

#: bin/gscan2pdf:955
msgid "Automatic Document Feeder"
msgstr "Automatischer Seiteneinzug"

#: bin/gscan2pdf:956
msgid "XPA"
msgstr "XPA"

#: bin/gscan2pdf:959
msgid "Flatbed"
msgstr "Flachbett"

#: bin/gscan2pdf:960
msgid "Transparency Adapter"
msgstr "Durchlichteinheit"

#: bin/gscan2pdf:961
msgid "Transparency Unit"
msgstr "Durchlichteinheit"

#: bin/gscan2pdf:964
msgid "Page Width"
msgstr "Seitenbreite"

#: bin/gscan2pdf:965
msgid "Page Height"
msgstr "Seitenhöhe"

#: bin/gscan2pdf:972
msgid "Layout"
msgstr "Seitenlayout"

#: bin/gscan2pdf:975
msgid "Single"
msgstr "Einseitig"

#: bin/gscan2pdf:976
msgid "One page per sheet, oriented upwards without rotation."
msgstr "Eine Seite pro Blatt, hochkant ausgerichtet ohne Drehung"

#: bin/gscan2pdf:979
msgid "Double"
msgstr "Doppelseitig"

#: bin/gscan2pdf:980
msgid ""
"Two pages per sheet, landscape orientation (one page on the left half, one "
"page on the right half)."
msgstr ""
"Zwei Seiten pro Blatt, im Querformat ausgerichtet (Eine Seite auf der "
"linken, die zweite auf der rechten Seite)"

#: bin/gscan2pdf:987
#, fuzzy
msgid "No deskew"
msgstr "Nicht entzerren"

#: bin/gscan2pdf:988
#, fuzzy
msgid "Disable deskewing."
msgstr "Entzerren deaktivieren"

#: bin/gscan2pdf:993
msgid "No mask scan"
msgstr "Keine Textebene scannen"

#: bin/gscan2pdf:994
msgid "Disable mask detection."
msgstr "Deaktiviere Erkennung von Textebenen"

#: bin/gscan2pdf:999
#, fuzzy
msgid "No black filter"
msgstr "Kein Schwarzfilter"

#: bin/gscan2pdf:1000
msgid "Disable black area scan."
msgstr "Deaktiviere automatisches Erkennen von schwarzen Bereichen"

#: bin/gscan2pdf:1005
msgid "No gray filter"
msgstr "Kein Graufilter"

#: bin/gscan2pdf:1006
msgid "Disable gray area scan."
msgstr "Deaktiviere automatisches Erkennen von grauen Bereichen"

#: bin/gscan2pdf:1011
msgid "No noise filter"
msgstr "Kein Rauschfilter"

#: bin/gscan2pdf:1012
msgid "Disable noise filter."
msgstr "Deaktiviere Rauschfilter"

#: bin/gscan2pdf:1017
msgid "No blur filter"
msgstr "Kein Weichzeichner"

#: bin/gscan2pdf:1018
msgid "Disable blur filter."
msgstr "Daktiviere Weichzeichner"

#: bin/gscan2pdf:1023
msgid "No border scan"
msgstr "Keine Ränder erkennen"

#: bin/gscan2pdf:1024
msgid "Disable border scanning."
msgstr "Automatische Rahmenerkennung deaktivieren"

#: bin/gscan2pdf:1029
msgid "No border align"
msgstr "Rahmen nicht ausrichten"

#: bin/gscan2pdf:1030
msgid "Disable aligning of the area detected by border scanning."
msgstr "Ausrichten der automatisch erkannten Rahmen deaktivieren"

#: bin/gscan2pdf:1035
msgid "Deskew to edge"
msgstr "An Kante ausrichten"

#: bin/gscan2pdf:1036
msgid ""
"Edges from which to scan for rotation. Each edge of a mask can be used to "
"detect the mask's rotation. If multiple edges are specified, the average "
"value will be used, unless the statistical deviation exceeds --deskew-scan-"
"deviation."
msgstr ""
"Kanten, die zur Korrektur der Drehung benutzt werden sollen. Jede Kante "
"einer Textebene kann benutzt werden, um die Drehung zu bestimmen. Wenn "
"mehrere Kanten angegeben werden, wird der Durchschnittswert verwendet, "
"solange die statistische Abweichung nicht überschritten wird --deskew-scan-"
"deviation."

#: bin/gscan2pdf:1040 bin/gscan2pdf:1068 bin/gscan2pdf:4499 bin/gscan2pdf:4560
#: bin/gscan2pdf:4699
msgid "Left"
msgstr "Links"

#: bin/gscan2pdf:1041
#, fuzzy
msgid "Use 'left' for scanning from the left edge."
msgstr "Wählen Sie 'Links', um vom linken Rand aus zu scannen"

#: bin/gscan2pdf:1045 bin/gscan2pdf:1073 bin/gscan2pdf:4500 bin/gscan2pdf:4564
#: bin/gscan2pdf:4700
msgid "Top"
msgstr "Oben"

#: bin/gscan2pdf:1046
#, fuzzy
msgid "Use 'top' for scanning from the top edge."
msgstr "Wählen Sie 'Oben', um vom oberen Rand aus zu scannen"

#: bin/gscan2pdf:1050 bin/gscan2pdf:1078
msgid "Right"
msgstr "Rechts"

#: bin/gscan2pdf:1051
#, fuzzy
msgid "Use 'right' for scanning from the right edge."
msgstr "Wählen Sie 'Rechts', um vom rechten Rand aus zu scannen"

#: bin/gscan2pdf:1055 bin/gscan2pdf:1083
msgid "Bottom"
msgstr "Unten"

#: bin/gscan2pdf:1056
#, fuzzy
msgid "Use 'bottom' for scanning from the bottom."
msgstr "Wählen Sie 'Unten', um vom unteren Rand aus zu scannen"

#: bin/gscan2pdf:1063
msgid "Align to edge"
msgstr "Am Rand ausrichten"

#: bin/gscan2pdf:1064
msgid "Edge to which to align the page."
msgstr "Rand, an dem der Scan ausgerichtet werden soll."

#: bin/gscan2pdf:1069
msgid "Use 'left' to align to the left edge."
msgstr "Wählen Sie 'Links', um am linken Rand auszurichten."

#: bin/gscan2pdf:1074
msgid "Use 'top' to align to the top edge."
msgstr "Wählen Sie 'Oben', um am oberen Rand auszurichten."

#: bin/gscan2pdf:1079
msgid "Use 'right' to align to the right edge."
msgstr "Wählen Sie 'Rechts', um am rechten Rand auszurichten."

#: bin/gscan2pdf:1084
msgid "Use 'bottom' to align to the bottom."
msgstr "Wählen Sie 'Unten', um am unteren Rand auszurichten."

#: bin/gscan2pdf:1090
msgid "Border margin"
msgstr "Randabstand"

#: bin/gscan2pdf:1094
msgid "Vertical margin"
msgstr "Vertikaler Abstand"

#: bin/gscan2pdf:1095
#, fuzzy
msgid ""
"Vertical distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""
"Vertikaler Abstand zwischen Seitenrand und automatisch erkanntem Rand des "
"Textbereichs"

#: bin/gscan2pdf:1102
msgid "Horizontal margin"
msgstr "Horizontaler Abstand"

#: bin/gscan2pdf:1103
#, fuzzy
msgid ""
"Horizontal distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""
"Horizontaler Abstand zwischen Seitenrand und automatisch erkanntem Rand des "
"Textbereichs"

#: bin/gscan2pdf:1112
msgid "White threshold"
msgstr "Schwellwert weiß"

#: bin/gscan2pdf:1113
msgid "Brightness ratio above which a pixel is considered white."
msgstr "Helligkeitswert, ab dem ein Bildpunkt als weiß gilt"

#: bin/gscan2pdf:1121
msgid "Black threshold"
msgstr "Schwellwert schwarz"

#: bin/gscan2pdf:1122
msgid ""
"Brightness ratio below which a pixel is considered black (non-gray). This is "
"used by the gray-filter. This value is also used when converting a grayscale "
"image to black-and-white mode."
msgstr ""
"Helligkeitswert, unter dem ein Bildpunkt als schwarz (nicht-grau) gilt. "
"Diese Angabe wird vom Graufilter benutzt und wird auch bei der Umwandlung "
"eines Grauwert-Bildes in ein Schwarz/Weiß-Bild verwendet."

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "Enable Save _Options"
msgstr "Speichere Optionen automatisch"

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "View options before saving"
msgstr "Zeige Optionen vor dem Speichern"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore _window settings on startup"
msgstr "_Fenstereinstellungen beim Starten wiederherstellen"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore window settings on startup"
msgstr "Fenstereinstellungen beim Starten wiederherstellen"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "GOCR"
msgstr "GOCR"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "Process image with GOCR."
msgstr "Bild mit GOCR verarbeiten"

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Tesseract"
msgstr "Tesseract"

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Process image with Tesseract."
msgstr "Bild mit Tesseract verarbeiten"

#: bin/gscan2pdf:1217
msgid "PDF creation requires PDF::API2\n"
msgstr "PDF-Erzeugung benötigt PDF::API2\n"

#: bin/gscan2pdf:1225
msgid "The scanadf frontend is not available\n"
msgstr "Das scanadf Frontend ist nicht verfügbar\n"

#: bin/gscan2pdf:1246
msgid "Save image and Save as PDF both require imagemagick\n"
msgstr "Bild speichern und Bild als PDF speichern benötigen imagemagick\n"

#: bin/gscan2pdf:1250
msgid "Save image requires libtiff\n"
msgstr "Bild speichern benötigt libtiff\n"

#: bin/gscan2pdf:1254
msgid "Save as DjVu requires djvulibre-bin\n"
msgstr "Speichern als DjVu benötigt djvulibre-bin\n"

#: bin/gscan2pdf:1258
msgid "Email as PDF requires xdg-email\n"
msgstr "Als PDF verschicken benötigt xdg-email\n"

#: bin/gscan2pdf:1301
msgid ""
"The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
"perlmagick\n"
msgstr ""
"Die Dreheinstellungen, die Unterstützung von unpaper und das Frontend von "
"scanadf benötigen perlmagick\n"

#: bin/gscan2pdf:1307
msgid "unpaper missing\n"
msgstr "unpaper ist nicht installiert\n"

#: bin/gscan2pdf:1313
msgid "OCR requires gocr or tesseract\n"
msgstr "Texterkennung benötigt GOCR oder Tesseract\n"

#: bin/gscan2pdf:1319
msgid "Warning: missing packages"
msgstr "Warnung: Fehlende Pakete"

#: bin/gscan2pdf:1325
msgid "Don't show this message again"
msgstr "Zeige diese Meldung nicht mehr"

#: bin/gscan2pdf:1516
msgid "Warning: "
msgstr "Warnung: "

#: bin/gscan2pdf:1523
#, perl-format
msgid "Information: got %s on second attempt\n"
msgstr "Information: Konnte %s beim zweiten Versuch einlesen\n"

#: bin/gscan2pdf:1589
msgid "Import image from file"
msgstr "Importiere Bild aus Datei"

#: bin/gscan2pdf:1607
msgid "Importing"
msgstr "Importiere"

#: bin/gscan2pdf:1638
#, perl-format
msgid "Can't open %s: %s"
msgstr "Kann %s nicht öffnen: %s"

#: bin/gscan2pdf:1643
msgid "Converting to TIFF"
msgstr "in TIFF umwandeln"

#: bin/gscan2pdf:1662
#, perl-format
msgid "%s is not a recognised image type"
msgstr "%s ist kein bekanntes Bildformat"

#: bin/gscan2pdf:1688
msgid "Extracting images from PDF"
msgstr "Extrahiere Bilder aus dem PDF"

#: bin/gscan2pdf:1690
msgid "Error extracting images from PDF"
msgstr "Fehler beim Extrahieren von Bildern aus dem PDF"

#: bin/gscan2pdf:1699 bin/gscan2pdf:1721
#, perl-format
msgid "Importing image %i of %i"
msgstr "Importiere Bild %i von %i"

#: bin/gscan2pdf:1704
msgid "Error extracting PDF infomation"
msgstr "Fehler beim Extrahieren der PDF Informationen"

#: bin/gscan2pdf:1711
msgid "Extracting images from TIFF"
msgstr "Extrahiere Bilder aus dem TIFF"

#: bin/gscan2pdf:1713
msgid "Error extracting images from TIFF"
msgstr "Fehler beim Extrahieren von Bildern aus dem TIFF"

#: bin/gscan2pdf:1727 bin/gscan2pdf:1734
#, perl-format
msgid "Importing %s"
msgstr "Importiere %s"

#: bin/gscan2pdf:1755
msgid "Pages to extract"
msgstr "Zu extrahierende Seiten"

#: bin/gscan2pdf:1758
msgid "First page to extract"
msgstr "Erste zu extrahierende Seite"

#: bin/gscan2pdf:1764
msgid "Last page to extract"
msgstr "Letzte zu extrahierende Seite"

#: bin/gscan2pdf:1856
msgid "Page Range"
msgstr "Seitenanzahl"

#: bin/gscan2pdf:1934
msgid "Metadata"
msgstr "Metadaten"

#: bin/gscan2pdf:1943
msgid "Date"
msgstr "Datum"

#: bin/gscan2pdf:1953
msgid "Select Date"
msgstr "Datum wählen"

#: bin/gscan2pdf:1970
msgid "Today"
msgstr "Heute"

#: bin/gscan2pdf:1981
msgid "Year-Month-Day"
msgstr "Jahr-Monat-Tag"

#: bin/gscan2pdf:1987
msgid "Document author"
msgstr "Autor"

#: bin/gscan2pdf:1996
msgid "Title"
msgstr "Titel"

#: bin/gscan2pdf:2005
msgid "Subject"
msgstr "Thema"

#: bin/gscan2pdf:2014
msgid "Keywords"
msgstr "Schlüsselwörter"

#: bin/gscan2pdf:2063
msgid "Saving PDF"
msgstr "Speichere PDF"

#: bin/gscan2pdf:2088
msgid "Setting up PDF"
msgstr "Richte PDF ein"

#: bin/gscan2pdf:2095
#, perl-format
msgid "Saving page %i of %i"
msgstr "Speichere Seite %i von %i"

#: bin/gscan2pdf:2230
msgid "Closing PDF"
msgstr "Schließe PDF"

#: bin/gscan2pdf:2275
msgid "PDF filename"
msgstr "PDF Dateiname"

#: bin/gscan2pdf:2312
msgid "JPEG Quality"
msgstr "JPEG-Qualität"

#: bin/gscan2pdf:2332
#, fuzzy
msgid "Downsample to"
msgstr "Herunterskalieren auf"

#: bin/gscan2pdf:2337
msgid "dpi"
msgstr "dpi"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "LZW"
msgstr "LZW"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding."
msgstr "Komprimiere die Ausgabe mit Lempel-Ziv & Welch Kompression"

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Zip"
msgstr "Zip"

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Compress output with deflate encoding."
msgstr "Komprimiere die Ausgabe mit DEFLATE Kompression"

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Packbits"
msgstr "Packbits"

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Compress output with Packbits encoding."
msgstr "Komprimiere die Ausgabe mit Packbits Kompression"

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "G3"
msgstr "G3"

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "Compress output with CCITT Group 3 encoding."
msgstr "Komprimiere die Ausgabe mit CCITT Group 3 Kompression"

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "G4"
msgstr "G4"

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "Compress output with CCITT Group 4 encoding."
msgstr "Ausgabe mit CCITT Group 4 Kodierung komprimieren"

#: bin/gscan2pdf:2357 bin/gscan2pdf:2467
msgid "PNG"
msgstr "PNG"

#: bin/gscan2pdf:2357
msgid "Compress output with PNG encoding."
msgstr "Ausgabe mit PNG Kodierung komprimieren"

#: bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2476
msgid "Compress output with JPEG encoding."
msgstr "Ausgabe mit JPEG Kodierung komprimieren"

#: bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "Use no compression algorithm on output."
msgstr "Ausgabe nicht komprimieren"

#: bin/gscan2pdf:2461
msgid "Image type"
msgstr "Bildformat"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "GIF"
msgstr "GIF"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "CompuServe graphics interchange format"
msgstr "CompuServe graphics interchange format"

#: bin/gscan2pdf:2466
msgid "Joint Photographic Experts Group JFIF format"
msgstr "Joint Photographic Experts Group JFIF format"

#: bin/gscan2pdf:2467
msgid "Portable Network Graphics"
msgstr "Portable Network Graphics"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "PNM"
msgstr "PNM"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "Portable anymap"
msgstr "Portable anymap"

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "PS"
msgstr "PS"

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "Postscript"
msgstr "Postscript"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "TIFF"
msgstr "TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "Tagged Image File Format"
msgstr "Tagged Image File Format"

#: bin/gscan2pdf:2544
msgid "TIFF filename"
msgstr "TIFF Dateiname"

#: bin/gscan2pdf:2575
msgid "PS filename"
msgstr "PS Dateiname"

#: bin/gscan2pdf:2631
#, perl-format
msgid "File %s is read-only"
msgstr "Die Datei %s ist schreibgeschützt"

#: bin/gscan2pdf:2636
#, perl-format
msgid ""
"File %s exists.\n"
"Really overwrite?"
msgstr ""
"Datei %s existiert bereits.\n"
"Wirklich überschreiben?"

#: bin/gscan2pdf:2649
msgid "Image filename"
msgstr "Bild Dateiname"

#: bin/gscan2pdf:2677 bin/gscan2pdf:2686
msgid "Error saving image"
msgstr "Fehler beim Speichern des Bildes"

#: bin/gscan2pdf:2704
msgid "Saving TIFF"
msgstr "Speichere TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2732
#, perl-format
msgid "Converting image %i of %i to TIFF"
msgstr "Konvertiere Bild %i von %i zu TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2738
msgid "Error writing TIFF"
msgstr "Fehler beim Schreiben des TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2749
msgid "Concatenating TIFFs"
msgstr "TIFFs zusammenfügen"

#: bin/gscan2pdf:2754
msgid "Converting to PS"
msgstr "Konvertiere zu PS"

#: bin/gscan2pdf:2846
msgid "DjVu filename"
msgstr "DjVu Dateiname"

#: bin/gscan2pdf:2870
msgid "Saving DjVu"
msgstr "Speichere DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2896
#, perl-format
msgid "Writing page %i of %i"
msgstr "Schreibe Seite %i von %i"

#: bin/gscan2pdf:2933 bin/gscan2pdf:2960
msgid "Error writing DjVu"
msgstr "Fehler beim Schreiben von DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2951
#, perl-format
msgid "Can't open file: %s"
msgstr "Kann Datei nicht öffnen: %s"

#: bin/gscan2pdf:2963
msgid "Closing DjVu"
msgstr "Schließe DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2966
msgid "Error closing DjVu"
msgstr "Fehler beim Schließen von DjVu"

#: bin/gscan2pdf:3023
msgid "Email as PDF"
msgstr "Als PDF per E-Mail verschicken"

#: bin/gscan2pdf:3058
msgid "Error creating email"
msgstr "Fehler beim Erstellen der E-Mail"

#: bin/gscan2pdf:3084
msgid "Scan Document"
msgstr "Dokument scannen"

#: bin/gscan2pdf:3096
msgid "Page Options"
msgstr "Seiteneinstellungen"

#: bin/gscan2pdf:3100
msgid "Scan Options"
msgstr "Scan Optionen"

#: bin/gscan2pdf:3103
msgid "# Pages"
msgstr "# Seiten"

#: bin/gscan2pdf:3112 bin/gscan2pdf:6762
msgid "All"
msgstr "Alle Seiten"

#: bin/gscan2pdf:3113
msgid "Scan all pages"
msgstr "Scanne alle Seiten"

#: bin/gscan2pdf:3120 bin/gscan2pdf:3125
msgid "Set number of pages to scan"
msgstr "Anzahl der zu scannenden Seiten"

#: bin/gscan2pdf:3143
msgid "Extended page numbering"
msgstr "Erweiterte Seitennummerierung"

#: bin/gscan2pdf:3147
msgid "Page number"
msgstr "Seitenzahl"

#: bin/gscan2pdf:3156
msgid "Start"
msgstr "Start"

#: bin/gscan2pdf:3165
msgid "Increment"
msgstr "Erhöhen"

#: bin/gscan2pdf:3191
msgid "Source document"
msgstr "Dokument"

#: bin/gscan2pdf:3198
msgid "Single sided"
msgstr "Einseitig"

#: bin/gscan2pdf:3199
msgid "Source document is single-sided"
msgstr "Einseitiges Dokument"

#: bin/gscan2pdf:3206
msgid "Double sided"
msgstr "Doppelseitig"

#: bin/gscan2pdf:3207
msgid "Source document is double-sided"
msgstr "Doppelseitiges Dokument"

#: bin/gscan2pdf:3213
msgid "Side to scan"
msgstr "Zu scannende Seite"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Facing"
msgstr "Vorderseite"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Reverse"
msgstr "Rückseite"

#: bin/gscan2pdf:3237
msgid "Sets which side of a double-sided document is scanned"
msgstr "Welche Seite eines doppelseitigen Dokuments soll gescannt werden"

#: bin/gscan2pdf:3283
msgid "Post-processing"
msgstr "Nachbearbeitung"

#: bin/gscan2pdf:3292
msgid "unpaper scanned pages"
msgstr "unpaper anwenden"

#: bin/gscan2pdf:3293
msgid "Process scanned image with unpaper"
msgstr "unpaper auf gescannte Seiten anwenden"

#: bin/gscan2pdf:3302
msgid "Options"
msgstr "Optionen"

#: bin/gscan2pdf:3303
msgid "Set unpaper options"
msgstr "unpaper Einstellungen ändern"

#: bin/gscan2pdf:3306
msgid "unpaper options"
msgstr "unpaper Einstellungen"

#: bin/gscan2pdf:3335 bin/gscan2pdf:3336
msgid "OCR scanned pages"
msgstr "Texterkennung anwenden"

#: bin/gscan2pdf:3346
msgid "Select OCR engine"
msgstr "OCR engine auswählen"

#: bin/gscan2pdf:3373
msgid "Device-dependent options"
msgstr "Optionen"

#: bin/gscan2pdf:3384
msgid "Scan"
msgstr "Scannen"

#: bin/gscan2pdf:3443
msgid "Must scan facing pages first"
msgstr "Bitte zuerst Vorderseiten einscannen"

#: bin/gscan2pdf:3475
msgid "Fetching list of devices"
msgstr "Lade Geräteliste"

#: bin/gscan2pdf:3517
msgid "No scanners found"
msgstr "Keinen Scanner im System gefunden"

#: bin/gscan2pdf:3536 bin/gscan2pdf:4483 bin/gscan2pdf:4573 bin/gscan2pdf:4596
#: bin/gscan2pdf:5051
msgid "Manual"
msgstr "Anleitung"

#: bin/gscan2pdf:3550
msgid "Device"
msgstr "Gerät"

#: bin/gscan2pdf:3606
msgid "Sets the device to be used for the scan"
msgstr "Legt den Scanner fest"

#: bin/gscan2pdf:3756 bin/gscan2pdf:3760 bin/gscan2pdf:3792 bin/gscan2pdf:3910
#: bin/gscan2pdf:3914
msgid "Scanning"
msgstr "Scanne"

#: bin/gscan2pdf:3792
msgid "pages"
msgstr "Seiten"

#: bin/gscan2pdf:3795
#, perl-format
msgid "Scanning page %i..."
msgstr "Scanne Seite %i..."

#: bin/gscan2pdf:3806 bin/gscan2pdf:3962
msgid "Unable to load image"
msgstr "Das Bild kann nicht geladen werden"

#: bin/gscan2pdf:3812 bin/gscan2pdf:3950
msgid "Scanner warming up"
msgstr "Scanner in Aufwärmphase"

#: bin/gscan2pdf:3831 bin/gscan2pdf:3976
msgid "Device busy"
msgstr "Gerät in Benutzung"

#: bin/gscan2pdf:3834 bin/gscan2pdf:3979
msgid "Unknown message: "
msgstr "Unbekannte Nachricht: "

#: bin/gscan2pdf:3953
#, perl-format
msgid "Scanned page %i..."
msgstr "eingescannte Seite %i..."

#: bin/gscan2pdf:4087 bin/gscan2pdf:4091
msgid "Error importing image"
msgstr "Fehler beim Importieren des Bildes"

#: bin/gscan2pdf:4206
msgid "Error pasting image"
msgstr "Fehler beim Einfügen des Bildes"

#: bin/gscan2pdf:4315
msgid "Patches gratefully received from:"
msgstr "Patches dankend empfangen von:"

#: bin/gscan2pdf:4317
msgid "To aid the scan-to-PDF process"
msgstr "Einfaches Erstellen von PDF Dateien aus Scanvorlagen"

#: bin/gscan2pdf:4318
msgid "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"
msgstr "Copyright 2006 - 2008 Jeffrey Ratcliffe"

#: bin/gscan2pdf:4397 bin/gscan2pdf:4878
msgid "Updating options"
msgstr "Aktualisierungseinstellungen"

#: bin/gscan2pdf:4479 bin/gscan2pdf:4496
msgid "Paper size"
msgstr "Papiergröße"

#: bin/gscan2pdf:4484 bin/gscan2pdf:4570
msgid "Edit"
msgstr "Bearbeiten"

#: bin/gscan2pdf:4485
msgid "Selects or edits the paper size"
msgstr "Wählt oder ändert die Papiergröße"

#: bin/gscan2pdf:4497 bin/gscan2pdf:4552 bin/gscan2pdf:4697
msgid "Width"
msgstr "Breite"

#: bin/gscan2pdf:4498 bin/gscan2pdf:4556 bin/gscan2pdf:4698
msgid "Height"
msgstr "Höhe"

#: bin/gscan2pdf:4553
msgid "Width of scan area"
msgstr "Breite des Scanbereichs"

#: bin/gscan2pdf:4557
msgid "Height of scan area"
msgstr "Höhe des Scanbereichs"

#: bin/gscan2pdf:4561
msgid "Top-left x position of scan area"
msgstr "X Position der linken, obere Ecke des Scanbereiches"

#: bin/gscan2pdf:4565
msgid "Top-left y position of scan area"
msgstr "Y Position der linken, obere Ecke des Scanbereiches"

#: bin/gscan2pdf:4683
msgid "Edit paper size"
msgstr "Papiergröße ändern"

#: bin/gscan2pdf:4696
msgid "Name"
msgstr "Name"

#: bin/gscan2pdf:4743
msgid "Cannot delete all paper sizes"
msgstr "Es können nicht alle Papiergrößen gelöscht werden"

#: bin/gscan2pdf:4786
msgid ""
"The following paper sizes are too big to be scanned by the selected device:"
msgstr ""
"Die folgenden Papierformate sind zu groß, um mit dem gewählten Gerät "
"gescannt zu werden:"

#: bin/gscan2pdf:5188 bin/gscan2pdf:5323
msgid "%"
msgstr "%"

#: bin/gscan2pdf:5207
msgid "Applying threshold"
msgstr "Schwellwert anwenden"

#: bin/gscan2pdf:5281
#, perl-format
msgid "Applying threshold to page %i of %i"
msgstr "Schwellwert auf Seite %i von %i anwenden"

#: bin/gscan2pdf:5313 bin/gscan2pdf:5321
msgid "Crop"
msgstr "Zuschneiden"

#: bin/gscan2pdf:5343
msgid "Cropping"
msgstr "Schneide zu"

#: bin/gscan2pdf:5459
#, perl-format
msgid "Cropping page %i of %i"
msgstr "Schneide Seite %i of %i zu"

#: bin/gscan2pdf:5513 bin/gscan2pdf:5516
msgid "Running unpaper"
msgstr "Wende unpaper an"

#: bin/gscan2pdf:5554 bin/gscan2pdf:5985
#, perl-format
msgid "Page %i of %i"
msgstr "Seite %i von %i"

#: bin/gscan2pdf:5798
msgid "Deskew"
msgstr "Entzerren"

#: bin/gscan2pdf:5828
msgid "Border"
msgstr "Rand"

#: bin/gscan2pdf:5879
msgid "Filters"
msgstr "Filter"

#: bin/gscan2pdf:5900
msgid "unpaper"
msgstr "unpaper"

#: bin/gscan2pdf:5944 bin/gscan2pdf:5947
msgid "Running OCR"
msgstr "Wende Texterkennung an"

#: bin/gscan2pdf:6132
msgid "Language to recognise"
msgstr "Zu erkennende Sprache"

#: bin/gscan2pdf:6137
msgid "German"
msgstr "Deutsch"

#: bin/gscan2pdf:6138
msgid "Fraktur"
msgstr "Fraktur"

#: bin/gscan2pdf:6139 bin/gscan2pdf:6179
msgid "English"
msgstr "Englisch"

#: bin/gscan2pdf:6140
msgid "French"
msgstr "Französisch"

#: bin/gscan2pdf:6141
msgid "Italian"
msgstr "Italienisch"

#: bin/gscan2pdf:6142
msgid "Dutch"
msgstr "Niederländisch"

#: bin/gscan2pdf:6143
msgid "Portuguese"
msgstr "Portugiesisch"

#: bin/gscan2pdf:6144
msgid "Spanish"
msgstr "Spanisch"

#: bin/gscan2pdf:6145
msgid "Vietnamese"
msgstr "Vietnamesisch"

#: bin/gscan2pdf:6196
msgid "OCR"
msgstr "Texterkennung (OCR)"

#: bin/gscan2pdf:6201
msgid "OCR Engine"
msgstr "Texterkennungs-Engine"

#: bin/gscan2pdf:6228
msgid "Start OCR"
msgstr "Texterkennung (OCR) starten"

#: bin/gscan2pdf:6239
msgid "No page selected"
msgstr "Keine Seite ausgewählt"

#: bin/gscan2pdf:6262
msgid ""
"Some pages have not been saved.\n"
"Do you really want to quit?"
msgstr ""
"Einige Seiten wurden noch nicht gespeichert.\n"
"Möchten Sie das Programm wirklich beenden?"

#: bin/gscan2pdf:6312
#, perl-format
msgid ""
"The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternatively, try: %s %s\n"
"\n"
msgstr ""
"Der Hilfe-Betrachter benötigt das Modul Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"alternativ: %s %s\n"
"\n"

#: bin/gscan2pdf:6625
msgid "This operation cannot be undone. Are you sure?"
msgstr ""
"Dieser Vorgang kann nicht rückgängig gemacht werden. Sind Sie sicher?"

#: bin/gscan2pdf:6631
msgid "Compressing working files"
msgstr "Komprimiere Arbeitsdateien"

#: bin/gscan2pdf:6663
msgid "Compressing images"
msgstr "Komprimiere Bilder"

#: bin/gscan2pdf:6668
msgid "Clearing up"
msgstr "Räume auf"

#: bin/gscan2pdf:6760
msgid "Current"
msgstr "Aktuelle Seite"

#: bin/gscan2pdf:6761
msgid "Selected"
msgstr "Ausgewählte Seiten"

#: bin/gscan2pdf:6784
msgid "active"
msgstr "aktiv"
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# Czech translation for gscan2pdf
# Copyright (c) 2006 Rosetta Contributors and Canonical Ltd 2006
# This file is distributed under the same license as the gscan2pdf package.
# FIRST AUTHOR <EMAIL@ADDRESS>, 2006.
#
msgid ""
msgstr ""
"Project-Id-Version: gscan2pdf\n"
"Report-Msgid-Bugs-To: FULL NAME <EMAIL@ADDRESS>\n"
"POT-Creation-Date: 2008-02-02 10:05+0100\n"
"PO-Revision-Date: 2008-02-13 08:32+0000\n"
"Last-Translator: Petr Jelinek <peca.cz@gmail.com>\n"
"Language-Team: Czech <cs@li.org>\n"
"MIME-Version: 1.0\n"
"Content-Type: text/plain; charset=UTF-8\n"
"Content-Transfer-Encoding: 8bit\n"
"X-Launchpad-Export-Date: 2008-03-04 06:12+0000\n"
"X-Generator: Launchpad (build Unknown)\n"

#~ msgid "Unknown option"
#~ msgstr "Neznámá volba"

#~ msgid "Can't open config file"
#~ msgstr "Nelze otevřít soubor konfigurace"

#~ msgid "File"
#~ msgstr "Soubor"

#~ msgid "Sca_n"
#~ msgstr "S_kenovat"

#~ msgid "Save _TIFF"
#~ msgstr "Uložit _TIFF"

#~ msgid "Import TIFF file"
#~ msgstr "Importovat TIFF soubor"

#~ msgid "Save as TIFF"
#~ msgstr "Uložit jako TIFF"

#~ msgid ""
#~ "This will clear the list of scanned images.\n"
#~ "Do you want to continue?"
#~ msgstr ""
#~ "Vymaže seznam skenovaných obrázků.\n"
#~ "Chcete pokračovat?"

#~ msgid "Import scan from file"
#~ msgstr "Importovat ze souboru"

#~ msgid "Not a TIFF file"
#~ msgstr "Není TIFF soubor"

#~ msgid "Year/Month/Day"
#~ msgstr "Rok/Měsíc/Den"

#~ msgid "Page range"
#~ msgstr "Rozsah stránek"

#~ msgid ""
#~ "Cannot scan more reverse pages\n"
#~ "than facing pages"
#~ msgstr ""
#~ "Nelze snímat více zadních stránek\n"
#~ "než předních"

#~ msgid "Custom"
#~ msgstr "Vlastní"

#~ msgid "Copyright"
#~ msgstr "Copyright"

#~ msgid "Licensed under the GPLv2"
#~ msgstr "Licencováno pod GPLv2"

#~ msgid "Height of scan-area"
#~ msgstr "Výška skenované plochy"

#~ msgid ""
#~ "The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
#~ "Alternatively, try"
#~ msgstr ""
#~ "Prohlížeč nápovědy potřebuje modul Gtk2::Ex::PodViewer\n"
#~ "Případně zkuste"

#~ msgid "Go to"
#~ msgstr "Jít na"

#~ msgid ""
#~ "requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it."
#~ msgstr ""
#~ "potřebuje knihovnu libtiff.\n"
#~ "Nainstalujte ji prosím."

#~ msgid ""
#~ "exists.\n"
#~ "Really overwrite?"
#~ msgstr ""
#~ "existuje.\n"
#~ "Opravdu přepsat?"

#~ msgid "not found"
#~ msgstr "nenalezeno"

#~ msgid "Scanning page"
#~ msgstr "Skenuje se stránka"

#~ msgid "Information: got"
#~ msgstr "Informace: mám"

#~ msgid "on second attempt\n"
#~ msgstr "na druhý pokus\n"

#~ msgid "Width of scan-area"
#~ msgstr "Šířka skenované plochy"

#~ msgid "Selects the paper size, e.g. A4, Letter, or Custom"
#~ msgstr "Vybrat rozměr papíru, např. A4, Letter nebo Vlastní"

#~ msgid "_Import TIFF"
#~ msgstr "_Importovat TIFF"

#~ msgid "Error: cannot read"
#~ msgstr "Chyba: nelze číst"

#~ msgid "Error: cannot read file:"
#~ msgstr "Chyba: nelze číst soubor:"

#~ msgid "Letter"
#~ msgstr "Letter"

#~ msgid "Scanned page"
#~ msgstr "Naskenovaná stránka"

#, perl-format
#~ msgid ""
#~ "%s requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it.\n"
#~ msgstr ""
#~ "%s vyžaduje libtiff knihovnu.\n"
#~ "Nainstalujte ji prosím.\n"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s\n"
#~ msgstr "Nelze otevřít soubor konfigurace: %s\n"

#~ msgid "Optical Character Recognition of current page"
#~ msgstr "Optické rozeznávání znaků současné stránky"

#~ msgid "The rotating options and the scanadf frontend require imagemagick\n"
#~ msgstr "Volba rotace a scanadf frontend vyžaduje imagemagick\n"

#~ msgid "OCR requires gocr\n"
#~ msgstr "OCR vyžaduje gocr\n"

#~ msgid "Clear"
#~ msgstr "Vymazat"

#~ msgid "Save OCR output"
#~ msgstr "Uložit výstup OCR"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s"
#~ msgstr "Nelze otevřít soubor konfigurace: %s"

#~ msgid "Clean up current page with unpaper"
#~ msgstr "Vyčistit současnou stránku pomocí unpaper"

#~ msgid ""
#~ "The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
#~ "imagemagick\n"
#~ msgstr ""
#~ "Volby rotace, podpora unpaper a acanadf frontend vyžadují imagemagick\n"

#~ msgid "Bitonal"
#~ msgstr "Bitón"

#~ msgid "Margin"
#~ msgstr "Okraj"

#~ msgid "Margin for aligned edges."
#~ msgstr "Mez pro zarovnání k okraji."

#~ msgid "Enable _Options"
#~ msgstr "Povolit _volby"

#~ msgid "Not a recognised file"
#~ msgstr "Nerozpoznaný soubor"

#~ msgid "Top-left position of scan area"
#~ msgstr "Horní levá pozice skenované oblasti"

#~ msgid "OCR, unpaper support and the scanadf frontend require perlmagick\n"
#~ msgstr "OCR, unpaper a scanadf frontend vyžadují perlmagick\n"

#~ msgid "Copyright 2006--2007 Jeffrey Ratcliffe"
#~ msgstr "Copyright 2006--2007 Jeffrey Ratcliffe"

#, perl-format
#~ msgid "Embedding image %i of %i in DjVu"
#~ msgstr "Usazuji obrázek %i z %i do DjVu"

#~ msgid "Concatenating pages"
#~ msgstr "Zřetězuji stránky"

#, perl-format
#~ msgid "Embedding OCR output %i of %i in DjVu"
#~ msgstr "Usazuji výstup OCR %i z %i do DjVu"

#: bin/gscan2pdf:159
#, perl-format
msgid "Error: cannot read file: %s\n"
msgstr "Chyba: nelze číst soubor: %s\n"

#: bin/gscan2pdf:169
#, perl-format
msgid ""
"Usage:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"
msgstr ""
"Použití:\n"
"%s --test <soubor>=<model>\n"

#: bin/gscan2pdf:174
msgid "Error displaying help\n"
msgstr "Chyba při zobrazení nápovědy\n"

#: bin/gscan2pdf:192
#, perl-format
msgid "Unknown option %s.\n"
msgstr "Neznámá volba %s.\n"

#: bin/gscan2pdf:227
msgid "A4"
msgstr "A4"

#: bin/gscan2pdf:233
msgid "US Letter"
msgstr "US Letter"

#: bin/gscan2pdf:239
msgid "US Legal"
msgstr "US Legal"

#: bin/gscan2pdf:321
msgid "_File"
msgstr "_Soubor"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "_New"
msgstr "_Nový"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "Clears all pages"
msgstr "Smazat všechny stránky"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "_Import"
msgstr "_Importovat"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "Import image file(s)"
msgstr "Importovat soubor(y) obrázků"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "S_can"
msgstr "S_kenovat"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "Scan document"
msgstr "Skenovat dokument"

#: bin/gscan2pdf:325
msgid "_Save PDF"
msgstr "Uložit _PDF"

#: bin/gscan2pdf:325 bin/gscan2pdf:2398
msgid "Save as PDF"
msgstr "Uložit jako PDF"

#: bin/gscan2pdf:326
msgid "Save _Image"
msgstr "Uložit _obrázek"

#: bin/gscan2pdf:326 bin/gscan2pdf:2453
msgid "Save image"
msgstr "Uložit obrázek"

#: bin/gscan2pdf:327
msgid "Save _DjVu"
msgstr "Uložit _Djvu"

#: bin/gscan2pdf:327 bin/gscan2pdf:2813
msgid "Save as DjVu"
msgstr "Uložit DjVu"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "_Email as PDF"
msgstr "Zaslat _emailem jako PDF"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "Attach as PDF to a new email"
msgstr "Připojit jako PDF k novému emailu"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "_Compress temporary files"
msgstr "_Kompresovat dočasné soubory"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "Compress temporary files"
msgstr "Kompresovat dočasné soubory"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "_Quit"
msgstr "_Ukončit"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "Quit"
msgstr "Konec"

#: bin/gscan2pdf:333
msgid "_Edit"
msgstr "_Editovat"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "_Undo"
msgstr "_Zpět"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "Undo"
msgstr "Zpět"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "_Redo"
msgstr "Zn_ovu"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "Redo"
msgstr "Znovu"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cu_t"
msgstr "_Vyjmout"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cut selection"
msgstr "Vyjmout výběr"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "_Copy"
msgstr "_Kopírovat"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "Copy selection"
msgstr "Kopírovat výběr"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "_Paste"
msgstr "_Vložit"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "Paste selection"
msgstr "Vložit výběr"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "_Delete"
msgstr "_Smazat"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "Delete selected pages"
msgstr "Smazat vybrané stránky"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "_Renumber"
msgstr "_Přečíslovat"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "Renumber pages from 1 to n"
msgstr "Přečíslovat stránky od 1 do n"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select _All"
msgstr "Vybrat _vše"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select all pages"
msgstr "Vybrat všechny stránky"

#: bin/gscan2pdf:347
msgid "_Frontend"
msgstr "_Frontend"

#: bin/gscan2pdf:350
msgid "_View"
msgstr "_Zobrazit"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom _100%"
msgstr "Velikost _100%"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom to 100%"
msgstr "Zvětšit na 100%"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to _fit"
msgstr "Př_izpůsobit"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to fit"
msgstr "Přizpůsobit"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom _in"
msgstr "Z_většit"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom in"
msgstr "Zvětšit"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom _out"
msgstr "Z_menšit"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom out"
msgstr "Zmenšit"

#: bin/gscan2pdf:355
msgid "Rotate 90 clockwise"
msgstr "Otočit o 90° vlevo"

#: bin/gscan2pdf:356
msgid "Rotate 180"
msgstr "Otočit o 180°"

#: bin/gscan2pdf:357
msgid "Rotate 90 anticlockwise"
msgstr "Otočit o 90° vpravo"

#: bin/gscan2pdf:360
msgid "_Tools"
msgstr "_Nástroje"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "_Threshold"
msgstr "_Práh:"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "Change each pixel above this threshold to black"
msgstr "Změnit každý pixel nad tento práh na černou"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "_unpaper"
msgstr "_unpaper"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "Clean up pages with unpaper"
msgstr "Vyčistit stránky pomocí unpaper"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "_OCR"
msgstr "_OCR"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "Optical Character Recognition"
msgstr "Optické rozpoznávání znaků"

#: bin/gscan2pdf:367 bin/gscan2pdf:368
msgid "_Help"
msgstr "_Nápověda"

#: bin/gscan2pdf:368
msgid "Help"
msgstr "Nápověda"

#: bin/gscan2pdf:369
msgid "_About"
msgstr "_O programu"

#: bin/gscan2pdf:564
msgid "Thumbnails"
msgstr "Náhledy"

#: bin/gscan2pdf:615
msgid "Error copying page"
msgstr "Chyba při kopírování stránky"

#: bin/gscan2pdf:897
msgid "Mode"
msgstr "Režim"

#: bin/gscan2pdf:899
msgid "Lineart"
msgstr "Perokresba"

#: bin/gscan2pdf:900
msgid "Grayscale"
msgstr "Odstíny šedi"

#: bin/gscan2pdf:901
msgid "Gray"
msgstr "Šedý"

#: bin/gscan2pdf:902
msgid "Color"
msgstr "Barevný"

#: bin/gscan2pdf:903
msgid "Black & White"
msgstr "Černobílý"

#: bin/gscan2pdf:904
msgid "True Gray"
msgstr "Pravá šedá"

#: bin/gscan2pdf:905
msgid "Binary"
msgstr "Binární"

#: bin/gscan2pdf:906 bin/gscan2pdf:957 bin/gscan2pdf:958
msgid "Auto"
msgstr "Automaticky"

#: bin/gscan2pdf:907
msgid "Halftone"
msgstr "Polotóny"

#: bin/gscan2pdf:908
msgid "24bit Color"
msgstr "24bit barva"

#: bin/gscan2pdf:911 bin/gscan2pdf:2365 bin/gscan2pdf:2486
msgid "Compression"
msgstr "Komprese"

#: bin/gscan2pdf:913 bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "None"
msgstr "Žádné"

#: bin/gscan2pdf:914 bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2466 bin/gscan2pdf:2476
msgid "JPEG"
msgstr "JPEG"

#: bin/gscan2pdf:917
msgid "Resolution"
msgstr "Rozlišení"

#: bin/gscan2pdf:918
msgid "Brightness"
msgstr "Světlost"

#: bin/gscan2pdf:919
msgid "Contrast"
msgstr "Kontrast"

#: bin/gscan2pdf:920 bin/gscan2pdf:5178 bin/gscan2pdf:5186
msgid "Threshold"
msgstr "Práh"

#: bin/gscan2pdf:921
msgid "Speed"
msgstr "Rychlost"

#: bin/gscan2pdf:923 bin/gscan2pdf:929 bin/gscan2pdf:935 bin/gscan2pdf:941
#: bin/gscan2pdf:947
msgid "Yes"
msgstr "Ano"

#: bin/gscan2pdf:924 bin/gscan2pdf:930 bin/gscan2pdf:936 bin/gscan2pdf:942
#: bin/gscan2pdf:948
msgid "No"
msgstr "Ne"

#: bin/gscan2pdf:927
msgid "Batch scan"
msgstr "Dávkové skenování"

#: bin/gscan2pdf:933 bin/gscan2pdf:939
msgid "Wait for button"
msgstr "Čekání na tlačítko"

#: bin/gscan2pdf:945
msgid "Cache calibration"
msgstr "Kalibrace zásobníku"

#: bin/gscan2pdf:951
msgid "Source"
msgstr "Zdroj"

#: bin/gscan2pdf:953
msgid "Normal"
msgstr "Normální"

#: bin/gscan2pdf:954
msgid "ADF"
msgstr "ADF"

#: bin/gscan2pdf:955
msgid "Automatic Document Feeder"
msgstr "Automatický podavač dokumentů"

#: bin/gscan2pdf:956
msgid "XPA"
msgstr "XPA"

#: bin/gscan2pdf:959
msgid "Flatbed"
msgstr "Stolní"

#: bin/gscan2pdf:960
msgid "Transparency Adapter"
msgstr "Prosvětlovací adaptér"

#: bin/gscan2pdf:961
msgid "Transparency Unit"
msgstr "Prosvětlovací jednotka"

#: bin/gscan2pdf:964
msgid "Page Width"
msgstr "Šířka stránky"

#: bin/gscan2pdf:965
msgid "Page Height"
msgstr "Výška stránky"

#: bin/gscan2pdf:972
msgid "Layout"
msgstr "Formát"

#: bin/gscan2pdf:975
msgid "Single"
msgstr "Jednotlivé"

#: bin/gscan2pdf:976
msgid "One page per sheet, oriented upwards without rotation."
msgstr "Jedna stránka na list, orientovaná na výšku bez rotace."

#: bin/gscan2pdf:979
msgid "Double"
msgstr "Dvojité"

#: bin/gscan2pdf:980
msgid ""
"Two pages per sheet, landscape orientation (one page on the left half, one "
"page on the right half)."
msgstr ""
"Dvě stránky na list, orientovaná na šířku (jedna stránka na levé půlce, "
"druhá na pravé)"

#: bin/gscan2pdf:987
msgid "No deskew"
msgstr "Bez deskew"

#: bin/gscan2pdf:988
msgid "Disable deskewing."
msgstr "Zakázat deskew"

#: bin/gscan2pdf:993
msgid "No mask scan"
msgstr "Bez skenování masky"

#: bin/gscan2pdf:994
msgid "Disable mask detection."
msgstr "Zakázat detekci masky"

#: bin/gscan2pdf:999
msgid "No black filter"
msgstr "Bez filtru černé"

#: bin/gscan2pdf:1000
msgid "Disable black area scan."
msgstr "Zakázat skenování černé oblasti"

#: bin/gscan2pdf:1005
msgid "No gray filter"
msgstr "Bez filtru šedé"

#: bin/gscan2pdf:1006
msgid "Disable gray area scan."
msgstr "Zakázat skenování šedé oblasti"

#: bin/gscan2pdf:1011
msgid "No noise filter"
msgstr "Bez filtru šumu"

#: bin/gscan2pdf:1012
msgid "Disable noise filter."
msgstr "Zakázat filtr šumu."

#: bin/gscan2pdf:1017
msgid "No blur filter"
msgstr "Bez filtru rozmazání"

#: bin/gscan2pdf:1018
msgid "Disable blur filter."
msgstr "Zakázat filtr rozmazání"

#: bin/gscan2pdf:1023
msgid "No border scan"
msgstr "Bez skenování ohraničení"

#: bin/gscan2pdf:1024
msgid "Disable border scanning."
msgstr "Zakázat skenování ohraničení"

#: bin/gscan2pdf:1029
msgid "No border align"
msgstr "Bez zarovnání kraje"

#: bin/gscan2pdf:1030
msgid "Disable aligning of the area detected by border scanning."
msgstr "Zakázat zarovnání oblasti detekované skenováním okrajů."

#: bin/gscan2pdf:1035
msgid "Deskew to edge"
msgstr "Deskew k okraji"

#: bin/gscan2pdf:1036
msgid ""
"Edges from which to scan for rotation. Each edge of a mask can be used to "
"detect the mask's rotation. If multiple edges are specified, the average "
"value will be used, unless the statistical deviation exceeds --deskew-scan-"
"deviation."
msgstr ""
"Okraje, ze kterých vyhledávat rotaci. Každý okraj masky může být použít pro "
"detekci rotace masky. Při zadání více okrajů je použita průměrná hodnota "
"dokud není překročena statistická deviace --deskew-scan-deviation."

#: bin/gscan2pdf:1040 bin/gscan2pdf:1068 bin/gscan2pdf:4499 bin/gscan2pdf:4560
#: bin/gscan2pdf:4699
msgid "Left"
msgstr "Vlevo"

#: bin/gscan2pdf:1041
msgid "Use 'left' for scanning from the left edge."
msgstr "Použijte \"vlevo\" pro snímání od levého okraje."

#: bin/gscan2pdf:1045 bin/gscan2pdf:1073 bin/gscan2pdf:4500 bin/gscan2pdf:4564
#: bin/gscan2pdf:4700
msgid "Top"
msgstr "Horní"

#: bin/gscan2pdf:1046
msgid "Use 'top' for scanning from the top edge."
msgstr "Použijte \"horní\" pro snímání od horního okraje."

#: bin/gscan2pdf:1050 bin/gscan2pdf:1078
msgid "Right"
msgstr "Vpravo"

#: bin/gscan2pdf:1051
msgid "Use 'right' for scanning from the right edge."
msgstr "Použijte \"vpravo\" pro snímání od pravého okraje."

#: bin/gscan2pdf:1055 bin/gscan2pdf:1083
msgid "Bottom"
msgstr "Spodní"

#: bin/gscan2pdf:1056
msgid "Use 'bottom' for scanning from the bottom."
msgstr "Použijte \"spodní\" pro snímání od spodního okraje."

#: bin/gscan2pdf:1063
msgid "Align to edge"
msgstr "Zarovnat k okraji"

#: bin/gscan2pdf:1064
msgid "Edge to which to align the page."
msgstr "Okraj pro zarovnání stránky."

#: bin/gscan2pdf:1069
msgid "Use 'left' to align to the left edge."
msgstr "Použijte \"vlevo\" pro zarovnání stránky k levému okraji."

#: bin/gscan2pdf:1074
msgid "Use 'top' to align to the top edge."
msgstr "Použijte \"nahoru\" pro zarovní stránky k hornímu okraji."

#: bin/gscan2pdf:1079
msgid "Use 'right' to align to the right edge."
msgstr "Použijte \"vpravo\" pro zarovní stránky k pravému okraji."

#: bin/gscan2pdf:1084
msgid "Use 'bottom' to align to the bottom."
msgstr "Použijte \"dolů\" pro zarovní stránky ke spodnímu okraji."

#: bin/gscan2pdf:1090
msgid "Border margin"
msgstr "Mez okraje"

#: bin/gscan2pdf:1094
msgid "Vertical margin"
msgstr "Svislý okraj"

#: bin/gscan2pdf:1095
msgid ""
"Vertical distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""
"Svislá vzdálenost pro zachování  kraje listu při zarovnávání okraje oblasti."

#: bin/gscan2pdf:1102
msgid "Horizontal margin"
msgstr "Vodorovný okraj"

#: bin/gscan2pdf:1103
msgid ""
"Horizontal distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""
"Vodorovná vzdálenost pro zachování  kraje listu při zarovnávání okraje "
"oblasti."

#: bin/gscan2pdf:1112
msgid "White threshold"
msgstr "Práh bílé"

#: bin/gscan2pdf:1113
msgid "Brightness ratio above which a pixel is considered white."
msgstr "Poměr jasu, nad který je pixel považován za bílý."

#: bin/gscan2pdf:1121
msgid "Black threshold"
msgstr "Práh černé"

#: bin/gscan2pdf:1122
msgid ""
"Brightness ratio below which a pixel is considered black (non-gray). This is "
"used by the gray-filter. This value is also used when converting a grayscale "
"image to black-and-white mode."
msgstr ""
"Poměr jasu, nad který je pixel považován za bílý (ne šedý). Je to používáno "
"filtrem šedé. Tato hodnota je také používána při konverzi šedého obrázku do "
"černobílé."

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "Enable Save _Options"
msgstr "Povolit v_olby uložení"

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "View options before saving"
msgstr "Zobrazit volby před uložením"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore _window settings on startup"
msgstr "Obnovit nastavení o_kna při startu"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore window settings on startup"
msgstr "Obnovit nastavení okna při startu"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "GOCR"
msgstr "GOCR"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "Process image with GOCR."
msgstr "Zpracovat obrázek pomocí GOCR"

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Tesseract"
msgstr "Tesseract"

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Process image with Tesseract."
msgstr "Zpracovat obrázek pomocí Tesseract"

#: bin/gscan2pdf:1217
msgid "PDF creation requires PDF::API2\n"
msgstr "Vytváření PDF vyžaduje PDF::API2\n"

#: bin/gscan2pdf:1225
msgid "The scanadf frontend is not available\n"
msgstr "Scanadf frontend není dostupný\n"

#: bin/gscan2pdf:1246
msgid "Save image and Save as PDF both require imagemagick\n"
msgstr "Uložení obráku a uložení jako PDF vyžadují imagemagick\n"

#: bin/gscan2pdf:1250
msgid "Save image requires libtiff\n"
msgstr "Uložení obrázku vyžaduje libtiff\n"

#: bin/gscan2pdf:1254
msgid "Save as DjVu requires djvulibre-bin\n"
msgstr "Ukládání do DjVu vyžaduje djvulibre-bin\n"

#: bin/gscan2pdf:1258
msgid "Email as PDF requires xdg-email\n"
msgstr "Zaslání emailem jako PDF vyžaduje xdg-email\n"

#: bin/gscan2pdf:1301
msgid ""
"The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
"perlmagick\n"
msgstr "Volby rotace, unpaper a scanadf frontend vyžadují perlmagick\n"

#: bin/gscan2pdf:1307
msgid "unpaper missing\n"
msgstr "unpaper chybí\n"

#: bin/gscan2pdf:1313
msgid "OCR requires gocr or tesseract\n"
msgstr "OCR vyžaduje gocr nebo tesseract\n"

#: bin/gscan2pdf:1319
msgid "Warning: missing packages"
msgstr "Varování: chybí balíčky"

#: bin/gscan2pdf:1325
msgid "Don't show this message again"
msgstr "Tuto zprávu znovu nezobrazovat"

#: bin/gscan2pdf:1516
msgid "Warning: "
msgstr "Varování: "

#: bin/gscan2pdf:1523
#, perl-format
msgid "Information: got %s on second attempt\n"
msgstr "Informace: získán %s na druhý pokus\n"

#: bin/gscan2pdf:1589
msgid "Import image from file"
msgstr "Importovat obrázek ze souboru"

#: bin/gscan2pdf:1607
msgid "Importing"
msgstr "Importuje se"

#: bin/gscan2pdf:1638
#, perl-format
msgid "Can't open %s: %s"
msgstr "Nemohu otevřít %s: %s"

#: bin/gscan2pdf:1643
msgid "Converting to TIFF"
msgstr "Převádím do TIFF"

#: bin/gscan2pdf:1662
#, perl-format
msgid "%s is not a recognised image type"
msgstr "%s je nerozpoznaný typ obrázku"

#: bin/gscan2pdf:1688
msgid "Extracting images from PDF"
msgstr "Získávám obrázky z PDF"

#: bin/gscan2pdf:1690
msgid "Error extracting images from PDF"
msgstr "Chyba při extrahování obrázků z PDF"

#: bin/gscan2pdf:1699 bin/gscan2pdf:1721
#, perl-format
msgid "Importing image %i of %i"
msgstr "Importuji obrázek %i z %i"

#: bin/gscan2pdf:1704
msgid "Error extracting PDF infomation"
msgstr "Chyba při získávání DPF informací"

#: bin/gscan2pdf:1711
msgid "Extracting images from TIFF"
msgstr "Získávám obrázky z TIFF"

#: bin/gscan2pdf:1713
msgid "Error extracting images from TIFF"
msgstr "Chyba při extrahování obrázků z TIFF"

#: bin/gscan2pdf:1727 bin/gscan2pdf:1734
#, perl-format
msgid "Importing %s"
msgstr "Importuji %s"

#: bin/gscan2pdf:1755
msgid "Pages to extract"
msgstr "Stránky k rozbalení"

#: bin/gscan2pdf:1758
msgid "First page to extract"
msgstr "První stránka k rozbalení"

#: bin/gscan2pdf:1764
msgid "Last page to extract"
msgstr "Poslední stránka k rozbalení"

#: bin/gscan2pdf:1856
msgid "Page Range"
msgstr "Rozsah stránek"

#: bin/gscan2pdf:1934
msgid "Metadata"
msgstr "Metadata"

#: bin/gscan2pdf:1943
msgid "Date"
msgstr "Datum"

#: bin/gscan2pdf:1953
msgid "Select Date"
msgstr "Vybrat datum"

#: bin/gscan2pdf:1970
msgid "Today"
msgstr "dnes"

#: bin/gscan2pdf:1981
msgid "Year-Month-Day"
msgstr "Rok-Měsíc-Den"

#: bin/gscan2pdf:1987
msgid "Document author"
msgstr "Autor dokumentu"

#: bin/gscan2pdf:1996
msgid "Title"
msgstr "Název"

#: bin/gscan2pdf:2005
msgid "Subject"
msgstr "Předmět"

#: bin/gscan2pdf:2014
msgid "Keywords"
msgstr "Klíčová slova"

#: bin/gscan2pdf:2063
msgid "Saving PDF"
msgstr "Ukládání PDF"

#: bin/gscan2pdf:2088
msgid "Setting up PDF"
msgstr "Nastavuji PDF"

#: bin/gscan2pdf:2095
#, perl-format
msgid "Saving page %i of %i"
msgstr "Ukládám stránku %i z %i"

#: bin/gscan2pdf:2230
msgid "Closing PDF"
msgstr "Zavírám PDF"

#: bin/gscan2pdf:2275
msgid "PDF filename"
msgstr "Jméno PDF souboru"

#: bin/gscan2pdf:2312
msgid "JPEG Quality"
msgstr "Kvalita JPEGu"

#: bin/gscan2pdf:2332
msgid "Downsample to"
msgstr "Převzorkovat na"

#: bin/gscan2pdf:2337
msgid "dpi"
msgstr "dpi"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "LZW"
msgstr "LZW"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding."
msgstr "Kompresovat výstup kódováním Lempel-Ziv & Welch."

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Zip"
msgstr "Zip"

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Compress output with deflate encoding."
msgstr "Kompresovat výstup kódováním deflate."

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Packbits"
msgstr "Packbits"

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Compress output with Packbits encoding."
msgstr "Kompresovat výstup kódováním Packbits."

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "G3"
msgstr "G3"

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "Compress output with CCITT Group 3 encoding."
msgstr "Kompresovat výstup pomocí kódování CCITT Skupiny 3."

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "G4"
msgstr "G4"

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "Compress output with CCITT Group 4 encoding."
msgstr "Kompresovat výstup poocí kódovaní CCITT Skupiny 4."

#: bin/gscan2pdf:2357 bin/gscan2pdf:2467
msgid "PNG"
msgstr "PNG"

#: bin/gscan2pdf:2357
msgid "Compress output with PNG encoding."
msgstr "Kompresovat výstup pomocí PNG kódování"

#: bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2476
msgid "Compress output with JPEG encoding."
msgstr "Kompresovat výstup kódováním JPEG."

#: bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "Use no compression algorithm on output."
msgstr "Nekompresovat výstup."

#: bin/gscan2pdf:2461
msgid "Image type"
msgstr "Typ obrázku"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "GIF"
msgstr "GIF"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "CompuServe graphics interchange format"
msgstr "CompuServe graphics interchange format"

#: bin/gscan2pdf:2466
msgid "Joint Photographic Experts Group JFIF format"
msgstr "Joint Photographic Experts Group JFIF format"

#: bin/gscan2pdf:2467
msgid "Portable Network Graphics"
msgstr "Portable Network Graphics"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "PNM"
msgstr "PNM"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "Portable anymap"
msgstr "Portable anymap"

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "PS"
msgstr "PS"

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "Postscript"
msgstr "Postskript"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "TIFF"
msgstr "TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "Tagged Image File Format"
msgstr "Tagged Image File Format"

#: bin/gscan2pdf:2544
msgid "TIFF filename"
msgstr "Jméno TIFF souboru"

#: bin/gscan2pdf:2575
msgid "PS filename"
msgstr "PS jméno souboru"

#: bin/gscan2pdf:2631
#, perl-format
msgid "File %s is read-only"
msgstr "Soubor %s je jen pro čtení"

#: bin/gscan2pdf:2636
#, perl-format
msgid ""
"File %s exists.\n"
"Really overwrite?"
msgstr ""
"Soubor %s existuje\n"
"Opravdu přepsat?"

#: bin/gscan2pdf:2649
msgid "Image filename"
msgstr "Jméno souboru s obrázkem"

#: bin/gscan2pdf:2677 bin/gscan2pdf:2686
msgid "Error saving image"
msgstr "Chyba ukládání obrázku"

#: bin/gscan2pdf:2704
msgid "Saving TIFF"
msgstr "Ukládám TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2732
#, perl-format
msgid "Converting image %i of %i to TIFF"
msgstr "Konvertuji obrázek %i z %i do TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2738
msgid "Error writing TIFF"
msgstr "Chyba zápisu TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2749
msgid "Concatenating TIFFs"
msgstr "Zřetězuji TIFFy"

#: bin/gscan2pdf:2754
msgid "Converting to PS"
msgstr "Převádím do TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2846
msgid "DjVu filename"
msgstr "Jméno souboru DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2870
msgid "Saving DjVu"
msgstr "Ukládám DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2896
#, perl-format
msgid "Writing page %i of %i"
msgstr "Ukládám stránku %i z %i"

#: bin/gscan2pdf:2933 bin/gscan2pdf:2960
msgid "Error writing DjVu"
msgstr "Chyba zápisu DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2951
#, perl-format
msgid "Can't open file: %s"
msgstr "Nelze otevřít soubor: %s"

#: bin/gscan2pdf:2963
msgid "Closing DjVu"
msgstr "Zavírám DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2966
msgid "Error closing DjVu"
msgstr "Chyba při zavírání DjVu"

#: bin/gscan2pdf:3023
msgid "Email as PDF"
msgstr "Zaslat emailem jako PDF"

#: bin/gscan2pdf:3058
msgid "Error creating email"
msgstr "Chyba vytváření emailu"

#: bin/gscan2pdf:3084
msgid "Scan Document"
msgstr "Skenovat dokument"

#: bin/gscan2pdf:3096
msgid "Page Options"
msgstr "Vlastnosti stránky"

#: bin/gscan2pdf:3100
msgid "Scan Options"
msgstr "Vlastnosti skenování"

#: bin/gscan2pdf:3103
msgid "# Pages"
msgstr "# stránek"

#: bin/gscan2pdf:3112 bin/gscan2pdf:6762
msgid "All"
msgstr "Všechny"

#: bin/gscan2pdf:3113
msgid "Scan all pages"
msgstr "Skenovat všechny stránky"

#: bin/gscan2pdf:3120 bin/gscan2pdf:3125
msgid "Set number of pages to scan"
msgstr "Nastaví počet stránek pro skenování"

#: bin/gscan2pdf:3143
msgid "Extended page numbering"
msgstr "Rozšířené číslování stránek"

#: bin/gscan2pdf:3147
msgid "Page number"
msgstr "Číslo stránky"

#: bin/gscan2pdf:3156
msgid "Start"
msgstr "Začátek"

#: bin/gscan2pdf:3165
msgid "Increment"
msgstr "Přírůstek"

#: bin/gscan2pdf:3191
msgid "Source document"
msgstr "Zdrojový dokument"

#: bin/gscan2pdf:3198
msgid "Single sided"
msgstr "jednostranný"

#: bin/gscan2pdf:3199
msgid "Source document is single-sided"
msgstr "Zdrojový dokument je jednostranný"

#: bin/gscan2pdf:3206
msgid "Double sided"
msgstr "oboustranný"

#: bin/gscan2pdf:3207
msgid "Source document is double-sided"
msgstr "Zdrojový dokument je oboustranný"

#: bin/gscan2pdf:3213
msgid "Side to scan"
msgstr "Strana na snímání"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Facing"
msgstr "Přední"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Reverse"
msgstr "Zadní"

#: bin/gscan2pdf:3237
msgid "Sets which side of a double-sided document is scanned"
msgstr "Nastaví jaká strana oboustranného dokumentu je skenována"

#: bin/gscan2pdf:3283
msgid "Post-processing"
msgstr "Následné zpracování"

#: bin/gscan2pdf:3292
msgid "unpaper scanned pages"
msgstr "provést unpaper skenovaných stránek"

#: bin/gscan2pdf:3293
msgid "Process scanned image with unpaper"
msgstr "Zpracovat skenované stránky pomocí unpaper"

#: bin/gscan2pdf:3302
msgid "Options"
msgstr "Volby"

#: bin/gscan2pdf:3303
msgid "Set unpaper options"
msgstr "Nastavit vlastnosti unpaper"

#: bin/gscan2pdf:3306
msgid "unpaper options"
msgstr "volby unpaperu"

#: bin/gscan2pdf:3335 bin/gscan2pdf:3336
msgid "OCR scanned pages"
msgstr "OCR na oskenované stránky"

#: bin/gscan2pdf:3346
msgid "Select OCR engine"
msgstr "Vybrat OCR engine"

#: bin/gscan2pdf:3373
msgid "Device-dependent options"
msgstr "Volby závislé na zařízení"

#: bin/gscan2pdf:3384
msgid "Scan"
msgstr "Skenovat"

#: bin/gscan2pdf:3443
msgid "Must scan facing pages first"
msgstr "Nutno nejdříve skenovat přední stránky"

#: bin/gscan2pdf:3475
msgid "Fetching list of devices"
msgstr "Stahuji seznam zařízení"

#: bin/gscan2pdf:3517
msgid "No scanners found"
msgstr "Žádný skener nenalezen"

#: bin/gscan2pdf:3536 bin/gscan2pdf:4483 bin/gscan2pdf:4573 bin/gscan2pdf:4596
#: bin/gscan2pdf:5051
msgid "Manual"
msgstr "Manuálně"

#: bin/gscan2pdf:3550
msgid "Device"
msgstr "Zařízení"

#: bin/gscan2pdf:3606
msgid "Sets the device to be used for the scan"
msgstr "Nastaví zařízení pro skenování"

#: bin/gscan2pdf:3756 bin/gscan2pdf:3760 bin/gscan2pdf:3792 bin/gscan2pdf:3910
#: bin/gscan2pdf:3914
msgid "Scanning"
msgstr "Skenuje se"

#: bin/gscan2pdf:3792
msgid "pages"
msgstr "stránky"

#: bin/gscan2pdf:3795
#, perl-format
msgid "Scanning page %i..."
msgstr "Skenuji stránku %i..."

#: bin/gscan2pdf:3806 bin/gscan2pdf:3962
msgid "Unable to load image"
msgstr "Nelze načíst obrázek"

#: bin/gscan2pdf:3812 bin/gscan2pdf:3950
msgid "Scanner warming up"
msgstr "Zahřívání skeneru"

#: bin/gscan2pdf:3831 bin/gscan2pdf:3976
msgid "Device busy"
msgstr "Zařízení zaneprázdněno"

#: bin/gscan2pdf:3834 bin/gscan2pdf:3979
msgid "Unknown message: "
msgstr "Neznámá zpráva: "

#: bin/gscan2pdf:3953
#, perl-format
msgid "Scanned page %i..."
msgstr "Skenovaná stránka %i..."

#: bin/gscan2pdf:4087 bin/gscan2pdf:4091
msgid "Error importing image"
msgstr "Chyba importu obrázku"

#: bin/gscan2pdf:4206
msgid "Error pasting image"
msgstr "Chyba vkládání obrázku"

#: bin/gscan2pdf:4315
msgid "Patches gratefully received from:"
msgstr "Záplata přijata od:"

#: bin/gscan2pdf:4317
msgid "To aid the scan-to-PDF process"
msgstr "Ulehčuje skenování dokumentů do PDF"

#: bin/gscan2pdf:4318
msgid "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"
msgstr "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"

#: bin/gscan2pdf:4397 bin/gscan2pdf:4878
msgid "Updating options"
msgstr "Aktualizuji volby"

#: bin/gscan2pdf:4479 bin/gscan2pdf:4496
msgid "Paper size"
msgstr "Rozměr papíru"

#: bin/gscan2pdf:4484 bin/gscan2pdf:4570
msgid "Edit"
msgstr "Editovat"

#: bin/gscan2pdf:4485
msgid "Selects or edits the paper size"
msgstr "Vybírá nebo upravuje rozměry stránek"

#: bin/gscan2pdf:4497 bin/gscan2pdf:4552 bin/gscan2pdf:4697
msgid "Width"
msgstr "Šířka"

#: bin/gscan2pdf:4498 bin/gscan2pdf:4556 bin/gscan2pdf:4698
msgid "Height"
msgstr "Výška"

#: bin/gscan2pdf:4553
msgid "Width of scan area"
msgstr "Šířka skenované oblasti"

#: bin/gscan2pdf:4557
msgid "Height of scan area"
msgstr "Výška skenované oblasti"

#: bin/gscan2pdf:4561
msgid "Top-left x position of scan area"
msgstr "Horní levá x pozice skenované oblasti"

#: bin/gscan2pdf:4565
msgid "Top-left y position of scan area"
msgstr "Horní levá y pozice skenované oblasti"

#: bin/gscan2pdf:4683
msgid "Edit paper size"
msgstr "Upravit velikost papíru"

#: bin/gscan2pdf:4696
msgid "Name"
msgstr "Jméno"

#: bin/gscan2pdf:4743
msgid "Cannot delete all paper sizes"
msgstr "Nelze smazat všechny rozměry stránek"

#: bin/gscan2pdf:4786
msgid ""
"The following paper sizes are too big to be scanned by the selected device:"
msgstr ""
"Následující velikosti stránek jsou příliš velké pro skenování s vybraným "
"zařízením:"

#: bin/gscan2pdf:5188 bin/gscan2pdf:5323
msgid "%"
msgstr "%"

#: bin/gscan2pdf:5207
msgid "Applying threshold"
msgstr "Aplikuji práh"

#: bin/gscan2pdf:5281
#, perl-format
msgid "Applying threshold to page %i of %i"
msgstr "Aplikuji práh u stránky %i z %i"

#: bin/gscan2pdf:5313 bin/gscan2pdf:5321
msgid "Crop"
msgstr "Oříznout"

#: bin/gscan2pdf:5343
msgid "Cropping"
msgstr "Oříznutí"

#: bin/gscan2pdf:5459
#, perl-format
msgid "Cropping page %i of %i"
msgstr "Ořezávám stránku %i z %i"

#: bin/gscan2pdf:5513 bin/gscan2pdf:5516
msgid "Running unpaper"
msgstr "Běží unpaper"

#: bin/gscan2pdf:5554 bin/gscan2pdf:5985
#, perl-format
msgid "Page %i of %i"
msgstr "Stránka %i z %i"

#: bin/gscan2pdf:5798
msgid "Deskew"
msgstr "Deskew"

#: bin/gscan2pdf:5828
msgid "Border"
msgstr "Ohraničení"

#: bin/gscan2pdf:5879
msgid "Filters"
msgstr "Filtry"

#: bin/gscan2pdf:5900
msgid "unpaper"
msgstr "unpaper"

#: bin/gscan2pdf:5944 bin/gscan2pdf:5947
msgid "Running OCR"
msgstr "Probíhá OCR"

#: bin/gscan2pdf:6132
msgid "Language to recognise"
msgstr "Jazyk pro rozpoznávání"

#: bin/gscan2pdf:6137
msgid "German"
msgstr "Německý"

#: bin/gscan2pdf:6138
msgid "Fraktur"
msgstr "Fraktur"

#: bin/gscan2pdf:6139 bin/gscan2pdf:6179
msgid "English"
msgstr "Anglický"

#: bin/gscan2pdf:6140
msgid "French"
msgstr "Francouzský"

#: bin/gscan2pdf:6141
msgid "Italian"
msgstr "Italský"

#: bin/gscan2pdf:6142
msgid "Dutch"
msgstr "Holandský"

#: bin/gscan2pdf:6143
msgid "Portuguese"
msgstr "Portugalština"

#: bin/gscan2pdf:6144
msgid "Spanish"
msgstr "Španělský"

#: bin/gscan2pdf:6145
msgid "Vietnamese"
msgstr "Vietnamština"

#: bin/gscan2pdf:6196
msgid "OCR"
msgstr "OCR"

#: bin/gscan2pdf:6201
msgid "OCR Engine"
msgstr "OCR program"

#: bin/gscan2pdf:6228
msgid "Start OCR"
msgstr "Spustit OCR"

#: bin/gscan2pdf:6239
msgid "No page selected"
msgstr "Stránka nevybrána"

#: bin/gscan2pdf:6262
msgid ""
"Some pages have not been saved.\n"
"Do you really want to quit?"
msgstr ""
"Některé stránky nebyly uloženy.\n"
"Opravdu chcete odejít?"

#: bin/gscan2pdf:6312
#, perl-format
msgid ""
"The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternatively, try: %s %s\n"
"\n"
msgstr ""
"Prohlížeč nápovědy potřebuje modul Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Případně zkuste: %s %s\n"
"\n"

#: bin/gscan2pdf:6625
msgid "This operation cannot be undone. Are you sure?"
msgstr "Tato operace nelze vzít zpět. Jste si jist?"

#: bin/gscan2pdf:6631
msgid "Compressing working files"
msgstr "Kompresovat pracovní soubory"

#: bin/gscan2pdf:6663
msgid "Compressing images"
msgstr "Kompresuji obrázky"

#: bin/gscan2pdf:6668
msgid "Clearing up"
msgstr "Vyjasňuji"

#: bin/gscan2pdf:6760
msgid "Current"
msgstr "Současná"

#: bin/gscan2pdf:6761
msgid "Selected"
msgstr "Vybrané"

#: bin/gscan2pdf:6784
msgid "active"
msgstr "aktivní"
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# English (United Kingdom) translation for gscan2pdf
# Copyright (c) 2006 Rosetta Contributors and Canonical Ltd 2006
# This file is distributed under the same license as the gscan2pdf package.
# FIRST AUTHOR <EMAIL@ADDRESS>, 2006.
#
msgid ""
msgstr ""
"Project-Id-Version: gscan2pdf\n"
"Report-Msgid-Bugs-To: FULL NAME <EMAIL@ADDRESS>\n"
"POT-Creation-Date: 2008-02-02 10:05+0100\n"
"PO-Revision-Date: 2008-02-04 10:12+0000\n"
"Last-Translator: Manuel Rennecke <Unknown>\n"
"Language-Team: English (United Kingdom) <en_GB@li.org>\n"
"MIME-Version: 1.0\n"
"Content-Type: text/plain; charset=UTF-8\n"
"Content-Transfer-Encoding: 8bit\n"
"X-Launchpad-Export-Date: 2008-03-04 06:12+0000\n"
"X-Generator: Launchpad (build Unknown)\n"

#~ msgid "Save _TIFF"
#~ msgstr "Save _TIFF"

#~ msgid "Save as TIFF"
#~ msgstr "Save as TIFF"

#~ msgid "Year/Month/Day"
#~ msgstr "Year/Month/Day"

#~ msgid "Page range"
#~ msgstr "Page range"

#~ msgid ""
#~ "Cannot scan more reverse pages\n"
#~ "than facing pages"
#~ msgstr ""
#~ "Cannot scan more reverse pages\n"
#~ "than facing pages"

#~ msgid "Custom"
#~ msgstr "Custom"

#~ msgid "Copyright"
#~ msgstr "Copyright"

#~ msgid "Licensed under the GPLv2"
#~ msgstr "Licensed under the GPLv2"

#~ msgid "Height of scan-area"
#~ msgstr "Height of scan-area"

#~ msgid "Go to"
#~ msgstr "Go to"

#~ msgid "not found"
#~ msgstr "not found"

#~ msgid "Scanning page"
#~ msgstr "Scanning page"

#~ msgid "Width of scan-area"
#~ msgstr "Width of scan-area"

#~ msgid "Selects the paper size, e.g. A4, Letter, or Custom"
#~ msgstr "Selects the paper size, e.g. A4, Letter, or Custom"

#~ msgid "Letter"
#~ msgstr "Letter"

#~ msgid "Scanned page"
#~ msgstr "Scanned page"

#, perl-format
#~ msgid ""
#~ "%s requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it.\n"
#~ msgstr ""
#~ "%s requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it.\n"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s\n"
#~ msgstr "Can't open config file: %s\n"

#~ msgid "Optical Character Recognition of current page"
#~ msgstr "Optical Character Recognition of current page"

#~ msgid "OCR requires gocr\n"
#~ msgstr "OCR requires gocr\n"

#~ msgid "Clear"
#~ msgstr "Clear"

#~ msgid "Save OCR output"
#~ msgstr "Save OCR output"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s"
#~ msgstr "Can't open config file: %s"

#~ msgid "Clean up current page with unpaper"
#~ msgstr "Clean up current page with unpaper"

#~ msgid ""
#~ "The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
#~ "imagemagick\n"
#~ msgstr ""
#~ "The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
#~ "imagemagick\n"

#~ msgid "Bitonal"
#~ msgstr "Bitonal"

#~ msgid "Margin"
#~ msgstr "Margin"

#~ msgid "Margin for aligned edges."
#~ msgstr "Margin for aligned edges."

#~ msgid "Not a recognised file"
#~ msgstr "Not a recognised file"

#~ msgid "Top-left position of scan area"
#~ msgstr "Top-left position of scan area"

#: bin/gscan2pdf:159
#, perl-format
msgid "Error: cannot read file: %s\n"
msgstr "Error: cannot read file: %s\n"

#: bin/gscan2pdf:169
#, perl-format
msgid ""
"Usage:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"
msgstr ""
"Usage:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"

#: bin/gscan2pdf:174
msgid "Error displaying help\n"
msgstr "Error displaying help\n"

#: bin/gscan2pdf:192
#, perl-format
msgid "Unknown option %s.\n"
msgstr "Unknown option %s.\n"

#: bin/gscan2pdf:227
msgid "A4"
msgstr "A4"

#: bin/gscan2pdf:233
msgid "US Letter"
msgstr "US Letter"

#: bin/gscan2pdf:239
msgid "US Legal"
msgstr "US Legal"

#: bin/gscan2pdf:321
msgid "_File"
msgstr "_File"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "_New"
msgstr "_New"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "Clears all pages"
msgstr "Clears all pages"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "_Import"
msgstr "_Import"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "Import image file(s)"
msgstr "Import image file(s)"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "S_can"
msgstr "S_can"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "Scan document"
msgstr "Scan document"

#: bin/gscan2pdf:325
msgid "_Save PDF"
msgstr "_Save PDF"

#: bin/gscan2pdf:325 bin/gscan2pdf:2398
msgid "Save as PDF"
msgstr "Save as PDF"

#: bin/gscan2pdf:326
msgid "Save _Image"
msgstr "Save _Image"

#: bin/gscan2pdf:326 bin/gscan2pdf:2453
msgid "Save image"
msgstr "Save image"

#: bin/gscan2pdf:327
msgid "Save _DjVu"
msgstr "Save _DjVu"

#: bin/gscan2pdf:327 bin/gscan2pdf:2813
msgid "Save as DjVu"
msgstr "Save as DjVu"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "_Email as PDF"
msgstr "_Email as PDF"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "Attach as PDF to a new email"
msgstr "Attach as PDF to a new email"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "_Compress temporary files"
msgstr "_Compress temporary files"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "Compress temporary files"
msgstr "Compress temporary files"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "_Quit"
msgstr "_Quit"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "Quit"
msgstr "Quit"

#: bin/gscan2pdf:333
msgid "_Edit"
msgstr "_Edit"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "_Undo"
msgstr "_Undo"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "Undo"
msgstr "Undo"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "_Redo"
msgstr "_Redo"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "Redo"
msgstr "Redo"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cu_t"
msgstr "Cu_t"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cut selection"
msgstr "Cut selection"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "_Copy"
msgstr "_Copy"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "Copy selection"
msgstr "Copy selection"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "_Paste"
msgstr "_Paste"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "Paste selection"
msgstr "Paste selection"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "_Delete"
msgstr "_Delete"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "Delete selected pages"
msgstr "Delete selected pages"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "_Renumber"
msgstr "_Renumber"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "Renumber pages from 1 to n"
msgstr "Renumber pages from 1 to n"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select _All"
msgstr "Select _All"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select all pages"
msgstr "Select all pages"

#: bin/gscan2pdf:347
msgid "_Frontend"
msgstr "_Frontend"

#: bin/gscan2pdf:350
msgid "_View"
msgstr "_View"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom _100%"
msgstr "Zoom _100%"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom to 100%"
msgstr "Zoom to 100%"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to _fit"
msgstr "Zoom to _fit"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to fit"
msgstr "Zoom to fit"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom _in"
msgstr "Zoom _in"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom in"
msgstr "Zoom in"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom _out"
msgstr "Zoom _out"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom out"
msgstr "Zoom out"

#: bin/gscan2pdf:355
msgid "Rotate 90 clockwise"
msgstr "Rotate 90 clockwise"

#: bin/gscan2pdf:356
msgid "Rotate 180"
msgstr "Rotate 180"

#: bin/gscan2pdf:357
msgid "Rotate 90 anticlockwise"
msgstr "Rotate 90 anticlockwise"

#: bin/gscan2pdf:360
msgid "_Tools"
msgstr "_Tools"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "_Threshold"
msgstr "_Threshold"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "Change each pixel above this threshold to black"
msgstr "Change each pixel above this threshold to black"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "_unpaper"
msgstr "_unpaper"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "Clean up pages with unpaper"
msgstr "Clean up pages with unpaper"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "_OCR"
msgstr "_OCR"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "Optical Character Recognition"
msgstr "Optical Character Recognition"

#: bin/gscan2pdf:367 bin/gscan2pdf:368
msgid "_Help"
msgstr "_Help"

#: bin/gscan2pdf:368
msgid "Help"
msgstr "Help"

#: bin/gscan2pdf:369
msgid "_About"
msgstr "_About"

#: bin/gscan2pdf:564
msgid "Thumbnails"
msgstr "Thumbnails"

#: bin/gscan2pdf:615
msgid "Error copying page"
msgstr "Error copying page"

#: bin/gscan2pdf:897
msgid "Mode"
msgstr "Mode"

#: bin/gscan2pdf:899
msgid "Lineart"
msgstr "Lineart"

#: bin/gscan2pdf:900
msgid "Grayscale"
msgstr "Greyscale"

#: bin/gscan2pdf:901
msgid "Gray"
msgstr "Grey"

#: bin/gscan2pdf:902
msgid "Color"
msgstr "Colour"

#: bin/gscan2pdf:903
msgid "Black & White"
msgstr "Black & White"

#: bin/gscan2pdf:904
msgid "True Gray"
msgstr "True Grey"

#: bin/gscan2pdf:905
msgid "Binary"
msgstr "Binary"

#: bin/gscan2pdf:906 bin/gscan2pdf:957 bin/gscan2pdf:958
msgid "Auto"
msgstr "Auto"

#: bin/gscan2pdf:907
msgid "Halftone"
msgstr "Halftone"

#: bin/gscan2pdf:908
msgid "24bit Color"
msgstr "24bit Colour"

#: bin/gscan2pdf:911 bin/gscan2pdf:2365 bin/gscan2pdf:2486
msgid "Compression"
msgstr "Compression"

#: bin/gscan2pdf:913 bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "None"
msgstr "None"

#: bin/gscan2pdf:914 bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2466 bin/gscan2pdf:2476
msgid "JPEG"
msgstr "JPEG"

#: bin/gscan2pdf:917
msgid "Resolution"
msgstr "Resolution"

#: bin/gscan2pdf:918
msgid "Brightness"
msgstr "Brightness"

#: bin/gscan2pdf:919
msgid "Contrast"
msgstr "Contrast"

#: bin/gscan2pdf:920 bin/gscan2pdf:5178 bin/gscan2pdf:5186
msgid "Threshold"
msgstr "Threshold"

#: bin/gscan2pdf:921
msgid "Speed"
msgstr "Speed"

#: bin/gscan2pdf:923 bin/gscan2pdf:929 bin/gscan2pdf:935 bin/gscan2pdf:941
#: bin/gscan2pdf:947
msgid "Yes"
msgstr "Yes"

#: bin/gscan2pdf:924 bin/gscan2pdf:930 bin/gscan2pdf:936 bin/gscan2pdf:942
#: bin/gscan2pdf:948
msgid "No"
msgstr "No"

#: bin/gscan2pdf:927
msgid "Batch scan"
msgstr "Batch scan"

#: bin/gscan2pdf:933 bin/gscan2pdf:939
msgid "Wait for button"
msgstr "Wait for button"

#: bin/gscan2pdf:945
msgid "Cache calibration"
msgstr "Cache calibration"

#: bin/gscan2pdf:951
msgid "Source"
msgstr "Source"

#: bin/gscan2pdf:953
msgid "Normal"
msgstr "Normal"

#: bin/gscan2pdf:954
msgid "ADF"
msgstr "ADF"

#: bin/gscan2pdf:955
msgid "Automatic Document Feeder"
msgstr "Automatic Document Feeder"

#: bin/gscan2pdf:956
msgid "XPA"
msgstr "XPA"

#: bin/gscan2pdf:959
msgid "Flatbed"
msgstr "Flatbed"

#: bin/gscan2pdf:960
msgid "Transparency Adapter"
msgstr "Transparency Adaptor"

#: bin/gscan2pdf:961
msgid "Transparency Unit"
msgstr "Transparency Unit"

#: bin/gscan2pdf:964
msgid "Page Width"
msgstr "Page Width"

#: bin/gscan2pdf:965
msgid "Page Height"
msgstr "Page Height"

#: bin/gscan2pdf:972
msgid "Layout"
msgstr "Layout"

#: bin/gscan2pdf:975
msgid "Single"
msgstr "Single"

#: bin/gscan2pdf:976
msgid "One page per sheet, oriented upwards without rotation."
msgstr "One page per sheet, oriented upwards without rotation."

#: bin/gscan2pdf:979
msgid "Double"
msgstr "Double"

#: bin/gscan2pdf:980
msgid ""
"Two pages per sheet, landscape orientation (one page on the left half, one "
"page on the right half)."
msgstr ""
"Two pages per sheet, landscape orientation (one page on the left half, one "
"page on the right half)."

#: bin/gscan2pdf:987
msgid "No deskew"
msgstr "No deskew"

#: bin/gscan2pdf:988
msgid "Disable deskewing."
msgstr "Disable deskewing."

#: bin/gscan2pdf:993
msgid "No mask scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:994
msgid "Disable mask detection."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:999
msgid "No black filter"
msgstr "No black filter"

#: bin/gscan2pdf:1000
msgid "Disable black area scan."
msgstr "Disable black area scan."

#: bin/gscan2pdf:1005
msgid "No gray filter"
msgstr "No gray filter"

#: bin/gscan2pdf:1006
msgid "Disable gray area scan."
msgstr "Disable gray area scan."

#: bin/gscan2pdf:1011
msgid "No noise filter"
msgstr "No noise filter"

#: bin/gscan2pdf:1012
msgid "Disable noise filter."
msgstr "Disable noise filter."

#: bin/gscan2pdf:1017
msgid "No blur filter"
msgstr "No blur filter"

#: bin/gscan2pdf:1018
msgid "Disable blur filter."
msgstr "Disable blur filter."

#: bin/gscan2pdf:1023
msgid "No border scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1024
msgid "Disable border scanning."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1029
msgid "No border align"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1030
msgid "Disable aligning of the area detected by border scanning."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1035
msgid "Deskew to edge"
msgstr "Deskew to edge"

#: bin/gscan2pdf:1036
msgid ""
"Edges from which to scan for rotation. Each edge of a mask can be used to "
"detect the mask's rotation. If multiple edges are specified, the average "
"value will be used, unless the statistical deviation exceeds --deskew-scan-"
"deviation."
msgstr ""
"Edges from which to scan for rotation. Each edge of a mask can be used to "
"detect the mask's rotation. If multiple edges are specified, the average "
"value will be used, unless the statistical deviation exceeds --deskew-scan-"
"deviation."

#: bin/gscan2pdf:1040 bin/gscan2pdf:1068 bin/gscan2pdf:4499 bin/gscan2pdf:4560
#: bin/gscan2pdf:4699
msgid "Left"
msgstr "Left"

#: bin/gscan2pdf:1041
msgid "Use 'left' for scanning from the left edge."
msgstr "Use 'left' for scanning from the left edge."

#: bin/gscan2pdf:1045 bin/gscan2pdf:1073 bin/gscan2pdf:4500 bin/gscan2pdf:4564
#: bin/gscan2pdf:4700
msgid "Top"
msgstr "Top"

#: bin/gscan2pdf:1046
msgid "Use 'top' for scanning from the top edge."
msgstr "Use 'top' for scanning from the top edge."

#: bin/gscan2pdf:1050 bin/gscan2pdf:1078
msgid "Right"
msgstr "Right"

#: bin/gscan2pdf:1051
msgid "Use 'right' for scanning from the right edge."
msgstr "Use 'right' for scanning from the right edge."

#: bin/gscan2pdf:1055 bin/gscan2pdf:1083
msgid "Bottom"
msgstr "Bottom"

#: bin/gscan2pdf:1056
msgid "Use 'bottom' for scanning from the bottom."
msgstr "Use 'bottom' for scanning from the bottom."

#: bin/gscan2pdf:1063
msgid "Align to edge"
msgstr "Align to edge"

#: bin/gscan2pdf:1064
msgid "Edge to which to align the page."
msgstr "Edge to align the page."

#: bin/gscan2pdf:1069
msgid "Use 'left' to align to the left edge."
msgstr "Use 'left' to align to the left edge."

#: bin/gscan2pdf:1074
msgid "Use 'top' to align to the top edge."
msgstr "Use 'top' to align to the top edge."

#: bin/gscan2pdf:1079
msgid "Use 'right' to align to the right edge."
msgstr "Use 'right' to align to the right edge."

#: bin/gscan2pdf:1084
msgid "Use 'bottom' to align to the bottom."
msgstr "Use 'bottom' to align to the bottom."

#: bin/gscan2pdf:1090
msgid "Border margin"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1094
msgid "Vertical margin"
msgstr "Vertical margin"

#: bin/gscan2pdf:1095
msgid ""
"Vertical distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1102
msgid "Horizontal margin"
msgstr "Horizontal margin"

#: bin/gscan2pdf:1103
msgid ""
"Horizontal distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1112
msgid "White threshold"
msgstr "White threshold"

#: bin/gscan2pdf:1113
msgid "Brightness ratio above which a pixel is considered white."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1121
msgid "Black threshold"
msgstr "Black threshold"

#: bin/gscan2pdf:1122
msgid ""
"Brightness ratio below which a pixel is considered black (non-gray). This is "
"used by the gray-filter. This value is also used when converting a grayscale "
"image to black-and-white mode."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "Enable Save _Options"
msgstr "Enable Save _Options"

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "View options before saving"
msgstr "View options before saving"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore _window settings on startup"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore window settings on startup"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "GOCR"
msgstr "GOCR"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "Process image with GOCR."
msgstr "Process image with GOCR."

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Tesseract"
msgstr "Tesseract"

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Process image with Tesseract."
msgstr "Process image with Tesseract."

#: bin/gscan2pdf:1217
msgid "PDF creation requires PDF::API2\n"
msgstr "PDF creation requires PDF::API2\n"

#: bin/gscan2pdf:1225
msgid "The scanadf frontend is not available\n"
msgstr "The scanadf frontend is not available\n"

#: bin/gscan2pdf:1246
msgid "Save image and Save as PDF both require imagemagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1250
msgid "Save image requires libtiff\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1254
msgid "Save as DjVu requires djvulibre-bin\n"
msgstr "Save as DjVu requires djvulibre-bin\n"

#: bin/gscan2pdf:1258
msgid "Email as PDF requires xdg-email\n"
msgstr "Email as PDF requires xdg-email\n"

#: bin/gscan2pdf:1301
msgid ""
"The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
"perlmagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1307
msgid "unpaper missing\n"
msgstr "unpaper missing\n"

#: bin/gscan2pdf:1313
msgid "OCR requires gocr or tesseract\n"
msgstr "OCR requires gocr or tesseract\n"

#: bin/gscan2pdf:1319
msgid "Warning: missing packages"
msgstr "Warning: missing packages"

#: bin/gscan2pdf:1325
msgid "Don't show this message again"
msgstr "Don't show this message again"

#: bin/gscan2pdf:1516
msgid "Warning: "
msgstr "Warning: "

#: bin/gscan2pdf:1523
#, perl-format
msgid "Information: got %s on second attempt\n"
msgstr "Information: got %s on second attempt\n"

#: bin/gscan2pdf:1589
msgid "Import image from file"
msgstr "Import image from file"

#: bin/gscan2pdf:1607
msgid "Importing"
msgstr "Importing"

#: bin/gscan2pdf:1638
#, perl-format
msgid "Can't open %s: %s"
msgstr "Can't open %s: %s"

#: bin/gscan2pdf:1643
msgid "Converting to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1662
#, perl-format
msgid "%s is not a recognised image type"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1688
msgid "Extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1690
msgid "Error extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1699 bin/gscan2pdf:1721
#, perl-format
msgid "Importing image %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1704
msgid "Error extracting PDF infomation"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1711
msgid "Extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1713
msgid "Error extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1727 bin/gscan2pdf:1734
#, perl-format
msgid "Importing %s"
msgstr "Importing %s"

#: bin/gscan2pdf:1755
msgid "Pages to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1758
msgid "First page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1764
msgid "Last page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1856
msgid "Page Range"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1934
msgid "Metadata"
msgstr "Metadata"

#: bin/gscan2pdf:1943
msgid "Date"
msgstr "Date"

#: bin/gscan2pdf:1953
msgid "Select Date"
msgstr "Select Date"

#: bin/gscan2pdf:1970
msgid "Today"
msgstr "Today"

#: bin/gscan2pdf:1981
msgid "Year-Month-Day"
msgstr "Year-Month-Day"

#: bin/gscan2pdf:1987
msgid "Document author"
msgstr "Document author"

#: bin/gscan2pdf:1996
msgid "Title"
msgstr "Title"

#: bin/gscan2pdf:2005
msgid "Subject"
msgstr "Subject"

#: bin/gscan2pdf:2014
msgid "Keywords"
msgstr "Keywords"

#: bin/gscan2pdf:2063
msgid "Saving PDF"
msgstr "Saving PDF"

#: bin/gscan2pdf:2088
msgid "Setting up PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2095
#, perl-format
msgid "Saving page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2230
msgid "Closing PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2275
msgid "PDF filename"
msgstr "PDF filename"

#: bin/gscan2pdf:2312
msgid "JPEG Quality"
msgstr "JPEG Quality"

#: bin/gscan2pdf:2332
msgid "Downsample to"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2337
msgid "dpi"
msgstr "dpi"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "LZW"
msgstr "LZW"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding."
msgstr "Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding."

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Zip"
msgstr "Zip"

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Compress output with deflate encoding."
msgstr "Compress output with deflate encoding."

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Packbits"
msgstr "Packbits"

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Compress output with Packbits encoding."
msgstr "Compress output with Packbits encoding."

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "G3"
msgstr "G3"

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "Compress output with CCITT Group 3 encoding."
msgstr "Compress output with CCITT Group 3 encoding."

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "G4"
msgstr "G4"

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "Compress output with CCITT Group 4 encoding."
msgstr "Compress output with CCITT Group 4 encoding."

#: bin/gscan2pdf:2357 bin/gscan2pdf:2467
msgid "PNG"
msgstr "PNG"

#: bin/gscan2pdf:2357
msgid "Compress output with PNG encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2476
msgid "Compress output with JPEG encoding."
msgstr "Compress output with JPEG encoding."

#: bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "Use no compression algorithm on output."
msgstr "Use no compression algorithm on output."

#: bin/gscan2pdf:2461
msgid "Image type"
msgstr "Image type"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "GIF"
msgstr "GIF"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "CompuServe graphics interchange format"
msgstr "CompuServe graphics interchange format"

#: bin/gscan2pdf:2466
msgid "Joint Photographic Experts Group JFIF format"
msgstr "Joint Photographic Experts Group JFIF format"

#: bin/gscan2pdf:2467
msgid "Portable Network Graphics"
msgstr "Portable Network Graphics"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "PNM"
msgstr "PNM"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "Portable anymap"
msgstr "Portable anymap"

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "PS"
msgstr "PS"

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "Postscript"
msgstr "Postscript"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "TIFF"
msgstr "TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "Tagged Image File Format"
msgstr "Tagged Image File Format"

#: bin/gscan2pdf:2544
msgid "TIFF filename"
msgstr "TIFF filename"

#: bin/gscan2pdf:2575
msgid "PS filename"
msgstr "PS filename"

#: bin/gscan2pdf:2631
#, perl-format
msgid "File %s is read-only"
msgstr "File %s is read-only"

#: bin/gscan2pdf:2636
#, perl-format
msgid ""
"File %s exists.\n"
"Really overwrite?"
msgstr ""
"File %s exists.\n"
"Really overwrite?"

#: bin/gscan2pdf:2649
msgid "Image filename"
msgstr "Image filename"

#: bin/gscan2pdf:2677 bin/gscan2pdf:2686
msgid "Error saving image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2704
msgid "Saving TIFF"
msgstr "Saving TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2732
#, perl-format
msgid "Converting image %i of %i to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2738
msgid "Error writing TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2749
msgid "Concatenating TIFFs"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2754
msgid "Converting to PS"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2846
msgid "DjVu filename"
msgstr "DjVu filename"

#: bin/gscan2pdf:2870
msgid "Saving DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2896
#, perl-format
msgid "Writing page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2933 bin/gscan2pdf:2960
msgid "Error writing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2951
#, perl-format
msgid "Can't open file: %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2963
msgid "Closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2966
msgid "Error closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3023
msgid "Email as PDF"
msgstr "Email as PDF"

#: bin/gscan2pdf:3058
msgid "Error creating email"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3084
msgid "Scan Document"
msgstr "Scan Document"

#: bin/gscan2pdf:3096
msgid "Page Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3100
msgid "Scan Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3103
msgid "# Pages"
msgstr "# Pages"

#: bin/gscan2pdf:3112 bin/gscan2pdf:6762
msgid "All"
msgstr "All"

#: bin/gscan2pdf:3113
msgid "Scan all pages"
msgstr "Scan all pages"

#: bin/gscan2pdf:3120 bin/gscan2pdf:3125
msgid "Set number of pages to scan"
msgstr "Set number of pages to scan"

#: bin/gscan2pdf:3143
msgid "Extended page numbering"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3147
msgid "Page number"
msgstr "Page number"

#: bin/gscan2pdf:3156
msgid "Start"
msgstr "Start"

#: bin/gscan2pdf:3165
msgid "Increment"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3191
msgid "Source document"
msgstr "Source document"

#: bin/gscan2pdf:3198
msgid "Single sided"
msgstr "Single sided"

#: bin/gscan2pdf:3199
msgid "Source document is single-sided"
msgstr "Source document is single-sided"

#: bin/gscan2pdf:3206
msgid "Double sided"
msgstr "Double sided"

#: bin/gscan2pdf:3207
msgid "Source document is double-sided"
msgstr "Source document is double-sided"

#: bin/gscan2pdf:3213
msgid "Side to scan"
msgstr "Side to scan"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Facing"
msgstr "Facing"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Reverse"
msgstr "Reverse"

#: bin/gscan2pdf:3237
msgid "Sets which side of a double-sided document is scanned"
msgstr "Sets which side of a double-sided document is scanned"

#: bin/gscan2pdf:3283
msgid "Post-processing"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3292
msgid "unpaper scanned pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3293
msgid "Process scanned image with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3302
msgid "Options"
msgstr "Options"

#: bin/gscan2pdf:3303
msgid "Set unpaper options"
msgstr "Set unpaper options"

#: bin/gscan2pdf:3306
msgid "unpaper options"
msgstr "unpaper options"

#: bin/gscan2pdf:3335 bin/gscan2pdf:3336
msgid "OCR scanned pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3346
msgid "Select OCR engine"
msgstr "Select OCR engine"

#: bin/gscan2pdf:3373
msgid "Device-dependent options"
msgstr "Device-dependent options"

#: bin/gscan2pdf:3384
msgid "Scan"
msgstr "Scan"

#: bin/gscan2pdf:3443
msgid "Must scan facing pages first"
msgstr "Must scan facing pages first"

#: bin/gscan2pdf:3475
msgid "Fetching list of devices"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3517
msgid "No scanners found"
msgstr "No scanners found"

#: bin/gscan2pdf:3536 bin/gscan2pdf:4483 bin/gscan2pdf:4573 bin/gscan2pdf:4596
#: bin/gscan2pdf:5051
msgid "Manual"
msgstr "Manual"

#: bin/gscan2pdf:3550
msgid "Device"
msgstr "Device"

#: bin/gscan2pdf:3606
msgid "Sets the device to be used for the scan"
msgstr "Sets the device to be used for the scan"

#: bin/gscan2pdf:3756 bin/gscan2pdf:3760 bin/gscan2pdf:3792 bin/gscan2pdf:3910
#: bin/gscan2pdf:3914
msgid "Scanning"
msgstr "Scanning"

#: bin/gscan2pdf:3792
msgid "pages"
msgstr "pages"

#: bin/gscan2pdf:3795
#, perl-format
msgid "Scanning page %i..."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3806 bin/gscan2pdf:3962
msgid "Unable to load image"
msgstr "Unable to load image"

#: bin/gscan2pdf:3812 bin/gscan2pdf:3950
msgid "Scanner warming up"
msgstr "Scanner warming up"

#: bin/gscan2pdf:3831 bin/gscan2pdf:3976
msgid "Device busy"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3834 bin/gscan2pdf:3979
msgid "Unknown message: "
msgstr "Unknown message: "

#: bin/gscan2pdf:3953
#, perl-format
msgid "Scanned page %i..."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4087 bin/gscan2pdf:4091
msgid "Error importing image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4206
msgid "Error pasting image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4315
msgid "Patches gratefully received from:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4317
msgid "To aid the scan-to-PDF process"
msgstr "To aid the scan-to-PDF process"

#: bin/gscan2pdf:4318
msgid "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"
msgstr "Copyright 2006 - 2008 Jeffrey Ratcliffe"

#: bin/gscan2pdf:4397 bin/gscan2pdf:4878
msgid "Updating options"
msgstr "Updating options"

#: bin/gscan2pdf:4479 bin/gscan2pdf:4496
msgid "Paper size"
msgstr "Paper size"

#: bin/gscan2pdf:4484 bin/gscan2pdf:4570
msgid "Edit"
msgstr "Edit"

#: bin/gscan2pdf:4485
msgid "Selects or edits the paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4497 bin/gscan2pdf:4552 bin/gscan2pdf:4697
msgid "Width"
msgstr "Width"

#: bin/gscan2pdf:4498 bin/gscan2pdf:4556 bin/gscan2pdf:4698
msgid "Height"
msgstr "Height"

#: bin/gscan2pdf:4553
msgid "Width of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4557
msgid "Height of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4561
msgid "Top-left x position of scan area"
msgstr "Top-left x position of scan area"

#: bin/gscan2pdf:4565
msgid "Top-left y position of scan area"
msgstr "Top-left y position of scan area"

#: bin/gscan2pdf:4683
msgid "Edit paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4696
msgid "Name"
msgstr "Name"

#: bin/gscan2pdf:4743
msgid "Cannot delete all paper sizes"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4786
msgid ""
"The following paper sizes are too big to be scanned by the selected device:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5188 bin/gscan2pdf:5323
msgid "%"
msgstr "%"

#: bin/gscan2pdf:5207
msgid "Applying threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5281
#, perl-format
msgid "Applying threshold to page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5313 bin/gscan2pdf:5321
msgid "Crop"
msgstr "Crop"

#: bin/gscan2pdf:5343
msgid "Cropping"
msgstr "Cropping"

#: bin/gscan2pdf:5459
#, perl-format
msgid "Cropping page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5513 bin/gscan2pdf:5516
msgid "Running unpaper"
msgstr "Running unpaper"

#: bin/gscan2pdf:5554 bin/gscan2pdf:5985
#, perl-format
msgid "Page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5798
msgid "Deskew"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5828
msgid "Border"
msgstr "Border"

#: bin/gscan2pdf:5879
msgid "Filters"
msgstr "Filters"

#: bin/gscan2pdf:5900
msgid "unpaper"
msgstr "unpaper"

#: bin/gscan2pdf:5944 bin/gscan2pdf:5947
msgid "Running OCR"
msgstr "Running OCR"

#: bin/gscan2pdf:6132
msgid "Language to recognise"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6137
msgid "German"
msgstr "German"

#: bin/gscan2pdf:6138
msgid "Fraktur"
msgstr "Fraktur"

#: bin/gscan2pdf:6139 bin/gscan2pdf:6179
msgid "English"
msgstr "English"

#: bin/gscan2pdf:6140
msgid "French"
msgstr "French"

#: bin/gscan2pdf:6141
msgid "Italian"
msgstr "Italian"

#: bin/gscan2pdf:6142
msgid "Dutch"
msgstr "Dutch"

#: bin/gscan2pdf:6143
msgid "Portuguese"
msgstr "Portuguese"

#: bin/gscan2pdf:6144
msgid "Spanish"
msgstr "Spanish"

#: bin/gscan2pdf:6145
msgid "Vietnamese"
msgstr "Vietnamese"

#: bin/gscan2pdf:6196
msgid "OCR"
msgstr "OCR"

#: bin/gscan2pdf:6201
msgid "OCR Engine"
msgstr "OCR Engine"

#: bin/gscan2pdf:6228
msgid "Start OCR"
msgstr "Start OCR"

#: bin/gscan2pdf:6239
msgid "No page selected"
msgstr "No page selected"

#: bin/gscan2pdf:6262
msgid ""
"Some pages have not been saved.\n"
"Do you really want to quit?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6312
#, perl-format
msgid ""
"The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternatively, try: %s %s\n"
"\n"
msgstr ""
"The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternatively, try: %s %s\n"
"\n"

#: bin/gscan2pdf:6625
msgid "This operation cannot be undone. Are you sure?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6631
msgid "Compressing working files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6663
msgid "Compressing images"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6668
msgid "Clearing up"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6760
msgid "Current"
msgstr "Current"

#: bin/gscan2pdf:6761
msgid "Selected"
msgstr "Selected"

#: bin/gscan2pdf:6784
msgid "active"
msgstr "active"
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# Dutch translation for gscan2pdf
# Copyright (c) 2006 Rosetta Contributors and Canonical Ltd 2006
# This file is distributed under the same license as the gscan2pdf package.
# FIRST AUTHOR <EMAIL@ADDRESS>, 2006.
#
msgid ""
msgstr ""
"Project-Id-Version: gscan2pdf\n"
"Report-Msgid-Bugs-To: FULL NAME <EMAIL@ADDRESS>\n"
"POT-Creation-Date: 2008-02-02 10:05+0100\n"
"PO-Revision-Date: 2008-02-05 15:49+0000\n"
"Last-Translator: saabaero <Unknown>\n"
"Language-Team: Dutch <nl@li.org>\n"
"MIME-Version: 1.0\n"
"Content-Type: text/plain; charset=UTF-8\n"
"Content-Transfer-Encoding: 8bit\n"
"X-Launchpad-Export-Date: 2008-03-04 06:12+0000\n"
"X-Generator: Launchpad (build Unknown)\n"

#~ msgid "Unknown option"
#~ msgstr "Onbekende optie"

#~ msgid "Can't open config file"
#~ msgstr "Kan config file niet openen"

#~ msgid "File"
#~ msgstr "Bestand"

#~ msgid "Sca_n"
#~ msgstr "Sca_n"

#~ msgid "Save _TIFF"
#~ msgstr "_TIFF opslaan"

#~ msgid "Import TIFF file"
#~ msgstr "Importeren TIFF bestand"

#~ msgid "Save as TIFF"
#~ msgstr "Bewaren als TIFF"

#~ msgid ""
#~ "This will clear the list of scanned images.\n"
#~ "Do you want to continue?"
#~ msgstr ""
#~ "Dit schoont de lijst met gescande afbeeldingen op.\n"
#~ "Wilt u doorgaan?"

#~ msgid "Import scan from file"
#~ msgstr "Importeer scan vanuit bestand"

#~ msgid "Not a TIFF file"
#~ msgstr "geen TIFF file"

#~ msgid "Year/Month/Day"
#~ msgstr "Jaar/maand/dag"

#~ msgid "Page range"
#~ msgstr "Paginareeks"

#~ msgid ""
#~ "Cannot scan more reverse pages\n"
#~ "than facing pages"
#~ msgstr ""
#~ "Kan niet meer achterzijden scannen\n"
#~ "dan er voorzijden zijn"

#~ msgid "Custom"
#~ msgstr "Persoonlijk"

#~ msgid "Copyright"
#~ msgstr "Copyright"

#~ msgid "Licensed under the GPLv2"
#~ msgstr "onder de GPLv2 licentie"

#~ msgid "Height of scan-area"
#~ msgstr "Hoogte van het scangebied"

#~ msgid ""
#~ "The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
#~ "Alternatively, try"
#~ msgstr ""
#~ "De helpviewer vereist de Gtk2::Ex::PodViewer module\n"
#~ "Probeer als alternatief"

#~ msgid "Go to"
#~ msgstr "Ga naar"

#~ msgid ""
#~ "requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it."
#~ msgstr ""
#~ "libtiff library is vereist.\n"
#~ "Installeer deze."

#~ msgid ""
#~ "exists.\n"
#~ "Really overwrite?"
#~ msgstr ""
#~ "bestaat reeds.\n"
#~ "Daadwerkelijk overschrijven?"

#~ msgid "not found"
#~ msgstr "niet gevonden"

#~ msgid "Scanning page"
#~ msgstr "Pagina wordt gescand"

#~ msgid "Information: got"
#~ msgstr "Information: ontvangen"

#~ msgid "on second attempt\n"
#~ msgstr "bij tweede poging\n"

#~ msgid "Width of scan-area"
#~ msgstr "Breedte van het scangebied"

#~ msgid "Selects the paper size, e.g. A4, Letter, or Custom"
#~ msgstr "Bepaalt het papierformaat b.v. A4, Letter of Custom"

#~ msgid "_Import TIFF"
#~ msgstr "_Importeren TIFF"

#~ msgid "Error: cannot read"
#~ msgstr "Foutmelding: leesfout"

#~ msgid "Letter"
#~ msgstr "Letter"

#, fuzzy
#~ msgid "Scanned page"
#~ msgstr "Gescande pagina"

#, fuzzy, perl-format
#~ msgid ""
#~ "%s requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it.\n"
#~ msgstr ""
#~ "%s gebruikt de libtiff bibliotheek.\n"
#~ "Instaleer deze aub.\n"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s\n"
#~ msgstr "Kan het configuratie bestand %s niet openen.\n"

#, fuzzy
#~ msgid "Optical Character Recognition of current page"
#~ msgstr "Optische karakter herkenning van huidige pagina"

#, fuzzy
#~ msgid "OCR requires gocr\n"
#~ msgstr "OCR vereist het programma gocr\n"

#~ msgid "Clear"
#~ msgstr "Verwijderen"

#, fuzzy
#~ msgid "Save OCR output"
#~ msgstr "Schrijf  OCR output weg"

#, fuzzy, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s"
#~ msgstr "Kan configuratiebestand %s niet openen."

#, fuzzy
#~ msgid "Clean up current page with unpaper"
#~ msgstr "Opruimen pagina met unpaper"

#, fuzzy
#~ msgid ""
#~ "The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
#~ "imagemagick\n"
#~ msgstr ""
#~ "De opties om te draaien, unpaper ondersteuning en de scanadf frontend "
#~ "veresisen het programma imagemagick\n"

#, fuzzy
#~ msgid "Bitonal"
#~ msgstr "Twee tonig"

#~ msgid "Margin"
#~ msgstr "Marge"

#, fuzzy
#~ msgid "Margin for aligned edges."
#~ msgstr "Marge voor gealigneerde randen"

#, fuzzy
#~ msgid "Not a recognised file"
#~ msgstr "Een niet herkend bestand"

#, fuzzy
#~ msgid "Top-left position of scan area"
#~ msgstr "Boven-Links positie van scan gebied"

#, fuzzy
#~ msgid "OCR, unpaper support and the scanadf frontend require perlmagick\n"
#~ msgstr ""
#~ "Ocr, unpaper ondersteuning en de scanadf frontend vereisen perlmagick\n"

#~ msgid "Copyright 2006--2007 Jeffrey Ratcliffe"
#~ msgstr "Copyright 2006--2007 Jeffrey Ratcliffe"

#: bin/gscan2pdf:159
#, perl-format
msgid "Error: cannot read file: %s\n"
msgstr "Fout: kan het volgende bestand niet lezen: %s\n"

#: bin/gscan2pdf:169
#, perl-format
msgid ""
"Usage:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"
msgstr ""
"Gebruik:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"

#: bin/gscan2pdf:174
msgid "Error displaying help\n"
msgstr "Fout met help te tonen\n"

#: bin/gscan2pdf:192
#, perl-format
msgid "Unknown option %s.\n"
msgstr "Onbekende optie %s.\n"

#: bin/gscan2pdf:227
msgid "A4"
msgstr "A4"

#: bin/gscan2pdf:233
msgid "US Letter"
msgstr "US Letter"

#: bin/gscan2pdf:239
msgid "US Legal"
msgstr "US Legal"

#: bin/gscan2pdf:321
msgid "_File"
msgstr "_Bestand"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "_New"
msgstr "_Nieuw"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "Clears all pages"
msgstr "Wissen alle paginas"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "_Import"
msgstr "_Importeren"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "Import image file(s)"
msgstr "Importeer beeld bestand(en)"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "S_can"
msgstr "S_cannen"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "Scan document"
msgstr "Scannen document"

#: bin/gscan2pdf:325
msgid "_Save PDF"
msgstr "PDF Op_Slaan"

#: bin/gscan2pdf:325 bin/gscan2pdf:2398
msgid "Save as PDF"
msgstr "Bewaren als PDF"

#: bin/gscan2pdf:326
msgid "Save _Image"
msgstr "_Afbeelding opslaan"

#: bin/gscan2pdf:326 bin/gscan2pdf:2453
msgid "Save image"
msgstr "Afbeelding opslaan"

#: bin/gscan2pdf:327
msgid "Save _DjVu"
msgstr "Bewaar _DjVu"

#: bin/gscan2pdf:327 bin/gscan2pdf:2813
msgid "Save as DjVu"
msgstr "Opslaan als DjVu"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "_Email as PDF"
msgstr "_Email als PDF"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "Attach as PDF to a new email"
msgstr "Voeg als PDF toe aan email"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "_Compress temporary files"
msgstr "_Comprimeer tijdelijke bestanden"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "Compress temporary files"
msgstr "Comprimeer tijdelijke bestanden"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "_Quit"
msgstr "Af_sluiten"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "Quit"
msgstr "Be\"eindigen"

#: bin/gscan2pdf:333
msgid "_Edit"
msgstr "Be_werk"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "_Undo"
msgstr "_Ongedaan maken"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "Undo"
msgstr "_Ongedaan maken"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "_Redo"
msgstr "_Opnieuw doen"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "Redo"
msgstr "Opnieuw doen"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cu_t"
msgstr "K_nippen"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cut selection"
msgstr "Selectie knippen"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "_Copy"
msgstr "_Kopiëren"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "Copy selection"
msgstr "Selectie kopiëren"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "_Paste"
msgstr "_Plakken"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "Paste selection"
msgstr "Selectie plakken"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "_Delete"
msgstr "Verwij_deren"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "Delete selected pages"
msgstr "Verwijder geselecteerde paginas"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "_Renumber"
msgstr "_Hernummer"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "Renumber pages from 1 to n"
msgstr "Hernummer paginas 1 tot n"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select _All"
msgstr "Selecteer _Alles"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select all pages"
msgstr "Selecteer alle paginas"

#: bin/gscan2pdf:347
msgid "_Frontend"
msgstr "_Frontend"

#: bin/gscan2pdf:350
msgid "_View"
msgstr "_Bekijk"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom _100%"
msgstr "_Originele grootte"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom to 100%"
msgstr "Zoom naar 100%"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to _fit"
msgstr "Passend _venster"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to fit"
msgstr "Passend venster"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom _in"
msgstr "Zoom _in"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom in"
msgstr "Inzoomen"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom _out"
msgstr "_Uitzoomen"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom out"
msgstr "Uitzoomen"

#: bin/gscan2pdf:355
msgid "Rotate 90 clockwise"
msgstr "Roteren 90 klok mee"

#: bin/gscan2pdf:356
msgid "Rotate 180"
msgstr "Roteren 180"

#: bin/gscan2pdf:357
msgid "Rotate 90 anticlockwise"
msgstr "Roteren 90 tegen klok in"

#: bin/gscan2pdf:360
msgid "_Tools"
msgstr "E_xtra"

#: bin/gscan2pdf:361
#, fuzzy
msgid "_Threshold"
msgstr "_Grenswaarde"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "Change each pixel above this threshold to black"
msgstr "Verander elke pixel boven deze grenswaarde naar zwart"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "_unpaper"
msgstr "_Unpaper"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "Clean up pages with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "_OCR"
msgstr "_OCR"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "Optical Character Recognition"
msgstr "Optische tekenherkenning"

#: bin/gscan2pdf:367 bin/gscan2pdf:368
msgid "_Help"
msgstr "_Help"

#: bin/gscan2pdf:368
msgid "Help"
msgstr "Help"

#: bin/gscan2pdf:369
msgid "_About"
msgstr "_Over"

#: bin/gscan2pdf:564
msgid "Thumbnails"
msgstr "Miniaturen"

#: bin/gscan2pdf:615
msgid "Error copying page"
msgstr "Fout met kopieren van pagina"

#: bin/gscan2pdf:897
msgid "Mode"
msgstr "Modus"

#: bin/gscan2pdf:899
msgid "Lineart"
msgstr "Lijntekening"

#: bin/gscan2pdf:900
msgid "Grayscale"
msgstr "Grijswaarden"

#: bin/gscan2pdf:901
msgid "Gray"
msgstr "Grijs"

#: bin/gscan2pdf:902
msgid "Color"
msgstr "Kleur"

#: bin/gscan2pdf:903
msgid "Black & White"
msgstr "Zwart-wit"

#: bin/gscan2pdf:904
msgid "True Gray"
msgstr "Echt grijs"

#: bin/gscan2pdf:905
#, fuzzy
msgid "Binary"
msgstr "Binair"

#: bin/gscan2pdf:906 bin/gscan2pdf:957 bin/gscan2pdf:958
msgid "Auto"
msgstr "Automatisch"

#: bin/gscan2pdf:907
msgid "Halftone"
msgstr "Halftoon"

#: bin/gscan2pdf:908
msgid "24bit Color"
msgstr "24bit Kleur"

#: bin/gscan2pdf:911 bin/gscan2pdf:2365 bin/gscan2pdf:2486
msgid "Compression"
msgstr "Compressie"

#: bin/gscan2pdf:913 bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "None"
msgstr "Geen"

#: bin/gscan2pdf:914 bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2466 bin/gscan2pdf:2476
msgid "JPEG"
msgstr "JPEG"

#: bin/gscan2pdf:917
msgid "Resolution"
msgstr "Resolutie"

#: bin/gscan2pdf:918
msgid "Brightness"
msgstr "Helderheid:"

#: bin/gscan2pdf:919
msgid "Contrast"
msgstr "Contrast"

#: bin/gscan2pdf:920 bin/gscan2pdf:5178 bin/gscan2pdf:5186
msgid "Threshold"
msgstr "Drempel"

#: bin/gscan2pdf:921
msgid "Speed"
msgstr "Snelheid"

#: bin/gscan2pdf:923 bin/gscan2pdf:929 bin/gscan2pdf:935 bin/gscan2pdf:941
#: bin/gscan2pdf:947
msgid "Yes"
msgstr "Ja"

#: bin/gscan2pdf:924 bin/gscan2pdf:930 bin/gscan2pdf:936 bin/gscan2pdf:942
#: bin/gscan2pdf:948
msgid "No"
msgstr "Nee"

#: bin/gscan2pdf:927
#, fuzzy
msgid "Batch scan"
msgstr "Scan reeks"

#: bin/gscan2pdf:933 bin/gscan2pdf:939
msgid "Wait for button"
msgstr "Wacht op knop"

#: bin/gscan2pdf:945
#, fuzzy
msgid "Cache calibration"
msgstr "Calibratie van buffer"

#: bin/gscan2pdf:951
msgid "Source"
msgstr "Bron"

#: bin/gscan2pdf:953
msgid "Normal"
msgstr "Normaal"

#: bin/gscan2pdf:954
msgid "ADF"
msgstr "ADF"

#: bin/gscan2pdf:955
msgid "Automatic Document Feeder"
msgstr "Automatische documenteninvoer"

#: bin/gscan2pdf:956
msgid "XPA"
msgstr "XPA"

#: bin/gscan2pdf:959
msgid "Flatbed"
msgstr "Flatbed"

#: bin/gscan2pdf:960
msgid "Transparency Adapter"
msgstr "Dia Adapter"

#: bin/gscan2pdf:961
#, fuzzy
msgid "Transparency Unit"
msgstr "Filmeenheid"

#: bin/gscan2pdf:964
msgid "Page Width"
msgstr "Paginabreedte"

#: bin/gscan2pdf:965
msgid "Page Height"
msgstr "Paginahoogte"

#: bin/gscan2pdf:972
msgid "Layout"
msgstr "Vormgeving"

#: bin/gscan2pdf:975
msgid "Single"
msgstr "Enkel"

#: bin/gscan2pdf:976
msgid "One page per sheet, oriented upwards without rotation."
msgstr "1 Pagina per blad, naar de bovenkant georienteerd zonder rotatie."

#: bin/gscan2pdf:979
msgid "Double"
msgstr "Dubbel"

#: bin/gscan2pdf:980
msgid ""
"Two pages per sheet, landscape orientation (one page on the left half, one "
"page on the right half)."
msgstr ""
"2 Pagina's per blad, Landscape georienteerd (1 Pagina op de linkerkant en 1 "
"Pagina op de rechterkant)"

#: bin/gscan2pdf:987
msgid "No deskew"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:988
msgid "Disable deskewing."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:993
msgid "No mask scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:994
msgid "Disable mask detection."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:999
msgid "No black filter"
msgstr "Geen zwart filter"

#: bin/gscan2pdf:1000
msgid "Disable black area scan."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1005
msgid "No gray filter"
msgstr "Geen grijs filter"

#: bin/gscan2pdf:1006
msgid "Disable gray area scan."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1011
msgid "No noise filter"
msgstr "Geen ruis filter"

#: bin/gscan2pdf:1012
msgid "Disable noise filter."
msgstr "Ruisfilter uitschakelen"

#: bin/gscan2pdf:1017
msgid "No blur filter"
msgstr "Geen blur filter"

#: bin/gscan2pdf:1018
msgid "Disable blur filter."
msgstr "Blurfilter uitschakelen"

#: bin/gscan2pdf:1023
msgid "No border scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1024
msgid "Disable border scanning."
msgstr "Scannen van rand uitschakelen"

#: bin/gscan2pdf:1029
msgid "No border align"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1030
msgid "Disable aligning of the area detected by border scanning."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1035
#, fuzzy
msgid "Deskew to edge"
msgstr "Zet op de zijde"

#: bin/gscan2pdf:1036
msgid ""
"Edges from which to scan for rotation. Each edge of a mask can be used to "
"detect the mask's rotation. If multiple edges are specified, the average "
"value will be used, unless the statistical deviation exceeds --deskew-scan-"
"deviation."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1040 bin/gscan2pdf:1068 bin/gscan2pdf:4499 bin/gscan2pdf:4560
#: bin/gscan2pdf:4699
msgid "Left"
msgstr "links"

#: bin/gscan2pdf:1041
msgid "Use 'left' for scanning from the left edge."
msgstr "Gebruik 'Links' om te scannen vanaf de linkerzijde"

#: bin/gscan2pdf:1045 bin/gscan2pdf:1073 bin/gscan2pdf:4500 bin/gscan2pdf:4564
#: bin/gscan2pdf:4700
msgid "Top"
msgstr "Boven"

#: bin/gscan2pdf:1046
msgid "Use 'top' for scanning from the top edge."
msgstr "Gebruik 'Boven' om te scannen vanaf de bovenzijde"

#: bin/gscan2pdf:1050 bin/gscan2pdf:1078
msgid "Right"
msgstr "Rechts"

#: bin/gscan2pdf:1051
msgid "Use 'right' for scanning from the right edge."
msgstr "Gebruik 'Rechts' om te scannen vanaf de bovenzijde."

#: bin/gscan2pdf:1055 bin/gscan2pdf:1083
msgid "Bottom"
msgstr "Bodem"

#: bin/gscan2pdf:1056
msgid "Use 'bottom' for scanning from the bottom."
msgstr "Gebruik 'Bodem' om te scannen vanaf de bodemzijde."

#: bin/gscan2pdf:1063
msgid "Align to edge"
msgstr "Lijn uit tot rand"

#: bin/gscan2pdf:1064
msgid "Edge to which to align the page."
msgstr "Rand om de pagina uit te lijnen"

#: bin/gscan2pdf:1069
msgid "Use 'left' to align to the left edge."
msgstr "Gebruik 'Links' om vanaf de linkerzijde uit te lijnen."

#: bin/gscan2pdf:1074
msgid "Use 'top' to align to the top edge."
msgstr "Gebruik 'Boven' om vanaf de bovenzijde uit te lijnen."

#: bin/gscan2pdf:1079
msgid "Use 'right' to align to the right edge."
msgstr "Gebruik 'Rechts' om vanaf de rechterzijde uit te lijnen."

#: bin/gscan2pdf:1084
msgid "Use 'bottom' to align to the bottom."
msgstr "Gebruik 'Bodem' om vanaf de onderzijde uit te lijnen."

#: bin/gscan2pdf:1090
msgid "Border margin"
msgstr "Marge van de rand"

#: bin/gscan2pdf:1094
msgid "Vertical margin"
msgstr "Verticale marge"

#: bin/gscan2pdf:1095
#, fuzzy
msgid ""
"Vertical distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""
"De te behouden verticale afstand vanaf de bladrand, wanneer een randgebied "
"wordt uitgelijnd."

#: bin/gscan2pdf:1102
msgid "Horizontal margin"
msgstr "Horizontale marge"

#: bin/gscan2pdf:1103
#, fuzzy
msgid ""
"Horizontal distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""
"De te behouden horizontale afstand vanaf de bladrand, wanneer een randgebied "
"wordt uitgelijnd."

#: bin/gscan2pdf:1112
#, fuzzy
msgid "White threshold"
msgstr "Witdrempel"

#: bin/gscan2pdf:1113
#, fuzzy
msgid "Brightness ratio above which a pixel is considered white."
msgstr "Helderheids ratio is boven de waarde van witte pixel"

#: bin/gscan2pdf:1121
#, fuzzy
msgid "Black threshold"
msgstr "zwartdrempel"

#: bin/gscan2pdf:1122
#, fuzzy
msgid ""
"Brightness ratio below which a pixel is considered black (non-gray). This is "
"used by the gray-filter. This value is also used when converting a grayscale "
"image to black-and-white mode."
msgstr ""
"Helderheids ratio is beneden de waarde van een zwarte pixel (niet grijs). "
"Dit wordt gebruikt door de grijs filter. Deze waarde wordt tevens gebruikt "
"wanneer een grijs-beeld geconverteerd wordt naar een zwart-wit beeld."

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "Enable Save _Options"
msgstr "Schakel bewaaropties in"

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "View options before saving"
msgstr "Toop opties alvorens te bewaren"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore _window settings on startup"
msgstr "_Herstel scherminstelling bij het opstarten"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore window settings on startup"
msgstr "Herstel scherminstelling bij het opstarten"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "GOCR"
msgstr "GOCR"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "Process image with GOCR."
msgstr "Verwerk afbeelding met GOCR"

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Tesseract"
msgstr "Tesseract"

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Process image with Tesseract."
msgstr "Verwerk afbeelding met Tesseract."

#: bin/gscan2pdf:1217
msgid "PDF creation requires PDF::API2\n"
msgstr "Het maken van een PDF vereist PDF::API2\n"

#: bin/gscan2pdf:1225
#, fuzzy
msgid "The scanadf frontend is not available\n"
msgstr "De scanadf frontend is niet beschikbaar\n"

#: bin/gscan2pdf:1246
msgid "Save image and Save as PDF both require imagemagick\n"
msgstr "Bewaar afbeelding en Bewaar als PDF hebben beide imagemagick nodig\n"

#: bin/gscan2pdf:1250
msgid "Save image requires libtiff\n"
msgstr "Bewaar bestand heeft libtiff nodig\n"

#: bin/gscan2pdf:1254
msgid "Save as DjVu requires djvulibre-bin\n"
msgstr "Bewaren als DjVu vereist djvulibre-bin\n"

#: bin/gscan2pdf:1258
msgid "Email as PDF requires xdg-email\n"
msgstr "Email als PDF vereist xdg-email\n"

#: bin/gscan2pdf:1301
msgid ""
"The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
"perlmagick\n"
msgstr ""
"De roteeroptiets, unpaper-ondersteuning en de scanafd frontend vereisen "
"perlmagick\n"

#: bin/gscan2pdf:1307
msgid "unpaper missing\n"
msgstr "Kan unpaper niet vinden\n"

#: bin/gscan2pdf:1313
msgid "OCR requires gocr or tesseract\n"
msgstr "OCR heeft gocr of tesseract nodig\n"

#: bin/gscan2pdf:1319
msgid "Warning: missing packages"
msgstr "Opgelet: missende paketten"

#: bin/gscan2pdf:1325
msgid "Don't show this message again"
msgstr "Toon deze boodschap niet opnieuw"

#: bin/gscan2pdf:1516
msgid "Warning: "
msgstr "Waarschuwing: "

#: bin/gscan2pdf:1523
#, perl-format
msgid "Information: got %s on second attempt\n"
msgstr "Informatie: had een %s bij de 2de poging\n"

#: bin/gscan2pdf:1589
msgid "Import image from file"
msgstr "Importeer beeld van bestand"

#: bin/gscan2pdf:1607
msgid "Importing"
msgstr "bezig met importeren"

#: bin/gscan2pdf:1638
#, perl-format
msgid "Can't open %s: %s"
msgstr "Kan %s: %s niet openen"

#: bin/gscan2pdf:1643
msgid "Converting to TIFF"
msgstr "Omzetten naar TIFF"

#: bin/gscan2pdf:1662
#, perl-format
msgid "%s is not a recognised image type"
msgstr "%s is geen herkenbaar afbeeldingsformaat"

#: bin/gscan2pdf:1688
msgid "Extracting images from PDF"
msgstr "Haalt afbeeldingen uit PDF"

#: bin/gscan2pdf:1690
msgid "Error extracting images from PDF"
msgstr "Fout bij het halen van afbeeldingen uit PDF"

#: bin/gscan2pdf:1699 bin/gscan2pdf:1721
#, perl-format
msgid "Importing image %i of %i"
msgstr "Bezig met importeren van afbeelding %i van %i"

#: bin/gscan2pdf:1704
msgid "Error extracting PDF infomation"
msgstr "Fout bij het uithalen van PDF informatie"

#: bin/gscan2pdf:1711
msgid "Extracting images from TIFF"
msgstr "Haalt afbeeldingen uit TIFF"

#: bin/gscan2pdf:1713
msgid "Error extracting images from TIFF"
msgstr "Fout bij het uitnemen van afbeeldingen uit TIFF"

#: bin/gscan2pdf:1727 bin/gscan2pdf:1734
#, perl-format
msgid "Importing %s"
msgstr "Importeert %s"

#: bin/gscan2pdf:1755
msgid "Pages to extract"
msgstr "Pagina's uit te nemen"

#: bin/gscan2pdf:1758
msgid "First page to extract"
msgstr "Eerste pagina uit te nemen"

#: bin/gscan2pdf:1764
msgid "Last page to extract"
msgstr "Laatste pagina uit te nemen"

#: bin/gscan2pdf:1856
msgid "Page Range"
msgstr "Paginabereik"

#: bin/gscan2pdf:1934
msgid "Metadata"
msgstr "Metadata"

#: bin/gscan2pdf:1943
msgid "Date"
msgstr "Datum"

#: bin/gscan2pdf:1953
msgid "Select Date"
msgstr "Selecteer datum"

#: bin/gscan2pdf:1970
msgid "Today"
msgstr "Vandaag"

#: bin/gscan2pdf:1981
msgid "Year-Month-Day"
msgstr "Jaar-Maand-Dag"

#: bin/gscan2pdf:1987
msgid "Document author"
msgstr "auteur document"

#: bin/gscan2pdf:1996
msgid "Title"
msgstr "Titel"

#: bin/gscan2pdf:2005
msgid "Subject"
msgstr "Onderwerp"

#: bin/gscan2pdf:2014
msgid "Keywords"
msgstr "Sleutelwoorden"

#: bin/gscan2pdf:2063
msgid "Saving PDF"
msgstr "Wegschrijven van PDF"

#: bin/gscan2pdf:2088
msgid "Setting up PDF"
msgstr "PDF instellen"

#: bin/gscan2pdf:2095
#, perl-format
msgid "Saving page %i of %i"
msgstr "Pagina %i van %i wordt opgeslagen"

#: bin/gscan2pdf:2230
msgid "Closing PDF"
msgstr "PDF wordt gesloten"

#: bin/gscan2pdf:2275
msgid "PDF filename"
msgstr "PDF bestandsnaam"

#: bin/gscan2pdf:2312
msgid "JPEG Quality"
msgstr "JPEG kwaliteit"

#: bin/gscan2pdf:2332
msgid "Downsample to"
msgstr "Verkleinen naar"

#: bin/gscan2pdf:2337
msgid "dpi"
msgstr "dpi"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "LZW"
msgstr "LZW"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding."
msgstr "Comprimeer uitvoer met Lempel-Ziv & Welch encoding."

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Zip"
msgstr "Zip"

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Compress output with deflate encoding."
msgstr "Comprimeer uitvoer met deflate encoding."

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Packbits"
msgstr "Packbits"

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Compress output with Packbits encoding."
msgstr "Comprimeer uitvoer met Packbits encoding."

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "G3"
msgstr "G3"

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "Compress output with CCITT Group 3 encoding."
msgstr "Comprimeer uitvoer met CCITT Group 3 encoding."

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "G4"
msgstr "G4"

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "Compress output with CCITT Group 4 encoding."
msgstr "Comprimeer uitvoer met CCITT Group 4 encoding."

#: bin/gscan2pdf:2357 bin/gscan2pdf:2467
msgid "PNG"
msgstr "PNG"

#: bin/gscan2pdf:2357
msgid "Compress output with PNG encoding."
msgstr "Comprimeer  output met PNG encoding"

#: bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2476
msgid "Compress output with JPEG encoding."
msgstr "Comprimeer output met JPEG encoding."

#: bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "Use no compression algorithm on output."
msgstr "Gebruik geen compressie algoritme op de output."

#: bin/gscan2pdf:2461
msgid "Image type"
msgstr "Afbeeldingstype"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "GIF"
msgstr "GIF"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "CompuServe graphics interchange format"
msgstr "CompuServe graphics interchange format"

#: bin/gscan2pdf:2466
msgid "Joint Photographic Experts Group JFIF format"
msgstr "Joint Photographic Experts Group JFIF formaat"

#: bin/gscan2pdf:2467
msgid "Portable Network Graphics"
msgstr "Portable Network Graphics"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "PNM"
msgstr "PNM"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "Portable anymap"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "PS"
msgstr "PS"

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "Postscript"
msgstr "Postscript"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "TIFF"
msgstr "TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "Tagged Image File Format"
msgstr "Tagged Image File Format (TIFF)"

#: bin/gscan2pdf:2544
msgid "TIFF filename"
msgstr "TIFF bestandsnaam"

#: bin/gscan2pdf:2575
msgid "PS filename"
msgstr "PS bestandsnaam"

#: bin/gscan2pdf:2631
#, perl-format
msgid "File %s is read-only"
msgstr "Bestand %s is alleen-lezen"

#: bin/gscan2pdf:2636
#, perl-format
msgid ""
"File %s exists.\n"
"Really overwrite?"
msgstr ""
"Bestand %s bestaat.\n"
"Wenst U het werkelijk te overschrijven ?"

#: bin/gscan2pdf:2649
msgid "Image filename"
msgstr "Bestandsnaam van de afbeelding"

#: bin/gscan2pdf:2677 bin/gscan2pdf:2686
msgid "Error saving image"
msgstr "Fout bij het bewaren van afbeelding"

#: bin/gscan2pdf:2704
msgid "Saving TIFF"
msgstr "Bewaart als TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2732
#, perl-format
msgid "Converting image %i of %i to TIFF"
msgstr "Converteert afbeelding %i van %i naar TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2738
msgid "Error writing TIFF"
msgstr "Fout bij het schrijven van TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2749
msgid "Concatenating TIFFs"
msgstr "Koppelen van TIFFs"

#: bin/gscan2pdf:2754
msgid "Converting to PS"
msgstr "Converteert naar PS"

#: bin/gscan2pdf:2846
msgid "DjVu filename"
msgstr "DjVu bestandsnaam"

#: bin/gscan2pdf:2870
msgid "Saving DjVu"
msgstr "Slaat DjVu op"

#: bin/gscan2pdf:2896
#, perl-format
msgid "Writing page %i of %i"
msgstr "Schrijft pagina %i van %i"

#: bin/gscan2pdf:2933 bin/gscan2pdf:2960
msgid "Error writing DjVu"
msgstr "Fout bij het schrijven van DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2951
#, perl-format
msgid "Can't open file: %s"
msgstr "Kan bestan niet openen: %s"

#: bin/gscan2pdf:2963
msgid "Closing DjVu"
msgstr "Sluit DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2966
msgid "Error closing DjVu"
msgstr "Fout bij het sluiten van DjVu"

#: bin/gscan2pdf:3023
msgid "Email as PDF"
msgstr "Email als PDF"

#: bin/gscan2pdf:3058
msgid "Error creating email"
msgstr "Fout bij creëren van email"

#: bin/gscan2pdf:3084
msgid "Scan Document"
msgstr "Scan document"

#: bin/gscan2pdf:3096
msgid "Page Options"
msgstr "Pagina-opties"

#: bin/gscan2pdf:3100
msgid "Scan Options"
msgstr "Scan Opties"

#: bin/gscan2pdf:3103
msgid "# Pages"
msgstr "# paginas"

#: bin/gscan2pdf:3112 bin/gscan2pdf:6762
msgid "All"
msgstr "Alle"

#: bin/gscan2pdf:3113
msgid "Scan all pages"
msgstr "Scan alle paginas"

#: bin/gscan2pdf:3120 bin/gscan2pdf:3125
msgid "Set number of pages to scan"
msgstr "Bepaal aantal te scannen paginas"

#: bin/gscan2pdf:3143
msgid "Extended page numbering"
msgstr "Uitgebreide paginanummering"

#: bin/gscan2pdf:3147
msgid "Page number"
msgstr "Paginanummer"

#: bin/gscan2pdf:3156
msgid "Start"
msgstr "Start"

#: bin/gscan2pdf:3165
msgid "Increment"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3191
msgid "Source document"
msgstr "Brondocument"

#: bin/gscan2pdf:3198
msgid "Single sided"
msgstr "Enkelzijdig"

#: bin/gscan2pdf:3199
msgid "Source document is single-sided"
msgstr "Brondocument is enkelzijdig"

#: bin/gscan2pdf:3206
msgid "Double sided"
msgstr "Dubbelzijdig"

#: bin/gscan2pdf:3207
msgid "Source document is double-sided"
msgstr "Brondocument is dubbelzijdig"

#: bin/gscan2pdf:3213
msgid "Side to scan"
msgstr "Te scannen zijde"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Facing"
msgstr "Voorzijde"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Reverse"
msgstr "Achterzijde"

#: bin/gscan2pdf:3237
msgid "Sets which side of a double-sided document is scanned"
msgstr "Bepaalt welke zijde van een dubbelzijdig document gescand wordt"

#: bin/gscan2pdf:3283
msgid "Post-processing"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3292
msgid "unpaper scanned pages"
msgstr "unpaper gescande pagina's"

#: bin/gscan2pdf:3293
msgid "Process scanned image with unpaper"
msgstr "Verwerk gescande pagina met unpaper"

#: bin/gscan2pdf:3302
msgid "Options"
msgstr "Opties"

#: bin/gscan2pdf:3303
msgid "Set unpaper options"
msgstr "Stel unpaper opties in"

#: bin/gscan2pdf:3306
msgid "unpaper options"
msgstr "unpaper opties"

#: bin/gscan2pdf:3335 bin/gscan2pdf:3336
msgid "OCR scanned pages"
msgstr "OCR gescande pagina's"

#: bin/gscan2pdf:3346
msgid "Select OCR engine"
msgstr "Kies OCR engine"

#: bin/gscan2pdf:3373
msgid "Device-dependent options"
msgstr "Apparaatafhankelijke opties"

#: bin/gscan2pdf:3384
msgid "Scan"
msgstr "Scan"

#: bin/gscan2pdf:3443
msgid "Must scan facing pages first"
msgstr "Moet eerst voorzijden scannen"

#: bin/gscan2pdf:3475
msgid "Fetching list of devices"
msgstr "Haalt lijst van toestellen op"

#: bin/gscan2pdf:3517
msgid "No scanners found"
msgstr "Geen scanner(s) gevonden"

#: bin/gscan2pdf:3536 bin/gscan2pdf:4483 bin/gscan2pdf:4573 bin/gscan2pdf:4596
#: bin/gscan2pdf:5051
msgid "Manual"
msgstr "Handmatig"

#: bin/gscan2pdf:3550
msgid "Device"
msgstr "Apparaat"

#: bin/gscan2pdf:3606
msgid "Sets the device to be used for the scan"
msgstr "Selecteert het voor de scan te gebruiken apparaat"

#: bin/gscan2pdf:3756 bin/gscan2pdf:3760 bin/gscan2pdf:3792 bin/gscan2pdf:3910
#: bin/gscan2pdf:3914
msgid "Scanning"
msgstr "Bezig met scannen"

#: bin/gscan2pdf:3792
msgid "pages"
msgstr "paginas"

#: bin/gscan2pdf:3795
#, perl-format
msgid "Scanning page %i..."
msgstr "Bezig met scannen aan pagina %i..."

#: bin/gscan2pdf:3806 bin/gscan2pdf:3962
msgid "Unable to load image"
msgstr "Kan afbeelding niet laden"

#: bin/gscan2pdf:3812 bin/gscan2pdf:3950
msgid "Scanner warming up"
msgstr "Scanner wordt opgewarmd"

#: bin/gscan2pdf:3831 bin/gscan2pdf:3976
msgid "Device busy"
msgstr "Apparaat bezig"

#: bin/gscan2pdf:3834 bin/gscan2pdf:3979
msgid "Unknown message: "
msgstr "Onbekende melding: "

#: bin/gscan2pdf:3953
#, perl-format
msgid "Scanned page %i..."
msgstr "Pagina %i... gescanned"

#: bin/gscan2pdf:4087 bin/gscan2pdf:4091
msgid "Error importing image"
msgstr "Fout bij het importeren van afbeelding"

#: bin/gscan2pdf:4206
msgid "Error pasting image"
msgstr "Fout bij het plakken van afbeelding"

#: bin/gscan2pdf:4315
msgid "Patches gratefully received from:"
msgstr "Patches dankbaar ontvangen van:"

#: bin/gscan2pdf:4317
msgid "To aid the scan-to-PDF process"
msgstr "Ten behoeve van het scan-naar-PDF proces"

#: bin/gscan2pdf:4318
msgid "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"
msgstr "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"

#: bin/gscan2pdf:4397 bin/gscan2pdf:4878
msgid "Updating options"
msgstr "Opties worden geupdated"

#: bin/gscan2pdf:4479 bin/gscan2pdf:4496
msgid "Paper size"
msgstr "Papierformaat"

#: bin/gscan2pdf:4484 bin/gscan2pdf:4570
msgid "Edit"
msgstr "Bewerk"

#: bin/gscan2pdf:4485
msgid "Selects or edits the paper size"
msgstr "Kies of bewerk de paginagrootte"

#: bin/gscan2pdf:4497 bin/gscan2pdf:4552 bin/gscan2pdf:4697
msgid "Width"
msgstr "Breedte"

#: bin/gscan2pdf:4498 bin/gscan2pdf:4556 bin/gscan2pdf:4698
msgid "Height"
msgstr "Hoogte"

#: bin/gscan2pdf:4553
msgid "Width of scan area"
msgstr "Breedte van scangebied"

#: bin/gscan2pdf:4557
msgid "Height of scan area"
msgstr "Hoogte van scangebied"

#: bin/gscan2pdf:4561
msgid "Top-left x position of scan area"
msgstr "Boven-Links X-positie van scangebied"

#: bin/gscan2pdf:4565
msgid "Top-left y position of scan area"
msgstr "Boven-Links Y-positie van scangebied"

#: bin/gscan2pdf:4683
msgid "Edit paper size"
msgstr "Bewerk papierformaat"

#: bin/gscan2pdf:4696
msgid "Name"
msgstr "Naam"

#: bin/gscan2pdf:4743
msgid "Cannot delete all paper sizes"
msgstr "Kan niet alle papierformaten verwijderen"

#: bin/gscan2pdf:4786
msgid ""
"The following paper sizes are too big to be scanned by the selected device:"
msgstr "De volgende papierformaten zijn te groot voor deze scanner:"

#: bin/gscan2pdf:5188 bin/gscan2pdf:5323
msgid "%"
msgstr "%"

#: bin/gscan2pdf:5207
msgid "Applying threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5281
#, perl-format
msgid "Applying threshold to page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5313 bin/gscan2pdf:5321
msgid "Crop"
msgstr "Uitknippen"

#: bin/gscan2pdf:5343
msgid "Cropping"
msgstr "Bijsnijden"

#: bin/gscan2pdf:5459
#, perl-format
msgid "Cropping page %i of %i"
msgstr "Uitsnijden van pagina %i van %i"

#: bin/gscan2pdf:5513 bin/gscan2pdf:5516
msgid "Running unpaper"
msgstr "Start Unpaper"

#: bin/gscan2pdf:5554 bin/gscan2pdf:5985
#, perl-format
msgid "Page %i of %i"
msgstr "Pagina %i van %i"

#: bin/gscan2pdf:5798
msgid "Deskew"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5828
msgid "Border"
msgstr "Kader"

#: bin/gscan2pdf:5879
msgid "Filters"
msgstr "Filters"

#: bin/gscan2pdf:5900
msgid "unpaper"
msgstr "unpaper"

#: bin/gscan2pdf:5944 bin/gscan2pdf:5947
msgid "Running OCR"
msgstr "Tekst herkennen"

#: bin/gscan2pdf:6132
msgid "Language to recognise"
msgstr "Te herkennen taal"

#: bin/gscan2pdf:6137
msgid "German"
msgstr "Duits"

#: bin/gscan2pdf:6138
msgid "Fraktur"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6139 bin/gscan2pdf:6179
msgid "English"
msgstr "Engels"

#: bin/gscan2pdf:6140
msgid "French"
msgstr "Frans"

#: bin/gscan2pdf:6141
msgid "Italian"
msgstr "Italiaans"

#: bin/gscan2pdf:6142
msgid "Dutch"
msgstr "Nederlands"

#: bin/gscan2pdf:6143
msgid "Portuguese"
msgstr "Portugees"

#: bin/gscan2pdf:6144
msgid "Spanish"
msgstr "Spaans"

#: bin/gscan2pdf:6145
msgid "Vietnamese"
msgstr "Vietnamees"

#: bin/gscan2pdf:6196
msgid "OCR"
msgstr "Tekstherkenning (OCR)"

#: bin/gscan2pdf:6201
msgid "OCR Engine"
msgstr "OCR Engine"

#: bin/gscan2pdf:6228
msgid "Start OCR"
msgstr "Tekstherkenning starten"

#: bin/gscan2pdf:6239
msgid "No page selected"
msgstr "Geen pagina's geselecteerd"

#: bin/gscan2pdf:6262
msgid ""
"Some pages have not been saved.\n"
"Do you really want to quit?"
msgstr ""
"Sommige pagina's zijn niet opgeslagen.\n"
"Wilt u werkelijk het programma verlaten?"

#: bin/gscan2pdf:6312
#, perl-format
msgid ""
"The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternatively, try: %s %s\n"
"\n"
msgstr ""
"Het bekijken van de helppagina's vereist modules Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Probeer misschien: %s %s\n"
"\n"

#: bin/gscan2pdf:6625
msgid "This operation cannot be undone. Are you sure?"
msgstr "Deze actie kan niet ongedaan gemaakt worden. Bent u zeker?"

#: bin/gscan2pdf:6631
msgid "Compressing working files"
msgstr "Comprimeert werkbestanden"

#: bin/gscan2pdf:6663
msgid "Compressing images"
msgstr "Comprimeert afbeeldingen"

#: bin/gscan2pdf:6668
msgid "Clearing up"
msgstr "Aan het opruimen"

#: bin/gscan2pdf:6760
msgid "Current"
msgstr "Huidige"

#: bin/gscan2pdf:6761
msgid "Selected"
msgstr "Geselecteerde"

#: bin/gscan2pdf:6784
msgid "active"
msgstr "actief"
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# Greek translation for gscan2pdf
# Copyright (c) 2007 Rosetta Contributors and Canonical Ltd 2007
# This file is distributed under the same license as the gscan2pdf package.
# FIRST AUTHOR <EMAIL@ADDRESS>, 2007.
#
msgid ""
msgstr ""
"Project-Id-Version: gscan2pdf\n"
"Report-Msgid-Bugs-To: FULL NAME <EMAIL@ADDRESS>\n"
"POT-Creation-Date: 2008-02-02 10:05+0100\n"
"PO-Revision-Date: 2008-02-02 09:41+0000\n"
"Last-Translator: Jeffrey Ratcliffe <Jeffrey.Ratcliffe@gmail.com>\n"
"Language-Team: Greek <el@li.org>\n"
"MIME-Version: 1.0\n"
"Content-Type: text/plain; charset=UTF-8\n"
"Content-Transfer-Encoding: 8bit\n"
"X-Launchpad-Export-Date: 2008-03-04 06:12+0000\n"
"X-Generator: Launchpad (build Unknown)\n"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s\n"
#~ msgstr "Δε μπορώ να ανοίξω το αρχείο ρυθμίσεων: %s\n"

#: bin/gscan2pdf:159
#, perl-format
msgid "Error: cannot read file: %s\n"
msgstr "Λάθος: δε μπορώ να διαβάσω το αρχείο %s\n"

#: bin/gscan2pdf:169
#, perl-format
msgid ""
"Usage:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"
msgstr ""
"Χρήση:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"

#: bin/gscan2pdf:174
msgid "Error displaying help\n"
msgstr "Σφάλμα κατά την προβολή βοήθειας\n"

#: bin/gscan2pdf:192
#, perl-format
msgid "Unknown option %s.\n"
msgstr "Άγνωστη επιλογή %s.\n"

#: bin/gscan2pdf:227
msgid "A4"
msgstr "A4"

#: bin/gscan2pdf:233
msgid "US Letter"
msgstr "US Letter"

#: bin/gscan2pdf:239
msgid "US Legal"
msgstr "US Legal"

#: bin/gscan2pdf:321
msgid "_File"
msgstr "_Αρχείο"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "_New"
msgstr "_Νέο"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "Clears all pages"
msgstr "Καθαρισμός όλων των σελίδων"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "_Import"
msgstr "_Εισαγωγή"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "Import image file(s)"
msgstr "Εισαγωγή αρχείων εικόνας"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "S_can"
msgstr "Σ_άρωση"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "Scan document"
msgstr "Σάρωση εγγράφου"

#: bin/gscan2pdf:325
msgid "_Save PDF"
msgstr "_Αποθήκευση PDF"

#: bin/gscan2pdf:325 bin/gscan2pdf:2398
msgid "Save as PDF"
msgstr "Αποθήκευση σαν PDF"

#: bin/gscan2pdf:326
msgid "Save _Image"
msgstr "Αποθήκευση _Εικόνας"

#: bin/gscan2pdf:326 bin/gscan2pdf:2453
msgid "Save image"
msgstr "Αποθήκευση εικόνας"

#: bin/gscan2pdf:327
msgid "Save _DjVu"
msgstr "Αποθήκευση _DjVu"

#: bin/gscan2pdf:327 bin/gscan2pdf:2813
msgid "Save as DjVu"
msgstr "Αποθήκευση ως DjVu"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "_Email as PDF"
msgstr "_Email ως PDF"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "Attach as PDF to a new email"
msgstr "Επισύναψη σαν PDF σε νέο email"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "_Compress temporary files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "Compress temporary files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "_Quit"
msgstr "_'Εξοδος"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "Quit"
msgstr "'Εξοδος"

#: bin/gscan2pdf:333
msgid "_Edit"
msgstr "_Επεξεργασία"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "_Undo"
msgstr "_Αναίρεση"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "Undo"
msgstr "Αναίρεση"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "_Redo"
msgstr "_Ακύρωση Αναίρεσης"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "Redo"
msgstr "Ακύρωση Αναίρεσης"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cu_t"
msgstr "Απο_κοπή"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cut selection"
msgstr "Αποκοπή επιλογής"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "_Copy"
msgstr "Αντι_γραφή"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "Copy selection"
msgstr "Αντιγραφή επιλογής"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "_Paste"
msgstr "Ε_πικόλληση"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "Paste selection"
msgstr "Επικόλληση επιλογής"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "_Delete"
msgstr "_Διαγραφή"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "Delete selected pages"
msgstr "Διαγραφή επιλεγμένων σελίδων"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "_Renumber"
msgstr "_Επαναρίθμηση"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "Renumber pages from 1 to n"
msgstr "Επαναρίθμιση σελίδω από 1 έως n"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select _All"
msgstr "Επιλογή _όλων"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select all pages"
msgstr "Επιλογή όλων των σελίδων"

#: bin/gscan2pdf:347
msgid "_Frontend"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:350
msgid "_View"
msgstr "_Προβολή"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom _100%"
msgstr "Μεγέθυνση _100%"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom to 100%"
msgstr "Κλίμακα στο 100%"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to _fit"
msgstr "Αλλαγή κλίμακας για _ταίριασμα"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to fit"
msgstr "Αλλαγή κλίμακας για ταίριασμα"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom _in"
msgstr "_Μεγέθυνση"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom in"
msgstr "Μεγέθυνση"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom _out"
msgstr "Σ_μίκρυνση"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom out"
msgstr "Σμίκρυνση"

#: bin/gscan2pdf:355
msgid "Rotate 90 clockwise"
msgstr "Περιστροφή 90 δεξιόστροφα"

#: bin/gscan2pdf:356
msgid "Rotate 180"
msgstr "Περιστροφή 180"

#: bin/gscan2pdf:357
msgid "Rotate 90 anticlockwise"
msgstr "Περιστροφή 90 αριστερόστροφα"

#: bin/gscan2pdf:360
msgid "_Tools"
msgstr "_Εργαλεία"

#: bin/gscan2pdf:361
#, fuzzy
msgid "_Threshold"
msgstr "_Ανοχή"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "Change each pixel above this threshold to black"
msgstr "Πάνω από την ανοχή, αλλαγή κάθε εικονοστοιχείου σε μαύρο"

#: bin/gscan2pdf:363
#, fuzzy
msgid "_unpaper"
msgstr "_αποχάρτιση"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "Clean up pages with unpaper"
msgstr "Καθαρισμός σελίδων με αποχάρτιση"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "_OCR"
msgstr "_OCR"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "Optical Character Recognition"
msgstr "Οπτική Αναγνώριση Χαρακτήρων"

#: bin/gscan2pdf:367 bin/gscan2pdf:368
msgid "_Help"
msgstr "_Βοήθεια"

#: bin/gscan2pdf:368
msgid "Help"
msgstr "Βοήθεια"

#: bin/gscan2pdf:369
msgid "_About"
msgstr "_Σχετικά"

#: bin/gscan2pdf:564
msgid "Thumbnails"
msgstr "Μικρογραφίες"

#: bin/gscan2pdf:615
msgid "Error copying page"
msgstr "Σφάλμα κατά την αντιγραφή σελίδας"

#: bin/gscan2pdf:897
msgid "Mode"
msgstr "Λειτουργία"

#: bin/gscan2pdf:899
msgid "Lineart"
msgstr "Γραμμικό"

#: bin/gscan2pdf:900
msgid "Grayscale"
msgstr "Διαβαθμίσεις του γκρι"

#: bin/gscan2pdf:901
msgid "Gray"
msgstr "Γκρι"

#: bin/gscan2pdf:902
msgid "Color"
msgstr "Έγχρωμο"

#: bin/gscan2pdf:903
msgid "Black & White"
msgstr "Άσπρο & Μαύρο"

#: bin/gscan2pdf:904
msgid "True Gray"
msgstr "Πραγματικό Γκρί"

#: bin/gscan2pdf:905
msgid "Binary"
msgstr "Δυαδικό"

#: bin/gscan2pdf:906 bin/gscan2pdf:957 bin/gscan2pdf:958
msgid "Auto"
msgstr "Αυτόματο"

#: bin/gscan2pdf:907
msgid "Halftone"
msgstr "Ενδιάμεσοι τόνοι"

#: bin/gscan2pdf:908
msgid "24bit Color"
msgstr "Χρώμα 24bit"

#: bin/gscan2pdf:911 bin/gscan2pdf:2365 bin/gscan2pdf:2486
msgid "Compression"
msgstr "Συμπίεση"

#: bin/gscan2pdf:913 bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "None"
msgstr "Τίποτα"

#: bin/gscan2pdf:914 bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2466 bin/gscan2pdf:2476
msgid "JPEG"
msgstr "JPEG"

#: bin/gscan2pdf:917
msgid "Resolution"
msgstr "Ανάλυση"

#: bin/gscan2pdf:918
msgid "Brightness"
msgstr "Φωτεινότητα"

#: bin/gscan2pdf:919
msgid "Contrast"
msgstr "Αντίθεση"

#: bin/gscan2pdf:920 bin/gscan2pdf:5178 bin/gscan2pdf:5186
msgid "Threshold"
msgstr "Ανοχή"

#: bin/gscan2pdf:921
msgid "Speed"
msgstr "Ταχύτητα"

#: bin/gscan2pdf:923 bin/gscan2pdf:929 bin/gscan2pdf:935 bin/gscan2pdf:941
#: bin/gscan2pdf:947
msgid "Yes"
msgstr "Ναί"

#: bin/gscan2pdf:924 bin/gscan2pdf:930 bin/gscan2pdf:936 bin/gscan2pdf:942
#: bin/gscan2pdf:948
msgid "No"
msgstr "Όχι"

#: bin/gscan2pdf:927
msgid "Batch scan"
msgstr "Μαζική σάρωση"

#: bin/gscan2pdf:933 bin/gscan2pdf:939
msgid "Wait for button"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:945
msgid "Cache calibration"
msgstr "Ρύθμιση κρυφού αποθέματος"

#: bin/gscan2pdf:951
msgid "Source"
msgstr "Προέλευση"

#: bin/gscan2pdf:953
msgid "Normal"
msgstr "Κανονικό"

#: bin/gscan2pdf:954
msgid "ADF"
msgstr "ADF"

#: bin/gscan2pdf:955
msgid "Automatic Document Feeder"
msgstr "Αυτόματος Τροφοδότης Εγγράφων"

#: bin/gscan2pdf:956
msgid "XPA"
msgstr "XPA"

#: bin/gscan2pdf:959
msgid "Flatbed"
msgstr "Οριζόντιος"

#: bin/gscan2pdf:960
msgid "Transparency Adapter"
msgstr "Προσαρμογέας Διαφανειών"

#: bin/gscan2pdf:961
msgid "Transparency Unit"
msgstr "Μονάδα Διαφανειών"

#: bin/gscan2pdf:964
msgid "Page Width"
msgstr "Πλάτος Σελίδας"

#: bin/gscan2pdf:965
msgid "Page Height"
msgstr "Ύψος Σελίδας"

#: bin/gscan2pdf:972
msgid "Layout"
msgstr "Διάταξη"

#: bin/gscan2pdf:975
msgid "Single"
msgstr "Μονό"

#: bin/gscan2pdf:976
msgid "One page per sheet, oriented upwards without rotation."
msgstr "Μία σελίδα ανά φύλλο, προσανατολισμός προς τα επάνω χωρίς περιστροφή"

#: bin/gscan2pdf:979
#, fuzzy
msgid "Double"
msgstr "Διπλό"

#: bin/gscan2pdf:980
msgid ""
"Two pages per sheet, landscape orientation (one page on the left half, one "
"page on the right half)."
msgstr ""
"Δύο σελίδες σε κάθε φύλο, οριζόντιος προσανατολισμός (μία σελίδα στο "
"αριστερό μισό, μία σελίδα στο δεξί μισό)."

#: bin/gscan2pdf:987
#, fuzzy
msgid "No deskew"
msgstr "Χωρίς αντιστρέβλωση"

#: bin/gscan2pdf:988
#, fuzzy
msgid "Disable deskewing."
msgstr "Απενεργοποίηση αντιστρέβλωσης"

#: bin/gscan2pdf:993
#, fuzzy
msgid "No mask scan"
msgstr "Χωρίς μάσκα σάρωσης"

#: bin/gscan2pdf:994
#, fuzzy
msgid "Disable mask detection."
msgstr "Άρση ανίχνευσης μάσκας"

#: bin/gscan2pdf:999
msgid "No black filter"
msgstr "Χωρίς φίλτρο μαύρου"

#: bin/gscan2pdf:1000
msgid "Disable black area scan."
msgstr "Άρση σάρωσης μαύρων περιοχών"

#: bin/gscan2pdf:1005
msgid "No gray filter"
msgstr "Χωρίς φίλτρο γρί"

#: bin/gscan2pdf:1006
msgid "Disable gray area scan."
msgstr "Άρση σάρωσης γκρι περιοχών"

#: bin/gscan2pdf:1011
msgid "No noise filter"
msgstr "Χωρίς φίλτρο θορύβου"

#: bin/gscan2pdf:1012
msgid "Disable noise filter."
msgstr "Άρση φίλτρου θορύβου"

#: bin/gscan2pdf:1017
msgid "No blur filter"
msgstr "Χωρίς φίλτρο θαμπώματος"

#: bin/gscan2pdf:1018
msgid "Disable blur filter."
msgstr "Άρση φίλτρου θαμπώματος"

#: bin/gscan2pdf:1023
msgid "No border scan"
msgstr "Χωρίς σάρωση περιθωρίων"

#: bin/gscan2pdf:1024
msgid "Disable border scanning."
msgstr "Απενεργοποίηση σάρωσης περιθορίων"

#: bin/gscan2pdf:1029
#, fuzzy
msgid "No border align"
msgstr "Χωρίς ευθυγράμμιση περιθωρίου"

#: bin/gscan2pdf:1030
msgid "Disable aligning of the area detected by border scanning."
msgstr "Απενεργοποίηση ευθυγράμμισης"

#: bin/gscan2pdf:1035
#, fuzzy
msgid "Deskew to edge"
msgstr "Αντιστρέβλωση στο άκρο"

#: bin/gscan2pdf:1036
msgid ""
"Edges from which to scan for rotation. Each edge of a mask can be used to "
"detect the mask's rotation. If multiple edges are specified, the average "
"value will be used, unless the statistical deviation exceeds --deskew-scan-"
"deviation."
msgstr ""
"Ακμές από τις οποίες θα γίνει σάρωση για περιστροφή. Κάθε ακμή μάσκας μπορεί "
"να χρησιμοποιηθεί για εντοπισμό περιστροφής της μάσκας. Αν οριστούν πολλές "
"ακμές, θα χρησιμοποιηθεί ο μέσος όρος, εκτός αν η στατιστική απόκλιση "
"υπερβαίνει την απόκλιση --αντιστρέβλωσης-σάρωσης"

#: bin/gscan2pdf:1040 bin/gscan2pdf:1068 bin/gscan2pdf:4499 bin/gscan2pdf:4560
#: bin/gscan2pdf:4699
msgid "Left"
msgstr "Αριστερά"

#: bin/gscan2pdf:1041
msgid "Use 'left' for scanning from the left edge."
msgstr "Χρησιμοποίησε το \"αριστερά\" για σάρωση από αριστερά"

#: bin/gscan2pdf:1045 bin/gscan2pdf:1073 bin/gscan2pdf:4500 bin/gscan2pdf:4564
#: bin/gscan2pdf:4700
msgid "Top"
msgstr "Κορυφή"

#: bin/gscan2pdf:1046
msgid "Use 'top' for scanning from the top edge."
msgstr "Χρησιμοποίησε το \"κορυφή\" για σάρωση από την κορυφή"

#: bin/gscan2pdf:1050 bin/gscan2pdf:1078
msgid "Right"
msgstr "Δεξιά"

#: bin/gscan2pdf:1051
msgid "Use 'right' for scanning from the right edge."
msgstr "Χρησιμοποίησε το \"δεξιά\" για σάρωση από δεξιά"

#: bin/gscan2pdf:1055 bin/gscan2pdf:1083
msgid "Bottom"
msgstr "Βάση"

#: bin/gscan2pdf:1056
msgid "Use 'bottom' for scanning from the bottom."
msgstr "Χρησιμοποίησε το \"βάση\" για σάρωση από την βάση"

#: bin/gscan2pdf:1063
msgid "Align to edge"
msgstr "Ευθυγράμμιση στην ακμή"

#: bin/gscan2pdf:1064
msgid "Edge to which to align the page."
msgstr "Ακμή που θα ευθυγραμιστεί η σελίδα"

#: bin/gscan2pdf:1069
msgid "Use 'left' to align to the left edge."
msgstr "Χρησιμοποίησε το \"αριστερά\" για ευθυγράμμιση αριστερά"

#: bin/gscan2pdf:1074
msgid "Use 'top' to align to the top edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1079
msgid "Use 'right' to align to the right edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1084
msgid "Use 'bottom' to align to the bottom."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1090
msgid "Border margin"
msgstr "περίγραμμα περιθορίου"

#: bin/gscan2pdf:1094
msgid "Vertical margin"
msgstr "Κατακόρυφο περιθόριο"

#: bin/gscan2pdf:1095
#, fuzzy
msgid ""
"Vertical distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""
"Κατακόρυφη απόσταση από την ακμή του φύλλου για ευθυγράμμιση στο περιθόριο"

#: bin/gscan2pdf:1102
msgid "Horizontal margin"
msgstr "Οριζόντιο περιθόριο"

#: bin/gscan2pdf:1103
msgid ""
"Horizontal distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""
"Οριζόντια απόσταση από την ακμή του φύλλου για ευθυγράμμιση στο περιθόριο"

#: bin/gscan2pdf:1112
#, fuzzy
msgid "White threshold"
msgstr "Ανοχή άσπρου"

#: bin/gscan2pdf:1113
#, fuzzy
msgid "Brightness ratio above which a pixel is considered white."
msgstr "Ανοχή άσπρου"

#: bin/gscan2pdf:1121
msgid "Black threshold"
msgstr "Ανοχή μαύρου"

#: bin/gscan2pdf:1122
msgid ""
"Brightness ratio below which a pixel is considered black (non-gray). This is "
"used by the gray-filter. This value is also used when converting a grayscale "
"image to black-and-white mode."
msgstr ""
"Αναλογία φωτεινότητας κάτω από την οποία ένα εικονοστοιχείο θεωρείται μαύρο "
"(όχι γκρι). Αυτό χρησιμοποιείται από το φίλτρο γκρι. Η ποσότητα αυτή επίσης "
"χρησιμοποιείται στη μετατροπή μίας εικόνας από τόνους γκρι σε μαυρόασπρη."

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "Enable Save _Options"
msgstr "Ενεργοποίηση _επιλογών αποθήκευσης"

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "View options before saving"
msgstr "Προβολή επιλογών πρίν την αποθήκευση"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore _window settings on startup"
msgstr "Επαναφορά _ρυθμίσεων παραθύρου κατά την εκκίνηση"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore window settings on startup"
msgstr "Επαναφορά ρυθμίσεων παραθύρου κατά την εκκίνηση"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "GOCR"
msgstr "GOCR"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "Process image with GOCR."
msgstr "Επεξεργασία εικόνας με GOCR."

#: bin/gscan2pdf:1213
#, fuzzy
msgid "Tesseract"
msgstr "Υπερκυβισμός"

#: bin/gscan2pdf:1213
#, fuzzy
msgid "Process image with Tesseract."
msgstr "Επεξεργασία εικόνας με Υπερκυβισμό."

#: bin/gscan2pdf:1217
msgid "PDF creation requires PDF::API2\n"
msgstr "η δημιουργία PDF προαπαιτεί το PDF::API2\n"

#: bin/gscan2pdf:1225
msgid "The scanadf frontend is not available\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1246
msgid "Save image and Save as PDF both require imagemagick\n"
msgstr ""
"Η αποθήκευση εικόνας και η αποθήκευση ώς PDF απαιτέι το imagemagick\n"

#: bin/gscan2pdf:1250
msgid "Save image requires libtiff\n"
msgstr "Η αποθήκευση εικονας απαιτεί το libtiff\n"

#: bin/gscan2pdf:1254
msgid "Save as DjVu requires djvulibre-bin\n"
msgstr "Η αποθήκευση ως DjVu απαιτεί το djvulibre-bin\n"

#: bin/gscan2pdf:1258
msgid "Email as PDF requires xdg-email\n"
msgstr "Η αποστολή email ως PDF απαιτεί xdg-email\n"

#: bin/gscan2pdf:1301
msgid ""
"The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
"perlmagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1307
msgid "unpaper missing\n"
msgstr "Η αποχάρτιση λείπει\n"

#: bin/gscan2pdf:1313
msgid "OCR requires gocr or tesseract\n"
msgstr "Το OCR απαιτεί το gocr ή tesseract\n"

#: bin/gscan2pdf:1319
msgid "Warning: missing packages"
msgstr "Προσοχή: έλλειψη πακέτων"

#: bin/gscan2pdf:1325
msgid "Don't show this message again"
msgstr "Να μην προβληθεί ξανά αυτό το μύνημα"

#: bin/gscan2pdf:1516
msgid "Warning: "
msgstr "Προειδοποίηση: "

#: bin/gscan2pdf:1523
#, fuzzy, perl-format
msgid "Information: got %s on second attempt\n"
msgstr "Πληροφορία: έχεις %s στη δεύτερη προσπάθεια\n"

#: bin/gscan2pdf:1589
msgid "Import image from file"
msgstr "Εισαγωγή εικόνας από αρχείο"

#: bin/gscan2pdf:1607
msgid "Importing"
msgstr "Γίνεται Εισαγωγή"

#: bin/gscan2pdf:1638
#, perl-format
msgid "Can't open %s: %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1643
msgid "Converting to TIFF"
msgstr "Μετατροπή σε TIFF"

#: bin/gscan2pdf:1662
#, perl-format
msgid "%s is not a recognised image type"
msgstr "%s δεν είναι αναγνωρίσιμος τύπος αρχείου εικόνας"

#: bin/gscan2pdf:1688
msgid "Extracting images from PDF"
msgstr "Γίνεται εξαγωγή εικόνων από PDF"

#: bin/gscan2pdf:1690
msgid "Error extracting images from PDF"
msgstr "Σφάλμα στην εξαγωγή εικόνων από PDF"

#: bin/gscan2pdf:1699 bin/gscan2pdf:1721
#, perl-format
msgid "Importing image %i of %i"
msgstr "Εισαγωγή εικόνας %i από %i"

#: bin/gscan2pdf:1704
msgid "Error extracting PDF infomation"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1711
msgid "Extracting images from TIFF"
msgstr "Εξαγωγή εικόνων από TIFF"

#: bin/gscan2pdf:1713
msgid "Error extracting images from TIFF"
msgstr "Σφάλμα στην εξαγωγή εικόνας από TIFF"

#: bin/gscan2pdf:1727 bin/gscan2pdf:1734
#, perl-format
msgid "Importing %s"
msgstr "Εισαγωγή %s"

#: bin/gscan2pdf:1755
msgid "Pages to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1758
msgid "First page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1764
msgid "Last page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1856
msgid "Page Range"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1934
msgid "Metadata"
msgstr "Μεταδεδομένα"

#: bin/gscan2pdf:1943
msgid "Date"
msgstr "Ημερομηνία"

#: bin/gscan2pdf:1953
msgid "Select Date"
msgstr "Επιλογή Ημερομηνίας"

#: bin/gscan2pdf:1970
msgid "Today"
msgstr "Σήμερα"

#: bin/gscan2pdf:1981
msgid "Year-Month-Day"
msgstr "Έτος-Μήνας-Μέρα"

#: bin/gscan2pdf:1987
msgid "Document author"
msgstr "Συγγραφέας κειμένου"

#: bin/gscan2pdf:1996
msgid "Title"
msgstr "Τίτλος"

#: bin/gscan2pdf:2005
msgid "Subject"
msgstr "Θέμα"

#: bin/gscan2pdf:2014
msgid "Keywords"
msgstr "Λέξεις κλεδιά"

#: bin/gscan2pdf:2063
msgid "Saving PDF"
msgstr "Αποθήκευση PDF"

#: bin/gscan2pdf:2088
msgid "Setting up PDF"
msgstr "Διαμόρφωση PDF"

#: bin/gscan2pdf:2095
#, perl-format
msgid "Saving page %i of %i"
msgstr "Αποθήκευση σελίδας %i από %i"

#: bin/gscan2pdf:2230
msgid "Closing PDF"
msgstr "Κλείσιμο PDF"

#: bin/gscan2pdf:2275
msgid "PDF filename"
msgstr "Όνομα PDF αρχείου"

#: bin/gscan2pdf:2312
msgid "JPEG Quality"
msgstr "Ποιότητα JPEG"

#: bin/gscan2pdf:2332
msgid "Downsample to"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2337
msgid "dpi"
msgstr "dpi"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "LZW"
msgstr "LZW"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding."
msgstr "Συμπίεση εξαγώγιμου με κωδικοποίηση with Lempel-Ziv & Welch"

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Zip"
msgstr "Zip"

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Compress output with deflate encoding."
msgstr "Συμπίεση εξαγώγιμου με κωδικοποίηση deflate"

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Packbits"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Compress output with Packbits encoding."
msgstr "Συμπίεση εξαγώγιμου με κωδικοποίηση Packbits"

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "G3"
msgstr "G3"

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "Compress output with CCITT Group 3 encoding."
msgstr "Συμπίεση εξαγώγιμου με κωδικοποίηση CCITT Group 3"

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "G4"
msgstr "G4"

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "Compress output with CCITT Group 4 encoding."
msgstr "Συμπίεση εξαγώγιμου με κωδικοποίηση CCITT Group 4"

#: bin/gscan2pdf:2357 bin/gscan2pdf:2467
msgid "PNG"
msgstr "PNG"

#: bin/gscan2pdf:2357
msgid "Compress output with PNG encoding."
msgstr "Συμπίεση εξαγώγιμου με κωδικοποίηση PNG"

#: bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2476
msgid "Compress output with JPEG encoding."
msgstr "Συμπίεση εξαγώγιμου με κωδικοποίηση JPEG"

#: bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "Use no compression algorithm on output."
msgstr "Κανένας αλγόριθμος συμπίεσης στο εξαγώγιμο"

#: bin/gscan2pdf:2461
msgid "Image type"
msgstr "Τύπος εικόνας"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "GIF"
msgstr "GIF"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "CompuServe graphics interchange format"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2466
#, fuzzy
msgid "Joint Photographic Experts Group JFIF format"
msgstr "Μορφοποίηση Joint Photographic Experts Group JFIF"

#: bin/gscan2pdf:2467
msgid "Portable Network Graphics"
msgstr "Φορητά Δικτυακά Γραφικά (PNG)"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "PNM"
msgstr "PNM"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "Portable anymap"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "PS"
msgstr "PS"

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "Postscript"
msgstr "Postscript"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "TIFF"
msgstr "TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "Tagged Image File Format"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2544
msgid "TIFF filename"
msgstr "Όνομα αρχείου TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2575
msgid "PS filename"
msgstr "Όνομα PS αρχείου"

#: bin/gscan2pdf:2631
#, perl-format
msgid "File %s is read-only"
msgstr "Το αχρείο %s είναι μόνο για ανάγνωση"

#: bin/gscan2pdf:2636
#, perl-format
msgid ""
"File %s exists.\n"
"Really overwrite?"
msgstr ""
"Το αρχείο %s υπάρχει.\n"
"Να γίνει αντικατάσταση;"

#: bin/gscan2pdf:2649
msgid "Image filename"
msgstr "Όνομα αρχείου εικόνας"

#: bin/gscan2pdf:2677 bin/gscan2pdf:2686
msgid "Error saving image"
msgstr "Σφάλμα στην αποθήκευση εικόνας"

#: bin/gscan2pdf:2704
msgid "Saving TIFF"
msgstr "Αποθηκεύεται TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2732
#, perl-format
msgid "Converting image %i of %i to TIFF"
msgstr "Μετατρέπεται εικόνα %i από %i σε TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2738
msgid "Error writing TIFF"
msgstr "Σφάλμα στην εγγραφή TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2749
#, fuzzy
msgid "Concatenating TIFFs"
msgstr "αλληλουχία TIFFs"

#: bin/gscan2pdf:2754
msgid "Converting to PS"
msgstr "Μετατροπή σε PS"

#: bin/gscan2pdf:2846
msgid "DjVu filename"
msgstr "Όνομα αρχείου DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2870
msgid "Saving DjVu"
msgstr "Αποθήκευση DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2896
#, perl-format
msgid "Writing page %i of %i"
msgstr "Εγγραφή σελίδας %i από %i"

#: bin/gscan2pdf:2933 bin/gscan2pdf:2960
msgid "Error writing DjVu"
msgstr "Σφάλμα εγγραφής DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2951
#, perl-format
msgid "Can't open file: %s"
msgstr "Δεν μπορεί να ανοίξει το αρχείο: %s"

#: bin/gscan2pdf:2963
msgid "Closing DjVu"
msgstr "Κλείσιμο DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2966
msgid "Error closing DjVu"
msgstr "Σφάλμα κλεισίματος DjVu"

#: bin/gscan2pdf:3023
msgid "Email as PDF"
msgstr "Ηλεκτρονική ταχυδρόμιση ως PDF"

#: bin/gscan2pdf:3058
msgid "Error creating email"
msgstr "Σφάλμα δημιουργίας ηλεκτρονικού ταχυδρομείου"

#: bin/gscan2pdf:3084
msgid "Scan Document"
msgstr "Σάρωση εγγράφου"

#: bin/gscan2pdf:3096
msgid "Page Options"
msgstr "Επιλογές σελίδας"

#: bin/gscan2pdf:3100
msgid "Scan Options"
msgstr "Επιλογές σάρωσης"

#: bin/gscan2pdf:3103
msgid "# Pages"
msgstr "# Σελίδων"

#: bin/gscan2pdf:3112 bin/gscan2pdf:6762
msgid "All"
msgstr "Όλα"

#: bin/gscan2pdf:3113
msgid "Scan all pages"
msgstr "Σάρωση όλων των σελίδων"

#: bin/gscan2pdf:3120 bin/gscan2pdf:3125
msgid "Set number of pages to scan"
msgstr "Αριθμός σελίδων για σάρωση"

#: bin/gscan2pdf:3143
msgid "Extended page numbering"
msgstr "Εκτεταμένη αρίθμηση σελίδων"

#: bin/gscan2pdf:3147
msgid "Page number"
msgstr "Αριθμός σελίδας"

#: bin/gscan2pdf:3156
msgid "Start"
msgstr "Έναρξη"

#: bin/gscan2pdf:3165
msgid "Increment"
msgstr "Βήμα"

#: bin/gscan2pdf:3191
msgid "Source document"
msgstr "Αρχείο προέλευσης"

#: bin/gscan2pdf:3198
msgid "Single sided"
msgstr "Μονής όψης"

#: bin/gscan2pdf:3199
msgid "Source document is single-sided"
msgstr "Το αρχείο προέλευσης είναι μονής όψης"

#: bin/gscan2pdf:3206
msgid "Double sided"
msgstr "Διπλής όψης"

#: bin/gscan2pdf:3207
msgid "Source document is double-sided"
msgstr "Το αρχείο προέλευσης είναι διπλής όψης"

#: bin/gscan2pdf:3213
msgid "Side to scan"
msgstr "Πλευρά για σάρωση"

#: bin/gscan2pdf:3217
#, fuzzy
msgid "Facing"
msgstr "Προσανατολισμός"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Reverse"
msgstr "Αναστροφή"

#: bin/gscan2pdf:3237
msgid "Sets which side of a double-sided document is scanned"
msgstr "Ορίζει ποια πλευρά ενός διπλής όψης εγγράφου θα σαρωθεί"

#: bin/gscan2pdf:3283
#, fuzzy
msgid "Post-processing"
msgstr "Ύστερη επεξεργασία"

#: bin/gscan2pdf:3292
#, fuzzy
msgid "unpaper scanned pages"
msgstr "Αποχάρτιση σαρωμένων σελίδων"

#: bin/gscan2pdf:3293
msgid "Process scanned image with unpaper"
msgstr "Επεξεργασία σαρωμένων εικόνων με αποχάρτιση"

#: bin/gscan2pdf:3302
msgid "Options"
msgstr "Επιλογές"

#: bin/gscan2pdf:3303
msgid "Set unpaper options"
msgstr "Ορισμός επιλογών αποχάρτισης"

#: bin/gscan2pdf:3306
msgid "unpaper options"
msgstr "Επιλογές αποχάρτισης"

#: bin/gscan2pdf:3335 bin/gscan2pdf:3336
msgid "OCR scanned pages"
msgstr "OCR σαρωμένων σελίδων"

#: bin/gscan2pdf:3346
msgid "Select OCR engine"
msgstr "Επιλογή μηχανής OCR"

#: bin/gscan2pdf:3373
#, fuzzy
msgid "Device-dependent options"
msgstr "Επιλογές εξαρτόμενες από συσκευές"

#: bin/gscan2pdf:3384
msgid "Scan"
msgstr "Σάρωση"

#: bin/gscan2pdf:3443
#, fuzzy
msgid "Must scan facing pages first"
msgstr "Πρέπει να σαρωθούν πρώτα οι προσανατολισμένες σελίδες"

#: bin/gscan2pdf:3475
#, fuzzy
msgid "Fetching list of devices"
msgstr "Δημιουργείτια λίστα συσκευών"

#: bin/gscan2pdf:3517
msgid "No scanners found"
msgstr "Δεν βρέθηκαν σαρωτές"

#: bin/gscan2pdf:3536 bin/gscan2pdf:4483 bin/gscan2pdf:4573 bin/gscan2pdf:4596
#: bin/gscan2pdf:5051
msgid "Manual"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3550
msgid "Device"
msgstr "Συσκευή"

#: bin/gscan2pdf:3606
msgid "Sets the device to be used for the scan"
msgstr "Ορίζεται η συσκευή σάρωσης που θα χρησιμοποιηθεί"

#: bin/gscan2pdf:3756 bin/gscan2pdf:3760 bin/gscan2pdf:3792 bin/gscan2pdf:3910
#: bin/gscan2pdf:3914
msgid "Scanning"
msgstr "Σάρωση"

#: bin/gscan2pdf:3792
msgid "pages"
msgstr "σελίδες"

#: bin/gscan2pdf:3795
#, perl-format
msgid "Scanning page %i..."
msgstr "Σάρωση σελίδας %i..."

#: bin/gscan2pdf:3806 bin/gscan2pdf:3962
msgid "Unable to load image"
msgstr "Δεν είναι δυνατή η φόρτωση της εικόνας"

#: bin/gscan2pdf:3812 bin/gscan2pdf:3950
msgid "Scanner warming up"
msgstr "Προθέρμανση σαρωτή"

#: bin/gscan2pdf:3831 bin/gscan2pdf:3976
msgid "Device busy"
msgstr "Η συσκευέυή είναι απασχολημένη"

#: bin/gscan2pdf:3834 bin/gscan2pdf:3979
msgid "Unknown message: "
msgstr "Άγνωστο μύνημα: "

#: bin/gscan2pdf:3953
#, perl-format
msgid "Scanned page %i..."
msgstr "Σαρώθηκε σελίδα %i..."

#: bin/gscan2pdf:4087 bin/gscan2pdf:4091
msgid "Error importing image"
msgstr "Σφάλμε εισαγωγής εικόνας"

#: bin/gscan2pdf:4206
msgid "Error pasting image"
msgstr "Σφάλμα επικόλλησης εικόνας"

#: bin/gscan2pdf:4315
msgid "Patches gratefully received from:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4317
msgid "To aid the scan-to-PDF process"
msgstr "Για βοήθεια στην εξέλιξη του scan-to-PDF"

#: bin/gscan2pdf:4318
msgid "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"
msgstr "Πνευματική ιδιοκτησία 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"

#: bin/gscan2pdf:4397 bin/gscan2pdf:4878
msgid "Updating options"
msgstr "Ενημέρωση επιλογών"

#: bin/gscan2pdf:4479 bin/gscan2pdf:4496
msgid "Paper size"
msgstr "Μέγεθος σελίδας"

#: bin/gscan2pdf:4484 bin/gscan2pdf:4570
msgid "Edit"
msgstr "Επεξεργασία"

#: bin/gscan2pdf:4485
msgid "Selects or edits the paper size"
msgstr "Επιλέγει ή επεξεργάζεται το μέγεθος σελίδας"

#: bin/gscan2pdf:4497 bin/gscan2pdf:4552 bin/gscan2pdf:4697
msgid "Width"
msgstr "Πλάτος"

#: bin/gscan2pdf:4498 bin/gscan2pdf:4556 bin/gscan2pdf:4698
msgid "Height"
msgstr "Ύψος"

#: bin/gscan2pdf:4553
msgid "Width of scan area"
msgstr "Πλάτος περιοχής σάρωσης"

#: bin/gscan2pdf:4557
msgid "Height of scan area"
msgstr "Ύψος περιοχής σάρωσης"

#: bin/gscan2pdf:4561
msgid "Top-left x position of scan area"
msgstr "Επάνω-αριστερά σημείο χ περιοχής σάρωσης"

#: bin/gscan2pdf:4565
msgid "Top-left y position of scan area"
msgstr "Επάνω-αριστερά σημείο ψ περιοχής σάρωσης"

#: bin/gscan2pdf:4683
msgid "Edit paper size"
msgstr "Επεξεργασία μεγέθους σελίδας"

#: bin/gscan2pdf:4696
msgid "Name"
msgstr "Όνομα"

#: bin/gscan2pdf:4743
msgid "Cannot delete all paper sizes"
msgstr "Αδύνατη η διαγραφή όλων των μεγεθών σελίδας"

#: bin/gscan2pdf:4786
msgid ""
"The following paper sizes are too big to be scanned by the selected device:"
msgstr ""
"Τα ακόλουθα μεγέθη σελίδας είναι πολύ μεγάλα για σάρωση από την επιλεγμένη "
"συσκευή:"

#: bin/gscan2pdf:5188 bin/gscan2pdf:5323
msgid "%"
msgstr "%"

#: bin/gscan2pdf:5207
#, fuzzy
msgid "Applying threshold"
msgstr "Εφαρμογή ανοχής"

#: bin/gscan2pdf:5281
#, perl-format
msgid "Applying threshold to page %i of %i"
msgstr "Εφαρμογή ανοχής στη σελίδα %i of %i"

#: bin/gscan2pdf:5313 bin/gscan2pdf:5321
msgid "Crop"
msgstr "Κόψιμο"

#: bin/gscan2pdf:5343
msgid "Cropping"
msgstr "Κοπή"

#: bin/gscan2pdf:5459
#, perl-format
msgid "Cropping page %i of %i"
msgstr "Κοπή σελίδας %i από %i"

#: bin/gscan2pdf:5513 bin/gscan2pdf:5516
msgid "Running unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5554 bin/gscan2pdf:5985
#, perl-format
msgid "Page %i of %i"
msgstr "Σελίδα %i από %i"

#: bin/gscan2pdf:5798
msgid "Deskew"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5828
msgid "Border"
msgstr "Περίγραμμα"

#: bin/gscan2pdf:5879
msgid "Filters"
msgstr "Φίλτρα"

#: bin/gscan2pdf:5900
msgid "unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5944 bin/gscan2pdf:5947
msgid "Running OCR"
msgstr "Εκτέλεση OCR"

#: bin/gscan2pdf:6132
msgid "Language to recognise"
msgstr "Γλώσσα προς αναγνώριση"

#: bin/gscan2pdf:6137
msgid "German"
msgstr "Γερμανικά"

#: bin/gscan2pdf:6138
msgid "Fraktur"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6139 bin/gscan2pdf:6179
msgid "English"
msgstr "Αγγλικά"

#: bin/gscan2pdf:6140
msgid "French"
msgstr "Γαλλικά"

#: bin/gscan2pdf:6141
msgid "Italian"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6142
msgid "Dutch"
msgstr "Ολλανδικά"

#: bin/gscan2pdf:6143
msgid "Portuguese"
msgstr "Πορτογαλικά"

#: bin/gscan2pdf:6144
msgid "Spanish"
msgstr "Ισπανικά"

#: bin/gscan2pdf:6145
msgid "Vietnamese"
msgstr "Βιετναμέζικα"

#: bin/gscan2pdf:6196
msgid "OCR"
msgstr "OCR"

#: bin/gscan2pdf:6201
msgid "OCR Engine"
msgstr "Μηχανή OCR"

#: bin/gscan2pdf:6228
msgid "Start OCR"
msgstr "Εκκίνηση OCR"

#: bin/gscan2pdf:6239
msgid "No page selected"
msgstr "Δεν επιλέχθηκε σελίδα"

#: bin/gscan2pdf:6262
msgid ""
"Some pages have not been saved.\n"
"Do you really want to quit?"
msgstr ""
"Κάποιες σελίδες δεν έχουν αποθηκευτεί.\n"
"Θέλετε πράγματι να εγκαταλείψετε;"

#: bin/gscan2pdf:6312
#, perl-format
msgid ""
"The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternatively, try: %s %s\n"
"\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6625
msgid "This operation cannot be undone. Are you sure?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6631
msgid "Compressing working files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6663
msgid "Compressing images"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6668
msgid "Clearing up"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6760
msgid "Current"
msgstr "Τρέχων"

#: bin/gscan2pdf:6761
msgid "Selected"
msgstr "Επιλεγμένο"

#: bin/gscan2pdf:6784
msgid "active"
msgstr ""
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msgid ""
msgstr ""
"Project-Id-Version: gscan2pdf-0.8.7\n"
"Report-Msgid-Bugs-To: \n"
"POT-Creation-Date: 2008-02-02 10:05+0100\n"
"PO-Revision-Date: 2008-02-12 16:21+0000\n"
"Last-Translator: Manuel Rennecke <Unknown>\n"
"Language-Team: Spanish <es@li.org>\n"
"MIME-Version: 1.0\n"
"Content-Type: text/plain; charset=utf-8\n"
"Content-Transfer-Encoding: 8bit\n"
"X-Launchpad-Export-Date: 2008-03-04 06:12+0000\n"
"X-Generator: Launchpad (build Unknown)\n"

#~ msgid "Unknown option"
#~ msgstr "Opción desconocida"

#~ msgid "Can't open config file"
#~ msgstr "No se puede abrir el fichero de configuración"

#~ msgid "File"
#~ msgstr "Fichero"

#~ msgid "Sca_n"
#~ msgstr "Esca_near"

#~ msgid "Save _TIFF"
#~ msgstr "Guardar _TIFF"

#~ msgid "Import TIFF file"
#~ msgstr "Importar un fichero TIFF"

#~ msgid "Save as TIFF"
#~ msgstr "guardar como TIFF"

#~ msgid ""
#~ "This will clear the list of scanned images.\n"
#~ "Do you want to continue?"
#~ msgstr ""
#~ "Se borrara la lista de imagenes escaneadas.\n"
#~ "¿Quieres seguir?"

#~ msgid "Import scan from file"
#~ msgstr "Importar desde un fichero"

#~ msgid "Not a TIFF file"
#~ msgstr "No es un fichero TIFF"

#~ msgid "Year/Month/Day"
#~ msgstr "Año/Mes/Dia"

#~ msgid "Page range"
#~ msgstr "Rango de paginas"

#~ msgid ""
#~ "Cannot scan more reverse pages\n"
#~ "than facing pages"
#~ msgstr ""
#~ "No se pude escanear mas\n"
#~ "paginas traseras que frontales"

#~ msgid "Custom"
#~ msgstr "Personalizar"

#~ msgid "Copyright"
#~ msgstr "Copyright"

#~ msgid "Licensed under the GPLv2"
#~ msgstr "Bajo licencia GPLv2"

#~ msgid "Height of scan-area"
#~ msgstr "Altura del area de escaneo"

#~ msgid ""
#~ "The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
#~ "Alternatively, try"
#~ msgstr ""
#~ "El visualizador de la ayuda necesita el modulo Gtk2::Ex::PodViewer\n"
#~ "Alternativamente prueba"

#~ msgid "Go to"
#~ msgstr "Ir a"

#~ msgid ""
#~ "requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it."
#~ msgstr ""
#~ "La biblioteca libtiff es necesaria.\n"
#~ "Por favor instalela"

#~ msgid ""
#~ "exists.\n"
#~ "Really overwrite?"
#~ msgstr ""
#~ "ya existe.\n"
#~ "¿Sobreescribir?"

#~ msgid "not found"
#~ msgstr "no encontrado"

#~ msgid "Scanning page"
#~ msgstr "Escaneando pagina"

#~ msgid "Width of scan-area"
#~ msgstr "Ancho del area de escaneo"

#~ msgid "Selects the paper size, e.g. A4, Letter, or Custom"
#~ msgstr "Elecciones de tamaño del papel, ej: A4, Carta, o Personalizado"

#~ msgid "_Import TIFF"
#~ msgstr "_Importar un fichero TIFF"

#~ msgid "Error: cannot read"
#~ msgstr "Error: Lectura imposible"

#~ msgid "Error: cannot read file:"
#~ msgstr "Error : No se puede leer el fichero"

#~ msgid "Letter"
#~ msgstr "Carta"

#~ msgid "#: "
#~ msgstr "Numero de copias "

#~ msgid "Import TIFF"
#~ msgstr "Importar un fichero TIFF"

#~ msgid "Scanned page"
#~ msgstr "Pagina Escaneada"

#, perl-format
#~ msgid ""
#~ "%s requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it.\n"
#~ msgstr ""
#~ "%s precisa la librería libtiff.\n"
#~ "Por favor instálala.\n"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s\n"
#~ msgstr ""
#~ "No se puede abrir el archivo\n"
#~ "de configuración: %s\n"

#, fuzzy
#~ msgid "Optical Character Recognition of current page"
#~ msgstr "Reconocimiento de carácteres de la página actual"

#~ msgid "The rotating options and the scanadf frontend require imagemagick\n"
#~ msgstr ""
#~ "Las opciones de rotacion y la mascara scanadf necesitan imagemagick\n"

#~ msgid "OCR requires gocr\n"
#~ msgstr "Se precisa gocr para OCR\n"

#~ msgid "Clear"
#~ msgstr "Limpiar"

#~ msgid "Save OCR output"
#~ msgstr "Guardar la salida OCR"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s"
#~ msgstr "No se abre el fichero de configuración: %s"

#~ msgid "Clean up current page with unpaper"
#~ msgstr "Limpiar página actual con unpaper"

#~ msgid "Not a recognised file"
#~ msgstr "No se reconoce el tipo de archivo"

#: bin/gscan2pdf:159
#, fuzzy, perl-format
msgid "Error: cannot read file: %s\n"
msgstr "Error: no se puede leer el archivo: %s\n"

#: bin/gscan2pdf:169
#, perl-format
msgid ""
"Usage:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"
msgstr ""
"Uso:\n"
" %s --test <archivo>=<modelo>\n"

#: bin/gscan2pdf:174
msgid "Error displaying help\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:192
#, perl-format
msgid "Unknown option %s.\n"
msgstr "Opción desconocida %s\n"

#: bin/gscan2pdf:227
msgid "A4"
msgstr "A4"

#: bin/gscan2pdf:233
msgid "US Letter"
msgstr "Carta US"

#: bin/gscan2pdf:239
msgid "US Legal"
msgstr "Legal US"

#: bin/gscan2pdf:321
msgid "_File"
msgstr "_Archivo"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "_New"
msgstr "_Nuevo"

#: bin/gscan2pdf:322
#, fuzzy
msgid "Clears all pages"
msgstr "Elimina todas las paginas"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "_Import"
msgstr "_Importar"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "Import image file(s)"
msgstr "Importar archivo(s) de imagen(es)"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "S_can"
msgstr "Es_canear"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "Scan document"
msgstr "Escanear documento"

#: bin/gscan2pdf:325
#, fuzzy
msgid "_Save PDF"
msgstr "_Guardar PDF"

#: bin/gscan2pdf:325 bin/gscan2pdf:2398
msgid "Save as PDF"
msgstr "Guardar como PDF"

#: bin/gscan2pdf:326
msgid "Save _Image"
msgstr "Guardar _Imagen"

#: bin/gscan2pdf:326 bin/gscan2pdf:2453
msgid "Save image"
msgstr "Guardar imagen"

#: bin/gscan2pdf:327
msgid "Save _DjVu"
msgstr "Guardar _DjVu"

#: bin/gscan2pdf:327 bin/gscan2pdf:2813
msgid "Save as DjVu"
msgstr "Guardar como DjVu"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "_Email as PDF"
msgstr "_Email como PDF"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "Attach as PDF to a new email"
msgstr "Adjuntar a un email como PDF"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "_Compress temporary files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "Compress temporary files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "_Quit"
msgstr "_Salir"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "Quit"
msgstr "Salir"

#: bin/gscan2pdf:333
msgid "_Edit"
msgstr "_Editar"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "_Undo"
msgstr "_Deshacer"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "Undo"
msgstr "Deshacer"

#: bin/gscan2pdf:335
#, fuzzy
msgid "_Redo"
msgstr "_Restaurar"

#: bin/gscan2pdf:335
#, fuzzy
msgid "Redo"
msgstr "Restaurar"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cu_t"
msgstr "Cor_tar"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cut selection"
msgstr "Cortar selección"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "_Copy"
msgstr "_Copiar"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "Copy selection"
msgstr "Copia la selección"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "_Paste"
msgstr "_Pegar"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "Paste selection"
msgstr "Pega la selección"

#: bin/gscan2pdf:339
#, fuzzy
msgid "_Delete"
msgstr "_Eliminar"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "Delete selected pages"
msgstr "Eliminar las paginas seleccionadas"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "_Renumber"
msgstr "_Renumerar"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "Renumber pages from 1 to n"
msgstr "Renumerar las paginas de 1 a n"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select _All"
msgstr "_Seleccionar todo"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select all pages"
msgstr "Seleccionar todas las paginas"

#: bin/gscan2pdf:347
#, fuzzy
msgid "_Frontend"
msgstr "_Máscara"

#: bin/gscan2pdf:350
#, fuzzy
msgid "_View"
msgstr "_Ver"

#: bin/gscan2pdf:351
#, fuzzy
msgid "Zoom _100%"
msgstr "Acercar al _100%"

#: bin/gscan2pdf:351
#, fuzzy
msgid "Zoom to 100%"
msgstr "Acercar al 100%"

#: bin/gscan2pdf:352
#, fuzzy
msgid "Zoom to _fit"
msgstr "Acercar hasta a_justar"

#: bin/gscan2pdf:352
#, fuzzy
msgid "Zoom to fit"
msgstr "Acercar hasta ajustar"

#: bin/gscan2pdf:353
#, fuzzy
msgid "Zoom _in"
msgstr "Acercar(_I)"

#: bin/gscan2pdf:353
#, fuzzy
msgid "Zoom in"
msgstr "Acercar"

#: bin/gscan2pdf:354
#, fuzzy
msgid "Zoom _out"
msgstr "Z_oom alejar"

#: bin/gscan2pdf:354
#, fuzzy
msgid "Zoom out"
msgstr "Zoom alejar"

#: bin/gscan2pdf:355
#, fuzzy
msgid "Rotate 90 clockwise"
msgstr "Rotar 90 grados a la derecha"

#: bin/gscan2pdf:356
#, fuzzy
msgid "Rotate 180"
msgstr "Rotar 180 grados"

#: bin/gscan2pdf:357
#, fuzzy
msgid "Rotate 90 anticlockwise"
msgstr "Rotar 90 grados a la izquierda"

#: bin/gscan2pdf:360
msgid "_Tools"
msgstr "_Herramientas"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "_Threshold"
msgstr "U_mbral"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "Change each pixel above this threshold to black"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:363
#, fuzzy
msgid "_unpaper"
msgstr "unpaper"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "Clean up pages with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "_OCR"
msgstr "_OCR"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "Optical Character Recognition"
msgstr "Reconocimiento óptico de caracteres"

#: bin/gscan2pdf:367 bin/gscan2pdf:368
msgid "_Help"
msgstr "_Ayuda"

#: bin/gscan2pdf:368
msgid "Help"
msgstr "Ayuda"

#: bin/gscan2pdf:369
#, fuzzy
msgid "_About"
msgstr "Acerca de ..."

#: bin/gscan2pdf:564
msgid "Thumbnails"
msgstr "Miniaturas"

#: bin/gscan2pdf:615
msgid "Error copying page"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:897
msgid "Mode"
msgstr "Modo"

#: bin/gscan2pdf:899
msgid "Lineart"
msgstr "Trazos"

#: bin/gscan2pdf:900
#, fuzzy
msgid "Grayscale"
msgstr "Escala de grises"

#: bin/gscan2pdf:901
msgid "Gray"
msgstr "Gris"

#: bin/gscan2pdf:902
msgid "Color"
msgstr "Color"

#: bin/gscan2pdf:903
msgid "Black & White"
msgstr "Blanco y Negro"

#: bin/gscan2pdf:904
msgid "True Gray"
msgstr "Gris Verdadero"

#: bin/gscan2pdf:905
msgid "Binary"
msgstr "Binario"

#: bin/gscan2pdf:906 bin/gscan2pdf:957 bin/gscan2pdf:958
#, fuzzy
msgid "Auto"
msgstr "Automático"

#: bin/gscan2pdf:907
msgid "Halftone"
msgstr "Mediotono"

#: bin/gscan2pdf:908
msgid "24bit Color"
msgstr "Color 24 bits"

#: bin/gscan2pdf:911 bin/gscan2pdf:2365 bin/gscan2pdf:2486
msgid "Compression"
msgstr "Compresión"

#: bin/gscan2pdf:913 bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "None"
msgstr "Ninguno"

#: bin/gscan2pdf:914 bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2466 bin/gscan2pdf:2476
msgid "JPEG"
msgstr "JPEG"

#: bin/gscan2pdf:917
msgid "Resolution"
msgstr "Resolución"

#: bin/gscan2pdf:918
msgid "Brightness"
msgstr "Brillo"

#: bin/gscan2pdf:919
msgid "Contrast"
msgstr "Contraste"

#: bin/gscan2pdf:920 bin/gscan2pdf:5178 bin/gscan2pdf:5186
msgid "Threshold"
msgstr "Umbral"

#: bin/gscan2pdf:921
msgid "Speed"
msgstr "Velocidad"

#: bin/gscan2pdf:923 bin/gscan2pdf:929 bin/gscan2pdf:935 bin/gscan2pdf:941
#: bin/gscan2pdf:947
#, fuzzy
msgid "Yes"
msgstr "Sí"

#: bin/gscan2pdf:924 bin/gscan2pdf:930 bin/gscan2pdf:936 bin/gscan2pdf:942
#: bin/gscan2pdf:948
msgid "No"
msgstr "No"

#: bin/gscan2pdf:927
#, fuzzy
msgid "Batch scan"
msgstr "Escaneo en lote"

#: bin/gscan2pdf:933 bin/gscan2pdf:939
#, fuzzy
msgid "Wait for button"
msgstr "Esperar hasta pulsar el botón"

#: bin/gscan2pdf:945
msgid "Cache calibration"
msgstr "Calibración de caché"

#: bin/gscan2pdf:951
msgid "Source"
msgstr "Fuente"

#: bin/gscan2pdf:953
msgid "Normal"
msgstr "Normal"

#: bin/gscan2pdf:954
msgid "ADF"
msgstr "ADF"

#: bin/gscan2pdf:955
#, fuzzy
msgid "Automatic Document Feeder"
msgstr "Alimentador automático de documentos"

#: bin/gscan2pdf:956
msgid "XPA"
msgstr "XPA"

#: bin/gscan2pdf:959
#, fuzzy
msgid "Flatbed"
msgstr "Escáner plano"

#: bin/gscan2pdf:960
#, fuzzy
msgid "Transparency Adapter"
msgstr "Adaptador de transparencia"

#: bin/gscan2pdf:961
#, fuzzy
msgid "Transparency Unit"
msgstr "Unidad de transparencia"

#: bin/gscan2pdf:964
msgid "Page Width"
msgstr "Ancho de página"

#: bin/gscan2pdf:965
msgid "Page Height"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:972
msgid "Layout"
msgstr "Diseño"

#: bin/gscan2pdf:975
msgid "Single"
msgstr "Sencillo"

#: bin/gscan2pdf:976
#, fuzzy
msgid "One page per sheet, oriented upwards without rotation."
msgstr "Una página por hoja, orientada hacia arriba sin rotación"

#: bin/gscan2pdf:979
msgid "Double"
msgstr "Doble"

#: bin/gscan2pdf:980
msgid ""
"Two pages per sheet, landscape orientation (one page on the left half, one "
"page on the right half)."
msgstr ""
"Dos páginas por hoja, orientación apaisada (una hoja en la parte izquierda, "
"una hoja en la parte derecha)"

#: bin/gscan2pdf:987
#, fuzzy
msgid "No deskew"
msgstr "Sin quitar torcido"

#: bin/gscan2pdf:988
#, fuzzy
msgid "Disable deskewing."
msgstr "Desactivar el quitar de torcido"

#: bin/gscan2pdf:993
#, fuzzy
msgid "No mask scan"
msgstr "Sin enmascarar escanéo"

#: bin/gscan2pdf:994
#, fuzzy
msgid "Disable mask detection."
msgstr "Desactivar la detección de máscara"

#: bin/gscan2pdf:999
#, fuzzy
msgid "No black filter"
msgstr "Sin filtrar la zona negra"

#: bin/gscan2pdf:1000
#, fuzzy
msgid "Disable black area scan."
msgstr "Desactivar el escaneado de la zona negra"

#: bin/gscan2pdf:1005
#, fuzzy
msgid "No gray filter"
msgstr "Sin filtrar la zona gris"

#: bin/gscan2pdf:1006
msgid "Disable gray area scan."
msgstr "Desactivar el escaneado de la zona gris"

#: bin/gscan2pdf:1011
#, fuzzy
msgid "No noise filter"
msgstr "Sin filtro de ruido"

#: bin/gscan2pdf:1012
#, fuzzy
msgid "Disable noise filter."
msgstr "Desactivar el filtro de ruido"

#: bin/gscan2pdf:1017
msgid "No blur filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1018
msgid "Disable blur filter."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1023
msgid "No border scan"
msgstr "No escanear el borde"

#: bin/gscan2pdf:1024
msgid "Disable border scanning."
msgstr "Desactivar el escaneado el borde"

#: bin/gscan2pdf:1029
msgid "No border align"
msgstr "No alinear al borde"

#: bin/gscan2pdf:1030
msgid "Disable aligning of the area detected by border scanning."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1035
msgid "Deskew to edge"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1036
msgid ""
"Edges from which to scan for rotation. Each edge of a mask can be used to "
"detect the mask's rotation. If multiple edges are specified, the average "
"value will be used, unless the statistical deviation exceeds --deskew-scan-"
"deviation."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1040 bin/gscan2pdf:1068 bin/gscan2pdf:4499 bin/gscan2pdf:4560
#: bin/gscan2pdf:4699
msgid "Left"
msgstr "Izquierda"

#: bin/gscan2pdf:1041
msgid "Use 'left' for scanning from the left edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1045 bin/gscan2pdf:1073 bin/gscan2pdf:4500 bin/gscan2pdf:4564
#: bin/gscan2pdf:4700
msgid "Top"
msgstr "Superior"

#: bin/gscan2pdf:1046
msgid "Use 'top' for scanning from the top edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1050 bin/gscan2pdf:1078
msgid "Right"
msgstr "A la derecha"

#: bin/gscan2pdf:1051
msgid "Use 'right' for scanning from the right edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1055 bin/gscan2pdf:1083
msgid "Bottom"
msgstr "Abajo"

#: bin/gscan2pdf:1056
msgid "Use 'bottom' for scanning from the bottom."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1063
msgid "Align to edge"
msgstr "Alinear al margen"

#: bin/gscan2pdf:1064
msgid "Edge to which to align the page."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1069
msgid "Use 'left' to align to the left edge."
msgstr "Use \"izquierda\" para alinear a la izquierda"

#: bin/gscan2pdf:1074
msgid "Use 'top' to align to the top edge."
msgstr "Use \"arriba\" para alinear arriba"

#: bin/gscan2pdf:1079
msgid "Use 'right' to align to the right edge."
msgstr "Use \"derecha\" para alinear a la derecha"

#: bin/gscan2pdf:1084
msgid "Use 'bottom' to align to the bottom."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1090
msgid "Border margin"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1094
msgid "Vertical margin"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1095
msgid ""
"Vertical distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1102
msgid "Horizontal margin"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1103
msgid ""
"Horizontal distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1112
msgid "White threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1113
msgid "Brightness ratio above which a pixel is considered white."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1121
msgid "Black threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1122
msgid ""
"Brightness ratio below which a pixel is considered black (non-gray). This is "
"used by the gray-filter. This value is also used when converting a grayscale "
"image to black-and-white mode."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "Enable Save _Options"
msgstr "Activar Salvar _Opciones"

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "View options before saving"
msgstr "Ver opciones antes de salvar"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore _window settings on startup"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore window settings on startup"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "GOCR"
msgstr "GOCR"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "Process image with GOCR."
msgstr "Procesar imagen con GOCR."

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Tesseract"
msgstr "Tesseract"

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Process image with Tesseract."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1217
msgid "PDF creation requires PDF::API2\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1225
msgid "The scanadf frontend is not available\n"
msgstr "La mascara scanafd no esta accesible\n"

#: bin/gscan2pdf:1246
msgid "Save image and Save as PDF both require imagemagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1250
msgid "Save image requires libtiff\n"
msgstr "Se requiere libtiff para guardar la imagen\n"

#: bin/gscan2pdf:1254
msgid "Save as DjVu requires djvulibre-bin\n"
msgstr "Se requiere djvulibre-bin para guardar como DjVu\n"

#: bin/gscan2pdf:1258
msgid "Email as PDF requires xdg-email\n"
msgstr "Email como PDF necesita xdg-email\n"

#: bin/gscan2pdf:1301
msgid ""
"The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
"perlmagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1307
msgid "unpaper missing\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1313
msgid "OCR requires gocr or tesseract\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1319
msgid "Warning: missing packages"
msgstr "Aviso: paquetes perdidos"

#: bin/gscan2pdf:1325
msgid "Don't show this message again"
msgstr "No mostrar el mensaje otra vez"

#: bin/gscan2pdf:1516
msgid "Warning: "
msgstr "Advertencia : "

#: bin/gscan2pdf:1523
#, perl-format
msgid "Information: got %s on second attempt\n"
msgstr "Información:Conseguido %s al 2ª intento\n"

#: bin/gscan2pdf:1589
msgid "Import image from file"
msgstr "Importar imagen de archivo"

#: bin/gscan2pdf:1607
msgid "Importing"
msgstr "Importando"

#: bin/gscan2pdf:1638
#, perl-format
msgid "Can't open %s: %s"
msgstr "No se ha podido abrir %s: %s"

#: bin/gscan2pdf:1643
msgid "Converting to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1662
#, perl-format
msgid "%s is not a recognised image type"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1688
msgid "Extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1690
msgid "Error extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1699 bin/gscan2pdf:1721
#, perl-format
msgid "Importing image %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1704
msgid "Error extracting PDF infomation"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1711
msgid "Extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1713
msgid "Error extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1727 bin/gscan2pdf:1734
#, perl-format
msgid "Importing %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1755
msgid "Pages to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1758
msgid "First page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1764
msgid "Last page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1856
msgid "Page Range"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1934
msgid "Metadata"
msgstr "Métadatos"

#: bin/gscan2pdf:1943
msgid "Date"
msgstr "Fecha"

#: bin/gscan2pdf:1953
msgid "Select Date"
msgstr "Seleccionar una fecha"

#: bin/gscan2pdf:1970
msgid "Today"
msgstr "Hoy"

#: bin/gscan2pdf:1981
msgid "Year-Month-Day"
msgstr "Año-Mes-Día"

#: bin/gscan2pdf:1987
msgid "Document author"
msgstr "Autor del documento"

#: bin/gscan2pdf:1996
msgid "Title"
msgstr "Titulo"

#: bin/gscan2pdf:2005
msgid "Subject"
msgstr "Sujeto"

#: bin/gscan2pdf:2014
msgid "Keywords"
msgstr "Palabras claves"

#: bin/gscan2pdf:2063
msgid "Saving PDF"
msgstr "Guardando PDF"

#: bin/gscan2pdf:2088
msgid "Setting up PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2095
#, perl-format
msgid "Saving page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2230
msgid "Closing PDF"
msgstr "Cerrando PDF"

#: bin/gscan2pdf:2275
msgid "PDF filename"
msgstr "Nombre del fichero PDF"

#: bin/gscan2pdf:2312
msgid "JPEG Quality"
msgstr "Qualidad del JPEG"

#: bin/gscan2pdf:2332
msgid "Downsample to"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2337
msgid "dpi"
msgstr "dpi"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "LZW"
msgstr "LZW"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Zip"
msgstr "Zip"

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Compress output with deflate encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Packbits"
msgstr "Packbits"

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Compress output with Packbits encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "G3"
msgstr "G3"

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "Compress output with CCITT Group 3 encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "G4"
msgstr "G4"

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "Compress output with CCITT Group 4 encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2357 bin/gscan2pdf:2467
msgid "PNG"
msgstr "PNG"

#: bin/gscan2pdf:2357
msgid "Compress output with PNG encoding."
msgstr "Comprimir salida usando codificación PNG."

#: bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2476
msgid "Compress output with JPEG encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "Use no compression algorithm on output."
msgstr "No usar algoritmo de compresión para la salida."

#: bin/gscan2pdf:2461
msgid "Image type"
msgstr "Tipo de imagen"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "GIF"
msgstr "GIF"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "CompuServe graphics interchange format"
msgstr "CompuServe graphics interchange format"

#: bin/gscan2pdf:2466
msgid "Joint Photographic Experts Group JFIF format"
msgstr "Joint Photographic Experts Group JFIF format"

#: bin/gscan2pdf:2467
msgid "Portable Network Graphics"
msgstr "Portable Network Graphics"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "PNM"
msgstr "PNM"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "Portable anymap"
msgstr "Portable anymap"

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "PS"
msgstr "PS"

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "Postscript"
msgstr "Postscript"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "TIFF"
msgstr "TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "Tagged Image File Format"
msgstr "Tagged Image File Format"

#: bin/gscan2pdf:2544
msgid "TIFF filename"
msgstr "Nombre del fichero TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2575
msgid "PS filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2631
#, perl-format
msgid "File %s is read-only"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2636
#, perl-format
msgid ""
"File %s exists.\n"
"Really overwrite?"
msgstr ""
"El fichero %s existe\n"
"¿Sobreescribirlo?"

#: bin/gscan2pdf:2649
msgid "Image filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2677 bin/gscan2pdf:2686
msgid "Error saving image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2704
msgid "Saving TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2732
#, perl-format
msgid "Converting image %i of %i to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2738
msgid "Error writing TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2749
msgid "Concatenating TIFFs"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2754
msgid "Converting to PS"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2846
msgid "DjVu filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2870
msgid "Saving DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2896
#, perl-format
msgid "Writing page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2933 bin/gscan2pdf:2960
msgid "Error writing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2951
#, perl-format
msgid "Can't open file: %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2963
msgid "Closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2966
msgid "Error closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3023
msgid "Email as PDF"
msgstr "Email como PDF"

#: bin/gscan2pdf:3058
msgid "Error creating email"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3084
msgid "Scan Document"
msgstr "Escanear documento"

#: bin/gscan2pdf:3096
msgid "Page Options"
msgstr "Opciones de página"

#: bin/gscan2pdf:3100
msgid "Scan Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3103
msgid "# Pages"
msgstr "# Paginas"

#: bin/gscan2pdf:3112 bin/gscan2pdf:6762
msgid "All"
msgstr "Todos"

#: bin/gscan2pdf:3113
msgid "Scan all pages"
msgstr "Escanear todas las paginas"

#: bin/gscan2pdf:3120 bin/gscan2pdf:3125
msgid "Set number of pages to scan"
msgstr "Numero de paginas a escanear"

#: bin/gscan2pdf:3143
msgid "Extended page numbering"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3147
msgid "Page number"
msgstr "Número de página"

#: bin/gscan2pdf:3156
msgid "Start"
msgstr "Iniciar"

#: bin/gscan2pdf:3165
msgid "Increment"
msgstr "Incremento"

#: bin/gscan2pdf:3191
msgid "Source document"
msgstr "Fuente del documento"

#: bin/gscan2pdf:3198
msgid "Single sided"
msgstr "Una cara"

#: bin/gscan2pdf:3199
msgid "Source document is single-sided"
msgstr "El documento es a una cara"

#: bin/gscan2pdf:3206
msgid "Double sided"
msgstr "Doble cara"

#: bin/gscan2pdf:3207
msgid "Source document is double-sided"
msgstr "El documento esta a doble cara"

#: bin/gscan2pdf:3213
msgid "Side to scan"
msgstr "Cara a escanear"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Facing"
msgstr "Anverso"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Reverse"
msgstr "Reverso"

#: bin/gscan2pdf:3237
msgid "Sets which side of a double-sided document is scanned"
msgstr "Determina la cara que esta escaneada"

#: bin/gscan2pdf:3283
msgid "Post-processing"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3292
msgid "unpaper scanned pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3293
msgid "Process scanned image with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3302
msgid "Options"
msgstr "Opciones"

#: bin/gscan2pdf:3303
msgid "Set unpaper options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3306
msgid "unpaper options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3335 bin/gscan2pdf:3336
msgid "OCR scanned pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3346
msgid "Select OCR engine"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3373
msgid "Device-dependent options"
msgstr "Opciones del dispositivo"

#: bin/gscan2pdf:3384
msgid "Scan"
msgstr "Escanear"

#: bin/gscan2pdf:3443
msgid "Must scan facing pages first"
msgstr "Escanear las paginas primero"

#: bin/gscan2pdf:3475
msgid "Fetching list of devices"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3517
msgid "No scanners found"
msgstr "No se encuentra escaner"

#: bin/gscan2pdf:3536 bin/gscan2pdf:4483 bin/gscan2pdf:4573 bin/gscan2pdf:4596
#: bin/gscan2pdf:5051
msgid "Manual"
msgstr "Manual"

#: bin/gscan2pdf:3550
msgid "Device"
msgstr "Dispositivo"

#: bin/gscan2pdf:3606
msgid "Sets the device to be used for the scan"
msgstr "Determina el dispositivo a utilizar para el escaneo"

#: bin/gscan2pdf:3756 bin/gscan2pdf:3760 bin/gscan2pdf:3792 bin/gscan2pdf:3910
#: bin/gscan2pdf:3914
msgid "Scanning"
msgstr "Escaneando"

#: bin/gscan2pdf:3792
msgid "pages"
msgstr "paginas"

#: bin/gscan2pdf:3795
#, perl-format
msgid "Scanning page %i..."
msgstr "Escaneado página %i..."

#: bin/gscan2pdf:3806 bin/gscan2pdf:3962
msgid "Unable to load image"
msgstr "No es posible cargar la imagen"

#: bin/gscan2pdf:3812 bin/gscan2pdf:3950
msgid "Scanner warming up"
msgstr "Calentando el Escaner"

#: bin/gscan2pdf:3831 bin/gscan2pdf:3976
msgid "Device busy"
msgstr "Dispositivo ocupado"

#: bin/gscan2pdf:3834 bin/gscan2pdf:3979
msgid "Unknown message: "
msgstr "Mensaje desconocido : "

#: bin/gscan2pdf:3953
#, perl-format
msgid "Scanned page %i..."
msgstr "Escaneada página %i..."

#: bin/gscan2pdf:4087 bin/gscan2pdf:4091
msgid "Error importing image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4206
msgid "Error pasting image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4315
msgid "Patches gratefully received from:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4317
msgid "To aid the scan-to-PDF process"
msgstr "Para ayudar en el escaneo a PDF"

#: bin/gscan2pdf:4318
msgid "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"
msgstr "Copyright 2006 - 2008 Jeffrey Ratcliffe"

#: bin/gscan2pdf:4397 bin/gscan2pdf:4878
msgid "Updating options"
msgstr "Actualizando opciones"

#: bin/gscan2pdf:4479 bin/gscan2pdf:4496
msgid "Paper size"
msgstr "Tamaño del papel"

#: bin/gscan2pdf:4484 bin/gscan2pdf:4570
msgid "Edit"
msgstr "Edicion"

#: bin/gscan2pdf:4485
msgid "Selects or edits the paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4497 bin/gscan2pdf:4552 bin/gscan2pdf:4697
msgid "Width"
msgstr "Anchura"

#: bin/gscan2pdf:4498 bin/gscan2pdf:4556 bin/gscan2pdf:4698
msgid "Height"
msgstr "Altura"

#: bin/gscan2pdf:4553
msgid "Width of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4557
msgid "Height of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4561
msgid "Top-left x position of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4565
msgid "Top-left y position of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4683
msgid "Edit paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4696
msgid "Name"
msgstr "Nombre"

#: bin/gscan2pdf:4743
msgid "Cannot delete all paper sizes"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4786
msgid ""
"The following paper sizes are too big to be scanned by the selected device:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5188 bin/gscan2pdf:5323
msgid "%"
msgstr "%"

#: bin/gscan2pdf:5207
msgid "Applying threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5281
#, perl-format
msgid "Applying threshold to page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5313 bin/gscan2pdf:5321
msgid "Crop"
msgstr "Recortar"

#: bin/gscan2pdf:5343
msgid "Cropping"
msgstr "Recortando"

#: bin/gscan2pdf:5459
#, perl-format
msgid "Cropping page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5513 bin/gscan2pdf:5516
msgid "Running unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5554 bin/gscan2pdf:5985
#, perl-format
msgid "Page %i of %i"
msgstr "Página %i de %i"

#: bin/gscan2pdf:5798
msgid "Deskew"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5828
msgid "Border"
msgstr "Borde"

#: bin/gscan2pdf:5879
msgid "Filters"
msgstr "Filtros"

#: bin/gscan2pdf:5900
msgid "unpaper"
msgstr "unpaper"

#: bin/gscan2pdf:5944 bin/gscan2pdf:5947
msgid "Running OCR"
msgstr "Ejecutando OCR"

#: bin/gscan2pdf:6132
msgid "Language to recognise"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6137
msgid "German"
msgstr "Alemán"

#: bin/gscan2pdf:6138
msgid "Fraktur"
msgstr "Fraktur"

#: bin/gscan2pdf:6139 bin/gscan2pdf:6179
msgid "English"
msgstr "Inglés"

#: bin/gscan2pdf:6140
msgid "French"
msgstr "Francés"

#: bin/gscan2pdf:6141
msgid "Italian"
msgstr "Italiano"

#: bin/gscan2pdf:6142
msgid "Dutch"
msgstr "Holandés"

#: bin/gscan2pdf:6143
msgid "Portuguese"
msgstr "Portugués"

#: bin/gscan2pdf:6144
msgid "Spanish"
msgstr "Español"

#: bin/gscan2pdf:6145
msgid "Vietnamese"
msgstr "Vietnamita"

#: bin/gscan2pdf:6196
msgid "OCR"
msgstr "OCR"

#: bin/gscan2pdf:6201
msgid "OCR Engine"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6228
msgid "Start OCR"
msgstr "Iniciar OCR"

#: bin/gscan2pdf:6239
msgid "No page selected"
msgstr "No hay pagina seleccionada"

#: bin/gscan2pdf:6262
msgid ""
"Some pages have not been saved.\n"
"Do you really want to quit?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6312
#, perl-format
msgid ""
"The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternatively, try: %s %s\n"
"\n"
msgstr ""
"El visor de ayuda necesita el modulo Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Prueba con: %s%s\n"
"\n"

#: bin/gscan2pdf:6625
msgid "This operation cannot be undone. Are you sure?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6631
msgid "Compressing working files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6663
msgid "Compressing images"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6668
msgid "Clearing up"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6760
msgid "Current"
msgstr "Actual"

#: bin/gscan2pdf:6761
msgid "Selected"
msgstr "Seleccionado"

#: bin/gscan2pdf:6784
msgid "active"
msgstr "activo"
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# Russian translation for gscan2pdf
# Copyright (c) 2006 Rosetta Contributors and Canonical Ltd 2006
# This file is distributed under the same license as the gscan2pdf package.
# FIRST AUTHOR <EMAIL@ADDRESS>, 2006.
#
msgid ""
msgstr ""
"Project-Id-Version: gscan2pdf\n"
"Report-Msgid-Bugs-To: FULL NAME <EMAIL@ADDRESS>\n"
"POT-Creation-Date: 2008-02-02 10:05+0100\n"
"PO-Revision-Date: 2008-02-04 10:06+0000\n"
"Last-Translator: Alexandre Prokoudine <alexandre.prokoudine@gmail.com>\n"
"Language-Team: Russian <ru@li.org>\n"
"MIME-Version: 1.0\n"
"Content-Type: text/plain; charset=UTF-8\n"
"Content-Transfer-Encoding: 8bit\n"
"X-Launchpad-Export-Date: 2008-03-04 06:12+0000\n"
"X-Generator: Launchpad (build Unknown)\n"

#~ msgid "Unknown option"
#~ msgstr "Неизвестный параметр"

#~ msgid "Can't open config file"
#~ msgstr "Невозможно открыть конфигурационный файл"

#~ msgid "File"
#~ msgstr "Файл"

#~ msgid "Sca_n"
#~ msgstr "О_тсканировать"

#~ msgid "Save _TIFF"
#~ msgstr "Сохр_анить PDF"

#~ msgid "Import TIFF file"
#~ msgstr "Импортировать изображение TIFF"

#~ msgid "Save as TIFF"
#~ msgstr "Сохранить как изображение TIFF"

#~ msgid ""
#~ "This will clear the list of scanned images.\n"
#~ "Do you want to continue?"
#~ msgstr ""
#~ "Список отсканированных изображений будет очищен\n"
#~ "Вы хотите продолжить?"

#~ msgid "Import scan from file"
#~ msgstr "Импортировать отсканированное изображение из файла"

#~ msgid "Not a TIFF file"
#~ msgstr "Это не изображение в формате TIFF"

#~ msgid "Year/Month/Day"
#~ msgstr "Год/Месяц/День"

#~ msgid "Page range"
#~ msgstr "Диапазон страниц"

#~ msgid "Custom"
#~ msgstr "Другой"

#~ msgid "Copyright"
#~ msgstr "Авторские права"

#~ msgid "Licensed under the GPLv2"
#~ msgstr "Лицензировано под GPLv2"

#~ msgid "Height of scan-area"
#~ msgstr "Высота сканируемой области"

#~ msgid ""
#~ "The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
#~ "Alternatively, try"
#~ msgstr ""
#~ "Для просмотра справки нужен модуль Gtk2::Ex::PodViewer\n"
#~ "Как вариант, попробуйте"

#~ msgid "Go to"
#~ msgstr "Переход к"

#~ msgid ""
#~ "requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it."
#~ msgstr ""
#~ "требует библиотеки libtiff.\n"
#~ "Установите её."

#~ msgid ""
#~ "exists.\n"
#~ "Really overwrite?"
#~ msgstr ""
#~ "уже существует.\n"
#~ "Перезаписать?"

#~ msgid "not found"
#~ msgstr "не найден"

#~ msgid "Scanning page"
#~ msgstr "Сканируется страница"

#~ msgid "Information: got"
#~ msgstr "Информация: получена"

#~ msgid "on second attempt\n"
#~ msgstr "со второй попытки\n"

#~ msgid "Width of scan-area"
#~ msgstr "Ширина сканируемой области"

#~ msgid "Selects the paper size, e.g. A4, Letter, or Custom"
#~ msgstr "Указать формат бумаги, например, A4, Letter или собственный"

#~ msgid "_Import TIFF"
#~ msgstr "_Импортировать TIFF"

#~ msgid "Error: cannot read"
#~ msgstr "Ошибка: невозможно прочитать"

#~ msgid "Letter"
#~ msgstr "Letter"

#~ msgid "Scanned page"
#~ msgstr "Отсканированная страница"

#, perl-format
#~ msgid ""
#~ "%s requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it.\n"
#~ msgstr ""
#~ "%s требует наличия библиотеки libtiff.\n"
#~ "Установите её, пожалуйста.\n"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s\n"
#~ msgstr "Невозможно открыть конфигурационный файл: %s\n"

#~ msgid "Optical Character Recognition of current page"
#~ msgstr "Оптическое распознавание символов на текущей странице"

#~ msgid "OCR requires gocr\n"
#~ msgstr "Для OCR нужен gocr\n"

#~ msgid "Clear"
#~ msgstr "Очистить"

#~ msgid "Save OCR output"
#~ msgstr "Сохранить вывод OCR"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s"
#~ msgstr "Не удаётся открыть конфигурационный файл: %s"

#~ msgid "Clean up current page with unpaper"
#~ msgstr "Почистить текущую страницу при помощи unpaper"

#~ msgid ""
#~ "The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
#~ "imagemagick\n"
#~ msgstr ""
#~ "Для вращения, поддержки unpaper (чистка сканов) и фронтенда scanadf нужен "
#~ "imagemagick\n"

#~ msgid "Margin"
#~ msgstr "Поле"

#~ msgid "Margin for aligned edges."
#~ msgstr "Поле для выравненных краёв."

#~ msgid "Not a recognised file"
#~ msgstr "Файл не распознан"

#~ msgid "Top-left position of scan area"
#~ msgstr "Верхняя левая точка сканируемой области"

#~ msgid "OCR, unpaper support and the scanadf frontend require perlmagick\n"
#~ msgstr "Для поддержки OCR, unpaper и фронтэнда scanadf нужен perlmagick\n"

#~ msgid "Copyright 2006--2007 Jeffrey Ratcliffe"
#~ msgstr "Авторские права 2006-2007 Jeffrey Ratcliffe"

#, perl-format
#~ msgid "Embedding image %i of %i in DjVu"
#~ msgstr "В DjVu встраивается изображение %i из %i"

#~ msgid "Concatenating pages"
#~ msgstr "Объединяются страницы"

#, perl-format
#~ msgid "Embedding OCR output %i of %i in DjVu"
#~ msgstr "В DjVu встраивается вывод OCR %i из %i"

#: bin/gscan2pdf:159
#, perl-format
msgid "Error: cannot read file: %s\n"
msgstr "Ошибка: невозможно прочитать файл: %s\n"

#: bin/gscan2pdf:169
#, perl-format
msgid ""
"Usage:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"
msgstr ""
"Использование:\n"
"%s --test <файл>=<модель>\n"

#: bin/gscan2pdf:174
msgid "Error displaying help\n"
msgstr "Ошибка при отображении справки\n"

#: bin/gscan2pdf:192
#, perl-format
msgid "Unknown option %s.\n"
msgstr "Неизвестный параметр %s.\n"

#: bin/gscan2pdf:227
msgid "A4"
msgstr "A4"

#: bin/gscan2pdf:233
msgid "US Letter"
msgstr "US Letter"

#: bin/gscan2pdf:239
msgid "US Legal"
msgstr "US Legal"

#: bin/gscan2pdf:321
msgid "_File"
msgstr "_Файл"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "_New"
msgstr "_Создать"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "Clears all pages"
msgstr "Стереть все страницы"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "_Import"
msgstr "_Импортировать"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "Import image file(s)"
msgstr "Импортировать файлы изображений"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "S_can"
msgstr "О_тсканировать"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "Scan document"
msgstr "Отсканировать документ"

#: bin/gscan2pdf:325
msgid "_Save PDF"
msgstr "Со_хранить PDF"

#: bin/gscan2pdf:325 bin/gscan2pdf:2398
msgid "Save as PDF"
msgstr "Сохранить как документ PDF"

#: bin/gscan2pdf:326
msgid "Save _Image"
msgstr "Сохранить _изображение"

#: bin/gscan2pdf:326 bin/gscan2pdf:2453
msgid "Save image"
msgstr "Сохранение изображения"

#: bin/gscan2pdf:327
msgid "Save _DjVu"
msgstr "_Сохранить DjVu"

#: bin/gscan2pdf:327 bin/gscan2pdf:2813
msgid "Save as DjVu"
msgstr "Сохранить в файл формата DjVu"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "_Email as PDF"
msgstr "От_править почтой как PDF"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "Attach as PDF to a new email"
msgstr "Вложить PDF в письмо"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "_Compress temporary files"
msgstr "С_жать временные файлы"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "Compress temporary files"
msgstr "Сжать временные файлы"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "_Quit"
msgstr "В_ыход"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "Quit"
msgstr "Выйти"

#: bin/gscan2pdf:333
msgid "_Edit"
msgstr "_Правка"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "_Undo"
msgstr "_Отменить"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "Undo"
msgstr "Отменить"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "_Redo"
msgstr "Ве_рнуть"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "Redo"
msgstr "Вернуть"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cu_t"
msgstr "_Вырезать"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cut selection"
msgstr "Вырезать выделенное"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "_Copy"
msgstr "_Копировать"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "Copy selection"
msgstr "Скопировать выделенное"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "_Paste"
msgstr "Вст_авить"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "Paste selection"
msgstr "Вставить выделенное"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "_Delete"
msgstr "_Удалить"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "Delete selected pages"
msgstr "Удалить выбранные страницы"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "_Renumber"
msgstr "Пере_нумеровать"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "Renumber pages from 1 to n"
msgstr "Перенумеровать страницы от 1 до n"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select _All"
msgstr "_Выбрать все"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select all pages"
msgstr "Выбрать все страницы"

#: bin/gscan2pdf:347
msgid "_Frontend"
msgstr "_Фронтенд"

#: bin/gscan2pdf:350
msgid "_View"
msgstr "_Вид"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom _100%"
msgstr "Масштаб _100%"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom to 100%"
msgstr "Масштаб 100%"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to _fit"
msgstr "_Уместить в окне"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to fit"
msgstr "Уместить страницу в окне"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom _in"
msgstr "_Приблизить"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom in"
msgstr "Приблизить"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom _out"
msgstr "_Отдалить"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom out"
msgstr "Отдалить"

#: bin/gscan2pdf:355
msgid "Rotate 90 clockwise"
msgstr "Повернуть на 90° по часовой стрелке"

#: bin/gscan2pdf:356
msgid "Rotate 180"
msgstr "Повернуть на 180°"

#: bin/gscan2pdf:357
msgid "Rotate 90 anticlockwise"
msgstr "Повернуть на 90° против часовой стрелки"

#: bin/gscan2pdf:360
msgid "_Tools"
msgstr "С_ервис"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "_Threshold"
msgstr "_Порог"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "Change each pixel above this threshold to black"
msgstr "Изменить каждый пиксел выше указанного порога на черный"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "_unpaper"
msgstr "По_чистить скан"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "Clean up pages with unpaper"
msgstr "Очистка страниц при помощи unpaper"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "_OCR"
msgstr "_Распознать текст"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "Optical Character Recognition"
msgstr "Оптическое распознавание символов"

#: bin/gscan2pdf:367 bin/gscan2pdf:368
msgid "_Help"
msgstr "_Справка"

#: bin/gscan2pdf:368
msgid "Help"
msgstr "Справка"

#: bin/gscan2pdf:369
msgid "_About"
msgstr "_О программе"

#: bin/gscan2pdf:564
msgid "Thumbnails"
msgstr "Эскизы"

#: bin/gscan2pdf:615
msgid "Error copying page"
msgstr "Ошибка при копировании страницы"

#: bin/gscan2pdf:897
msgid "Mode"
msgstr "Режим"

#: bin/gscan2pdf:899
msgid "Lineart"
msgstr "Штриховая графика"

#: bin/gscan2pdf:900
msgid "Grayscale"
msgstr "Градации серого"

#: bin/gscan2pdf:901
msgid "Gray"
msgstr "Серый"

#: bin/gscan2pdf:902
msgid "Color"
msgstr "Полноцветный"

#: bin/gscan2pdf:903
msgid "Black & White"
msgstr "Чёрно-белый"

#: bin/gscan2pdf:904
msgid "True Gray"
msgstr "«Истинно» серый"

#: bin/gscan2pdf:905
msgid "Binary"
msgstr "Бинарный"

#: bin/gscan2pdf:906 bin/gscan2pdf:957 bin/gscan2pdf:958
msgid "Auto"
msgstr "Автоматически определяемый"

#: bin/gscan2pdf:907
msgid "Halftone"
msgstr "Полутонированный"

#: bin/gscan2pdf:908
msgid "24bit Color"
msgstr "24-битный цвет"

#: bin/gscan2pdf:911 bin/gscan2pdf:2365 bin/gscan2pdf:2486
msgid "Compression"
msgstr "Сжатие"

#: bin/gscan2pdf:913 bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "None"
msgstr "Ничего"

#: bin/gscan2pdf:914 bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2466 bin/gscan2pdf:2476
msgid "JPEG"
msgstr "JPEG"

#: bin/gscan2pdf:917
msgid "Resolution"
msgstr "Разрешение"

#: bin/gscan2pdf:918
msgid "Brightness"
msgstr "Яркость"

#: bin/gscan2pdf:919
msgid "Contrast"
msgstr "Контрастность"

#: bin/gscan2pdf:920 bin/gscan2pdf:5178 bin/gscan2pdf:5186
msgid "Threshold"
msgstr "Порог"

#: bin/gscan2pdf:921
msgid "Speed"
msgstr "Скорость"

#: bin/gscan2pdf:923 bin/gscan2pdf:929 bin/gscan2pdf:935 bin/gscan2pdf:941
#: bin/gscan2pdf:947
msgid "Yes"
msgstr "Да"

#: bin/gscan2pdf:924 bin/gscan2pdf:930 bin/gscan2pdf:936 bin/gscan2pdf:942
#: bin/gscan2pdf:948
msgid "No"
msgstr "нет"

#: bin/gscan2pdf:927
msgid "Batch scan"
msgstr "Пакетное сканирование"

#: bin/gscan2pdf:933 bin/gscan2pdf:939
msgid "Wait for button"
msgstr "Ждать нажатия клавиши"

#: bin/gscan2pdf:945
msgid "Cache calibration"
msgstr "Калибровка кэша"

#: bin/gscan2pdf:951
msgid "Source"
msgstr "Источник"

#: bin/gscan2pdf:953
msgid "Normal"
msgstr "Обычный"

#: bin/gscan2pdf:954
msgid "ADF"
msgstr "ADF"

#: bin/gscan2pdf:955
msgid "Automatic Document Feeder"
msgstr "Автоматическая подача документов"

#: bin/gscan2pdf:956
msgid "XPA"
msgstr "XPA"

#: bin/gscan2pdf:959
msgid "Flatbed"
msgstr "Планшетный"

#: bin/gscan2pdf:960
msgid "Transparency Adapter"
msgstr "Адаптер для пленки и слайдов"

#: bin/gscan2pdf:961
msgid "Transparency Unit"
msgstr "Единица прозрачности"

#: bin/gscan2pdf:964
msgid "Page Width"
msgstr "Ширина страницы"

#: bin/gscan2pdf:965
msgid "Page Height"
msgstr "Высота страницы"

#: bin/gscan2pdf:972
msgid "Layout"
msgstr "Макет"

#: bin/gscan2pdf:975
msgid "Single"
msgstr "Одиночная"

#: bin/gscan2pdf:976
msgid "One page per sheet, oriented upwards without rotation."
msgstr "Одна страница на листе, книжная ориентация, без вращения"

#: bin/gscan2pdf:979
msgid "Double"
msgstr "Двойная"

#: bin/gscan2pdf:980
msgid ""
"Two pages per sheet, landscape orientation (one page on the left half, one "
"page on the right half)."
msgstr ""
"Две страницы на листе, альбомная ориентация (одна страница на одной "
"половине, вторая — на другой)."

#: bin/gscan2pdf:987
msgid "No deskew"
msgstr "Без выравнивания"

#: bin/gscan2pdf:988
msgid "Disable deskewing."
msgstr "Не использовать функцию выравнивания листа"

#: bin/gscan2pdf:993
msgid "No mask scan"
msgstr "Не искать маску"

#: bin/gscan2pdf:994
msgid "Disable mask detection."
msgstr "Отключить поиск маски"

#: bin/gscan2pdf:999
msgid "No black filter"
msgstr "Без фильтра чёрного цвета"

#: bin/gscan2pdf:1000
msgid "Disable black area scan."
msgstr "Отключить поиск чёрных областей"

#: bin/gscan2pdf:1005
msgid "No gray filter"
msgstr "Без фильтра серого цвета"

#: bin/gscan2pdf:1006
msgid "Disable gray area scan."
msgstr "Отключить поиск серых областей"

#: bin/gscan2pdf:1011
msgid "No noise filter"
msgstr "Без фильтра шума"

#: bin/gscan2pdf:1012
msgid "Disable noise filter."
msgstr "Отключить фильтр шума"

#: bin/gscan2pdf:1017
msgid "No blur filter"
msgstr "Без фильтра размывания"

#: bin/gscan2pdf:1018
msgid "Disable blur filter."
msgstr "Отключить фильтр размывания"

#: bin/gscan2pdf:1023
msgid "No border scan"
msgstr "Без поиска краёв"

#: bin/gscan2pdf:1024
msgid "Disable border scanning."
msgstr "Отключить поиск краёв"

#: bin/gscan2pdf:1029
msgid "No border align"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1030
msgid "Disable aligning of the area detected by border scanning."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1035
msgid "Deskew to edge"
msgstr "Края маски"

#: bin/gscan2pdf:1036
msgid ""
"Edges from which to scan for rotation. Each edge of a mask can be used to "
"detect the mask's rotation. If multiple edges are specified, the average "
"value will be used, unless the statistical deviation exceeds --deskew-scan-"
"deviation."
msgstr ""
"Края, от которых искать вращение. Каждый край маски может быть использован "
"для определения вращения маски. Если указано несколько краёв, будет "
"использовано среднее значение, если статистическое отклонение не превышает --"
"deskew-scan-deviation."

#: bin/gscan2pdf:1040 bin/gscan2pdf:1068 bin/gscan2pdf:4499 bin/gscan2pdf:4560
#: bin/gscan2pdf:4699
msgid "Left"
msgstr "Левый"

#: bin/gscan2pdf:1041
msgid "Use 'left' for scanning from the left edge."
msgstr "Для сканирования от левого края"

#: bin/gscan2pdf:1045 bin/gscan2pdf:1073 bin/gscan2pdf:4500 bin/gscan2pdf:4564
#: bin/gscan2pdf:4700
msgid "Top"
msgstr "Верхний"

#: bin/gscan2pdf:1046
msgid "Use 'top' for scanning from the top edge."
msgstr "Для сканирования от верхнего края"

#: bin/gscan2pdf:1050 bin/gscan2pdf:1078
msgid "Right"
msgstr "Правый"

#: bin/gscan2pdf:1051
msgid "Use 'right' for scanning from the right edge."
msgstr "Для сканирования от правого края"

#: bin/gscan2pdf:1055 bin/gscan2pdf:1083
msgid "Bottom"
msgstr "Нижний"

#: bin/gscan2pdf:1056
msgid "Use 'bottom' for scanning from the bottom."
msgstr "Для сканирования от нижнего края"

#: bin/gscan2pdf:1063
msgid "Align to edge"
msgstr "Выравнивание по краю"

#: bin/gscan2pdf:1064
msgid "Edge to which to align the page."
msgstr "По какому краю выравнивать страницу"

#: bin/gscan2pdf:1069
msgid "Use 'left' to align to the left edge."
msgstr "Используйте «Левый» для выравнивания по левому краю"

#: bin/gscan2pdf:1074
msgid "Use 'top' to align to the top edge."
msgstr "Используйте «Верхний» для выравнивания по верхнему краю"

#: bin/gscan2pdf:1079
msgid "Use 'right' to align to the right edge."
msgstr "Используйте «Правый» для выравнивания по правому краю"

#: bin/gscan2pdf:1084
msgid "Use 'bottom' to align to the bottom."
msgstr "Используйте «Нижний» для выравнивания по нижнему краю"

#: bin/gscan2pdf:1090
msgid "Border margin"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1094
msgid "Vertical margin"
msgstr "Вертикальное поле"

#: bin/gscan2pdf:1095
msgid ""
"Vertical distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1102
msgid "Horizontal margin"
msgstr "Горизонтальное поле"

#: bin/gscan2pdf:1103
msgid ""
"Horizontal distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1112
msgid "White threshold"
msgstr "Порог белого"

#: bin/gscan2pdf:1113
msgid "Brightness ratio above which a pixel is considered white."
msgstr "Соотношение яркости, выше которого пиксел считается белым"

#: bin/gscan2pdf:1121
msgid "Black threshold"
msgstr "Порог чёрного"

#: bin/gscan2pdf:1122
msgid ""
"Brightness ratio below which a pixel is considered black (non-gray). This is "
"used by the gray-filter. This value is also used when converting a grayscale "
"image to black-and-white mode."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "Enable Save _Options"
msgstr "Включить _сохранение параметров"

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "View options before saving"
msgstr "Просматривать параметры перед сохранением"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore _window settings on startup"
msgstr "_Восстанавливать параметры окна при запуске"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore window settings on startup"
msgstr "Восстанавливать параметры окна при запуске"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "GOCR"
msgstr "GOCR"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "Process image with GOCR."
msgstr "Обработать изображение при помощи GOCR."

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Tesseract"
msgstr "Tesseract"

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Process image with Tesseract."
msgstr "Обработать изображения в Tesseract"

#: bin/gscan2pdf:1217
msgid "PDF creation requires PDF::API2\n"
msgstr "Для создания PDF нужен модуль PDF::API2\n"

#: bin/gscan2pdf:1225
msgid "The scanadf frontend is not available\n"
msgstr "Фронтенд scanadf недоступен\n"

#: bin/gscan2pdf:1246
msgid "Save image and Save as PDF both require imagemagick\n"
msgstr "Для сохранения изображений и PDF нужен ImageMagick\n"

#: bin/gscan2pdf:1250
msgid "Save image requires libtiff\n"
msgstr "Для сохранения изображений нужна библиотека libtiff\n"

#: bin/gscan2pdf:1254
msgid "Save as DjVu requires djvulibre-bin\n"
msgstr "Сохранение в DjVu требует djvulibre-bin\n"

#: bin/gscan2pdf:1258
msgid "Email as PDF requires xdg-email\n"
msgstr "Пересылка PDF по почте требует xdg-email\n"

#: bin/gscan2pdf:1301
msgid ""
"The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
"perlmagick\n"
msgstr ""
"Для поддержки вращения, программы unpaper и фронтэнда scanadf нужен "
"perlmagick\n"

#: bin/gscan2pdf:1307
msgid "unpaper missing\n"
msgstr "unpaper отсутствует\n"

#: bin/gscan2pdf:1313
msgid "OCR requires gocr or tesseract\n"
msgstr "Для OCR нужен gocr или Tesseract\n"

#: bin/gscan2pdf:1319
msgid "Warning: missing packages"
msgstr "Предупреждение: некоторые пакеты отсутствуют"

#: bin/gscan2pdf:1325
msgid "Don't show this message again"
msgstr "Больше не показывать это"

#: bin/gscan2pdf:1516
msgid "Warning: "
msgstr "Предупреждение: "

#: bin/gscan2pdf:1523
#, perl-format
msgid "Information: got %s on second attempt\n"
msgstr "Информация: при второй попытке получен %s\n"

#: bin/gscan2pdf:1589
msgid "Import image from file"
msgstr "Импортировать изображение из файла"

#: bin/gscan2pdf:1607
msgid "Importing"
msgstr "Импортируется"

#: bin/gscan2pdf:1638
#, perl-format
msgid "Can't open %s: %s"
msgstr "Не удалось открыть %s: %s"

#: bin/gscan2pdf:1643
msgid "Converting to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1662
#, perl-format
msgid "%s is not a recognised image type"
msgstr "%s является неизвестным типом изображений"

#: bin/gscan2pdf:1688
msgid "Extracting images from PDF"
msgstr "Изображения извлекаются из PDF"

#: bin/gscan2pdf:1690
msgid "Error extracting images from PDF"
msgstr "Ошибка при извлечении изображений из PDF"

#: bin/gscan2pdf:1699 bin/gscan2pdf:1721
#, perl-format
msgid "Importing image %i of %i"
msgstr "Импортируется изображение %i из %i"

#: bin/gscan2pdf:1704
msgid "Error extracting PDF infomation"
msgstr "Ошибка при извлечении данных PDF"

#: bin/gscan2pdf:1711
msgid "Extracting images from TIFF"
msgstr "Изображения извлекаются из TIFF"

#: bin/gscan2pdf:1713
msgid "Error extracting images from TIFF"
msgstr "Ошибка при извлечении изображений из TIFF"

#: bin/gscan2pdf:1727 bin/gscan2pdf:1734
#, perl-format
msgid "Importing %s"
msgstr "Импортируется %s"

#: bin/gscan2pdf:1755
msgid "Pages to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1758
msgid "First page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1764
msgid "Last page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1856
msgid "Page Range"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1934
msgid "Metadata"
msgstr "Метаданные"

#: bin/gscan2pdf:1943
msgid "Date"
msgstr "Дата"

#: bin/gscan2pdf:1953
msgid "Select Date"
msgstr "Выберите дату"

#: bin/gscan2pdf:1970
msgid "Today"
msgstr "Сегодня"

#: bin/gscan2pdf:1981
msgid "Year-Month-Day"
msgstr "Год-Месяц-День"

#: bin/gscan2pdf:1987
msgid "Document author"
msgstr "Автор документа"

#: bin/gscan2pdf:1996
msgid "Title"
msgstr "Заголовок"

#: bin/gscan2pdf:2005
msgid "Subject"
msgstr "Тема"

#: bin/gscan2pdf:2014
msgid "Keywords"
msgstr "Ключевые слова"

#: bin/gscan2pdf:2063
msgid "Saving PDF"
msgstr "Сохранение PDF"

#: bin/gscan2pdf:2088
msgid "Setting up PDF"
msgstr "Задание параметров PDF"

#: bin/gscan2pdf:2095
#, perl-format
msgid "Saving page %i of %i"
msgstr "Сохраняется страница %i из %i"

#: bin/gscan2pdf:2230
msgid "Closing PDF"
msgstr "Закрывается PDF"

#: bin/gscan2pdf:2275
msgid "PDF filename"
msgstr "Имя файла PDF"

#: bin/gscan2pdf:2312
msgid "JPEG Quality"
msgstr "Качество JPEG"

#: bin/gscan2pdf:2332
msgid "Downsample to"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2337
msgid "dpi"
msgstr "точек/дюйм"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "LZW"
msgstr "LZW"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding."
msgstr "Сжатие вывода алгоритмом Lempel-Ziv & Welch"

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Zip"
msgstr "Zip"

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Compress output with deflate encoding."
msgstr "Сжатие вывода алгоритмом понижения порядка (deflate)"

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Packbits"
msgstr "Packbits"

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Compress output with Packbits encoding."
msgstr "Сжатие вывода алгоритмом Packbits"

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "G3"
msgstr "G3"

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "Compress output with CCITT Group 3 encoding."
msgstr "Сжатие вывода алгоритмом CCITT Group 3"

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "G4"
msgstr "G4"

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "Compress output with CCITT Group 4 encoding."
msgstr "Сжатие вывода алгоритмом CCITT Group 4"

#: bin/gscan2pdf:2357 bin/gscan2pdf:2467
msgid "PNG"
msgstr "PNG"

#: bin/gscan2pdf:2357
msgid "Compress output with PNG encoding."
msgstr "Сжать вывод, используя PNG"

#: bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2476
msgid "Compress output with JPEG encoding."
msgstr "Сжатие вывода алгоритмом JPEG"

#: bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "Use no compression algorithm on output."
msgstr "Не использовать алгоритм сжатия при выводе"

#: bin/gscan2pdf:2461
msgid "Image type"
msgstr "Тип изображения"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "GIF"
msgstr "GIF"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "CompuServe graphics interchange format"
msgstr "Графический формат обмена данными CompuServe"

#: bin/gscan2pdf:2466
msgid "Joint Photographic Experts Group JFIF format"
msgstr "JFIF-формат от Joint Photographic Experts Group JFIF"

#: bin/gscan2pdf:2467
msgid "Portable Network Graphics"
msgstr "Переносимая сетевая графика (PNG)"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "PNM"
msgstr "PNM"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "Portable anymap"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "PS"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "Postscript"
msgstr "Postscript"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "TIFF"
msgstr "TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "Tagged Image File Format"
msgstr "Размеченный формат файлов изображений (TIFF)"

#: bin/gscan2pdf:2544
msgid "TIFF filename"
msgstr "Имя файла TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2575
msgid "PS filename"
msgstr "Имя файла PS"

#: bin/gscan2pdf:2631
#, perl-format
msgid "File %s is read-only"
msgstr "Файл %s доступен в режиме «только чтение»"

#: bin/gscan2pdf:2636
#, perl-format
msgid ""
"File %s exists.\n"
"Really overwrite?"
msgstr ""
"Файл %s уже существует.\n"
"Действительно перезаписать?"

#: bin/gscan2pdf:2649
msgid "Image filename"
msgstr "Имя файла изображения"

#: bin/gscan2pdf:2677 bin/gscan2pdf:2686
msgid "Error saving image"
msgstr "Ошибка при сохранении изображения"

#: bin/gscan2pdf:2704
msgid "Saving TIFF"
msgstr "Сохраняется файл TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2732
#, perl-format
msgid "Converting image %i of %i to TIFF"
msgstr "Выполняется преобразование в TIFF изображения %i из %i"

#: bin/gscan2pdf:2738
msgid "Error writing TIFF"
msgstr "Ошибка при записи TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2749
msgid "Concatenating TIFFs"
msgstr "Объединение файлов TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2754
msgid "Converting to PS"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2846
msgid "DjVu filename"
msgstr "Имя файла DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2870
msgid "Saving DjVu"
msgstr "Сохраняется DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2896
#, perl-format
msgid "Writing page %i of %i"
msgstr "Записывается страница %i из %i"

#: bin/gscan2pdf:2933 bin/gscan2pdf:2960
msgid "Error writing DjVu"
msgstr "Ошибка при записи DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2951
#, perl-format
msgid "Can't open file: %s"
msgstr "Невозможно открыть файл: %s"

#: bin/gscan2pdf:2963
msgid "Closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2966
msgid "Error closing DjVu"
msgstr "Ошибка при закрытии DjVu"

#: bin/gscan2pdf:3023
msgid "Email as PDF"
msgstr "Отправка по почте как PDF"

#: bin/gscan2pdf:3058
msgid "Error creating email"
msgstr "Ошибка при создании электронного письма"

#: bin/gscan2pdf:3084
msgid "Scan Document"
msgstr "Отсканировать документ"

#: bin/gscan2pdf:3096
msgid "Page Options"
msgstr "Параметры страницы"

#: bin/gscan2pdf:3100
msgid "Scan Options"
msgstr "Параметры сканирования"

#: bin/gscan2pdf:3103
msgid "# Pages"
msgstr "# Страниц"

#: bin/gscan2pdf:3112 bin/gscan2pdf:6762
msgid "All"
msgstr "Все"

#: bin/gscan2pdf:3113
msgid "Scan all pages"
msgstr "Отсканировать все страницы"

#: bin/gscan2pdf:3120 bin/gscan2pdf:3125
msgid "Set number of pages to scan"
msgstr "Указать число сканируемых страниц"

#: bin/gscan2pdf:3143
msgid "Extended page numbering"
msgstr "Расширенная нумерация страниц"

#: bin/gscan2pdf:3147
msgid "Page number"
msgstr "Номер страницы"

#: bin/gscan2pdf:3156
msgid "Start"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3165
msgid "Increment"
msgstr "Шаг"

#: bin/gscan2pdf:3191
msgid "Source document"
msgstr "Исходный документ"

#: bin/gscan2pdf:3198
msgid "Single sided"
msgstr "Односторонний"

#: bin/gscan2pdf:3199
msgid "Source document is single-sided"
msgstr "В исходном документе односторонняя печать"

#: bin/gscan2pdf:3206
msgid "Double sided"
msgstr "Двухсторонний"

#: bin/gscan2pdf:3207
msgid "Source document is double-sided"
msgstr "В исходном документе двухсторонняя печать"

#: bin/gscan2pdf:3213
msgid "Side to scan"
msgstr "Какую сторону сканировать"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Facing"
msgstr "Парные страницы"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Reverse"
msgstr "Обратный порядок"

#: bin/gscan2pdf:3237
msgid "Sets which side of a double-sided document is scanned"
msgstr "Указать, какую сторону документа с двухсторонней печатью сканировать"

#: bin/gscan2pdf:3283
msgid "Post-processing"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3292
msgid "unpaper scanned pages"
msgstr "Обработать unpaper отсканированные страницы"

#: bin/gscan2pdf:3293
msgid "Process scanned image with unpaper"
msgstr "Обработать отсканированное изображение при помощи unpaper"

#: bin/gscan2pdf:3302
msgid "Options"
msgstr "Параметры"

#: bin/gscan2pdf:3303
msgid "Set unpaper options"
msgstr "Указать параметры unpaper"

#: bin/gscan2pdf:3306
msgid "unpaper options"
msgstr "Параметры unpaper"

#: bin/gscan2pdf:3335 bin/gscan2pdf:3336
msgid "OCR scanned pages"
msgstr "Распознать отсканированные страницы"

#: bin/gscan2pdf:3346
msgid "Select OCR engine"
msgstr "Выберите движок распознавания текста"

#: bin/gscan2pdf:3373
msgid "Device-dependent options"
msgstr "Параметры, уникальные для разных устройств"

#: bin/gscan2pdf:3384
msgid "Scan"
msgstr "Отсканировать"

#: bin/gscan2pdf:3443
msgid "Must scan facing pages first"
msgstr "Сначала нужно отсканировать парные страницы"

#: bin/gscan2pdf:3475
msgid "Fetching list of devices"
msgstr "Получается список устройств"

#: bin/gscan2pdf:3517
msgid "No scanners found"
msgstr "Сканеров не обнаружено"

#: bin/gscan2pdf:3536 bin/gscan2pdf:4483 bin/gscan2pdf:4573 bin/gscan2pdf:4596
#: bin/gscan2pdf:5051
msgid "Manual"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3550
msgid "Device"
msgstr "Устройство"

#: bin/gscan2pdf:3606
msgid "Sets the device to be used for the scan"
msgstr "Указать устройство для сканирования"

#: bin/gscan2pdf:3756 bin/gscan2pdf:3760 bin/gscan2pdf:3792 bin/gscan2pdf:3910
#: bin/gscan2pdf:3914
msgid "Scanning"
msgstr "Выполняется сканирование"

#: bin/gscan2pdf:3792
msgid "pages"
msgstr "страниц"

#: bin/gscan2pdf:3795
#, perl-format
msgid "Scanning page %i..."
msgstr "Сканируется страница %i..."

#: bin/gscan2pdf:3806 bin/gscan2pdf:3962
msgid "Unable to load image"
msgstr "Невозможно загрузить изображение"

#: bin/gscan2pdf:3812 bin/gscan2pdf:3950
msgid "Scanner warming up"
msgstr "Сканер разогревается"

#: bin/gscan2pdf:3831 bin/gscan2pdf:3976
msgid "Device busy"
msgstr "Устройство занято"

#: bin/gscan2pdf:3834 bin/gscan2pdf:3979
msgid "Unknown message: "
msgstr "Неизвестное сообщение: "

#: bin/gscan2pdf:3953
#, perl-format
msgid "Scanned page %i..."
msgstr "Отсканирована страница %i..."

#: bin/gscan2pdf:4087 bin/gscan2pdf:4091
msgid "Error importing image"
msgstr "Ошибка при импорте изображения"

#: bin/gscan2pdf:4206
msgid "Error pasting image"
msgstr "Ошибка при вставке изображения"

#: bin/gscan2pdf:4315
msgid "Patches gratefully received from:"
msgstr "Патчи с благодарностью приняты от:"

#: bin/gscan2pdf:4317
msgid "To aid the scan-to-PDF process"
msgstr "Упрощение процесса сканирования в PDF"

#: bin/gscan2pdf:4318
msgid "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4397 bin/gscan2pdf:4878
msgid "Updating options"
msgstr "Параметры обновляются"

#: bin/gscan2pdf:4479 bin/gscan2pdf:4496
msgid "Paper size"
msgstr "Формат бумаги"

#: bin/gscan2pdf:4484 bin/gscan2pdf:4570
msgid "Edit"
msgstr "Правка"

#: bin/gscan2pdf:4485
msgid "Selects or edits the paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4497 bin/gscan2pdf:4552 bin/gscan2pdf:4697
msgid "Width"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4498 bin/gscan2pdf:4556 bin/gscan2pdf:4698
msgid "Height"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4553
msgid "Width of scan area"
msgstr "Ширина сканируемой области"

#: bin/gscan2pdf:4557
msgid "Height of scan area"
msgstr "Высота сканируемой области"

#: bin/gscan2pdf:4561
msgid "Top-left x position of scan area"
msgstr "Верхняя левая точка сканируемой области по оси X"

#: bin/gscan2pdf:4565
msgid "Top-left y position of scan area"
msgstr "Верхняя левая точка сканируемой области по оси Y"

#: bin/gscan2pdf:4683
msgid "Edit paper size"
msgstr "Изменить формат страницы"

#: bin/gscan2pdf:4696
msgid "Name"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4743
msgid "Cannot delete all paper sizes"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4786
msgid ""
"The following paper sizes are too big to be scanned by the selected device:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5188 bin/gscan2pdf:5323
msgid "%"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5207
msgid "Applying threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5281
#, perl-format
msgid "Applying threshold to page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5313 bin/gscan2pdf:5321
msgid "Crop"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5343
msgid "Cropping"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5459
#, perl-format
msgid "Cropping page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5513 bin/gscan2pdf:5516
msgid "Running unpaper"
msgstr "Выполняется unpaper"

#: bin/gscan2pdf:5554 bin/gscan2pdf:5985
#, perl-format
msgid "Page %i of %i"
msgstr "Страница %i из %i"

#: bin/gscan2pdf:5798
msgid "Deskew"
msgstr "Выравнивание"

#: bin/gscan2pdf:5828
msgid "Border"
msgstr "Края"

#: bin/gscan2pdf:5879
msgid "Filters"
msgstr "Фильтры"

#: bin/gscan2pdf:5900
msgid "unpaper"
msgstr "unpaper"

#: bin/gscan2pdf:5944 bin/gscan2pdf:5947
msgid "Running OCR"
msgstr "Выполняется OCR"

#: bin/gscan2pdf:6132
msgid "Language to recognise"
msgstr "Какие языки распознавать"

#: bin/gscan2pdf:6137
msgid "German"
msgstr "Немецкий"

#: bin/gscan2pdf:6138
msgid "Fraktur"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6139 bin/gscan2pdf:6179
msgid "English"
msgstr "Английский"

#: bin/gscan2pdf:6140
msgid "French"
msgstr "Французский"

#: bin/gscan2pdf:6141
msgid "Italian"
msgstr "Итальянский"

#: bin/gscan2pdf:6142
msgid "Dutch"
msgstr "Нидерландский"

#: bin/gscan2pdf:6143
msgid "Portuguese"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6144
msgid "Spanish"
msgstr "Испанский"

#: bin/gscan2pdf:6145
msgid "Vietnamese"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6196
msgid "OCR"
msgstr "OCR"

#: bin/gscan2pdf:6201
msgid "OCR Engine"
msgstr "Движок OCR"

#: bin/gscan2pdf:6228
msgid "Start OCR"
msgstr "Запустить OCR"

#: bin/gscan2pdf:6239
msgid "No page selected"
msgstr "Ни одна страница не выбрана"

#: bin/gscan2pdf:6262
msgid ""
"Some pages have not been saved.\n"
"Do you really want to quit?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6312
#, perl-format
msgid ""
"The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternatively, try: %s %s\n"
"\n"
msgstr ""
"Для просмотра справки нужен модуль Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Как вариант, попробуйте: %s %s\n"
"\n"

#: bin/gscan2pdf:6625
msgid "This operation cannot be undone. Are you sure?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6631
msgid "Compressing working files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6663
msgid "Compressing images"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6668
msgid "Clearing up"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6760
msgid "Current"
msgstr "Текущая"

#: bin/gscan2pdf:6761
msgid "Selected"
msgstr "Выбранные"

#: bin/gscan2pdf:6784
msgid "active"
msgstr ""
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# Portuguese translation for gscan2pdf
# Copyright (c) 2007 Rosetta Contributors and Canonical Ltd 2007
# This file is distributed under the same license as the gscan2pdf package.
# FIRST AUTHOR <EMAIL@ADDRESS>, 2007.
#
msgid ""
msgstr ""
"Project-Id-Version: gscan2pdf\n"
"Report-Msgid-Bugs-To: FULL NAME <EMAIL@ADDRESS>\n"
"POT-Creation-Date: 2008-02-02 10:05+0100\n"
"PO-Revision-Date: 2008-02-12 14:49+0000\n"
"Last-Translator: Manuel Rennecke <Unknown>\n"
"Language-Team: Portuguese <pt@li.org>\n"
"MIME-Version: 1.0\n"
"Content-Type: text/plain; charset=UTF-8\n"
"Content-Transfer-Encoding: 8bit\n"
"X-Launchpad-Export-Date: 2008-03-04 06:12+0000\n"
"X-Generator: Launchpad (build Unknown)\n"

#~ msgid "Save _TIFF"
#~ msgstr "Guardar como _TIFF"

#~ msgid "Save as TIFF"
#~ msgstr "Gravar como TIFF"

#~ msgid "Year/Month/Day"
#~ msgstr "Ano/Mês/Dia"

#~ msgid "Page range"
#~ msgstr "Intervalo de páginas"

#~ msgid ""
#~ "Cannot scan more reverse pages\n"
#~ "than facing pages"
#~ msgstr ""
#~ "Não é possível digitalizar mais páginas de verso\n"
#~ "do que páginas de rosto"

#~ msgid "Copyright"
#~ msgstr "Copyright"

#~ msgid "Height of scan-area"
#~ msgstr "Altura da área de digitalização"

#~ msgid "Go to"
#~ msgstr "Ir para"

#~ msgid "not found"
#~ msgstr "não encontrado"

#~ msgid "Scanning page"
#~ msgstr "A Digitalizar página"

#~ msgid "Width of scan-area"
#~ msgstr "Largura da área de digitalização"

#~ msgid "Selects the paper size, e.g. A4, Letter, or Custom"
#~ msgstr "Seleccione o tamanho do papel, ex: A4, Letter, ou personalizado"

#~ msgid "Letter"
#~ msgstr "Letter"

#~ msgid "Scanned page"
#~ msgstr "Página digitalizada"

#, perl-format
#~ msgid ""
#~ "%s requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it.\n"
#~ msgstr ""
#~ "%s requere a biblioteca libtiff.\n"
#~ "Por favor instale-a.\n"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s\n"
#~ msgstr "Impossível abrir ficheiro de configuração: %s\n"

#~ msgid "Optical Character Recognition of current page"
#~ msgstr "Reconhecimento Óptico de Caracteres na página actual"

#~ msgid "OCR requires gocr\n"
#~ msgstr "OCR requer gocr\n"

#~ msgid "Save OCR output"
#~ msgstr "Guardar saída OCR"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s"
#~ msgstr "Impossível abrir o ficheiro de configuração: %s"

#~ msgid "Margin"
#~ msgstr "Margem"

#~ msgid "Margin for aligned edges."
#~ msgstr "Margin para alinhar cantos"

#~ msgid "Not a recognised file"
#~ msgstr "Ficheiro não reconhecido"

#: bin/gscan2pdf:159
#, perl-format
msgid "Error: cannot read file: %s\n"
msgstr "Erro: não conseguiu ler o ficheiro: %s\n"

#: bin/gscan2pdf:169
#, perl-format
msgid ""
"Usage:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"
msgstr ""
"Usage:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"

#: bin/gscan2pdf:174
msgid "Error displaying help\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:192
#, perl-format
msgid "Unknown option %s.\n"
msgstr "Opção desconhecida %s\n"

#: bin/gscan2pdf:227
msgid "A4"
msgstr "A4"

#: bin/gscan2pdf:233
msgid "US Letter"
msgstr "Letter (EUA)"

#: bin/gscan2pdf:239
msgid "US Legal"
msgstr "Legal EUA"

#: bin/gscan2pdf:321
msgid "_File"
msgstr "_Ficheiro"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "_New"
msgstr "_Novo"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "Clears all pages"
msgstr "Apagar todas as páginas"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "_Import"
msgstr "_Importar"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "Import image file(s)"
msgstr "Importar ficheiro(s) de imagem"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "S_can"
msgstr "_Digitalizar"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "Scan document"
msgstr "Digitalizar documento"

#: bin/gscan2pdf:325
msgid "_Save PDF"
msgstr "Guardar como _PDF"

#: bin/gscan2pdf:325 bin/gscan2pdf:2398
msgid "Save as PDF"
msgstr "Guardar como PDF"

#: bin/gscan2pdf:326
msgid "Save _Image"
msgstr "Gravar _Imagem"

#: bin/gscan2pdf:326 bin/gscan2pdf:2453
msgid "Save image"
msgstr "Gravar Imagem"

#: bin/gscan2pdf:327
msgid "Save _DjVu"
msgstr "Guardar como _DjVu"

#: bin/gscan2pdf:327 bin/gscan2pdf:2813
msgid "Save as DjVu"
msgstr "Guardar como DjVu"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "_Email as PDF"
msgstr "_Email como PDF"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "Attach as PDF to a new email"
msgstr "Anexar como PDF num novo email"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "_Compress temporary files"
msgstr "_Comprimir ficheiros temporários"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "Compress temporary files"
msgstr "Comprimir ficheiros temporários"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "_Quit"
msgstr "_Sair"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "Quit"
msgstr "Sair"

#: bin/gscan2pdf:333
msgid "_Edit"
msgstr "_Editar"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "_Undo"
msgstr "Des_fazer"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "Undo"
msgstr "Desfazer"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "_Redo"
msgstr "_Refazer"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "Redo"
msgstr "Refazer"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cu_t"
msgstr "Cor_tar"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cut selection"
msgstr "Cortar a selecção"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "_Copy"
msgstr "_Copiar"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "Copy selection"
msgstr "Copiar a selecção"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "_Paste"
msgstr "C_olar"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "Paste selection"
msgstr "Colar a selecção"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "_Delete"
msgstr "Apa_gar"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "Delete selected pages"
msgstr "Apagar páginas seleccionadas"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "_Renumber"
msgstr "_Renumerar"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "Renumber pages from 1 to n"
msgstr "Renumerar páginas de 1 até n"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select _All"
msgstr "Seleccionar _Tudo"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select all pages"
msgstr "Seleccionar todas as páginas"

#: bin/gscan2pdf:347
msgid "_Frontend"
msgstr "_Frontend"

#: bin/gscan2pdf:350
msgid "_View"
msgstr "_Ver"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom _100%"
msgstr "Zoom _100%"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom to 100%"
msgstr "Zoom a 100%"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to _fit"
msgstr "Zoom para _caber"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to fit"
msgstr "Zoom para caber"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom _in"
msgstr "_Aumentar zoom"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom in"
msgstr "Aumentar zoom"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom _out"
msgstr "Diminuir z_oom"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom out"
msgstr "Diminuir zoom"

#: bin/gscan2pdf:355
msgid "Rotate 90 clockwise"
msgstr "Rodar 90° em sentido horário"

#: bin/gscan2pdf:356
msgid "Rotate 180"
msgstr "Rodar 180º"

#: bin/gscan2pdf:357
msgid "Rotate 90 anticlockwise"
msgstr "Rodar 90° em sentido anti-horário"

#: bin/gscan2pdf:360
msgid "_Tools"
msgstr "_Ferramentas"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "_Threshold"
msgstr "_Tolerância"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "Change each pixel above this threshold to black"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "_unpaper"
msgstr "_unpaper"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "Clean up pages with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "_OCR"
msgstr "_OCR"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "Optical Character Recognition"
msgstr "Reconhecimento Óptico de Caracteres"

#: bin/gscan2pdf:367 bin/gscan2pdf:368
msgid "_Help"
msgstr "_Ajuda"

#: bin/gscan2pdf:368
msgid "Help"
msgstr "Ajuda"

#: bin/gscan2pdf:369
msgid "_About"
msgstr "_Acerca"

#: bin/gscan2pdf:564
msgid "Thumbnails"
msgstr "Miniaturas"

#: bin/gscan2pdf:615
msgid "Error copying page"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:897
msgid "Mode"
msgstr "Modo"

#: bin/gscan2pdf:899
msgid "Lineart"
msgstr "Lineart"

#: bin/gscan2pdf:900
msgid "Grayscale"
msgstr "Escala de cinzentos"

#: bin/gscan2pdf:901
msgid "Gray"
msgstr "Cinzento"

#: bin/gscan2pdf:902
msgid "Color"
msgstr "Cor"

#: bin/gscan2pdf:903
msgid "Black & White"
msgstr "Preto & Branco"

#: bin/gscan2pdf:904
msgid "True Gray"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:905
msgid "Binary"
msgstr "Binário"

#: bin/gscan2pdf:906 bin/gscan2pdf:957 bin/gscan2pdf:958
msgid "Auto"
msgstr "Automático"

#: bin/gscan2pdf:907
msgid "Halftone"
msgstr "Meios-tons"

#: bin/gscan2pdf:908
msgid "24bit Color"
msgstr "Cor a 24bit"

#: bin/gscan2pdf:911 bin/gscan2pdf:2365 bin/gscan2pdf:2486
msgid "Compression"
msgstr "Compressão"

#: bin/gscan2pdf:913 bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "None"
msgstr "Nenhum"

#: bin/gscan2pdf:914 bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2466 bin/gscan2pdf:2476
msgid "JPEG"
msgstr "JPEG"

#: bin/gscan2pdf:917
msgid "Resolution"
msgstr "Resolução"

#: bin/gscan2pdf:918
msgid "Brightness"
msgstr "Brilho"

#: bin/gscan2pdf:919
msgid "Contrast"
msgstr "Contraste"

#: bin/gscan2pdf:920 bin/gscan2pdf:5178 bin/gscan2pdf:5186
msgid "Threshold"
msgstr "Limiar"

#: bin/gscan2pdf:921
msgid "Speed"
msgstr "Velocidade"

#: bin/gscan2pdf:923 bin/gscan2pdf:929 bin/gscan2pdf:935 bin/gscan2pdf:941
#: bin/gscan2pdf:947
msgid "Yes"
msgstr "Sim"

#: bin/gscan2pdf:924 bin/gscan2pdf:930 bin/gscan2pdf:936 bin/gscan2pdf:942
#: bin/gscan2pdf:948
msgid "No"
msgstr "Não"

#: bin/gscan2pdf:927
msgid "Batch scan"
msgstr "Digitalizar em série"

#: bin/gscan2pdf:933 bin/gscan2pdf:939
msgid "Wait for button"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:945
msgid "Cache calibration"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:951
msgid "Source"
msgstr "Origem"

#: bin/gscan2pdf:953
msgid "Normal"
msgstr "Normal"

#: bin/gscan2pdf:954
msgid "ADF"
msgstr "ADF"

#: bin/gscan2pdf:955
msgid "Automatic Document Feeder"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:956
msgid "XPA"
msgstr "XPA"

#: bin/gscan2pdf:959
msgid "Flatbed"
msgstr "Flatbed"

#: bin/gscan2pdf:960
msgid "Transparency Adapter"
msgstr "Adaptador de Transparências"

#: bin/gscan2pdf:961
msgid "Transparency Unit"
msgstr "Unidade de Transparências"

#: bin/gscan2pdf:964
msgid "Page Width"
msgstr "Largura da página"

#: bin/gscan2pdf:965
msgid "Page Height"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:972
msgid "Layout"
msgstr "Esquema"

#: bin/gscan2pdf:975
msgid "Single"
msgstr "Uma face"

#: bin/gscan2pdf:976
msgid "One page per sheet, oriented upwards without rotation."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:979
msgid "Double"
msgstr "Dupla face"

#: bin/gscan2pdf:980
msgid ""
"Two pages per sheet, landscape orientation (one page on the left half, one "
"page on the right half)."
msgstr ""
"Duas páginas por folha, orientação horizontal (uma página na metade "
"esquerda, outra página na metade direita)."

#: bin/gscan2pdf:987
msgid "No deskew"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:988
msgid "Disable deskewing."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:993
msgid "No mask scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:994
msgid "Disable mask detection."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:999
msgid "No black filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1000
msgid "Disable black area scan."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1005
msgid "No gray filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1006
msgid "Disable gray area scan."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1011
msgid "No noise filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1012
msgid "Disable noise filter."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1017
msgid "No blur filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1018
msgid "Disable blur filter."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1023
msgid "No border scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1024
msgid "Disable border scanning."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1029
msgid "No border align"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1030
msgid "Disable aligning of the area detected by border scanning."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1035
msgid "Deskew to edge"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1036
msgid ""
"Edges from which to scan for rotation. Each edge of a mask can be used to "
"detect the mask's rotation. If multiple edges are specified, the average "
"value will be used, unless the statistical deviation exceeds --deskew-scan-"
"deviation."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1040 bin/gscan2pdf:1068 bin/gscan2pdf:4499 bin/gscan2pdf:4560
#: bin/gscan2pdf:4699
msgid "Left"
msgstr "Esquerda"

#: bin/gscan2pdf:1041
msgid "Use 'left' for scanning from the left edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1045 bin/gscan2pdf:1073 bin/gscan2pdf:4500 bin/gscan2pdf:4564
#: bin/gscan2pdf:4700
msgid "Top"
msgstr "Topo"

#: bin/gscan2pdf:1046
msgid "Use 'top' for scanning from the top edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1050 bin/gscan2pdf:1078
msgid "Right"
msgstr "Direita"

#: bin/gscan2pdf:1051
msgid "Use 'right' for scanning from the right edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1055 bin/gscan2pdf:1083
msgid "Bottom"
msgstr "Fundo"

#: bin/gscan2pdf:1056
msgid "Use 'bottom' for scanning from the bottom."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1063
msgid "Align to edge"
msgstr "Alinhar à margem"

#: bin/gscan2pdf:1064
msgid "Edge to which to align the page."
msgstr "Margem para alinhar página."

#: bin/gscan2pdf:1069
msgid "Use 'left' to align to the left edge."
msgstr "Utilize ''esquerda' para alinhar à margem esquerda."

#: bin/gscan2pdf:1074
msgid "Use 'top' to align to the top edge."
msgstr "Utilize 'topo' para alinhar à margem superior."

#: bin/gscan2pdf:1079
msgid "Use 'right' to align to the right edge."
msgstr "Utilize 'direita' para alinhar à margem direita."

#: bin/gscan2pdf:1084
msgid "Use 'bottom' to align to the bottom."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1090
msgid "Border margin"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1094
msgid "Vertical margin"
msgstr "Margem vertical"

#: bin/gscan2pdf:1095
msgid ""
"Vertical distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1102
msgid "Horizontal margin"
msgstr "Margem horizontal"

#: bin/gscan2pdf:1103
msgid ""
"Horizontal distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1112
msgid "White threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1113
msgid "Brightness ratio above which a pixel is considered white."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1121
msgid "Black threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1122
msgid ""
"Brightness ratio below which a pixel is considered black (non-gray). This is "
"used by the gray-filter. This value is also used when converting a grayscale "
"image to black-and-white mode."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "Enable Save _Options"
msgstr "Activar Salvaguarda de _Opções"

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "View options before saving"
msgstr "Ver opções antes de gravar"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore _window settings on startup"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore window settings on startup"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "GOCR"
msgstr "GOCR"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "Process image with GOCR."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Tesseract"
msgstr "Tesseract"

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Process image with Tesseract."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1217
msgid "PDF creation requires PDF::API2\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1225
msgid "The scanadf frontend is not available\n"
msgstr "O frontend scanadf não está disponível\n"

#: bin/gscan2pdf:1246
msgid "Save image and Save as PDF both require imagemagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1250
msgid "Save image requires libtiff\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1254
msgid "Save as DjVu requires djvulibre-bin\n"
msgstr "Guardar como DjVu requere djvulibre-bin\n"

#: bin/gscan2pdf:1258
msgid "Email as PDF requires xdg-email\n"
msgstr "Email como PDF requere xdg-email\n"

#: bin/gscan2pdf:1301
msgid ""
"The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
"perlmagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1307
msgid "unpaper missing\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1313
msgid "OCR requires gocr or tesseract\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1319
msgid "Warning: missing packages"
msgstr "Aviso: faltam pacotes"

#: bin/gscan2pdf:1325
msgid "Don't show this message again"
msgstr "Não mostrar esta mensagem outra vez"

#: bin/gscan2pdf:1516
msgid "Warning: "
msgstr "Aviso: "

#: bin/gscan2pdf:1523
#, perl-format
msgid "Information: got %s on second attempt\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1589
msgid "Import image from file"
msgstr "Importar imagem a partir de um ficheiro"

#: bin/gscan2pdf:1607
msgid "Importing"
msgstr "Importar"

#: bin/gscan2pdf:1638
#, perl-format
msgid "Can't open %s: %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1643
msgid "Converting to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1662
#, perl-format
msgid "%s is not a recognised image type"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1688
msgid "Extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1690
msgid "Error extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1699 bin/gscan2pdf:1721
#, perl-format
msgid "Importing image %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1704
msgid "Error extracting PDF infomation"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1711
msgid "Extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1713
msgid "Error extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1727 bin/gscan2pdf:1734
#, perl-format
msgid "Importing %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1755
msgid "Pages to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1758
msgid "First page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1764
msgid "Last page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1856
msgid "Page Range"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1934
msgid "Metadata"
msgstr "Meta-Informação"

#: bin/gscan2pdf:1943
msgid "Date"
msgstr "Data"

#: bin/gscan2pdf:1953
msgid "Select Date"
msgstr "Seleccionar Data"

#: bin/gscan2pdf:1970
msgid "Today"
msgstr "Hoje"

#: bin/gscan2pdf:1981
msgid "Year-Month-Day"
msgstr "Ano-Mês-Dia"

#: bin/gscan2pdf:1987
msgid "Document author"
msgstr "Autor do documento"

#: bin/gscan2pdf:1996
msgid "Title"
msgstr "Título"

#: bin/gscan2pdf:2005
msgid "Subject"
msgstr "Assunto"

#: bin/gscan2pdf:2014
msgid "Keywords"
msgstr "Palavras Chave"

#: bin/gscan2pdf:2063
msgid "Saving PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2088
msgid "Setting up PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2095
#, perl-format
msgid "Saving page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2230
msgid "Closing PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2275
msgid "PDF filename"
msgstr "Nome do ficheiro PDF"

#: bin/gscan2pdf:2312
msgid "JPEG Quality"
msgstr "Qualidade do JPEG"

#: bin/gscan2pdf:2332
msgid "Downsample to"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2337
msgid "dpi"
msgstr "dpi"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "LZW"
msgstr "LZW"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding."
msgstr "Comprimir saída com a codificação Lempel-Ziv & Welch."

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Zip"
msgstr "Zip"

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Compress output with deflate encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Packbits"
msgstr "Packbits"

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Compress output with Packbits encoding."
msgstr "Comprimir saída com codificação Packbits"

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "G3"
msgstr "G3"

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "Compress output with CCITT Group 3 encoding."
msgstr "Comprimir saída com codificação CCIITT Group 3"

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "G4"
msgstr "G4"

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "Compress output with CCITT Group 4 encoding."
msgstr "Comprimir saída com codificação CCIITT Group 4"

#: bin/gscan2pdf:2357 bin/gscan2pdf:2467
msgid "PNG"
msgstr "PNG"

#: bin/gscan2pdf:2357
msgid "Compress output with PNG encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2476
msgid "Compress output with JPEG encoding."
msgstr "Comprimir saída com codificação JPEG"

#: bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "Use no compression algorithm on output."
msgstr "Não utilizar algoritmo de compressão na saída"

#: bin/gscan2pdf:2461
msgid "Image type"
msgstr "Tipo de imagem"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "GIF"
msgstr "GIF"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "CompuServe graphics interchange format"
msgstr "CompuServe graphics interchange format"

#: bin/gscan2pdf:2466
msgid "Joint Photographic Experts Group JFIF format"
msgstr "Joint Photographic Experts Group JFIF format"

#: bin/gscan2pdf:2467
msgid "Portable Network Graphics"
msgstr "Portable Network Graphics"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "PNM"
msgstr "PNM"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "Portable anymap"
msgstr "Portable anymap"

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "PS"
msgstr "PS"

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "Postscript"
msgstr "PostScript"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "TIFF"
msgstr "TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "Tagged Image File Format"
msgstr "Tagged Image File Format"

#: bin/gscan2pdf:2544
msgid "TIFF filename"
msgstr "Nome do ficheiro TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2575
msgid "PS filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2631
#, perl-format
msgid "File %s is read-only"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2636
#, perl-format
msgid ""
"File %s exists.\n"
"Really overwrite?"
msgstr ""
"Ficheiro %s já existe.\n"
"Tem a certeza que deseja substituí-lo?"

#: bin/gscan2pdf:2649
msgid "Image filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2677 bin/gscan2pdf:2686
msgid "Error saving image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2704
msgid "Saving TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2732
#, perl-format
msgid "Converting image %i of %i to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2738
msgid "Error writing TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2749
msgid "Concatenating TIFFs"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2754
msgid "Converting to PS"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2846
msgid "DjVu filename"
msgstr "Nome do ficheiro DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2870
msgid "Saving DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2896
#, perl-format
msgid "Writing page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2933 bin/gscan2pdf:2960
msgid "Error writing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2951
#, perl-format
msgid "Can't open file: %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2963
msgid "Closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2966
msgid "Error closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3023
msgid "Email as PDF"
msgstr "Email como PDF"

#: bin/gscan2pdf:3058
msgid "Error creating email"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3084
msgid "Scan Document"
msgstr "Digitalizar Documento"

#: bin/gscan2pdf:3096
msgid "Page Options"
msgstr "Opções de Página"

#: bin/gscan2pdf:3100
msgid "Scan Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3103
msgid "# Pages"
msgstr "# Páginas"

#: bin/gscan2pdf:3112 bin/gscan2pdf:6762
msgid "All"
msgstr "Tudo"

#: bin/gscan2pdf:3113
msgid "Scan all pages"
msgstr "Digitalizar todas as páginas"

#: bin/gscan2pdf:3120 bin/gscan2pdf:3125
msgid "Set number of pages to scan"
msgstr "Defina número de páginas a digitalizar"

#: bin/gscan2pdf:3143
msgid "Extended page numbering"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3147
msgid "Page number"
msgstr "Número de página"

#: bin/gscan2pdf:3156
msgid "Start"
msgstr "Iniciar"

#: bin/gscan2pdf:3165
msgid "Increment"
msgstr "Incremento"

#: bin/gscan2pdf:3191
msgid "Source document"
msgstr "Origem do documento"

#: bin/gscan2pdf:3198
msgid "Single sided"
msgstr "Uma face"

#: bin/gscan2pdf:3199
msgid "Source document is single-sided"
msgstr "Origem do documento tem uma face"

#: bin/gscan2pdf:3206
msgid "Double sided"
msgstr "Dupla face"

#: bin/gscan2pdf:3207
msgid "Source document is double-sided"
msgstr "Origem do documento tem dupla face"

#: bin/gscan2pdf:3213
msgid "Side to scan"
msgstr "Face a digitalizar"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Facing"
msgstr "Frente"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Reverse"
msgstr "Verso"

#: bin/gscan2pdf:3237
msgid "Sets which side of a double-sided document is scanned"
msgstr "Seleccione qual a face a digitalizar num documento com duas faces"

#: bin/gscan2pdf:3283
msgid "Post-processing"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3292
msgid "unpaper scanned pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3293
msgid "Process scanned image with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3302
msgid "Options"
msgstr "Opções"

#: bin/gscan2pdf:3303
msgid "Set unpaper options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3306
msgid "unpaper options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3335 bin/gscan2pdf:3336
msgid "OCR scanned pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3346
msgid "Select OCR engine"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3373
msgid "Device-dependent options"
msgstr "Opções específicas do dispositivo"

#: bin/gscan2pdf:3384
msgid "Scan"
msgstr "Digitalizar"

#: bin/gscan2pdf:3443
msgid "Must scan facing pages first"
msgstr "Deve digitalizar página da frente primeiro"

#: bin/gscan2pdf:3475
msgid "Fetching list of devices"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3517
msgid "No scanners found"
msgstr "Nenhum scanner encontrado"

#: bin/gscan2pdf:3536 bin/gscan2pdf:4483 bin/gscan2pdf:4573 bin/gscan2pdf:4596
#: bin/gscan2pdf:5051
msgid "Manual"
msgstr "Manual"

#: bin/gscan2pdf:3550
msgid "Device"
msgstr "Dispositivo"

#: bin/gscan2pdf:3606
msgid "Sets the device to be used for the scan"
msgstr "Escolha o dispositivo a utilizar na digitalização"

#: bin/gscan2pdf:3756 bin/gscan2pdf:3760 bin/gscan2pdf:3792 bin/gscan2pdf:3910
#: bin/gscan2pdf:3914
msgid "Scanning"
msgstr "A digitalizar"

#: bin/gscan2pdf:3792
msgid "pages"
msgstr "páginas"

#: bin/gscan2pdf:3795
#, perl-format
msgid "Scanning page %i..."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3806 bin/gscan2pdf:3962
msgid "Unable to load image"
msgstr "Não foi possível carregar a imagem"

#: bin/gscan2pdf:3812 bin/gscan2pdf:3950
msgid "Scanner warming up"
msgstr "O scanner está a aquecer"

#: bin/gscan2pdf:3831 bin/gscan2pdf:3976
msgid "Device busy"
msgstr "Dispositivo ocupado"

#: bin/gscan2pdf:3834 bin/gscan2pdf:3979
msgid "Unknown message: "
msgstr "Mensagem desconhecida: "

#: bin/gscan2pdf:3953
#, perl-format
msgid "Scanned page %i..."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4087 bin/gscan2pdf:4091
msgid "Error importing image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4206
msgid "Error pasting image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4315
msgid "Patches gratefully received from:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4317
msgid "To aid the scan-to-PDF process"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4318
msgid "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"
msgstr "Copyright 2006 - 2008 Jeffrey Ratcliffe"

#: bin/gscan2pdf:4397 bin/gscan2pdf:4878
msgid "Updating options"
msgstr "Actualizar opções"

#: bin/gscan2pdf:4479 bin/gscan2pdf:4496
msgid "Paper size"
msgstr "Formato do papel"

#: bin/gscan2pdf:4484 bin/gscan2pdf:4570
msgid "Edit"
msgstr "Editar"

#: bin/gscan2pdf:4485
msgid "Selects or edits the paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4497 bin/gscan2pdf:4552 bin/gscan2pdf:4697
msgid "Width"
msgstr "Largura"

#: bin/gscan2pdf:4498 bin/gscan2pdf:4556 bin/gscan2pdf:4698
msgid "Height"
msgstr "Altura"

#: bin/gscan2pdf:4553
msgid "Width of scan area"
msgstr "Largura da área de digitalização"

#: bin/gscan2pdf:4557
msgid "Height of scan area"
msgstr "Altura da área de digitalização"

#: bin/gscan2pdf:4561
msgid "Top-left x position of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4565
msgid "Top-left y position of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4683
msgid "Edit paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4696
msgid "Name"
msgstr "Nome"

#: bin/gscan2pdf:4743
msgid "Cannot delete all paper sizes"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4786
msgid ""
"The following paper sizes are too big to be scanned by the selected device:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5188 bin/gscan2pdf:5323
msgid "%"
msgstr "%"

#: bin/gscan2pdf:5207
msgid "Applying threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5281
#, perl-format
msgid "Applying threshold to page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5313 bin/gscan2pdf:5321
msgid "Crop"
msgstr "Recortar"

#: bin/gscan2pdf:5343
msgid "Cropping"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5459
#, perl-format
msgid "Cropping page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5513 bin/gscan2pdf:5516
msgid "Running unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5554 bin/gscan2pdf:5985
#, perl-format
msgid "Page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5798
msgid "Deskew"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5828
msgid "Border"
msgstr "Borda"

#: bin/gscan2pdf:5879
msgid "Filters"
msgstr "Filtros"

#: bin/gscan2pdf:5900
msgid "unpaper"
msgstr "unpaper"

#: bin/gscan2pdf:5944 bin/gscan2pdf:5947
msgid "Running OCR"
msgstr "A aplicar OCR"

#: bin/gscan2pdf:6132
msgid "Language to recognise"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6137
msgid "German"
msgstr "Alemão"

#: bin/gscan2pdf:6138
msgid "Fraktur"
msgstr "Fraktur"

#: bin/gscan2pdf:6139 bin/gscan2pdf:6179
msgid "English"
msgstr "Inglês"

#: bin/gscan2pdf:6140
msgid "French"
msgstr "Francês"

#: bin/gscan2pdf:6141
msgid "Italian"
msgstr "Italiano"

#: bin/gscan2pdf:6142
msgid "Dutch"
msgstr "Holandês"

#: bin/gscan2pdf:6143
msgid "Portuguese"
msgstr "Português"

#: bin/gscan2pdf:6144
msgid "Spanish"
msgstr "Espanhol"

#: bin/gscan2pdf:6145
msgid "Vietnamese"
msgstr "Vietnamita"

#: bin/gscan2pdf:6196
msgid "OCR"
msgstr "OCR"

#: bin/gscan2pdf:6201
msgid "OCR Engine"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6228
msgid "Start OCR"
msgstr "Iniciar o OCR"

#: bin/gscan2pdf:6239
msgid "No page selected"
msgstr "Nenhuma página seleccionada"

#: bin/gscan2pdf:6262
msgid ""
"Some pages have not been saved.\n"
"Do you really want to quit?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6312
#, perl-format
msgid ""
"The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternatively, try: %s %s\n"
"\n"
msgstr ""
"O visualizador da ajuda requere o módulo Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Em alternativa, tente: %s %s\n"
"\n"

#: bin/gscan2pdf:6625
msgid "This operation cannot be undone. Are you sure?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6631
msgid "Compressing working files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6663
msgid "Compressing images"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6668
msgid "Clearing up"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6760
msgid "Current"
msgstr "Actual"

#: bin/gscan2pdf:6761
msgid "Selected"
msgstr "Seleccionado"

#: bin/gscan2pdf:6784
msgid "active"
msgstr "activo"
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# French translation for gscan2pdf
# Copyright (c) 2006 Rosetta Contributors and Canonical Ltd 2006
# This file is distributed under the same license as the gscan2pdf package.
# FIRST AUTHOR <EMAIL@ADDRESS>, 2006.
#
msgid ""
msgstr ""
"Project-Id-Version: gscan2pdf\n"
"Report-Msgid-Bugs-To: FULL NAME <EMAIL@ADDRESS>\n"
"POT-Creation-Date: 2008-02-02 10:05+0100\n"
"PO-Revision-Date: 2008-02-07 09:08+0000\n"
"Last-Translator: Manuel Rennecke <Unknown>\n"
"Language-Team: French <fr@li.org>\n"
"MIME-Version: 1.0\n"
"Content-Type: text/plain; charset=UTF-8\n"
"Content-Transfer-Encoding: 8bit\n"
"X-Launchpad-Export-Date: 2008-03-04 06:12+0000\n"
"X-Generator: Launchpad (build Unknown)\n"

#~ msgid "Unknown option"
#~ msgstr "Option inconnue"

#~ msgid "Can't open config file"
#~ msgstr "Impossible d'ouvrir le fichier de configuration"

#~ msgid "File"
#~ msgstr "Fichier"

#, fuzzy
#~ msgid "Sca_n"
#~ msgstr "Numériser"

#~ msgid "Save _TIFF"
#~ msgstr "Enregistrer en _TIFF"

#~ msgid "Import TIFF file"
#~ msgstr "Importer un fichier TIFF"

#~ msgid "Save as TIFF"
#~ msgstr "Enregistrer en TIFF"

#~ msgid ""
#~ "This will clear the list of scanned images.\n"
#~ "Do you want to continue?"
#~ msgstr "Voulez-vous continuer?"

#, fuzzy
#~ msgid "Not a TIFF file"
#~ msgstr "Ce n'est pas un fichier TIFF"

#~ msgid "Year/Month/Day"
#~ msgstr "Année/Mois/Jour"

#~ msgid "Page range"
#~ msgstr "Pages"

#~ msgid ""
#~ "Cannot scan more reverse pages\n"
#~ "than facing pages"
#~ msgstr ""
#~ "Impossible de scanner plus de pages verso\n"
#~ "que de pages recto"

#~ msgid "Custom"
#~ msgstr "Personnalisé"

#~ msgid "Copyright"
#~ msgstr "Droit d'auteur"

#~ msgid "Licensed under the GPLv2"
#~ msgstr "Sous licence GPLv2"

#~ msgid "Height of scan-area"
#~ msgstr "Hauteur de l'aire à numériser"

#, fuzzy
#~ msgid ""
#~ "The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
#~ "Alternatively, try"
#~ msgstr ""
#~ "L'affichage de l'aide nécessite le module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
#~ "A défaut, essayez"

#~ msgid "Go to"
#~ msgstr "Aller à"

#~ msgid ""
#~ "requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it."
#~ msgstr ""
#~ "La bibliothèque libtiff est requise.\n"
#~ "Veuillez l'installer"

#~ msgid ""
#~ "exists.\n"
#~ "Really overwrite?"
#~ msgstr ""
#~ "existe déjà.\n"
#~ "Voulez-vous le remplacer?"

#~ msgid "not found"
#~ msgstr "non trouvé"

#, fuzzy
#~ msgid "Scanning page"
#~ msgstr "Numérisation de la page"

#~ msgid "Width of scan-area"
#~ msgstr "Largeur de l'aire à numériser"

#~ msgid "Selects the paper size, e.g. A4, Letter, or Custom"
#~ msgstr "Sélectionnez le taille du papier, ex: A4, Lettre, ou Personnalisé"

#, fuzzy
#~ msgid "_Import TIFF"
#~ msgstr "_Importer une image TIFF"

#~ msgid "Error: cannot read"
#~ msgstr "Erreur: Lecture impossible"

#~ msgid "Letter"
#~ msgstr "Lettre"

#~ msgid "Scanned page"
#~ msgstr "Page scannée"

#, perl-format
#~ msgid ""
#~ "%s requires the libtiff library.\n"
#~ "Please install it.\n"
#~ msgstr ""
#~ "%s requiert la bibliothèque libtiff.\n"
#~ "Veuillez l'installer.\n"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s\n"
#~ msgstr "Impossible d'ouvrir le fichier de configuration: %s\n"

#~ msgid "Optical Character Recognition of current page"
#~ msgstr "Reconnaissance Optique de Caractères de la page courante"

#~ msgid "OCR requires gocr\n"
#~ msgstr "La reconnaissance optique de caractères requiert le paquet gocr.\n"

#~ msgid "Clear"
#~ msgstr "Effacer"

#, perl-format
#~ msgid "Can't open config file: %s"
#~ msgstr "Impossible d'ouvrir le fichier de configuration: %s"

#~ msgid "Clean up current page with unpaper"
#~ msgstr "Améliorer le texte de l'image avec l'outil unpaper"

#~ msgid "Bitonal"
#~ msgstr "Bi-tonal"

#~ msgid "Margin"
#~ msgstr "Marges"

#~ msgid "Margin for aligned edges."
#~ msgstr "Marges des bords alignés."

#~ msgid "Not a recognised file"
#~ msgstr "Fichier non reconnu"

#~ msgid "Top-left position of scan area"
#~ msgstr "Position initiale de l'aire à scanner (en haut à gauche)"

#~ msgid "OCR, unpaper support and the scanadf frontend require perlmagick\n"
#~ msgstr ""
#~ "La reconnaissance de caractères, le support de l'outil unpaper et le moteur "
#~ "de numérisation scanadf requièrent perlmagick\n"

#~ msgid "Copyright 2006--2007 Jeffrey Ratcliffe"
#~ msgstr "Copyright 2006--2007 Jeffrey Ratcliffe"

#~ msgid "Vertical margin for aligned edges."
#~ msgstr "Marge verticale pour les bords alignés."

#~ msgid "Horizontal margin for aligned edges."
#~ msgstr "Marge horizontale pour les bords alignés."

#, perl-format
#~ msgid "Embedding image %i of %i in DjVu"
#~ msgstr "Inclusion de l'image %i sur %i dans le document DjVu"

#~ msgid "Concatenating pages"
#~ msgstr "Agrégation des pages"

#, perl-format
#~ msgid "Embedding OCR output %i of %i in DjVu"
#~ msgstr "Inclusion de la ROC %i sur %i dans le document DjVu"

#: bin/gscan2pdf:159
#, perl-format
msgid "Error: cannot read file: %s\n"
msgstr "Erreur: impossible de lire le fichier: %s\n"

#: bin/gscan2pdf:169
#, perl-format
msgid ""
"Usage:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"
msgstr ""
"Usage\n"
"%s --test <fichier>=<modèle>\n"

#: bin/gscan2pdf:174
msgid "Error displaying help\n"
msgstr "Erreur d'affichage de l'aide\n"

#: bin/gscan2pdf:192
#, perl-format
msgid "Unknown option %s.\n"
msgstr "Option %s inconnue\n"

#: bin/gscan2pdf:227
msgid "A4"
msgstr "A4"

#: bin/gscan2pdf:233
msgid "US Letter"
msgstr "Lettre US"

#: bin/gscan2pdf:239
msgid "US Legal"
msgstr "Légal US"

#: bin/gscan2pdf:321
msgid "_File"
msgstr "_Fichier"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "_New"
msgstr "_Nouveau"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "Clears all pages"
msgstr "Efface toutes les pages"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "_Import"
msgstr "_Importer"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "Import image file(s)"
msgstr "Importer le(s) fichier(s) image(s)"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "S_can"
msgstr "S_canner"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "Scan document"
msgstr "Numériser le document"

#: bin/gscan2pdf:325
msgid "_Save PDF"
msgstr "_Enregistrer en PDF"

#: bin/gscan2pdf:325 bin/gscan2pdf:2398
msgid "Save as PDF"
msgstr "Enregistrer en PDF"

#: bin/gscan2pdf:326
msgid "Save _Image"
msgstr "Enregistrer l' _Image"

#: bin/gscan2pdf:326 bin/gscan2pdf:2453
msgid "Save image"
msgstr "Enregistrer l'image"

#: bin/gscan2pdf:327
msgid "Save _DjVu"
msgstr "Enregistrer en _DjVu"

#: bin/gscan2pdf:327 bin/gscan2pdf:2813
msgid "Save as DjVu"
msgstr "Enregistrer au format DjVu"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "_Email as PDF"
msgstr "_Email comme PDF"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "Attach as PDF to a new email"
msgstr "Attacher comme PDF dans un nouvel e-mail"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "_Compress temporary files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "Compress temporary files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "_Quit"
msgstr "_Quitter"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "Quit"
msgstr "Quitter"

#: bin/gscan2pdf:333
msgid "_Edit"
msgstr "É_dition"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "_Undo"
msgstr "Annuler"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "Undo"
msgstr "Annuler"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "_Redo"
msgstr "Restaurer"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "Redo"
msgstr "Restaurer"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cu_t"
msgstr "C_ouper"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cut selection"
msgstr "Coupe la sélection"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "_Copy"
msgstr "_Copier"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "Copy selection"
msgstr "Copie la sélection"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "_Paste"
msgstr "_Coller"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "Paste selection"
msgstr "Colle la sélection"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "_Delete"
msgstr "_Supprimer"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "Delete selected pages"
msgstr "Supprimer les pages sélectionnées"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "_Renumber"
msgstr "_Renuméroter"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "Renumber pages from 1 to n"
msgstr "Renuméroter les pages de 1 à n"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select _All"
msgstr "_Tout sélectionner"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select all pages"
msgstr "Sélectionnez toutes les pages"

#: bin/gscan2pdf:347
msgid "_Frontend"
msgstr "Moteur de numérisation"

#: bin/gscan2pdf:350
msgid "_View"
msgstr "_Affichage"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom _100%"
msgstr "Zoom _100%"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom to 100%"
msgstr "Zoomer à 100 %"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to _fit"
msgstr "_Adapter le zoom à la taille de la fenètre"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to fit"
msgstr "Zoom ajusté"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom _in"
msgstr "Zoom a_vant"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom in"
msgstr "Zoom avant"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom _out"
msgstr "Zoom a_rrière"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom out"
msgstr "Zoom arrière"

#: bin/gscan2pdf:355
msgid "Rotate 90 clockwise"
msgstr "Rotation de 90° dans le sens horaire"

#: bin/gscan2pdf:356
msgid "Rotate 180"
msgstr "Rotation de 180°"

#: bin/gscan2pdf:357
msgid "Rotate 90 anticlockwise"
msgstr "Rotation de 90° dans le sens antihoraire"

#: bin/gscan2pdf:360
msgid "_Tools"
msgstr "Outils"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "_Threshold"
msgstr "_Seuil"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "Change each pixel above this threshold to black"
msgstr "Echange chaque pixel en dessous de ce seuil par du noir."

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "_unpaper"
msgstr "unpaper"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "Clean up pages with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "_OCR"
msgstr "R_OC"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "Optical Character Recognition"
msgstr "Reconnaissance optique de caractères"

#: bin/gscan2pdf:367 bin/gscan2pdf:368
msgid "_Help"
msgstr "_Aide"

#: bin/gscan2pdf:368
msgid "Help"
msgstr "Aide"

#: bin/gscan2pdf:369
msgid "_About"
msgstr "_À propos"

#: bin/gscan2pdf:564
msgid "Thumbnails"
msgstr "Vignettes"

#: bin/gscan2pdf:615
msgid "Error copying page"
msgstr "Erreur de copie de page"

#: bin/gscan2pdf:897
msgid "Mode"
msgstr "Mode"

#: bin/gscan2pdf:899
msgid "Lineart"
msgstr "Traits"

#: bin/gscan2pdf:900
msgid "Grayscale"
msgstr "Nuances de gris"

#: bin/gscan2pdf:901
msgid "Gray"
msgstr "Gris"

#: bin/gscan2pdf:902
msgid "Color"
msgstr "Couleur"

#: bin/gscan2pdf:903
msgid "Black & White"
msgstr "Noir et blanc"

#: bin/gscan2pdf:904
msgid "True Gray"
msgstr "Vrai Gris"

#: bin/gscan2pdf:905
msgid "Binary"
msgstr "Noir et blanc"

#: bin/gscan2pdf:906 bin/gscan2pdf:957 bin/gscan2pdf:958
msgid "Auto"
msgstr "Auto"

#: bin/gscan2pdf:907
msgid "Halftone"
msgstr "Demi-teintes"

#: bin/gscan2pdf:908
msgid "24bit Color"
msgstr "Couleur 24 bits"

#: bin/gscan2pdf:911 bin/gscan2pdf:2365 bin/gscan2pdf:2486
msgid "Compression"
msgstr "Compression"

#: bin/gscan2pdf:913 bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "None"
msgstr "Aucun"

#: bin/gscan2pdf:914 bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2466 bin/gscan2pdf:2476
msgid "JPEG"
msgstr "JPEG"

#: bin/gscan2pdf:917
msgid "Resolution"
msgstr "Résolution"

#: bin/gscan2pdf:918
msgid "Brightness"
msgstr "Luminosité"

#: bin/gscan2pdf:919
msgid "Contrast"
msgstr "Contraste"

#: bin/gscan2pdf:920 bin/gscan2pdf:5178 bin/gscan2pdf:5186
msgid "Threshold"
msgstr "Seuil"

#: bin/gscan2pdf:921
msgid "Speed"
msgstr "Vitesse"

#: bin/gscan2pdf:923 bin/gscan2pdf:929 bin/gscan2pdf:935 bin/gscan2pdf:941
#: bin/gscan2pdf:947
msgid "Yes"
msgstr "Oui"

#: bin/gscan2pdf:924 bin/gscan2pdf:930 bin/gscan2pdf:936 bin/gscan2pdf:942
#: bin/gscan2pdf:948
msgid "No"
msgstr "Non"

#: bin/gscan2pdf:927
msgid "Batch scan"
msgstr "Scan par lot"

#: bin/gscan2pdf:933 bin/gscan2pdf:939
msgid "Wait for button"
msgstr "Attente du bouton"

#: bin/gscan2pdf:945
msgid "Cache calibration"
msgstr "Calibration du cache"

#: bin/gscan2pdf:951
msgid "Source"
msgstr "Source"

#: bin/gscan2pdf:953
msgid "Normal"
msgstr "Normal"

#: bin/gscan2pdf:954
msgid "ADF"
msgstr "Chargeur automatique de documents (ADF)"

#: bin/gscan2pdf:955
msgid "Automatic Document Feeder"
msgstr "Chargeur automatique de document"

#: bin/gscan2pdf:956
msgid "XPA"
msgstr "Parallaxe X"

#: bin/gscan2pdf:959
msgid "Flatbed"
msgstr "À plat"

#: bin/gscan2pdf:960
msgid "Transparency Adapter"
msgstr "Adaptateur pour transparents"

#: bin/gscan2pdf:961
msgid "Transparency Unit"
msgstr "Adaptateur pour transparents"

#: bin/gscan2pdf:964
msgid "Page Width"
msgstr "Largeur de page"

#: bin/gscan2pdf:965
msgid "Page Height"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:972
msgid "Layout"
msgstr "Disposition"

#: bin/gscan2pdf:975
msgid "Single"
msgstr "simple"

#: bin/gscan2pdf:976
msgid "One page per sheet, oriented upwards without rotation."
msgstr "Une page par feuille, orienté verticalement sans rotation."

#: bin/gscan2pdf:979
msgid "Double"
msgstr "Double"

#: bin/gscan2pdf:980
msgid ""
"Two pages per sheet, landscape orientation (one page on the left half, one "
"page on the right half)."
msgstr ""
"Deux pages par feuille, orientation paysage (une page sur la moitié gauche, "
"une page sur la moitié droite)."

#: bin/gscan2pdf:987
msgid "No deskew"
msgstr "Pas de réalignement"

#: bin/gscan2pdf:988
msgid "Disable deskewing."
msgstr ""
"Supprime la rotation automatique de l'image pour réaligner le texte "
"horizontalement"

#: bin/gscan2pdf:993
msgid "No mask scan"
msgstr "Pas de masque"

#: bin/gscan2pdf:994
msgid "Disable mask detection."
msgstr "Ne pas tenir compte du masque"

#: bin/gscan2pdf:999
msgid "No black filter"
msgstr "Pas de filtre noir"

#: bin/gscan2pdf:1000
msgid "Disable black area scan."
msgstr "Ne pas détecter les aires noires"

#: bin/gscan2pdf:1005
msgid "No gray filter"
msgstr "Pas de filtre gris"

#: bin/gscan2pdf:1006
msgid "Disable gray area scan."
msgstr "Ne pas détecter les aires grises"

#: bin/gscan2pdf:1011
msgid "No noise filter"
msgstr "Pas de filtre du bruit"

#: bin/gscan2pdf:1012
msgid "Disable noise filter."
msgstr "Supprime le filtre pour diminuer le bruit"

#: bin/gscan2pdf:1017
msgid "No blur filter"
msgstr "Pas de détection des pixels isolés"

#: bin/gscan2pdf:1018
msgid "Disable blur filter."
msgstr "Désactive le filtre de suppression des pixels isolés"

#: bin/gscan2pdf:1023
msgid "No border scan"
msgstr "Pas de détection des bords"

#: bin/gscan2pdf:1024
msgid "Disable border scanning."
msgstr "Désactive la détection automatique des bords"

#: bin/gscan2pdf:1029
msgid "No border align"
msgstr "Pas d'alignement des bords"

#: bin/gscan2pdf:1030
msgid "Disable aligning of the area detected by border scanning."
msgstr ""
"Désactive l'alignement automatique de l'aire scannée par détection des bords"

#: bin/gscan2pdf:1035
msgid "Deskew to edge"
msgstr "Auto-rotation de l'image"

#: bin/gscan2pdf:1036
msgid ""
"Edges from which to scan for rotation. Each edge of a mask can be used to "
"detect the mask's rotation. If multiple edges are specified, the average "
"value will be used, unless the statistical deviation exceeds --deskew-scan-"
"deviation."
msgstr ""
"Bords de l'image d'où partir pour chercher à effectuer une rotation "
"permettant d'aligner automatiquement le texte à l'horizontale. Chaque bord "
"peut être utilisé pour déterminer la rotation à appliquer au masque, et une "
"valeur moyenne sera utilisée. (option --deskew-scan-direction de unpaper)"

#: bin/gscan2pdf:1040 bin/gscan2pdf:1068 bin/gscan2pdf:4499 bin/gscan2pdf:4560
#: bin/gscan2pdf:4699
msgid "Left"
msgstr "Gauche"

#: bin/gscan2pdf:1041
msgid "Use 'left' for scanning from the left edge."
msgstr "Utilisez 'gauche' pour scanner depuis le bord gauche."

#: bin/gscan2pdf:1045 bin/gscan2pdf:1073 bin/gscan2pdf:4500 bin/gscan2pdf:4564
#: bin/gscan2pdf:4700
msgid "Top"
msgstr "Haut"

#: bin/gscan2pdf:1046
msgid "Use 'top' for scanning from the top edge."
msgstr "Utilisez 'haut' pour scanner depuis le bord supérieur."

#: bin/gscan2pdf:1050 bin/gscan2pdf:1078
msgid "Right"
msgstr "Droite"

#: bin/gscan2pdf:1051
msgid "Use 'right' for scanning from the right edge."
msgstr "Utiliser \"droite\" pour scanner à partir du bord droit"

#: bin/gscan2pdf:1055 bin/gscan2pdf:1083
msgid "Bottom"
msgstr "Bas"

#: bin/gscan2pdf:1056
msgid "Use 'bottom' for scanning from the bottom."
msgstr "Utiliser \"bas\" pour scanner à partir du bas"

#: bin/gscan2pdf:1063
msgid "Align to edge"
msgstr "Aligner au bord"

#: bin/gscan2pdf:1064
msgid "Edge to which to align the page."
msgstr "Bord sur lequel aligner la page"

#: bin/gscan2pdf:1069
msgid "Use 'left' to align to the left edge."
msgstr "Utiliser \"gauche\" pour aligner sur le bord gauche"

#: bin/gscan2pdf:1074
msgid "Use 'top' to align to the top edge."
msgstr "Utilisez 'haut' pour aligner sur le bord supérieur."

#: bin/gscan2pdf:1079
msgid "Use 'right' to align to the right edge."
msgstr "Utilisez 'droite' pour aligner sur le bord droit."

#: bin/gscan2pdf:1084
msgid "Use 'bottom' to align to the bottom."
msgstr "Utilisez 'bas' pour aligner sur le bas de l'image."

#: bin/gscan2pdf:1090
msgid "Border margin"
msgstr "Taille des bordures"

#: bin/gscan2pdf:1094
msgid "Vertical margin"
msgstr "Marges verticales"

#: bin/gscan2pdf:1095
msgid ""
"Vertical distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""
"Taille verticale de la bordure à aligner avec les côtés de la feuille"

#: bin/gscan2pdf:1102
msgid "Horizontal margin"
msgstr "Marges horizontales"

#: bin/gscan2pdf:1103
msgid ""
"Horizontal distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""
"Taille horizontale de la bordure à aligner avec les côtés de la feuille"

#: bin/gscan2pdf:1112
msgid "White threshold"
msgstr "Seuil pour les blancs"

#: bin/gscan2pdf:1113
msgid "Brightness ratio above which a pixel is considered white."
msgstr ""
"Rapport de luminosité au dessus duquel un pixel est considéré comme blanc."

#: bin/gscan2pdf:1121
msgid "Black threshold"
msgstr "Seuil pour les noirs"

#: bin/gscan2pdf:1122
msgid ""
"Brightness ratio below which a pixel is considered black (non-gray). This is "
"used by the gray-filter. This value is also used when converting a grayscale "
"image to black-and-white mode."
msgstr ""
"Rapport de luminosité en dessous duquel un pixel est considéré comme noir "
"(non gris). Cette valeur est utilisée par le filtre des gris et pour "
"convertir une image en niveaux de gris en une image noire et blanc."

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "Enable Save _Options"
msgstr "Sauvegarder les _options"

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "View options before saving"
msgstr "Voir les options avant de sauvegarder"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore _window settings on startup"
msgstr "Enregistrer la géométrie de la _fenêtre"

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore window settings on startup"
msgstr "Enregistrer la géométrie de la fenêtre"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "GOCR"
msgstr "GOCR"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "Process image with GOCR."
msgstr "Analyser l'image avec GOCR"

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Tesseract"
msgstr "Tesseract"

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Process image with Tesseract."
msgstr "Analyser l'image avec Tesseract"

#: bin/gscan2pdf:1217
msgid "PDF creation requires PDF::API2\n"
msgstr "L'enregistrement au format PDF requiert PDF::API2\n"

#: bin/gscan2pdf:1225
msgid "The scanadf frontend is not available\n"
msgstr "Le frontend scanadf n'est pas disponible\n"

#: bin/gscan2pdf:1246
msgid "Save image and Save as PDF both require imagemagick\n"
msgstr ""
"La sauvegarde d'une image et la sauvegarde au format PDF nécessitent toutes "
"deux imagemagick\n"

#: bin/gscan2pdf:1250
msgid "Save image requires libtiff\n"
msgstr "La sauvegarde d'une image nécessite libtiff\n"

#: bin/gscan2pdf:1254
msgid "Save as DjVu requires djvulibre-bin\n"
msgstr "L'enregistrement au format DjVu requiert djvulibre-bin\n"

#: bin/gscan2pdf:1258
msgid "Email as PDF requires xdg-email\n"
msgstr "L'envoi par e-mail au format PDF requiert xdg-email\n"

#: bin/gscan2pdf:1301
msgid ""
"The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
"perlmagick\n"
msgstr ""
"Les options de rotation, le support de l'outil unpaper et l'interface "
"scanadf requièrent le paquet perlmagick\n"

#: bin/gscan2pdf:1307
msgid "unpaper missing\n"
msgstr "l'outil unpaper est manquant\n"

#: bin/gscan2pdf:1313
msgid "OCR requires gocr or tesseract\n"
msgstr ""
"La reconnaissance optique de caractères nécessite gocr ou tesseract\n"

#: bin/gscan2pdf:1319
msgid "Warning: missing packages"
msgstr "Attention : Il manque des packages"

#: bin/gscan2pdf:1325
msgid "Don't show this message again"
msgstr "Ne pas réafficher ce message"

#: bin/gscan2pdf:1516
msgid "Warning: "
msgstr "Avertissement : "

#: bin/gscan2pdf:1523
#, perl-format
msgid "Information: got %s on second attempt\n"
msgstr "Information : %s obtenu à la seconde tentative\n"

#: bin/gscan2pdf:1589
msgid "Import image from file"
msgstr "Importer l'image d'un fichier"

#: bin/gscan2pdf:1607
msgid "Importing"
msgstr "Importation"

#: bin/gscan2pdf:1638
#, perl-format
msgid "Can't open %s: %s"
msgstr "Impossible d'ouvrir %s : %s"

#: bin/gscan2pdf:1643
msgid "Converting to TIFF"
msgstr "Convertion en TIFF"

#: bin/gscan2pdf:1662
#, perl-format
msgid "%s is not a recognised image type"
msgstr "%s n'est pas un type d'image reconnu"

#: bin/gscan2pdf:1688
msgid "Extracting images from PDF"
msgstr "Extraction des images depuis le PDF"

#: bin/gscan2pdf:1690
msgid "Error extracting images from PDF"
msgstr "Erreur d'extraction d'image à partir du fichier PDF"

#: bin/gscan2pdf:1699 bin/gscan2pdf:1721
#, perl-format
msgid "Importing image %i of %i"
msgstr "Importation de l'image %i sur %i"

#: bin/gscan2pdf:1704
msgid "Error extracting PDF infomation"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1711
msgid "Extracting images from TIFF"
msgstr "Extraction des images depuis le TIFF"

#: bin/gscan2pdf:1713
msgid "Error extracting images from TIFF"
msgstr "Erreur d'extraction d'image à partir du fichier TIFF"

#: bin/gscan2pdf:1727 bin/gscan2pdf:1734
#, perl-format
msgid "Importing %s"
msgstr "Import de %s"

#: bin/gscan2pdf:1755
msgid "Pages to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1758
msgid "First page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1764
msgid "Last page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1856
msgid "Page Range"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1934
msgid "Metadata"
msgstr "Métadonnées"

#: bin/gscan2pdf:1943
msgid "Date"
msgstr "Date"

#: bin/gscan2pdf:1953
msgid "Select Date"
msgstr "Sélectionnez une date"

#: bin/gscan2pdf:1970
msgid "Today"
msgstr "Aujourdhui"

#: bin/gscan2pdf:1981
msgid "Year-Month-Day"
msgstr "Année-Mois-Jour"

#: bin/gscan2pdf:1987
msgid "Document author"
msgstr "Auteur du document"

#: bin/gscan2pdf:1996
msgid "Title"
msgstr "Titre"

#: bin/gscan2pdf:2005
msgid "Subject"
msgstr "Sujet"

#: bin/gscan2pdf:2014
msgid "Keywords"
msgstr "Mots clés"

#: bin/gscan2pdf:2063
msgid "Saving PDF"
msgstr "Enregistrement en PDF"

#: bin/gscan2pdf:2088
msgid "Setting up PDF"
msgstr "Préparation du document PDF"

#: bin/gscan2pdf:2095
#, perl-format
msgid "Saving page %i of %i"
msgstr "Sauvegarde de la page %i sur %i"

#: bin/gscan2pdf:2230
msgid "Closing PDF"
msgstr "Fermeture du document PDF"

#: bin/gscan2pdf:2275
msgid "PDF filename"
msgstr "Nom du fichier PDF"

#: bin/gscan2pdf:2312
msgid "JPEG Quality"
msgstr "Qualité du JPEG"

#: bin/gscan2pdf:2332
msgid "Downsample to"
msgstr "Rééchantillonner à"

#: bin/gscan2pdf:2337
msgid "dpi"
msgstr "ppp"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "LZW"
msgstr "LZW"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding."
msgstr "Compresse la sortie avec l'encodage de Lempel-Ziv & Welch."

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Zip"
msgstr "Zip"

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Compress output with deflate encoding."
msgstr "Compresser la sortie avec l'encodage Zip."

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Packbits"
msgstr "Packbits"

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Compress output with Packbits encoding."
msgstr "Compresser la sortie avec l'encodage Packbits."

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "G3"
msgstr "G3"

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "Compress output with CCITT Group 3 encoding."
msgstr "Compresser la sortie avec l'encodage CCITT Groupe 3."

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "G4"
msgstr "G4"

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "Compress output with CCITT Group 4 encoding."
msgstr "Compresser la sortie avec l'encodage CCITT Groupe 4."

#: bin/gscan2pdf:2357 bin/gscan2pdf:2467
msgid "PNG"
msgstr "PNG"

#: bin/gscan2pdf:2357
msgid "Compress output with PNG encoding."
msgstr "Compresser l'image en PNG"

#: bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2476
msgid "Compress output with JPEG encoding."
msgstr "Compresse la sortie avec l'encodage JPEG."

#: bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "Use no compression algorithm on output."
msgstr "Ne pas utiliser d'algorithme de compression sur la sortie."

#: bin/gscan2pdf:2461
msgid "Image type"
msgstr "Type d'image"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "GIF"
msgstr "GIF"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "CompuServe graphics interchange format"
msgstr "CompuServe graphics interchange format (GIF)"

#: bin/gscan2pdf:2466
msgid "Joint Photographic Experts Group JFIF format"
msgstr "JPEG"

#: bin/gscan2pdf:2467
msgid "Portable Network Graphics"
msgstr "PNG"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "PNM"
msgstr "PNM"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "Portable anymap"
msgstr "Portable anymap (PNM)"

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "PS"
msgstr "PS"

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "Postscript"
msgstr "Postscript"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "TIFF"
msgstr "TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "Tagged Image File Format"
msgstr "TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2544
msgid "TIFF filename"
msgstr "Nom du ficher TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2575
msgid "PS filename"
msgstr "nom du fichier PS"

#: bin/gscan2pdf:2631
#, perl-format
msgid "File %s is read-only"
msgstr "Le fichier %s est en lecture seul"

#: bin/gscan2pdf:2636
#, perl-format
msgid ""
"File %s exists.\n"
"Really overwrite?"
msgstr ""
"Le fichier %s existe.\n"
"Voulez-vous l'écraser ?"

#: bin/gscan2pdf:2649
msgid "Image filename"
msgstr "Nom du fichier"

#: bin/gscan2pdf:2677 bin/gscan2pdf:2686
msgid "Error saving image"
msgstr "Erreur en sauvant l'image"

#: bin/gscan2pdf:2704
msgid "Saving TIFF"
msgstr "Enregistrement en TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2732
#, perl-format
msgid "Converting image %i of %i to TIFF"
msgstr "Conversion en TIFF de l'image %i sur %i"

#: bin/gscan2pdf:2738
msgid "Error writing TIFF"
msgstr "Erreur d'ecriture du fichier TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2749
msgid "Concatenating TIFFs"
msgstr "Agrégation des TIFFs"

#: bin/gscan2pdf:2754
msgid "Converting to PS"
msgstr "Convertion en PS"

#: bin/gscan2pdf:2846
msgid "DjVu filename"
msgstr "Nom de fichier DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2870
msgid "Saving DjVu"
msgstr "Sauvegarde au format DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2896
#, perl-format
msgid "Writing page %i of %i"
msgstr "Ecriture de la page %i sur %i"

#: bin/gscan2pdf:2933 bin/gscan2pdf:2960
msgid "Error writing DjVu"
msgstr "Erreur d'écriture de DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2951
#, perl-format
msgid "Can't open file: %s"
msgstr "Impossible d'ouvrir le fichier: %s"

#: bin/gscan2pdf:2963
msgid "Closing DjVu"
msgstr "Fermeture de DjVu"

#: bin/gscan2pdf:2966
msgid "Error closing DjVu"
msgstr "Erreur lors de la fermeture du DjVu"

#: bin/gscan2pdf:3023
msgid "Email as PDF"
msgstr "Envoyer par e-mail comme PDF"

#: bin/gscan2pdf:3058
msgid "Error creating email"
msgstr "Erreur de création d'email"

#: bin/gscan2pdf:3084
msgid "Scan Document"
msgstr "Scanner le document"

#: bin/gscan2pdf:3096
msgid "Page Options"
msgstr "Options de la page"

#: bin/gscan2pdf:3100
msgid "Scan Options"
msgstr "Options des scans"

#: bin/gscan2pdf:3103
msgid "# Pages"
msgstr "# Pages"

#: bin/gscan2pdf:3112 bin/gscan2pdf:6762
msgid "All"
msgstr "Tous"

#: bin/gscan2pdf:3113
msgid "Scan all pages"
msgstr "Numériser toutes les pages"

#: bin/gscan2pdf:3120 bin/gscan2pdf:3125
msgid "Set number of pages to scan"
msgstr "Indiquer le nombre de page à numériser"

#: bin/gscan2pdf:3143
msgid "Extended page numbering"
msgstr "Numérotation de pages étendue"

#: bin/gscan2pdf:3147
msgid "Page number"
msgstr "Numéro de page"

#: bin/gscan2pdf:3156
msgid "Start"
msgstr "Démarrer"

#: bin/gscan2pdf:3165
msgid "Increment"
msgstr "Incrémenter"

#: bin/gscan2pdf:3191
msgid "Source document"
msgstr "Document source"

#: bin/gscan2pdf:3198
msgid "Single sided"
msgstr "Simple face"

#: bin/gscan2pdf:3199
msgid "Source document is single-sided"
msgstr "Le document source est à simple face"

#: bin/gscan2pdf:3206
msgid "Double sided"
msgstr "Double face"

#: bin/gscan2pdf:3207
msgid "Source document is double-sided"
msgstr "Le document source est à double face"

#: bin/gscan2pdf:3213
msgid "Side to scan"
msgstr "Face à numériser"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Facing"
msgstr "Pages en vis-à-vis"

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Reverse"
msgstr "Inverser"

#: bin/gscan2pdf:3237
msgid "Sets which side of a double-sided document is scanned"
msgstr "Indiquez quel face du document à double face est numérisé"

#: bin/gscan2pdf:3283
msgid "Post-processing"
msgstr "Post-traitement"

#: bin/gscan2pdf:3292
msgid "unpaper scanned pages"
msgstr "Traiter les pages scannées avec unpaper"

#: bin/gscan2pdf:3293
msgid "Process scanned image with unpaper"
msgstr "Traiter l'image scannée avec Unpaper"

#: bin/gscan2pdf:3302
msgid "Options"
msgstr "Options"

#: bin/gscan2pdf:3303
msgid "Set unpaper options"
msgstr "Choisir les options de Unpaper"

#: bin/gscan2pdf:3306
msgid "unpaper options"
msgstr "options de unpaper"

#: bin/gscan2pdf:3335 bin/gscan2pdf:3336
msgid "OCR scanned pages"
msgstr ""
"Effectuer la reconnaissance optique de caractères sur les pages scannées"

#: bin/gscan2pdf:3346
#, fuzzy
msgid "Select OCR engine"
msgstr "Choisir le moteur de ROC"

#: bin/gscan2pdf:3373
msgid "Device-dependent options"
msgstr "Options du périphérique"

#: bin/gscan2pdf:3384
msgid "Scan"
msgstr "Scanner"

#: bin/gscan2pdf:3443
msgid "Must scan facing pages first"
msgstr "Le côté Recto doit être scanné en premier"

#: bin/gscan2pdf:3475
msgid "Fetching list of devices"
msgstr "Récupération de la liste des périphériques"

#: bin/gscan2pdf:3517
msgid "No scanners found"
msgstr "Aucun scanner n'a été détecté"

#: bin/gscan2pdf:3536 bin/gscan2pdf:4483 bin/gscan2pdf:4573 bin/gscan2pdf:4596
#: bin/gscan2pdf:5051
msgid "Manual"
msgstr "Manuelle"

#: bin/gscan2pdf:3550
msgid "Device"
msgstr "Périphérique"

#: bin/gscan2pdf:3606
msgid "Sets the device to be used for the scan"
msgstr "Indiquer le périphérique utilisé pour la numérisation"

#: bin/gscan2pdf:3756 bin/gscan2pdf:3760 bin/gscan2pdf:3792 bin/gscan2pdf:3910
#: bin/gscan2pdf:3914
msgid "Scanning"
msgstr "Numérisation"

#: bin/gscan2pdf:3792
msgid "pages"
msgstr "pages"

#: bin/gscan2pdf:3795
#, perl-format
msgid "Scanning page %i..."
msgstr "Scan de la page %i..."

#: bin/gscan2pdf:3806 bin/gscan2pdf:3962
msgid "Unable to load image"
msgstr "Impossible de charger l'image"

#: bin/gscan2pdf:3812 bin/gscan2pdf:3950
msgid "Scanner warming up"
msgstr "Scanner en préchauffage"

#: bin/gscan2pdf:3831 bin/gscan2pdf:3976
msgid "Device busy"
msgstr "Périphérique occupé"

#: bin/gscan2pdf:3834 bin/gscan2pdf:3979
msgid "Unknown message: "
msgstr "Message inconnu : "

#: bin/gscan2pdf:3953
#, perl-format
msgid "Scanned page %i..."
msgstr "Page %i scannée..."

#: bin/gscan2pdf:4087 bin/gscan2pdf:4091
msgid "Error importing image"
msgstr "Erreur d'imporatation d'image"

#: bin/gscan2pdf:4206
msgid "Error pasting image"
msgstr "Erreur en collant l'image"

#: bin/gscan2pdf:4315
msgid "Patches gratefully received from:"
msgstr "Patches aimablement transmis par :"

#: bin/gscan2pdf:4317
msgid "To aid the scan-to-PDF process"
msgstr "Pour simplifier le processus numérisation-vers-PDF"

#: bin/gscan2pdf:4318
msgid "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"
msgstr "Copyright 2006 - 2008 Jeffrey Ratcliffe"

#: bin/gscan2pdf:4397 bin/gscan2pdf:4878
msgid "Updating options"
msgstr "Mise à jour des options"

#: bin/gscan2pdf:4479 bin/gscan2pdf:4496
msgid "Paper size"
msgstr "Taille du papier"

#: bin/gscan2pdf:4484 bin/gscan2pdf:4570
msgid "Edit"
msgstr "Édition"

#: bin/gscan2pdf:4485
#, fuzzy
msgid "Selects or edits the paper size"
msgstr "Sélectionner ou modifier la taille du papier"

#: bin/gscan2pdf:4497 bin/gscan2pdf:4552 bin/gscan2pdf:4697
msgid "Width"
msgstr "Largeur"

#: bin/gscan2pdf:4498 bin/gscan2pdf:4556 bin/gscan2pdf:4698
msgid "Height"
msgstr "Hauteur"

#: bin/gscan2pdf:4553
msgid "Width of scan area"
msgstr "Largeur de la surface à scanner"

#: bin/gscan2pdf:4557
msgid "Height of scan area"
msgstr "Hauteur de la surface à scanner"

#: bin/gscan2pdf:4561
msgid "Top-left x position of scan area"
msgstr "Position en x de l'aire à scanner"

#: bin/gscan2pdf:4565
msgid "Top-left y position of scan area"
msgstr "Position initiale en y de l'aire à scanner"

#: bin/gscan2pdf:4683
#, fuzzy
msgid "Edit paper size"
msgstr "Choisir la taille du papier"

#: bin/gscan2pdf:4696
msgid "Name"
msgstr "Nom"

#: bin/gscan2pdf:4743
#, fuzzy
msgid "Cannot delete all paper sizes"
msgstr "Impossible de supprimer toutes les tailles de papier"

#: bin/gscan2pdf:4786
msgid ""
"The following paper sizes are too big to be scanned by the selected device:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5188 bin/gscan2pdf:5323
msgid "%"
msgstr "%"

#: bin/gscan2pdf:5207
msgid "Applying threshold"
msgstr "Application du seuil"

#: bin/gscan2pdf:5281
#, perl-format
msgid "Applying threshold to page %i of %i"
msgstr "Application du seuil de la page %i sur %i"

#: bin/gscan2pdf:5313 bin/gscan2pdf:5321
msgid "Crop"
msgstr "Découper"

#: bin/gscan2pdf:5343
msgid "Cropping"
msgstr "Découpage"

#: bin/gscan2pdf:5459
#, perl-format
msgid "Cropping page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5513 bin/gscan2pdf:5516
msgid "Running unpaper"
msgstr "Traitement par unpaper"

#: bin/gscan2pdf:5554 bin/gscan2pdf:5985
#, perl-format
msgid "Page %i of %i"
msgstr "Page %i sur %i"

#: bin/gscan2pdf:5798
msgid "Deskew"
msgstr "Rotation"

#: bin/gscan2pdf:5828
msgid "Border"
msgstr "Bords"

#: bin/gscan2pdf:5879
msgid "Filters"
msgstr "Filtres"

#: bin/gscan2pdf:5900
msgid "unpaper"
msgstr "unpaper"

#: bin/gscan2pdf:5944 bin/gscan2pdf:5947
msgid "Running OCR"
msgstr "Reconnaissance optique de caractères en cours"

#: bin/gscan2pdf:6132
msgid "Language to recognise"
msgstr "Langue à reconnaître"

#: bin/gscan2pdf:6137
msgid "German"
msgstr "allemand"

#: bin/gscan2pdf:6138
msgid "Fraktur"
msgstr "Fraktur"

#: bin/gscan2pdf:6139 bin/gscan2pdf:6179
msgid "English"
msgstr "Anglais"

#: bin/gscan2pdf:6140
msgid "French"
msgstr "français"

#: bin/gscan2pdf:6141
msgid "Italian"
msgstr "italien"

#: bin/gscan2pdf:6142
msgid "Dutch"
msgstr "hollandais"

#: bin/gscan2pdf:6143
msgid "Portuguese"
msgstr "Portugais"

#: bin/gscan2pdf:6144
msgid "Spanish"
msgstr "Espanol"

#: bin/gscan2pdf:6145
msgid "Vietnamese"
msgstr "Vietnamien"

#: bin/gscan2pdf:6196
msgid "OCR"
msgstr "ROC"

#: bin/gscan2pdf:6201
msgid "OCR Engine"
msgstr "Outil de Reconnaissance Optique de Caractères"

#: bin/gscan2pdf:6228
msgid "Start OCR"
msgstr "Démarrer la reconnaissance optique de caractères"

#: bin/gscan2pdf:6239
msgid "No page selected"
msgstr "Aucune page séléctionée"

#: bin/gscan2pdf:6262
msgid ""
"Some pages have not been saved.\n"
"Do you really want to quit?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6312
#, perl-format
msgid ""
"The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternatively, try: %s %s\n"
"\n"
msgstr ""
"Le visionneur d'aide requiert le module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternativement, essayez: %s %s\n"
"\n"

#: bin/gscan2pdf:6625
msgid "This operation cannot be undone. Are you sure?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6631
msgid "Compressing working files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6663
msgid "Compressing images"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6668
msgid "Clearing up"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6760
msgid "Current"
msgstr "Actuel"

#: bin/gscan2pdf:6761
msgid "Selected"
msgstr "Sélectionné"

#: bin/gscan2pdf:6784
msgid "active"
msgstr "activé"
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# Copyright (c) 2007 Rosetta Contributors and Canonical Ltd 2007
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msgid ""
msgstr ""
"Project-Id-Version: gscan2pdf\n"
"Report-Msgid-Bugs-To: FULL NAME <EMAIL@ADDRESS>\n"
"POT-Creation-Date: 2008-02-02 10:05+0100\n"
"PO-Revision-Date: 2008-02-04 11:30+0000\n"
"Last-Translator: Manuel Rennecke <Unknown>\n"
"Language-Team: Brazilian Portuguese <pt_BR@li.org>\n"
"MIME-Version: 1.0\n"
"Content-Type: text/plain; charset=UTF-8\n"
"Content-Transfer-Encoding: 8bit\n"
"X-Launchpad-Export-Date: 2008-03-04 06:12+0000\n"
"X-Generator: Launchpad (build Unknown)\n"

#: bin/gscan2pdf:159
#, perl-format
msgid "Error: cannot read file: %s\n"
msgstr "Não foi possível ler o arquivo: %s\n"

#: bin/gscan2pdf:169
#, perl-format
msgid ""
"Usage:\n"
"%s --test <file>=<model>\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:174
msgid "Error displaying help\n"
msgstr "Erro ao exibir ajuda\n"

#: bin/gscan2pdf:192
#, perl-format
msgid "Unknown option %s.\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:227
msgid "A4"
msgstr "A4"

#: bin/gscan2pdf:233
msgid "US Letter"
msgstr "Carta (US)"

#: bin/gscan2pdf:239
msgid "US Legal"
msgstr "US Legal"

#: bin/gscan2pdf:321
msgid "_File"
msgstr "_Arquivo"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "_New"
msgstr "_Novo"

#: bin/gscan2pdf:322
msgid "Clears all pages"
msgstr "Limpar todas as páginas"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "_Import"
msgstr "_Importar"

#: bin/gscan2pdf:323
msgid "Import image file(s)"
msgstr "Importar arquivo(s) de imagem"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "S_can"
msgstr "D_igitalizar"

#: bin/gscan2pdf:324
msgid "Scan document"
msgstr "Digitalizar documento"

#: bin/gscan2pdf:325
msgid "_Save PDF"
msgstr "_Salvar PDF"

#: bin/gscan2pdf:325 bin/gscan2pdf:2398
msgid "Save as PDF"
msgstr "Salvar como PDF"

#: bin/gscan2pdf:326
msgid "Save _Image"
msgstr "Salvar _Imagem"

#: bin/gscan2pdf:326 bin/gscan2pdf:2453
msgid "Save image"
msgstr "Salvar Imagem"

#: bin/gscan2pdf:327
msgid "Save _DjVu"
msgstr "Salvar _DjVu"

#: bin/gscan2pdf:327 bin/gscan2pdf:2813
msgid "Save as DjVu"
msgstr "Salvar como DjVu"

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "_Email as PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:328
msgid "Attach as PDF to a new email"
msgstr "Anexar como PDF em um novo email"

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "_Compress temporary files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:329
msgid "Compress temporary files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "_Quit"
msgstr "Sai_r"

#: bin/gscan2pdf:330
msgid "Quit"
msgstr "Sair"

#: bin/gscan2pdf:333
msgid "_Edit"
msgstr "_Editar"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "_Undo"
msgstr "Desfa_zer"

#: bin/gscan2pdf:334
msgid "Undo"
msgstr "Desfazer"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "_Redo"
msgstr "_Refazer"

#: bin/gscan2pdf:335
msgid "Redo"
msgstr "Refazer"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cu_t"
msgstr "Recortar_x"

#: bin/gscan2pdf:336
msgid "Cut selection"
msgstr "Recorta a seleção"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "_Copy"
msgstr "_Copiar"

#: bin/gscan2pdf:337
msgid "Copy selection"
msgstr "Copia a seleção"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "_Paste"
msgstr "Colar_v"

#: bin/gscan2pdf:338
msgid "Paste selection"
msgstr "Cola a seleção"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "_Delete"
msgstr "Excluir"

#: bin/gscan2pdf:339
msgid "Delete selected pages"
msgstr "Excluir páginas selecionadas"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "_Renumber"
msgstr "_Re-numerar"

#: bin/gscan2pdf:340
msgid "Renumber pages from 1 to n"
msgstr "Renumerar páginas de 1 à n"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select _All"
msgstr "Selecionar _Tudo"

#: bin/gscan2pdf:346
msgid "Select all pages"
msgstr "Selecionar todas as páginas"

#: bin/gscan2pdf:347
msgid "_Frontend"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:350
msgid "_View"
msgstr "_Visualizar"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom _100%"
msgstr "Zoom _100%"

#: bin/gscan2pdf:351
msgid "Zoom to 100%"
msgstr "Zoom em 100%"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to _fit"
msgstr "_Caber na tela"

#: bin/gscan2pdf:352
msgid "Zoom to fit"
msgstr "Ajustar para caber"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom _in"
msgstr "A_proximar"

#: bin/gscan2pdf:353
msgid "Zoom in"
msgstr "Aproximar"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom _out"
msgstr "A_fastar"

#: bin/gscan2pdf:354
msgid "Zoom out"
msgstr "Afastar"

#: bin/gscan2pdf:355
msgid "Rotate 90 clockwise"
msgstr "Girar 90° horários"

#: bin/gscan2pdf:356
msgid "Rotate 180"
msgstr "Girar 180°"

#: bin/gscan2pdf:357
msgid "Rotate 90 anticlockwise"
msgstr "Girar 90° anti-horários"

#: bin/gscan2pdf:360
msgid "_Tools"
msgstr "Ferramen_tas"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "_Threshold"
msgstr "_Limite"

#: bin/gscan2pdf:361
msgid "Change each pixel above this threshold to black"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "_unpaper"
msgstr "_unpaper"

#: bin/gscan2pdf:363
msgid "Clean up pages with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "_OCR"
msgstr "_OCR"

#: bin/gscan2pdf:364
msgid "Optical Character Recognition"
msgstr "Reconhecimento Óptico de Caractere"

#: bin/gscan2pdf:367 bin/gscan2pdf:368
msgid "_Help"
msgstr "_Ajuda"

#: bin/gscan2pdf:368
msgid "Help"
msgstr "Ajuda"

#: bin/gscan2pdf:369
msgid "_About"
msgstr "_Sobre..."

#: bin/gscan2pdf:564
msgid "Thumbnails"
msgstr "Miniaturas"

#: bin/gscan2pdf:615
msgid "Error copying page"
msgstr "Erro ao copiar página"

#: bin/gscan2pdf:897
msgid "Mode"
msgstr "Modo"

#: bin/gscan2pdf:899
msgid "Lineart"
msgstr "Linhas"

#: bin/gscan2pdf:900
msgid "Grayscale"
msgstr "Escala de Cinza"

#: bin/gscan2pdf:901
msgid "Gray"
msgstr "Cinza"

#: bin/gscan2pdf:902
msgid "Color"
msgstr "Cor"

#: bin/gscan2pdf:903
msgid "Black & White"
msgstr "Preto & Branco"

#: bin/gscan2pdf:904
msgid "True Gray"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:905
#, fuzzy
msgid "Binary"
msgstr "Binário"

#: bin/gscan2pdf:906 bin/gscan2pdf:957 bin/gscan2pdf:958
msgid "Auto"
msgstr "Auto"

#: bin/gscan2pdf:907
#, fuzzy
msgid "Halftone"
msgstr "Meio tom"

#: bin/gscan2pdf:908
msgid "24bit Color"
msgstr "24bit Cor"

#: bin/gscan2pdf:911 bin/gscan2pdf:2365 bin/gscan2pdf:2486
msgid "Compression"
msgstr "Compressão"

#: bin/gscan2pdf:913 bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "None"
msgstr "Nenhum"

#: bin/gscan2pdf:914 bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2466 bin/gscan2pdf:2476
msgid "JPEG"
msgstr "JPEG"

#: bin/gscan2pdf:917
msgid "Resolution"
msgstr "Resolução"

#: bin/gscan2pdf:918
msgid "Brightness"
msgstr "Claridade"

#: bin/gscan2pdf:919
msgid "Contrast"
msgstr "Contraste"

#: bin/gscan2pdf:920 bin/gscan2pdf:5178 bin/gscan2pdf:5186
msgid "Threshold"
msgstr "Princípio"

#: bin/gscan2pdf:921
msgid "Speed"
msgstr "Velocidade"

#: bin/gscan2pdf:923 bin/gscan2pdf:929 bin/gscan2pdf:935 bin/gscan2pdf:941
#: bin/gscan2pdf:947
msgid "Yes"
msgstr "Sim"

#: bin/gscan2pdf:924 bin/gscan2pdf:930 bin/gscan2pdf:936 bin/gscan2pdf:942
#: bin/gscan2pdf:948
msgid "No"
msgstr "Não"

#: bin/gscan2pdf:927
msgid "Batch scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:933 bin/gscan2pdf:939
msgid "Wait for button"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:945
msgid "Cache calibration"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:951
msgid "Source"
msgstr "Fonte"

#: bin/gscan2pdf:953
msgid "Normal"
msgstr "Normal"

#: bin/gscan2pdf:954
msgid "ADF"
msgstr "ADF"

#: bin/gscan2pdf:955
msgid "Automatic Document Feeder"
msgstr "Alimentador de Documento Automático"

#: bin/gscan2pdf:956
msgid "XPA"
msgstr "XPA"

#: bin/gscan2pdf:959
msgid "Flatbed"
msgstr "Fundo Plano"

#: bin/gscan2pdf:960
msgid "Transparency Adapter"
msgstr "Adaptador de Transparência"

#: bin/gscan2pdf:961
msgid "Transparency Unit"
msgstr "Unidade de Transparência"

#: bin/gscan2pdf:964
msgid "Page Width"
msgstr "Largura da página"

#: bin/gscan2pdf:965
msgid "Page Height"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:972
msgid "Layout"
msgstr "Disposição"

#: bin/gscan2pdf:975
msgid "Single"
msgstr "Única"

#: bin/gscan2pdf:976
msgid "One page per sheet, oriented upwards without rotation."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:979
msgid "Double"
msgstr "Duplo"

#: bin/gscan2pdf:980
msgid ""
"Two pages per sheet, landscape orientation (one page on the left half, one "
"page on the right half)."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:987
msgid "No deskew"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:988
msgid "Disable deskewing."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:993
msgid "No mask scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:994
msgid "Disable mask detection."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:999
msgid "No black filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1000
msgid "Disable black area scan."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1005
msgid "No gray filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1006
msgid "Disable gray area scan."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1011
msgid "No noise filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1012
msgid "Disable noise filter."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1017
msgid "No blur filter"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1018
msgid "Disable blur filter."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1023
msgid "No border scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1024
msgid "Disable border scanning."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1029
msgid "No border align"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1030
msgid "Disable aligning of the area detected by border scanning."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1035
msgid "Deskew to edge"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1036
msgid ""
"Edges from which to scan for rotation. Each edge of a mask can be used to "
"detect the mask's rotation. If multiple edges are specified, the average "
"value will be used, unless the statistical deviation exceeds --deskew-scan-"
"deviation."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1040 bin/gscan2pdf:1068 bin/gscan2pdf:4499 bin/gscan2pdf:4560
#: bin/gscan2pdf:4699
msgid "Left"
msgstr "Esquerda"

#: bin/gscan2pdf:1041
msgid "Use 'left' for scanning from the left edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1045 bin/gscan2pdf:1073 bin/gscan2pdf:4500 bin/gscan2pdf:4564
#: bin/gscan2pdf:4700
msgid "Top"
msgstr "Superior"

#: bin/gscan2pdf:1046
msgid "Use 'top' for scanning from the top edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1050 bin/gscan2pdf:1078
msgid "Right"
msgstr "Direita"

#: bin/gscan2pdf:1051
msgid "Use 'right' for scanning from the right edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1055 bin/gscan2pdf:1083
msgid "Bottom"
msgstr "Inferior"

#: bin/gscan2pdf:1056
msgid "Use 'bottom' for scanning from the bottom."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1063
msgid "Align to edge"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1064
msgid "Edge to which to align the page."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1069
msgid "Use 'left' to align to the left edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1074
msgid "Use 'top' to align to the top edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1079
msgid "Use 'right' to align to the right edge."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1084
msgid "Use 'bottom' to align to the bottom."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1090
msgid "Border margin"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1094
msgid "Vertical margin"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1095
msgid ""
"Vertical distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1102
msgid "Horizontal margin"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1103
msgid ""
"Horizontal distance to keep from the sheet edge when aligning a border area."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1112
msgid "White threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1113
msgid "Brightness ratio above which a pixel is considered white."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1121
msgid "Black threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1122
msgid ""
"Brightness ratio below which a pixel is considered black (non-gray). This is "
"used by the gray-filter. This value is also used when converting a grayscale "
"image to black-and-white mode."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "Enable Save _Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1171
msgid "View options before saving"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore _window settings on startup"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1172
msgid "Restore window settings on startup"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "GOCR"
msgstr "GOCR"

#: bin/gscan2pdf:1210
msgid "Process image with GOCR."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Tesseract"
msgstr "Tesseract"

#: bin/gscan2pdf:1213
msgid "Process image with Tesseract."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1217
msgid "PDF creation requires PDF::API2\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1225
msgid "The scanadf frontend is not available\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1246
msgid "Save image and Save as PDF both require imagemagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1250
msgid "Save image requires libtiff\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1254
msgid "Save as DjVu requires djvulibre-bin\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1258
msgid "Email as PDF requires xdg-email\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1301
msgid ""
"The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require "
"perlmagick\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1307
msgid "unpaper missing\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1313
msgid "OCR requires gocr or tesseract\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1319
msgid "Warning: missing packages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1325
msgid "Don't show this message again"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1516
msgid "Warning: "
msgstr "Aviso: "

#: bin/gscan2pdf:1523
#, perl-format
msgid "Information: got %s on second attempt\n"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1589
msgid "Import image from file"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1607
msgid "Importing"
msgstr "Importando"

#: bin/gscan2pdf:1638
#, perl-format
msgid "Can't open %s: %s"
msgstr "Não é possível abrir %s: %s"

#: bin/gscan2pdf:1643
msgid "Converting to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1662
#, perl-format
msgid "%s is not a recognised image type"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1688
msgid "Extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1690
msgid "Error extracting images from PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1699 bin/gscan2pdf:1721
#, perl-format
msgid "Importing image %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1704
msgid "Error extracting PDF infomation"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1711
msgid "Extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1713
msgid "Error extracting images from TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1727 bin/gscan2pdf:1734
#, perl-format
msgid "Importing %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1755
msgid "Pages to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1758
msgid "First page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1764
msgid "Last page to extract"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1856
msgid "Page Range"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1934
msgid "Metadata"
msgstr "Metadados"

#: bin/gscan2pdf:1943
msgid "Date"
msgstr "Data"

#: bin/gscan2pdf:1953
msgid "Select Date"
msgstr "Selecionar Data"

#: bin/gscan2pdf:1970
msgid "Today"
msgstr "Hoje"

#: bin/gscan2pdf:1981
msgid "Year-Month-Day"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1987
msgid "Document author"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:1996
msgid "Title"
msgstr "Título"

#: bin/gscan2pdf:2005
msgid "Subject"
msgstr "Assunto"

#: bin/gscan2pdf:2014
msgid "Keywords"
msgstr "Palavras-Chave"

#: bin/gscan2pdf:2063
msgid "Saving PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2088
msgid "Setting up PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2095
#, perl-format
msgid "Saving page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2230
msgid "Closing PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2275
msgid "PDF filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2312
msgid "JPEG Quality"
msgstr "Qualidade JPEG"

#: bin/gscan2pdf:2332
msgid "Downsample to"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2337
msgid "dpi"
msgstr "dpi"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "LZW"
msgstr "LZW"

#: bin/gscan2pdf:2352 bin/gscan2pdf:2474
msgid "Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Zip"
msgstr "Zip"

#: bin/gscan2pdf:2353 bin/gscan2pdf:2475
msgid "Compress output with deflate encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Packbits"
msgstr "Packbits"

#: bin/gscan2pdf:2354 bin/gscan2pdf:2477
msgid "Compress output with Packbits encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "G3"
msgstr "G3"

#: bin/gscan2pdf:2355 bin/gscan2pdf:2478
msgid "Compress output with CCITT Group 3 encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "G4"
msgstr "G4"

#: bin/gscan2pdf:2356 bin/gscan2pdf:2479
msgid "Compress output with CCITT Group 4 encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2357 bin/gscan2pdf:2467
msgid "PNG"
msgstr "PNG"

#: bin/gscan2pdf:2357
msgid "Compress output with PNG encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2358 bin/gscan2pdf:2476
msgid "Compress output with JPEG encoding."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2359 bin/gscan2pdf:2480
msgid "Use no compression algorithm on output."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2461
msgid "Image type"
msgstr "Tipo de imagem"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "GIF"
msgstr "GIF"

#: bin/gscan2pdf:2465
msgid "CompuServe graphics interchange format"
msgstr "CompuServe graphics interchange format"

#: bin/gscan2pdf:2466
msgid "Joint Photographic Experts Group JFIF format"
msgstr "Joint Photographic Experts Group JFIF format"

#: bin/gscan2pdf:2467
msgid "Portable Network Graphics"
msgstr "Portable Network Graphics"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "PNM"
msgstr "PNM"

#: bin/gscan2pdf:2468
msgid "Portable anymap"
msgstr "Portable anymap"

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "PS"
msgstr "PS"

#: bin/gscan2pdf:2469
msgid "Postscript"
msgstr "Postscript"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "TIFF"
msgstr "TIFF"

#: bin/gscan2pdf:2470
msgid "Tagged Image File Format"
msgstr "Tagged Image File Format"

#: bin/gscan2pdf:2544
msgid "TIFF filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2575
msgid "PS filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2631
#, perl-format
msgid "File %s is read-only"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2636
#, perl-format
msgid ""
"File %s exists.\n"
"Really overwrite?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2649
msgid "Image filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2677 bin/gscan2pdf:2686
msgid "Error saving image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2704
msgid "Saving TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2732
#, perl-format
msgid "Converting image %i of %i to TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2738
msgid "Error writing TIFF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2749
msgid "Concatenating TIFFs"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2754
msgid "Converting to PS"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2846
msgid "DjVu filename"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2870
msgid "Saving DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2896
#, perl-format
msgid "Writing page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2933 bin/gscan2pdf:2960
msgid "Error writing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2951
#, perl-format
msgid "Can't open file: %s"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2963
msgid "Closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:2966
msgid "Error closing DjVu"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3023
msgid "Email as PDF"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3058
msgid "Error creating email"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3084
msgid "Scan Document"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3096
msgid "Page Options"
msgstr "Opções de Página"

#: bin/gscan2pdf:3100
msgid "Scan Options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3103
msgid "# Pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3112 bin/gscan2pdf:6762
msgid "All"
msgstr "Todos"

#: bin/gscan2pdf:3113
msgid "Scan all pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3120 bin/gscan2pdf:3125
msgid "Set number of pages to scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3143
msgid "Extended page numbering"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3147
msgid "Page number"
msgstr "Número da página"

#: bin/gscan2pdf:3156
msgid "Start"
msgstr "Iniciar"

#: bin/gscan2pdf:3165
msgid "Increment"
msgstr "Incrementar"

#: bin/gscan2pdf:3191
msgid "Source document"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3198
msgid "Single sided"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3199
msgid "Source document is single-sided"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3206
msgid "Double sided"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3207
msgid "Source document is double-sided"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3213
msgid "Side to scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Facing"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3217
msgid "Reverse"
msgstr "Inverso"

#: bin/gscan2pdf:3237
msgid "Sets which side of a double-sided document is scanned"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3283
msgid "Post-processing"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3292
msgid "unpaper scanned pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3293
msgid "Process scanned image with unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3302
msgid "Options"
msgstr "Opções"

#: bin/gscan2pdf:3303
msgid "Set unpaper options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3306
msgid "unpaper options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3335 bin/gscan2pdf:3336
msgid "OCR scanned pages"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3346
msgid "Select OCR engine"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3373
msgid "Device-dependent options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3384
msgid "Scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3443
msgid "Must scan facing pages first"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3475
msgid "Fetching list of devices"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3517
msgid "No scanners found"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3536 bin/gscan2pdf:4483 bin/gscan2pdf:4573 bin/gscan2pdf:4596
#: bin/gscan2pdf:5051
msgid "Manual"
msgstr "Manual"

#: bin/gscan2pdf:3550
msgid "Device"
msgstr "Dispositivo"

#: bin/gscan2pdf:3606
msgid "Sets the device to be used for the scan"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3756 bin/gscan2pdf:3760 bin/gscan2pdf:3792 bin/gscan2pdf:3910
#: bin/gscan2pdf:3914
msgid "Scanning"
msgstr "Examinando"

#: bin/gscan2pdf:3792
msgid "pages"
msgstr "páginas"

#: bin/gscan2pdf:3795
#, perl-format
msgid "Scanning page %i..."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3806 bin/gscan2pdf:3962
msgid "Unable to load image"
msgstr "Incapaz de carregar imagem"

#: bin/gscan2pdf:3812 bin/gscan2pdf:3950
msgid "Scanner warming up"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3831 bin/gscan2pdf:3976
msgid "Device busy"
msgstr "Dispositivo ocupado"

#: bin/gscan2pdf:3834 bin/gscan2pdf:3979
msgid "Unknown message: "
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:3953
#, perl-format
msgid "Scanned page %i..."
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4087 bin/gscan2pdf:4091
msgid "Error importing image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4206
msgid "Error pasting image"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4315
msgid "Patches gratefully received from:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4317
msgid "To aid the scan-to-PDF process"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4318
msgid "Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe"
msgstr "Copyright 2006 - 2008 Jeffrey Ratcliffe"

#: bin/gscan2pdf:4397 bin/gscan2pdf:4878
msgid "Updating options"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4479 bin/gscan2pdf:4496
msgid "Paper size"
msgstr "Tamanho do papel"

#: bin/gscan2pdf:4484 bin/gscan2pdf:4570
msgid "Edit"
msgstr "Editar"

#: bin/gscan2pdf:4485
msgid "Selects or edits the paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4497 bin/gscan2pdf:4552 bin/gscan2pdf:4697
msgid "Width"
msgstr "Largura"

#: bin/gscan2pdf:4498 bin/gscan2pdf:4556 bin/gscan2pdf:4698
msgid "Height"
msgstr "Altura"

#: bin/gscan2pdf:4553
msgid "Width of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4557
msgid "Height of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4561
msgid "Top-left x position of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4565
msgid "Top-left y position of scan area"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4683
msgid "Edit paper size"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4696
msgid "Name"
msgstr "Nome"

#: bin/gscan2pdf:4743
msgid "Cannot delete all paper sizes"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:4786
msgid ""
"The following paper sizes are too big to be scanned by the selected device:"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5188 bin/gscan2pdf:5323
msgid "%"
msgstr "%"

#: bin/gscan2pdf:5207
msgid "Applying threshold"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5281
#, perl-format
msgid "Applying threshold to page %i of %i"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5313 bin/gscan2pdf:5321
msgid "Crop"
msgstr "Cortar"

#: bin/gscan2pdf:5343
msgid "Cropping"
msgstr "Cortando"

#: bin/gscan2pdf:5459
#, perl-format
msgid "Cropping page %i of %i"
msgstr "Cortando página %i de %i"

#: bin/gscan2pdf:5513 bin/gscan2pdf:5516
msgid "Running unpaper"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5554 bin/gscan2pdf:5985
#, perl-format
msgid "Page %i of %i"
msgstr "Página %i de %i"

#: bin/gscan2pdf:5798
msgid "Deskew"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:5828
msgid "Border"
msgstr "Borda"

#: bin/gscan2pdf:5879
msgid "Filters"
msgstr "Filtros"

#: bin/gscan2pdf:5900
msgid "unpaper"
msgstr "unpaper"

#: bin/gscan2pdf:5944 bin/gscan2pdf:5947
msgid "Running OCR"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6132
msgid "Language to recognise"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6137
msgid "German"
msgstr "Alemão"

#: bin/gscan2pdf:6138
msgid "Fraktur"
msgstr "Fraktur"

#: bin/gscan2pdf:6139 bin/gscan2pdf:6179
msgid "English"
msgstr "Inglês"

#: bin/gscan2pdf:6140
msgid "French"
msgstr "Francês"

#: bin/gscan2pdf:6141
msgid "Italian"
msgstr "Italiano"

#: bin/gscan2pdf:6142
msgid "Dutch"
msgstr "Holandês"

#: bin/gscan2pdf:6143
msgid "Portuguese"
msgstr "Português"

#: bin/gscan2pdf:6144
msgid "Spanish"
msgstr "Espanhol"

#: bin/gscan2pdf:6145
msgid "Vietnamese"
msgstr "Vietnamita"

#: bin/gscan2pdf:6196
msgid "OCR"
msgstr "OCR"

#: bin/gscan2pdf:6201
msgid "OCR Engine"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6228
msgid "Start OCR"
msgstr "Iniciar OCR"

#: bin/gscan2pdf:6239
msgid "No page selected"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6262
msgid ""
"Some pages have not been saved.\n"
"Do you really want to quit?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6312
#, perl-format
msgid ""
"The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternatively, try: %s %s\n"
"\n"
msgstr ""
"O visualizador de ajuda requer o módulo Gtk2::Ex::PodViewer\n"
"Alternativamente, tente. %s %s\n"
"\n"

#: bin/gscan2pdf:6625
msgid "This operation cannot be undone. Are you sure?"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6631
msgid "Compressing working files"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6663
msgid "Compressing images"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6668
msgid "Clearing up"
msgstr ""

#: bin/gscan2pdf:6760
msgid "Current"
msgstr "Atual"

#: bin/gscan2pdf:6761
msgid "Selected"
msgstr "Selecionado"

#: bin/gscan2pdf:6784
msgid "active"
msgstr "ativo"
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gscan2pdf-0.9.23/t/umax.t

# Before `make install' is performed this script should be runnable with
# `make test'. After `make install' it should work as `perl Gscan2pdf.t'

#########################

# change 'tests => 1' to 'tests => last_test_to_print';

use Test::More tests => 2;
BEGIN { use_ok('Gscan2pdf') };

#########################

# Insert your test code below, the Test::More module is use()ed here so read
# its man page ( perldoc Test::More ) for help writing this test script.

my $filename = 'scanners/umax';
my $output = do { local( @ARGV, $/ ) = $filename ; <> } ;
my %this = Gscan2pdf::options2hash($output);
my %that = (
          'holder-focus-position-0mm' => {
                                           'tip' => 'Use 0mm holder focus position instead of 0.6mm',
                                           'default' => 'inactive',
                                           'values' => ['yes','no']
                                         },
          'cal-lamp-density' => {
                                  'tip' => 'Define lamp density for calibration',
                                  'default' => 'inactive',
                                  'min' => 0,
                                  'max' => 100,
                                },
          'mode' => {
                      'tip' => 'Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).',
                      'default' => 'Color',
                      'values' => ['Lineart','Gray','Color']
                    },
          'shadow-r' => {
                          'tip' => 'Selects what red radiance level should be considered "black".',
                          'default' => 'inactive',
                          'min' => 0,
                          'max' => 100,
                        },
          'scan-exposure-time-g' => {
                                      'tip' => 'Define exposure-time for green scan',
                                      'default' => 'inactive',
                                      'min' => 0,
                                      'max' => 0,
                                    },
          'scan-exposure-time-r' => {
                                      'tip' => 'Define exposure-time for red scan',
                                      'default' => 'inactive',
                                      'min' => 0,
                                      'max' => 0,
                                    },
          'lamp-on' => {
                         'tip' => 'Turn on scanner lamp',
                         'default' => 'inactive',
                       },
          'lens-calibration-in-doc-position' => {
                                                  'tip' => 'Calibrate lens focus in document position',
                                                  'default' => 'inactive',
                                                  'values' => ['yes','no']
                                                },
          'rgb-bind' => {
                          'tip' => 'In RGB-mode use same values for each color',
                          'default' => 'no',
                          'values' => ['yes','no']
                        },
          'analog-gamma' => {
                              'tip' => 'Analog gamma-correction',
                              'default' => 'inactive',
                                   'min' => 1,
                            'max' => 2,
                            'step' => 0.00999451,
                            },
          'manual-pre-focus' => {
                                  'tip' => '',
                                  'default' => 'inactive',
                                  'values' => ['yes','no']
                                },
          'scan-exposure-time-b' => {
                                      'tip' => 'Define exposure-time for blue scan',
                                      'default' => 'inactive',
                                      'min' => 0,
                                      'max' => 0,
                                    },
          'analog-gamma-b' => {
                                'tip' => 'Analog gamma-correction for blue',
                                'default' => 'inactive',
                                'min' => 1,
                            'max' => 2,
                            'step' => 0.00999451,
                              },
          'shadow' => {
                        'tip' => 'Selects what radiance level should be considered "black".',
                        'default' => 'inactive',
                        'min' => 0,
                        'max' => 100,
                      },
          'halftone-size' => {
                               'tip' => 'Sets the size of the halftoning (dithering) pattern used when scanning halftoned images.',
                               'default' => 'inactive',
                               'values' => ['2','4','6','8','12pel']
                             },
          'quality-cal' => {
                             'tip' => 'Do a quality white-calibration',
                             'default' => 'yes',
                             'values' => ['yes','no']
                           },
          'cal-exposure-time-r' => {
                                     'tip' => 'Define exposure-time for red calibration',
                                     'default' => 'inactive',
                                     'min' => 0,
                                      'max' => 0,
                                   },
          'depth' => {
                       'tip' => 'Number of bits per sample, typical values are 1 for "line-art" and 8 for multibit scans.',
                       'default' => '8',
                       'values' => ['8bit']
                     },
          'warmup' => {
                        'tip' => 'Warmup lamp before scanning',
                        'default' => 'inactive',
                        'values' => ['yes','no']
                      },
          'fix-focus-position' => {
                                    'tip' => '',
                                    'default' => 'inactive',
                                    'values' => ['yes','no']
                                  },
          'brightness' => {
                            'tip' => 'Controls the brightness of the acquired image.',
                            'default' => 'inactive',
                                   'min' => -100,
                            'max' => 100,
                            'step' => 1,
                          },
          'highlight-g' => {
                             'tip' => 'Selects what green radiance level should be considered "full green".',
                             'default' => '100',
                             'min' => 0,
                             'max' => 100,
                           },
          'analog-gamma-r' => {
                                'tip' => 'Analog gamma-correction for red',
                                'default' => 'inactive',
                                'min' => 1,
                            'max' => 2,
                            'step' => 0.00999451,
                              },
          'y-resolution' => {
                              'tip' => 'Sets the vertical resolution of the scanned image.',
                              'default' => 'inactive',
                                'min' => 5,
                            'max' => 600,
                            'step' => 5,
                            },
          'preview' => {
                         'tip' => 'Request a preview-quality scan.',
                         'default' => 'no',
                         'values' => ['yes','no']
                       },
          'resolution' => {
                            'tip' => 'Sets the resolution of the scanned image.',
                            'default' => '100',
                                'min' => 5,
                            'max' => 300,
                            'step' => 5,
                          },
          'negative' => {
                          'tip' => 'Swap black and white',
                          'default' => 'inactive',
                          'values' => ['yes','no']
                        },
          'batch-scan-end' => {
                                'tip' => 'set for last scan of batch',
                                'default' => 'inactive',
                                'values' => ['yes','no']
                              },
          'source' => {
                        'tip' => 'Selects the scan source (such as a document-feeder).',
                        'default' => 'Flatbed',
                        'values' => ['Flatbed']
                      },
          'scan-exposure-time' => {
                                    'tip' => 'Define exposure-time for scan',
                                    'default' => 'inactive',
                                    'min' => 0,
                                      'max' => 0,
                                  },
          'threshold' => {
                           'tip' => 'Select minimum-brightness to get a white point',
                           'default' => 'inactive',
                           'min' => 0,
                           'max' => 100,
                         },
          'highlight-r' => {
                             'tip' => 'Selects what red radiance level should be considered "full red".',
                             'default' => '100',
                             'min' => 0,
                             'max' => 100,
                           },
          'batch-scan-loop' => {
                                 'tip' => 'set for middle scans of batch',
                                 'default' => 'inactive',
                                 'values' => ['yes','no']
                               },
          'custom-gamma' => {
                              'tip' => 'Determines whether a builtin or a custom gamma-table should be used.',
                              'default' => 'yes',
                              'values' => ['yes','no']
                            },
          'shadow-g' => {
                          'tip' => 'Selects what green radiance level should be considered "black".',
                          'default' => 'inactive',
                          'min' => 0,
                          'max' => 100,
                        },
          'batch-scan-start' => {
                                  'tip' => 'set for first scan of batch',
                                  'default' => 'inactive',
                                  'values' => ['yes','no']
                                },
          'batch-scan-next-tl-y' => {
                                      'tip' => 'Set top left Y position for next scan',
                                      'default' => 'inactive',
                          'min' => 0,
                          'max' => 297.18,
                                    },
          'resolution-bind' => {
                                 'tip' => 'Use same values for X and Y resolution',
                                 'default' => 'yes',
                                 'values' => ['yes','no']
                               },
          'cal-exposure-time-b' => {
                                     'tip' => 'Define exposure-time for blue calibration',
                                     'default' => 'inactive',
                                     'min' => 0,
                                     'max' => 0,
                                   },
          'highlight-b' => {
                             'tip' => 'Selects what blue radiance level should be considered "full blue".',
                             'default' => '100',
                             'min' => 0,
                             'max' => 100,
                           },
          'disable-pre-focus' => {
                                   'tip' => 'Do not calibrate focus',
                                   'default' => 'inactive',
                                   'values' => ['yes','no']
                                 },
          'highlight' => {
                           'tip' => 'Selects what radiance level should be considered "white".',
                           'default' => 'inactive',
                           'min' => 0,
                           'max' => 100,
                         },
          'double-res' => {
                            'tip' => 'Use lens that doubles optical resolution',
                            'default' => 'inactive',
                            'values' => ['yes','no']
                          },
          'select-lamp-density' => {
                                     'tip' => 'Enable selection of lamp density',
                                     'default' => 'inactive',
                                     'values' => ['yes','no']
                                   },
          'shadow-b' => {
                          'tip' => 'Selects what blue radiance level should be considered "black".',
                          'default' => 'inactive',
                          'min' => 0,
                          'max' => 100,
                        },
          'lamp-off' => {
                          'tip' => 'Turn off scanner lamp',
                          'default' => 'inactive',
                        },
          'cal-exposure-time-g' => {
                                     'tip' => 'Define exposure-time for green calibration',
                                     'default' => 'inactive',
                                     'min' => 0,
                                     'max' => 0,
                                   },
          'scan-lamp-density' => {
                                   'tip' => 'Define lamp density for scan',
                                   'default' => 'inactive',
                                   'min' => 0,
                                   'max' => 100,
                                 },
          'analog-gamma-g' => {
                                'tip' => 'Analog gamma-correction for green',
                                'default' => 'inactive',
                                'min' => 1,
                                'max' => 2,
                                'step' => 0.00999451,
                              },
          'contrast' => {
                          'tip' => 'Controls the contrast of the acquired image.',
                          'default' => 'inactive',
                          'min' => -100,
                            'max' => 100,
                            'step' => 1,
                        },
          'cal-exposure-time' => {
                                   'tip' => 'Define exposure-time for calibration',
                                   'default' => 'inactive',
                                   'min' => 0,
                                      'max' => 0,
                                 },
          'lamp-off-at-exit' => {
                                  'tip' => 'Turn off lamp when program exits',
                                  'default' => 'inactive',
                                  'values' => ['yes','no']
                                },
          'select-calibration-exposure-time' => {
                                                  'tip' => 'Allow different settings for calibration and scan exposure times',
                                                  'default' => 'inactive',
                                                  'values' => ['yes','no']
                                                },
          'halftone-pattern' => {
                                  'tip' => 'Defines the halftoning (dithering) pattern for scanning halftoned images.',
                                  'default' => 'inactive',
                                  'min' => 0,
                            'max' => 255,
                                },
          'select-exposure-time' => {
                                      'tip' => 'Enable selection of exposure-time',
                                      'default' => 'inactive',
                                      'values' => ['yes','no']
                                    }
        );
is_deeply(\%this, \%that, 'umax');







gscan2pdf-0.9.23/t/officejet_5500.t

# Before `make install' is performed this script should be runnable with
# `make test'. After `make install' it should work as `perl Gscan2pdf.t'

#########################

# change 'tests => 1' to 'tests => last_test_to_print';

use Test::More tests => 2;
BEGIN { use_ok('Gscan2pdf') };

#########################

# Insert your test code below, the Test::More module is use()ed here so read
# its man page ( perldoc Test::More ) for help writing this test script.

my $filename = 'scanners/officejet_5500';
my $output = do { local( @ARGV, $/ ) = $filename ; <> } ;
my %this = Gscan2pdf::options2hash($output);
my %that = (
          'jpeg-compression-factor' => {
                                         'tip' => 'Sets the scanner JPEG compression factor.  Larger numbers mean better compression, and smaller numbers mean better image quality.',
                                         'default' => '10',
                                   'min' => 0,
                            'max' => 100,
                                       },
          'source' => {
                        'tip' => 'Selects the desired scan source for models with both flatbed and automatic document feeder (ADF) capabilities.  The "Auto" setting means that the ADF will be used if it\'s loaded, and the flatbed (if present) will be used otherwise.',
                        'default' => 'Auto',
                        'values' => ['Auto','Flatbed','ADF']
                      },
          'mode' => {
                      'tip' => 'Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).',
                      'default' => 'Color',
                      'values' => ['Lineart','Grayscale','Color']
                    },
          'length-measurement' => {
                                    'tip' => 'Selects how the scanned image length is measured and reported, which is impossible to know in advance for scrollfed scans.',
                                    'default' => 'Padded',
                                    'values' => ['Unknown','Approximate','Padded']
                                  },
          'contrast' => {
                          'tip' => 'Controls the contrast of the acquired image.',
                          'default' => 'inactive',
                                   'min' => 0,
                            'max' => 100,
                        },
          'duplex' => {
                        'tip' => 'Enables scanning on both sides of the page for models with duplex-capable document feeders.  For pages printed in "book"-style duplex mode, one side will be scanned upside-down.  This feature is experimental.',
                        'default' => 'inactive',
                        'values' => ['yes','no']
                      },
          'compression' => {
                             'tip' => 'Selects the scanner compression method for faster scans, possibly at the expense of image quality.',
                             'default' => 'JPEG',
                             'values' => ['None','JPEG']
                           },
          'resolution' => {
                            'tip' => 'Sets the resolution of the scanned image.',
                            'default' => '75',
                                   'min' => 75,
                            'max' => 600,
                          },
          'batch-scan' => {
                            'tip' => 'Guarantees that a "no documents" condition will be returned after the last scanned page, to prevent endless flatbed scans after a batch scan. For some models, option changes in the middle of a batch scan don\'t take effect until after the last page.',
                            'default' => 'no',
                            'values' => ['yes','no']
                          }
        );
is_deeply(\%this, \%that, 'officejet_5500');







gscan2pdf-0.9.23/t/hp_scanjet5300c.t

# Before `make install' is performed this script should be runnable with
# `make test'. After `make install' it should work as `perl Gscan2pdf.t'

#########################

# change 'tests => 1' to 'tests => last_test_to_print';

use Test::More tests => 2;
BEGIN { use_ok('Gscan2pdf') };

#########################

# Insert your test code below, the Test::More module is use()ed here so read
# its man page ( perldoc Test::More ) for help writing this test script.

my $filename = 'scanners/hp_scanjet5300c';
my $output = do { local( @ARGV, $/ ) = $filename ; <> } ;
my %this = Gscan2pdf::options2hash($output);
my %that = (
          'source' => {
                        'tip' => 'Selects the scan source (such as a document-feeder).',
                        'default' => 'Normal',
                        'values' => ['Normal','ADF']
                      },
          'mode' => {
                      'tip' => 'Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).',
                      'default' => 'Color',
                      'values' => ['Lineart','Dithered','Gray','12bit Gray','Color','12bit Color']
                    },
          'red-gamma-table' => {
                                 'tip' => 'Gamma-correction table for the red band.',
                                 'default' => 'inactive',
                                   'min' => 0,
                            'max' => 255,
                               },
          'green-gamma-table' => {
                                   'tip' => 'Gamma-correction table for the green band.',
                                   'default' => 'inactive',
                                   'min' => 0,
                            'max' => 255,
                                 },
          'contrast' => {
                          'tip' => 'Controls the contrast of the acquired image.',
                          'default' => '0',
                                   'min' => -100,
                            'max' => 100,
                            'step' => 1,
                        },
          'quality-cal' => {
                             'tip' => 'Do a quality white-calibration',
                             'default' => 'yes',
                             'values' => ['yes','no']
                           },
          'frame' => {
                       'tip' => 'Selects the number of the frame to scan',
                       'default' => 'inactive',
                                   'min' => 0,
                            'max' => 0,
                     },
          'brightness' => {
                            'tip' => 'Controls the brightness of the acquired image.',
                            'default' => '0',
                            'min' => -100,
                            'max' => 100,
                            'step' => 1,
                          },
          'preview' => {
                         'tip' => 'Request a preview-quality scan.',
                         'default' => 'no',
                         'values' => ['yes','no']
                       },
          'speed' => {
                       'tip' => 'Determines the speed at which the scan proceeds.',
                       'default' => '0',
                                   'min' => 0,
                            'max' => 4,
                            'step' => 1,
                     },
          'resolution' => {
                            'tip' => 'Sets the resolution of the scanned image.',
                            'default' => '150',
                                   'min' => 100,
                            'max' => 1200,
                            'step' => 5,
                          },
          'power-save-time' => {
                                 'tip' => 'Allows control of the scanner\'s power save timer, dimming or turning off the light.',
                                 'default' => '65535',
                                 'values' => ['<int>']
                               },
          'quality-scan' => {
                              'tip' => 'Turn on quality scanning (slower but better).',
                              'default' => 'yes',
                              'values' => ['yes','no']
                            },
          'blue-gamma-table' => {
                                  'tip' => 'Gamma-correction table for the blue band.',
                                  'default' => 'inactive',
                                  'min' => 0,
                            'max' => 255,
                                }
        );
is_deeply(\%this, \%that, 'hp_scanjet5300c');







gscan2pdf-0.9.23/t/Brother_MFC_5100c.t

# Before `make install' is performed this script should be runnable with
# `make test'. After `make install' it should work as `perl Gscan2pdf.t'

#########################

# change 'tests => 1' to 'tests => last_test_to_print';

use Test::More tests => 2;
BEGIN { use_ok('Gscan2pdf') };

#########################

# Insert your test code below, the Test::More module is use()ed here so read
# its man page ( perldoc Test::More ) for help writing this test script.

my $filename = 'scanners/Brother_MFC_5100c';
my $output = do { local( @ARGV, $/ ) = $filename ; <> } ;
my %this = Gscan2pdf::options2hash($output);
my %that = (
          'source' => {
                        'tip' => 'Selects the scan source (such as a document-feeder).',
                        'default' => 'Automatic Document Feeder',
                        'values' => ['FlatBed','Automatic Document Feeder']
                      },
          'brightness' => {
                            'tip' => 'Controls the brightness of the acquired image.',
                            'default' => 'inactive',
                            'min' => -50,
                            'max' => 50,
                            'step' => 1,
                          },
          'mode' => {
                      'tip' => 'Select the scan mode',
                      'default' => '24bit Color',
                      'values' => ['Black & White','Gray[Error Diffusion]','True Gray','24bit Color']
                    },
          'resolution' => {
                            'tip' => 'Sets the resolution of the scanned image.',
                            'default' => '200',
                            'values' => ['100','150','200','300','400','600','1200','2400','4800','9600dpi']
                          },
          'contrast' => {
                          'tip' => 'Controls the contrast of the acquired image.',
                          'default' => 'inactive',
                            'min' => -50,
                            'max' => 50,
                            'step' => 1,
                        }
        );
is_deeply(\%this, \%that, 'Brother_MFC_5100c');







gscan2pdf-0.9.23/t/brother.t

# Before `make install' is performed this script should be runnable with
# `make test'. After `make install' it should work as `perl Gscan2pdf.t'

#########################

# change 'tests => 1' to 'tests => last_test_to_print';

use Test::More tests => 2;
BEGIN { use_ok('Gscan2pdf') };

#########################

# Insert your test code below, the Test::More module is use()ed here so read
# its man page ( perldoc Test::More ) for help writing this test script.

my $filename = 'scanners/brother';
my $output = do { local( @ARGV, $/ ) = $filename ; <> } ;
my %this = Gscan2pdf::options2hash($output);
my %that = (
          'source' => {
                        'tip' => 'Selects the scan source (such as a document-feeder).',
                        'default' => 'Automatic Document Feeder',
                        'values' => ['FlatBed','Automatic Document Feeder']
                      },
          'brightness' => {
                            'tip' => 'Controls the brightness of the acquired image.',
                            'default' => 'inactive',
                            'min' => -50,
                            'max' => 50,
                            'step' => 1,
                          },
          'mode' => {
                      'tip' => 'Select the scan mode',
                      'default' => '24bit Color',
                      'values' => ['Black & White','Gray[Error Diffusion]','True Gray','24bit Color','24bit Color[Fast]']
                    },
          'resolution' => {
                            'tip' => 'Sets the resolution of the scanned image.',
                            'default' => '200',
                            'values' => ['100','150','200','300','400','600','1200','2400','4800','9600dpi']
                          },
          'contrast' => {
                          'tip' => 'Controls the contrast of the acquired image.',
                          'default' => 'inactive',
                            'min' => -50,
                            'max' => 50,
                            'step' => 1,
                        }
        );
is_deeply(\%this, \%that, 'brother');







gscan2pdf-0.9.23/t/canoscan_FB_630P.t

# Before `make install' is performed this script should be runnable with
# `make test'. After `make install' it should work as `perl Gscan2pdf.t'

#########################

# change 'tests => 1' to 'tests => last_test_to_print';

use Test::More tests => 2;
BEGIN { use_ok('Gscan2pdf') };

#########################

# Insert your test code below, the Test::More module is use()ed here so read
# its man page ( perldoc Test::More ) for help writing this test script.

my $filename = 'scanners/canoscan_FB_630P';
my $output = do { local( @ARGV, $/ ) = $filename ; <> } ;
my %this = Gscan2pdf::options2hash($output);
my %that = (
          'mode' => {
                      'tip' => 'Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).',
                      'default' => 'Gray',
                      'values' => ['Gray','Color']
                    },
          'resolution' => {
                            'tip' => 'Sets the resolution of the scanned image.',
                            'default' => '75',
                            'values' => ['75','150','300','600dpi']
                          },
          'quality-cal' => {
                             'tip' => 'Do a quality white-calibration',
                             'default' => '',
                           },
          'depth' => {
                       'tip' => 'Number of bits per sample, typical values are 1 for "line-art" and 8 for multibit scans.',
                       'default' => '8',
                       'values' => ['8','12']
                     }
        );
is_deeply(\%this, \%that, 'canoscan_FB_630P');







gscan2pdf-0.9.23/t/snapscan.t

# Before `make install' is performed this script should be runnable with
# `make test'. After `make install' it should work as `perl Gscan2pdf.t'

#########################

# change 'tests => 1' to 'tests => last_test_to_print';

use Test::More tests => 2;
BEGIN { use_ok('Gscan2pdf') };

#########################

# Insert your test code below, the Test::More module is use()ed here so read
# its man page ( perldoc Test::More ) for help writing this test script.

my $filename = 'scanners/snapscan';
my $output = do { local( @ARGV, $/ ) = $filename ; <> } ;
my %this = Gscan2pdf::options2hash($output);
my %that = (
          'source' => {
                        'tip' => 'Selects the scan source (such as a document-feeder).',
                        'default' => 'inactive',
                        'values' => ['auto','Flatbed']
                      },
          'gamma-table' => {
                             'tip' => 'Gamma-correction table.  In color mode this option equally affects the red, green, and blue channels simultaneously (i.e., it is an intensity gamma table).',
                             'default' => 'inactive',
                                   'min' => 0,
                            'max' => 65535,
                            'step' => 1,
                           },
          'halftoning' => {
                            'tip' => 'Selects whether the acquired image should be halftoned (dithered).',
                            'default' => 'inactive',
                            'values' => ['yes','no']
                          },
          'threshold' => {
                           'tip' => 'Select minimum-brightness to get a white point',
                           'default' => 'inactive',
                                   'min' => 0,
                            'max' => 100,
                            'step' => 1,
                         },
          'mode' => {
                      'tip' => 'Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).',
                      'default' => 'Color',
                      'values' => ['auto','Color','Halftone','Gray','Lineart']
                    },
          'analog-gamma-bind' => {
                                   'tip' => 'In RGB-mode use same values for each color',
                                   'default' => 'no',
                                   'values' => ['yes','no']
                                 },
          'red-gamma-table' => {
                                 'tip' => 'Gamma-correction table for the red band.',
                                 'default' => 'inactive',
                                 'min' => 0,
                            'max' => 65535,
                            'step' => 1,
                               },
          'green-gamma-table' => {
                                   'tip' => 'Gamma-correction table for the green band.',
                                   'default' => 'inactive',
                                   'min' => 0,
                            'max' => 65535,
                            'step' => 1,
                                 },
          'custom-gamma' => {
                              'tip' => 'Determines whether a builtin or a custom gamma-table should be used.',
                              'default' => 'no',
                              'values' => ['yes','no']
                            },
          'rgb-lpr' => {
                         'tip' => 'Number of scan lines to request in a SCSI read. Changing this parameter allows you to tune the speed at which data is read from the scanner during scans. If this is set too low, the scanner will have to stop periodically in the middle of a scan; if it\'s set too high, X-based frontends may stop responding to X events and your system could bog down.',
                         'default' => '4',
                                   'min' => 1,
                            'max' => 50,
                            'step' => 1,
                       },
          'analog-gamma' => {
                              'tip' => 'Analog gamma-correction',
                              'default' => 'inactive',
                                   'min' => 0,
                            'max' => 4,
                            },
          'blue-gamma-table' => {
                                  'tip' => 'Gamma-correction table for the blue band.',
                                  'default' => 'inactive',
                                  'min' => 0,
                            'max' => 65535,
                            'step' => 1,
                                },
          'gs-lpr' => {
                        'tip' => 'Number of scan lines to request in a SCSI read. Changing this parameter allows you to tune the speed at which data is read from the scanner during scans. If this is set too low, the scanner will have to stop periodically in the middle of a scan; if it\'s set too high, X-based frontends may stop responding to X events and your system could bog down.',
                        'default' => 'inactive',
                        'min' => 1,
                            'max' => 50,
                            'step' => 1,
                      },
          'predef-window' => {
                               'tip' => 'Provides standard scanning areas for photographs, printed pages and the like.',
                               'default' => 'None',
                               'values' => ['None','6x4 (inch)','8x10 (inch)','8.5x11 (inch)']
                             },
          'analog-gamma-b' => {
                                'tip' => 'Analog gamma-correction for blue',
                                'default' => '1.79999',
                                'min' => 0,
                            'max' => 4,
                              },
          'contrast' => {
                          'tip' => 'Controls the contrast of the acquired image.',
                          'default' => '0',
                                  'min' => -100,
                            'max' => 400,
                            'step' => 1,
                        },
          'analog-gamma-g' => {
                                'tip' => 'Analog gamma-correction for green',
                                'default' => '1.79999',
                                'min' => 0,
                            'max' => 4,
                              },
          'quality-cal' => {
                             'tip' => 'Do a quality white-calibration',
                             'default' => 'yes',
                             'values' => ['yes','no']
                           },
          'depth' => {
                       'tip' => 'Number of bits per sample, typical values are 1 for "line-art" and 8 for multibit scans.',
                       'default' => 'inactive',
                       'values' => ['8bit']
                     },
          'analog-gamma-r' => {
                                'tip' => 'Analog gamma-correction for red',
                                'default' => '1.79999',
                                'min' => 0,
                            'max' => 4,
                              },
          'brightness' => {
                            'tip' => 'Controls the brightness of the acquired image.',
                            'default' => '0',
                                  'min' => -400,
                            'max' => 400,
                            'step' => 1,
                          },
          'preview-mode' => {
                              'tip' => 'Select the mode for previews. Greyscale previews usually give the best combination of speed and detail.',
                              'default' => 'Auto',
                              'values' => ['auto','Auto','Color','Halftone','Gray','Lineart']
                            },
          'high-quality' => {
                              'tip' => 'Highest quality but lower speed',
                              'default' => 'no',
                              'values' => ['auto','yes','no']
                            },
          'preview' => {
                         'tip' => 'Request a preview-quality scan.',
                         'default' => 'no',
                         'values' => ['auto','yes','no']
                       },
          'resolution' => {
                            'tip' => 'Sets the resolution of the scanned image.',
                            'default' => '300',
                            'values' => ['auto','50','75','100','150','200','300','450','600dpi']
                          },
          'negative' => {
                          'tip' => 'Swap black and white',
                          'default' => 'inactive',
                          'values' => ['auto','yes','no']
                        },
          'halftone-pattern' => {
                                  'tip' => 'Defines the halftoning (dithering) pattern for scanning halftoned images.',
                                  'default' => 'inactive',
                                  'values' => ['DispersedDot8x8','DispersedDot16x16']
                                }
        );
is_deeply(\%this, \%that, 'snapscan');







gscan2pdf-0.9.23/t/epson1.t

# Before `make install' is performed this script should be runnable with
# `make test'. After `make install' it should work as `perl Gscan2pdf.t'

#########################

# change 'tests => 1' to 'tests => last_test_to_print';

use Test::More tests => 2;
BEGIN { use_ok('Gscan2pdf') };

#########################

# Insert your test code below, the Test::More module is use()ed here so read
# its man page ( perldoc Test::More ) for help writing this test script.

my $filename = 'scanners/epson1';
my $output = do { local( @ARGV, $/ ) = $filename ; <> } ;
my %this = Gscan2pdf::options2hash($output);
my %that = (
          'mode' => {
                      'tip' => 'Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).',
                      'default' => 'Binary',
                      'values' => ['Binary','Gray','Color']
                    },
          'cct-5' => {
                       'tip' => 'Controls red level',
                       'default' => 'inactive',
                            'min' => -127,
                            'max' => 127,
                     },
          'eject' => {
                       'tip' => 'Eject the sheet in the ADF',
                       'default' => 'inactive',
                     },
          'cct-9' => {
                       'tip' => 'Controls blue level',
                       'default' => 'inactive',
                            'min' => -127,
                            'max' => 127,
                     },
          'cct-7' => {
                       'tip' => 'Adds to green based on blue level',
                       'default' => 'inactive',
                            'min' => -127,
                            'max' => 127,
                     },
          'focus-position' => {
                                'tip' => 'Sets the focus position to either the glass or 2.5mm above the glass',
                                'default' => 'Focus on glass',
                                'values' => ['Focus on glass','Focus 2.5mm above glass']
                              },
          'cct-2' => {
                       'tip' => 'Adds to red based on green level',
                       'default' => 'inactive',
                            'min' => -127,
                            'max' => 127,
                     },
          'color-correction' => {
                                  'tip' => 'Sets the color correction table for the selected output device.',
                                  'default' => 'CRT monitors',
                                  'values' => ['No Correction','User defined','Impact-dot printers','Thermal printers','Ink-jet printers','CRT monitors']
                                },
          'adf_mode' => {
                          'tip' => 'Selects the ADF mode (simplex/duplex)',
                          'default' => 'inactive',
                          'values' => ['Simplex','Duplex']
                        },
          'cct-1' => {
                       'tip' => 'Controls green level',
                       'default' => 'inactive',
                            'min' => -127,
                            'max' => 127,
                     },
          'depth' => {
                       'tip' => 'Number of bits per sample, typical values are 1 for "line-art" and 8 for multibit scans.',
                       'default' => 'inactive',
                       'values' => ['8','16']
                     },
          'brightness' => {
                            'tip' => 'Selects the brightness.',
                            'default' => '0',
                            'min' => -4,
                            'max' => 3,
                          },
          'dropout' => {
                         'tip' => 'Selects the dropout.',
                         'default' => 'None',
                         'values' => ['None','Red','Green','Blue']
                       },
          'preview-speed' => {
                               'tip' => '',
                               'default' => 'no',
                               'values' => ['yes','no']
                             },
          'preview' => {
                         'tip' => 'Request a preview-quality scan.',
                         'default' => 'no',
                         'values' => ['yes','no']
                       },
          'resolution' => {
                            'tip' => 'Sets the resolution of the scanned image.',
                            'default' => '50',
                            'values' => ['50','60','72','75','80','90','100','120','133','144','150','160','175','180','200','216','240','266','300','320','350','360','400','480','600','720','800','900','1200','1600','1800','2400','3200dpi']
                          },
          'wait-for-button' => {
                                 'tip' => 'After sending the scan command, wait until the button on the scanner is pressed to actually start the scan process.',
                                 'default' => 'no',
                                 'values' => ['yes','no']
                               },
          'source' => {
                        'tip' => 'Selects the scan source (such as a document-feeder).',
                        'default' => 'Flatbed',
                        'values' => ['Flatbed','Transparency Unit']
                      },
          'cct-8' => {
                       'tip' => 'Adds to red based on blue level',
                       'default' => 'inactive',
                            'min' => -127,
                            'max' => 127,
                     },
          'halftoning' => {
                            'tip' => 'Selects the halftone.',
                            'default' => 'Halftone A (Hard Tone)',
                            'values' => ['None','Halftone A (Hard Tone)','Halftone B (Soft Tone)','Halftone C (Net Screen)','Dither A (4x4 Bayer)','Dither B (4x4 Spiral)','Dither C (4x4 Net Screen)','Dither D (8x4 Net Screen)','Text Enhanced Technology','Download pattern A','Download pattern B']
                          },
          'threshold' => {
                           'tip' => 'Select minimum-brightness to get a white point',
                           'default' => 'inactive',
                            'min' => 0,
                            'max' => 255,
                         },
          'short-resolution' => {
                                  'tip' => 'Display short resolution list',
                                  'default' => 'no',
                                  'values' => ['yes','no']
                                },
          'mirror' => {
                        'tip' => 'Mirror the image.',
                        'default' => 'no',
                        'values' => ['yes','no']
                      },
          'red-gamma-table' => {
                                 'tip' => 'Gamma-correction table for the red band.',
                                 'default' => 'inactive',
                            'min' => 0,
                            'max' => 255,
                               },
          'green-gamma-table' => {
                                   'tip' => 'Gamma-correction table for the green band.',
                                   'default' => 'inactive',
                            'min' => 0,
                            'max' => 255,
                                 },
          'auto-area-segmentation' => {
                                        'tip' => '',
                                        'default' => 'yes',
                                        'values' => ['yes','no']
                                      },
          'cct-4' => {
                       'tip' => 'Adds to green based on red level',
                       'default' => 'inactive',
                       'min' => -127,
                            'max' => 127,
                     },
          'speed' => {
                       'tip' => 'Determines the speed at which the scan proceeds.',
                       'default' => 'no',
                       'values' => ['yes','no']
                     },
          'film-type' => {
                           'tip' => '',
                           'default' => 'inactive',
                           'values' => ['Positive Film','Negative Film']
                         },
          'blue-gamma-table' => {
                                  'tip' => 'Gamma-correction table for the blue band.',
                                  'default' => 'inactive',
                                  'min' => 0,
                            'max' => 255,
                                },
          'bay' => {
                     'tip' => 'Select bay to scan',
                     'default' => 'inactive',
                     'values' => [' 1 ',' 2 ',' 3 ',' 4 ',' 5 ',' 6 ']
                   },
          'zoom' => {
                      'tip' => 'Defines the zoom factor the scanner will use',
                      'default' => 'inactive',
                                  'min' => 50,
                            'max' => 200,
                    },
          'gamma-correction' => {
                                  'tip' => 'Selects the gamma correction value from a list of pre-defined devices or the user defined table, which can be downloaded to the scanner',
                                  'default' => 'Default',
                                  'values' => ['Default','User defined','High density printing','Low density printing','High contrast printing']
                                },
          'auto-eject' => {
                            'tip' => 'Eject document after scanning',
                            'default' => 'inactive',
                            'values' => ['yes','no']
                          },
          'quick-format' => {
                              'tip' => '',
                              'default' => 'Max',
                              'values' => ['CD','A5 portrait','A5 landscape','Letter','A4','Max']
                            },
          'sharpness' => {
                           'tip' => '',
                           'default' => '0',
                       'min' => -2,
                            'max' => 2,
                         },
          'cct-6' => {
                       'tip' => 'Adds to blue based on red level',
                       'default' => 'inactive',
                       'min' => -127,
                            'max' => 127,
                     },
          'cct-3' => {
                       'tip' => 'Adds to blue based on green level',
                       'default' => 'inactive',
                       'min' => -127,
                            'max' => 127,
                     }
        );
is_deeply(\%this, \%that, 'epson1');







gscan2pdf-0.9.23/t/fujitsu.t

# Before `make install' is performed this script should be runnable with
# `make test'. After `make install' it should work as `perl Gscan2pdf.t'

#########################

# change 'tests => 1' to 'tests => last_test_to_print';

use Test::More tests => 2;
BEGIN { use_ok('Gscan2pdf') };

#########################

# Insert your test code below, the Test::More module is use()ed here so read
# its man page ( perldoc Test::More ) for help writing this test script.

my $filename = 'scanners/fujitsu';
my $output = do { local( @ARGV, $/ ) = $filename ; <> } ;
my %this = Gscan2pdf::options2hash($output);
my %that = (
          'source' => {
                        'tip' => 'Selects the scan source (such as a document-feeder).',
                        'default' => 'ADF Front',
                        'values' => ['ADF Front','ADF Back','ADF Duplex']
                      },
          'rif' => {
                     'tip' => 'Reverse image format',
                     'default' => 'no',
                     'values' => ['yes','no']
                   },
          'sleeptimer' => {
                            'tip' => 'Time in minutes until the internal power supply switches to sleep mode',
                            'default' => '0',
                                   'min' => 0,
                            'max' => 60,
                            'step' => 1,
                          },
          'mode' => {
                      'tip' => 'Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).',
                      'default' => 'Gray',
                      'values' => ['Gray','Color']
                    },
          'pageheight' => {
                            'tip' => 'Must be set properly to eject pages',
                            'default' => '279.364',
                                   'min' => 0,
                            'max' => 863.489,
                            'step' => 0.0211639,
                          },
          'pagewidth' => {
                           'tip' => 'Must be set properly to align scanning window',
                           'default' => '215.872',
                                   'min' => 0,
                            'max' => 224.846,
                            'step' => 0.0211639,
                         },
          'y-resolution' => {
                              'tip' => 'Sets the vertical resolution of the scanned image.',
                              'default' => '600',
                                   'min' => 50,
                            'max' => 600,
                            'step' => 1,
                            },
          'dropoutcolor' => {
                              'tip' => 'One-pass scanners use only one color during gray or binary scanning, useful for colored paper or ink',
                              'default' => 'Default',
                              'values' => ['Default','Red','Green','Blue']
                            },
          'resolution' => {
                            'tip' => 'Sets the horizontal resolution of the scanned image.',
                            'default' => '600',
                                   'min' => 100,
                            'max' => 600,
                            'step' => 1,
                          }
        );
is_deeply(\%this, \%that, 'fujitsu');







gscan2pdf-0.9.23/t/Brother_DCP-7025.t

# Before `make install' is performed this script should be runnable with
# `make test'. After `make install' it should work as `perl Gscan2pdf.t'

#########################

# change 'tests => 1' to 'tests => last_test_to_print';

use Test::More tests => 2;
BEGIN { use_ok('Gscan2pdf') };

#########################

# Insert your test code below, the Test::More module is use()ed here so read
# its man page ( perldoc Test::More ) for help writing this test script.

my $filename = 'scanners/Brother_DCP-7025';
my $output = do { local( @ARGV, $/ ) = $filename ; <> } ;
my %this = Gscan2pdf::options2hash($output);
my %that = (
          'source' => {
                        'tip' => 'Selects the scan source (such as a document-feeder).',
                        'default' => 'Automatic Document Feeder',
                        'values' => [ 'FlatBed', 'Automatic Document Feeder' ],
                      },
          'brightness' => {
                            'tip' => 'Controls the brightness of the acquired image.',
                            'default' => 0,
                            'min' => -50,
                            'max' => 50,
                            'step' => 1,
                          },
          'mode' => {
                      'tip' => 'Select the scan mode',
                      'default' => 'Black & White',
                      'values' => [ 'Black & White', 'Gray[Error Diffusion]',
                                    'True Gray', '24bit Color',
                                    '24bit Color[Fast]' ]
                    },
          'resolution' => {
                            'tip' => 'Sets the resolution of the scanned image.',
                            'default' => 200,
                            'values' => [ 100,150,200,300,400,600,1200,2400,4800,'9600dpi' ]
                          },
          'contrast' => {
                          'tip' => 'Controls the contrast of the acquired image.',
                          'default' => 'inactive',
                          'min' => -50,
                          'max' => 50,
                          'step' => 1,
                        }
        );
is_deeply(\%this, \%that, 'Brother_DCP-7025');







gscan2pdf-0.9.23/t/epson_3490.t

# Before `make install' is performed this script should be runnable with
# `make test'. After `make install' it should work as `perl Gscan2pdf.t'

#########################

# change 'tests => 1' to 'tests => last_test_to_print';

use Test::More tests => 2;
BEGIN { use_ok('Gscan2pdf') };

#########################

# Insert your test code below, the Test::More module is use()ed here so read
# its man page ( perldoc Test::More ) for help writing this test script.

my $filename = 'scanners/epson_3490';
my $output = do { local( @ARGV, $/ ) = $filename ; <> } ;
my %this = Gscan2pdf::options2hash($output);
my %that = (
          'source' => {
                        'tip' => 'Selects the scan source (such as a document-feeder).',
                        'default' => 'Flatbed',
                        'values' => ['auto','Flatbed','Transparency Adapter']
                      },
          'gamma-table' => {
                             'tip' => 'Gamma-correction table.  In color mode this option equally affects the red, green, and blue channels simultaneously (i.e., it is an intensity gamma table).',
                             'default' => 'inactive',
                            'min' => 0,
                            'max' => 65535,
                            'step' => 1,
                           },
          'halftoning' => {
                            'tip' => 'Selects whether the acquired image should be halftoned (dithered).',
                            'default' => 'inactive',
                            'values' => ['yes','no']
                          },
          'threshold' => {
                           'tip' => 'Select minimum-brightness to get a white point',
                           'default' => 'inactive',
                            'min' => 0,
                            'max' => 100,
                            'step' => 1,
                         },
          'mode' => {
                      'tip' => 'Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).',
                      'default' => 'Color',
                      'values' => ['auto','Color','Gray','Lineart']
                    },
          'analog-gamma-bind' => {
                                   'tip' => 'In RGB-mode use same values for each color',
                                   'default' => 'no',
                                   'values' => ['yes','no']
                                 },
          'red-gamma-table' => {
                                 'tip' => 'Gamma-correction table for the red band.',
                                 'default' => 'inactive',
                                 'min' => 0,
                            'max' => 65535,
                            'step' => 1,
                               },
          'green-gamma-table' => {
                                   'tip' => 'Gamma-correction table for the green band.',
                                   'default' => 'inactive',
                                   'min' => 0,
                            'max' => 65535,
                            'step' => 1,
                                 },
          'custom-gamma' => {
                              'tip' => 'Determines whether a builtin or a custom gamma-table should be used.',
                              'default' => 'no',
                              'values' => ['yes','no']
                            },
          'rgb-lpr' => {
                         'tip' => 'Number of scan lines to request in a SCSI read. Changing this parameter allows you to tune the speed at which data is read from the scanner during scans. If this is set too low, the scanner will have to stop periodically in the middle of a scan; if it\'s set too high, X-based frontends may stop responding to X events and your system could bog down.',
                         'default' => '4',
                            'step' => 1,
                                   'min' => 1,
                            'max' => 50,
                       },
          'analog-gamma' => {
                              'tip' => 'Analog gamma-correction',
                              'default' => 'inactive',
                                   'min' => 0,
                            'max' => 4,
                            },
          'blue-gamma-table' => {
                                  'tip' => 'Gamma-correction table for the blue band.',
                                  'default' => 'inactive',
                                  'min' => 0,
                            'max' => 65535,
                            'step' => 1,
                                },
          'gs-lpr' => {
                        'tip' => 'Number of scan lines to request in a SCSI read. Changing this parameter allows you to tune the speed at which data is read from the scanner during scans. If this is set too low, the scanner will have to stop periodically in the middle of a scan; if it\'s set too high, X-based frontends may stop responding to X events and your system could bog down.',
                        'default' => 'inactive',
                            'step' => 1,
                                   'min' => 1,
                            'max' => 50,
                      },
          'predef-window' => {
                               'tip' => 'Provides standard scanning areas for photographs, printed pages and the like.',
                               'default' => 'None',
                               'values' => ['None','6x4 (inch)','8x10 (inch)','8.5x11 (inch)']
                             },
          'analog-gamma-b' => {
                                'tip' => 'Analog gamma-correction for blue',
                                'default' => '1.79999',
                                'min' => 0,
                            'max' => 4,
                              },
          'contrast' => {
                          'tip' => 'Controls the contrast of the acquired image.',
                          'default' => '0',
                                  'min' => -100,
                            'max' => 400,
                            'step' => 1,
                        },
          'analog-gamma-g' => {
                                'tip' => 'Analog gamma-correction for green',
                                'default' => '1.79999',
                                'min' => 0,
                            'max' => 4,
                              },
          'quality-cal' => {
                             'tip' => 'Do a quality white-calibration',
                             'default' => 'yes',
                             'values' => ['yes','no']
                           },
          'depth' => {
                       'tip' => 'Number of bits per sample, typical values are 1 for "line-art" and 8 for multibit scans.',
                       'default' => '8',
                       'values' => ['8','16bit']
                     },
          'analog-gamma-r' => {
                                'tip' => 'Analog gamma-correction for red',
                                'default' => '1.79999',
                                'min' => 0,
                            'max' => 4,
                              },
          'brightness' => {
                            'tip' => 'Controls the brightness of the acquired image.',
                            'default' => '0',
                                  'min' => -400,
                            'max' => 400,
                            'step' => 1,
                          },
          'preview-mode' => {
                              'tip' => 'Select the mode for previews. Greyscale previews usually give the best combination of speed and detail.',
                              'default' => 'Auto',
                              'values' => ['auto','Auto','Color','Gray','Lineart']
                            },
          'high-quality' => {
                              'tip' => 'Highest quality but lower speed',
                              'default' => 'no',
                              'values' => ['auto','yes','no']
                            },
          'preview' => {
                         'tip' => 'Request a preview-quality scan.',
                         'default' => 'no',
                         'values' => ['auto','yes','no']
                       },
          'resolution' => {
                            'tip' => 'Sets the resolution of the scanned image.',
                            'default' => '300',
                            'values' => ['auto','50','150','200','240','266','300','350','360','400','600','720','800','1200','1600','3200dpi']
                          },
          'negative' => {
                          'tip' => 'Swap black and white',
                          'default' => 'inactive',
                          'values' => ['auto','yes','no']
                        },
          'halftone-pattern' => {
                                  'tip' => 'Defines the halftoning (dithering) pattern for scanning halftoned images.',
                                  'default' => 'inactive',
                                  'values' => ['DispersedDot8x8','DispersedDot16x16']
                                }
        );
is_deeply(\%this, \%that, 'epson_3490');







gscan2pdf-0.9.23/t/canonLiDE25.t

# Before `make install' is performed this script should be runnable with
# `make test'. After `make install' it should work as `perl Gscan2pdf.t'

#########################

# change 'tests => 1' to 'tests => last_test_to_print';

use Test::More tests => 2;
BEGIN { use_ok('Gscan2pdf') };

#########################

# Insert your test code below, the Test::More module is use()ed here so read
# its man page ( perldoc Test::More ) for help writing this test script.

my $filename = 'scanners/canonLiDE25';
my $output = do { local( @ARGV, $/ ) = $filename ; <> } ;
my %this = Gscan2pdf::options2hash($output);
my %that = (
          'source' => {
                        'tip' => 'Selects the scan source (such as a document-feeder).',
                        'default' => 'inactive',
                        'values' => ['Normal','Transparency','Negative']
                      },
          'gamma-table' => {
                             'tip' => 'Gamma-correction table.  In color mode this option equally affects the red, green, and blue channels simultaneously (i.e., it is an intensity gamma table).',
                             'default' => 'inactive',
                            'min' => 0,
                            'max' => 255,
                           },
          'lamp-switch' => {
                             'tip' => 'Manually switching the lamp(s).',
                             'default' => 'no',
                             'values' => ['yes','no']
                           },
          'blue-offset' => {
                             'tip' => 'Blue offset value of the AFE',
                             'default' => '-1',
                            'min' => -1,
                            'max' => 63,
                            'step' => 1,
                           },
          'redlamp-off' => {
                             'tip' => 'Defines red lamp off parameter',
                             'default' => '-1',
                            'min' => -1,
                            'max' => 16363,
                            'step' => 1,
                           },
          'mode' => {
                      'tip' => 'Selects the scan mode (e.g., lineart, monochrome, or color).',
                      'default' => 'Color',
                      'values' => ['Lineart','Gray','Color']
                    },
          'red-gamma-table' => {
                                 'tip' => 'Gamma-correction table for the red band.',
                                 'default' => 'inactive',
                            'min' => 0,
                            'max' => 255,
                               },
          'green-gamma-table' => {
                                   'tip' => 'Gamma-correction table for the green band.',
                                   'default' => 'inactive',
                            'min' => 0,
                            'max' => 255,
                                 },
          'custom-gamma' => {
                              'tip' => 'Determines whether a builtin or a custom gamma-table should be used.',
                              'default' => 'no',
                              'values' => ['yes','no']
                            },
          'calibration-cache' => {
                                   'tip' => 'Enables or disables calibration data cache.',
                                   'default' => 'no',
                                   'values' => ['yes','no']
                                 },
          'green-gain' => {
                            'tip' => 'Green gain value of the AFE',
                            'default' => '-1',
                            'min' => -1,
                            'max' => 63,
                            'step' => 1,
                          },
          'blue-gamma-table' => {
                                  'tip' => 'Gamma-correction table for the blue band.',
                                  'default' => 'inactive',
                            'min' => 0,
                            'max' => 255,
                                },
          'red-gain' => {
                          'tip' => 'Red gain value of the AFE',
                          'default' => '-1',
                            'min' => -1,
                            'max' => 63,
                            'step' => 1,
                        },
          'bluelamp-off' => {
                              'tip' => 'Defines blue lamp off parameter',
                              'default' => '-1',
                            'min' => -1,
                            'max' => 16363,
                            'step' => 1,
                            },
          'contrast' => {
                          'tip' => 'Controls the contrast of the acquired image.',
                          'default' => '0',
                            'min' => -100,
                            'max' => 100,
                            'step' => 1,
                        },
          'greenlamp-off' => {
                               'tip' => 'Defines green lamp off parameter',
                               'default' => '-1',
                            'min' => -1,
                            'max' => 16363,
                            'step' => 1,
                             },
          'speedup-switch' => {
                                'tip' => 'Enables or disables speeding up sensor movement.',
                                'default' => 'inactive',
                              'values' => ['yes','no'],
                              },
          'warmup-time' => {
                             'tip' => 'Warmup-time in seconds.',
                             'default' => 'inactive',
                            'min' => -1,
                            'max' => 999,
                            'step' => 1,
                           },
          'depth' => {
                       'tip' => 'Number of bits per sample, typical values are 1 for "line-art" and 8 for multibit scans.',
                       'default' => '8',
                       'values' => ['8','16']
                     },
          'red-offset' => {
                            'tip' => 'Red offset value of the AFE',
                            'default' => '-1',
                            'min' => -1,
                            'max' => 63,
                            'step' => 1,
                          },
          'lamp-off-at-exit' => {
                                  'tip' => 'Turn off lamp when program exits',
                                  'default' => 'yes',
                                  'values' => ['yes','no'],
                                },
          'calibrate' => {
                           'tip' => 'Performs calibration',
                           'default' => 'inactive',
                         },
          'blue-gain' => {
                           'tip' => 'Blue gain value of the AFE',
                           'default' => '-1',
                           'min' => -1,
                            'max' => 63,
                            'step' => 1,
                         },
          'green-offset' => {
                              'tip' => 'Green offset value of the AFE',
                              'default' => '-1',
                              'min' => -1,
                            'max' => 63,
                            'step' => 1,
                            },
          'brightness' => {
                            'tip' => 'Controls the brightness of the acquired image.',
                            'default' => '0',
                            'min' => -100,
                            'max' => 100,
                            'step' => 1,

                          },
          'preview' => {
                         'tip' => 'Request a preview-quality scan.',
                         'default' => 'no',
                         'values' => ['yes','no'],
                       },
          'resolution' => {
                            'tip' => 'Sets the resolution of the scanned image.',
                            'default' => '50',
                            'min' => 50,
                            'max' => 2400,
                          },
          'lampoff-time' => {
                              'tip' => 'Lampoff-time in seconds.',
                              'default' => '300',
                            'min' => 0,
                            'max' => 999,
                            'step' => 1,
                            }

        );
is_deeply(\%this, \%that, 'canonLiDE25');







gscan2pdf-0.9.23/COPYING

Copyright (C) 2006 - 2008 Jeffrey Ratcliffe <Jeffrey.Ratcliffe@gmail.com>

   This program is free software; you can redistribute it and/or modify
   it under the terms of the GNU General Public License version 3 as published by
   the Free Software Foundation.

   This program is distributed in the hope that it will be useful,
   but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
   MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  See the
   GNU General Public License for more details.

   You should have received a copy of the GNU General Public License
   along with this program; if not, write to the Free Software Foundation, Inc.,
   51 Franklin St, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA.

The scanner icon was taken from
http://quantum-bits.org/wp-content/uploads/2007/05/epson-perfection-1260.tar.gz
and is equally GPL.

The PDF icon was taken from
http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/b/b6/Gnome-mime-application-pdf.svg
and is LGPL.

I created the gscan2pdf icon by combining the above two icons.
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gscan2pdf-0.9.23/debian/rules

#!/usr/bin/make -f
# This debian/rules file is provided as a template for normal perl
# packages. It was created by Marc Brockschmidt <marc@dch-faq.de> for
# the Debian Perl Group (http://pkg-perl.alioth.debian.org/) but may
# be used freely wherever it is useful.

# Uncomment this to turn on verbose mode.
#export DH_VERBOSE=1

# If set to a true value then MakeMaker's prompt function will
# always return the default without waiting for user input.
export PERL_MM_USE_DEFAULT=1

PACKAGE=$(shell dh_listpackages)

ifndef PERL
PERL = /usr/bin/perl
endif

TMP     =$(CURDIR)/debian/$(PACKAGE)

build: build-stamp
build-stamp:
	dh_testdir

	# As this is a architecture independent package, we are not
	# supposed to install stuff to /usr/lib. MakeMaker creates
	# the dirs, we prevent this by setting the INSTALLVENDORARCH
	# and VENDORARCHEXP environment variables.

	# Add commands to compile the package here
	$(PERL) Makefile.PL INSTALLDIRS=vendor \
		INSTALLVENDORARCH=/usr/share/perl5/ \
		VENDORARCHEXP=/usr/share/perl5/
	$(MAKE)
	$(MAKE) test

	touch $@

clean:
	dh_testdir
	dh_testroot

	dh_clean build-stamp install-stamp

	# Add commands to clean up after the build process here
	[ ! -f Makefile ] || $(MAKE) realclean
	-rm -f */LC_MESSAGES/*.mo

install: build install-stamp
install-stamp:
	dh_testdir
	dh_testroot
	dh_clean -k

	# Add commands to install the package into debian/$PACKAGE_NAME here
	$(MAKE) install DESTDIR=$(TMP) PREFIX=/usr

	touch $@

binary-arch:
# We have nothing to do here for an architecture-independent package

binary-indep: build install
	dh_testdir
	dh_testroot
#	dh_installexamples
	dh_installdocs
	dh_installchangelogs History
	dh_perl
	dh_compress
	dh_fixperms
	dh_installdeb
	dh_gencontrol
	dh_md5sums
	dh_builddeb

source diff:
	@echo >&2 'source and diff are obsolete - use dpkg-source -b'; false

binary: binary-indep binary-arch
.PHONY: build clean binary-indep binary-arch binary







gscan2pdf-0.9.23/debian/changelog

gscan2pdf (0.9.23) unstable; urgency=low

  * New upstream release.
    Closes: #463708 (gscan2pdf: Error when saving as PNG)
    Closes: #462171 (importing DjVu files fails, hogs memory)

 -- Jeffrey Ratcliffe <Jeffrey.Ratcliffe@gmail.com>  Tue, 05 Mar 2008 18:14:32 +0100

gscan2pdf (0.9.21-1) unstable; urgency=low

  * New upstream release.
    Closes: #461859 (better selected/current/all heuristic)
    Closes: #461076 (importing PDFs causes /tmp/ overflow)

 -- Jeffrey Ratcliffe <Jeffrey.Ratcliffe@gmail.com>  Fri, 01 Feb 2008 21:01:10 +0100

gscan2pdf (0.9.20-1) unstable; urgency=low

  * New upstream release.
    Closes: #449421 (Recognise warm-up message from gt68xx driver)
    Closes: #457377 (Can't save files with spaces in names)
    Closes: #457376 (gscan2pdf: Some paper sizes not available)
    Closes: #457249 (gscan2pdf: Tries to set threshold option for color scans)
    Closes: #457375 (gscan2pdf: Nondeterministic duplex scanning)
    Closes: #461058 (does not ask when quitting without saving the PDF)
  * Updated rules to dh-make-perl 0.35
  * Bumped Standards-Version
  * + watch file

 -- Jeffrey Ratcliffe <Jeffrey.Ratcliffe@gmail.com>  Fri, 18 Jan 2008 23:58:58 +0100

gscan2pdf (0.9.19-1) unstable; urgency=low

  * New upstream release.
    Closes: #440902 (window placement of scan dialog)

 -- Jeffrey Ratcliffe <Jeffrey.Ratcliffe@gmail.com>  Mon, 19 Nov 2007 19:58:59 +0100

gscan2pdf (0.9.17-1) unstable; urgency=low

  * New upstream release.

 -- Jeffrey Ratcliffe <Jeffrey.Ratcliffe@gmail.com>  Tue, 02 Oct 2007 20:02:22 +0200

gscan2pdf (0.9.16-1) unstable; urgency=low

  * New upstream release.  Closes: #433497, #426525, #440204.
  * Thanks to Jeffrey Ratcliffe for contributing to this Debian release.
  * Added Jeffrey Ratcliffe to Uploaders.

 -- John Goerzen <jgoerzen@complete.org>  Thu, 06 Sep 2007 08:45:00 -0500

gscan2pdf (0.9.10-1) unstable; urgency=low

  * New upstream release.

 -- John Goerzen <jgoerzen@complete.org>  Wed, 06 Jun 2007 10:08:53 -0500

gscan2pdf (0.9.9-1) unstable; urgency=low

  * New upstream release.

 -- John Goerzen <jgoerzen@complete.org>  Fri, 01 Jun 2007 04:55:12 -0500

gscan2pdf (0.9.7-1) unstable; urgency=low

  * Initial upload to Debian.  Closes: #420953.
  * Added support for negative ranges on sliders. [516c47fb2f00]
  * Added support for brightness slider.  Needed for Visioneer Strobe XP
    450 scanners.  [516c47fb2f00]
  * Added scanners/xp450 [b68d6a627700]
  * Add .tif extension when saving TIFF and DjVu files, to match PDF
    code.  Fix up PDF saving extension regexp. [a0354eeeb4bf, 06425ce40520]

 -- John Goerzen <jgoerzen@complete.org>  Wed, 25 Apr 2007 09:31:38 -0500








gscan2pdf-0.9.23/debian/copyright

This is the debian package for the gscan2pdf module.
It was downloaded from http://gscan2pdf.sourceforge.net/
 
This program is distributed under the terms of the GPL v3.
 
# Copyright (c) 2006--2008 by Jeff Ratcliffe (ra28145 at users dot sourceforge.net)
# This script is released under the GPL license. 

The full text of the GPL is available on Debian systems in
/usr/share/common-licenses/GPL-3
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gscan2pdf-0.9.23/debian/watch

version=3
http://sf.net/gscan2pdf/gscan2pdf-([\d\.]*)\.tar\.gz







gscan2pdf-0.9.23/debian/control

Source: gscan2pdf
Section: utils
Priority: optional
Build-Depends: debhelper (>= 4.0.2)
Build-Depends-Indep: perl (>= 5.8.0-7), gettext
Maintainer: Jeffrey Ratcliffe <Jeffrey.Ratcliffe@gmail.com>
Uploaders: John Goerzen <jgoerzen@complete.org>
Standards-Version: 3.7.3
XS-Vcs-hg: http://gscan2pdf.sourceforge.net/cgi-bin/hgwebdir.cgi/gscan2pdf/
XS-Vcs-Browser: http://gscan2pdf.sourceforge.net/cgi-bin/hgwebdir.cgi/gscan2pdf/
XS-DM-Upload-Allowed: yes

Package: gscan2pdf
Architecture: all
Depends: libgtk2-perl (>= 1:1.090-1), libgtk2-ex-simple-list-perl, libglib-perl (>= 1.100-1), liblocale-gettext-perl (>= 1.05), libsane (>= 1.0.17), sane-utils, libtiff-tools, libpdf-api2-perl, libconfig-general-perl, perlmagick, imagemagick, librsvg2-common
Recommends: libgtk2-ex-podviewer-perl, sane, xdg-utils, djvulibre-bin, unpaper, gocr, tesseract-ocr
Description: A GUI to produce PDFs from scanned documents
 Only two clicks are required to scan several pages and then save all or a
 selection as a PDF or DjVu file, including metadata if required.
 .
 gscan2pdf can control regular or sheet-fed (ADF) scanners with SANE via
 scanimage or scanadf, and can scan multiple pages at once. It presents a
 thumbnail view of scanned pages, and permits simple operations such as rotating
 and deleting pages. 
 .
 PDF conversion is done by PDF::API2.
 .
 The resulting document may be saved as a PDF, DjVu, multipage TIFF file, or
 single page image file.
 .
 The gscan2pdf homepage is http://gscan2pdf.sourceforge.net/
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gscan2pdf-0.9.23/gscan2pdf.desktop

[Desktop Entry]
Encoding=UTF-8
Name=gscan2pdf
Comment=A GUI to aid the scan-to-PDF process
Comment[de]=Machen Sie PDF-Dateien direkt von Ihrem Scanner
Exec=gscan2pdf
Icon=/usr/share/gscan2pdf/gscan2pdf.svg
Terminal=false
Type=Application
Categories=GTK;Graphics;RasterGraphics;Scanning;







gscan2pdf-0.9.23/lib/Gscan2pdf.pm

package Gscan2pdf;

use strict;
use warnings;
use Carp;


BEGIN {
 use Exporter ();
 our ($VERSION, @ISA, @EXPORT, @EXPORT_OK, %EXPORT_TAGS);

 # set the version for version checking
# $VERSION     = 0.01;

 @ISA         = qw(Exporter);
 @EXPORT      = qw();
 %EXPORT_TAGS = ( );     # eg: TAG => [ qw!name1 name2! ],

 # your exported package globals go here,
 # as well as any optionally exported functions
 @EXPORT_OK   = qw();
}
our @EXPORT_OK;


# return a hash of the passed options

sub options2hash {

 my ($output) = @_;
 my %hash;
 while ($output =~ /--([\w\-]*) ?(.*) \[(.*)\] *\n([\S\s]*)/) {
  my $option = $1;
  my $values = $2;
  my $default = $3;

# Remove everything on the option line and above.
  $output = $4;

# Strip out the extra characters by e.g. [=(yes|no)]
  $values = $1 if ($values =~ /\[=\((.*)\)\]/);

  if ($values =~ /(-?\d*\.?\d*)\.\.(\d*\.?\d*)/) {
   $hash{$option}{min} = $1;
   $hash{$option}{max} = $2;
   $hash{$option}{step} = $1
    if ($values =~ /\(in steps of (\d*\.?\d+)\)/);
  }
  else {
   my @array;
   while (defined $values) {
    my $i = index($values, '|');
    my $value;
    if ($i > -1) {
     $value = substr($values, 0, $i);
     $values = substr($values, $i+1, length($values));
    }
    else {
     $value = $values;
     undef $values;
    }
    push @array, $value if ($value ne '');
   }
   $hash{$option}{values} = [ @array ] if (@array);
  }

# Parse tooltips from option description based on an 8-character indent.
  my $tip = '';
  while ($output =~ /^ {8,}(.*)\n([\S\s]*)/) {
   if ($tip eq '') {
    $tip = $1;
   }
   else {
    $tip = "$tip $1";
   }

# Remove everything on the description line and above.
   $output = $2;
  }

  $hash{$option}{default} = $default;
  $hash{$option}{tip} = $tip;
 }
 return %hash;
}

1;


__END__







gscan2pdf-0.9.23/LICENCE

                    GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
                       Version 3, 29 June 2007

 Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>
 Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
 of this license document, but changing it is not allowed.

                            Preamble

  The GNU General Public License is a free, copyleft license for
software and other kinds of works.

  The licenses for most software and other practical works are designed
to take away your freedom to share and change the works.  By contrast,
the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to
share and change all versions of a program--to make sure it remains free
software for all its users.  We, the Free Software Foundation, use the
GNU General Public License for most of our software; it applies also to
any other work released this way by its authors.  You can apply it to
your programs, too.

  When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price.  Our General Public Licenses are designed to make sure that you
have the freedom to distribute copies of free software (and charge for
them if you wish), that you receive source code or can get it if you
want it, that you can change the software or use pieces of it in new
free programs, and that you know you can do these things.

  To protect your rights, we need to prevent others from denying you
these rights or asking you to surrender the rights.  Therefore, you have
certain responsibilities if you distribute copies of the software, or if
you modify it: responsibilities to respect the freedom of others.

  For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must pass on to the recipients the same
freedoms that you received.  You must make sure that they, too, receive
or can get the source code.  And you must show them these terms so they
know their rights.

  Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps:
(1) assert copyright on the software, and (2) offer you this License
giving you legal permission to copy, distribute and/or modify it.

  For the developers' and authors' protection, the GPL clearly explains
that there is no warranty for this free software.  For both users' and
authors' sake, the GPL requires that modified versions be marked as
changed, so that their problems will not be attributed erroneously to
authors of previous versions.

  Some devices are designed to deny users access to install or run
modified versions of the software inside them, although the manufacturer
can do so.  This is fundamentally incompatible with the aim of
protecting users' freedom to change the software.  The systematic
pattern of such abuse occurs in the area of products for individuals to
use, which is precisely where it is most unacceptable.  Therefore, we
have designed this version of the GPL to prohibit the practice for those
products.  If such problems arise substantially in other domains, we
stand ready to extend this provision to those domains in future versions
of the GPL, as needed to protect the freedom of users.

  Finally, every program is threatened constantly by software patents.
States should not allow patents to restrict development and use of
software on general-purpose computers, but in those that do, we wish to
avoid the special danger that patents applied to a free program could
make it effectively proprietary.  To prevent this, the GPL assures that
patents cannot be used to render the program non-free.

  The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

                       TERMS AND CONDITIONS

  0. Definitions.

  "This License" refers to version 3 of the GNU General Public License.

  "Copyright" also means copyright-like laws that apply to other kinds of
works, such as semiconductor masks.

  "The Program" refers to any copyrightable work licensed under this
License.  Each licensee is addressed as "you".  "Licensees" and
"recipients" may be individuals or organizations.

  To "modify" a work means to copy from or adapt all or part of the work
in a fashion requiring copyright permission, other than the making of an
exact copy.  The resulting work is called a "modified version" of the
earlier work or a work "based on" the earlier work.

  A "covered work" means either the unmodified Program or a work based
on the Program.

  To "propagate" a work means to do anything with it that, without
permission, would make you directly or secondarily liable for
infringement under applicable copyright law, except executing it on a
computer or modifying a private copy.  Propagation includes copying,
distribution (with or without modification), making available to the
public, and in some countries other activities as well.

  To "convey" a work means any kind of propagation that enables other
parties to make or receive copies.  Mere interaction with a user through
a computer network, with no transfer of a copy, is not conveying.

  An interactive user interface displays "Appropriate Legal Notices"
to the extent that it includes a convenient and prominently visible
feature that (1) displays an appropriate copyright notice, and (2)
tells the user that there is no warranty for the work (except to the
extent that warranties are provided), that licensees may convey the
work under this License, and how to view a copy of this License.  If
the interface presents a list of user commands or options, such as a
menu, a prominent item in the list meets this criterion.

  1. Source Code.

  The "source code" for a work means the preferred form of the work
for making modifications to it.  "Object code" means any non-source
form of a work.

  A "Standard Interface" means an interface that either is an official
standard defined by a recognized standards body, or, in the case of
interfaces specified for a particular programming language, one that
is widely used among developers working in that language.

  The "System Libraries" of an executable work include anything, other
than the work as a whole, that (a) is included in the normal form of
packaging a Major Component, but which is not part of that Major
Component, and (b) serves only to enable use of the work with that
Major Component, or to implement a Standard Interface for which an
implementation is available to the public in source code form.  A
"Major Component", in this context, means a major essential component
(kernel, window system, and so on) of the specific operating system
(if any) on which the executable work runs, or a compiler used to
produce the work, or an object code interpreter used to run it.

  The "Corresponding Source" for a work in object code form means all
the source code needed to generate, install, and (for an executable
work) run the object code and to modify the work, including scripts to
control those activities.  However, it does not include the work's
System Libraries, or general-purpose tools or generally available free
programs which are used unmodified in performing those activities but
which are not part of the work.  For example, Corresponding Source
includes interface definition files associated with source files for
the work, and the source code for shared libraries and dynamically
linked subprograms that the work is specifically designed to require,
such as by intimate data communication or control flow between those
subprograms and other parts of the work.

  The Corresponding Source need not include anything that users
can regenerate automatically from other parts of the Corresponding
Source.

  The Corresponding Source for a work in source code form is that
same work.

  2. Basic Permissions.

  All rights granted under this License are granted for the term of
copyright on the Program, and are irrevocable provided the stated
conditions are met.  This License explicitly affirms your unlimited
permission to run the unmodified Program.  The output from running a
covered work is covered by this License only if the output, given its
content, constitutes a covered work.  This License acknowledges your
rights of fair use or other equivalent, as provided by copyright law.

  You may make, run and propagate covered works that you do not
convey, without conditions so long as your license otherwise remains
in force.  You may convey covered works to others for the sole purpose
of having them make modifications exclusively for you, or provide you
with facilities for running those works, provided that you comply with
the terms of this License in conveying all material for which you do
not control copyright.  Those thus making or running the covered works
for you must do so exclusively on your behalf, under your direction
and control, on terms that prohibit them from making any copies of
your copyrighted material outside their relationship with you.

  Conveying under any other circumstances is permitted solely under
the conditions stated below.  Sublicensing is not allowed; section 10
makes it unnecessary.

  3. Protecting Users' Legal Rights From Anti-Circumvention Law.

  No covered work shall be deemed part of an effective technological
measure under any applicable law fulfilling obligations under article
11 of the WIPO copyright treaty adopted on 20 December 1996, or
similar laws prohibiting or restricting circumvention of such
measures.

  When you convey a covered work, you waive any legal power to forbid
circumvention of technological measures to the extent such circumvention
is effected by exercising rights under this License with respect to
the covered work, and you disclaim any intention to limit operation or
modification of the work as a means of enforcing, against the work's
users, your or third parties' legal rights to forbid circumvention of
technological measures.

  4. Conveying Verbatim Copies.

  You may convey verbatim copies of the Program's source code as you
receive it, in any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice;
keep intact all notices stating that this License and any
non-permissive terms added in accord with section 7 apply to the code;
keep intact all notices of the absence of any warranty; and give all
recipients a copy of this License along with the Program.

  You may charge any price or no price for each copy that you convey,
and you may offer support or warranty protection for a fee.

  5. Conveying Modified Source Versions.

  You may convey a work based on the Program, or the modifications to
produce it from the Program, in the form of source code under the
terms of section 4, provided that you also meet all of these conditions:

    a) The work must carry prominent notices stating that you modified
    it, and giving a relevant date.

    b) The work must carry prominent notices stating that it is
    released under this License and any conditions added under section
    7.  This requirement modifies the requirement in section 4 to
    "keep intact all notices".

    c) You must license the entire work, as a whole, under this
    License to anyone who comes into possession of a copy.  This
    License will therefore apply, along with any applicable section 7
    additional terms, to the whole of the work, and all its parts,
    regardless of how they are packaged.  This License gives no
    permission to license the work in any other way, but it does not
    invalidate such permission if you have separately received it.

    d) If the work has interactive user interfaces, each must display
    Appropriate Legal Notices; however, if the Program has interactive
    interfaces that do not display Appropriate Legal Notices, your
    work need not make them do so.

  A compilation of a covered work with other separate and independent
works, which are not by their nature extensions of the covered work,
and which are not combined with it such as to form a larger program,
in or on a volume of a storage or distribution medium, is called an
"aggregate" if the compilation and its resulting copyright are not
used to limit the access or legal rights of the compilation's users
beyond what the individual works permit.  Inclusion of a covered work
in an aggregate does not cause this License to apply to the other
parts of the aggregate.

  6. Conveying Non-Source Forms.

  You may convey a covered work in object code form under the terms
of sections 4 and 5, provided that you also convey the
machine-readable Corresponding Source under the terms of this License,
in one of these ways:

    a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product
    (including a physical distribution medium), accompanied by the
    Corresponding Source fixed on a durable physical medium
    customarily used for software interchange.

    b) Convey the object code in, or embodied in, a physical product
    (including a physical distribution medium), accompanied by a
    written offer, valid for at least three years and valid for as
    long as you offer spare parts or customer support for that product
    model, to give anyone who possesses the object code either (1) a
    copy of the Corresponding Source for all the software in the
    product that is covered by this License, on a durable physical
    medium customarily used for software interchange, for a price no
    more than your reasonable cost of physically performing this
    conveying of source, or (2) access to copy the
    Corresponding Source from a network server at no charge.

    c) Convey individual copies of the object code with a copy of the
    written offer to provide the Corresponding Source.  This
    alternative is allowed only occasionally and noncommercially, and
    only if you received the object code with such an offer, in accord
    with subsection 6b.

    d) Convey the object code by offering access from a designated
    place (gratis or for a charge), and offer equivalent access to the
    Corresponding Source in the same way through the same place at no
    further charge.  You need not require recipients to copy the
    Corresponding Source along with the object code.  If the place to
    copy the object code is a network server, the Corresponding Source
    may be on a different server (operated by you or a third party)
    that supports equivalent copying facilities, provided you maintain
    clear directions next to the object code saying where to find the
    Corresponding Source.  Regardless of what server hosts the
    Corresponding Source, you remain obligated to ensure that it is
    available for as long as needed to satisfy these requirements.

    e) Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided
    you inform other peers where the object code and Corresponding
    Source of the work are being offered to the general public at no
    charge under subsection 6d.

  A separable portion of the object code, whose source code is excluded
from the Corresponding Source as a System Library, need not be
included in conveying the object code work.

  A "User Product" is either (1) a "consumer product", which means any
tangible personal property which is normally used for personal, family,
or household purposes, or (2) anything designed or sold for incorporation
into a dwelling.  In determining whether a product is a consumer product,
doubtful cases shall be resolved in favor of coverage.  For a particular
product received by a particular user, "normally used" refers to a
typical or common use of that class of product, regardless of the status
of the particular user or of the way in which the particular user
actually uses, or expects or is expected to use, the product.  A product
is a consumer product regardless of whether the product has substantial
commercial, industrial or non-consumer uses, unless such uses represent
the only significant mode of use of the product.

  "Installation Information" for a User Product means any methods,
procedures, authorization keys, or other information required to install
and execute modified versions of a covered work in that User Product from
a modified version of its Corresponding Source.  The information must
suffice to ensure that the continued functioning of the modified object
code is in no case prevented or interfered with solely because
modification has been made.

  If you convey an object code work under this section in, or with, or
specifically for use in, a User Product, and the conveying occurs as
part of a transaction in which the right of possession and use of the
User Product is transferred to the recipient in perpetuity or for a
fixed term (regardless of how the transaction is characterized), the
Corresponding Source conveyed under this section must be accompanied
by the Installation Information.  But this requirement does not apply
if neither you nor any third party retains the ability to install
modified object code on the User Product (for example, the work has
been installed in ROM).

  The requirement to provide Installation Information does not include a
requirement to continue to provide support service, warranty, or updates
for a work that has been modified or installed by the recipient, or for
the User Product in which it has been modified or installed.  Access to a
network may be denied when the modification itself materially and
adversely affects the operation of the network or violates the rules and
protocols for communication across the network.

  Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided,
in accord with this section must be in a format that is publicly
documented (and with an implementation available to the public in
source code form), and must require no special password or key for
unpacking, reading or copying.

  7. Additional Terms.

  "Additional permissions" are terms that supplement the terms of this
License by making exceptions from one or more of its conditions.
Additional permissions that are applicable to the entire Program shall
be treated as though they were included in this License, to the extent
that they are valid under applicable law.  If additional permissions
apply only to part of the Program, that part may be used separately
under those permissions, but the entire Program remains governed by
this License without regard to the additional permissions.

  When you convey a copy of a covered work, you may at your option
remove any additional permissions from that copy, or from any part of
it.  (Additional permissions may be written to require their own
removal in certain cases when you modify the work.)  You may place
additional permissions on material, added by you to a covered work,
for which you have or can give appropriate copyright permission.

  Notwithstanding any other provision of this License, for material you
add to a covered work, you may (if authorized by the copyright holders of
that material) supplement the terms of this License with terms:

    a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the
    terms of sections 15 and 16 of this License; or

    b) Requiring preservation of specified reasonable legal notices or
    author attributions in that material or in the Appropriate Legal
    Notices displayed by works containing it; or

    c) Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or
    requiring that modified versions of such material be marked in
    reasonable ways as different from the original version; or

    d) Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or
    authors of the material; or

    e) Declining to grant rights under trademark law for use of some
    trade names, trademarks, or service marks; or

    f) Requiring indemnification of licensors and authors of that
    material by anyone who conveys the material (or modified versions of
    it) with contractual assumptions of liability to the recipient, for
    any liability that these contractual assumptions directly impose on
    those licensors and authors.

  All other non-permissive additional terms are considered "further
restrictions" within the meaning of section 10.  If the Program as you
received it, or any part of it, contains a notice stating that it is
governed by this License along with a term that is a further
restriction, you may remove that term.  If a license document contains
a further restriction but permits relicensing or conveying under this
License, you may add to a covered work material governed by the terms
of that license document, provided that the further restriction does
not survive such relicensing or conveying.

  If you add terms to a covered work in accord with this section, you
must place, in the relevant source files, a statement of the
additional terms that apply to those files, or a notice indicating
where to find the applicable terms.

  Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the
form of a separately written license, or stated as exceptions;
the above requirements apply either way.

  8. Termination.

  You may not propagate or modify a covered work except as expressly
provided under this License.  Any attempt otherwise to propagate or
modify it is void, and will automatically terminate your rights under
this License (including any patent licenses granted under the third
paragraph of section 11).

  However, if you cease all violation of this License, then your
license from a particular copyright holder is reinstated (a)
provisionally, unless and until the copyright holder explicitly and
finally terminates your license, and (b) permanently, if the copyright
holder fails to notify you of the violation by some reasonable means
prior to 60 days after the cessation.

  Moreover, your license from a particular copyright holder is
reinstated permanently if the copyright holder notifies you of the
violation by some reasonable means, this is the first time you have
received notice of violation of this License (for any work) from that
copyright holder, and you cure the violation prior to 30 days after
your receipt of the notice.

  Termination of your rights under this section does not terminate the
licenses of parties who have received copies or rights from you under
this License.  If your rights have been terminated and not permanently
reinstated, you do not qualify to receive new licenses for the same
material under section 10.

  9. Acceptance Not Required for Having Copies.

  You are not required to accept this License in order to receive or
run a copy of the Program.  Ancillary propagation of a covered work
occurring solely as a consequence of using peer-to-peer transmission
to receive a copy likewise does not require acceptance.  However,
nothing other than this License grants you permission to propagate or
modify any covered work.  These actions infringe copyright if you do
not accept this License.  Therefore, by modifying or propagating a
covered work, you indicate your acceptance of this License to do so.

  10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.

  Each time you convey a covered work, the recipient automatically
receives a license from the original licensors, to run, modify and
propagate that work, subject to this License.  You are not responsible
for enforcing compliance by third parties with this License.

  An "entity transaction" is a transaction transferring control of an
organization, or substantially all assets of one, or subdividing an
organization, or merging organizations.  If propagation of a covered
work results from an entity transaction, each party to that
transaction who receives a copy of the work also receives whatever
licenses to the work the party's predecessor in interest had or could
give under the previous paragraph, plus a right to possession of the
Corresponding Source of the work from the predecessor in interest, if
the predecessor has it or can get it with reasonable efforts.

  You may not impose any further restrictions on the exercise of the
rights granted or affirmed under this License.  For example, you may
not impose a license fee, royalty, or other charge for exercise of
rights granted under this License, and you may not initiate litigation
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that
any patent claim is infringed by making, using, selling, offering for
sale, or importing the Program or any portion of it.

  11. Patents.

  A "contributor" is a copyright holder who authorizes use under this
License of the Program or a work on which the Program is based.  The
work thus licensed is called the contributor's "contributor version".

  A contributor's "essential patent claims" are all patent claims
owned or controlled by the contributor, whether already acquired or
hereafter acquired, that would be infringed by some manner, permitted
by this License, of making, using, or selling its contributor version,
but do not include claims that would be infringed only as a
consequence of further modification of the contributor version.  For
purposes of this definition, "control" includes the right to grant
patent sublicenses in a manner consistent with the requirements of
this License.

  Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free
patent license under the contributor's essential patent claims, to
make, use, sell, offer for sale, import and otherwise run, modify and
propagate the contents of its contributor version.

  In the following three paragraphs, a "patent license" is any express
agreement or commitment, however denominated, not to enforce a patent
(such as an express permission to practice a patent or covenant not to
sue for patent infringement).  To "grant" such a patent license to a
party means to make such an agreement or commitment not to enforce a
patent against the party.

  If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license,
and the Corresponding Source of the work is not available for anyone
to copy, free of charge and under the terms of this License, through a
publicly available network server or other readily accessible means,
then you must either (1) cause the Corresponding Source to be so
available, or (2) arrange to deprive yourself of the benefit of the
patent license for this particular work, or (3) arrange, in a manner
consistent with the requirements of this License, to extend the patent
license to downstream recipients.  "Knowingly relying" means you have
actual knowledge that, but for the patent license, your conveying the
covered work in a country, or your recipient's use of the covered work
in a country, would infringe one or more identifiable patents in that
country that you have reason to believe are valid.

  If, pursuant to or in connection with a single transaction or
arrangement, you convey, or propagate by procuring conveyance of, a
covered work, and grant a patent license to some of the parties
receiving the covered work authorizing them to use, propagate, modify
or convey a specific copy of the covered work, then the patent license
you grant is automatically extended to all recipients of the covered
work and works based on it.

  A patent license is "discriminatory" if it does not include within
the scope of its coverage, prohibits the exercise of, or is
conditioned on the non-exercise of one or more of the rights that are
specifically granted under this License.  You may not convey a covered
work if you are a party to an arrangement with a third party that is
in the business of distributing software, under which you make payment
to the third party based on the extent of your activity of conveying
the work, and under which the third party grants, to any of the
parties who would receive the covered work from you, a discriminatory
patent license (a) in connection with copies of the covered work
conveyed by you (or copies made from those copies), or (b) primarily
for and in connection with specific products or compilations that
contain the covered work, unless you entered into that arrangement,
or that patent license was granted, prior to 28 March 2007.

  Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting
any implied license or other defenses to infringement that may
otherwise be available to you under applicable patent law.

  12. No Surrender of Others' Freedom.

  If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not
excuse you from the conditions of this License.  If you cannot convey a
covered work so as to satisfy simultaneously your obligations under this
License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may
not convey it at all.  For example, if you agree to terms that obligate you
to collect a royalty for further conveying from those to whom you convey
the Program, the only way you could satisfy both those terms and this
License would be to refrain entirely from conveying the Program.

  13. Use with the GNU Affero General Public License.

  Notwithstanding any other provision of this License, you have
permission to link or combine any covered work with a work licensed
under version 3 of the GNU Affero General Public License into a single
combined work, and to convey the resulting work.  The terms of this
License will continue to apply to the part which is the covered work,
but the special requirements of the GNU Affero General Public License,
section 13, concerning interaction through a network will apply to the
combination as such.

  14. Revised Versions of this License.

  The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of
the GNU General Public License from time to time.  Such new versions will
be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to
address new problems or concerns.

  Each version is given a distinguishing version number.  If the
Program specifies that a certain numbered version of the GNU General
Public License "or any later version" applies to it, you have the
option of following the terms and conditions either of that numbered
version or of any later version published by the Free Software
Foundation.  If the Program does not specify a version number of the
GNU General Public License, you may choose any version ever published
by the Free Software Foundation.

  If the Program specifies that a proxy can decide which future
versions of the GNU General Public License can be used, that proxy's
public statement of acceptance of a version permanently authorizes you
to choose that version for the Program.

  Later license versions may give you additional or different
permissions.  However, no additional obligations are imposed on any
author or copyright holder as a result of your choosing to follow a
later version.

  15. Disclaimer of Warranty.

  THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW.  EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.  THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM
IS WITH YOU.  SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF
ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

  16. Limitation of Liability.

  IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING
WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MODIFIES AND/OR CONVEYS
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY
GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE
USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF
DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS),
EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

  17. Interpretation of Sections 15 and 16.

  If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided
above cannot be given local legal effect according to their terms,
reviewing courts shall apply local law that most closely approximates
an absolute waiver of all civil liability in connection with the
Program, unless a warranty or assumption of liability accompanies a
copy of the Program in return for a fee.

                     END OF TERMS AND CONDITIONS

            How to Apply These Terms to Your New Programs

  If you develop a new program, and you want it to be of the greatest
possible use to the public, the best way to achieve this is to make it
free software which everyone can redistribute and change under these terms.

  To do so, attach the following notices to the program.  It is safest
to attach them to the start of each source file to most effectively
state the exclusion of warranty; and each file should have at least
the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

    <one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>
    Copyright (C) <year>  <name of author>

    This program is free software: you can redistribute it and/or modify
    it under the terms of the GNU General Public License as published by
    the Free Software Foundation, either version 3 of the License, or
    (at your option) any later version.

    This program is distributed in the hope that it will be useful,
    but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
    MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  See the
    GNU General Public License for more details.

    You should have received a copy of the GNU General Public License
    along with this program.  If not, see <http://www.gnu.org/licenses/>.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

  If the program does terminal interaction, make it output a short
notice like this when it starts in an interactive mode:

    <program>  Copyright (C) <year>  <name of author>
    This program comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type `show w'.
    This is free software, and you are welcome to redistribute it
    under certain conditions; type `show c' for details.

The hypothetical commands `show w' and `show c' should show the appropriate
parts of the General Public License.  Of course, your program's commands
might be different; for a GUI interface, you would use an "about box".

  You should also get your employer (if you work as a programmer) or school,
if any, to sign a "copyright disclaimer" for the program, if necessary.
For more information on this, and how to apply and follow the GNU GPL, see
<http://www.gnu.org/licenses/>.

  The GNU General Public License does not permit incorporating your program
into proprietary programs.  If your program is a subroutine library, you
may consider it more useful to permit linking proprietary applications with
the library.  If this is what you want to do, use the GNU Lesser General
Public License instead of this License.  But first, please read
<http://www.gnu.org/philosophy/why-not-lgpl.html>.







gscan2pdf-0.9.23/bin/gscan2pdf

#!/usr/bin/perl

# gscan2pdf --- to aid the scan to PDF or DjVu process
# Copyright (C) 2006 -- 2008  Jeffrey Ratcliffe <Jeffrey.Ratcliffe@gmail.com>

# This program is free software: you can redistribute it and/or modify
# it under the terms of the version 3 GNU General Public License as
# published by the Free Software Foundation.

# This program is distributed in the hope that it will be useful,
# but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
# MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  See the
# GNU General Public License for more details.

# You should have received a copy of the GNU General Public License
# along with this program.  If not, see <http://www.gnu.org/licenses/>.

# To do
#    Remember sort on FileChooser
#    pass array reference to combobox_from_array, and optionally the default.
#    Investigate using Gtk2::FileChooser instead of Gtk2::FileChooserDialog
#     and putting save options on same dialog.
#    add units retrieval in Gscan2pdf.pm and put them on the scan dialog
#    rehash the Makefile.PL as per http://www.koders.com/perl/fidEAA93E6AE47B78C81E8991FAD2D79381F23280C2.aspx
#    why doesn't cancel kill the process when running Tess?
#    add option for number of background processes
#    add possibility to have multiple scans from a flatbed with delay between
#    if downgrading, don't read remaining options.
#    note options like source before rescan due to mode change
#    cache options except between versions of SANE and gscan2pdf
#    note sane-backend and wipe scan settings if it changes
#    reenable multiple scans from flatbed + delay and warning
#    query downsizing problems with the imagemagick team.
#    crop - 1. sort out redrawing after refresh
#           2. zooming
#           3. not allowing the box over the edge of the page
#    look at using potrace to convert images to vectors
#    add option to overwrite textbuffer with OCR
#    add an option selecting the number of processes to run simultaneously
#    add a larger border inside notebook in scan dialog
#    add (user-definable) metadata fields to DjVu save
#     (e.g. http://www.kdedevelopers.org/node/2653,
#      http://djvu.sourceforge.net/doc/man/djvused.html)
#     test if they are indexed by Beagle and file a bug if not
#    if anybody else complains about spending a long time "Closing PDF",
#     see if $pdf->finishobjects does any good.
#    move paper sizes into TreeModel
#    Translate documentation (po4a?)
#    try a document with 250 pages
#    cope with or prevent pages being deleted during scan/unpaper/ocr
#    write hg2cl if necessary
#    simplify code - only keep variables that are needed
#    - rename those like $hboxu to $hbox
#    get it to work on the TV tuner
#    check out scanbuttond
#    problem with wait after cancelling scan?
#    cover case where unpaper or ocr starts running on a page that has in the
#     meantime been deleted
#    use -x option (first column 0-100) in gocr to give more detail to progressbar
#    add run script option
#    check out freeze when gocr does not return properly
#    add ocrad, ocre support
#    Add status line at bottom with messages like "filename saved"
#    Add KDE, Xfce menus
#    Add hidden flag whether a page has been saved
#    Fix blocking while rotating
#    Use  $tree_view->window->set_cursor( Gtk2::Gdk::Cursor->new('watch') );
#      and    $tree_view->window->set_cursor (undef); when working.
#    Option to throw up PDF viewer with newly created PDF file
#    Right click save to PDF or TIFF should default to page range "selected"
#    Add "translate this application" to help menu like gedit, opening launchpad in the default browswer.
#    Switch viewing widget as soon as packages are available for:
#     http://giv.sourceforge.net/gtk-image-viewer/
#     or http://trac.bjourne.webfactional.com/ (GtkImageView)
#    As soon as I have cups-config --version >= 1.2.2, move print routines to
#     Net::Cups
#
# 1. Crop and autocrop
#     (see http://mail.gnome.org/archives/gtk-perl-list/2006-June/msg00002.html
#       and ../../Gtk2-Perl-Demo-0.04/examples/scribble.pl
#       and ../histogramplot.pl)
#
# Release procedure:
# 0. Test scan in lineart, greyscale and colour.
# 1. New screendump required? Print screen creates screenshot.png in Desktop.
#    Make sure that file list in .spec and hg manifest reflects MANIFEST
#    Download new translations
#    Update translators in credits
#    Check a translation with LANGUAGE=de bin/gscan2pdf --debug
#    Make appropriate updates to debian/changelog
# 2. perl Makefile.PL
#    make rpmdist debdist
#    test dist sudo dpkg -i gscan2pdf-x.x.x_all.deb
# 3. hg status
#    hg tag vx-x-x
#    hg push ssh://ra28145@shell.sf.net//home/groups/g/gs/gscan2pdf/hg/gscan2pdf
# 4. make remote-dist remote-html 
# 5. Upload to sourceforge and release files
# 6. Freshmeat
# 7. Launchpad, upload .pot if necessary
# 8. http://www.gtkfiles.org/app.php/gscan2pdf
# 9. Ubuntu forum
#    gscan2pdf-announce
#    ftp-master (check contents with dpkg-deb --contents)

use warnings;
use strict;
use Gscan2pdf;
use Gtk2 -init;
use Gtk2::Ex::Simple::List;
use Gtk2::Gdk::Keysyms;
use Cwd;                             # To obtain current working directory
use File::Basename;                  # Split filename into dir, file, ext
use File::Copy;
use File::Temp qw(tempfile tempdir); # To create temporary files
use Glib qw(TRUE FALSE);             # To get TRUE and FALSE
use Socket;
use FileHandle;
use Image::Magick;
use Config::General;

# To sort out LC_NUMERIC and $SIG{CHLD}
use POSIX qw(locale_h :signal_h :errno_h :sys_wait_h);
use Locale::gettext 1.05;            # For translations

my $program = 'gscan2pdf';
my $version = '0.9.23';

my $tolerance = 1;

# Window parameters
my $border_width = 6;

# Image border to ensure that a scaled to fit image gets no scrollbars
my $border = 1;

# Set up domain for gettext (internationalisation)
# Expects /usr/share/locale/LANGUAGE/LC_MESSAGES/$program.mo
# or whatever is set by $d->dir([NEWDIR]);
my $d = Locale::gettext->domain($program);

my @test;
my @device;
my @model;
my $debug = FALSE;
while (defined($ARGV[0])) {
# Set up test mode and make sure file has absolute path and is readable
 if ($ARGV[0] eq "--test") {
  shift @ARGV;
  my $test = shift @ARGV;
  if ($test =~ /(.*)=(.*)/) {
   push @device, $2;
   $test = $1;
   $test = getcwd."/$test" if ($test !~ /^\//);
   if (! -r $test) {
    warn sprintf($d->get("Error: cannot read file: %s\n"), $test);
    exit 1;
   }
   push @test, $test;

# Convert all underscores to spaces
   $test =~ s/_/ /g;
   push @model, basename($test);
  }
  else {
   warn sprintf($d->get("Usage:\n%s --test <file>=<model>\n"), $0); # better xgettext hack
   exit 1;
  }
 }
 elsif ($ARGV[0] eq "--help") {
  system("perldoc $0") == 0 or warn $d->get("Error displaying help\n");
  exit;
 }
 elsif ($ARGV[0] eq "--locale") {
  shift @ARGV;
  if ($ARGV[0] !~ /^\//) {
   $d->dir(getcwd."/".shift @ARGV);
  }
  else {
   $d->dir(shift @ARGV);
  }
 }
 elsif ($ARGV[0] eq "--debug") {
  $debug = TRUE;
  shift @ARGV;
  warn "$program $version\n";
 }
 else {
  warn sprintf($d->get("Unknown option %s.\n"), shift @ARGV); # xgettext hack
  exit 1;
 }
}

# Set LC_NUMERIC to C to prevent decimal commas (or anything else) confusing
# scanimage
setlocale(LC_NUMERIC, "C");
warn "Using ", setlocale( LC_CTYPE ), " locale\n" if ($debug);

# Read config file
my $rc = "$ENV{'HOME'}/.$program";
system("touch $rc") if (! -r $rc);
my $conf = Config::General->new(
 -ConfigFile        => $rc,
 -SplitPolicy       => 'equalsign',
 -MergeDuplicateOptions => TRUE,
 -DefaultConfig => {
  'window_width'       => 800,
  'window_height'      => 600,
  'window_maximize'    => TRUE,
  'thumb panel'        => 100,
  'Page range'         => 'all',
  'Page range default' => 'all',
  'l'                  => 0,
  't'                  => 0,
  'layout'             => 'single',
  'downsample'         => FALSE,
  'downsample dpi'     => 150,
  'threshold tool'     => 80,
  'unsharp radius'     => 0,
  'unsharp sigma'      => 1,
  'unsharp amount'     => 1,
  'unsharp threshold'  => 0.05,
  'enable options'     => TRUE,
  'restore window'     => TRUE,
  'startup warning'    => FALSE,
  'date offset'        => 0,
  'pdf compression'    => 'png',
  'quality'            => 75,
  'pages to scan'      => 1,
  'unpaper on scan'    => TRUE,
  'OCR on scan'        => TRUE,
  'frontend'           => 'scanimage',
  'rotate facing'      => 0,
  'rotate reverse'     => 0,
 },
);
my %SETTING = $conf->getall;
if (! defined $SETTING{Paper}) {
 $SETTING{Paper} = {
  $d->get('A4') => {
   x => 210,
   y => 297,
   l => 0,
   t => 0,
  },
  $d->get('US Letter') => {
   x => 216,
   y => 279,
   l => 0,
   t => 0,
  },
  $d->get('US Legal') => {
   x => 216,
   y => 356,
   l => 0,
   t => 0,
  },
 };
}

# Remove invalid paper sizes
else {
 for my $paper (keys %{$SETTING{Paper}}) {
  if ($paper eq '<>' or $paper eq '</>') {
   delete $SETTING{Paper}{$paper};
  }
  else {
   for (qw(x y t l)) {
    if (! defined $SETTING{Paper}{$paper}{$_}) {
     delete $SETTING{Paper}{$paper};
     last;
    }
   }
  }
 }
}

if ($debug) {
 print "Gtk2-Perl version $Gtk2::VERSION\n";
 print "Built for ".join(".",Gtk2->GET_VERSION_INFO)."\n";
 print "Running with ".join(".",Gtk2->get_version_info)."\n";

 use Data::Dumper;
 print Dumper(\%SETTING);
}

# Just in case dependencies have changed, put put startup warning again
$SETTING{'startup warning'} = TRUE
 if (! defined($SETTING{version}) or $SETTING{version} ne $version);
$SETTING{version} = $version;

# Create icons for rotate buttons
my $IconFactory = undef;
my $path;
if (-d '/usr/share/gscan2pdf') {
 $path = '/usr/share/gscan2pdf';
}
else {
 $path = '.'; # make this a big cleverer, going one dir down from bin.
}
init_icons(
 [ 'rotate90',  "$path/stock-rotate-90.svg" ], 
 [ 'rotate180', "$path/stock-rotate-180.svg" ], 
 [ 'rotate270', "$path/stock-rotate-270.svg" ],
 [ 'scanner',	"$path/scanner.svg" ],
 [ 'pdf',	"$path/pdf.svg" ],
);

# Define application-wide variables here so that they can be referenced
# in the menu callbacks
my ($windowi, $windowe, $windows, $windowh, $windowo,
    $windowu, $slist, $vboxd, $combobd, $combobp, $vboxm, @undo_buffer,
    @redo_buffer, @undo_selection, @redo_selection, %dependencies,
    @ocr_stack, $running_ocr, %helperTag, @unpaper_stack, $running_unpaper,
    $scanning, @ocr_engine, $bscanall, $bscannum, @clipboard, $windowd,
    $windowr, @rotate_queue, $rotating,

# Spin buttons on scan dialog
    $spin_buttons, $start, $spin_buttoni, $spin_buttonn,

# Scan button on scan dialog
    $sbutton,

# List of PageRange widgets
    @prlist);

my @action_items = (
 # Fields for each action item:
 # [name, stock_id, value, label, accelerator, tooltip, callback]
 
 # File menu
 [ 'File', undef, $d->get('_File') ],
 [ 'New', 'gtk-new', $d->get('_New'), '<control>n', $d->get('Clears all pages'), \&new ],
 [ 'Import', 'gtk-open', $d->get('_Import'), '<control>i', $d->get('Import image file(s)'), \&import_dialog ],
 [ 'Scan', 'scanner', $d->get('S_can'), undef, $d->get('Scan document'), \&scan_dialog ],
 [ 'Save', 'gtk-save', $d->get('Save'), '<control>s', $d->get('Save'), \&save_dialog ],
 [ 'Email as PDF', 'gtk-edit', $d->get('_Email as PDF'), '<control>e', $d->get('Attach as PDF to a new email'), \&email ],
 [ 'Compress', undef, $d->get('_Compress temporary files'), undef, $d->get('Compress temporary files'), \&compress_temp ],
 [ 'Quit', 'gtk-quit', $d->get('_Quit'), '<control>q', $d->get('Quit'), sub { Gtk2 -> main_quit if quit(); } ],
 
 # Edit menu
 [ 'Edit', undef, $d->get('_Edit') ],
 [ 'Undo', 'gtk-undo', $d->get('_Undo'), '<control>z', $d->get('Undo'), \&undo ],
 [ 'Redo', 'gtk-redo', $d->get('_Redo'), '<shift><control>z', $d->get('Redo'), \&unundo ],
 [ 'Cut', 'gtk-cut', $d->get('Cu_t'), '<control>x', $d->get('Cut selection'), \&cut_selection ],
 [ 'Copy', 'gtk-copy', $d->get('_Copy'), '<control>c', $d->get('Copy selection'), \&copy_selection ],
 [ 'Paste', 'gtk-paste', $d->get('_Paste'), '<control>v', $d->get('Paste selection'), \&paste_selection ],
 [ 'Delete', 'gtk-delete', $d->get('_Delete'), undef, $d->get('Delete selected pages'), \&delete_pages ],
 [ 'Renumber', 'gtk-sort-ascending', $d->get('_Renumber'), '<control>r', $d->get('Renumber pages from 1 to n'), sub {

# Update undo/redo buffers
    take_snapshot();
    renumber($slist, 0, 1, 1);
   } ],
 [ 'Select All', 'gtk-select-all', $d->get('Select _All'), '<control>a', $d->get('Select all pages'), \&select_all ],
 [ 'Preferences', 'gtk-preferences', $d->get('Prefere_nces'), undef, $d->get('Edit preferences'), \&preferences ],
 
 # View menu
 [ 'View', undef, $d->get('_View') ],
 [ 'Zoom 100', 'gtk-zoom-100', $d->get('Zoom _100%'), undef, $d->get('Zoom to 100%'), sub { zoom_button('100%'); } ],
 [ 'Zoom to fit', 'gtk-zoom-fit', $d->get('Zoom to _fit'), undef, $d->get('Zoom to fit'), sub { zoom_button('fit'); } ],
 [ 'Zoom in', 'gtk-zoom-in', $d->get('Zoom _in'), 'plus', $d->get('Zoom in'), sub { zoom_button('in'); } ],
 [ 'Zoom out', 'gtk-zoom-out', $d->get('Zoom _out'), 'minus', $d->get('Zoom out'), sub { zoom_button('out'); } ],
 [ 'Rotate 90', 'rotate90', $d->get('Rotate 90 clockwise'), undef, $d->get('Rotate 90 clockwise'), sub { rotate_selected(90); } ],
 [ 'Rotate 180', 'rotate180', $d->get('Rotate 180'), undef, $d->get('Rotate 180'), sub { rotate_selected(180); } ],
 [ 'Rotate 270', 'rotate270', $d->get('Rotate 90 anticlockwise'), undef, $d->get('Rotate 90 anticlockwise'), sub { rotate_selected(270); } ],
 
 # Tools menu
 [ 'Tools', undef, $d->get('_Tools') ],
 [ 'Threshold', undef, $d->get('_Threshold'), undef, $d->get('Change each pixel above this threshold to black'), \&threshold ],
 [ 'Unsharp', undef, $d->get('_Unsharp Mask'), undef, $d->get('Apply an unsharp mask'), \&unsharp ],
# [ 'Crop', 'GTK_STOCK_LEAVE_FULLSCREEN', $d->get('_Crop'), undef, $d->get('Crop pages'), \&crop ],
 [ 'unpaper', undef, $d->get('_Clean up'), undef, $d->get('Clean up scanned images with unpaper'), \&unpaper ],
 [ 'OCR', undef, $d->get('_OCR'), undef, $d->get('Optical Character Recognition'), \&OCR ],

 # Help menu
 [ 'Help menu', undef, $d->get('_Help') ],
 [ 'Help', 'gtk-help', $d->get('_Help'), '<control>h', $d->get('Help'), \&view_pod ],
 [ 'About', 'gtk-about', $d->get('_About'), undef, $d->get('_About'), \&about ],
);

# Declare the XML structure
my $uimanager;
my $ui = "<ui>
 <menubar name='MenuBar'>
  <menu action='File'> 
   <menuitem action='New'/>
   <menuitem action='Import'/>
   <menuitem action='Scan'/>
   <menuitem action='Save'/>
   <menuitem action='Email as PDF'/>
   <separator/>
   <menuitem action='Compress'/>
   <separator/>
   <menuitem action='Quit'/>
  </menu>
  <menu action='Edit'> 
   <menuitem action='Undo'/>
   <menuitem action='Redo'/>
   <separator/>
   <menuitem action='Cut'/>
   <menuitem action='Copy'/>
   <menuitem action='Paste'/>
   <menuitem action='Delete'/>
   <menuitem action='Renumber'/>
   <menuitem action='Select All'/>
   <separator/>
   <menuitem action='Preferences'/>
  </menu>
  <menu action='View'> 
   <menuitem action='Zoom 100'/>
   <menuitem action='Zoom to fit'/>
   <menuitem action='Zoom in'/>
   <menuitem action='Zoom out'/>
   <separator/>
   <menuitem action='Rotate 90'/>
   <menuitem action='Rotate 180'/>
   <menuitem action='Rotate 270'/>
  </menu>
  <menu action='Tools'> 
   <menuitem action='Threshold'/>
   <menuitem action='Unsharp'/>
   <separator/>
   <menuitem action='unpaper'/>
   <menuitem action='OCR'/>
  </menu>
  <menu action='Help menu'> 
   <menuitem action='Help'/>
   <menuitem action='About'/>
  </menu>
 </menubar>
 <toolbar name='ToolBar'>
  <toolitem action='New'/>
  <toolitem action='Import'/>
  <toolitem action='Scan'/>
  <toolitem action='Save'/>
  <toolitem action='Email as PDF'/>
  <separator/>
  <toolitem action='Undo'/>
  <toolitem action='Redo'/>
  <separator/>
  <toolitem action='Cut'/>
  <toolitem action='Copy'/>
  <toolitem action='Paste'/>
  <toolitem action='Delete'/>
  <toolitem action='Renumber'/>
  <toolitem action='Select All'/>
  <separator/>
  <toolitem action='Zoom 100'/>
  <toolitem action='Zoom to fit'/>
  <toolitem action='Zoom in'/>
  <toolitem action='Zoom out'/>
  <separator/>
  <toolitem action='Rotate 90'/>
  <toolitem action='Rotate 180'/>
  <toolitem action='Rotate 270'/>
  <separator/>
  <toolitem action='Help'/>
  <toolitem action='Quit'/>
 </toolbar>
 <popup name='Detail_Popup'>
  <menuitem action='Zoom 100'/>
  <menuitem action='Zoom to fit'/>
  <menuitem action='Zoom in'/>
  <menuitem action='Zoom out'/>
  <separator/>
  <menuitem action='Rotate 90'/>
  <menuitem action='Rotate 180'/>
  <menuitem action='Rotate 270'/>
  <separator/>
  <menuitem action='Cut'/>
  <menuitem action='Copy'/>
  <menuitem action='Paste'/>
  <menuitem action='Delete'/>
 </popup>
 <popup name='Thumb_Popup'>
  <menuitem action='Save'/>
  <menuitem action='Email as PDF'/>
  <separator/>
  <menuitem action='Renumber'/>
  <menuitem action='Select All'/>
  <separator/>
  <menuitem action='Rotate 90'/>
  <menuitem action='Rotate 180'/>
  <menuitem action='Rotate 270'/>
  <separator/>
  <menuitem action='Cut'/>
  <menuitem action='Copy'/>
  <menuitem action='Paste'/>
  <menuitem action='Delete'/>
 </popup>
</ui>";

# Create the window
my $window = Gtk2::Window -> new;
$window -> set_title ( "$program v$version" );
$window -> signal_connect ( 'delete-event' => sub { Gtk2 -> main_quit if quit(); } );

# Note when the window is maximised or not.
$window -> signal_connect(window_state_event => sub {
 my ($w, $event) = @_;
 if ($event -> new_window_state & [ 'maximized' ]) {
  $SETTING{'window_maximize'} = TRUE;
 }
 else {
  $SETTING{'window_maximize'} = FALSE;
 }
});

# If defined in the config file, set the window state, size and position
if ($SETTING{'restore window'}) {
 $window -> set_default_size ($SETTING{'window_width'}, $SETTING{'window_height'});
 $window -> move ($SETTING{'window_x'}, $SETTING{'window_y'})
  if (defined($SETTING{'window_x'}) and defined($SETTING{'window_y'}));
 $window -> maximize if ($SETTING{'window_maximize'});
}

$window -> set_default_icon_from_file ("$path/gscan2pdf.svg");

my $vbox = Gtk2::VBox -> new;
$window -> add ( $vbox );

# Create the menu bar
my ($menubar, $toolbar) = create_menu_bar( $window );
$vbox -> pack_start( $menubar, FALSE, TRUE, 0 );
$vbox -> pack_start( $toolbar, FALSE, FALSE,0 );

my $tooltips = Gtk2::Tooltips->new;
$tooltips->enable;

# HPaned for thumbnails and detail view
my $hpaned = Gtk2::HPaned -> new;
$hpaned -> set_position ($SETTING{'thumb panel'});
$vbox -> pack_start($hpaned, TRUE, TRUE, 0);

# Thumbnail dimensions
my $widtht = 100;
my $heightt = 100;

# Scrolled window for thumbnails
my $scwin_thumbs = Gtk2::ScrolledWindow -> new;
$hpaned -> pack1($scwin_thumbs, TRUE, TRUE);
$scwin_thumbs -> set_policy('automatic', 'automatic');
$scwin_thumbs -> set_shadow_type('etched-in');

# Create a temporary directory for scans
my $dir;
if (defined($SETTING{TMPDIR}) and $SETTING{TMPDIR} ne '') {
 if (! eval {$dir = tempdir(DIR => $SETTING{TMPDIR})}) {
  $dir = tempdir;
  warn sprintf($d->get("Warning: unable to use %s for temporary storage. Defaulting to %s instead.\n"),
                                               $SETTING{TMPDIR}, dirname($dir));
 }
}
else {
 $dir = tempdir;
}
print "Using $dir for temporary files\n" if $debug;

# define hidden string column for filename and annotation buffer
Gtk2::Ex::Simple::List -> add_column_type( 'hstring',
                                           type => 'Glib::String',
                                           attr => 'hidden' );

# Set up a SimpleList
$slist = Gtk2::Ex::Simple::List -> new('#' => 'int',
                                       $d->get('Thumbnails') => 'pixbuf',
                                       'Filename' => 'hstring',
                                       'Buffer' => 'hstring',
                                       'Resolution' => 'hstring',
                                       'Saved' => 'hstring');
$slist -> get_selection -> set_mode ('multiple');
$slist -> set_headers_visible(FALSE);
$slist -> set_reorderable( TRUE );

my $target_entry = {
 target => 'Glib::Scalar', # some string representing the drag type
 flags => 'same-widget',   # Gtk2::TargetFlags
 info => 1,                # some app-defined integer identifier
};
$slist->drag_source_set('button1-mask', ['copy', 'move'], $target_entry);
$slist->drag_dest_set(['motion', 'highlight'], ['copy', 'move'], $target_entry);

$slist->signal_connect('drag-data-get' => sub {
 my ($tree, $context, $sel) = @_;
 $sel->set($sel->target, 8, 'data');
});

$slist->signal_connect('drag-data-delete' => sub {
 my ($tree, $context) = @_;
 my $model = $tree->get_model;
 my @data = $tree->get_selection->get_selected_rows;

 for (reverse @data) {
  my $iter = $model->get_iter($_);
  my $info = $model->get($iter, 0);
  $model->remove($iter);
 }

 $tree->get_selection->unselect_all;
});

$slist->signal_connect('drag-data-received' => sub {
 my ($tree, $context, $x, $y, $sel) = @_;
 my ($path, $how) = $tree->get_dest_row_at_pos($x, $y);
 my $model = $tree->get_model;
 my $data = $sel->data or return;
 my $delete = $context->action == 'move';

 my @rows = $tree->get_selection->get_selected_rows or return;
 my @data;
 for (@rows) {
  my $iter = $model->get_iter($_);
  my @info = $model->get($iter);
  my $suffix = $1 if ($info[2] =~ /(\.\w*)$/);
  my (undef, $new) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => $suffix);
  copy($info[2], $new) or 
   show_message_dialog($window, 'error', 'close', $d->get('Error copying page'));
  $info[2] = $new;
  push @data, [ @info ];
 }

# Block row-changed signal so that the list can be updated before the sort
# takes over.
 $slist -> get_model -> signal_handler_block($slist -> {row_changed_signal});

 if ($path) {
  if ($how eq 'after' or $how eq 'into-or-after') {
   splice @{ $slist->{data} }, $path->to_string+1, 0, @data;
  }
  else {
   splice @{ $slist->{data} }, $path->to_string, 0, @data;
  }
 }
 else {
  push @{ $slist->{data} }, @data;
 }
 renumber($slist, 0);
 $slist -> get_model -> signal_handler_unblock($slist -> {row_changed_signal});

# Update the start spinbutton if necessary
 update_start();

 $context->finish(1, $delete, time);
});

# Callback for dropped signal.
$slist -> signal_connect(drag_drop => sub {
 my ($tree, $context, $x, $y, $when) = @_;
 if (my $targ = $context->targets) {
  $tree->drag_get_data($context, $targ, $when);
  return TRUE;
 }
 return FALSE;
});

# If dragged below the bottom of the window, scroll it.
$slist->signal_connect('drag-motion' => sub {
 my ($tree, $context, $x, $y, $t) = @_;
 my ($path, $how) = $tree->get_dest_row_at_pos($x, $y) or return;
 my $scroll = $tree->parent;

# Add the marker showing the drop in the tree
 $tree->set_drag_dest_row($path, $how);

# Make move the default
 my @action;
 if ($context->actions == 'copy') {
  @action = ( 'copy' );
 }
 else {
  @action = ( 'move' );
 }
 $context->status(@action, $t);

 my $adj = $scroll->get_vadjustment;
 my ($value, $step) = ($adj->value, $adj->step_increment);

 if ($y > $adj->page_size - $step/2) {
  my $v = $value + $step;
  my $m = $adj->upper - $adj->page_size;
  $adj->set_value($v > $m ? $m : $v);
 }
 elsif ($y < $step/2) {
  my $v = $value - $step;
  my $m = $adj->lower;
  $adj->set_value($v < $m ? $m : $v);
 }

 return FALSE;
});

# Set up callback for right mouse clicks.
$slist->signal_connect(button_press_event => \&handle_clicks);
$slist->signal_connect(button_release_event => \&handle_clicks);

# Set the page number to be editable
$slist -> set_column_editable (0, TRUE);

# Set-up the callback when the page number has been edited.
$slist -> {row_changed_signal} = $slist -> get_model ->
 signal_connect('row-changed' => sub {
  $slist -> get_model -> signal_handler_block($slist -> {row_changed_signal});

# Sort pages
  manual_sort_by_column ($slist, 0);

# And make sure there are no duplicates
  renumber ($slist, 0);
  $slist -> get_model -> signal_handler_unblock($slist -> {row_changed_signal});

# Update the start spinbutton if necessary
  update_start();
 });

$scwin_thumbs -> add($slist);

# VPaned for detail view and OCR buffer
my $vpaned = Gtk2::VPaned -> new;
$hpaned -> pack2 ($vpaned, TRUE, TRUE);

# Scrolled window for detail view
my $scwin_detail = Gtk2::ScrolledWindow -> new;
$vpaned -> pack1 ($scwin_detail, TRUE, TRUE);
$scwin_detail -> set_policy ('automatic', 'automatic');

my $scale;
my $image = Gtk2::Image -> new;

# Need to pack the image in an eventbox to get it to respond to mouse clicks
my $eventbox = Gtk2::EventBox -> new;
$eventbox -> add ( $image );
$eventbox->signal_connect(button_press_event => sub {
 my ($widget, $event) = @_;

# Draw a rubber band if LHB and we have an image
# if ($event->button == 1 and $slist->get_selected_indices) {

# Erase...
#  draw_rubber_band_box ($widget) if ($widget->{draginfo});

#  $widget->{draginfo} = {
#   x1 => $event->x,
#   y1 => $event->y,
#   x2 => $event->x,
#   y2 => $event->y,
#  };

# Draw...
#  draw_rubber_band_box ($widget);

# allow event propagation
# return FALSE;
# }
# else {
  handle_clicks($widget, $event);
# }
});
$eventbox->signal_connect(button_release_event => \&handle_clicks);
#$eventbox->signal_connect_after (realize => sub {
# my ($widget) = @_;
# $widget->{drag_gc} = Gtk2::Gdk::GC->new ($widget->window);
# $widget->{drag_gc}->set_function ('xor');
# $widget->{drag_gc}->set_foreground ($widget->style->white);
#});

#$eventbox->signal_connect_after (unrealize => sub {
# my ($widget) = @_;
# delete $widget->{drag_gc};
#});

#$eventbox->signal_connect (motion_notify_event => sub {
# my ($widget, $event) = @_;

# if ($widget->{draginfo}) {

# Erase...
#  draw_rubber_band_box ($widget);

#  $widget->{draginfo}{x2} = $event->x;
#  $widget->{draginfo}{y2} = $event->y;

# Draw new...
#  draw_rubber_band_box ($widget);
# }

# return FALSE;
#});

# If we need to redraw the rubberband
#$eventbox->signal_connect (expose_event => sub {
# my ($widget, $event) = @_;
#warn "redrawing...\n";

# Let the event propagate
# return FALSE;
#});

$scwin_detail -> add_with_viewport($eventbox);

# OCR buffer
my $scwin_buffer = Gtk2::ScrolledWindow->new;
$scwin_buffer -> set_policy ('never', 'automatic');
$scwin_buffer -> set_shadow_type('etched-in');
my $textbuffer = Gtk2::TextBuffer->new;
my $textview = Gtk2::TextView->new_with_buffer($textbuffer);
$textview->set_wrap_mode ('word-char');
$textview -> set_sensitive(FALSE);
$scwin_buffer->add($textview);
$vpaned -> pack2 ($scwin_buffer, TRUE, TRUE);
if (defined($SETTING{'ocr panel'})) {
 $vpaned -> set_position ($SETTING{'ocr panel'});
}
else {
# $vpaned -> allocation -> height gives 1
#  my $height = $vpaned -> allocation -> height;
 my ($width, $height) = $window->get_size;
 $vpaned -> set_position ($height*3/4);
}

# Keep the simple list buffer up to date
$textbuffer -> {signalid} = $textbuffer -> signal_connect( changed => sub {
 $slist -> get_model -> signal_handler_block($slist -> {row_changed_signal});
 my @page = $slist -> get_selected_indices;
 $slist -> {data}[$page[0]][3] =
  $textbuffer->get_text ($textbuffer->get_start_iter, $textbuffer->get_end_iter, FALSE)
   if ($#page > -1);
 $slist -> get_model -> signal_handler_unblock($slist -> {row_changed_signal});
} );

# Set up call back for list selection to update detail view
$slist -> {selection_changed_signal} = $slist -> get_selection -> signal_connect(changed => sub {
 my @page = $slist -> get_selected_indices;

# Display the new image
 if (@page) {

  my $path = Gtk2::TreePath->new_from_indices($page[0]);
  $slist->scroll_to_cell($path);
  display_image($slist->{data}[$page[0]][2]);

# Update the buffer, if created
  $textview -> set_sensitive(TRUE) if (! $textview -> is_sensitive);
  if (defined $slist -> {data}[$page[0]][3]) {
   $textbuffer->set_text ($slist -> {data}[$page[0]][3]);
  }
  else {
   $textbuffer -> delete($textbuffer->get_start_iter, $textbuffer->get_end_iter);
  }
 }
 else {
  $image -> clear;
  $textview -> set_sensitive(FALSE);
  $textbuffer -> set_text('');
 }

# If one page is selected, PageRange widgets default to either current or all
 if ($#page == 0) {
  $SETTING{'Page range'} = $SETTING{'Page range default'};
 }

# If more than one page is selected, PageRange widgets default to selected
 elsif ($#page > 0) {
  $SETTING{'Page range'} = 'selected';
 }

# No pages is selected, but some exist, PageRange widgets default to all
 elsif ($#{$slist -> {data}} > -1) {
  $SETTING{'Page range'} = 'all';
 }
 foreach (@prlist) {
  $_->set_active($SETTING{'Page range'});
 }
});

# _after ensures that Editables get first bite
$window -> signal_connect_after (key_press_event => sub {
 my ($widget, $event) = @_;

# Let the keypress propagate
 return FALSE unless ($event->keyval == $Gtk2::Gdk::Keysyms{Delete});

 delete_pages();
 return TRUE;
});

# If defined in the config file, set the current directory
$SETTING{'cwd'} = getcwd if (! defined($SETTING{'cwd'}));

# Set up the strings for the possible device-dependent options
my %ddo;
my %pddo = (
             'mode' => { string => $d->get('Mode'),
                         values => {
                                   'Lineart'       => $d->get('Lineart'),
                                   'Grayscale',    => $d->get('Grayscale'),
                                   'Gray'          => $d->get('Gray'),
                                   'Color'         => $d->get('Color'),
                                   'Black & White' => $d->get('Black & White'),
                                   'True Gray'     => $d->get('True Gray'),
                                   'Binary'        => $d->get('Binary'),
                                   'auto'          => $d->get('Auto'),
                                   'Halftone'      => $d->get('Halftone'),
                                   '24bit Color'   => $d->get('24bit Color'),
                                   }
                       },
	    'compression'     => { string => $d->get('Compression'),
				   values => {
					     'None' => $d->get('None'),
					     'JPEG' => $d->get('JPEG'),
					     },
				 },
            'resolution'      => { string => $d->get('Resolution') },
            'brightness'      => { string => $d->get('Brightness') },
            'contrast'        => { string => $d->get('Contrast') },
            'threshold'       => { string => $d->get('Threshold') },
            'speed'           => { string => $d->get('Speed'),
                                   values => {
                                             'yes' => $d->get('Yes'),
                                             'no'  => $d->get('No'),
                                             },
                                 },
            'batch-scan'      => { string => $d->get('Batch scan'),
                                   values => {
                                             'yes' => $d->get('Yes'),
                                             'no'  => $d->get('No'),
                                             },
                                 },
            'wait-for-button' => { string => $d->get('Wait for button'),
                                   values => {
                                             'yes' => $d->get('Yes'),
                                             'no'  => $d->get('No'),
                                             },
                                 },
            'button-wait'     => { string => $d->get('Wait for button'),
                                   values => {
                                             'yes' => $d->get('Yes'),
                                             'no'  => $d->get('No'),
                                             },
                                 },
            'calibration-cache' => { string => $d->get('Cache calibration'),
                                   values => {
                                             'yes' => $d->get('Yes'),
                                             'no'  => $d->get('No'),
                                             },
                                 },
            'source'          => { string => $d->get('Source'),
                                   values => {
                                     'Normal'  => $d->get('Normal'),
                                     'ADF'     => $d->get('ADF'),
                                     'Automatic Document Feeder' => $d->get('Automatic Document Feeder'),
                                     'XPA'     => $d->get('XPA'),
                                     'auto'    => $d->get('Auto'),
                                     'Auto'    => $d->get('Auto'),
                                     'Flatbed' => $d->get('Flatbed'),
                                     'Transparency Adapter' => $d->get('Transparency Adapter'),
                                     'Transparency Unit' => $d->get('Transparency Unit'),
                                   },
                                 },
            'pagewidth'       => { string => $d->get('Page Width') },
            'pageheight'      => { string => $d->get('Page Height') },
          );

# Set up hash for unpaper options
my $unpaper_options = {
 layout => {
  type => 'ComboBox',
  string  => $d->get('Layout'),
  options => {
   single => {
    string => $d->get('Single'),
    tooltip => $d->get('One page per sheet, oriented upwards without rotation.'),
   },
   double => {
    string => $d->get('Double'),
    tooltip => $d->get('Two pages per sheet, landscape orientation (one page on the left half, one page on the right half).'),
   },
  },
  default => 'single',
 },
 'no-deskew' => {
  type => 'CheckButton',
  string => $d->get('No deskew'),
  tooltip => $d->get('Disable deskewing.'),
  default => FALSE,
 },
 'no-mask-scan' => {
  type => 'CheckButton',
  string => $d->get('No mask scan'),
  tooltip => $d->get('Disable mask detection.'),
  default => FALSE,
 },
 'no-blackfilter' => {
  type => 'CheckButton',
  string => $d->get('No black filter'),
  tooltip => $d->get('Disable black area scan.'),
  default => FALSE,
 },
 'no-grayfilter' => {
  type => 'CheckButton',
  string => $d->get('No gray filter'),
  tooltip => $d->get('Disable gray area scan.'),
  default => FALSE,
 },
 'no-noisefilter' => {
  type => 'CheckButton',
  string => $d->get('No noise filter'),
  tooltip => $d->get('Disable noise filter.'),
  default => FALSE,
 },
 'no-blurfilter' => {
  type => 'CheckButton',
  string => $d->get('No blur filter'),
  tooltip => $d->get('Disable blur filter.'),
  default => FALSE,
 },
 'no-border-scan' => {
  type => 'CheckButton',
  string => $d->get('No border scan'),
  tooltip => $d->get('Disable border scanning.'),
  default => FALSE,
 },
 'no-border-align' => {
  type => 'CheckButton',
  string => $d->get('No border align'),
  tooltip => $d->get('Disable aligning of the area detected by border scanning.'),
  default => FALSE,
 },
 'deskew-scan-direction' => {
  type => 'CheckButtonGroup',
  string => $d->get('Deskew to edge'),
  tooltip => $d->get("Edges from which to scan for rotation. Each edge of a mask can be used to detect the mask's rotation. If multiple edges are specified, the average value will be used, unless the statistical deviation exceeds --deskew-scan-deviation."),
  options => {
   left => {
    type => 'CheckButton',
    string => $d->get('Left'),
    tooltip => $d->get("Use 'left' for scanning from the left edge."),
   },
   top => {
    type => 'CheckButton',
    string => $d->get('Top'),
    tooltip => $d->get("Use 'top' for scanning from the top edge."),
   },
   right => {
    type => 'CheckButton',
    string => $d->get('Right'),
    tooltip => $d->get("Use 'right' for scanning from the right edge."),
   },
   bottom => {
    type => 'CheckButton',
    string => $d->get('Bottom'),
    tooltip => $d->get("Use 'bottom' for scanning from the bottom."),
   },
  },
  default => 'left,right',
 },
 'border-align' => {
  type => 'CheckButtonGroup',
  string => $d->get('Align to edge'),
  tooltip => $d->get('Edge to which to align the page.'),
  options => {
   left => {
    type => 'CheckButton',
    string => $d->get('Left'),
    tooltip => $d->get("Use 'left' to align to the left edge."),
   },
   top => {
    type => 'CheckButton',
    string => $d->get('Top'),
    tooltip => $d->get("Use 'top' to align to the top edge."),
   },
   right => {
    type => 'CheckButton',
    string => $d->get('Right'),
    tooltip => $d->get("Use 'right' to align to the right edge."),
   },
   bottom => {
    type => 'CheckButton',
    string => $d->get('Bottom'),
    tooltip => $d->get("Use 'bottom' to align to the bottom."),
   },
  },
 },
 'border-margin' => {
  type => 'SpinButtonGroup',
  string => $d->get('Border margin'),
  options => {
   vertical => {
    type => 'SpinButton',
    string => $d->get('Vertical margin'),
    tooltip => $d->get('Vertical distance to keep from the sheet edge when aligning a border area.'),
    min => 0,
    max => 10,
    step => 1,
   },
   horizontal => {
    type => 'SpinButton',
    string => $d->get('Horizontal margin'),
    tooltip => $d->get('Horizontal distance to keep from the sheet edge when aligning a border area.'),
    min => 0,
    max => 10,
    step => 1,
   },
  },
 },
 'white-threshold' => {
  type => 'SpinButton',
  string => $d->get('White threshold'),
  tooltip => $d->get('Brightness ratio above which a pixel is considered white.'),
  min => 0,
  max => 1,
  step => .01,
  default => 0.9,
 },
 'black-threshold' => {
  type => 'SpinButton',
  string => $d->get('Black threshold'),
  tooltip => $d->get('Brightness ratio below which a pixel is considered black (non-gray). This is used by the gray-filter. This value is also used when converting a grayscale image to black-and-white mode.'),
  min => 0,
  max => 1,
  step => .01,
  default => 0.33,
 },
};

update_uimanager();

$window -> show_all;
Gtk2 -> main;



### Subroutines

# Create the menu bar, initialize its menus, and return the menu bar.

sub create_menu_bar {
 my ($window) = @_;

# Create a Gtk2::UIManager instance     
 $uimanager = Gtk2::UIManager->new;

# extract the accelgroup and add it to the window
 my $accelgroup = $uimanager->get_accel_group;
 $window->add_accel_group($accelgroup);

# Create the basic Gtk2::ActionGroup instance
# and fill it with Gtk2::Action instances
 my $actions_basic = Gtk2::ActionGroup->new ("actions_basic");
 $actions_basic->add_actions (\@action_items, undef);
	
# Add the actiongroup to the uimanager  
 $uimanager->insert_action_group($actions_basic, 0);

# add the basic XML description of the GUI
 $uimanager->add_ui_from_string ($ui);

# extract the menubar
 my $menubar = $uimanager->get_widget('/MenuBar');

# Check for presence of various packages
 $dependencies{pdfapi2} = eval { require PDF::API2 };
 $dependencies{perlmagick} = eval { require Image::Magick };
 $dependencies{imagemagick} = check_command('convert');
 $dependencies{scanadf} = check_command('scanadf');
 $dependencies{xdg} = check_command('xdg-email');
 $dependencies{gocr} = check_command('gocr');
 $dependencies{tesseract} = check_command('tesseract');
 $dependencies{djvu} = check_command('cjb2');
 $dependencies{unpaper} = check_command('unpaper');
 $dependencies{libtiff} = check_command('tiffcp');
 if ($debug) {
  warn "Found PDF::API2\n" if ($dependencies{pdfapi2});
  warn "Found Image::Magick\n" if ($dependencies{perlmagick});
  warn "Found ImageMagick\n" if ($dependencies{imagemagick});
  warn "Found scanadf\n" if ($dependencies{scanadf});
  warn "Found xdg-email\n" if ($dependencies{xdg});
  warn "Found gocr\n" if ($dependencies{gocr});
  warn "Found tesseract\n" if ($dependencies{tesseract});
  warn "Found cjb2 (djvu)\n" if ($dependencies{djvu});
  warn "Found unpaper\n" if ($dependencies{unpaper});
  warn "Found libtiff\n" if ($dependencies{libtiff});
 }

# OCR engine options
 push @ocr_engine,
  [ 'gocr', $d->get('GOCR'), $d->get('Process image with GOCR.') ]
  if ($dependencies{gocr});
 push @ocr_engine,
  [ 'tesseract',  $d->get('Tesseract'),  $d->get('Process image with Tesseract.') ],
  if ($dependencies{tesseract});

 my $msg = '';
 $msg .= $d->get("PDF creation requires PDF::API2\n")
  if (! $dependencies{pdfapi2});

# Set frontend to scanimage if scanadf not available
 if (! $dependencies{scanadf}) {
  $SETTING{'frontend'} = 'scanimage';
  $msg .= $d->get("The scanadf frontend is not available\n")
 }

# Ghost save image item if imagemagick not available
 $msg .= $d->get("Save image and Save as PDF both require imagemagick\n")
  if (! $dependencies{imagemagick});

# Ghost save image item if libtiff not available
 $msg .= $d->get("Save image requires libtiff\n")
  if (! $dependencies{libtiff});

# Ghost djvu item if cjb2 not available
 $msg .= $d->get("Save as DjVu requires djvulibre-bin\n")
  if (! $dependencies{djvu});

# Ghost email item if xdg-email not available
 $msg .= $d->get("Email as PDF requires xdg-email\n")
  if (! $dependencies{xdg});

# Undo/redo start off ghosted anyway-
 $uimanager->get_widget('/MenuBar/Edit/Undo') -> set_sensitive(FALSE);
 $uimanager->get_widget('/MenuBar/Edit/Redo') -> set_sensitive(FALSE);
 $uimanager->get_widget('/ToolBar/Undo') -> set_sensitive(FALSE);
 $uimanager->get_widget('/ToolBar/Redo') -> set_sensitive(FALSE);

# save * start off ghosted anyway-
 $uimanager->get_widget('/MenuBar/File/Save') -> set_sensitive(FALSE);
 $uimanager->get_widget('/MenuBar/File/Email as PDF') -> set_sensitive(FALSE);
 $uimanager->get_widget('/ToolBar/Save') -> set_sensitive(FALSE);
 $uimanager->get_widget('/ToolBar/Email as PDF') -> set_sensitive(FALSE);
 $uimanager->get_widget('/Thumb_Popup/Save') -> set_sensitive(FALSE);
 $uimanager->get_widget('/Thumb_Popup/Email as PDF') -> set_sensitive(FALSE);

 $uimanager->get_widget('/MenuBar/Tools/Threshold') -> set_sensitive(FALSE);
 $uimanager->get_widget('/MenuBar/Tools/Unsharp') -> set_sensitive(FALSE);
# $uimanager->get_widget('/MenuBar/Tools/Crop') -> set_sensitive(FALSE);

# a convenient place to put these
 $dependencies{pages} = -1;

# Ghost rotations and unpaper if perlmagick not available
 if (! $dependencies{perlmagick}) {
  $uimanager->get_widget('/MenuBar/View/Rotate 90') -> set_sensitive(FALSE);
  $uimanager->get_widget('/MenuBar/View/Rotate 180') -> set_sensitive(FALSE);
  $uimanager->get_widget('/MenuBar/View/Rotate 270') -> set_sensitive(FALSE);
  $uimanager->get_widget('/ToolBar/Rotate 90') -> set_sensitive(FALSE);
  $uimanager->get_widget('/ToolBar/Rotate 180') -> set_sensitive(FALSE);
  $uimanager->get_widget('/ToolBar/Rotate 270') -> set_sensitive(FALSE);
  $uimanager->get_widget('/Detail_Popup/Rotate 90') -> set_sensitive(FALSE);
  $uimanager->get_widget('/Detail_Popup/Rotate 180') -> set_sensitive(FALSE);
  $uimanager->get_widget('/Detail_Popup/Rotate 270') -> set_sensitive(FALSE);
  $uimanager->get_widget('/Thumb_Popup/Rotate 90') -> set_sensitive(FALSE);
  $uimanager->get_widget('/Thumb_Popup/Rotate 180') -> set_sensitive(FALSE);
  $uimanager->get_widget('/Thumb_Popup/Rotate 270') -> set_sensitive(FALSE);
  $uimanager->get_widget('/MenuBar/Tools/unpaper') -> set_sensitive(FALSE);
  $msg .= $d->get("The rotating options, unpaper support and the scanadf frontend require perlmagick\n");
 }

# Ghost unpaper item if unpaper not available
 if (! $dependencies{unpaper}) {
  $uimanager->get_widget('/MenuBar/Tools/unpaper') -> set_sensitive(FALSE);
  $msg .= $d->get("unpaper missing\n");
 }

# Ghost ocr item if gocr and tesseract not available
 if (! $dependencies{gocr} and ! $dependencies{tesseract}) {
  $uimanager->get_widget('/MenuBar/Tools/OCR') -> set_sensitive(FALSE);
  $msg .= $d->get("OCR requires gocr or tesseract\n");
 }

# Put up warning if needed
 if ($SETTING{'startup warning'} and $msg ne '') {
  my $dialog = Gtk2::Dialog -> new ($d->get('Warning: missing packages'),
                                    $window, 'destroy-with-parent',
                                    'gtk-ok' => 'none');
  my $label = Gtk2::Label->new ($msg);
  $dialog->vbox->add ($label);
  my $cb = Gtk2::CheckButton->new_with_label (
                                     $d->get("Don't show this message again"));
  $cb->set_active (TRUE);
  $dialog->vbox->add ($cb);
  $dialog->show_all;
  $dialog -> run;
  $SETTING{'startup warning'} = FALSE if ($cb->get_active);
  $dialog -> destroy;
 }

# extract the toolbar
 my $toolbar = $uimanager->get_widget('/ToolBar');

# turn off labels
 my $settings = $toolbar->get_settings();
 $settings->set('gtk-toolbar-style', 'icons'); # only icons

 return ( $menubar, $toolbar );
}


# ghost or unghost as necessary as # pages > 0 or not.

sub update_uimanager {
 my @widgets = ( '/MenuBar/View/Zoom 100',
                 '/MenuBar/View/Zoom to fit',
                 '/MenuBar/View/Zoom in',
                 '/MenuBar/View/Zoom out',
                 '/MenuBar/View/Rotate 90',
                 '/MenuBar/View/Rotate 180',
                 '/MenuBar/View/Rotate 270',
                 '/MenuBar/Tools/Threshold',
                 '/MenuBar/Tools/Unsharp',
                 '/MenuBar/Tools/unpaper',
                 '/MenuBar/Tools/OCR',

                 '/ToolBar/Zoom 100',
                 '/ToolBar/Zoom to fit',
                 '/ToolBar/Zoom in',
                 '/ToolBar/Zoom out',
                 '/ToolBar/Rotate 90',
                 '/ToolBar/Rotate 180',
                 '/ToolBar/Rotate 270',

                 '/Detail_Popup/Zoom 100',
                 '/Detail_Popup/Zoom to fit',
                 '/Detail_Popup/Zoom in',
                 '/Detail_Popup/Zoom out',
                 '/Detail_Popup/Rotate 90',
                 '/Detail_Popup/Rotate 180',
                 '/Detail_Popup/Rotate 270',

                 '/Thumb_Popup/Rotate 90',
                 '/Thumb_Popup/Rotate 180',
                 '/Thumb_Popup/Rotate 270', );

 if ($slist -> get_selected_indices) {
  foreach (@widgets) {
   $uimanager->get_widget($_) -> set_sensitive(TRUE);
  }
 }
 else {
  foreach (@widgets) {
   $uimanager->get_widget($_) -> set_sensitive(FALSE);
  }
 }
 if ($#{$slist -> {data}} > -1) {
  if ($dependencies{pages} == -1) {
   if ($dependencies{xdg}) {
    $uimanager->get_widget('/MenuBar/File/Email as PDF') -> set_sensitive(TRUE);
    $uimanager->get_widget('/ToolBar/Email as PDF') -> set_sensitive(TRUE);
    $uimanager->get_widget('/Thumb_Popup/Email as PDF') -> set_sensitive(TRUE);
   }
   if ($dependencies{imagemagick} and $dependencies{libtiff}) {
    $uimanager->get_widget('/MenuBar/File/Save') -> set_sensitive(TRUE);
    $uimanager->get_widget('/ToolBar/Save') -> set_sensitive(TRUE);
    $uimanager->get_widget('/Thumb_Popup/Save') -> set_sensitive(TRUE);
   }

   $dependencies{pages} = $#{$slist -> {data}};
  }
 }
 else {
  if ($dependencies{pages} > -1) {
   if ($dependencies{xdg}) {
    $uimanager->get_widget('/MenuBar/File/Email as PDF') -> set_sensitive(FALSE);
    $uimanager->get_widget('/ToolBar/Email as PDF') -> set_sensitive(FALSE);
    $uimanager->get_widget('/Thumb_Popup/Email as PDF') -> set_sensitive(FALSE);
    $windowe->hide if defined $windowe;
   }
   if ($dependencies{imagemagick} and $dependencies{libtiff}) {
    $uimanager->get_widget('/MenuBar/File/Save') -> set_sensitive(FALSE);
    $uimanager->get_widget('/ToolBar/Save') -> set_sensitive(FALSE);
    $uimanager->get_widget('/Thumb_Popup/Save') -> set_sensitive(FALSE);
   }
   $windowi->hide if defined $windowi;

   $dependencies{pages} = $#{$slist -> {data}};
  }
 }

# If the scan dialog has already been drawn, update the start page spinbutton
 update_start();
}


# Zoom the detail window

sub zoom_button {
 my ($button) = @_;

# Get dimensions for detail window
 my $widthd = $eventbox -> allocation -> width;
 my $heightd = $eventbox -> allocation -> height;
 my $pixbuf;

 my @page = $slist -> get_selected_indices;
 my $filename = $slist->{data}[$page[0]][2];

 if ($button eq '100%') {
  $pixbuf = Gtk2::Gdk::Pixbuf -> new_from_file ($filename);
  my $widthi = $pixbuf->get_width;
  my $heighti =  $pixbuf->get_height;
  if ($widthd > $border) {
   $scale = $widthi/($widthd-$border) > $heighti/($heightd-$border)
                     ? $widthi/($widthd-$border) : $heighti/($heightd-$border);
  }
  else {
   return ($heightd-$border)/$heighti;
  }
 }
 elsif ($button eq 'in') {
  $scale *= 1.2;
  $pixbuf = Gtk2::Gdk::Pixbuf ->
     new_from_file_at_scale ($filename, $widthd*$scale, $heightd*$scale, TRUE);
 }
 elsif ($button eq 'out') {
  $scale /= 1.2;
  $pixbuf = Gtk2::Gdk::Pixbuf ->
     new_from_file_at_scale ($filename, $widthd*$scale, $heightd*$scale, TRUE);
 }
 else {
  $scale = 1;
  $pixbuf = Gtk2::Gdk::Pixbuf ->
                   new_from_file_at_scale ($filename, $widthd, $heightd, TRUE);
 }

 $image -> set_from_pixbuf($pixbuf);
 $image -> show;
}


sub display_image {
 my ($filename) = @_;

# Get dimensions for eventbox wrapping pixbuf
 my $widthd = $eventbox -> allocation -> width;
 my $heightd = $eventbox -> allocation -> height;

 $image -> set_from_pixbuf(get_pixbuf($filename, $heightd, $widthd));
 $image -> show;
}


# Returns the pixbuf scaled to fit in the given box

sub get_pixbuf {
 my ($filename, $height, $width) = @_;
 
 my $pixbuf;
 eval { $pixbuf = Gtk2::Gdk::Pixbuf ->
                  new_from_file_at_scale ($filename, $width, $height, TRUE); };
# if (Glib::Error::matches ($@, 'Mup::Thing::Error', 'flop')) {
#  recover_from_a_flop ();
# }
 if ($@) {
  warn $d->get('Warning: ')."$@\n";
  eval { $pixbuf = Gtk2::Gdk::Pixbuf ->
                  new_from_file_at_scale ($filename, $width, $height, TRUE); };
  if ($@) {
   return FALSE;
  }
  else {
   warn sprintf($d->get("Information: got %s on second attempt\n"), $filename);
  }
 }

 $scale = 1;
 return $pixbuf;
}


# Deletes all scans after warning.

sub new {

# Update undo/redo buffers
 take_snapshot();

# Deselect everything to prevent error removing selected thumbs
 $slist -> get_selection -> unselect_all;

# Depopulate the thumbnail list
 @{$slist -> {data}} = ();

# Reset start page in scan dialog
 reset_start();

 update_uimanager();
}


sub convert_to_tiff {
 my ($filename) = @_;
 my $image = Image::Magick->new;
 my $x = $image->Read($filename);
 warn "$x" if "$x";

# Calculate the resolution
 my $height = $image->Get('height');
 my $width = $image->Get('width');
 my $ratio = $height/$width;
 $ratio = 1/$ratio if ($ratio < 1);
 my $density = 72;
 for (keys %{$SETTING{Paper}}) {
  if ($SETTING{Paper}{$_}{x} > 0
      and abs($ratio - $SETTING{Paper}{$_}{y}/$SETTING{Paper}{$_}{x}) < 0.01) {
   $density = (($height > $width) ? $height : $width)/$SETTING{Paper}{$_}{y}*25.4;
  }
 }

# Write the tif
 my (undef, $tif) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => '.tif');
 $image->Write(units => 'PixelsPerInch',
               compression => 'lzw',
               density => $density,
               filename => $tif);
 return $tif;
}


# Throw up file selector and import selected file

sub import_dialog {

# cd back to cwd to get filename
 chdir $SETTING{'cwd'};

 my $file_chooser = Gtk2::FileChooserDialog -> new(
                                      $d->get('Import image from file'),
                                      $window, 'open',
                                      'gtk-cancel' => 'cancel',
                                      'gtk-ok' => 'ok');
 $file_chooser -> set_select_multiple(TRUE);
 $file_chooser -> set_default_response('ok');

 if ('ok' eq $file_chooser->run) {

# cd back to tempdir to import
  chdir $dir;

# Update undo/redo buffers
  take_snapshot();

  my @filename = $file_chooser -> get_filenames;
  $file_chooser -> destroy;

  my $dialog = Gtk2::Dialog -> new ($d->get('Importing')."...", $windowo,
                                    'destroy-with-parent',
                                    'gtk-cancel' => 'cancel');

# Set up ProgressBar
  my $pbar = Gtk2::ProgressBar->new;
  $dialog -> vbox -> add($pbar);

# Ensure that the dialog box is destroyed when the user responds.
  $dialog -> signal_connect (response => sub {
   $_[0] -> destroy;
   kill_subs();
  });
  $dialog -> show_all;

# Install a handler for child processes
  $SIG{CHLD} = \&sig_child;

  my ($child, $parent) = open_socketpair();
  my $pid = start_process(sub {

   my $j = 0;
   foreach (@filename) {
    import_file($_, $j, $#filename+1, $parent);
   }
   send($parent, 2, 0);
  });

  $helperTag{$pid} = Glib::IO->add_watch($child->fileno(), ['in', 'hup'], sub {
   my ($fileno, $condition) = @_;

   my $line;
   if ($condition & 'in') { # bit field operation. >= would also work
    recv($child, $line, 1000, 0);
    if (defined($line) and $line ne '') {
     my ($fraction, $filename, $resolution, @text) = split ' ', $line;
     if ($fraction == -1) {
      show_message_dialog($window, 'error', 'close', join(' ', @text));
     }
     if ($fraction == -2) {
      $dialog -> hide;
      my ($windowq, $vbox) =
       create_window($window, $d->get('Pages to extract'), TRUE);
      my $hbox = Gtk2::HBox -> new;
      $vbox -> pack_start($hbox, TRUE, TRUE, 0);
      my $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('First page to extract'));
      $hbox -> pack_start ($label, FALSE, FALSE, 0);
      my $spinbuttonf = Gtk2::SpinButton -> new_with_range(1, $resolution, 1);
      $hbox -> pack_end ($spinbuttonf, FALSE, FALSE, 0);
      $hbox = Gtk2::HBox -> new;
      $vbox -> pack_start($hbox, TRUE, TRUE, 0);
      $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('Last page to extract'));
      $hbox -> pack_start ($label, FALSE, FALSE, 0);
      my $spinbuttonl = Gtk2::SpinButton -> new_with_range(1, $resolution, 1);
      $spinbuttonl->set_value($resolution);
      $hbox -> pack_end ($spinbuttonl, FALSE, FALSE, 0);

# HBox for buttons
      my $hboxb = Gtk2::HBox -> new;
      $vbox -> pack_start ($hboxb, FALSE, TRUE, 0);

# OK button
      my $obutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-ok');
      $hboxb -> pack_start( $obutton, TRUE, TRUE, 0 );
      $obutton -> signal_connect (clicked => sub {
       my $first = $spinbuttonf->get_value;
       my $last = $spinbuttonl->get_value;
       $windowq -> destroy;
       send($child, "$first $last", 0);
       $dialog -> show;
      });

# Cancel button
      my $cbutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-cancel');
      $hboxb -> pack_start( $cbutton, TRUE, TRUE, 0 );
      $cbutton -> signal_connect (clicked => sub {
       $windowq -> destroy;
       send($child, '0 0', 0);
      });
      $windowq -> show_all;
     }
     elsif ($fraction > 1) {
      $dialog -> destroy;
      update_uimanager();
      return FALSE;  # uninstall
     }
     else {
      $pbar->set_fraction($fraction);
      $pbar->set_text(join ' ', @text);
      Gtk2->main_iteration while Gtk2->events_pending;
      add_image($filename, undef, $resolution) if ($filename ne '0');
     }
    }
   }

# Can't have elsif here because of the possibility that both in and hup are set.
# Only allow the hup if sure an empty buffer has been read.
   if (($condition & 'hup') and (! defined($line) or $line eq '')) { # bit field operation. >= would also work
    $dialog -> destroy;
    update_uimanager();
    return FALSE;  # uninstall
   }
   return TRUE;  # continue without uninstalling
  });
 }
 else {
  $file_chooser -> destroy;
 }

# cd back to tempdir
 chdir $dir;
}


# import file

sub import_file {
 my ($filename, $j, $n, $parent) = @_;

# Update cwd
 $SETTING{'cwd'} = dirname($filename);
 warn "Importing $filename\n" if ($debug);

# Check if djvu
 my $buffer;
 open FILE, $filename or
  send($parent, sprintf("%f %s %i ", -1, 0, 0).
                       sprintf($d->get("Can't open %s: %s"), $filename, $!), 0);
 binmode FILE;
 read (FILE, $buffer, 8);
 close FILE;
 if ($buffer eq 'AT&TFORM') {

# Dig out the number of pages
  my $cmd = "djvudump \"$filename\"";
  warn "$cmd\n" if ($debug);
  my $info = `$cmd`;
  print $info if ($debug);

  my $first = 1;
  my $last = 1;
  $last = $1 if ($info =~ /\s(\d+)\s+page/);

# Dig out and the resolution of each page
  my @dpi;
  while ($info =~ /\s(\d+)\s+dpi/) {
   push @dpi, $1;
   warn "Page $#dpi is $dpi[$#dpi] dpi\n" if ($debug);
   $info = substr($info, index($info, " dpi")+4, length($info));  
  }
  if ($last != @dpi) {
   send($parent, sprintf("%f %s %i ", -1, 0, 0)
   .$d->get('Unknown DjVu file structure. Please contact the author.'), 0);
  }
  else {
   if ($last > 1) {
    send($parent, "-2 0 $last", 0);

# Now block until the GUI passes the range back
    my $rin = '';
    my $rout = '';
    vec($rin, $parent->fileno(), 1) = 1;
    if (select($rout=$rin,undef,undef,undef)) {
     my $line;
     recv($parent, $line, 1000, 0);
     ($first, $last) = split ' ', $line;
    }
   }

# Extract images from DjVu
   if ($last >= $first and $first > 0) {
    for (my $i = $first; $i <= $last; $i++) {
     my (undef, $tif) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => '.tif');
     my $cmd = "ddjvu -format=tiff -page=$i \"$filename\" $tif";
     warn "$cmd\n" if ($debug);
     system($cmd);
     send($parent, 
      sprintf("%f %s %i ", ($i/$last+$j)/$n, $tif, $dpi[$i-1])
                    .sprintf($d->get("Importing image %i of %i"), $i, $last), 0);
    }
   }
   else {
    send($parent, '2 0 0', 0);
   }
  }
  ++$j;
  return;
 }

# Get file type
 my $image = Image::Magick->new;
 my $x = $image->Read($filename);
 warn "$x" if "$x";

 my $format = $image->Get('format');
 warn "Format $format\n" if ($debug and defined($format));
 undef $image;

 if (! defined $format) {
  send($parent, sprintf("%f %s %i ", -1, 0, 0)
   .sprintf($d->get("%s is not a recognised image type"), $filename), 0);
 }
 elsif ($format eq 'Portable Document Format') {

# Extract # of pages
  my $info = `pdfinfo \"$filename\"`;
  print $info if ($debug);
  if ($info =~ /Pages:\s+(\d+)/) {
   my $last = $1;
   print "$last pages\n" if ($debug);
   my $first = 1;
   if ($last > 1) {
    send($parent, "-2 0 $last", 0);

# Now block until the GUI passes the range back
    my $rin = '';
    my $rout = '';
    vec($rin, $parent->fileno(), 1) = 1;
    if (select($rout=$rin,undef,undef,undef)) {
     my $line;
     recv($parent, $line, 1000, 0);
     ($first, $last) = split ' ', $line;
    }
   }

# Extract images from PDF
   if ($last >= $first and $first > 0) {
    send($parent, sprintf("%f %s %i ", $j/$n, 0, 0)
     .$d->get('Extracting images from PDF'), 0);
    system ("pdfimages -f $first -l $last \"$filename\" x") == 0 or
     send($parent, '-1 0 0'.$d->get('Error extracting images from PDF'), 0);

# Import each image
    my @images = <x-???.???>;
    my $i = 0;
    foreach (@images) {
     my ($filename, $resolution) = prepare_import($_, 'Portable anymap', undef, TRUE);
     send($parent, 
      sprintf("%f %s %i ", (++$i/($#images+1)+$j)/$n, $filename, $resolution)
      .sprintf($d->get("Importing image %i of %i"), $i, $#images+1), 0);
    }
   }
   else {
    send($parent, '2 0 0', 0);
   }
  }
  else {
   send($parent, '-1 0 0'.$d->get('Error extracting PDF infomation'), 0);
  }
 }
 elsif ($format eq 'Tagged Image File Format') {
  send($parent, '0 0 0'.$d->get('Extracting TIFF infomation'), 0);
  my $cmd = "tiffinfo \"$filename\"";
  warn "$cmd\n" if ($debug);
  my $info = `$cmd`;
  print $info if ($debug);

# Count number of pages and their resolutions
  my @dpi;
  while ($info =~ /Resolution: (\d*)/) {
   push @dpi, $1;
   $info = substr($info, index($info,'Resolution')+10, length($info));
  }
  my $last = @dpi;
  print "$last pages\n" if ($debug);
  my $first = 1;
  if ($last > 1) {
   send($parent, "-2 0 $last", 0);

# Now block until the GUI passes the range back
   my $rin = '';
   my $rout = '';
   vec($rin, $parent->fileno(), 1) = 1;
   if (select($rout=$rin,undef,undef,undef)) {
    my $line;
    recv($parent, $line, 1000, 0);
    ($first, $last) = split ' ', $line;
   }
  }

# Split the tiff into its pages and import them individually
  if ($last >= $first and $first > 0) {
   for (my $i = $first-1; $i < $last; $i++) {
    my (undef, $tif) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => '.tif');
    my $cmd = "tiffcp \"$filename\",$i $tif";
    warn "$cmd\n" if ($debug);
    system($cmd);
    send($parent, 
     sprintf("%f %s %i ", (($i-$first+1)/($last-$first+1)+$j)/$n, $tif, $dpi[$i])
     .sprintf($d->get("Importing image %i of %i"), $i-$first, $last-$first+1), 0);
   }
  }
  else {
   send($parent, '2 0 0', 0);
  }
 }
 elsif ($format =~ /(Portable anymap)|(Portable Network Graphics)|(Joint Photographic Experts Group JFIF format)|(CompuServe graphics interchange format)/) {
  ($filename, my $resolution) = prepare_import($filename, $format);
  send($parent, sprintf("%f %s %i ", $j/$n, $filename, $resolution)
   .sprintf($d->get("Importing %s"), $format), 0);
 }
 else {
  my $tiff = convert_to_tiff($filename);
  $format = 'Tagged Image File Format';
  my ($filename, $resolution) = prepare_import($tiff, $format, undef, TRUE);
  send($parent, sprintf("%f %s %i ", $j/$n, $filename, $resolution)
   .sprintf($d->get("Importing %s"), $format), 0);
 }

 ++$j;
}


# Create $window_new transient to $window with $title and $vbox

sub create_window {
 my ($window, $title, $destroy) = @_;
 my $window_new = Gtk2::Window -> new;
 $window_new -> set_border_width($border_width);
 $window_new -> set_title ($title);
 if ($destroy) {
  $window_new -> signal_connect (destroy => sub { $window_new -> destroy; } );
 }
 else {
  $window_new -> signal_connect (delete_event => sub {
   $window_new -> hide;
   return TRUE; # ensures that the window is not destroyed
  });
 }
 $window_new -> set_transient_for($window); # Assigns parent
 $window_new -> set_position('center-on-parent');

# VBox for window
 my $vbox = Gtk2::VBox -> new;
 $window_new -> add ($vbox);

 return ($window_new, $vbox);
}


# Add a frame and radio buttons to $vbox,
sub add_page_range {
 my ($vbox) = @_;
 my $frame = Gtk2::Frame->new($d->get('Page Range'));
 $vbox -> pack_start ($frame, FALSE, FALSE, 0);

 my $pr = Gscan2pdf::PageRange->new;
 $pr -> set_active($SETTING{'Page range'})
  if (defined $SETTING{'Page range'});
 $pr -> signal_connect (changed => sub {
  $SETTING{'Page range'} = $pr->get_active;
  $SETTING{'Page range default'} = $SETTING{'Page range'}
   if ($SETTING{'Page range'} ne 'selected');
 });
 $frame->add ($pr);
 push @prlist, $pr;
}


# return string of filenames depending on which radiobutton is active

sub get_pagelist {
 my $n;
 my $pagelist;
 if ($SETTING{'Page range'} eq 'all') {
  $n = $#{$slist -> {data}};
  $pagelist = $slist -> {data}[0][2];
  my $i = 1;
  while ($i < @{$slist -> {data}}) {
   $pagelist = $pagelist." ".$slist -> {data}[$i][2];
   ++$i;
  }
 }
 elsif ($SETTING{'Page range'} eq 'current') {
  $n = 1;
  my @page = $slist -> get_selected_indices;
  $pagelist = $slist -> {data}[$page[0]][2];
 }
 elsif ($SETTING{'Page range'} eq 'selected') {
  my @page = $slist -> get_selected_indices;
  $n = $#page;
  $pagelist = $slist -> {data}[$page[0]][2];
  my $i = 1;
  while ($i < @page) {
   $pagelist = $pagelist." ".$slist -> {data}[$page[$i]][2];
   ++$i;
  }
 }
 
 return ($pagelist, $n);
}


# return array index of filenames depending on which radiobutton is active

sub get_page_index {
 my @page;
 if ($SETTING{'Page range'} eq 'all') {
  my $i = 0;
  while ($i < @{$slist -> {data}}) {
   push @page, $i;
   ++$i;
  }
 }
 elsif ($SETTING{'Page range'} eq 'current') {
  push @page, ($slist -> get_selected_indices)[0];
 }
 elsif ($SETTING{'Page range'} eq 'selected') {
  @page = $slist -> get_selected_indices;
 }
 
 return @page;
}


# Add PDF options to $vbox

sub add_PDF_options {
 my ($vbox) = @_;

# Frame for metadata
 my $frame = Gtk2::Frame -> new($d->get('Metadata'));
 $vbox -> pack_start ($frame, TRUE, TRUE, 0);
 my $vboxm = Gtk2::VBox -> new;
 $vboxm -> set_border_width($border_width);
 $frame -> add ($vboxm);

# Date/time
 my $hboxe = Gtk2::HBox -> new;
 $vboxm -> pack_start($hboxe, TRUE, TRUE, 0);
 my $labele = Gtk2::Label -> new ($d->get('Date'));
 $hboxe -> pack_start ($labele, FALSE, FALSE, 0);
 my ($day, $month, $year) =
                    (localtime(time+$SETTING{'date offset'}*24*60*60))[3, 4, 5];
 $year += 1900;
 $month += 1;

 my $button = Gtk2::Button -> new(sprintf("%04d-%02d-%02d", $year, $month, $day));
 $button -> signal_connect( clicked => sub {
  my ($window, $vbox) = create_window($windowi, $d->get('Select Date'), TRUE);
  $window->set_resizable(FALSE);

  my $calendar = Gtk2::Calendar -> new;
  $calendar -> select_day($day);
  $calendar -> select_month($month-1, $year);
  $calendar -> signal_connect(day_selected_double_click => sub {
   ($year, $month, $day) = $calendar -> get_date;
   $month += 1;
   $button -> set_label (sprintf("%04d-%02d-%02d", $year, $month, $day));
   use Time::Local;
   $SETTING{'date offset'} =
               int((timelocal(0, 0, 0, $day, $month-1, $year) - time)/60/60/24);
   $window -> destroy;
  });
  $vbox -> pack_start ($calendar, TRUE, TRUE, 0);

  my $today = Gtk2::Button -> new($d->get('Today'));
  $today -> signal_connect( clicked => sub {
   my ($day, $month, $year) = (localtime())[3, 4, 5];
   $year += 1900;
   $calendar -> select_day($day);
   $calendar -> select_month($month, $year);
  });
  $vbox -> pack_start ($today, TRUE, TRUE, 0);

  $window -> show_all;
 } );
 $tooltips -> set_tip ($button, $d->get('Year-Month-Day'));
 $hboxe -> pack_end( $button, TRUE, TRUE, 0 );

# Document author
 my $hboxa = Gtk2::HBox -> new;
 $vboxm -> pack_start($hboxa, TRUE, TRUE, 0);
 my $labela = Gtk2::Label -> new ($d->get('Document author'));
 $hboxa -> pack_start ($labela, FALSE, FALSE, 0);
 my $entrya = Gtk2::Entry -> new;
 $hboxa -> pack_end( $entrya, TRUE, TRUE, 0 );
 $entrya -> set_text($SETTING{'author'}) if (defined($SETTING{'author'}));

# Title
 my $hboxt = Gtk2::HBox -> new;
 $vboxm -> pack_start($hboxt, TRUE, TRUE, 0);
 my $labelt = Gtk2::Label -> new ($d->get('Title'));
 $hboxt -> pack_start ($labelt, FALSE, FALSE, 0);
 my $entryt = Gtk2::Entry -> new;
 $hboxt -> pack_end( $entryt, TRUE, TRUE, 0 );
 $entryt -> set_text($SETTING{'title'}) if (defined($SETTING{'title'}));

# Subject
 my $hboxs = Gtk2::HBox -> new;
 $vboxm -> pack_start($hboxs, TRUE, TRUE, 0);
 my $labels = Gtk2::Label -> new ($d->get('Subject'));
 $hboxs -> pack_start ($labels, FALSE, FALSE, 0);
 my $entrys = Gtk2::Entry -> new;
 $hboxs -> pack_end( $entrys, TRUE, TRUE, 0 );
 $entrys -> set_text($SETTING{'subject'}) if (defined($SETTING{'subject'}));

# Keywords
 my $hboxk = Gtk2::HBox -> new;
 $vboxm -> pack_start($hboxk, TRUE, TRUE, 0);
 my $labelk = Gtk2::Label -> new ($d->get('Keywords'));
 $hboxk -> pack_start ($labelk, FALSE, FALSE, 0);
 my $entryk = Gtk2::Entry -> new;
 $hboxk -> pack_end( $entryk, TRUE, TRUE, 0 );
 $entryk -> set_text($SETTING{'keywords'}) if (defined($SETTING{'keywords'}));

 return ($entrya, $entryt, $entrys, $entryk);
}


sub update_PDF_settings {
 my ($entrya, $entryt, $entrys, $entryk) = @_;

# Get metadata
 $SETTING{'author'} = $entrya -> get_text;
 $SETTING{'title'} = $entryt -> get_text;
 $SETTING{'subject'} = $entrys -> get_text;
 $SETTING{'keywords'} = $entryk -> get_text;
}


sub get_PDF_options {
 my %h;
 $h{'Author'} = $SETTING{'author'} if defined $SETTING{'author'};
 my ($day, $month, $year) =
                    (localtime(time+$SETTING{'date offset'}*24*60*60))[3, 4, 5];
 $year += 1900;
 $month += 1;
 $h{'CreationDate'} = sprintf ("D:%4i%02i%02i000000+00'00'",
                                                           $year, $month, $day);
 $h{'ModDate'} = sprintf ("D:%4i%02i%02i000000+00'00'", $year, $month, $day);
 $h{'Creator'} = "$program v$version";
 $h{'Producer'} = "PDF::API2";
 $h{'Title'} = $SETTING{'title'} if defined $SETTING{'title'};
 $h{'Subject'} = $SETTING{'subject'} if defined $SETTING{'subject'};
 $h{'Keywords'} = $SETTING{'keywords'} if defined $SETTING{'keywords'};
 return %h;
}


# Create the PDF

sub create_PDF {
 my ($filename) = @_;

 require PDF::API2;

 my $dialog = Gtk2::Dialog -> new ($d->get('Saving PDF')."...", $windowo,
                                   'destroy-with-parent',
                                   'gtk-cancel' => 'cancel');

# Set up ProgressBar
 my $pbar = Gtk2::ProgressBar->new;
 $dialog -> vbox -> add($pbar);

# Ensure that the dialog box is destroyed when the user responds.
 $dialog -> signal_connect (response => sub {
  $_[0] -> destroy;
  kill_subs();
 });
 $dialog -> show_all;

# Install a handler for child processes
 $SIG{CHLD} = \&sig_child;

# fill $pagelist with filenames depending on which radiobutton is active
 my @pagelist = get_page_index();

 my ($child, $parent) = open_socketpair();
 my $pid = start_process(sub {
  my $page = 0;

# Create PDF with PDF::API2
  send($parent, '0'.$d->get('Setting up PDF'), 0);
  my $pdf = PDF::API2->new(-file => $filename);
  $pdf->info(get_PDF_options());

  foreach (@pagelist) {
   ++$page;
   send($parent, $page/($#pagelist+2)
    .sprintf($d->get("Saving page %i of %i"), $page, $#pagelist+1), 0);

   my $page = $pdf->page;

   my $filename = $slist -> {data}[$_][2];
   my $image = Image::Magick->new;
   my $x = $image->Read($filename);
   warn "$x" if "$x";

# Get the size and resolution
   my $w = $image->Get('width');
   my $h = $image->Get('height');
   my $resolution = $slist -> {data}[$_][4];

# Convert file if necessary
   my $format = $1 if ($filename =~ /\.(\w*)$/);
   if (($SETTING{'pdf compression'} ne 'none'
        and $SETTING{'pdf compression'} ne $format)
        or $SETTING{'downsample'}
        or $SETTING{'pdf compression'} eq 'jpg') {
    if ($SETTING{'pdf compression'} !~ /(jpg)|(png)/ and $format ne 'tif') {
     (undef, $filename) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => '.tif');
     print "Converting $filename to $filename\n" if ($debug);
    }
    elsif ($SETTING{'pdf compression'} =~ /(jpg)|(png)/) {
     (undef, $filename) = tempfile(DIR => $dir,
                                   SUFFIX => '.'.$SETTING{'pdf compression'});
     print "Converting $filename to $filename\n" if ($debug);
    }

    my $depth = $image->Get('depth');
    if ($SETTING{'downsample'}) {
     $w = $w/$resolution*$SETTING{'downsample dpi'};
     $h = $h/$resolution*$SETTING{'downsample dpi'};
     $resolution = $SETTING{'downsample dpi'};
     $x = $image->Resize(width => $w, height => $h);
     warn "$x" if "$x";
    }
    $x = $image->Set(quality => $SETTING{quality})
     if ($SETTING{'pdf compression'} eq 'jpg');
    warn "$x" if "$x";

    if (($SETTING{'pdf compression'} !~ /(jpg)|(png)/ and $format ne 'tif')
        or ($SETTING{'pdf compression'} =~ /(jpg)|(png)/)
        or $SETTING{'downsample'}) {
     if ($depth > 1) {
      print "Maintaining image depth $depth\n" if $debug;
      $x = $image->Write(filename => $filename, depth => $depth);
     }
     else {
      $x = $image->Write(filename => $filename);
     }
     warn "$x" if "$x";
     $format = $1 if ($filename =~ /\.(\w*)$/);
    }

    if ($SETTING{'pdf compression'} !~ /(jpg)|(png)/) {
     my (undef, $filename2) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => '.tif');
     my $cmd = "tiffcp -c $SETTING{'pdf compression'} $filename $filename2 2>&1";
     print "$cmd\n" if $debug;
     my $output = `$cmd`;
     my $filename = $filename2;
    }
   }

   print "Defining page at ", $w*72/$resolution, " x ", $h*72/$resolution, "\n"
    if $debug;
   $page->mediabox($w*72/$resolution, $h*72/$resolution);

# Add OCR as annotation
   if (defined($slist -> {data}[$_][3]) and $slist -> {data}[$_][3] ne '') {
    my $ant=$page->annotation;
    $ant->text($slist -> {data}[$_][3],
     -rect=>[0,0,$w*72/$resolution,$h*72/$resolution]);

# Add OCR as text behind the scan
    my $font = $pdf->corefont('Times-Roman');
    my $text = $page->text;
    my $size = 1;
    $text->font($font, $size);
    $text->strokecolor('white');
    $text->fillcolor('white');
    my $y = $h*72/$resolution;
    foreach my $line (split("\n", $slist -> {data}[$_][3])) {
     my $x = 0;

# Add a word at a time in order to linewrap
     foreach my $word (split(' ', $line)) {
      if (length($word)*$size+$x > $w) {
       $x = 0;
       $y -= $size;
      }
      $text -> translate($x, $y);
      $word = ' '.$word if ($x > 0);
      $x += $text->text($word);
     }
     $y -= $size;
    }
   }

# Add scan
   my $gfx = $page->gfx;
   my $imgobj;
   if ($format eq 'png') {
    eval {$imgobj = $pdf->image_png($filename)};
   }
   elsif ($format eq 'jpg') {
    eval {$imgobj = $pdf->image_jpeg($filename)};
   }
   elsif ($format eq 'pnm') {
    eval {$imgobj = $pdf->image_pnm($filename)};
   }
   elsif ($format eq 'gif') {
    eval {$imgobj = $pdf->image_gif($filename)};
   }
   elsif ($format eq 'tif') {
    eval {$imgobj = $pdf->image_tiff($filename)};
   }
   else {
    $@ = "Error embedding file $filename in $format format to PDF\n";
   }
   if ($@) {
    warn $@ if $debug;
    send($parent, '-1'.sprintf($d->get("Error embedding file image in %s format to PDF: %s"), $format, $@), 0);
   }
   else {
    eval {$gfx->image($imgobj,0,0,72/$resolution)};
    if ($@) {
     warn $@ if $debug;
     send($parent, '-1'.sprintf($d->get("Error embedding file image in %s format to PDF: %s"), $format, $@), 0);
    }
    else {
     print "Adding $format at $resolution dpi\n" if $debug;
    }
   }
  }
  send($parent, '1'.$d->get('Closing PDF'), 0);
  $pdf->save;
  $pdf->end();
  send($parent, '2', 0);
 });

 $helperTag{$pid} = Glib::IO->add_watch($child->fileno(), ['in', 'hup'], sub {
  my ($fileno, $condition) = @_;

  my $line;
  if ($condition & 'in') { # bit field operation. >= would also work
   recv($child, $line, 1000, 0);
   if ($line =~ /(-?\d*\.?\d*)(.*)/) {
    my $fraction=$1;
    my $text=$2;
    if ($fraction == -1) {
     show_message_dialog($window, 'error', 'close', $text);
    }
    elsif ($fraction > 1) {
     $dialog -> destroy;
     mark_pages(@pagelist);
     return FALSE;  # uninstall
    }
    else {
     $pbar->set_fraction($fraction);
     $pbar->set_text($text);
    }
   }
  }

# Can't have elsif here because of the possibility that both in and hup are set.
# Only allow the hup if sure an empty buffer has been read.
  if (($condition & 'hup') and (! defined($line) or $line eq '')) { # bit field operation. >= would also work
   $dialog -> destroy;
   update_uimanager();
   return FALSE;  # uninstall
  }
  return TRUE;  # continue without uninstalling
 });
}


# Throw up file selector and save selected pages as PDF under given name.

sub save_PDF {

# cd back to cwd to save
 chdir $SETTING{'cwd'};

# Set up file selector
 my $file_chooser = Gtk2::FileChooserDialog -> new($d->get('PDF filename'),
                                                    $windowi, 'save',
                                                    'gtk-cancel' => 'cancel',
                                                    'gtk-save' => 'ok');
 $file_chooser -> set_current_name ($SETTING{'title'})
  if (defined($SETTING{'title'}) and $SETTING{'title'} ne '');
 $file_chooser -> set_default_response('ok');
 $file_chooser -> set_do_overwrite_confirmation (TRUE);
 $file_chooser -> signal_connect (response => sub {
  my ($dialog, $response) = @_;
  if ($response eq 'ok') {
   my $filename = $file_chooser -> get_filename;
   if ($filename !~ /\.pdf$/i) {
    $filename = $filename.'.pdf';
    if (-f $filename) {
# File exists; get the file chooser to ask the user to confirm.
     $file_chooser -> set_filename($filename);
# Give the name change time to take effect.
     Glib::Idle->add (sub { $file_chooser->response('ok'); });
     return;
    }
   }

# Update cwd
   $SETTING{'cwd'} = dirname($filename);

# Create the PDF
   create_PDF($filename);
  
   $windowi -> hide if defined $windowi;
  }
  $file_chooser -> destroy;
 });
 $file_chooser -> show;

# cd back to tempdir
 chdir $dir;
}


# Set up quality spinbutton here so that it can be shown or hidden by callback

sub add_quality_spinbutton {

 my ($vbox) = @_;
 my $hbox = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start($hbox, TRUE, TRUE, 0);
 my $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('JPEG Quality'));
 $hbox -> pack_start ($label, FALSE, FALSE, 0);
 my $spinbutton = Gtk2::SpinButton -> new_with_range(1, 100, 1);
 $spinbutton->set_value($SETTING{'quality'});
 $hbox -> pack_end ($spinbutton, FALSE, FALSE, 0);
 return ($hbox, $spinbutton);
}


sub add_pdf_compression {
 my ($vbox) = @_;

# Downsample options
 my $hboxd = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start ($hboxd, FALSE, FALSE, 0);
 my $button = Gtk2::CheckButton -> new($d->get('Downsample to'));
 $button->set_active(TRUE);
 $hboxd -> pack_start ($button, FALSE, FALSE, 0);
 my $spinbutton = Gtk2::SpinButton -> new_with_range(9, 2400, 1);
 $spinbutton->set_value($SETTING{'downsample dpi'});
 my $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('dpi'));
 $hboxd -> pack_end ($label, FALSE, FALSE, 0);
 $hboxd -> pack_end ($spinbutton, FALSE, FALSE, 0);
 $button -> signal_connect (toggled => sub {
  if ($button->get_active) {
   $spinbutton->set_sensitive(TRUE);
  }
  else {
   $spinbutton->set_sensitive(FALSE);
  }
 });
 $button->set_active($SETTING{'downsample'});

# Compression options
 my @compression = (
  [ 'lzw', $d->get('LZW'), $d->get('Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding.') ],
  [ 'zip', $d->get('Zip'), $d->get('Compress output with deflate encoding.') ],
  [ 'packbits', $d->get('Packbits'), $d->get('Compress output with Packbits encoding.') ],
  [ 'g3', $d->get('G3'), $d->get('Compress output with CCITT Group 3 encoding.') ],
  [ 'g4', $d->get('G4'), $d->get('Compress output with CCITT Group 4 encoding.') ],
  [ 'png',  $d->get('PNG'),  $d->get('Compress output with PNG encoding.') ],
  [ 'jpg', $d->get('JPEG'), $d->get('Compress output with JPEG encoding.') ],
  [ 'none', $d->get('None'), $d->get('Use no compression algorithm on output.') ],
 );

# Compression ComboBox
 my $hbox = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start($hbox, TRUE, TRUE, 0);
 $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('Compression'));
 $hbox -> pack_start ($label, FALSE, FALSE, 0);

# Set up quality spinbutton here so that it can be shown or hidden by callback
 my ($hboxq, $spinbuttonq) = add_quality_spinbutton($vbox);
 my $combob =  combobox_from_array(@compression);
 $combob -> signal_connect (changed => sub {
  if ($compression[$combob->get_active][0] eq 'jpg') {
   $hboxq -> show_all;
  }
  else {
   $hboxq -> hide_all;
  }
 });
 combobox_set_active($combob, $SETTING{'pdf compression'}, @compression);
 $hbox -> pack_end ($combob, FALSE, FALSE, 0);

 return ($button, $spinbutton, $combob, $hboxq, $spinbuttonq, @compression);
}


# Display page selector and on save a fileselector.

sub save_dialog {

# $SETTING{'Page range'} = 'selected' if $SETTING{'RMB'};

 if (defined $windowi) {
  $windowi -> present;
  return;
 }

 ($windowi, my $vbox) = create_window($window, $d->get('Save'), FALSE);

# Frame for page range
 add_page_range($vbox);

# Image type ComboBox
 my $hboxi = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start($hboxi, TRUE, TRUE, 0);
 my $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('Image type'));
 $hboxi -> pack_start ($label, FALSE, FALSE, 0);

 my @type = (
  [ 'pdf', $d->get('PDF'), $d->get('Portable Document Format') ],
  [ 'gif', $d->get('GIF'), $d->get('CompuServe graphics interchange format') ],
  [ 'jpg', $d->get('JPEG'), $d->get('Joint Photographic Experts Group JFIF format') ],
  [ 'png', $d->get('PNG'), $d->get('Portable Network Graphics') ],
  [ 'pnm', $d->get('PNM'), $d->get('Portable anymap') ],
  [ 'ps',  $d->get('PS'), $d->get('Postscript') ],
  [ 'tif', $d->get('TIFF'), $d->get('Tagged Image File Format') ],
 );
 push @type, [ 'djvu', $d->get('DjVu'), $d->get('Deja Vu') ]
  if $dependencies{djvu};

 my @tiff_compression = (
  [ 'lzw', $d->get('LZW'), $d->get('Compress output with Lempel-Ziv & Welch encoding.') ],
  [ 'zip', $d->get('Zip'), $d->get('Compress output with deflate encoding.') ],
  [ 'jpeg', $d->get('JPEG'), $d->get('Compress output with JPEG encoding.') ],
  [ 'packbits', $d->get('Packbits'), $d->get('Compress output with Packbits encoding.') ],
  [ 'g3', $d->get('G3'), $d->get('Compress output with CCITT Group 3 encoding.') ],
  [ 'g4', $d->get('G4'), $d->get('Compress output with CCITT Group 4 encoding.') ],
  [ 'none', $d->get('None'), $d->get('Use no compression algorithm on output.') ],
 );

# Compression ComboBox
 my $hboxc = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start($hboxc, FALSE, FALSE, 0);
 $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('Compression'));
 $hboxc -> pack_start ($label, FALSE, FALSE, 0);

# Set up quality spinbutton here so that it can be shown or hidden by callback
 my ($hboxtq, $spinbuttontq) = add_quality_spinbutton($vbox);

# Fill compression ComboBox
 my $combobtc = combobox_from_array(@tiff_compression);
 $combobtc -> signal_connect (changed => sub {
  if ($tiff_compression[$combobtc->get_active][0] eq 'jpeg') {
   $hboxtq -> show_all;
  }
  else {
   $hboxtq -> hide_all;
   $windowi -> resize(100, 100); # Doesn't matter that 200x200 is too small
  }
 });
 combobox_set_active($combobtc, $SETTING{'tiff compression'}, @tiff_compression);
 $hboxc -> pack_end ($combobtc, FALSE, FALSE, 0);

# PDF options
 my $vboxp = Gtk2::VBox -> new;
 $vbox -> pack_start($vboxp, FALSE, FALSE, 0);
 my ($entrya, $entryt, $entrys, $entryk) = add_PDF_options ($vboxp);

# Compression options
 my ($buttond, $spinbuttond, $combob, $hboxpq, $spinbuttonpq, @pdf_compression) = add_pdf_compression($vboxp);

# Fill image type ComboBox
 my $combobi = combobox_from_array(@type);
 $combobi -> signal_connect (changed => sub {
  if ($type[$combobi->get_active][0] eq 'pdf') {
   $vboxp -> show_all;
   if ($pdf_compression[$combob->get_active][0] eq 'jpeg') {
    $hboxpq -> show_all;
   }
   else {
    $hboxpq -> hide_all;
    $windowi -> resize(100, 100); # Doesn't matter that 200x200 is too small
   }
  }
  else {
   $vboxp -> hide_all;
   $windowi -> resize(100, 100); # Doesn't matter that 200x200 is too small
  }
  if ($type[$combobi->get_active][0] eq 'tif') {
   $hboxc -> show_all;
  }
  else {
   $hboxc -> hide_all;
   $windowi -> resize(100, 100); # Doesn't matter that 200x200 is too small
  }
  if ($type[$combobi->get_active][0] eq 'jpg'
      or ($type[$combobi->get_active][0] eq 'tif'
          and $tiff_compression[$combobtc->get_active][0] eq 'jpeg')) {
   $hboxtq -> show_all;
  }
  else {
   $hboxtq -> hide_all;
   $windowi -> resize(100, 100); # Doesn't matter that 200x200 is too small
  }
 });
 combobox_set_active($combobi, $SETTING{'image type'}, @type);
 $hboxi -> pack_end ($combobi, FALSE, FALSE, 0);

# HBox for buttons
 my $hboxb = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start ($hboxb, FALSE, TRUE, 0);

# Save button
 my $sbutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-save');
 $hboxb -> pack_start( $sbutton, TRUE, TRUE, 0 );
 $sbutton -> signal_connect (clicked => sub {

# dig out the image type, compression and quality
  $SETTING{'image type'} = $type[$combobi->get_active][0];

  if ($SETTING{'image type'} eq 'pdf') {

# dig out the compression
   $SETTING{'downsample'} = $buttond->get_active;
   $SETTING{'downsample dpi'} = $spinbuttond->get_value;
   $SETTING{'pdf compression'} = $pdf_compression[$combob->get_active][0];
   $SETTING{'quality'} = $spinbuttonpq->get_value;

   update_PDF_settings($entrya, $entryt, $entrys, $entryk);
   save_PDF();
  }
  elsif ($SETTING{'image type'} eq 'djvu') {
   save_djvu();
  }
  elsif ($SETTING{'image type'} eq 'tif') {
   $SETTING{'tiff compression'} = $tiff_compression[$combobtc->get_active][0];
   $SETTING{'quality'} = $spinbuttontq->get_value;

# cd back to cwd to save
   chdir $SETTING{'cwd'};

# Set up file selector
   my $file_chooser = Gtk2::FileChooserDialog -> new($d->get('TIFF filename'),
                                                     $windowi, 'save',
                                                     'gtk-cancel' => 'cancel',
                                                     'gtk-save' => 'ok');
   $file_chooser -> set_default_response('ok');
   $file_chooser -> set_do_overwrite_confirmation (TRUE);
   $file_chooser -> signal_connect (response => sub {
    my ($dialog, $response) = @_;
    if ($response eq 'ok') {
     my $filename = $file_chooser -> get_filename;
     if ($filename !~ /\.tif$/i) {
      $filename = $filename.'.tif';
      if (-f $filename) {
# File exists; get the file chooser to ask the user to confirm.
       $file_chooser -> set_filename($filename);
# Give the name change time to take effect.
       Glib::Idle->add (sub { $file_chooser->response('ok'); });
       return;
      }
     }

# Update cwd
     $SETTING{'cwd'} = dirname($filename);

     save_TIFF($filename);
    }
    $file_chooser -> destroy;
   });
   $file_chooser -> show;

# cd back to tempdir
   chdir $dir;
  }
  elsif ($SETTING{'image type'} eq 'ps') {

# cd back to cwd to save
   chdir $SETTING{'cwd'};

# Set up file selector
   my $file_chooser = Gtk2::FileChooserDialog -> new($d->get('PS filename'),
                                                      $windowi, 'save',
                                                      'gtk-cancel' => 'cancel',
                                                      'gtk-save' => 'ok');
   $file_chooser -> set_default_response('ok');
   $file_chooser -> set_do_overwrite_confirmation (TRUE);
   $file_chooser -> signal_connect (response => sub {
    my ($dialog, $response) = @_;
    if ($response eq 'ok') {
     my $filename = $file_chooser -> get_filename;
     if ($filename !~ /\.ps$/i) {
      $filename = $filename.'.ps';
      if (-f $filename) {
# File exists; get the file chooser to ask the user to confirm.
       $file_chooser -> set_filename($filename);
# Give the name change time to take effect.
       Glib::Idle->add (sub { $file_chooser->response('ok'); });
       return;
      }
     }

# Update cwd
     $SETTING{'cwd'} = dirname($filename);

# Create the PS
     my (undef, $tif) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => '.tif');
     save_TIFF($tif, $filename);
     unlink $tif;
    }
    $file_chooser -> destroy;
   });
   $file_chooser -> show;

# cd back to tempdir
   chdir $dir;
  }
  else {
   save_image();
  }
 } );

# Cancel button
 my $cbutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-cancel');
 $hboxb -> pack_end( $cbutton, FALSE, FALSE, 0 );
 $cbutton -> signal_connect( clicked => sub { $windowi -> hide; } );

 $windowi -> show_all;
 $hboxtq -> hide_all if ($type[$combobi->get_active][0] ne 'jpg'
                        or ($type[$combobi->get_active][0] eq 'tif'
                     and $tiff_compression[$combobtc->get_active][0] ne 'jpeg'));
 $hboxc -> hide_all if ($type[$combobi->get_active][0] ne 'tif');
 $vboxp -> hide_all if ($type[$combobi->get_active][0] ne 'pdf');
 $windowi -> resize(100, 100); # Doesn't matter that 200x200 is too small
}


sub show_message_dialog {
 my ($parent, $type, $buttons, $text) = @_;
 my $dialog = Gtk2::MessageDialog ->
  new ($parent, 'destroy-with-parent', $type, $buttons, $text);
 my $response = $dialog -> run;
 $dialog -> destroy;
 return $response;
}


sub file_exists {
 my ($file_chooser, $filename) = @_;
 if (! -w dirname($filename)) {
  show_message_dialog($file_chooser, 'error', 'close',
                           sprintf($d->get("File %s is read-only"), $filename));
  return TRUE;
 }
 elsif (-e $filename) {
  my $response = show_message_dialog($file_chooser, 'question', 'ok-cancel',
             sprintf($d->get("File %s exists.\nReally overwrite?"), $filename));
  return TRUE if ($response ne 'ok');
 }
 return FALSE;
}


sub save_image {

# cd back to cwd to save
 chdir $SETTING{'cwd'};

# Set up file selector
 my $file_chooser = Gtk2::FileChooserDialog -> new($d->get('Image filename'),
                                                     $windowi, 'save',
                                                     'gtk-cancel' => 'cancel',
                                                     'gtk-save' => 'ok');
 $file_chooser -> set_default_response('ok');

 if ('ok' eq $file_chooser->run) {
  my $filename = $file_chooser -> get_filename;

# Update cwd
  $SETTING{'cwd'} = dirname($filename);

# cd back to tempdir
  chdir $dir;

# fill $pagelist with filenames depending on which radiobutton is active
  my ($pagelist, $n) = get_pagelist();
  my @pagelist = get_page_index();

  my @filelist = split / /, $pagelist;
  if ($#filelist == 0) {
   $filename = $filename.".$SETTING{'image type'}"
    if ($filename !~ /\.$SETTING{'image type'}$/i);
   if (! file_exists($file_chooser, $filename)) {
    if (! system ("convert $filelist[0] '$filename'")) {
     mark_pages(@pagelist);
    }
    else {
     show_message_dialog($window, 'error', 'close', $d->get('Error saving image'));
    }
   }
  }
  else {
   my $i = 1;
   foreach (@filelist) {
    if (! file_exists($file_chooser, "$filename.$i.$SETTING{'image type'}")) {
     if (system ("convert $_ \"$filename.$i.$SETTING{'image type'}\"")) {
      show_message_dialog($window, 'error', 'close', $d->get('Error saving image'));
     }
     else {
      mark_pages(@pagelist);
     }
    }
    $i++;
   }
  }
 }

 $file_chooser -> destroy;
}


sub save_TIFF {
 my ($filename, $ps) = @_;

 my $dialog = Gtk2::Dialog -> new ($d->get('Saving TIFF')."...", $windowo,
                                   'destroy-with-parent',
                                   'gtk-cancel' => 'cancel');

# Set up ProgressBar
 my $pbar = Gtk2::ProgressBar->new;
 $dialog -> vbox -> add($pbar);

# Ensure that the dialog box is destroyed when the user responds.
 $dialog -> signal_connect (response => sub {
  $_[0] -> destroy;
  kill_subs();
 });
 $dialog -> show_all;

# Install a handler for child processes
 $SIG{CHLD} = \&sig_child;

 my ($child, $parent) = open_socketpair();
 my $pid = start_process(sub {

# fill $pagelist with filenames depending on which radiobutton is active
  my ($pagelist, $n) = get_pagelist();
  my $page = 0;

  my @pagelist = split / /, $pagelist;
  foreach (@pagelist) {
   ++$page;
   send($parent, ($page-1)/($#pagelist+2)
    .sprintf($d->get("Converting image %i of %i to TIFF"), $page, $#pagelist+1), 0);
    if ($_ !~ /\.tif/) {
    my (undef, $tif) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => '.tif');

# Convert to tiff
    system ("convert $_ $tif") == 0 or
     send($parent, "2".$d->get('Error writing TIFF'), 0);

    $_ = $tif;
   }
  }
  $pagelist = "@pagelist";

  my $compression = $SETTING{'tiff compression'};
  $compression .= ':'.$SETTING{'quality'} if ($compression eq 'jpeg');

# Create the tiff
  send($parent, '1'.$d->get('Concatenating TIFFs'), 0);
  my $cmd = "tiffcp -c $compression $pagelist \"$filename\" 2>&1";
  print "$cmd\n" if $debug;
  my $output = `$cmd`;
  if (defined $ps) {
   send($parent, '1'.$d->get('Converting to PS'), 0);
   my $cmd = "tiff2ps $filename > $ps";
   print "$cmd\n" if $debug;
   $output = `$cmd`;
  }
  send($parent, "2$output", 0);
 });

 $helperTag{$pid} = Glib::IO->add_watch($child->fileno(), ['in', 'hup'], sub {
  my ($fileno, $condition) = @_;

  my $line;
  if ($condition & 'in') { # bit field operation. >= would also work
   recv($child, $line, 1000, 0);
   if ($line =~ /(\d*\.?\d*)(.*)/) {
    my $fraction=$1;
    my $text=$2;
    if ($fraction > 1) {
     $dialog -> destroy;
     if ($text eq '') {
      $windowi -> hide if defined $windowi;
      mark_pages(get_page_index());
     }
     else {
      unlink $filename;
      show_message_dialog($windowi, 'error', 'close', $text);
     }
     return FALSE;  # uninstall
    }
    $pbar->set_fraction($fraction);
    $pbar->set_text($text);
   }
  }

# Can't have elsif here because of the possibility that both in and hup are set.
# Only allow the hup if sure an empty buffer has been read.
  if (($condition & 'hup') and (! defined($line) or $line eq '')) { # bit field operation. >= would also work
   $dialog -> destroy;
   update_uimanager();
   return FALSE;  # uninstall
  }
  return TRUE;  # continue without uninstalling
 });
}


sub save_djvu {

# cd back to cwd to save
 chdir $SETTING{'cwd'};

# Set up file selector
 my $file_chooser = Gtk2::FileChooserDialog -> new($d->get('DjVu filename'),
                                                     $windowi, 'save',
                                                     'gtk-cancel' => 'cancel',
                                                     'gtk-save' => 'ok');
 $file_chooser -> set_default_response('ok');

 if ('ok' eq $file_chooser->run) {
  my $filename = $file_chooser -> get_filename;
  $filename = $filename.".djvu" if ($filename !~ /\.djvu$/i);
  if (file_exists($file_chooser, $filename)) {
   $file_chooser -> destroy;
   return TRUE;
  }

# Update cwd
  $SETTING{'cwd'} = dirname($filename);

# cd back to tempdir
  chdir $dir;

  $file_chooser -> destroy;

  my $dialog = Gtk2::Dialog -> new ($d->get('Saving DjVu')."...", $windowo,
                                    'destroy-with-parent',
                                    'gtk-cancel' => 'cancel');

# Set up ProgressBar
  my $pbar = Gtk2::ProgressBar->new;
  $dialog -> vbox -> add($pbar);

# Ensure that the dialog box is destroyed when the user responds.
  $dialog -> signal_connect (response => sub {
   $_[0] -> destroy;
   kill_subs();
  });
  $dialog -> show_all;

# Install a handler for child processes
  $SIG{CHLD} = \&sig_child;

  my @pagelist = get_page_index();
  my ($child, $parent) = open_socketpair();
  my $pid = start_process(sub {

   my @filelist;
   
   for (my $i = 0; $i < @pagelist; $i++) {
    my $j = $pagelist[$i];
    send($parent, $i/($#pagelist+1)
     .sprintf($d->get("Writing page %i of %i"), $i+1, $#pagelist+1), 0);
    my $filename = $slist -> {data}[$j][2];
    my (undef, $djvu) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => '.djvu');

# Check the image depth to decide what sort of compression to use
    my $image = Image::Magick->new;
    my $x = $image->Read($filename);
    warn "$x" if "$x";
    my $depth = $image->Get('depth');
    my $compression;

# c44 can only use pnm and jpg
    my $format = $1 if ($filename =~ /\.(\w*)$/);
    if ($depth > 1) {
     $compression = 'c44';
     if ($format !~ /(pnm)|(jpg)/) {
      my (undef, $pnm) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => '.pnm');
      $x = $image->Write(filename => $pnm);
      warn "$x" if "$x";
      $filename = $pnm;
     }
    }
# cjb2 can only use pnm and tif
    else {
     $compression = 'cjb2';
     if ($format !~ /(pnm)|(tif)/) {
      my (undef, $pnm) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => '.pnm');
      $x = $image->Write(filename => $pnm);
      warn "$x" if "$x";
      $filename = $pnm;
     }
    }

# Create the djvu
    my $resolution = $slist -> {data}[$j][4];
    my $cmd = "$compression -dpi $resolution $filename $djvu";
    print "$cmd\n" if $debug;
    system ($cmd) == 0 or send($parent, "2".$d->get('Error writing DjVu'), 0);
    $filelist[$i] = $djvu;

# Add OCR to text layer
    if (defined($slist -> {data}[$j][3]) and $slist -> {data}[$j][3] ne '') {

# Get the size
     my $w = $image->Get('width');
     my $h = $image->Get('height');

# Escape any inverted commas
     my $txt = $slist -> {data}[$j][3];
     $txt =~ s/\\/\\\\/g;
     $txt =~ s/"/\\\"/g;

# Write djvusedtxtfile
     my $djvusedtxtfile = "djvusedtxtfile";
     open (FILE, ">:utf8", $djvusedtxtfile)
      or die sprintf($d->get("Can't open file: %s"), $djvusedtxtfile);
     print FILE "(page 0 0 ", int($w*72/$resolution), " ", int($h*72/$resolution), "\n";
     print FILE "(line 0 0 ", int($w*72/$resolution), " ", int($h*72/$resolution), " \"";
     print FILE $txt, "\"))";
     close FILE;

# Write djvusedtxtfile
     my $cmd = "djvused '$djvu' -e 'select 1; set-txt djvusedtxtfile' -s";
     print "$cmd\n" if $debug;
     system ($cmd) == 0 or send($parent, "2".$d->get('Error writing DjVu'), 0);
    }
   }
   send($parent, '1'.$d->get('Closing DjVu'), 0);
   my $cmd = "djvm -c '$filename' @filelist";
   print "$cmd\n" if $debug;
   system ($cmd) == 0 or send($parent, "2".$d->get('Error closing DjVu'), 0);
  
   send($parent, "2", 0);
  });

  $helperTag{$pid} = Glib::IO->add_watch($child->fileno(), ['in', 'hup'], sub {
   my ($fileno, $condition) = @_;

   my $line;
   if ($condition & 'in') { # bit field operation. >= would also work
    recv($child, $line, 1000, 0);
    if ($line =~ /(\d*\.?\d*)(.*)/) {
     my $fraction=$1;
     my $text=$2;
     if ($fraction > 1) {
      $dialog -> destroy;
      if ($text eq '') {
       $windowi -> hide if defined $windowi;
       mark_pages(@pagelist);
      }
      else {
       unlink $filename;
       show_message_dialog($windowi, 'error', 'close', $text);
      }
      return FALSE;  # uninstall
     }
     $pbar->set_fraction($fraction);
     $pbar->set_text($text);
    }
   }

# Can't have elsif here because of the possibility that both in and hup are set.
# Only allow the hup if sure an empty buffer has been read.
   if (($condition & 'hup') and (! defined($line) or $line eq '')) { # bit field operation. >= would also work
    $dialog -> destroy;
    update_uimanager();
    return FALSE;  # uninstall
   }
   return TRUE;  # continue without uninstalling
  });
 }
 else {
  $file_chooser -> destroy;
 }
}


# Display page selector and email.

sub email {

 if (defined $windowe) {
  $windowe -> present;
  return;
 }

# $SETTING{'Page range'} = 'selected' if $SETTING{'RMB'};
 ($windowe, my $vbox) = create_window($window, $d->get('Email as PDF'), FALSE);

# PDF options
 my ($entrya, $entryt, $entrys, $entryk) = add_PDF_options ($vbox);

# Frame for page range
 add_page_range($vbox);

# Compression options
 my ($buttond, $spinbuttond, $combob, $hboxq, $spinbuttonq, @compression) = add_pdf_compression($vbox);

# HBox for buttons
 my $hboxb = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start ($hboxb, FALSE, TRUE, 0);

# OK button
 my $sbutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-ok');
 $hboxb -> pack_start( $sbutton, TRUE, TRUE, 0 );
 $sbutton -> signal_connect (clicked => sub {

# Set options
  update_PDF_settings($entrya, $entryt, $entrys, $entryk);

# dig out the compression
  $SETTING{'downsample'} = $buttond->get_active;
  $SETTING{'downsample dpi'} = $spinbuttond->get_value;
  $SETTING{'pdf compression'} = $compression[$combob->get_active][0];
  $SETTING{'quality'} = $spinbuttonq->get_value;

  my (undef, $pdf) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => '.pdf');

# Create the PDF
  create_PDF($pdf);

  system ("xdg-email --attach $pdf 'x\@y'") == 0 or
   show_message_dialog($window, 'error', 'close', $d->get('Error creating email'));

  $windowe -> hide;

 } );

# Cancel button
 my $cbutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-cancel');
 $hboxb -> pack_end( $cbutton, FALSE, FALSE, 0 );
 $cbutton -> signal_connect( clicked => sub { $windowe -> hide; } );

 $windowe -> show_all;
 $hboxq -> hide_all if ($compression[$combob->get_active][0] ne 'jpg');
}


# Scan

sub scan_dialog {

 if (defined $windows) {
  $windows -> present;
  return;
 }

# scan pop-up window
 ($windows, my $vbox) = create_window($window, $d->get('Scan Document'), FALSE);

# HBox for devices
 my $hboxd = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start ($hboxd, FALSE, FALSE, 0);

# Notebook to collate options
 my $notebook = Gtk2::Notebook->new;
 $vbox->pack_start($notebook, TRUE, TRUE, 0);

# Notebook page 1
 my $vbox1 = Gtk2::VBox->new;
 $notebook->append_page($vbox1, $d->get('Page Options'));

# Notebook page 2
 my $vbox2 = Gtk2::VBox->new;
 $notebook->append_page($vbox2, $d->get('Scan Options'));

# Frame for # pages
 my $framen = Gtk2::Frame -> new($d->get('# Pages'));
 $vbox1 -> pack_start ($framen, FALSE, FALSE, 0);
 my $vboxn = Gtk2::VBox -> new;
 $vboxn -> set_border_width($border_width);
 $framen -> add ($vboxn);

#the first radio button has to set the group,
#which is undef for the first button
# All button
 $bscanall = Gtk2::RadioButton -> new(undef, $d->get('All'));
 $tooltips -> set_tip ($bscanall, $d->get('Scan all pages'));
 $vboxn -> pack_start($bscanall, TRUE, TRUE, 0);

# Entry button
 my $hboxn = Gtk2::HBox -> new;
 $vboxn -> pack_start($hboxn, TRUE, TRUE, 0);
 $bscannum = Gtk2::RadioButton -> new($bscanall -> get_group, "#:");
 $tooltips -> set_tip ($bscannum, $d->get('Set number of pages to scan'));
 $hboxn -> pack_start($bscannum, FALSE, FALSE, 0);

# Number of pages
 $spin_buttonn = Gtk2::SpinButton -> new_with_range(1, 999, 1);
 $tooltips -> set_tip ($spin_buttonn, $d->get('Set number of pages to scan'));
 $hboxn -> pack_end ($spin_buttonn, FALSE, FALSE, 0);

# Set default
 if ($SETTING{'pages to scan'} eq 'all') {
  $bscanall -> set_active(TRUE);
 }
 else {
  $bscannum -> set_active(TRUE);
  $spin_buttonn -> set_value($SETTING{'pages to scan'});
 }

# Toggle to switch between basic and extended modes
 my $checkx = Gtk2::CheckButton -> new($d->get('Extended page numbering'));
 $vbox1 -> pack_start ($checkx, FALSE, FALSE, 0);

# Frame for extended mode
 my $framex = Gtk2::Frame -> new($d->get('Page number'));
 $vbox1 -> pack_start ($framex, FALSE, FALSE, 0);
 my $vboxx = Gtk2::VBox -> new;
 $vboxx -> set_border_width($border_width);
 $framex -> add ($vboxx);

# SpinButton for starting page number
 my $hboxxs = Gtk2::HBox -> new;
 $vboxx -> pack_start ($hboxxs, FALSE, FALSE, 0);
 my $labelxs = Gtk2::Label -> new ($d->get('Start'));
 $hboxxs -> pack_start($labelxs, FALSE, FALSE, 0);
 $start = 1;
 $spin_buttons = Gtk2::SpinButton -> new_with_range(1, 99999, 1);
 $hboxxs -> pack_end($spin_buttons, FALSE, FALSE, 0);

# SpinButton for page number increment
 my $hboxi = Gtk2::HBox -> new;
 $vboxx -> pack_start ($hboxi, FALSE, FALSE, 0);
 my $labelxi = Gtk2::Label -> new ($d->get('Increment'));
 $hboxi -> pack_start($labelxi, FALSE, FALSE, 0);
 $spin_buttoni = Gtk2::SpinButton -> new_with_range(-99, 99, 1);
 my $step = 1;
 $spin_buttoni -> set_value($step);
 $hboxi -> pack_end($spin_buttoni, FALSE, FALSE, 0);
 $spin_buttoni -> signal_connect ('value-changed' => sub {
  $spin_buttoni -> set_value(-$step) if ($spin_buttoni -> get_value == 0);
  $step = $spin_buttoni -> get_value;
 });

# Check whether the start page exists
 $spin_buttons -> signal_connect ('value-changed' => \&update_start);

# Setting this here to fire callback running update_start
 $spin_buttons->set_value($start);

# Callback on changing number of pages
 $spin_buttonn -> signal_connect ('value-changed' => sub {
  $bscannum -> set_active(TRUE); # Set the radiobutton active

# Check that there is room in the list for the number of pages
  update_number();
 });

# Frame for standard mode
 my $frames = Gtk2::Frame -> new($d->get('Source document'));
 $vbox1 -> pack_start ($frames, FALSE, FALSE, 0);
 my $vboxs = Gtk2::VBox -> new;
 $vboxs -> set_border_width($border_width);
 $frames -> add ($vboxs);

# Single sided button
 my $buttons = Gtk2::RadioButton -> new(undef, $d->get('Single sided'));
 $tooltips -> set_tip ($buttons, $d->get('Source document is single-sided'));
 $vboxs -> pack_start($buttons, TRUE, TRUE, 0);
 $buttons -> signal_connect (clicked => sub {
  $spin_buttoni -> set_value(1);
 });

# Double sided button
 my $buttond = Gtk2::RadioButton -> new($buttons -> get_group, $d->get('Double sided'));
 $tooltips -> set_tip ($buttond, $d->get('Source document is double-sided'));
 $vboxs -> pack_start($buttond, FALSE, FALSE, 0);

# Facing/reverse page button
 my $hboxs = Gtk2::HBox -> new;
 $vboxs -> pack_start($hboxs, TRUE, TRUE, 0);
 my $labels = Gtk2::Label -> new ($d->get('Side to scan'));
 $hboxs -> pack_start($labels, FALSE, FALSE, 0);

 my $combobs = Gtk2::ComboBox -> new_text;
 my @side = ($d->get('Facing'), $d->get('Reverse'));
 foreach (@side) {
  $combobs -> append_text ($_);
 }
 $combobs -> signal_connect (changed => sub {
  $buttond -> set_active(TRUE); # Set the radiobutton active
  if ($combobs -> get_active == 0) {
   $spin_buttoni -> set_value(2);
  }
  else {
   $spin_buttoni -> set_value(-2);
  }
  if ($#{$slist -> {data}} > -1) {
   $spin_buttons->set_value($slist -> {data}[$#{$slist -> {data}}][0]+1);
  }
  else {
   $spin_buttons->set_value(1);
  }
 });
 $tooltips -> set_tip ($combobs,
              $d->get('Sets which side of a double-sided document is scanned'));
 $combobs -> set_active(0);
# Have to do this here because setting the facing combobox switches it
 $buttons -> set_active(TRUE);
 $hboxs -> pack_end ($combobs, FALSE, FALSE, 0);

# Have to put the double-sided callback here to reference page side
 $buttond -> signal_connect (clicked => sub {
  if ($combobs -> get_active == 0) {
   $spin_buttoni -> set_value(2);
  }
  else {
   $spin_buttoni -> set_value(-2);
  }
  if ($#{$slist -> {data}} > -1) {
   $spin_buttons->set_value($slist -> {data}[$#{$slist -> {data}}][0]+1);
  }
  else {
   $spin_buttons->set_value(1);
  }
 });

# Have to put the extended pagenumber checkbox here to reference simple controls
 $checkx -> signal_connect (toggled => sub {
  if ($checkx -> get_active) {
   $frames->hide_all;
   $framex->show_all;
  }
  else {
   if ($spin_buttoni -> get_value == 1) {
    $buttons -> set_active(TRUE);
   }
   elsif ($spin_buttoni -> get_value > 0) {
    $buttond -> set_active(TRUE);
    $combobs -> set_active(0);
   }
   else {
    $buttond -> set_active(TRUE);
    $combobs -> set_active(1);
   }
   $frames->show_all;
   $framex->hide_all;
  }
 });

# Frame for post-processing
 my $framep = Gtk2::Frame -> new($d->get('Post-processing'));
 $vbox1 -> pack_start ($framep, FALSE, FALSE, 0);
 my $vboxp = Gtk2::VBox -> new;
 $vboxp -> set_border_width($border_width);
 $framep -> add ($vboxp);

# Rotate
 my $hboxr = Gtk2::HBox -> new;
 $vboxp -> pack_start ($hboxr, FALSE, FALSE, 0);
 my $rbutton = Gtk2::CheckButton -> new($d->get('Rotate'));
 $tooltips -> set_tip ($rbutton, $d->get('Rotate image after scanning'));
 $hboxr -> pack_start($rbutton, TRUE, TRUE, 0);
 @side = (
  [ 'both', $d->get('Both sides'), $d->get('Both sides.') ],
  [ 'facing', $d->get('Facing side'), $d->get('Facing side.') ],
  [ 'reverse', $d->get('Reverse side'), $d->get('Reverse side.') ],
 );
 my $comboboxs = combobox_from_array(@side);
 $tooltips -> set_tip ($comboboxs, $d->get('Select side to rotate'));
 $hboxr -> pack_start($comboboxs, TRUE, TRUE, 0);
 my @rotate = (
  [ 90, $d->get('90'), $d->get('Rotate image 90 degrees clockwise.') ],
  [ 180, $d->get('180'), $d->get('Rotate image 180 degrees clockwise.') ],
  [ 270, $d->get('270'), $d->get('Rotate image 90 degrees anticlockwise.') ],
 );
 my $comboboxr = combobox_from_array(@rotate);
 $tooltips -> set_tip ($comboboxr, $d->get('Select direction of rotation'));
 $hboxr -> pack_end($comboboxr, TRUE, TRUE, 0);

 $hboxr = Gtk2::HBox -> new;
 $vboxp -> pack_start ($hboxr, FALSE, FALSE, 0);
 my $r2button = Gtk2::CheckButton -> new($d->get('Rotate'));
 $tooltips -> set_tip ($r2button, $d->get('Rotate image after scanning'));
 $hboxr -> pack_start($r2button, TRUE, TRUE, 0);
 my @side2;
 my $comboboxs2 = Gtk2::ComboBox->new_text;
 $tooltips -> set_tip ($comboboxs2, $d->get('Select side to rotate'));
 $hboxr -> pack_start($comboboxs2, TRUE, TRUE, 0);
 my $comboboxr2 = combobox_from_array(@rotate);
 $tooltips -> set_tip ($comboboxr2, $d->get('Select direction of rotation'));
 $hboxr -> pack_end($comboboxr2, TRUE, TRUE, 0);

 $rbutton -> signal_connect (toggled => sub {
  if ($rbutton -> get_active) {
   $hboxr->set_sensitive(TRUE)
    if ($side[$comboboxs -> get_active]->[0] ne 'both');
  }
  else {
   $hboxr->set_sensitive(FALSE);
  }
 });
 $comboboxs -> signal_connect (changed => sub {
  if ($side[$comboboxs -> get_active]->[0] eq 'both') {
   $hboxr->set_sensitive(FALSE);
   $r2button->set_active(FALSE);
  }
  else {
   $hboxr->set_sensitive(TRUE) if ($rbutton -> get_active);

# Empty combobox
   while ($comboboxs2->get_active > -1) {
    $comboboxs2->remove_text(0);
    $comboboxs2->set_active(0);
   }
   @side2 = ();
   foreach (@side) {
    push @side2, $_
     unless ($_->[0] eq 'both'
                            or $_->[0] eq $side[$comboboxs -> get_active]->[0]);
   }
   $comboboxs2->append_text ($side2[0]->[1]);
   $comboboxs2->set_active(0);
  }
 });

# In case it isn't set elsewhere
 combobox_set_active($comboboxr2, 90, @rotate);

 if ($SETTING{'rotate facing'} or $SETTING{'rotate reverse'}) {
  $rbutton->set_active(TRUE);
 }
 if ($SETTING{'rotate facing'} == $SETTING{'rotate reverse'}) {
  combobox_set_active($comboboxs, 'both', @side);
  combobox_set_active($comboboxr, $SETTING{'rotate facing'}, @rotate);
 }
 elsif ($SETTING{'rotate facing'}) {
  combobox_set_active($comboboxs, 'facing', @side);
  combobox_set_active($comboboxr, $SETTING{'rotate facing'}, @rotate);
  if ($SETTING{'rotate reverse'}) {
   $r2button->set_active(TRUE);
   combobox_set_active($comboboxs2, 'reverse', @side2);
   combobox_set_active($comboboxr2, $SETTING{'rotate reverse'}, @rotate);
  }
 }
 else {
  combobox_set_active($comboboxs, 'reverse', @side);
  combobox_set_active($comboboxr, $SETTING{'rotate reverse'}, @rotate);
 }

# CheckButton for unpaper
 my $hboxu = Gtk2::HBox -> new;
 $vboxp -> pack_start ($hboxu, FALSE, FALSE, 0);
 my $ubutton = Gtk2::CheckButton -> new($d->get('Clean up images'));
 $tooltips -> set_tip ($ubutton, $d->get('Clean up scanned images with unpaper'));
 $hboxu -> pack_start($ubutton, TRUE, TRUE, 0);
 if (! $dependencies{unpaper}) {
  $ubutton -> set_sensitive(FALSE);
  $ubutton -> set_active(FALSE);
 }
 elsif ($SETTING{'unpaper on scan'}) {
  $ubutton -> set_active(TRUE);
 }
 my $button = Gtk2::Button -> new($d->get('Options'));
 $tooltips -> set_tip ($button, $d->get('Set unpaper options'));
 $hboxu -> pack_end($button, TRUE, TRUE, 0);
 $button -> signal_connect (clicked => sub {
  my ($windowo, $vbox1) = create_window($window, $d->get('unpaper options'), TRUE);
  add_unpaper_options($vbox1);

# HBox for buttons
  my $hboxb = Gtk2::HBox -> new;
  $vbox1 -> pack_start ($hboxb, FALSE, TRUE, 0);

# OK button
  my $sbutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-ok');
  $hboxb -> pack_start( $sbutton, TRUE, TRUE, 0 );
  $sbutton -> signal_connect (clicked => sub {

# Update $SETTING
   get_unpaper_options($unpaper_options);

   $windowo -> destroy;
  });

# Cancel button
  my $cbutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-cancel');
  $hboxb -> pack_end( $cbutton, FALSE, FALSE, 0 );
  $cbutton -> signal_connect( clicked => sub { $windowo -> destroy; } );

  $windowo -> show_all;
 });

# CheckButton for OCR
 my $hboxo = Gtk2::HBox -> new;
 $vboxp -> pack_start ($hboxo, FALSE, FALSE, 0);
 my $obutton = Gtk2::CheckButton -> new($d->get('OCR scanned pages'));
 $tooltips -> set_tip ($obutton, $d->get('OCR scanned pages'));
 if (! $dependencies{gocr} and ! $dependencies{tesseract}) {
  $hboxo -> set_sensitive(FALSE);
  $obutton -> set_active(FALSE);
 }
 elsif ($SETTING{'OCR on scan'}) {
  $obutton -> set_active(TRUE);
 }
 $hboxo -> pack_start($obutton, TRUE, TRUE, 0);
 my $comboboxe = combobox_from_array(@ocr_engine);
 $tooltips -> set_tip ($comboboxe, $d->get('Select OCR engine'));
 $hboxo -> pack_end($comboboxe, TRUE, TRUE, 0);
 my ($comboboxl, @tesslang);
 if ($dependencies{tesseract}) {
  (my $hboxl, $comboboxl, @tesslang) = add_ocr_languages($vboxp);
  $hboxl->hide_all
   if ($ocr_engine[$comboboxe -> get_active]->[0] ne 'tesseract');
  $comboboxe -> signal_connect (changed => sub {
   if ($ocr_engine[$comboboxe -> get_active]->[0] eq 'tesseract') {
    $hboxl->show_all;
   }
   else {
    $hboxl->hide_all;
   }
  });
  $hboxl->set_sensitive(FALSE) if (! ($obutton -> get_active));
  $obutton -> signal_connect (toggled => sub {
   if ($obutton -> get_active) {
    $hboxl->set_sensitive(TRUE);
   }
   else {
    $hboxl->set_sensitive(FALSE);
   }
  });
 }
 combobox_set_active($comboboxe, $SETTING{'ocr engine'}, @ocr_engine);

# Frame for device-dependent options
 my $framed = Gtk2::Frame -> new($d->get('Device-dependent options'));
 $vbox2 -> pack_start ($framed, FALSE, FALSE, 0);
 $vboxd = Gtk2::VBox -> new;
 $vboxd -> set_border_width($border_width);
 $framed -> add ($vboxd);

# HBox for buttons
 my $hboxb = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_end ($hboxb, FALSE, FALSE, 0);

# Scan button
 $sbutton = Gtk2::Button -> new($d->get('Scan'));
 $hboxb -> pack_start( $sbutton, TRUE, TRUE, 0 );
 $sbutton -> signal_connect (clicked => sub {

# Update undo/redo buffers
  take_snapshot();

# Get selected device
  $SETTING{device} = $device[$combobd -> get_active];

# Get device-specific options
  my %options;
  foreach my $hbox ($vboxd -> get_children, $vboxm -> get_children) {
   my $key;
   if ($hbox -> isa('Gtk2::HBox') and $hbox->sensitive) {
    foreach my $widget ($hbox -> get_children) {
     if ($widget -> isa('Gtk2::Label')) {
      $key = get_key(\%ddo, $widget -> get_label);
     }
     elsif ($widget -> isa('Gtk2::ComboBox')) {

# ignore artificial paper size option
      $SETTING{$key} = get_value(\%ddo, $key, $widget -> get_active_text);
      if ($key eq 'Paper size') {
       $SETTING{$key} = $widget -> get_active_text;
      }
      else {
       $options{$key} = $SETTING{$key};
      }
     }
     elsif ($widget -> isa('Gtk2::SpinButton')) {
      $options{$key} = $widget -> get_value;
      $SETTING{$key} = $options{$key};
     }
    }
   }
  }
  print Dumper(\%options) if ($debug);

# Get selected number of pages
  my $npages;
  if ($bscannum -> get_active) {
   $SETTING{'pages to scan'} = $spin_buttonn -> get_value;
   $npages = $SETTING{'pages to scan'};
  }
  else {
   $SETTING{'pages to scan'} = 'all';
   if ($step < 0) {
    $npages = pages_possible();
   }
   else {
    $npages = 0;
   }
  }

  my $start = $spin_buttons->get_value;
  my $step = $spin_buttoni->get_value;

  if (! $checkx -> get_active and $start == 1 and $step < 0) {
   show_message_dialog($windows, 'error', 'cancel', $d->get('Must scan facing pages first'));
   return TRUE;
  }

  $SETTING{'rotate facing'} = 0;
  $SETTING{'rotate reverse'} = 0;
  if ($rbutton->get_active) {
   if ($side[$comboboxs -> get_active]->[0] eq 'both') {
    $SETTING{'rotate facing'} = $rotate[$comboboxr -> get_active]->[0];
    $SETTING{'rotate reverse'} = $SETTING{'rotate facing'};
   }
   elsif ($side[$comboboxs -> get_active]->[0] eq 'facing') {
    $SETTING{'rotate facing'} = $rotate[$comboboxr -> get_active]->[0];
   }
   else {
    $SETTING{'rotate reverse'} = $rotate[$comboboxr -> get_active]->[0];
   }
   if ($r2button->get_active) {
    if ($side2[$comboboxs2 -> get_active]->[0] eq 'facing') {
     $SETTING{'rotate facing'} = $rotate[$comboboxr2 -> get_active]->[0];
    }
    else {
     $SETTING{'rotate reverse'} = $rotate[$comboboxr2 -> get_active]->[0];
    }
   }
  }
  print "rotate facing $SETTING{'rotate facing'}\n" if $debug;
  print "rotate reverse $SETTING{'rotate reverse'}\n" if $debug;

  $SETTING{'unpaper on scan'} = $ubutton->get_active;
  print "unpaper $SETTING{'unpaper on scan'}\n" if $debug;
  $SETTING{'OCR on scan'} = $obutton->get_active;
  print "OCR $SETTING{'OCR on scan'}\n" if $debug;
  if ($SETTING{'OCR on scan'}) {
   $SETTING{'ocr engine'} = $ocr_engine[$comboboxe -> get_active]->[0];
   $SETTING{'ocr language'} = $tesslang[$comboboxl -> get_active]->[0]
    if ($SETTING{'ocr engine'} eq 'tesseract');
  }
  if ($SETTING{'frontend'} eq 'scanimage') {
   scanimage($SETTING{device}, $npages, $start-$step, $step,
                $SETTING{'rotate facing'}, $SETTING{'rotate reverse'},
                $SETTING{'unpaper on scan'}, $SETTING{'OCR on scan'}, %options);
  }
  else {
   scanadf($SETTING{device}, $npages, $start-$step, $step,
                $SETTING{'rotate facing'}, $SETTING{'rotate reverse'},
                $SETTING{'unpaper on scan'}, $SETTING{'OCR on scan'}, %options);
  }
 } );

# Cancel button
 my $cbutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-close');
 $hboxb -> pack_end( $cbutton, FALSE, FALSE, 0 );
 $cbutton -> signal_connect( clicked => sub { $windows -> hide; } );

 my $output;
 if (! @test) {

# Set up ProgressBar
  my $pbar = Gtk2::ProgressBar->new;
  $pbar -> set_pulse_step(.1);
  $pbar->set_text ($d->get('Fetching list of devices'));
  $hboxd->pack_start ($pbar, TRUE, TRUE, 0);
  my $running = TRUE;

# Timer will run until callback returns false 
  my $timer = Glib::Timeout->add (100, sub { if ($running) {
                                              $pbar->pulse;
                                              return TRUE;
                                             }
                                             else {
                                              return FALSE;
                                             } });

  my $cmd = "scanimage --formatted-device-list=\"'%i','%d','%v %m'\n\" 2>/dev/null";
  print "$cmd\n" if ($debug);

# Interface to frontend
  my $pid = open my $read, '-|', $cmd or die "can't open pipe: $!";
  warn "Forked PID $pid\n" if ($debug);
 
# Read without blocking
  Glib::IO->add_watch ( fileno($read), ['in', 'hup'], sub {
   my ($fileno, $condition) = @_;
   my $line;
   if ($condition & 'in') { # bit field operation. >= would also work
    sysread $read, $line, 1024;
    $output .= $line;
   }

# Can't have elsif here because of the possibility that both in and hup are set.
# Only allow the hup if sure an empty buffer has been read.
   if (($condition & 'hup') and (! defined($line) or $line eq '')) { # bit field operation. >= would also work
    close $read;
    warn 'Waiting to reap process' if ($debug);
    my $pid = waitpid(-1, &WNOHANG); # So we don't leave zombies
    warn "Reaped PID $pid\n" if ($debug);
    $running = FALSE;
    $pbar -> destroy;

    if (! defined($output) or $output eq '') {
     $windows->destroy;
     undef $windows;
     show_message_dialog($window, 'error', 'close', $d->get('No scanners found'));
     return FALSE;
    }

    populate_device_list($hboxd, $output);
    return FALSE;  # uninstall
   }
   return TRUE;  # continue without uninstalling
  });
 }
 else {
  populate_device_list($hboxd, $output);
 }

# Show window
 $windows -> show_all;
 $vboxm -> hide
  if (defined $vboxm
   and (! defined $combobp or
        ! $combobp -> get_active_text ne $d->get('Manual')));
 $framex->hide_all;

# Has to be done after showing the window, otherwise the window doesn't get centred.
 $sbutton -> set_sensitive(FALSE) if (! @test);
}


sub populate_device_list {
 my ($hboxd, $output) = @_;

 print $output if ($debug and defined($output));

# device list
 my $labeld = Gtk2::Label -> new ($d->get('Device'));
 $hboxd -> pack_start ($labeld, FALSE, FALSE, 0);
 $combobd = Gtk2::ComboBox->new_text;

# parse out the device and model names
 if (! @test) {
  my $device = substr($output, 0, index($output, "\n")+1);
  $output = substr($output, index($output, "\n")+1, length($output));
  while ($device =~ /'(\d*)','(.*)','(.*)'/) {
   $device[$1] = $2;

# Convert all underscores to spaces
   ($model[$1] = $3) =~ s/_/ /g;
   $device = substr($output, 0, index($output, "\n")+1);
   $output = substr($output, index($output, "\n")+1, length($output));
  }
 }

# Note any duplicate device names and delete if necessary
 my %seen;
 my $i = 0;
 while ($i < @device) {
  $seen{ $device[$i] }++;
  if ($seen{$device[$i]} > 1) {
   splice @device, $i, 1;
   splice @model, $i, 1;
  }
  else {
   $i++;
  }
 }

# Note any duplicate model names and add the device if necessary
 undef %seen;
 foreach ( @model ) {
  $seen{ $_ }++;
 }
 for (my $i = 0; $i < @model; $i++) {
  $model[$i] .= " on $device[$i]" if ($seen{$model[$i]} > 1);
 }

# read the model names into the combobox
 foreach (@model) {
  $combobd->append_text ($_);
 }

# flags whether already run or not
 my $run = FALSE;
 $combobd -> signal_connect (changed => sub {

# only delete the mode setting if switching devices, not on first run
  delete $SETTING{mode} if ($run);
  $run = TRUE;
  rescan_options($vboxd, $device[$combobd -> get_active]);
  $vboxd -> show_all;
 });
 $tooltips -> set_tip ($combobd, $d->get('Sets the device to be used for the scan'));
 $hboxd -> pack_end ($combobd, FALSE, FALSE, 0);

# If device not set by config and there is a default device, then set it
 if (! defined($SETTING{device})
      and defined($output) and $output =~ /default device is `(.*)'/) {
  $SETTING{device} = $1;
 }

# If device in settings then set it
 my $o;
 if (defined $SETTING{device}) {
  for (my $i = 0; $i < @device; $i++) {
   $o = $i if ($SETTING{device} eq $device[$i]);
  }
 }
 if (! defined ($o)) {
  $o = 0;
  delete $SETTING{mode};
 }

# Set the device dependent devices after the number of pages to scan so that
#  the source button callback can ghost the all button
# This then fires the callback, updating the options, so no need to do it further down.
 $combobd -> set_active($o);
 $hboxd -> show_all;
}


# Called either from changed-value signal of spinbutton,
# or row-changed signal of simplelist

sub update_start {
 return if (! defined $spin_buttons);
 my $exists = TRUE;
 my $value = $spin_buttons->get_value;
 my $step = $value - $start;
 $step = $spin_buttoni->get_value if ($step == 0);
 my $i = $step > 0 ? 0 : $#{$slist -> {data}};
 $start = $value;
 while ($exists) {
  if ($i < 0 or $i > $#{$slist -> {data}}
      or ($slist -> {data}[$i][0] > $value and $step > 0)
      or ($slist -> {data}[$i][0] < $value and $step < 0)) {
   $exists = FALSE;
  }
  elsif ($slist -> {data}[$i][0] == $value) {
   $value += $step;
   if ($value < 1) {
    $value = 1;
    $step = 1;
   }
  }
  else {
   $i += $step > 0 ? 1 : -1;
  }
 }
 $spin_buttons -> set_value($value) if ($start != $value);
 $start = $value;

 update_number() if ($bscannum -> get_active);
}


# Check how many pages could be scanned

sub pages_possible {
 my $n = 1;
 my $i = $#{$slist -> {data}};
 my $start = $spin_buttons->get_value;
 my $step = $spin_buttoni->get_value;
 my $exists;
 while (! defined $exists) {
  if ($start+$n*$step < 1) {
   $exists = TRUE;
  }
  elsif ($i < 0 and $step < 0) {
   ++$n;
  }
  elsif ($i > $#{$slist -> {data}} or $i < 0) {
   $exists = FALSE;
   $n = -1
  }
  elsif ($slist->{data}[$i][0] == $start+$n*$step) {
   $exists = TRUE;
  }
  elsif ($slist->{data}[$i][0] > $start+$n*$step and $step < 0) {
   --$i;
  }
  elsif ($slist->{data}[$i][0] < $start+$n*$step and $step > 0) {
   ++$i;
  }
  else {
   ++$n;
  }
 }
 return $n;
}


# Update the number of pages to scan spinbutton if necessary

sub update_number {
 my $n = pages_possible();
 $spin_buttonn->set_value($n) if ($n > 0 and $n < $spin_buttonn->get_value);
}


# Carry out the scan with scanimage and the options passed.

sub scanimage {
 my ($device, $npages, $offset, $step, $rfacing, $rreverse, $unpaper, $ocr, %options) = @_;

 require IPC::Open3;
 require IO::Handle;

# inverted commas needed for strange characters in device name
 $device = "--device-name='$device'";
 if ($npages != 0) {
  $npages = "--batch-count=$npages";
 }
 else {
  $npages = "";
 }

# Device-specific options
 my @options = hash2options(%options);

# Add basic options
 push @options, '--batch';
 push @options, '--progress';

# Make sure we are in temp directory
 chdir $dir;

# Create command
 my $cmd = "scanimage $device @options $npages";
 warn "$cmd\n" if $debug;

 if (! @test) {

# flag to ignore error messages after cancelling scan
  my $cancel = FALSE;

# Interface to scanimage
  my ($write, $read);
  my $error = IO::Handle -> new; # this needed because of a bug in open3.
  my $pid = IPC::Open3::open3($write, $read, $error, $cmd);
  warn "Forked PID $pid\n" if ($debug);
  
  my $dialog = Gtk2::Dialog -> new ($d->get('Scanning')."...", $windows,
                                    'destroy-with-parent',
                                    'gtk-cancel' => 'cancel');
  my $pbar = Gtk2::ProgressBar->new;
  $pbar->set_text ($d->get('Scanning'));
  $dialog -> vbox -> add ($pbar);

# Ensure that the dialog box is destroyed when the user responds.
  $dialog -> signal_connect (response => sub {
   $_[0] -> destroy;
   local $SIG{INT} = 'IGNORE';
   kill INT => $pid;
   $cancel = TRUE;
   undef(@unpaper_stack);
   undef(@ocr_stack);
  });
  $dialog -> show_all;
 
  my $line;
  Glib::IO->add_watch(fileno($error), ['in', 'hup'], sub {
   my ($fileno, $condition) = @_;
   my $buffer;
   if ($condition & 'in') { # bit field operation. >= would also work

# Only reading one buffer, rather than until sysread gives EOF because things seem to be strange for stderr
    sysread $error, $buffer, 1024;
    print $buffer if ($debug and $buffer);
    $line .= $buffer;

    while ($line =~ /^Progress: (\d*\.\d*)%\r/) {
     my $fraction = $1/100;
     $pbar->set_fraction ($fraction);
     $line = substr($line, index($line, "\r")+1, length($line))
    }
    while ($line =~ /\n/) {
     if ($line =~ /^Scanning (-?\d*) pages/) {
      $pbar -> set_text($d->get('Scanning')." $1 ".$d->get('pages')."...");
     }
     elsif ($line =~ /^Scanning page (\d*)/) {
      $pbar -> set_text(sprintf($d->get('Scanning page %i...'), $1*$step+$offset));
      $pbar->set_fraction (0);
     }
     elsif ($line =~ /^Scanned page (\d*)\. \(scanner status = 5\)/) {

# If the scan can't be loaded then blow the scanning dialog away and
# show an error
      my $index = import_scan ("out$1.pnm", $1*$step+$offset, 'Portable anymap',
                                                    $SETTING{resolution}, TRUE);
      if ($index == -1) {
       $dialog -> destroy;
       show_message_dialog(
        $windows, 'error', 'close', $d->get('Unable to load image')
       );
       return FALSE;
      }
      else {
       my $rotate = $1 % 2 ? $rfacing : $rreverse;
       post_process_scan($index, $rotate, $unpaper, $ocr);
      }
     }
     elsif ($line =~ /Scanner warming up - waiting \d* seconds|wait for lamp warm-up/) {
      $pbar -> set_text($d->get('Scanner warming up'));
     }
     elsif ($line =~ /^Scanned page \d*\. \(scanner status = 7\)/) {
      ;
     }
     elsif ($line =~ /^scanimage: sane_start: Document feeder out of documents/) {
      ;
     }
     elsif ($cancel
             and ($line =~ /^scanimage: sane_start: Error during device I\/O/
                  or $line =~ /^scanimage: received signal 2/
                  or $line =~ /^scanimage: trying to stop scanner/)) {
      ;
     }
     elsif ($line =~ /^scanimage: rounded/) {
      warn substr($line, 0, index($line, "\n")+1);
     }
     elsif ($line =~ /^.* sane_start: Device busy/) {
      $dialog -> destroy;
      show_message_dialog($windows, 'error', 'close', $d->get('Device busy'));
     }
     else {
      my $text = $d->get('Unknown message: ')
                                         . substr($line, 0, index($line, "\n"));
      show_message_dialog($windows, 'warning', 'close', $text);
     }
     $line = substr($line, index($line, "\n")+1, length($line));
    }
   }

# Only allow the hup if sure an empty buffer has been read.
   if (($condition & 'hup') and (! defined($buffer) or $buffer eq '')) { # bit field operation. >= would also work
    close $read;
    warn 'Waiting to reap process' if ($debug);
    my $pid = waitpid(-1, &WNOHANG); # So we don't leave zombies
    warn "Reaped PID $pid\n" if ($debug);

# Now finished scanning, get on with post-processing
    $scanning = FALSE;
    post_process_scan();

    $dialog -> destroy;
    return FALSE;  # uninstall
   }
   return TRUE;  # continue without uninstalling
  });
  $scanning = TRUE;
 }
 else {
  warn "$cmd\n";
 }
}


# Carry out the scan with scanadf and the options passed.

sub scanadf {
 my ($device, $npages, $offset, $step, $rfacing, $rreverse, $unpaper, $ocr, %options) = @_;

 require IPC::Open3;
 require IO::Handle;

# inverted commas needed for strange characters in device name
 $device = "--device-name='$device'";
 my $end;
 if ($npages != 0) {
  $end = "--end-count=$npages";
 }
 else {
  $end = "";
 }
 my $start  = "--start-count=1";

# Device-specific options
 my @options = hash2options(%options);

# Add basic options
 push @options, '-o out%d.pnm';

# Make sure we are in temp directory
 chdir $dir;

# Create command
 my $cmd = "scanadf $device @options $start $end > /dev/stderr";
 warn "$cmd\n" if $debug;

 if (! @test) {

# Interface to frontend
  my ($write, $read);
  my $error = IO::Handle -> new; # this needed because of a bug in open3.
  my $pid = IPC::Open3::open3($write, $read, $error, $cmd);
  warn "Forked PID $pid\n" if ($debug);
  
  my $dialog = Gtk2::Dialog -> new ($d->get('Scanning')."...", $windows,
                                    'destroy-with-parent',
                                    'gtk-cancel' => 'cancel');
  my $pbar = Gtk2::ProgressBar->new;
  $pbar -> set_text($d->get('Scanning')."...");
  $pbar -> set_pulse_step(.1);
  $dialog -> vbox -> add ($pbar);
  my $running = TRUE;

# Timer will run until callback returns false 
  my $timer = Glib::Timeout->add (100, sub { if ($running) {
                                              $pbar->pulse;
                                              return TRUE;
                                             }
                                             else {
                                              return FALSE;
                                             } });

# Ensure that the dialog box is destroyed when the user responds.
  $dialog -> signal_connect (response => sub {
   $_[0] -> destroy;
   local $SIG{HUP} = 'IGNORE';
   kill HUP => $pid;
   $running = FALSE;
  });
  $dialog -> show_all;
 
  my $line;
  Glib::IO->add_watch(fileno($error), ['in', 'hup'], sub {
   my ($fileno, $condition) = @_;
   my $buffer;
   if ($condition & 'in') { # bit field operation. >= would also work

# Only reading one buffer, rather than until sysread gives EOF because things seem to be strange for stderr
    sysread $error, $buffer, 1024;
    print $buffer if ($debug and $buffer);
    $line .= $buffer;

    while ($line =~ /\n/) {
     if ($line =~ /Scanner warming up - waiting \d* seconds|wait for lamp warm-up/) {
      $pbar -> set_text($d->get('Scanner warming up'));
     }
     elsif ($line =~ /^Scanned document out(\d*)\.pnm/) {
      $pbar -> set_text(sprintf($d->get('Scanned page %i...'), $1*$step+$offset));

# If the scan can't be loaded then blow the scanning dialog away and
# show an error
      my $index = import_scan ("out$1.pnm", $1*$step+$offset, 'Portable anymap',
                                                    $SETTING{resolution}, TRUE);
      if ($index == -1) {
       $dialog -> destroy;
       $running = FALSE;
       show_message_dialog(
        $windows, 'error', 'close', $d->get('Unable to load image')
       );
       return FALSE;
      }
      else {
       my $rotate = $1 % 2 ? $rfacing : $rreverse;
       post_process_scan($index, $rotate, $unpaper, $ocr);
      }
     }
     elsif ($line =~ /^Scanned \d* pages/) {
      ;
     }
     elsif ($line =~ /^scanadf: rounded/) {
      warn substr($line, 0, index($line, "\n")+1);
     }
     elsif ($line =~ /^.* sane_start: Device busy/) {
      $dialog -> destroy;
      $running = FALSE;
      show_message_dialog($windows, 'error', 'close', $d->get('Device busy'));
     }
     else {
      my $text = $d->get('Unknown message: ')
                                         . substr($line, 0, index($line, "\n"));
      show_message_dialog($windows, 'warning', 'close', $text);
     }
     $line = substr($line, index($line, "\n")+1, length($line));
    }
   }

# Only allow the hup if sure an empty buffer has been read.
   if (($condition & 'hup') and (! defined($buffer) or $buffer eq '')) { # bit field operation. >= would also work
    close $read;
    warn 'Waiting to reap process' if ($debug);
    my $pid = waitpid(-1, &WNOHANG); # So we don't leave zombies
    warn "Reaped PID $pid\n" if ($debug);

# Now finished scanning, set off unpaper or ocr if necessary
    $scanning = FALSE;
    post_process_scan();

    $dialog -> destroy;
    $running = FALSE;
    return FALSE;  # uninstall
   }
   return TRUE;  # continue without uninstalling
  });
  $scanning = TRUE;
 }
 else {
  warn "$cmd\n";
 }
}


# Take a hash of options and push them onto an array

sub hash2options {
 my %options = @_;

 my (@options, $key, $value);

# Make sure mode is first in case of mode-dependent options
 if (defined($options{mode})) {
  push @options, "--mode='$options{mode}'";
  delete $options{mode};
 }

 while (($key, $value) = each(%options)) {
  if ($key =~ /^[xylt]$/) {
   push @options, "-$key $value";
  }
  else {
   push @options, "--$key='$value'";
  }
 }
 return @options;
}


sub post_process_scan {
 my ($page, $rotate, $unpaper, $ocr) = @_;
 push @rotate_queue, [ $page, $rotate ] if $rotate;
 push @unpaper_stack, [ $page, options2unpaper($unpaper_options) ] if $unpaper;
 push @ocr_stack, $page if $ocr;

 if (!($rotating or $scanning or $running_unpaper or $running_ocr)) {
  if (@rotate_queue) {
   rotate();
  }
  elsif (@unpaper_stack) {
   unpaper_page();
  }
  elsif (@ocr_stack) {
   ocr_page();
  }
 }
}


# Take new scan and display it

sub import_scan {
 my ($ofilename, $page, $format, $resolution, $delete, $unpaper, $ocr) = @_;
 (my $filename, $resolution) = prepare_import($ofilename, $format, $resolution, $delete);

 return add_image($filename, $page, $resolution);
}


sub prepare_import {
 my ($ofilename, $format, $resolution, $delete) = @_;

 warn "Importing $ofilename, format $format\n" if ($debug);

 my %suffix = (
  'Portable Network Graphics'                    => '.png',
  'Joint Photographic Experts Group JFIF format' => '.jpg',
  'Tagged Image File Format'                     => '.tif',
  'Portable anymap'                              => '.pnm',
  'CompuServe graphics interchange format'       => '.gif',
 );

 if (! defined($resolution)) {
  my $image = Image::Magick->new;
  my $x = $image->Read($ofilename);
  warn "$x" if "$x";
  $resolution = $image->Get('x-resolution');
  if ($resolution == 0) {
   $resolution = $image->Get('y-resolution');
   $resolution = 72 if ($resolution == 0); 
  }
 }

 my (undef, $filename) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => $suffix{$format});
 if (defined($delete) and $delete) {
  move($ofilename, $filename) or 
   show_message_dialog($window, 'error', 'close', $d->get('Error importing image'));
 }
 else {
  copy($ofilename, $filename) or 
   show_message_dialog($window, 'error', 'close', $d->get('Error importing image'));
 }

 return $filename, $resolution;
}


# Take new scan and display it

sub add_image {
 my ($filename, $page, $resolution) = @_;

# Add to the page list
 $page = $#{$slist -> {data}}+2 if (! defined($page));
 warn "Added $filename at page $page with resolution $resolution\n" if ($debug);

# Block the row-changed signal whilst adding the scan (row) and sorting it.
 $slist -> get_model -> signal_handler_block($slist -> {row_changed_signal});
 push @{$slist -> {data}}, [ $page, 
                             get_pixbuf($filename, $heightt, $widtht),
                             $filename, undef, $resolution ];
 manual_sort_by_column ($slist, 0);
 $slist -> get_model -> signal_handler_unblock($slist -> {row_changed_signal});

# Select new page, deselecting others. This fires the select callback,
# displaying the page
 $slist -> get_selection -> unselect_all;
 my @page;

# Due to the sort, must search for new page
 $page[0] = 0;
# $page[0] < $#{$slist -> {data}} needed to prevent infinite loop in case of
# error importing.
 ++$page[0] while ($page[0] < $#{$slist -> {data}}
                    and $slist -> {data}[$page[0]][0] != $page);

 $slist -> select(@page);
 
 update_uimanager();

 return $page[0];
}


# Helpers:
sub compare_numeric_col { $_[0] <=> $_[1] }
sub compare_text_col { $_[0] cmp $_[1] }


# Manual one-time sorting of the simplelist's data

sub manual_sort_by_column {
 my ($slist, $sortcol) = @_;

# The sort function depends on the column type
 my %sortfuncs = ( 'Glib::Scalar' => \&compare_text_col,
                   'Glib::String' => \&compare_text_col,
                   'Glib::Int'    => \&compare_numeric_col,
                   'Glib::Double' => \&compare_numeric_col, );

# Remember, this relies on the fact that simplelist keeps model
# and view column indices aligned.
 my $sortfunc = $sortfuncs{$slist->get_model->get_column_type($sortcol)};

# Deep copy the tied data so we can sort it. Otherwise, very bad things happen.
 my @data = map { [ @$_ ] } @{ $slist->{data} };
 @data = sort { $sortfunc->($a->[$sortcol], $b->[$sortcol]) } @data;

 @{$slist->{data}} = @data;
}


# Cut the selection

sub cut_selection {
 if ($slist -> has_focus) {
  copy_selection();
  delete_pages();
 }
 elsif ($textview -> has_focus) {
  my $clipboard = Gtk2::Clipboard->get(Gtk2::Gdk->SELECTION_CLIPBOARD);
  $textbuffer->cut_clipboard ($clipboard, TRUE)
 }
}


# Copy the selection

sub copy_selection {
 if ($slist -> has_focus) {
  undef @clipboard;
  my @pages = $slist -> get_selected_indices;
  for my $page (@pages) {
   my @copy = map { [ @$_ ] } $slist->{data}[$page];
   push @clipboard, @copy;
  }
 }
 elsif ($textview -> has_focus) {
  my $clipboard = Gtk2::Clipboard->get(Gtk2::Gdk->SELECTION_CLIPBOARD);
  $textbuffer->copy_clipboard ($clipboard)
 }
}


# Paste the selection

sub paste_selection {
 if ($slist -> has_focus) {
  my @page = $slist -> get_selected_indices;

# Create a new image file
  for (@clipboard) {
   my $suffix = $1 if ($_->[2] =~ /(\.\w*)$/);
   my (undef, $new) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => $suffix);
   copy($_->[2], $new) or 
    show_message_dialog($window, 'error', 'close', $d->get('Error pasting image'));
   $_->[2] = $new;
  }

# Block the row-changed signal whilst adding the scan (row) and sorting it.
  $slist -> get_model -> signal_handler_block($slist -> {row_changed_signal});

  if (@page) {
   splice @{ $slist->{data} }, $page[0]+1, 0, @clipboard;
   @page = ( $page[0]+1 );
  }
  else {
   push @{$slist -> {data}}, @clipboard;
   @page = ( $#{$slist -> {data}} - $#clipboard );
  }

  renumber ($slist, 0);
  $slist -> get_model -> signal_handler_unblock($slist -> {row_changed_signal});

# Select new page, deselecting others. This fires the select callback,
# displaying the page
  $slist -> get_selection -> unselect_all;
  $slist -> select(@page);

  update_uimanager();
 }
 elsif ($textview -> has_focus) {
  my $clipboard = Gtk2::Clipboard->get(Gtk2::Gdk->SELECTION_CLIPBOARD);
  $textbuffer->paste_clipboard ($clipboard, undef, TRUE)
 }
}


# Delete the selected scans

sub delete_pages {

# Update undo/redo buffers
 take_snapshot();

 my @pages = $slist -> get_selected_indices;
 my @page = @pages;
 $slist -> get_selection -> signal_handler_block($slist -> {selection_changed_signal});
 while (@pages) {
  splice @{ $slist->{data} }, $pages[0], 1;
  @pages = $slist -> get_selected_indices;
 }
 $slist -> get_selection -> signal_handler_unblock($slist -> {selection_changed_signal});

# Select nearest page to last current page
 if (@{$slist->{data}} and @page) {

# Select just the first one
  @page = ($page[0]);
  $page[0] = $#{$slist->{data}} if ($page[0] > $#{$slist->{data}});
  $slist->select(@page);
 }

# Select nothing
 elsif (@{$slist->{data}}) {
  $slist->select;
 }

# No pages left, and having blocked the selection_changed_signal, we've got to clear the image
 else {
  $image -> clear;
  $textview -> set_sensitive(FALSE);
  $textbuffer -> set_text('');
 }

# Reset start page in scan dialog
 reset_start();

 update_uimanager();
}


# Reset start page number after delete or new

sub reset_start {
 if (defined $spin_buttons) {
  if ($#{$slist->{data}} > -1) {
   my $start = $spin_buttons->get_value;
   my $step = $spin_buttoni->get_value;
   $spin_buttons->set_value($slist->{data}[$#{$slist->{data}}][0] + $step)
    if ($start > $slist->{data}[$#{$slist->{data}}][0] + $step);
  }
  else {
   $spin_buttons->set_value(1);
  }
 }
}


# Select all scans

sub select_all {
 if ($slist -> has_focus) {
  $slist -> get_selection -> select_all;
 }
 elsif ($textview -> has_focus) {
  my ($start, $end) = $textbuffer->get_bounds;
  $textbuffer->select_range ($start, $end);
 }
}


# Display about dialog

sub about {
 use utf8;
 my $about = Gtk2::AboutDialog->new;
# Gtk2::AboutDialog->set_url_hook ($func, $data=undef);
# Gtk2::AboutDialog->set_email_hook ($func, $data=undef);
 $about->set_name ($program);
 $about->set_version ($version);
 my $authors = <<EOS;
John Goerzen
Chris Mayo
David Hampton
Sascha Hunold
EOS
 $about->set_authors ("Jeff Ratcliffe\n\n"
                      .$d->get('Patches gratefully received from:')
		      ."\n$authors");
 $about->set_comments ($d->get('To aid the scan-to-PDF process'));
 $about->set_copyright ($d->get('Copyright 2006--2008 Jeffrey Ratcliffe'));
 my $licence = <<EOS;
gscan2pdf --- to aid the scan to PDF or DjVu process
Copyright (C) 2006 -- 2008  Jeffrey Ratcliffe <Jeffrey.Ratcliffe\@gmail.com>

This program is free software: you can redistribute it and/or modify
it under the terms of the version 3 GNU General Public License as
published by the Free Software Foundation.

This program is distributed in the hope that it will be useful,
but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  See the
GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License
along with this program.  If not, see <http://www.gnu.org/licenses/>.
EOS
 $about->set_license ($licence);
 $about->set_website ('http://gscan2pdf.sf.net');
 my $translators = <<EOS;
Manuel Rennecke
Poppe
jimpap
Dirk Tas
Matthias Gutjahr
saabaero
Petr Jelinek
Robert Hrovat
Christoph Langner
Alexandre Prokoudine
Nicolas Stransky
Matthias MailÃ¤nder
Piotr StrÄ�bski
Daniel Frank
Hugo Pereira
YÃ¶zen HernÃ¡ndez
Spartakus
florian
Jacob Nielsen
EOS
 $about->set_translator_credits ($translators);
 $about->set_artists ('lodp');
 $about->run;
 $about->destroy;
}


# Check that a command exists

sub check_command {
 return system("which $_[0] >/dev/null 2>/dev/null") == 0 ? TRUE : FALSE;
}


# Rescan device-dependent scan options

sub rescan_options {
 my ($vboxd, $device) = @_;

#  Ghost the scan button whilst options being updated
 $sbutton->set_sensitive(FALSE) if (defined $sbutton);

# Empty $vboxd first
 foreach ($vboxd -> get_children) {
  $_ -> destroy;
 }

 my $output = '';
 if (! @test) {

# Get output from scanimage or scanadf.
# Inverted commas needed for strange characters in device name
  my $cmd = "$SETTING{'frontend'} --help --device-name='$device'";
  $cmd .= " --mode='$SETTING{mode}'" if (defined $SETTING{mode});
  warn "$cmd\n" if $debug;

# Set up ProgressBar
  my $pbar = Gtk2::ProgressBar->new;
  $pbar -> set_pulse_step(.1);
  $pbar->set_text ($d->get('Updating options'));
  $vboxd->pack_start ($pbar, FALSE, FALSE, 0);
  $vboxd -> show_all;
  my $running = TRUE;

# Timer will run until callback returns false 
  my $timer = Glib::Timeout->add (100, sub { if ($running) {
                                              $pbar->pulse;
                                              return TRUE;
                                             }
                                             else {
                                              return FALSE;
                                             } });

# Interface to frontend
  my $pid = open my $read, '-|', $cmd or die "can't open pipe: $!";
  warn "Forked PID $pid\n" if ($debug);
 
# Read without blocking
  Glib::IO->add_watch ( fileno($read), ['in', 'hup'], sub {
   my ($fileno, $condition) = @_;
   my $line;
   if ($condition & 'in') { # bit field operation. >= would also work
    sysread $read, $line, 1024;
    $output .= $line;
   }

# Can't have elsif here because of the possibility that both in and hup are set.
# Only allow the hup if sure an empty buffer has been read.
   if (($condition & 'hup') and (! defined($line) or $line eq '')) { # bit field operation. >= would also work
    close $read;
    warn 'Waiting to reap process' if ($debug);
    my $pid = waitpid(-1, &WNOHANG); # So we don't leave zombies
    warn "Reaped PID $pid\n" if ($debug);
    $running = FALSE;
    $pbar -> destroy;
    $vboxd -> hide_all;
    warn $output if $debug;
    parse_options($vboxd, $device, $output);
    return FALSE;  # uninstall
   }
   return TRUE;  # continue without uninstalling
  });
 }
 else {
  my $i = 0;
  $i++ while ($device[$i] ne $device);

# check if we have output for the mode
  my $filename = $test[$i];
  $filename .= ".$SETTING{mode}"
   if (defined($SETTING{mode}) and -e "$filename.$SETTING{mode}");

# Slurp it from file
  $output = slurp($filename);
  $vboxd -> hide_all; # merely here for consistency with normal operation
  parse_options($vboxd, $device, $output);
 }
}


sub parse_options {
 my ($vboxd, $device, $output) = @_;

# Skip to the device-specific options
 $output = substr($output, index($output, "Options specific to device"), length($output));
 $output = substr($output, index($output, "\n")+1, length($output));

# Dig out the paper sizes
 my ($x, $y, $l, $t, $h, $w, $spin_buttonx, $spin_buttony, $spin_buttonl, $spin_buttont, $spin_buttonh, $spin_buttonw);
 $x = $2 if ($output =~ /-x (auto\|)?\d*\.?\d*\.\.(\d*\.?\d*)/);
 $y = $2 if ($output =~ /-y (auto\|)?\d*\.?\d*\.\.(\d*\.?\d*)/);
 $l = $2 if ($output =~ /-l (auto\|)?\d*\.?\d*\.\.(\d*\.?\d*)/);
 $t = $2 if ($output =~ /-t (auto\|)?\d*\.?\d*\.\.(\d*\.?\d*)/);

 if (defined($x) and defined($y)) {

# HBox for paper size
  my $hboxp = Gtk2::HBox -> new;
  $vboxd -> pack_start ($hboxp, FALSE, FALSE, 0);

# Paper list
  my $labelp = Gtk2::Label -> new ($d->get('Paper size'));
  $hboxp -> pack_start ($labelp, FALSE, FALSE, 0);

  $combobp = Gtk2::ComboBox -> new_text;
  $combobp -> append_text ($d->get('Manual'));
  $combobp -> append_text ($d->get('Edit'));
  $tooltips -> set_tip ($combobp, $d->get('Selects or edits the paper size'));
  $hboxp -> pack_end ($combobp, FALSE, FALSE, 0);

# Define manual paper here to reference it in callback
  $vboxm = Gtk2::VBox -> new;
  $vboxd -> pack_start ($vboxm, FALSE, FALSE, 0);
 }

# Set device-dependent options
# Dummy entries so that something is returned:
 %ddo = (
          'Paper size' => { string => $d->get('Paper size'), },
          'x'          => { string => $d->get('Width') },
          'y'          => { string => $d->get('Height') },
          'l'          => { string => $d->get('Left') },
          't'          => { string => $d->get('Top') },
        );

# Add remaining options
 my %hash = options2hash($output);
 foreach my $option (keys %hash) {
  if (defined($pddo{$option})) {
   my ($widget, $hbox) = add_widget_from_hash($option, %hash);

   if ($option eq 'pagewidth') {
    $w = $hash{$option}{max};
    $spin_buttonw = $widget;
    $vboxm -> pack_start ($hbox, TRUE, TRUE, 0);
   }
   elsif ($option eq 'pageheight') {
    $h = $hash{$option}{max};
    $spin_buttonh = $widget;
    $vboxm -> pack_start ($hbox, TRUE, TRUE, 0);
   }
   else {
    $vboxd -> pack_start ($hbox, TRUE, TRUE, 0);
   }

# If an ADF isn't selected, then we don't want to scan all pages
   if ($option eq 'source') {
    $widget -> signal_connect (changed => sub {
     my $text = $widget -> get_active_text;
     if (defined($text) and
                     get_value(\%ddo, $option, $text) =~ /(Flatbed)|(Normal)/) {
      $bscanall->set_sensitive(FALSE);
      $bscannum->set_active(TRUE);
     }
     else {
      $bscanall->set_sensitive(TRUE);
     }
    });
   }

# If the mode is changed, update the options
   if ($option eq 'mode') {
    $widget -> signal_connect (changed => sub {
     $SETTING{$option} = get_value(\%ddo, $option, $widget -> get_active_text);
     update_options($vboxd, $device);
    });
   }
  }
 }

# Add paper size after rest of options in case of pagewidth|height
 if (defined($x) and defined($y)) {
  $x = $w if (defined $w);
  $y = $h if (defined $h);
  my @info = ( { label => $d->get('Width'),
                 tooltip => $d->get('Width of scan area'),
                 letter => 'x',
                 dimension => $x },
               { label => $d->get('Height'),
                 tooltip => $d->get('Height of scan area'),
                 letter => 'y',
                 dimension => $y },
               { label => $d->get('Left'),
                 tooltip => $d->get('Top-left x position of scan area'),
                 letter => 'l',
                 dimension => $l },
               { label => $d->get('Top'),
                 tooltip => $d->get('Top-left y position of scan area'),
                 letter => 't',
                 dimension => $t } );
  ($spin_buttonx, $spin_buttony, $spin_buttonl, $spin_buttont) = add_spinbutton($vboxm, @info);
  $combobp -> signal_connect (changed => sub {
   if ($combobp -> get_active_text eq $d->get('Edit')) {
    edit_paper($combobp, $x, $y, $l, $t, $h, $w);
   }
   elsif ($combobp -> get_active_text eq $d->get('Manual')) {
    $vboxm -> show_all;
   }
   else {
    my $paper = $combobp -> get_active_text;
    $spin_buttonx -> set_value($SETTING{Paper}{$paper}{x});
    $spin_buttony -> set_value($SETTING{Paper}{$paper}{y});
    $spin_buttont -> set_value($SETTING{Paper}{$paper}{t});
    $spin_buttonl -> set_value($SETTING{Paper}{$paper}{l});
    if (defined($spin_buttonh) and defined($spin_buttonw)) {
     $spin_buttonw -> set_value($SETTING{Paper}{$paper}{x});
     $spin_buttonh -> set_value($SETTING{Paper}{$paper}{y});
    }
    $vboxm -> hide;
    $windows -> resize(100, 100); # Doesn't matter that 200x200 is too small
   }
  });
  add_paper($combobp, $x, $y, $l, $t, $h, $w);
  set_paper($combobp);
 }

# Show window
 $vboxd -> show_all;
 $vboxm -> hide if ($combobp -> get_active_text ne $d->get('Manual'));

#  Unghost the scan button
 $sbutton->set_sensitive(TRUE) if (defined $sbutton);
}


# take an option from the options hash and create the appropriate widget

sub add_widget_from_hash {
 my ($option, %hash) = @_;

# Dig out of possible options
 $ddo{$option}{string} = $pddo{$option}{string};

# HBox for option
 my $hbox = Gtk2::HBox -> new;
 $hbox->set_sensitive(FALSE) if ($hash{$option}{default} =~ /inactive/);

# Label
 my $label = Gtk2::Label -> new ($ddo{$option}{string});
 $hbox -> pack_start ($label, FALSE, FALSE, 0);

# Widget
 my $widget;

# SpinButton
 if (defined $hash{$option}{max}) {
  my $step = 1;
  $step = $hash{$option}{step} if (defined $hash{$option}{step});
  $widget = Gtk2::SpinButton -> new_with_range($hash{$option}{min},
                                                    $hash{$option}{max}, $step);

# Set the default
  $widget -> set_value($hash{$option}{default})
   if ($hash{$option}{default} !~ /inactive/);
 }

# ComboBox
 else {
  $widget = Gtk2::ComboBox -> new_text;

  my $index = default2index($hash{$option}{default}, @{$hash{$option}{values}});
  foreach (@{$hash{$option}{values}}) {
   add_to_options($option, $_);
   $widget->append_text($ddo{$option}{values}{$_});
  }

# Set the default
  $widget -> set_active($index) if (defined $index);
 }

 $hbox -> pack_end ($widget, FALSE, FALSE, 0);
 $tooltips -> set_tip ($widget, $hash{$option}{tip});
 return ($widget, $hbox);
}


# Helper function to get manual paper size spinbuttons on dialog

sub add_spinbutton {
 my ($vbox, @info) = @_;
 my @stack;
 for (@info) {
  my $hbox = Gtk2::HBox -> new;
  $vbox -> pack_start ($hbox, FALSE, FALSE, 0);
  my $label = Gtk2::Label -> new ($_->{label});
  $hbox -> pack_start ($label, FALSE, FALSE, 0);
  my $spinbutton = Gtk2::SpinButton -> new_with_range(0, $_->{dimension}, 1);
  $SETTING{$_->{letter}} = $_->{dimension}
   if (! defined($SETTING{$_->{letter}}));
  $spinbutton -> set_value($SETTING{$_->{letter}});
  $tooltips -> set_tip ($spinbutton, $_->{tooltip});
  $hbox -> pack_end ($spinbutton, FALSE, FALSE, 0);
  push @stack, $spinbutton;
 }
 return @stack;
}


# Paper editor
sub edit_paper {
 my ($combobp, $x, $y, $l, $t, $h, $w) = @_;

 if (defined $windowd) {
  $windowd -> present;
  return;
 }

 ($windowd, my $vbox) = create_window($windows, $d->get('Edit paper size'), TRUE);

# Buttons for SimpleList
 my $hboxl = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start ($hboxl, FALSE, FALSE, 0);
 my $vboxb = Gtk2::VBox -> new;
 $hboxl -> pack_start ($vboxb, FALSE, FALSE, 0);
 my $dbutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-add');
 $vboxb -> pack_start ($dbutton, TRUE, FALSE, 0);
 my $rbutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-remove');
 $vboxb -> pack_end ($rbutton, TRUE, FALSE, 0);
    
# Set up a SimpleList
 my $slist = Gtk2::Ex::Simple::List -> new($d->get('Name') => 'text',
                                           $d->get('Width') => 'int',
                                           $d->get('Height') => 'int',
                                           $d->get('Left') => 'int',
                                           $d->get('Top') => 'int');
 for (keys %{$SETTING{Paper}}) {
  push @{ $slist->{data} }, [ $_,
                              $SETTING{Paper}{$_}{x},
                              $SETTING{Paper}{$_}{y},
                              $SETTING{Paper}{$_}{l},
                              $SETTING{Paper}{$_}{t} ];
 }

# Set everything to be editable
 for (0..4) {
  $slist -> set_column_editable($_, TRUE);
 }
 $slist->get_column(0)->set_sort_column_id(0);

# Add button callback
 $dbutton -> signal_connect (clicked => sub {
  my @rows = $slist -> get_selected_indices;
  $rows[0] = 0 if (! @rows);
  my $name = $slist->{data}[$rows[0]][0];
  my $version = 2;
  my $i = 0;
  while ($i < @{$slist->{data}}) {
   if ($slist->{data}[$i][0] eq "$name ($version)") {
    ++$version;
    $i = 0;
   }
   else {
    ++$i;
   }
  }
  my @line = [ "$name ($version)",
               $slist->{data}[$rows[0]][1],
               $slist->{data}[$rows[0]][2],
               $slist->{data}[$rows[0]][3],
               $slist->{data}[$rows[0]][4] ];
  splice @{ $slist->{data} }, $rows[0]+1, 0, @line;
 });   

# Remove button callback
 $rbutton -> signal_connect (clicked => sub {
  my @rows = $slist -> get_selected_indices;
  if ($#rows == $#{$slist->{data}}) {
   show_message_dialog($windowd, 'error', 'close', $d->get('Cannot delete all paper sizes'));
  }
  else {
   while (@rows) {
    splice @{ $slist->{data} }, shift(@rows), 1;
   }
  }
 });   

# Set-up the callback to check that no two Names are the same
 $slist -> get_model -> signal_connect('row-changed' => sub {
  my ($model, $path, $iter) = @_;
  for (my $i = 0; $i < @{$slist->{data}}; $i++) {
   if ($i != $path->to_string and
        $slist->{data}[$path->to_string][0] eq $slist->{data}[$i][0]) {
    my $name = $slist->{data}[$path->to_string][0];
    my $version = 2;
    if ($name =~ /(.*) \((\d+)\)/) {
     $name = $1;
     $version = $2+1;
    }
    $slist->{data}[$path->to_string][0] = "$name ($version)";
    return;
   }
  }
 });
 $hboxl -> pack_end($slist, FALSE, FALSE, 0);

# Buttons
 my $hboxb = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start ($hboxb, FALSE, FALSE, 0);
 my $abutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-apply');
 $abutton -> signal_connect( clicked => sub {
  delete $SETTING{Paper};
  for (my $i = 0; $i < @{$slist->{data}}; $i++) {
   $SETTING{Paper}{$slist->{data}[$i][0]}{x} = $slist->{data}[$i][1];
   $SETTING{Paper}{$slist->{data}[$i][0]}{y} = $slist->{data}[$i][2];
   $SETTING{Paper}{$slist->{data}[$i][0]}{l} = $slist->{data}[$i][3];
   $SETTING{Paper}{$slist->{data}[$i][0]}{t} = $slist->{data}[$i][4];
  }
  $combobp->remove_text(0) while ($combobp->get_active > 1);
  my @ignored = add_paper($combobp, $x, $y, $l, $t, $h, $w);
  show_message_dialog($windowd, 'warning', 'close',
   $d->get('The following paper sizes are too big to be scanned by the selected device:')
    .' '.join(', ', @ignored)) if (@ignored);
  my @rows = $slist -> get_selected_indices;
  $rows[0] = 0 if (! @rows);
  $SETTING{'Paper size'} = $slist->{data}[$rows[0]][0];
  set_paper($combobp);
  $windowd -> hide;
 });
 $hboxb -> pack_start ($abutton, TRUE, FALSE, 0);
 my $cbutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-cancel');
 $cbutton -> signal_connect( clicked => sub {
  my @rows = $slist -> get_selected_indices;
  $rows[0] = 0 if (! @rows);
  $SETTING{'Paper size'} = $slist->{data}[$rows[0]][0];
  set_paper($combobp);
  $windowd -> hide;
 });
 $hboxb -> pack_end ($cbutton, TRUE, FALSE, 0);
 $windowd->show_all;
}


# Add paper size to combobox if scanner large enough

sub add_paper {
 my ($combobox, $x, $y, $l, $t, $h, $w) = @_;
 my @ignored;
 for (keys %{$SETTING{Paper}}) {
  if (defined($h) and defined($w)
      and $h >= $SETTING{Paper}{$_}{y}+$SETTING{Paper}{$_}{t}
      and $w >= $SETTING{Paper}{$_}{x}+$SETTING{Paper}{$_}{l}) {
   $combobox -> prepend_text ($_);
  }
  elsif ($x+$tolerance >= $SETTING{Paper}{$_}{x}+$SETTING{Paper}{$_}{l}
       and $y+$tolerance >= $SETTING{Paper}{$_}{y}+$SETTING{Paper}{$_}{t}
       and $l+$tolerance >= $SETTING{Paper}{$_}{l}
       and $t+$tolerance >= $SETTING{Paper}{$_}{t}) {
   $combobox -> prepend_text ($_);
  }
  else {
   push @ignored, $_;
  }
 }
 return @ignored;
}


# Set default paper size from config

sub set_paper {
 my ($combobox) = @_;
 my $o = 0;
 if (defined($SETTING{'Paper size'})) {
  my $i = 0;
  $combobox->get_model->foreach (sub {
   my ($model, $path, $iter) = @_;
   if ($model->get($iter, 0) eq $SETTING{'Paper size'}) {
    $o = $i;
    return TRUE;
   }
   else {
    ++$i;
    return FALSE;
   }
  });
 }
 $combobox -> set_active($o);
}


# Update device-dependent scan options having selected a new mode

sub update_options {
 my ($vboxd, $device) = @_;

# Empty $vboxd first
 foreach ($vboxd -> get_children) {
  $_ -> hide;
 }

 my $output = '';
 if (! @test) {

# Get output from scanimage or scanadf.
# Inverted commas needed for strange characters in device name
  my $cmd = "$SETTING{'frontend'} --help --device-name='$device'";
  $cmd .= " --mode='$SETTING{mode}'" if (defined $SETTING{mode});
  warn "$cmd\n" if $debug;

# Set up ProgressBar
  my $pbar = Gtk2::ProgressBar->new;
  $pbar -> set_pulse_step(.1);
  $pbar->set_text ($d->get('Updating options'));
  $vboxd->pack_start ($pbar, FALSE, FALSE, 0);
  $pbar -> show;
  my $running = TRUE;

# Timer will run until callback returns false 
  my $timer = Glib::Timeout->add (100, sub { if ($running) {
                                              $pbar->pulse;
                                              return TRUE;
                                             }
                                             else {
                                              return FALSE;
                                             } });

# Interface to frontend
  my $pid = open my $read, '-|', $cmd or die "can't open pipe: $!";
  warn "Forked PID $pid\n" if ($debug);
 
# Read without blocking
  Glib::IO->add_watch ( fileno($read), ['in', 'hup'], sub {
   my ($fileno, $condition) = @_;
   my $line;
   if ($condition & 'in') { # bit field operation. >= would also work
    sysread $read, $line, 1024;
    $output .= $line;
   }

# Can't have elsif here because of the possibility that both in and hup are set.
# Only allow the hup if sure an empty buffer has been read.
   if (($condition & 'hup') and (! defined($line) or $line eq '')) { # bit field operation. >= would also work
    close $read;
    warn 'Waiting to reap process' if ($debug);
    my $pid = waitpid(-1, &WNOHANG); # So we don't leave zombies
    warn "Reaped PID $pid\n" if ($debug);
    $running = FALSE;
    $pbar -> destroy;
    $vboxd -> hide_all;
    warn $output if $debug;
    update_options_hash($vboxd, options2hash($output));
    return FALSE;  # uninstall
   }
   return TRUE;  # continue without uninstalling
  });
 }
 else {
  my $i = 0;
  $i++ while ($device[$i] ne $device);

# check if we have output for the new mode
  my $filename = $test[$i];
  $filename .= ".$SETTING{mode}" if (-e "$filename.$SETTING{mode}");

# Slurp it from file
  $output = slurp($filename);
  $vboxd -> hide_all; # merely here for consistency with normal operation
  update_options_hash($vboxd, options2hash($output));
 }
}


# return a hash of the passed options

sub options2hash {

 my ($output) = @_;
 my %hash = Gscan2pdf::options2hash($output);
 print Dumper(\%hash) if ($debug);
 foreach (keys %hash) {

# Set default from config
  if (defined($SETTING{$_}) and $hash{$_}{default} ne 'inactive'

# only set the default if it is an option
                      and (defined($hash{$_}{max})
              or defined(default2index($SETTING{$_}, @{$hash{$_}{values}})))) {
   $hash{$_}{default} = $SETTING{$_};
  }

# in the case that we've switched devices and the new device doesn't support
# the new mode
  elsif ($_ eq 'mode') {
   delete $SETTING{$_};
  }
 }
 return %hash;
}


# walk the widget tree and update them from the hash

sub update_options_hash {

 my ($vboxd, %hash) = @_;
 my ($hboxm, $hboxp);

 foreach my $hbox ($vboxd -> get_children) {
  my $key;
  if ($hbox -> isa('Gtk2::HBox')) {
   foreach my $widget ($hbox -> get_children) {
    if ($widget -> isa('Gtk2::Label')) {
     $key = get_key(\%ddo, $widget -> get_label);
    }
    elsif ($widget -> isa('Gtk2::ComboBox')
# to prevent recursion
                                            and $key ne 'mode'
                                            and defined($hash{$key}{values})) {
     
# Empty the list
     $widget->get_model->clear;

# Fill it again
     my $index = default2index($hash{$key}{default}, @{$hash{$key}{values}});
     foreach (@{$hash{$key}{values}}) {

# in case the option was new and therefore not in ddo before
      add_to_options($key, $_);
      $widget->append_text($ddo{$key}{values}{$_});
     }

# Set the default
     $widget -> set_active($index) if (defined $index);

# Set the ghosting
     if ($hash{$key}{default} =~ /inactive/) {
      $hbox->set_sensitive(FALSE);
     }
     else {
      $hbox->set_sensitive(TRUE);
     }

     $hbox -> show_all;
    }
    elsif ($key eq 'mode') {
     $hboxm = $hbox;
    }
    elsif ($key eq 'Paper size') {
     $hboxp = $hbox;
    }
    elsif ($widget -> isa('Gtk2::SpinButton') and defined($hash{$key}{max})) {
     $widget->set_range($hash{$key}{min}, $hash{$key}{max});

# Set the default
     if ($hash{$key}{default} =~ /inactive/) {
      $hbox->set_sensitive(FALSE);
     }
     else {
      $widget->set_value($hash{$key}{default});
      $hbox->set_sensitive(TRUE);
     }
     $hbox -> show_all;
    }

# If an option no longer available, make it insensitive so that it doesn't
# get passed to scanimage or scanadf
    else {
     $hbox->set_sensitive(FALSE);
    }
   }

# Delete option from hash to see at the end which are left
   delete $hash{$key} if (defined $hash{$key});
  }
 }

# Add any new options
 foreach my $option (keys %hash) {
  if (defined($pddo{$option}) and $option !~ /^page(width)|(height)/) {
   my ($widget, $hbox) = add_widget_from_hash($option, %hash);
   $vboxd -> pack_start ($hbox, TRUE, TRUE, 0);
   $hbox -> show_all;
  }
 }

 $vboxm -> show_all if ($combobp -> get_active_text eq $d->get('Manual'));
 $hboxm -> show_all if (defined $hboxm);
 $hboxp -> show_all if (defined $hboxp);
 $vboxd -> show;
}


# return the position that a string occurs in an array

sub default2index {

 my ($default, @array) = @_;
 for (my $i = 0; $i < @array; $i++) {
  return $i if ($array[$i] eq $default);
 }
 return undef;
}


# Renumber pages

sub renumber {
 my ($slist, $column, $start, $step) = @_;

 $step = 1 if (! defined($step));

 if (defined($start)) {
  for (0 .. $#{$slist -> {data}}) {
   $slist -> {data}[$_][$column] = $_*$step + $start;
  }
 }

# If $start and $step are undefined, just make sure that the numbering is
# ascending.
 else {
  for (0 .. $#{$slist -> {data}}-1) {
   if ($slist -> {data}[$_+1][$column] <= $slist -> {data}[$_][$column]) {

# If at the beginning of the list, start from 1.
    if ($_ == 0) {
     $slist -> {data}[0][$column] = 1;
     $slist -> {data}[1][$column] = 2;
    }
    else {
     $slist -> {data}[$_][$column] = $slist -> {data}[$_-1][$column] + 1;
     $slist -> {data}[$_+1][$column] = $slist -> {data}[$_][$column] + 1
      if ($slist -> {data}[$_+1][$column] <= $slist -> {data}[$_][$column]);
    }
   }
  }
 }
}


# Rotate selected images

sub rotate_selected {
 my ($degrees) = @_;
 my @page = $slist -> get_selected_indices;
 my @list;
 push @rotate_queue, [ $_, $degrees ] foreach (@page);

# Update undo/redo buffers
 take_snapshot();

 rotate();
}


# Rotate images in @rotate_queue ($index, $degrees)

sub rotate {
 my $page = 0;
 my $npages = 0;

# guess where unpaper has been called from
 my $window = get_parent($windows, $window);
 my $dialog = Gtk2::Dialog -> new ($d->get('Rotating')."...", $window,
                                           'destroy-with-parent',
                                           'gtk-cancel' => 'cancel');

# Set up ProgressBar
 my $pbar = Gtk2::ProgressBar->new;
 $dialog -> vbox -> add($pbar);

# Ensure that the dialog box is destroyed when the user responds.
 $dialog -> signal_connect (response => sub {
  $_[0] -> destroy;
  $rotating = FALSE;
  kill_subs();
 });
 $dialog -> show_all;

# Install a handler for child processes
 $SIG{CHLD} = \&sig_child;

 my ($child, $parent) = open_socketpair();
 my $pid = start_process(sub {
  send($parent, 'ready', 0);

  while (TRUE) {

# Now block until the GUI passes the filename and direction
   my $rin = '';
   my $rout = '';
   my ($index, $filename, $degrees);
   vec($rin, $parent->fileno(), 1) = 1;
   if (select($rout=$rin,undef,undef,undef)) {
    my $line;
    recv($parent, $line, 1000, 0);
    return if ($line eq 'finished');
    ($index, $filename, $degrees) = split ' ', $line;
   }

# Rotate with imagemagick
   my $image = Image::Magick->new;
   my $x = $image->Read($filename);
   warn "$x" if "$x";

# workaround for those versions of imagemagick that produce 16bit output
# with rotate
   my $depth = $image->Get('depth');
   $x = $image->Rotate($degrees);
   warn "$x" if "$x";
   my $suffix = $1 if ($filename =~ /\.(\w*)$/);
   (undef, $filename) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => '.'.$suffix);
   $x = $image->Write(filename => $filename, depth => $depth);
   warn "$x" if "$x";
   send($parent, "$index $filename", 0);
  }
 });

 $helperTag{$pid} = Glib::IO->add_watch($child->fileno(), ['in', 'hup'], sub {
  my ($fileno, $condition) = @_;

  my $line;
  if ($condition & 'in') { # bit field operation. >= would also work
   recv($child, $line, 1000, 0);
   my ($index, $filename) = split ' ', $line;
   if (defined $filename and $filename ne '' and $index ne 'ready') {
    $slist -> get_model -> signal_handler_block($slist -> {row_changed_signal});
    $slist -> {data}[$index][2] = $filename;
    $slist -> {data}[$index][1] = get_pixbuf($filename, $heightt, $widtht);
    $slist -> get_model -> signal_handler_unblock($slist -> {row_changed_signal});
    my @selected = $slist -> get_selected_indices;
    display_image($filename) if ($index == $selected[0]);
   }
   if (@rotate_queue) {
    $page++;
    $npages++;
    my ($index, $degrees) = @{shift @rotate_queue};
    my $filename = $slist -> {data}[$index][2];
    send($child, "$index $filename $degrees", 0);
    $pbar->set_text(sprintf($d->get("Rotating page %i of %i"), $page, $#rotate_queue+$npages+1));
    $pbar->set_fraction (($page-1)/($#rotate_queue+$npages+1));
   }
   else {
    send($child, 'finished', 0);
    $dialog -> destroy;
    $rotating = FALSE;
    post_process_scan();
    return FALSE;  # uninstall
   }
  }

# Can't have elsif here because of the possibility that both in and hup are set.
# Only allow the hup if sure an empty buffer has been read.
  if (($condition & 'hup') and (! defined($line) or $line eq '')) { # bit field operation. >= would also work
   $dialog -> destroy;
   $rotating = FALSE;
   post_process_scan();
   return FALSE;  # uninstall
  }
  return TRUE;  # continue without uninstalling
 });
 $rotating = TRUE;
}


# Handle right-clicks

sub handle_clicks {
 my ($widget, $event) = @_;

# $SETTING{'RMB'} = ($event->button == 3);
#warn "rmb $SETTING{'RMB'}\n";

 if ($event->button == 3) {
  my $popup_menu;
  if ($widget->isa('Gtk2::EventBox'))  { # main image
   $popup_menu = $uimanager->get_widget('/Detail_Popup');
  }
  else { # Thumbnail simplelist
   $popup_menu = $uimanager->get_widget('/Thumb_Popup');
  }

  $popup_menu->show_all;
  $popup_menu->popup(undef, undef,
                     undef, undef,
                     $event->button,
                     $event->time);

# block event propagation
  return TRUE;
 }

# allow event propagation
 return FALSE;
}


# Display page selector and on apply threshold accordingly

sub threshold {

# $SETTING{'Page range'} = 'selected' if $SETTING{'RMB'};

 my ($windowt, $vbox) = create_window($window, $d->get('Threshold'), TRUE);

# Frame for page range
 add_page_range($vbox);

# SpinButton for threshold
 my $hboxt = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start ($hboxt, FALSE, TRUE, 0);
 my $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('Threshold'));
 $hboxt -> pack_start ($label, FALSE, TRUE, 0);
 my $labelp = Gtk2::Label -> new ($d->get('%'));
 $hboxt -> pack_end ($labelp, FALSE, TRUE, 0);
 my $spinbutton = Gtk2::SpinButton -> new_with_range(0, 100, 1);
 $spinbutton->set_value ($SETTING{'threshold tool'});
 $hboxt -> pack_end ($spinbutton, FALSE, TRUE, 0);

# HBox for buttons
 my $hboxb = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start ($hboxb, FALSE, TRUE, 0);

# Apply button
 my $abutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-apply');
 $hboxb -> pack_start( $abutton, TRUE, TRUE, 0 );
 $abutton -> signal_connect (clicked => sub {

# Update undo/redo buffers
  take_snapshot();

  $SETTING{'threshold tool'} = $spinbutton->get_value;
  my $dialog = Gtk2::Dialog -> new ($d->get('Applying threshold')."...", $windowo,
                                            'destroy-with-parent',
                                            'gtk-cancel' => 'cancel');

# Set up ProgressBar
  my $pbar = Gtk2::ProgressBar->new;
  $dialog -> vbox -> add($pbar);

# Ensure that the dialog box is destroyed when the user responds.
  $dialog -> signal_connect (response => sub {
   $_[0] -> destroy;
   kill_subs();
  });
  $dialog -> show_all;

# Install a handler for child processes
  $SIG{CHLD} = \&sig_child;

  my @pagelist = get_page_index();
  my ($child, $parent) = open_socketpair();
  my $pid = start_process(sub {

# fill $pagelist with filenames depending on which radiobutton is active
   my $page = 0;

   foreach (@pagelist) {
    send($parent, sprintf("%i %i", $page, $#pagelist+1), 0);

    my $filename = $slist -> {data}[$_][2];
    my $image = Image::Magick->new;
    my $x = $image->Read($filename);
    warn "$x" if "$x";

# Threshold the image
    $image->BlackThreshold(threshold=>$SETTING{'threshold tool'}.'%');
    $image->WhiteThreshold(threshold=>$SETTING{'threshold tool'}.'%');

# Write it
    my $suffix = $1 if ($filename =~ /\.(\w*)$/);
    (undef, $filename) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => '.'.$suffix);
    $x = $image->Write(filename => $filename);
    warn "$x" if "$x";
    warn "Thresholding at $SETTING{'threshold tool'} to $filename\n" if $debug;

    send($parent, sprintf("%i %i %s", $page, $#pagelist+1, $filename), 0);
    ++$page;
   }
   send($parent, '2 1', 0);
  });

  $helperTag{$pid} = Glib::IO->add_watch($child->fileno(), ['in', 'hup'], sub {
   my ($fileno, $condition) = @_;

   my $line;
   if ($condition & 'in') { # bit field operation. >= would also work
    recv($child, $line, 1000, 0);
    my ($page, $total, $filename) = split ' ', $line;
    my $fraction = $page/$total;
    if ($fraction > 1) {
     $dialog -> destroy;
     return FALSE;  # uninstall
    }
    $pbar->set_fraction($fraction);
    $pbar->set_text(sprintf($d->get("Applying threshold to page %i of %i"),
                                                              $page+1, $total));
    if (defined $filename and $filename ne '') {
     $slist -> get_model -> signal_handler_block($slist -> {row_changed_signal});
     $slist -> {data}[$pagelist[$page]][2] = $filename;
     $slist -> {data}[$pagelist[$page]][1] =
                                       get_pixbuf($filename, $heightt, $widtht);
     $slist -> get_model -> signal_handler_unblock($slist -> {row_changed_signal});
    }
    display_image($filename) if (! $page);
   }

# Can't have elsif here because of the possibility that both in and hup are set.
# Only allow the hup if sure an empty buffer has been read.
   if (($condition & 'hup') and (! defined($line) or $line eq '')) { # bit field operation. >= would also work
    $dialog -> destroy;
    return FALSE;  # uninstall
   }
   return TRUE;  # continue without uninstalling
  });
 });

# Cancel button
 my $cbutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-cancel');
 $hboxb -> pack_end( $cbutton, FALSE, FALSE, 0 );
 $cbutton -> signal_connect( clicked => sub { $windowt -> destroy } );

 $windowt -> show_all;
}


# Display page selector and on apply unsharp accordingly

sub unsharp {

# $SETTING{'Page range'} = 'selected' if $SETTING{'RMB'};

 my ($windowum, $vbox) = create_window($window, $d->get('Unsharp mask'), TRUE);

# Frame for page range
 add_page_range($vbox);

# SpinButton for radius
 my $hbox = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start ($hbox, FALSE, TRUE, 0);
 my $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('Radius'));
 $hbox -> pack_start ($label, FALSE, TRUE, 0);
 $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('pixels'));
 $hbox -> pack_end ($label, FALSE, TRUE, 0);
 my $spinbuttonr = Gtk2::SpinButton -> new_with_range(0, 100, 1);
 $spinbuttonr->set_value ($SETTING{'unsharp radius'});
 $tooltips -> set_tip ($spinbuttonr, $d->get('The radius of the Gaussian, in pixels, not counting the center pixel (0 = automatic).'));
 $hbox -> pack_end ($spinbuttonr, FALSE, TRUE, 0);

# SpinButton for sigma
 $hbox = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start ($hbox, FALSE, TRUE, 0);
 $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('Sigma'));
 $hbox -> pack_start ($label, FALSE, TRUE, 0);
 $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('pixels'));
 $hbox -> pack_end ($label, FALSE, TRUE, 0);
 my $spinbuttons = Gtk2::SpinButton -> new_with_range(0, 5, .1);
 $spinbuttons->set_value ($SETTING{'unsharp sigma'});
 $tooltips -> set_tip ($spinbuttons, $d->get('The standard deviation of the Gaussian.'));
 $hbox -> pack_end ($spinbuttons, FALSE, TRUE, 0);

# SpinButton for amount
 $hbox = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start ($hbox, FALSE, TRUE, 0);
 $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('Amount'));
 $hbox -> pack_start ($label, FALSE, TRUE, 0);
 $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('%'));
 $hbox -> pack_end ($label, FALSE, TRUE, 0);
 my $spinbuttona = Gtk2::SpinButton -> new_with_range(0, 100, 1);
 $spinbuttona->set_value ($SETTING{'unsharp amount'});
 $tooltips -> set_tip ($spinbuttona, $d->get('The percentage of the difference between the original and the blur image that is added back into the original.'));
 $hbox -> pack_end ($spinbuttona, FALSE, TRUE, 0);

# SpinButton for threshold
 $hbox = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start ($hbox, FALSE, TRUE, 0);
 $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('Threshold'));
 $hbox -> pack_start ($label, FALSE, TRUE, 0);
 my $spinbuttont = Gtk2::SpinButton -> new_with_range(0, 1, 0.01);
 $spinbuttont->set_value ($SETTING{'unsharp threshold'});
 $tooltips -> set_tip ($spinbuttont, $d->get('The threshold, as a fraction of QuantumRange, needed to apply the difference amount.'));
 $hbox -> pack_end ($spinbuttont, FALSE, TRUE, 0);

# HBox for buttons
 my $hboxb = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start ($hboxb, FALSE, TRUE, 0);

# Apply button
 my $abutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-apply');
 $hboxb -> pack_start( $abutton, TRUE, TRUE, 0 );
 $abutton -> signal_connect (clicked => sub {

# Update undo/redo buffers
  take_snapshot();

  $SETTING{'unsharp radius'} = $spinbuttonr->get_value;
  $SETTING{'unsharp sigma'} = $spinbuttons->get_value;
  $SETTING{'unsharp amount'} = $spinbuttona->get_value;
  $SETTING{'unsharp threshold'} = $spinbuttont->get_value;
  my $dialog = Gtk2::Dialog -> new ($d->get('Applying unsharp mask')."...", $windowo,
                                            'destroy-with-parent',
                                            'gtk-cancel' => 'cancel');

# Set up ProgressBar
  my $pbar = Gtk2::ProgressBar->new;
  $dialog -> vbox -> add($pbar);

# Ensure that the dialog box is destroyed when the user responds.
  $dialog -> signal_connect (response => sub {
   $_[0] -> destroy;
   kill_subs();
  });
  $dialog -> show_all;

# Install a handler for child processes
  $SIG{CHLD} = \&sig_child;

  my @pagelist = get_page_index();
  my ($child, $parent) = open_socketpair();
  my $pid = start_process(sub {

# fill $pagelist with filenames depending on which radiobutton is active
   my $page = 0;

   foreach (@pagelist) {
    send($parent, sprintf("%i %i", $page, $#pagelist+1), 0);

    my $filename = $slist -> {data}[$_][2];
    my $image = Image::Magick->new;
    my $x = $image->Read($filename);
    warn "$x" if "$x";

# Unsharp the image
    $image->UnsharpMask(radius=>$SETTING{'unsharp radius'},
                        sigma=>$SETTING{'unsharp sigma'},
                        amount=>$SETTING{'unsharp amount'},
                        threshold=>$SETTING{'unsharp threshold'});

# Write it
    my $suffix = $1 if ($filename =~ /\.(\w*)$/);
    (undef, $filename) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => '.'.$suffix);
    $x = $image->Write(filename => $filename);
    warn "$x" if "$x";
    warn "Applying unsharp mask with r=$SETTING{'unsharp radius'}, s=$SETTING{'unsharp sigma'}, a=$SETTING{'unsharp amount'}, t=$SETTING{'unsharp threshold'} to $filename\n"
     if $debug;

    send($parent, sprintf("%i %i %s", $page, $#pagelist+1, $filename), 0);
    ++$page;
   }
   send($parent, '2 1', 0);
  });

  $helperTag{$pid} = Glib::IO->add_watch($child->fileno(), ['in', 'hup'], sub {
   my ($fileno, $condition) = @_;

   my $line;
   if ($condition & 'in') { # bit field operation. >= would also work
    recv($child, $line, 1000, 0);
    if ($line =~ /(\d*) (\d*) ?(.*)/) {
     my $page=$1;
     my $total=$2;
     my $filename=$3;
     my $fraction = $page/$total;
     if ($fraction > 1) {
      $dialog -> destroy;
      return FALSE;  # uninstall
     }
     $pbar->set_fraction($fraction);
     $pbar->set_text(sprintf($d->get("Applying unsharp mask to page %i of %i"),
                                                              $page+1, $total));
     if (defined $filename and $filename ne '') {
      $slist -> get_model -> signal_handler_block($slist -> {row_changed_signal});
      $slist -> {data}[$pagelist[$page]][2] = $filename;
      $slist -> {data}[$pagelist[$page]][1] =
                                       get_pixbuf($filename, $heightt, $widtht);
      $slist -> get_model -> signal_handler_unblock($slist -> {row_changed_signal});
     }
     display_image($filename) if (! $page);
    }
   }

# Can't have elsif here because of the possibility that both in and hup are set.
# Only allow the hup if sure an empty buffer has been read.
   if (($condition & 'hup') and (! defined($line) or $line eq '')) { # bit field operation. >= would also work
    $dialog -> destroy;
    update_uimanager();
    return FALSE;  # uninstall
   }
   return TRUE;  # continue without uninstalling
  });
 });

# Cancel button
 my $cbutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-cancel');
 $hboxb -> pack_end( $cbutton, FALSE, FALSE, 0 );
 $cbutton -> signal_connect( clicked => sub { $windowum -> destroy } );

 $windowum -> show_all;
}


# Display page selector and on apply threshold accordingly

sub crop {

# $SETTING{'Page range'} = 'selected' if $SETTING{'RMB'};

 my ($windowc, $vbox) = create_window($window, $d->get('Crop'), TRUE);

# Frame for page range
 add_page_range($vbox);

# SpinButton for threshold
 my $hboxt = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start ($hboxt, FALSE, TRUE, 0);
 my $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('Crop'));
 $hboxt -> pack_start ($label, FALSE, TRUE, 0);
 my $labelp = Gtk2::Label -> new ($d->get('%'));
 $hboxt -> pack_end ($labelp, FALSE, TRUE, 0);
 my $spinbutton = Gtk2::SpinButton -> new_with_range(0, 100, 1);
 $spinbutton->set_value ($SETTING{'threshold tool'});
 $hboxt -> pack_end ($spinbutton, FALSE, TRUE, 0);

# HBox for buttons
 my $hboxb = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start ($hboxb, FALSE, TRUE, 0);

# Apply button
 my $abutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-apply');
 $hboxb -> pack_start( $abutton, TRUE, TRUE, 0 );
 $abutton -> signal_connect (clicked => sub {

  return if (! $eventbox->{draginfo});

# Update undo/redo buffers
  take_snapshot();

  my $dialog = Gtk2::Dialog -> new ($d->get('Cropping')."...", $windowo,
                                            'destroy-with-parent',
                                            'gtk-cancel' => 'cancel');

# Set up ProgressBar
  my $pbar = Gtk2::ProgressBar->new;
  $dialog -> vbox -> add($pbar);

# Ensure that the dialog box is destroyed when the user responds.
  $dialog -> signal_connect (response => sub {
   $_[0] -> destroy;
   kill_subs();
  });
  $dialog -> show_all;

# Install a handler for child processes
  $SIG{CHLD} = \&sig_child;

  my @pagelist = get_page_index();
  my ($child, $parent) = open_socketpair();
  my $pid = start_process(sub {

# fill $pagelist with filenames depending on which radiobutton is active
   my $page = 0;

# Erase box
#   draw_rubber_band_box ($eventbox);

   foreach (@pagelist) {
    send($parent, sprintf("%i %i", $page, $#pagelist+1), 0);

    my $filename = $slist -> {data}[$_][2];
    my $image = Image::Magick->new;
    my $e = $image->Read($filename);
    warn "$e" if "$e";

# Image dimensions
    my $height = $image->Get('height');
    my $width = $image->Get('width');
print "image $height x $width = ", $height/$width, "\n";

# ScrolledWindow dimensions
    my $widths = $scwin_detail -> allocation -> width;
    my $heights = $scwin_detail -> allocation -> height;
print "ScrolledW $heights x $widths = ", $heights/$widths, "\n";

# Viewport (hence ->child) dimensions
    my $widthv = $scwin_detail -> child -> allocation -> width;
    my $heightv = $scwin_detail -> child -> allocation -> height;
print "Viewport $heightv x $widthv = ", $heightv/$widthv, "\n";

# Eventbox dimensions
    my $widthe = $scwin_detail -> child -> child -> allocation -> width;
    my $heighte = $scwin_detail -> child -> child -> allocation -> height;
print "EventB $heighte x $widthe = ", $heighte/$widthe, "\n";

    my $factor = ($height/$width > $heighte/$widthe)
                                            ? $height/$heighte : $width/$widthe;

# If we have scrollbars, measure from top left, otherwise measure from centre
    my $xoffset = $heightv == $heights ? $width/2 - $widthe/2 * $factor : 0;
    my $yoffset = $widthv == $widths ? $height/2 - $heighte/2 * $factor : 0;
print "xoffset $xoffset, yoffset $yoffset, factor $factor\n";

# Convert crop box from viewport to image coordinates
    my $x1 = $eventbox->{draginfo}{x1};
    my $x2 = $eventbox->{draginfo}{x2};
    my $y1 = $eventbox->{draginfo}{y1};
    my $y2 = $eventbox->{draginfo}{y2};
    my $x = min($x1, $x2) * $factor + $xoffset;
    my $y = min($y1, $y2) * $factor + $yoffset;
    my $w = abs($x2 - $x1) * $factor;
    my $h = abs($y2 - $y1) * $factor;

# Crop the image
    warn "Cropping $w x $h + $x + $y\n" if $debug;
    $e = $image->Crop(width=>$w, height=>$h, x=>$x, y=>$y);
    warn "$e" if "$e";

# Write it
    my $suffix = $1 if ($filename =~ /\.(\w*)$/);
    (undef, $filename) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => '.'.$suffix);
    warn " to $filename\n" if $debug;
    $e = $image->Write(filename => $filename);
    warn "$e" if "$e";

    send($parent, sprintf("%i %i %s", $page, $#pagelist+1, $filename), 0);
    ++$page;
   }
   send($parent, '2 1', 0);
  });

  $helperTag{$pid} = Glib::IO->add_watch($child->fileno(), ['in', 'hup'], sub {
   my ($fileno, $condition) = @_;

   my $line;
   if ($condition & 'in') { # bit field operation. >= would also work
    recv($child, $line, 1000, 0);
    if ($line =~ /(\d*) (\d*) ?(.*)/) {
     my $page=$1;
     my $total=$2;
     my $filename=$3;
     my $fraction = $page/$total;
     if ($fraction > 1) {
      $dialog -> destroy;
      return FALSE;  # uninstall
     }
     $pbar->set_fraction($fraction);
     $pbar->set_text(sprintf($d->get("Cropping page %i of %i"), $page+1, $total));
     if (defined $filename and $filename ne '') {
      $slist -> get_model -> signal_handler_block($slist -> {row_changed_signal});
      $slist -> {data}[$pagelist[$page]][2] = $filename;
      $slist -> {data}[$pagelist[$page]][1] =
                                       get_pixbuf($filename, $heightt, $widtht);
      $slist -> get_model -> signal_handler_unblock($slist -> {row_changed_signal});
     }
     display_image($filename) if (! $page);
    }
   }

# Can't have elsif here because of the possibility that both in and hup are set.
# Only allow the hup if sure an empty buffer has been read.
   if (($condition & 'hup') and (! defined($line) or $line eq '')) { # bit field operation. >= would also work
    $dialog -> destroy;
    update_uimanager();
    return FALSE;  # uninstall
   }
   return TRUE;  # continue without uninstalling
  });
 });

# Cancel button
 my $cbutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-cancel');
 $hboxb -> pack_end( $cbutton, FALSE, FALSE, 0 );
 $cbutton -> signal_connect( clicked => sub { $windowc -> destroy } );

 $windowc -> show_all;
}


# guess from which window the sub was called

sub get_parent {
 my ($w1, $w2, $w3) = @_;
 if (defined($w1) and $w1->visible) {
  return $w1;
 }
 elsif (defined($w2) and $w2->visible) {
  return $w2;
 }
 else {
  return $w3;
 }
}


# Add $page to the unpaper stack, setting it off if not running.

sub unpaper_page {
 my $options = shift;
 $options = '' if (! defined($options));
 push @unpaper_stack, [ $_, $options ] foreach (@_);

# guess where unpaper has been called from
 my $parent = get_parent($windowu, $windows, $window);
 my $dialog = Gtk2::Dialog -> new ($d->get('Running unpaper')."...", $parent,
                                   'destroy-with-parent',
                                   'gtk-cancel' => 'cancel');
 my $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('Running unpaper')."...");
 $dialog -> vbox -> add($label);

# Set up ProgressBar
 my $pbar = Gtk2::ProgressBar->new;
 $dialog -> vbox -> add($pbar);

# Flag set if unpaper is running
 $running_unpaper = FALSE;
 my $cancelled = FALSE;
 my $page = 0;
 my $npages = 0;

# Ensure that the dialog box is destroyed when the user responds.
 my $pid;
 $dialog -> signal_connect (response => sub {
  $_[0] -> destroy;
  local $SIG{HUP} = 'IGNORE';
  kill HUP => $pid;
  $cancelled = TRUE;
  undef(@unpaper_stack);
 });
 $dialog -> show_all;

# Timer will run until callback returns false 
 Glib::Timeout->add (100, sub {

# To prevent any further pages being processed
  if ($cancelled) {
   $running_unpaper = FALSE;
   return FALSE;  # uninstall
  }
  elsif (@unpaper_stack) {
   if (! $running_unpaper) {
    $running_unpaper = TRUE;
    $page++;
    $npages++;
    my ($pagenum, $options) = @{shift @unpaper_stack};
    $pbar->set_text(sprintf($d->get("Page %i of %i"), $page, $#unpaper_stack+$npages+1));
    $pbar->set_fraction (($page-1)/($#unpaper_stack+$npages+1));

    my $cmd = '';
    my $in;
    my (undef, $out) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => '.pnm');

    if ($slist -> {data}[$pagenum][2] !~ /\.pnm$/) {
     (undef, $in) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => '.pnm');
     $cmd .= "convert -compress Zip $slist->{data}[$pagenum][2] $in;";
    }
    else {
     $in = $slist -> {data}[$pagenum][2];
    }

# --overwrite needed because $out exists with 0 size
    $cmd .= "unpaper $options --overwrite $in $out;";
    $cmd .= "rm $in" if ($slist -> {data}[$pagenum][2] !~ /\.pnm$/);
    warn "$cmd\n" if ($debug);

# Interface to unpaper
    $pid = open my $read, '-|', $cmd or die "can't open pipe: $!";
    warn "Forked PID $pid\n" if ($debug);
    my $page_buffer = '';
 
# Update TextBuffer without blocking
    Glib::IO->add_watch ( fileno($read), ['in', 'hup'], sub {
     my ($fileno, $condition) = @_;
     my $line;
     if ($condition & 'in') { # bit field operation. >= would also work
      sysread $read, $line, 1024;
      $page_buffer .= $line;
     }

# Can't have elsif here because of the possibility that both in and hup are set.
# Only allow the hup if sure an empty buffer has been read.
     if (($condition & 'hup') and (! defined($line) or $line eq '')) { # bit field operation. >= would also work
      warn $page_buffer if ($debug);
      close $read;
      warn 'Waiting to reap process' if ($debug);
      my $pid = waitpid(-1, &WNOHANG);
      warn "Reaped PID $pid\n" if ($debug);

# Note page selection
      my @selection = $slist -> get_selected_indices;

      $slist -> get_model -> signal_handler_block($slist -> {row_changed_signal});
      $slist -> {data}[$pagenum][2] = $out;
      $slist -> {data}[$pagenum][1] = get_pixbuf($out, $heightt, $widtht);
      $slist -> get_model -> signal_handler_unblock($slist -> {row_changed_signal});

# Reselect selected pages, firing the display callback
      $slist -> get_selection -> unselect_all;
      $slist -> select(@selection);

      $running_unpaper = FALSE;

      return FALSE;  # uninstall
     }
     return TRUE;  # continue without uninstalling
    });
   }
   return TRUE;  # continue without uninstalling
  }
  elsif (! $running_unpaper) {
   $dialog -> destroy;

# set off ocr if necessary now that unpaper has finished
   post_process_scan();
   return FALSE;  # uninstall
  }
  else {
   return TRUE;  # continue without uninstalling
  }
 });
}


sub add_widget {
 my ($vbox, $hashref, $option) = @_;

 my $widget;
 $SETTING{$option} = $hashref->{$option}{default}
  if (defined($hashref->{$option}{default}) and ! defined($SETTING{$option}));

 if ($hashref->{$option}{type} eq 'ComboBox') {
  my $hbox = Gtk2::HBox -> new;
  $vbox -> pack_start($hbox, TRUE, TRUE, 0);
  my $label = Gtk2::Label -> new ($hashref->{$option}{string});
  $hbox -> pack_start ($label, FALSE, FALSE, 0);
  $widget = Gtk2::ComboBox->new_text;
  $hbox -> pack_end ($widget, FALSE, FALSE, 0);

# Add text and tooltips
  my @tooltip;
  my $i = -1;
  my $o = 0;
  foreach (keys %{$hashref->{$option}{options}}) {
   $widget -> append_text ($hashref->{$option}{options}{$_}{string});
   push @tooltip, $hashref->{$option}{options}{$_}{tooltip};
   $hashref->{$option}{options}{$_}{index} = ++$i;
   $o = $i if ($_ eq $SETTING{$option});
  }
  $widget -> signal_connect (changed => sub {
   $tooltips -> set_tip ($widget, $tooltip[$widget->get_active])
    if (defined $tooltip[$widget->get_active]);
  });

# Set defaults
  $widget -> set_active ($o);
  $tooltips -> set_tip ($widget, $tooltip[0]);
 }

 elsif ($hashref->{$option}{type} eq 'CheckButton') {
  $widget = Gtk2::CheckButton -> new($hashref->{$option}{string});
  $tooltips -> set_tip ($widget, $hashref->{$option}{tooltip});
  $vbox -> pack_start ($widget, TRUE, TRUE, 0);
  $widget->set_active ($SETTING{$option}) if defined($SETTING{$option});
 }

 elsif ($hashref->{$option}{type} eq 'CheckButtonGroup') {
  $widget = Gtk2::Frame -> new($hashref->{$option}{string});
  $vbox -> pack_start ($widget, TRUE, TRUE, 0);
  my $vboxf = Gtk2::VBox -> new;
  $vboxf -> set_border_width($border_width);
  $widget -> add ($vboxf);
  $tooltips -> set_tip ($widget, $hashref->{$option}{tooltip});
  my %default;
  if (defined $SETTING{$option}) {
   foreach (split /,/, $SETTING{$option}) {
    $default{$_} = TRUE;
   }
  }
  foreach (keys %{$hashref->{$option}{options}}) {
   my $button = add_widget($vboxf, $hashref->{$option}{options}, $_);
   $button->set_active (TRUE) if (defined $default{$_});
  }
 }

 elsif ($hashref->{$option}{type} eq 'SpinButton') {
  my $hbox = Gtk2::HBox -> new;
  $vbox -> pack_start ($hbox, TRUE, TRUE, 0);
  my $label = Gtk2::Label -> new ($hashref->{$option}{string});
  $hbox -> pack_start ($label, FALSE, FALSE, 0);
  $widget = Gtk2::SpinButton -> new_with_range($hashref->{$option}{min}, $hashref->{$option}{max}, $hashref->{$option}{step});
  $hbox -> pack_end ($widget, FALSE, FALSE, 0);
  $tooltips -> set_tip ($widget, $hashref->{$option}{tooltip});
  $widget->set_value ($SETTING{$option}) if (defined $SETTING{$option});
 }

 elsif ($hashref->{$option}{type} eq 'SpinButtonGroup') {
  $widget = Gtk2::Frame -> new($hashref->{$option}{string});
  $vbox -> pack_start ($widget, TRUE, TRUE, 0);
  my $vboxf = Gtk2::VBox -> new;
  $vboxf -> set_border_width($border_width);
  $widget -> add ($vboxf);
  my @default = split /,/, $SETTING{$option} if (defined $SETTING{$option});
  foreach (keys %{$hashref->{$option}{options}}) {
   my $button = add_widget($vboxf, $hashref->{$option}{options}, $_);
   $button->set_value (shift @default) if (@default);
  }
 }

 $hashref->{$option}{widget} = $widget;
 return $widget;
}


sub get_unpaper_options {
 my $hashref = shift;

 foreach my $option (keys %{$hashref}) {
  if ($hashref->{$option}{type} eq 'ComboBox') {
   my $i = $hashref->{$option}{widget} -> get_active;
   my $item;
   foreach (keys %{$hashref->{$option}{options}}) {
    $item = $_ if ($hashref->{$option}{options}{$_}{index} == $i);
   }
   if (defined $item) {
    $SETTING{$option} = $item;
   }
   elsif (defined $SETTING{$option}) {
    delete $SETTING{$option};
   }
  }
  elsif ($hashref->{$option}{type} eq 'CheckButton') {
   if ($hashref->{$option}{widget} -> get_active) {
    $SETTING{$option} = TRUE;
   }
   else {
    delete $SETTING{$option};
   }
  }
  elsif ($hashref->{$option}{type} eq 'SpinButton') {
   $SETTING{$option} = $hashref->{$option}{widget} -> get_value;
  }
  elsif ($hashref->{$option}{type} eq 'CheckButtonGroup') {
   my @items;
   foreach (keys %{$hashref->{$option}{options}}) {
    push @items, $_ if ($hashref->{$option}{options}{$_}{widget} -> get_active);
   }
   if (@items) {
    $SETTING{$option} = join ',', @items;
   }
   elsif (defined $SETTING{$option}) {
    delete $SETTING{$option};
   }
  }
 }
}


sub options2unpaper {
 my $hashref = $unpaper_options;

 my @items;
 foreach my $option (keys %{$hashref}) {
  if ($hashref->{$option}{type} eq 'CheckButton') {
   push @items, "--$option"
    if (defined $SETTING{$option} and $SETTING{$option});
  }
  else {
   push @items, "--$option $SETTING{$option}" if (defined $SETTING{$option});
  }
 }
 return join ' ', @items;
}


sub add_unpaper_options {
 my ($vbox) = @_;

# Layout ComboBox
 my $combobl = add_widget($vbox, $unpaper_options, 'layout') -> get_child;

# Notebook to collate options
 my $notebook = Gtk2::Notebook->new;
 $vbox->pack_start($notebook, TRUE, TRUE, 0);

# Notebook page 1
 my $vbox1 = Gtk2::VBox->new;
 $notebook->append_page($vbox1, $d->get('Deskew'));

 my $dsbutton = add_widget($vbox1, $unpaper_options, 'no-deskew');

# Frame for Deskew Scan Direction
 my $dframe = add_widget($vbox1, $unpaper_options, 'deskew-scan-direction');
 $dsbutton -> signal_connect (toggled => sub {
  if ($dsbutton -> get_active) {
   $dframe->set_sensitive(FALSE);
  }
  else {
   $dframe->set_sensitive(TRUE);
  }
 });

 foreach (keys %{$unpaper_options->{'deskew-scan-direction'}{options}}) {
  my $button = $unpaper_options->{'deskew-scan-direction'}{options}{$_}{widget};

# Ensure that at least one checkbutton stays active
  $button -> signal_connect (toggled => sub {
   my $n = 0;
   foreach ($dframe -> get_child -> get_children) {
    $n++ if ($_ -> get_active);
   }
   $button->set_active(TRUE) if ($n == 0);
  });
 }

# Notebook page 2
 my $vbox2 = Gtk2::VBox->new;
 $notebook->append_page($vbox2, $d->get('Border'));

 my $bsbutton = add_widget($vbox2, $unpaper_options, 'no-border-scan');
 my $babutton = add_widget($vbox2, $unpaper_options, 'no-border-align');

# Frame for Align Border
 my $bframe = add_widget($vbox2, $unpaper_options, 'border-align');
 $bsbutton -> signal_connect (toggled => sub {
  if ($bsbutton -> get_active) {
   $bframe->set_sensitive(FALSE);
   $babutton->set_sensitive(FALSE);
  }
  else {
   $babutton->set_sensitive(TRUE);
   $bframe->set_sensitive(TRUE) if (! ($babutton -> get_active));
  }
 });
 $babutton -> signal_connect (toggled => sub {
  if ($babutton -> get_active) {
   $bframe->set_sensitive(FALSE);
  }
  else {
   $bframe->set_sensitive(TRUE);
  }
 });

# Define margins here to reference them below
 my $bmframe = add_widget($vbox2, $unpaper_options, 'border-margin');
 $bmframe->set_sensitive(FALSE);

 my $vboxb = $bframe -> get_child;
 foreach (keys %{$unpaper_options->{'border-align'}{options}}) {
  my $button = $unpaper_options->{'border-align'}{options}{$_}{widget};

# Ghost margin if nothing selected
  $button -> signal_connect (toggled => sub {
   my $n = 0;
   foreach ($vboxb -> get_children) {
    $n++ if ($_ -> get_active);
   }
   if ($n == 0) {
    $bmframe->set_sensitive(FALSE);
   }
   else {
    $bmframe->set_sensitive(TRUE);
   }
  });
 }

# Notebook page 3
 my $vbox3 = Gtk2::VBox->new;
 $notebook->append_page($vbox3, $d->get('Filters'));

 my $spinbuttonwt = add_widget($vbox3, $unpaper_options, 'white-threshold');
 my $spinbuttonbt = add_widget($vbox3, $unpaper_options, 'black-threshold');
 my $msbutton = add_widget($vbox3, $unpaper_options, 'no-mask-scan');
 my $bfbutton = add_widget($vbox3, $unpaper_options, 'no-blackfilter');
 my $gfbutton = add_widget($vbox3, $unpaper_options, 'no-grayfilter');
 my $nfbutton = add_widget($vbox3, $unpaper_options, 'no-noisefilter');
 my $blbutton = add_widget($vbox3, $unpaper_options, 'no-blurfilter');
}


# Run unpaper to clean up scan.

sub unpaper {

 if (defined $windowu) {
  $windowu -> present;
  return;
 }

 ($windowu, my $vbox) = create_window($window, $d->get('unpaper'), FALSE);
 add_unpaper_options($vbox);

# Frame for page range
 add_page_range($vbox);

# HBox for buttons
 my $hboxb = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start ($hboxb, FALSE, TRUE, 0);

# OK button
 my $sbutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-ok');
 $hboxb -> pack_start( $sbutton, TRUE, TRUE, 0 );
 $sbutton -> signal_connect (clicked => sub {

# Update undo/redo buffers
  take_snapshot();

# Update $SETTING
  get_unpaper_options($unpaper_options);

# run unpaper
  unpaper_page(options2unpaper($unpaper_options), get_page_index());
 } );

# Cancel button
 my $cbutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-cancel');
 $hboxb -> pack_end( $cbutton, FALSE, FALSE, 0 );
 $cbutton -> signal_connect( clicked => sub { $windowu -> hide; } );

 $windowu -> show_all;
}


# Add $page to the OCR stack, setting it off if not running.

sub ocr_page {
 push @ocr_stack, @_;

# guess where ocr has been called from
 my $parent = get_parent($windowo, $windows, $window);
 my $dialog = Gtk2::Dialog -> new ($d->get('Running OCR')."...", $parent,
                                   'destroy-with-parent',
                                   'gtk-cancel' => 'cancel');
 my $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('Running OCR')."...");
 $dialog -> vbox -> add($label);

# Set up ProgressBar
 my $pbar = Gtk2::ProgressBar->new;
 $dialog -> vbox -> add($pbar);

# Flag set if ocr is running
 $running_ocr = FALSE;
 my $cancelled = FALSE;
 my $page = 0;
 my $npages = 0;

# Ensure that the dialog box is destroyed when the user responds.
 my $pid;
 $dialog -> signal_connect (response => sub {
  $_[0] -> destroy;
  local $SIG{HUP} = 'IGNORE';
  kill HUP => $pid;
  $cancelled = TRUE;
  undef(@ocr_stack);
 });
 $dialog -> show_all;

# Timer will run until callback returns false 
 Glib::Timeout->add (100, sub {

# To prevent any further pages being processed
  if ($cancelled) {
   $running_ocr = FALSE;
   return FALSE;  # uninstall
  }
  elsif (@ocr_stack) {
   if (! $running_ocr) {
    $running_ocr = TRUE;
    $page++;
    $npages++;
    my $pagenum = shift @ocr_stack;
    $pbar->set_text(sprintf($d->get("Page %i of %i"), $page, $#ocr_stack+$npages+1));
    $pbar->set_fraction (($page-1)/($#ocr_stack+$npages+1));

# Temporary filename for output
    my (undef, $txt) = tempfile(DIR => $dir);

    my $cmd;
    if (defined($SETTING{'ocr engine'}) and $SETTING{'ocr engine'} eq 'gocr') {
     my $pnm;
     if ($slist -> {data}[$pagenum][2] !~ /\.pnm$/) {
      my $file = $slist -> {data}[$pagenum][2];

# Temporary filename for new file
      (undef, $pnm) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => '.pnm');

      $cmd = "convert $file $pnm; gocr $pnm > $txt.txt; rm $pnm";
     }
     else {
      $pnm = $slist -> {data}[$pagenum][2];
      $cmd .= "gocr $pnm > $txt.txt;";
     }
    }
    else {
     my ($tif, $pre, $post);
     if ($slist -> {data}[$pagenum][2] !~ /\.tif$/) {
      my $file = $slist -> {data}[$pagenum][2];

# Temporary filename for new file
      (undef, $tif) = tempfile(DIR => $dir, SUFFIX => '.tif');
      $pre = "convert $file $tif;";
      $post = "; rm $tif";

     }
     else {
      $tif = $slist -> {data}[$pagenum][2];
      $pre = '';
      $post = '';
     }
     if (defined $SETTING{'ocr language'}) {
      $cmd = "$pre tesseract $tif $txt -l $SETTING{'ocr language'}$post";
     }
     else {
      $cmd = "$pre tesseract $tif $txt$post";
     }
    }
    warn "$cmd\n" if ($debug);

# Interface to ocr engine
    $pid = open my $read, '-|', $cmd or die "can't open pipe: $!";
    warn "Forked PID $pid\n" if ($debug);
 
# Update TextBuffer without blocking
    Glib::IO->add_watch ( fileno($read), ['in', 'hup'], sub {
     my ($fileno, $condition) = @_;
     my $line;
     if ($condition & 'in') { # bit field operation. >= would also work
      sysread $read, $line, 1024;
     }

# Can't have elsif here because of the possibility that both in and hup are set.
# Only allow the hup if sure an empty buffer has been read.
     if (($condition & 'hup') and (! defined($line) or $line eq '')) { # bit field operation. >= would also work
      close $read;
      warn 'Waiting to reap process' if ($debug);
      my $pid = waitpid(-1, &WNOHANG); # So we don't leave zombies
      warn "Reaped PID $pid\n" if ($debug);
      $running_ocr = FALSE;

# Doing this once at the end to avoid firing the row-changed signal too often
      $slist -> get_model -> signal_handler_block($slist -> {row_changed_signal});

# Slurp the OCR output
      $slist -> {data}[$pagenum][3] .= slurp("$txt.txt");
      unlink <$txt*>;
      $slist -> get_model -> signal_handler_unblock($slist -> {row_changed_signal});

# Update the buffer if current
      my @page = $slist -> get_selected_indices;
      if ($page[0] == $pagenum) {
       $textbuffer -> signal_handler_block($textbuffer -> {signalid});
       $textbuffer -> set_text ($slist -> {data}[$pagenum][3]);
       $textbuffer -> signal_handler_unblock($textbuffer -> {signalid});
      }
      return FALSE;  # uninstall
     }
     return TRUE;  # continue without uninstalling
    });
   }
   return TRUE;  # continue without uninstalling
  }
  elsif (! $running_ocr) {
   $dialog -> destroy;
   return FALSE;  # uninstall
  }
  else {
   return TRUE;  # continue without uninstalling
  }
 });
}


# Have to roll my own slurp sub to support utf8

sub slurp {
 my ($file) = @_;

 local( $/, *FH );
 open( FH, "<:utf8", $file ) or die "Error: cannot open $file\n";
 my $text = <FH>;
 return $text;
}


# Create a combobox from an array and set the default

sub combobox_from_array {
 my (@array) = @_;

# Fill ComboBox
 my $combobox = Gtk2::ComboBox->new_text;
 foreach ( @array ) {
  $combobox->append_text ($_->[1]);
 }
 return $combobox;
}


# Create a combobox from an array and set the default

sub combobox_set_active {
 my ($combobox, $default, @array) = @_;
 
# Fill ComboBox
 my $i = 0;
 my $o;
 if (defined($default)) {
  foreach ( @array ) {
   $o = $i if (defined($_->[0]) and $_->[0] eq $default);
   ++$i;
  }
 }
 $o = 0 if (! defined $o);
 $combobox -> set_active ($o);
}


# Add hbox for ocr languages

sub add_ocr_languages {
 my ($vbox) = @_;

 my $hbox = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start ($hbox, FALSE, FALSE, 0);
 my $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('Language to recognise'));
 $hbox -> pack_start($label, TRUE, TRUE, 0);

# Tesseract language files
 my %iso639 = (
  deu     => $d->get('German'),
  'deu-f' => $d->get('Fraktur'),
  eng     => $d->get('English'),
  fra     => $d->get('French'),
  ita     => $d->get('Italian'),
  nld     => $d->get('Dutch'),
  por     => $d->get('Portuguese'),
  spa     => $d->get('Spanish'),
  vie     => $d->get('Vietnamese'),
 );

 my $tessdata_prefix = '/usr/share/tessdata';
 if (defined $ENV{TESSDATA_PREFIX}) {
  $tessdata_prefix = $ENV{TESSDATA_PREFIX};
 }
 elsif (-d '/usr/local/share/tessdata') {
  $tessdata_prefix = '/usr/local/share';
 }
 elsif (-d '/usr/share/tesseract-ocr/tessdata') {
  $tessdata_prefix = '/usr/share/tesseract-ocr';
 }
 my @tesslang = glob "$tessdata_prefix/tessdata/*.unicharset";
  
# Weed out the empty language files
 my $i = 0;
 while ($i < @tesslang) {
  if (-z $tesslang[$i]) {
   splice @tesslang, $i, 1;
  }
  else {
   my $code = $1 if ($tesslang[$i] =~ /(\w*)\.unicharset$/);
   if (defined $iso639{$code}) {
    $tesslang[$i] = [ $code, $iso639{$code} ];
   }
   else {
    $tesslang[$i] = [ $code, $code ];
   }
   $i++;
  }
 }

# If there are no language files, then we have tesseract-1.0, i.e. English
 push @tesslang, [ undef, $d->get('English') ] if (! @tesslang);

 my $combobox = combobox_from_array(@tesslang);
 combobox_set_active($combobox, $SETTING{'ocr language'}, @tesslang);
 $hbox -> pack_end($combobox, TRUE, TRUE, 0);
 return $hbox, $combobox, @tesslang;
}


# Run OCR on current page and display result

sub OCR {

 if (defined $windowo) {
  $windowo -> present;
  return;
 }

 ($windowo, my $vbox) = create_window($window, $d->get('OCR'), FALSE);

# OCR engine selection
 my $hboxe = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start($hboxe, TRUE, TRUE, 0);
 my $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('OCR Engine'));
 $hboxe -> pack_start ($label, FALSE, FALSE, 0);
 my $combobe = combobox_from_array(@ocr_engine);
 combobox_set_active($combobe, $SETTING{'ocr engine'}, @ocr_engine);
 $hboxe -> pack_end ($combobe, FALSE, FALSE, 0);
 my ($comboboxl, @tesslang);
 if ($dependencies{tesseract}) {
  (my $hboxl, $comboboxl, @tesslang) = add_ocr_languages($vbox);
  $hboxl->hide_all
   if ($ocr_engine[$combobe -> get_active]->[0] ne 'tesseract');
  $combobe -> signal_connect (changed => sub {
   if ($ocr_engine[$combobe -> get_active]->[0] eq 'tesseract') {
    $hboxl->show_all;
   }
   else {
    $hboxl->hide_all;
   }
  });
 }

# Frame for page range
 add_page_range($vbox);

# HBox for buttons
 my $hbox = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start ($hbox, FALSE, TRUE, 0);

# Start button
 my $obutton = Gtk2::Button -> new($d->get('Start OCR'));
 $hbox -> pack_start( $obutton, TRUE, TRUE, 0 );
 $obutton -> signal_connect( clicked => sub {

  $SETTING{'ocr engine'} = $ocr_engine[$combobe -> get_active]->[0];
  $SETTING{'ocr language'} = $tesslang[$comboboxl -> get_active]->[0]
   if ($SETTING{'ocr engine'} eq 'tesseract');

# fill $pagelist with filenames depending on which radiobutton is active
  my @pagelist = get_page_index();
  if (! @pagelist) {
   show_message_dialog($windowo, 'error', 'close', $d->get('No page selected'));
   return;
  }
  ocr_page(@pagelist);
 } );

# Close button
 my $cbutton = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-close');
 $hbox -> pack_end( $cbutton, FALSE, FALSE, 0 );
 $cbutton -> signal_connect( clicked => sub { $windowo -> hide; } );

 $windowo -> show_all;
}


# Remove temporary files, note window state, save settings and quit.

sub quit {

# Check that all pages have been saved
 for (my $i = 0; $i < @{$slist -> {data}}; $i++) {
  if (! $slist -> {data}[$i][5]) {
   my $response = show_message_dialog($window, 'question', 'ok-cancel',
       $d->get("Some pages have not been saved.\nDo you really want to quit?"));
   if ($response ne 'ok') {
    return FALSE;
   }
   else {
    last;
   }
  }
 }

# Remove temporary files (for some reason File::Temp wasn't doing its job here)
 unlink <$dir/*>;
 rmdir $dir;

# Write window state to settings
 ($SETTING{'window_width'}, $SETTING{'window_height'}) = $window -> get_size;
 ($SETTING{'window_x'}, $SETTING{'window_y'}) = $window -> get_position;
 $SETTING{'thumb panel'} = $hpaned -> get_position;
 $SETTING{'ocr panel'} = $vpaned -> get_position;

# delete $SETTING{'RMB'};

# Write config file
 $conf->save_file($rc, \%SETTING);

 kill_subs();
 return TRUE;
}


# View POD

sub view_pod {

 if (defined $windowh) {
  $windowh -> present;
  return;
 }

 eval {require Gtk2::Ex::PodViewer};
 if ($@) {
  show_message_dialog($window, 'error', 'close',
   sprintf($d->get("The help viewer requires module Gtk2::Ex::PodViewer\n"
                        ."Alternatively, try: %s %s\n\n"), $program, "--help")
  );
  return;
 }

# Window
 $windowh = Gtk2::Window -> new;
 $windowh -> set_transient_for($window); # Assigns parent
 $windowh -> signal_connect ( delete_event => sub {
  $windowh -> hide;
  return TRUE; # ensures that the window is not destroyed
 } );
 $windowh -> set_default_size (800, 600);

# Vertical divider between index and viewer
 my $pane = Gtk2::HPaned->new;
 $pane->set_position(200);
 $windowh -> add($pane);

# Index list
 my $index = Gtk2::Ex::Simple::List->new('icon' => 'pixbuf',
                                         'title' => 'text',
                                         'link' => 'hstring');
 $index->set_headers_visible(FALSE);
 $index->get_column(1)->set_sizing('autosize');

# Index
 my $index_scrwin = Gtk2::ScrolledWindow->new;
 $index_scrwin->set_shadow_type('in');
 $index_scrwin->set_policy('automatic', 'automatic');
 $index_scrwin->add_with_viewport($index);
 $index_scrwin->get_child->set_shadow_type('none');

# Viewer
 my $viewer = Gtk2::Ex::PodViewer->new;
 $viewer->set_border_width($border_width);
 $viewer->set_cursor_visible(FALSE);
 $index->get_selection->signal_connect('changed', sub {
  my $idx = ($index->get_selected_indices)[0];
  my $mark = $index->{data}[$idx][2];
  $viewer->jump_to($mark);
  return TRUE;
 });

 my $viewer_scrwin = Gtk2::ScrolledWindow->new;
 $viewer_scrwin->set_shadow_type('in');
 $viewer_scrwin->set_policy('automatic', 'automatic');
 $viewer_scrwin->add($viewer);

 $pane->add1($index_scrwin);
 $pane->add2($viewer_scrwin);

 $viewer -> load($0);

# Index contents
 my $idx_pbf = Gtk2::Image->new->render_icon('gtk-jump-to', 'menu');
 map { push(@{$index->{data}}, [ $idx_pbf, strippod ($_), $_ ]) }
                                                             $viewer->get_marks;

 $windowh -> show_all;
}


# Remove formatting characters

sub strippod {
 my $text = shift;
 $text =~ s/B<([^<]*)>/$1/g;
 $text =~ s/E<gt>/>/g;
 $text
}


# Add option, value pair to options

sub add_to_options {
 my ($option, $value) = @_;

# Dig out of possible options, if defined
 if (defined($pddo{$option}) and defined($pddo{$option}{values})
                             and defined($pddo{$option}{values}{$value})) {
  $ddo{$option}{values}{$value} = $pddo{$option}{values}{$value};
 }
 else {
  $ddo{$option}{values}{$value} = $value;
 }
}


# Get option string from label

sub get_key {
 my ($options, $value) = @_;
 foreach (keys %$options) {
  return $_ if ($options->{$_}{string} eq $value);
 }
 return undef;
}


# Get value string from combobox

sub get_value {
 my ($options, $option, $value) = @_;
 foreach (keys %{$options->{$option}{values}}) {
  return $_ if ($options->{$option}{values}{$_} eq $value);
 }
 return undef;
}


# Update undo/redo buffers before doing something

sub take_snapshot {

# Deep copy the tied data. Otherwise, very bad things happen.
 @undo_buffer = map { [ @$_ ] } @{ $slist->{data} };
 @undo_selection = $slist -> get_selected_indices;
 warn Dumper(\@undo_buffer) if $debug;

# Unghost Undo/redo
 $uimanager->get_widget('/MenuBar/Edit/Undo') -> set_sensitive(TRUE);
 $uimanager->get_widget('/ToolBar/Undo') -> set_sensitive(TRUE);
}


# Put things back to last snapshot after updating redo buffer

sub undo {

# Deep copy the tied data. Otherwise, very bad things happen.
 @redo_buffer = map { [ @$_ ] } @{ $slist->{data} };
 @redo_selection = $slist -> get_selected_indices;
 warn Dumper(\@redo_buffer, \@undo_buffer) if $debug;

# Block slist signals whilst updating
 $slist -> get_model -> signal_handler_block($slist -> {row_changed_signal});
 @{$slist->{data}} = @undo_buffer;

# Unblock slist signals now finished
 $slist -> get_model -> signal_handler_unblock($slist -> {row_changed_signal});

# Reselect the pages to display the detail view
 $slist->select(@undo_selection);

# Update menus/buttons
 $uimanager->get_widget('/MenuBar/Edit/Undo') -> set_sensitive(FALSE);
 $uimanager->get_widget('/MenuBar/Edit/Redo') -> set_sensitive(TRUE);
 $uimanager->get_widget('/ToolBar/Undo') -> set_sensitive(FALSE);
 $uimanager->get_widget('/ToolBar/Redo') -> set_sensitive(TRUE);
}


# Put things back to last snapshot after updating redo buffer

sub unundo {

# Deep copy the tied data. Otherwise, very bad things happen.
 @undo_buffer = map { [ @$_ ] } @{ $slist->{data} };
 @undo_selection = $slist -> get_selected_indices;

# Block slist signals whilst updating
 $slist -> get_model -> signal_handler_block($slist -> {row_changed_signal});
 @{$slist->{data}} = @redo_buffer;

# Unblock slist signals now finished
 $slist -> get_model -> signal_handler_unblock($slist -> {row_changed_signal});

# Reselect the pages to display the detail view
 $slist->select(@redo_selection);

# Update menus/buttons
 $uimanager->get_widget('/MenuBar/Edit/Undo') -> set_sensitive(TRUE);
 $uimanager->get_widget('/MenuBar/Edit/Redo') -> set_sensitive(FALSE);
 $uimanager->get_widget('/ToolBar/Undo') -> set_sensitive(TRUE);
 $uimanager->get_widget('/ToolBar/Redo') -> set_sensitive(FALSE);
}


# Initialise IconFactory

sub init_icons {
 return if defined $IconFactory;

 $IconFactory = Gtk2::IconFactory->new();
 $IconFactory->add_default();

 foreach ( @_ ) {
  register_icon($_->[0], $_->[1]);
 }
}


# Add icons

sub register_icon {
 my ($stock_id, $path) = @_;

 return unless defined $IconFactory;

 my $icon;
 eval { $icon = Gtk2::Gdk::Pixbuf->new_from_file($path); };
 if ($@) {
  warn("Unable to load icon at `$path': $@");
 }
 else {
  my $set = Gtk2::IconSet->new_from_pixbuf($icon);
  $IconFactory->add($stock_id, $set);
 }
}


# Process the exit of the child.

sub sig_child {
 my $pid = waitpid(-1, &WNOHANG);

 if ($pid == -1) {
  # no child waiting.  Ignore it.
 }
 elsif (WIFEXITED($?)) {
  print "Process $pid exited.\n" if ($debug);
  delete $helperTag{$pid};
 }
 else {
  print "False alarm on $pid.\n" if ($debug);
 }
 $SIG{CHLD} = \&sig_child;                  # install *after* calling waitpid
}


sub open_socketpair {
 my $child = FileHandle->new;
 my $parent = FileHandle->new;
 socketpair($child, $parent,  AF_UNIX, SOCK_DGRAM, PF_UNSPEC);
 binmode $child, ':utf8';
 binmode $parent, ':utf8';
 return ($child, $parent);
}


# Fork the passed sub

sub start_process {
 my ($process) = @_;

 my $pid = fork();
 if ($pid) {

# We're still in the parent; note pid and watch the streams:
  warn "Forked PID $pid\n" if ($debug);
  return $pid;
 }
 else {

# We're in the child. Do whatever processes we need to. We *must*
# exit this process with POSIX::_exit(...), because exit() would
# "clean up" open file handles, including our display connection,
# and merely returning from this subroutine in a separate process
# would *really* confuse things.

# reseed the randomiser to prevent
# "Have exceeded the maximum number of attempts (10) to open temp file/dir"
# errors from File::Temp
  srand($$);

  $process->();
  POSIX::_exit(0);
 }
}


# We should clean up after ourselves so that we don't
# leave dead processes flying around.
sub kill_subs {

# 15 = SIGTERM
 kill 15, $_ foreach (keys %helperTag);
}


#sub min { $_[0] < $_[1] ? $_[0] : $_[1] }


# rubber band for crop tool

#sub draw_rubber_band_box {
# my ($widget) = @_;
# my $x = min ($widget->{draginfo}{x1}, $widget->{draginfo}{x2});
# my $y = min ($widget->{draginfo}{y1}, $widget->{draginfo}{y2});
# my $w = abs ($widget->{draginfo}{x2} - $widget->{draginfo}{x1});
# my $h = abs ($widget->{draginfo}{y2} - $widget->{draginfo}{y1});
# $widget->window->draw_rectangle($widget->{drag_gc}, FALSE, $x, $y, $w, $h);
#}


# marked page list as saved

sub mark_pages {
 $slist -> get_model -> signal_handler_block($slist -> {row_changed_signal});
 foreach (@_) {
  $slist -> {data}[$_][5] = TRUE;
 }
 $slist -> get_model -> signal_handler_unblock($slist -> {row_changed_signal});
}


# Convert all files in temp that are not jpg, png, tiff to tiff,
# deleting those no longer needed

sub compress_temp {
 return
  if (show_message_dialog($window, 'question', 'ok-cancel',
   $d->get('This operation cannot be undone. Are you sure?')) ne 'ok');
 @undo_buffer = ();
 @undo_selection = ();
 $uimanager->get_widget('/MenuBar/Edit/Undo') -> set_sensitive(FALSE);
 $uimanager->get_widget('/ToolBar/Undo') -> set_sensitive(FALSE);

 my $dialog = Gtk2::Dialog -> new ($d->get('Compressing working files')."...",
                                    $window,
                                    'destroy-with-parent',
                                    'gtk-cancel' => 'cancel');

# Set up ProgressBar
 my $pbar = Gtk2::ProgressBar->new;
 $dialog -> vbox -> add($pbar);

# Ensure that the dialog box is destroyed when the user responds.
 $dialog -> signal_connect (response => sub {
  $_[0] -> destroy;
  kill_subs();
 });
 $dialog -> show_all;

# Install a handler for child processes
 $SIG{CHLD} = \&sig_child;

 my @filename;
 for (my $i = 0; $i < @{$slist -> {data}}; $i++) {
  $filename[$i] = $slist -> {data}[$i][2];
 }

 my ($child, $parent) = open_socketpair();
 my $pid = start_process(sub {
  for (my $i = 0; $i < @filename; $i++) {

# Update the list in the fork
   $filename[$i] = convert_to_tiff($filename[$i]);

# Pass the new filename back to the GUI
   send($parent, $i/@filename." $i $filename[$i] "
                                             .$d->get('Compressing images'), 0);
  }

# make a hash with a list of the files in temp
  my %files;
  send($parent, "0 -1 x ".$d->get('Clearing up'), 0);
  foreach (<$dir/*>) {
   $files{$_} = TRUE;
  }
  foreach (@filename) {
   delete $files{$_} if (defined $files{$_});
  }
  my @files = keys %files;
  my $i = 1;
  foreach (@files) {
   send($parent, $i++/@files." -1 $_ ".$d->get('Clearing up'), 0);
   print "Deleting $_\n" if $debug;
   unlink $_;
  }
  send($parent, '2', 0);
 });

 $helperTag{$pid} = Glib::IO->add_watch($child->fileno(), ['in', 'hup'], sub {
  my ($fileno, $condition) = @_;

  my $line;
  if ($condition & 'in') { # bit field operation. >= would also work
   recv($child, $line, 100, 0);
   if (defined($line) and $line ne '') {
    my ($fraction, $page, $filename, @text) = split ' ', $line;
    if ($fraction > 1) {
     $dialog -> destroy;
     return FALSE;  # uninstall
    }
    else {
     $pbar->set_fraction($fraction);
     $pbar->set_text(join ' ', @text);
     Gtk2->main_iteration while Gtk2->events_pending;
     if ($page > -1) {
      $slist -> get_model -> signal_handler_block($slist -> {row_changed_signal});
      unlink $slist -> {data}[$page][2];
      $slist -> {data}[$page][2] = $filename;
      $slist -> get_model -> signal_handler_unblock($slist -> {row_changed_signal});
     }
    }
   }
  }

# Can't have elsif here because of the possibility that both in and hup are set.
# Only allow the hup if sure an empty buffer has been read.
  if (($condition & 'hup') and (! defined($line) or $line eq '')) { # bit field operation. >= would also work
   $dialog -> destroy;
   return FALSE;  # uninstall
  }
  return TRUE;  # continue without uninstalling
 });

}


# Preferences dialog

sub preferences {

 if (defined $windowr) {
  $windowr -> present;
  return;
 }

 ($windowr, my $vbox) = create_window($window, $d->get('Preferences'), FALSE);

# Frontends
 my $hbox = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start($hbox, TRUE, TRUE, 0);
 my $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('Frontend'));
 $hbox -> pack_start($label, FALSE, FALSE, 0);
 my @frontends = (
  [ 'scanimage', $d->get('scanimage'), $d->get('Scan using the scanimage frontend.') ],
 );
 push @frontends,
  [ 'scanadf', $d->get('scanadf'), $d->get('Scan using the scanadf frontend.') ],
  if ($dependencies{scanadf});
 my $combob =  combobox_from_array(@frontends);
 combobox_set_active($combob, $SETTING{'frontend'}, @frontends);
 $hbox -> pack_end($combob, TRUE, TRUE, 0);

# Save options setting
 my $cbs = Gtk2::CheckButton->new_with_label ($d->get('Enable save options'));
 $cbs->set_active (TRUE) if ($SETTING{'enable options'});
 $vbox -> pack_start($cbs, TRUE, TRUE, 0);

# Restore window setting
 my $cbw = Gtk2::CheckButton->new_with_label (
                                 $d->get('Restore window settings on startup'));
 $cbw->set_active (TRUE) if ($SETTING{'restore window'});
 $vbox -> pack_start($cbw, TRUE, TRUE, 0);

# Temporary directory settings
 $hbox = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start($hbox, TRUE, TRUE, 0);
 $label = Gtk2::Label -> new ($d->get('Temporary directory'));
 $hbox -> pack_start ($label, FALSE, FALSE, 0);
 my $entry = Gtk2::Entry -> new;
 $hbox -> add($entry);
 $entry -> set_text(dirname($dir));
 my $button = Gtk2::Button -> new($d->get('Browse'));
 $button -> signal_connect( clicked => sub {
  my $file_chooser = Gtk2::FileChooserDialog -> new(
                                       $d->get('Select temporary directory'),
                                       $windowr, 'select-folder',
                                       'gtk-cancel' => 'cancel',
                                       'gtk-ok' => 'ok');
  $file_chooser->set_current_folder ($entry -> get_text);
  if ('ok' eq $file_chooser->run) {
   $entry -> set_text($file_chooser -> get_filename);
  }
  $file_chooser -> destroy;
 });
 $hbox -> pack_end( $button, TRUE, TRUE, 0 );

 $hbox = Gtk2::HBox -> new;
 $vbox -> pack_start($hbox, TRUE, TRUE, 0);

# Apply button
 $button = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-apply');
 $hbox -> pack_start( $button, TRUE, TRUE, 0 );
 $button -> signal_connect (clicked => sub {
  $windowr -> hide;
  if ($SETTING{'frontend'} ne $frontends[$combob->get_active][0]) {
   $SETTING{'frontend'} = $frontends[$combob->get_active][0];
   rescan_options($vboxd, $device[$combobd -> get_active]) if (defined $windows);
  }
  $SETTING{'enable options'} = $cbs->get_active;
  $SETTING{'restore window'} = $cbw->get_active;
  if ($entry -> get_text ne $SETTING{TMPDIR}) {
   $SETTING{TMPDIR} = $entry -> get_text;
   show_message_dialog($window, 'warning', 'close', $d->get('You will have to restart gscanp2df for changes to the temporary directory to take effect.'));   
  }
 });

# Cancel button
 $button = Gtk2::Button -> new_from_stock('gtk-cancel');
 $hbox -> pack_end( $button, TRUE, TRUE, 0 );
 $button -> signal_connect (clicked => sub {
  $windowr -> hide;
 });
 $windowr -> show_all;
}


package Gscan2pdf::PageRange;

use strict;
use warnings;
use Gtk2;
use Glib qw(TRUE FALSE);             # To get TRUE and FALSE

# Note: in a BEGIN block to ensure that the registration is complete
#       by the time the use Subclass goes to look for it.
BEGIN {
   Glib::Type->register_enum ('Gscan2pdf::PageRange::Range',
                               qw(current selected all));
}

# this big hairy statement registers our Glib::Object-derived class
# and sets up all the signals and properties for it.
use Glib::Object::Subclass
    Gtk2::VBox::,
    signals => {
        changed => {},
    },
    properties => [
        Glib::ParamSpec->enum (
               'active', # name
               'active', # nickname
               'Either current, selected, or all', #blurb
               'Gscan2pdf::PageRange::Range',
               'selected', # default
               [qw/readable writable/] #flags
        ),
    ]
    ;


sub INIT_INSTANCE {
 my $self = shift;
 my %buttons = (
  'current' => $d->get('Current'),
  'selected' => $d->get('Selected'),
  'all' => $d->get('All'),
 );
 my $vbox = Gtk2::VBox -> new;
 $self->add ($vbox);

#the first radio button has to set the group,
#which is undef for the first button
 my $group;
 foreach my $nick (keys %buttons) {
  $self->{button}{$nick} = Gtk2::RadioButton -> new($group, $buttons{$nick});
  $self->{button}{$nick} -> signal_connect ('toggled' => sub {
   $self->set_active($nick) if ($self->{button}{$nick} -> get_active);
  });
  $vbox -> pack_start($self->{button}{$nick}, TRUE, TRUE, 0);
  $group = $self->{button}{$nick} -> get_group if (! $group);
  $self->{active} = $nick if (! $self->{active});
 }
}


sub get_active {
 my ($self) = @_;
 return $self->get ('active');
}


sub set_active {
 my ($self, $active) = @_;
 $self->{active} = $active;
 foreach my $nick (keys %{$self->{button}}) {
  if ($self->{active} eq $nick) {
   $self->{button}{$nick} -> set_active(TRUE);
   $self->signal_emit ('changed');
  }
 }
}


__END__

=head1 Name

gscan2pdf - A GUI to produce a multipage PDF from a scan.
gscan2pdf should work on almost any Linux/BSD machine.

=for html <p align="center">
 <img src="https://sourceforge.net/dbimage.php?id=121788" border="1" width="632"
 height="480" alt="Screenshot" /><br/>Screenshot: Main page v0.9.9</p>

=head1 Synopsis

=over

=item 1. Scan one or several pages in with File/Scan

=item 2. Create PDF of selected pages with File/Save

=back

=head1 Description

Scanning is handled with SANE via scanimage.
PDF conversion is done by PDF::API2.
TIFF export is handled by libtiff (faster and smaller memory footprint for
multipage files).

=head1 Download

gscan2pdf is available on Sourceforge
(L<https://sourceforge.net/project/showfiles.php?group_id=174140&package_id=199621>).

=head2 Debian-based

If you are using a Debian-based system, just add the following line to your
"F</etc/apt/sources.list>" file:

C<deb http://gscan2pdf.sourceforge.net/download/debian binary/>

If you are you are using Synaptic, then use menu
I<Edit/Reload Package Information>, search for gscan2pdf in the package list,
and lo and behold, you can install the nice shiny new version automatically.

From the command line:

C<apt-get update>

C<apt-get install gscan2pdf>

If you add my key to your list of trusted keys, then you will no longer get
the "not authenticated" warnings:

C<gpg --keyserver www.keyserver.net --recv-keys 4DD7CC93>

C<gpg --export --armor 4DD7CC93 | sudo apt-key add ->

If your distribution doesn't have C<libgtk2-ex-simple-list-perl>, download it from the website and then install it with:

C<sudo dpkg -i libgtk2-ex-simple-list-perl_0.50-1_all.deb>

=head2 RPMs

Download the rpm from Sourceforge, and then install it with
C<rpm -i gscan2pdf-version.rpm>

=head2 From source

The source is hosted in the files section of the gscan2pdf project on
Sourceforge (L<http://sourceforge.net/project/showfiles.php?group_id=174140>).

=head2 From the repository

gscan2pdf uses Mercurial for its Revision Control System. You can browse the
tree at L<http://gscan2pdf.sourceforge.net/cgi-bin/hgwebdir.cgi/gscan2pdf/>.
You can also download snapshots as .tar.gz, .zip, and .tar.bz2.

Mercurial users can clone the complete tree with
C<hg clone http://gscan2pdf.sourceforge.net/cgi-bin/hgwebdir.cgi/gscan2pdf>

=head1 Building gscan2pdf from source

Having downloaded the source either from a Sourceforge file release, or from the
Mercurial repository, unpack it if necessary with
C<tar xvfz gscan2pdf-x.x.x.tar.gz
cd gscan2pdf-x.x.x>

C<perl Makefile.PL>, will create the Makefile.
There is a C<make test>, but this is not machine-dependent, and therefore really
just for my benefit to make sure I haven't broken the device-dependent options
parsing routine.

You can install directly from the source with C<make install>, but building the
appropriate package for your distribution should be as straightforward as
C<make debdist> or C<make rpmdist>. However, you will
additionally need the rpm, devscripts, fakeroot, debhelper and gettext packages.

=head1 Dependencies

The list below looks daunting, but all packages are available from any
reasonable up-to-date distribution. If you are using Synaptic, having installed
gscan2pdf, locate the gscan2pdf entry in Synaptic, right-click it and you can
install them under I<Recommends>.

=over

=item Required

=over

=item libgtk2.0-0 (>= 2.4)

The GTK+ graphical user interface library.

=item libglib-perl (>= 1.100-1)

Perl interface to the GLib and GObject libraries

=item libgtk2-ex-simple-list-perl

A simple interface to Gtk2's complex MVC list widget

=item libgtk2-perl (>= 1:1.043-1)

Perl interface to the 2.x series of the Gimp Toolkit library

=item liblocale-gettext-perl (>= 1.05)

Using libc functions for internationalization in Perl

=item libpdf-api2-perl

provides the functions for creating PDF documents in Perl

=item libsane

API library for scanners

=item libtiff-tools

TIFF manipulation and conversion tools

=item Imagemagick

Image manipulation programs

=item perlmagick

A perl interface to the libMagick graphics routines

=item sane-utils

API library for scanners -- utilities.

=back

=item Optional

=over

=item sane

scanner graphical frontends. Only required for the scanadf frontend.

=item libgtk2-ex-podviewer-perl

Perl Gtk2 widget for displaying Plain Old Documentation (POD). Not required if
you don't need the gscan2pdf documentation (which is anyway repeated on the
website).

=item unpaper

post-processing tool for scanned pages. See L<http://unpaper.berlios.de/>.

=item xdg-utils

Desktop integration utilities from freedesktop.org. Required for Email as PDF.
See L<http://portland.freedesktop.org/wiki/>

=item djvulibre-bin

Utilities for the DjVu image format. See L<http://djvu.sourceforge.net/>

=item gocr

A command line OCR. See L<http://jocr.sourceforge.net/>.

=item tesseract

A command line OCR. See L<http://code.google.com/p/tesseract-ocr/>

=back

=back

=head1 Support

There are two mailing lists for gscan2pdf:

=over

=item gscan2pdf-announce

A low-traffic list for announcements, mostly of new releases. You can subscribe
at L<http://lists.sourceforge.net/lists/listinfo/gscan2pdf-announce>

=item gscan2pdf-help

General support, questions, etc.. You can subscribe at
L<http://lists.sourceforge.net/lists/listinfo/gscan2pdf-help>

=back

=head1 Reporting bugs

Before reporting bugs, please read the L<"FAQs"> section.

Please report any bugs found to the bugs page of the gscan2pdf project on
Sourceforge (L<https://sourceforge.net/tracker/?group_id=174140&atid=868098>).

Please include the output of C<gscan2pdf --debug> with any new bug report.

=head1 Translations

gscan2pdf has already been partly translated several languages.
If you would like to contribute to an existing or new translation, please check
out Rosetta: L<https://launchpad.net/products/gscan2pdf/trunk/+pots/gscan2pdf>

=head1 Menus

=head2 File

=head3 New

Clears the page list.

=head3 Import

Imports any format that imagemagick supports. PDFs will have their embedded
images extracted and imported one per page.

=head3 Scan

Sets options before scanning via SANE.

=head4 Device

Chooses between available scanners.

=head4 # Pages

Selects the number of pages, or all pages to scan.

=head4 Source document

Selects between single sided or double sides pages.

This affects the page numbering.
Single sided scans are numbered consecutively.
Double sided scans are incremented (or decremented, see below) by 2, i.e. 1, 3,
5, etc..

=head4 Side to scan

If double sided is selected above, assuming a non-duplex scanner, i.e. a
scanner that cannot automatically scan both sides of a page, this determines
whether the page number is incremented or decremented by 2.

To scan both sides of three pages, i.e. 6 sides:

=over

=item 1. Select:

# Pages = 3 (or "all" if your scanner can detect when it is out of paper)

Double sided

Facing side

=item 2. Scans sides 1, 3 & 5.

=item 3. Put pile back with scanner ready to scan back of last page.

=item 4. Select:

# Pages = 3 (or "all" if your scanner can detect when it is out of paper)

Double sided

Reverse side

=item 5. Scans sides 6, 4 & 2.

=item 6. gscan2pdf automatically sorts the pages so that they appear in the
correct order.

=back

=head4 Device-dependent options

These, naturally, depend on your scanner.
They can include

=over

=item Page size.

=item Mode (colour/black & white/greyscale)

=item Resolution (in dpi)

=item Batch-scan

Guarantees that a "no documents" condition will be returned after the last
scanned page, to prevent endless flatbed scans after a batch scan.

=item Wait-for-button/Button-wait

After sending the scan command, wait until the button on the scanner is pressed
before actually starting the scan process.

=item Source

Selects the document source.
Possible options can include Flatbed or ADF.
On some scanners, this is the only way of generating an out-of-documents signal.

=back

=head3 Save

Saves the current, selected or all pages as a PDF, DjVu, TIFF, PNG, JPEG, PNM or
GIF.

=head4 PDF Metadata

Metadata are information that are not visible when viewing the PDF, but are
embedded in the file and so searchable and can be examined, typically with the
"Properties" option of the PDF viewer.

The metadata are completely optional.

=head4 DjVu

Both black and white, and colour images produce better
compression than PDF. See L<http://www.djvuzone.org/> for more details.

=head3 Email as PDF

Attaches the current, selected or all pages as a PDF to a blank email.
This requires xdg-email, which is in the xdg-utils package.
If this is not present, the option is ghosted out.

=head3 Compress temporary files

If your temporary ($TMPDIR) directory is getting full, this function can be useful -
compressing all images at LZW-compressed TIFFs. These require much less space than
the PNM files that are typically produced by SANE or by importing a PDF.

=head2 Edit

=head3 Delete

Deletes the selected page.

=head3 Renumber

Renumbers the pages from 1..n.

Note that the page order can also be changed by drag and drop in the thumbnail
view.

=head3 Select All

Selects all pages.

=head3 Frontend

gscan2pdf supports two frontends, scanimage and scanadf.
scanadf support was added when it was realised that scanadf works better with
some scanners than scanimage. On Ubuntu Edgy, scanadf is in the sane package,
not, like scanimage, in sane-utils. If scanadf is not present, the option is
obviously ghosted out.

=head2 View

=head3 Zoom 100%

Zooms to 1:1. How this appears depends on the desktop resolution.

=head3 Zoom to fit

Scales the view such that all the page is visible.

=head3 Zoom in

=head3 Zoom out

=head3 Rotate 90 clockwise

The rotate options require the package imagemagick and, if this is not present,
are ghosted out.

=head3 Rotate 180

=head3 Rotate 90 anticlockwise

=head2 Tools

=head3 Threshold

Changes all pixels darker than the given value to black; all others become
white.

=head3 Unsharp mask

The unsharp option sharpens an image. The image is convolved with a Gaussian
operator of the given radius and standard deviation (sigma). For reasonable
results, radius should be larger than sigma. Use a radius of 0 to have the
method select a suitable radius.

=head3 unpaper

unpaper (see L<http://unpaper.berlios.de/>) is a utility for cleaning up a scan.

=head3 OCR (Optical Character Recognition)

The gocr or tesseract utilities are used to produce text from an image.

There is an OCR output buffer for each page and is embedded both as an
annotation (pop-up note) and as plain text behind the scanned image in the PDF
produced. This way, Beagle can index (i.e. search) the plain text, and the
contents of the annotations can be viewed in Acrobat Reader.

In DjVu files, the OCR output buffer is embedded in the hidden text layer.
Thus these can also be indexed by Beagle.

There is an interesting review of OCR software at L<http://groundstate.ca/ocr>.
An important conclusion was that 400dpi is necessary for decent results.

=head1 FAQs

=head2 Why isn't option xyz available in the scan window?

Possibly because SANE or your scanner doesn't support it.

If an option listed in the output of C<scanimage --help> that you would like to
use isn't available, send me the output and I will look at implementing it.

=head2 I've only got an old flatbed scanner with no automatic sheetfeeder.
How do I scan a multipage document?

If you are lucky, you have an option like Wait-for-button or Button-wait, where
the scanner will wait for you to press the scan button on the device before it
starts the scan, allowing you to scan multiple pages without touching the
computer.

Otherwise, you have to set the number of pages to scan to 1 and hit the scan
button on the scan window for each page.

=head2 Why is option xyz ghosted out?

Probably because the package required for that option is not installed.
Email as PDF requires xdg-email (xdg-utils), scanadf and the rotate options
require imagemagick.

=head2 Why doesn't Email to PDF work with Thunderbird?

Because xdg-email doesn't support creating new emails with attachments in
Thunderbird.

=head2 Why can I not scan from the flatbed of my HP scanner?

Generally for HP scanners with an ADF, to scan from the flatbed, you should
set "# Pages" to "1", and possibly "Batch scan" to "No".

=head2 When I update gscan2pdf using the Update Manager in Ubuntu, why is the list of changes never displayed?

As far as I can tell, this is pulled from changelogs.ubuntu.com, and therefore
only the changelogs from official Ubuntu builds are displayed.

=head1 Roadmap

=over

=item v1.0.0

=over

=item Scan profiles.

=back

=item When I've worked out how to do it

=over

=item Correct positioning and size of OCR output behind scan -
      as soon as tesseract supports outputting the information in a sensible
      manner.

=item Crop function (As soon as I have finished the Perl bindings for gtkimageview).

=item Print (using Net::Cups).

=item Copier.

=back

=back

=head1 See Also

Xsane

=head1 Author

Jeffrey Ratcliffe (ra28145 at users dot sf dot net)

=head1 Thanks to

=over

=item all the people who have sent patches, translations, bugs and feedback.

=item the GTK2 project for a most excellent graphics toolkit.

=item the Gtk2-Perl project for their superb Perl bindings for GTK2.

=item Sourceforge for hosting the project.

=back

=for html <a href="http://sourceforge.net"><img alt="SourceForge.net Logo"
 align="right" height="31px" width="88px"
 src="http://sourceforge.net/sflogo.php?group_id=174140&amp;type=1"></a>
 <a href="http://sourceforge.net/donate/index.php?group_id=174140">
 <img src="http://sourceforge.net/images/project-support.jpg" width="88"
 height="32" border="0" alt="Support This Project"></a>

=cut








gscan2pdf-0.9.23/gscan2pdf.spec

Name:      gscan2pdf
Version: 0.9.23
Release:   1%{?dist}
Summary:   A GUI to produce PDFs from scanned documents

Group:     Applications/Publishing
License:   GPL
URL:       http://%{name}.sourceforge.net/
Source0:   %{name}-%{version}.tar.gz
BuildRoot: %{_tmppath}/%{name}-%{version}-%{release}-root
BuildArch: noarch

BuildRequires: perl(ExtUtils::MakeMaker), perl(Test::More)
BuildRequires: gettext, desktop-file-utils
Requires: perl(:MODULE_COMPAT_%(eval "`%{__perl} -V:version`"; echo $version))
Requires: ImageMagick-perl, ImageMagick, djvulibre, sane-backends >= 1.0.17
Requires: sane-frontends, xdg-utils, unpaper, gocr
Requires: perl(Gtk2::Ex::PodViewer), perl(PDF::API2), perl(Config::General)

%description
Only two clicks are required to scan several pages and then save all or a
selection as a PDF file, including metadata if required.

gscan2pdf can control regular or sheet-fed (ADF) scanners with SANE via
scanimage or scanadf, and can scan multiple pages at once. It presents a
thumbnail view of scanned pages, and permits simple operations such as rotating
and deleting pages. 

PDF conversion is done by PDF::API2.

The resulting document may be saved as a PDF or a multipage TIFF file.

%prep
%setup -q

%build
%{__perl} Makefile.PL INSTALLDIRS=vendor
make %{?_smp_mflags}


%install
rm -rf $RPM_BUILD_ROOT
make install DESTDIR=$RPM_BUILD_ROOT
find $RPM_BUILD_ROOT -type f -name .packlist -exec rm -f {} ';'
find $RPM_BUILD_ROOT -depth -type d -exec rmdir {} 2>/dev/null ';'
rm -f $RPM_BUILD_ROOT/%{perl_archlib}/perllocal.pod
chmod -R u+w $RPM_BUILD_ROOT/*

desktop-file-install --delete-original  --vendor="" \
  --dir=$RPM_BUILD_ROOT/%{_datadir}/applications         \
  $RPM_BUILD_ROOT/%{_datadir}/applications/%{name}.desktop

%find_lang %{name}

%check
make test

%clean
rm -rf $RPM_BUILD_ROOT

%post
update-desktop-database &> /dev/null ||:
touch --no-create %{_datadir}/icons/hicolor || :
if [ -x %{_bindir}/gtk-update-icon-cache ]; then
  %{_bindir}/gtk-update-icon-cache --quiet %{_datadir}/icons/hicolor || :
fi

%postun
update-desktop-database &> /dev/null ||:
touch --no-create %{_datadir}/icons/hicolor || :
if [ -x %{_bindir}/gtk-update-icon-cache ]; then
  %{_bindir}/gtk-update-icon-cache --quiet %{_datadir}/icons/hicolor || :
fi

%files -f %{name}.lang
%defattr(-,root,root,-)
%doc LICENCE
%{_bindir}/*
%{perl_vendorlib}/Gscan2pdf.pm
%{_datadir}/%{name}
%{_datadir}/applications/%{name}.desktop
%{_mandir}/man1/*.1*

%changelog
* Wed Mar 05 2008 Jeffrey Ratcliffe <ra28145@users.sourceforge.net>
  - New upstream release.
    Closes: #463708 (gscan2pdf: Error when saving as PNG)
    Closes: #462171 (importing DjVu files fails, hogs memory)
  - New upstream release.
    Closes: #461859 (better selected/current/all heuristic)
    Closes: #461076 (importing PDFs causes /tmp/ overflow)
  - New upstream release.
    Closes: #449421 (Recognise warm-up message from gt68xx driver)
    Closes: #457377 (Can't save files with spaces in names)
    Closes: #457376 (gscan2pdf: Some paper sizes not available)
    Closes: #457249 (gscan2pdf: Tries to set threshold option for color scans)
    Closes: #457375 (gscan2pdf: Nondeterministic duplex scanning)
    Closes: #461058 (does not ask when quitting without saving the PDF)
  - Updated rules to dh-make-perl 0.35
  - Bumped Standards-Version
  - + watch file
  - New upstream release.
    Closes: #440902 (window placement of scan dialog)
  - New upstream release.
  - New upstream release.  Closes: #433497, #426525, #440204.
  - Thanks to Jeffrey Ratcliffe for contributing to this Debian release.
  - Added Jeffrey Ratcliffe to Uploaders.
  - New upstream release.
  - New upstream release.
  - Initial upload to Debian.  Closes: #420953.
  - Added support for negative ranges on sliders. [516c47fb2f00]
  - Added support for brightness slider.  Needed for Visioneer Strobe XP
    450 scanners.  [516c47fb2f00]
  - Added scanners/xp450 [b68d6a627700]
  - Add .tif extension when saving TIFF and DjVu files, to match PDF
    code.  Fix up PDF saving extension regexp. [a0354eeeb4bf, 06425ce40520]
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gscan2pdf-0.9.23/gscan2pdf.Suse.spec

Name:      gscan2pdf
Version: 0.9.23
Release:   1%{?dist}
Summary:   A GUI to produce PDFs from scanned documents

Group:     Applications/Publishing
License:   GPL
URL:       http://%{name}.sourceforge.net/
Source0:   %{name}-%{version}.tar.gz
BuildRoot: %{_tmppath}/%{name}-%{version}-%{release}-root
BuildArch: noarch

BuildRequires: perl(ExtUtils::MakeMaker), perl(Test::More)
BuildRequires: gettext, desktop-file-utils
Requires: perl-PerlMagick, ImageMagick, djvulibre, sane-backends
Requires: sane-frontends, xdg-utils, unpaper, gocr, tiff
Requires: perl(Gtk2::Ex::PodViewer), perl(PDF::API2), perl(Config::General)

%description
Only two clicks are required to scan several pages and then save all or a
selection as a PDF file, including metadata if required.

gscan2pdf can control regular or sheet-fed (ADF) scanners with SANE via
scanimage or scanadf, and can scan multiple pages at once. It presents a
thumbnail view of scanned pages, and permits simple operations such as rotating
and deleting pages. 

PDF conversion is done by PDF::API2.

The resulting document may be saved as a PDF or a multipage TIFF file.

%prep
%setup -q

%build
%{__perl} Makefile.PL INSTALLDIRS=vendor
make %{?_smp_mflags}


%install
rm -rf $RPM_BUILD_ROOT
make install DESTDIR=$RPM_BUILD_ROOT
find $RPM_BUILD_ROOT -type f -name .packlist -exec rm -f {} ';'
find $RPM_BUILD_ROOT -depth -type d -exec rmdir {} 2>/dev/null ';'
rm -f $RPM_BUILD_ROOT/%{perl_archlib}/perllocal.pod
chmod -R u+w $RPM_BUILD_ROOT/*

desktop-file-install --delete-original  --vendor="" \
  --dir=$RPM_BUILD_ROOT/%{_datadir}/applications         \
  $RPM_BUILD_ROOT/%{_datadir}/applications/%{name}.desktop

%find_lang %{name}

%check
make test

%clean
rm -rf $RPM_BUILD_ROOT

%post
update-desktop-database &> /dev/null ||:
touch --no-create %{_datadir}/icons/hicolor || :
if [ -x %{_bindir}/gtk-update-icon-cache ]; then
  %{_bindir}/gtk-update-icon-cache --quiet %{_datadir}/icons/hicolor || :
fi

%postun
update-desktop-database &> /dev/null ||:
touch --no-create %{_datadir}/icons/hicolor || :
if [ -x %{_bindir}/gtk-update-icon-cache ]; then
  %{_bindir}/gtk-update-icon-cache --quiet %{_datadir}/icons/hicolor || :
fi

%files -f %{name}.lang
%defattr(-,root,root,-)
%doc LICENCE
%{_bindir}/*
%{perl_vendorlib}/Gscan2pdf.pm
%{_datadir}/%{name}
%{_datadir}/applications/%{name}.desktop
%{_mandir}/man1/*.1*

%changelog
* Wed Mar 05 2008 Jeffrey Ratcliffe <ra28145@users.sourceforge.net>
  - New upstream release.
    Closes: #463708 (gscan2pdf: Error when saving as PNG)
    Closes: #462171 (importing DjVu files fails, hogs memory)
  - New upstream release.
    Closes: #461859 (better selected/current/all heuristic)
    Closes: #461076 (importing PDFs causes /tmp/ overflow)
  - New upstream release.
    Closes: #449421 (Recognise warm-up message from gt68xx driver)
    Closes: #457377 (Can't save files with spaces in names)
    Closes: #457376 (gscan2pdf: Some paper sizes not available)
    Closes: #457249 (gscan2pdf: Tries to set threshold option for color scans)
    Closes: #457375 (gscan2pdf: Nondeterministic duplex scanning)
    Closes: #461058 (does not ask when quitting without saving the PDF)
  - Updated rules to dh-make-perl 0.35
  - Bumped Standards-Version
  - + watch file
  - New upstream release.
    Closes: #440902 (window placement of scan dialog)
  - New upstream release.
  - New upstream release.  Closes: #433497, #426525, #440204.
  - Thanks to Jeffrey Ratcliffe for contributing to this Debian release.
  - Added Jeffrey Ratcliffe to Uploaders.
  - New upstream release.
  - New upstream release.
  - Initial upload to Debian.  Closes: #420953.
  - Added support for negative ranges on sliders. [516c47fb2f00]
  - Added support for brightness slider.  Needed for Visioneer Strobe XP
    450 scanners.  [516c47fb2f00]
  - Added scanners/xp450 [b68d6a627700]
  - Add .tif extension when saving TIFF and DjVu files, to match PDF
    code.  Fix up PDF saving extension regexp. [a0354eeeb4bf, 06425ce40520]







gscan2pdf-0.9.23/History

0.9.23 (05.03.2008):

+ fixed bug running unpaper
+ hide progress bar when asking for page range to import


0.9.22 (04.03.2008):

+ fixed incorrect error message when saving image
  Closes Debian bug #463708 (gscan2pdf: Error when saving as PNG)
+ Edit/Preferences to choose TMPDIR
+ moved Frontends, Save options and Restore window settings to Edit/Preferences
+ improve error messages saving PDF
+ unsharp mask tool
+ merged Save PDF, Save Image & Save DjVu dialogs
+ request page range when importing a DjVu with more than one page, and extract
  the pages singly
  Closes Debian bug #462171 (importing DjVu files fails, hogs memory)
+ replace some unpaper references with 'Clean up'
  Closes 1889896 ('unpaper' should be called something more clear)
+ prepopulate PDF filename with title
  Closes 1889901 (Use PDF 'Title' as the default file name in the save dialog)
+ change max number of pages to scan to 999
  Closes 1803801 (page # in document scan dialog show only number till 99)
+ use gtk+ set_do_overwrite_confirmation
+ prevent page range widget switching to all when deleting a page
+ progress bar whilst rotating
  Closes 1895947 (Show progress bar when rotating pages)
+ rotate options to scan dialog
  Closes 1889674 (Patch for Duplex Scanning)
+ fixed about dialog
  Closes 1900576 (About dialog does not function on FC8)
+ use tiffcp rather than tiffsplit to import TIFFs
  Closes Debian bug #462171 (importing DjVu files fails, hogs memory)
+ Initial Slovenian translation (thanks to Robert Hrovat)
+ Update to Brazilian Portuguese translation (thanks to Manuel Rennecke)
+ Update to Czech translation (thanks to Petr Jelínek)
+ Update to Danish translation (thanks to Jacob Nielsen)
+ Update to Dutch translation (thanks to saabaero)
+ Update to French translation (thanks to Manuel Rennecke)
+ Update to German translation (thanks to Matthias Gutjahr)
+ Update to Portuguese translation (thanks to Manuel Rennecke)
+ Update to Russian translation (thanks to Alexandre Prokoudine)
+ Update to Spanish translation (thanks to Manuel Rennecke)
+ Update to Swedish translation (thanks to Poppe)
+ Update to Belarusian translation (thanks to booxter)
+ Update to Italian translation (thanks to Andrea (pikkio))
+ Update to Polish translation (thanks to Piotr Strębski)
+ Update to Traditional Chinese translation (thanks to Chien Cheng Wei)


0.9.21 (01.02.2008):

+ ensure quit question only displayed once, rather than once per not-saved page
+ update selected/current/all heuristic
  Closes Debian bug #461859 (better selected/current/all heuristic)
+ reset start page in scan dialog after File/New selected
  Closes 1879331 (Choosing New file does not zero page count)
+ request page range when importing a PDF with more than one page
  Closes Debian bug #461076 (importing PDFs causes /tmp/ overflow)
+ File/Compress working files
+ fixed bug remembering setting where setting is first in a list
+ fixed bug where thumbs get unselected after saving
+ fixed wide character crash caused by translations containing utf8.
+ Initial Turkish translation (thanks to denz)
+ Update to Brazilian Portuguese translation (thanks to luther-x)
+ Update to Czech translation (thanks to Petr Jelínek)
+ Update to Greek translation (thanks to jimpap)
+ Update to Polish translation (thanks to nikt_taki)


0.9.20 (18.01.2008):

+ fixed bug where backslashes in text layer in djvu files not escaped.
+ made ctrl-x, ctrl-c, ctrl-v work in text buffer
+ suppressed multiple paper size editor windows
+ manual paper size
+ fixed bug trying to scan large paper size than scanner allows
+ warning message when paper sizes too big for scanner
+ recognise warm-up message from gt68xx driver
  Closes Debian bug #449421
+ cope with spaces in filename of image to save
  Closes Debian bug #457377
+ improve tesseract language file search
+ implement --pagewidth|height properly [2348533a4a6a]
  Closes Debian bug #457376 (gscan2pdf: Some paper sizes not available)
+ account for options that completely disappear or appear between modes
  Closes 1868985 (can't disable invalid options (e.g. threshold))
  Closes Debian bug #457249
   (gscan2pdf: Tries to set threshold option for color scans)
+ scanner.svg, pdf.svg, gscan2pdf.svg
- scanner.png, pdf.png, gscan2pdf.png
  Closes bug 1836312 (Tangoify Icons)
+ fixed bug parsing scanimage progress output
  Closes Debian bug #457375 (gscan2pdf: Nondeterministic duplex scanning)
+ ask when quitting if not all pages have been saved.
  Closes Debian bug #461058 (does not ask when quitting without saving the PDF)
+ Initial Brazilian Portuguese translation (thanks to Daniel Frank)
+ Update to Russian translation (thanks to Alexandre Prokoudine)
+ Update to German translation (thanks to Matthias Mailänder)
+ Update to French translation (thanks to Nicolas Stransky)
+ Update to Czech translation (thanks to Petr Jelínek)
+ Update to Danish translation (thanks to Jacob Nielsen)


0.9.19 (19.11.2007):

+ fixed bug creating user-defined paper sizes


0.9.18 (16.11.2007):

+ recoded DjVu save
+ Photo compression to DjVu output. Respect! Miles better than JPEG
+ DjVu import
+ PS to save as image options
+ Split options in scan dialog into two tabs.
  Closes bug 1812030 (Dialog Box Too Big to fit on screen)
+ build scan window before scanning for devices in order to make sure that
  it centres properly.
  Closes Debian bug #440902: window placement of scan dialog
+ djvu compression automatic on image depth to allow multiple pages with
  different compression for each page
+ TIFF compression options to PDF output
  Closes bug 1803099 (created PDF files are huge)
+ threshold tool.
  Closes feature request 1750849 (RFE: support software controlled contrast)
+ paper size editor
+ detect if destination directory is read-only
  Closes 1829961 (Crash saving .pdf in r/o subdirectory using v0.9.17)
+ reset start page number in scan dialog after deleting a page
+ Update to Czech translation (thanks to Petr Jelínek)
+ Update to French translation (thanks to Nicolas Stransky)
+ Update to German translation (thanks to Matthias Gutjahr)
+ Update to Greek translation (thanks to Ioannis Koniaris)
+ Update to Polish translation (thanks to Brech)
+ Update to Russian translation (thanks to Alexandre Prokoudine)


0.9.17 (02.10.2007):

+ cut, copy and paste of pages
  Closes Feature Request 1780866 (Cut/copy/paste editing functions)
+ multiple-item drag-and-drop, including copy.
  Closes Feature Request 1743098 (Improved drag'n'drop reordering of pages)
+ fixed bug saving DjVu with 2 pages
+ ProgressBar during scan
+ extended page numbering to scan dialog
+ Update to Czech translation (thanks to Petr Jelínek)
+ Update to Danish translation (thanks to Jacob Nielsen)
+ Update to German translation (thanks to Matthias Gutjahr)
+ Added Greek translation (thanks to Spartakus)
+ Update to French translation (thanks to Nicolas Stransky)
+ Update to Italian translation (thanks to Andrea (pikkio))
+ Update to Polish translation (thanks to Piotr Strębski)
+ Update to Russian translation (thanks to Alexandre Prokoudine)
+ Update to Spanish translation (thanks to Yözen Hernández)
+ Relicensed under GPLv3


0.9.16 (24.08.2007):

+ do not restore mode setting if default device not found
+ workaround for those versions of imagemagick that produce 16bit output
  with rotate.
  Patch 1760543 (rotate creates 16bit images that tesseract can't read)
  from Chris Mayo
+ ProgressBar during image import
+ Downsample option.
  Closes Feature Request 1722832 (setting the resolution before export)
+ Hidden text layer from OCR in djvu output
+ Support for language options in tesseract-2.00
+ UTF-8 support in OCR output
+ Fixed bug caused by imagemagick giving resolution=0.
  Closes bug 1770367 (Illegal division by zero)
+ ProgressBar during TIFF save
+ better attempt at trapping errors whilst embedding scan in PDF
+ ProgressBar during DjVu save
+ Stop unpaper and ocr if scan is cancelled
+ Fixed scrolling bug during drag and drop
+ Update to Dutch translation (thanks to Eric Spierings)
+ Update to French translation (thanks to Nicolas Stransky)
+ Update to Spanish translation (thanks to Rodrigo Donado)


0.9.15 (22.07.2007):

+ Fixed bug setting defaults, also responsible for preventing the
  device-dependent options being displayed in certain circumstances.
+ store unpaper options in settings
+ fractional instead of pulsing ProgressBar & more info during PDF save
+ fixed bug where spaces in mode not escaped in shell
+ fixed bug parsing device-dependent options (affecting some Brother scanners).
+ option not to restore window settings.
  closes Debian bug 433497 (please don't remember window position)
+ Update to French translation (thanks to Nicolas Stransky)


0.9.14 (11.07.2007):

+ Fixed bug parsing device-dependent options.
  Closes bug 1751125 (Some device-dependent options have gone)
+ Update to French translation (thanks to Nicolas Stransky)
+ Update to Italian translation (thanks to Andrea (pikkio))
+ Update to Portugese translation (thanks to Hugo Pereira)
+ Update to Russian translation (thanks to Alexandre Prokoudine)


0.9.13 (08.07.2007):

+ Select all or Ctrl-A works properly in thumbnails or OCR buffer, depending on
  focus. Closes bug 1740131 (Ctrl-A (select all) in OCR window does not work).
+ Tesseract support. Closes feature request 1725818 (tesseract for OCR?)
+ unset mode if changing device.
  Closes bug 1741598 (2 scanners with differing mode options).
+ ghost scan all pages RadioButton if Flatbed selected.
  Closes bug 1743059 (Endless scanning loop)
+ trap device busy error. Closes bug 1744451 (handle busy device)
+ Modify PDF metadata date format to conform to ISO-8601
  Closes feature request 1744458 (change dates to ISO-8601)
+ Fixed double scan bug with scanadf frontend
+ Fixed bug where Custom paper size not set from default
+ Update to Danish translation (thanks to Jacob Nielsen)
+ Update to French translation (thanks to Pierre Slamich)
+ Update to Polish translation (thanks to Piotr Strębski)
+ Fixed blocking whilst setting up/updating scan dialog
+ US Legal paper.
  Closes feature request 1748679 (RFE: add legal paper size as an option)


0.9.12 (19.06.2007):

+ no-grayfilter option
+ check for mode-dependent options.
+ note resolution info so that the resulting PDF has the correct paper size.
  Closes bug 1736036 (page size is somehow a ratio of resolution)
  and Debian bug 426525 (after unpaper, saving PDF causes magnified page)
+ no-grayfilter option. Closes Debian bug 426529 (more unpaper options)
+ produce error message if error on tiff export.
  Closes Debian bug 426527 (tif/jpg export produces empty file)
+ quality setting for JPG compression in save as PDF.
  Closes feature request 1736043 (Compression setting)
  and bug 1736582 (PDFs with embedded JPEGS are large)
+ save image functionality supporting TIFF, PNG, JPEG, PNM & GIF.
  Closes feature request 1709380 (Support PNG output equivalent to TIFF)
+ save default dates as offset from current, closing bug 1736037
  (pdf file->save dialog should automatically set the date to the current day)
+ Update to Czech translation (thanks to Petr Jelínek)
+ update to German translation (thanks to Florian)
+ update to Portuguese translation (thanks to Hugo Pereira)
+ Update to Spanish translation (thanks to Raúl González Duque)


0.9.10 (05.06.2007):

+ patch credits
+ Switched rotate icons from Crystal (KDE) to those stolen from Eye of Gnome
+ Closed bug 1712967
  (long lines in ocr output resized document display off screen)
+ contrast and threshold controls
+ handle PNG, JPEG, GIF, PNM natively,
   closing feature request 1708448 (JPG to PDF)
   and bugs 1714874 (import b/w pdf problem)
   and 1669413 (Problem with "callback")
+ PDF compression options (JPEG, PNG), closing feature request 1708036
+ --speed option (Epson 1200)
+ ProgressBar for PDF save, closing feature request 1712964
+ Portuguese translation (thanks to Hugo Pereira)
+ Danish translation (thanks to Jacob Nielsen)
+ Update to Czech translation (thanks to Petr Jelínek)
+ Update to Dutch translation (thanks to Eric Spierings)
+ Update to French translation (thanks to codL)
+ remembers OCR on scan setting
+ unpaper on scan
+ calibration-cache option for Canon LiDE25
+ roadmap to website/help


0.9.9 (30.04.2007):

+ Closed bug 1709377
   ("Unknwn msg: scanimage: unrec'd option --compression=None'")
+ Fixed bug where attempt to run gocr after scanning despite not being installed
+ Replaced about MessageDialog with AboutDialog
+ Update to Russian translation (thanks to Alexandre Prokoudine)
+ Update to Czech translation (thanks to Petr Jelínek)
+ Update to Dutch translation (thanks to Eric Spierings)
+ Packed unpaper options into Gtk2::Notebook to make dialog shorter, closed bug
  1709379 ("unpaper-0.2 dialog too tall for 1024x768")


0.9.8 (28.04.2007):

- compression option from scan dialog.
+ Explicitly sets compression=None if mode=Lineart
+ Check for PDF::API2
+ Forces startup check on new version
+ Runs unpaper sequencially on pages instead of in parallel
+ Enabled double sided scanning for scanadf frontend
+ no-deskew, no-border-scan, no-border-align, no-mask-scan, no-blackfilter
  no-noisefilter, no-blurfilter, black-threshold, white-threshold options to
  unpaper
+ Stock icon for about
+ Scrolls thumb list to selected page
+ Embeds OCR output in white on white hidden behind scan. pdftotext can extract
  contents, and can be indexed by Beagle.
+ Update to Spanish translation (thanks to Th3n3k)
+ Moved OCR buffer to main window
+ Patch from John Goerzen to adjust brightness
  and add negative support for SpinBoxes
+ Patches from John Goerzen to add .tif and .djvu endings if necessary,
  plus fixed bug adding .pdf ending.
+ Separated perlmagick and imagemagick dependencies
+ Updated French translation (thanks to Mathieu Goeminne)


0.9.7 (04.04.2007):

+ Fixed bug calling help
+ Fixed error message caused by update_options sub being called twice.
+ Streamlined image creation (speedup)
+ Adjusted widget justification in scan dialog
+ Suppressed rounded messages from scanadf frontend
+ Remembers scan area
+ Ghosts zoom and rotate buttons if no page selected
+ Fixed bug where custom scan area not hidden when A4 or Letter selected
+ Help update


0.9.6 (31.03.2007):

+ Replaced "Enable Options" with "Enable Save Options"
+ After cancelling scan, I/O error ignored.
+ tiff2pdf replaced with PDF::API2,
  fixing character encoding bug in metadata
+ OCR result buffer embedded as annotation in PDF
+ PDF import
+ Loads modules when needed, rather than at start to speed up start-up.
+ Can import any format that imagemagick recognises
+ Makes use of new_from_file_at_scale (speedup)
+ OptionMenus swapped for ComboBoxes (+EventBoxes to wrap ToolTips)
+ Fixed bug caused by trying to hide save_TIFF dialog although not created
+ SpinButtons to adjust top left corner of scan area
+ Ghosts save options when no pages to save
+ Italian translation (thanks to Alberto Boiti)
+ Update to Dutch translation (thanks to Eric Spierings)


0.9.5 (08.03.2007):

+ Fixed bug where nothing saved if no default for page rage
+ Seperated pdf, tiff and scan compression defaults
+ Save TIFF and DjVu respects enable options toggle
+ cancel on scan dialog sends ctrl-c to scanimage
+ update to Czech translation (thanks to Petr Jelínek)


0.9.4 (25.02.2007):

+ Using the top right hand close button to quit saves the settings properly.
+ enable PDF options toggle
+ compression scan option
+ closed bug 1656900 where hup condition not recognised under FreeBSD.
+ update to Czech translation (thanks to Petr Jelínek)
+ update to German translation (thanks to Florian)
+ update to Russian translation (thanks to Alexandre Prokoudine)


0.9.3 (08.02.2007):

+ Switched the deprecated Gtk2::SimpleList to Gtk2::Ex::Simple::List.
+ Fixed bug where thumbnail lost after undo/redo
+ Deleting pages selects nearest page
+ unpaper --border-align and --border-margin support
+ compression options for save TIFF
+ unpaper ghosted if imagemagick not present
+ updated scan and PDF icons (thanks to lodp)


0.9.2 (31.01.2007):

+ Update to Czech translation (thanks to Petr Jelínek)
+ Spanish translation (thanks to mecedesjorge)
+ Passes image depth to imagemagick to ensure rotation produces a valid TIFF
+ DjVu support
Fixed bug where device-dependent options disappear if frontend changed whilst
  scan dialog hidden.
+ Progress bar whilst updating device-dependent options
+ unpaper support
+ Undo/redo


0.9.1 (23.01.2007):

Fixed bug where frontend not properly selected


0.9.0 (19.01.2007):

+ OCR support
+ scanadf frontend uses own device-dependent options
+ Displays start-up message if optional packages missing


0.8.9 (11.01.2007):

+ Spanish translation (thanks to mecedesjorge)
+ Update to Czech translation (thanks to Petr Jelínek)
+ Support for scanadf frontend
+ Email as PDF
+ Displays warm-up message if backend supports it
+ Ghosts out the rotate menus and buttons if imagemagick not installed


0.8.7 (31.12.2006):

+ Belarusian translation (thanks to booxter)
+ Chinese (Taiwan) translation (thanks to cwchien)
+ Czech translation (thanks to Petr Jelínek)
+ Russian translation (thanks to Alexandre Prokoudine)
+ Update to Swedish translation (thanks to Daniel Nylander)
- 2 scanimage calls (speedup).
Adds the device to the model name if the same model present more than once.
+ Drag-n-drop autoscrolls the thumbnail list.
+ Error thrown if Locale::gettext version < 1.05.
+ New icons for application and rotate buttons (thanks to lodp)


0.8.4 (11.12.2006):

+ Polish translation (thanks to Wojciech Myrda)
+ Update to French translation (thanks to Nicolas Velin)
+ Support for HP ScanJet 6390c.
+ Fixed bug caused by moving thumbnail/detail window divider so that detail
  window disappears.
+ Fixed missing translations in scanimage commandline options
+ Set open or save buttons as default on all FileChooserDialogs
+ Added 1mm tolerance to paper size check


0.8.3 (25.11.2006):

Stickier right mouse button
+ Dutch translation (thanks to Tikkel)
+ Update to German translation (thanks to Christoph Langner)
+ Update to French translation (thanks to Simon Leblanc)
Rewrote Makefile with MakeMaker
Corrected .deb to all instead of i386 architecture
+ code to allow translation of scanimage commandline options
+ .rpm build


0.8.2 (10.11.2006):

+ Partial Swedish translation (thanks to Daniel Nylander)
+ Partial French translation (thanks to Nicolas Velin)
+ Update to German translation (thanks to joeb)
Fixed bug in arguments passed to scanimage in non-English locale
+ liblocale-gettext-perl (>= 1.05) dependency in .deb
+ Support for epson_3490 and canoscan_FB_630P scanners
+ chmod a+rw for executable in deb


0.8.1 (01.11.2006):

+ Gnome menu
Fixed zoom bug
+ German translation (thanks to Christoph Langner)


0.8.0 (28.10.2006):

+ Rotate options
+ Automatically adds .pdf extension if not already there
Renamed Import menu to Import TIFF
Changed the scan toolbar button from print to print-preview
Made Zip compression default if not in settings
+ Fixed lack of shortcut for File menu
+ Start of German translation


0.7.12 (22.10.2006):

Fixed bug displaying detail view in multipage scans


0.7.11 (19.10.2006):

Fixed bug importing from temp
Fixed bug no PDF file created if JPEG compression selected (thanks Thomas for the patch)
+ FAQ
+ more tooltips
+ Support for niash scanner
+ Right mouse button menus
Wrapped all strings in gettext calls for internationalisation
+ Ignores "rounded br-" warnings from scanimage
Update to help to improve html look
Copes with spaces in device-dependent options
Copes with strange characters in device names
+ Uses new FileChooser instead of old FileSelection


0.7.2 (05.10.2006):

+ button-wait scan option
+ source scan option
Fixed locale problem, forcing LC_NUMERIC=C
Tidied up drag and drop routine


0.7 (23.09.2006):

+ Drag and drop page reordering
+ Toolbar buttons
+ Tool tips
+ View menu
+ Some documentation
+ Help viewer
+ Improved window handling
+ PDF compression options
Fixed libpixbuf-tiff Read error
Fixed dialog after unknown scan warning


0.6.3 (08.09.2006):

Fixed "scanimage: option --br-y: bad option value" bug
+ Child windows hidden rather than destroyed to improve speed and prevent multiple instances.
Added # pages to scan to config file
+ Renumber menu item
+ Config save for PDF, scan and window settings
+ Added config file support for window maximize state
Changed order of options in tiff2pdf call for FreeBSD compatibility
Moved test output to external file
+ Parses paper size from device-dependent options


0.6.2 (04.09.2006):

Fixed bug in Letter size scans


0.6.1 (01.09.2006):

+ Renumber by editing page number
+ Destroy window after pdf write
+ Read options from --help --device-name=<dev>
+ Test mode
+ Hides Custom paper sizes when not needed


0.6 (22.08.2006):

+ Error checking for import
+ Import multiselect
+ Save as TIFF
+ Import multipage TIFFs


0.5 (21.08.2006):

+ Support for PDF Metadata
+ Doublesided scan options
+ deb packaging


0.4 (16.08.2006):

+ Thumbnails
+ Edit menu
+ Install script


0.3 (08.08.2006):

+ Resizing widgets and more scan options.


0.2 (07.08.2006):

+ Scan options


0.1 (06.08.2006):

Initial release
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gscan2pdf-0.9.23/INSTALL

Installing
----------

The program itself for gscan2pdf is in one file, so having extracted it to the
current directory, you can just run it with

 bin/gscan2pdf


For those who want an install script, I have included one. First build with:

 perl Makefile.PL
 make


From a system that uses sudo, like Ubuntu, you will need:

 sudo make install

Otherwise change to root with

 su

and then

 make install

followed by CRTL-D to get back to the original user.

gscan2pdf will then be on the path an accessible from any directory with

 gscan2pdf


If you have a Debian system (like Ubuntu) then you can make a .deb with

 perl Makefile.PL
 make debdist

and then install it with

 sudo dpkg -i gscan2pdf-0.8.3.deb

This has the advantage of not having to hold on to the Makefile in order to
uninstall it.


Alternatively, add the following line to your /etc/apt/sources.list:

deb http://gscan2pdf.sourceforge.net/download/debian binary/

If you are you are using Synaptic, then use menu
'Edit/Reload Package Information', search for gscan2pdf in the package list,
and lo and behold, you can install the nice shiny new version automatically.

From the command line:

sudo apt-get update
sudo apt-get install gscan2pdf


If you have a system that uses RPMs, like Fedora or Suse, you can build an RPM
with:

 perl Makefile.PL
 make rpmdist


The help will require Gtk2::Ex::PodViewer. Rotating requires Imagemagick.
Having installed gscan2pdf, locate the gscan2pdf entry in Synaptic,
right-click it and you can install them under "Recommends".


Uninstalling
------------

If you have installed gscan2pdf with

 make install

as described about, then you can uninstall it with:

 sudo make uninstall

or

 su

and then

 make uninstall

as appropriate.


Alternatively, if you installed the .deb, you can uninstall it with your
favourite graphical package manager (e.g. Synaptic), or with

 sudo dpkg -r gscan2pdf







gscan2pdf-0.9.23/Makefile.PL

use ExtUtils::MakeMaker;
# See lib/ExtUtils/MakeMaker.pm for details of how to influence
# the contents of the Makefile that is written.

my $program = "gscan2pdf";
my $year = (localtime)[5] + 1900;
my $author = "Jeffrey Ratcliffe";
my $email = 'ra28145@users.sourceforge.net';

# Slurp the program source and dig out the version number.
my $text = do { local( @ARGV, $/ ) = "bin/$program" ; <> };
my $version = $1 if ($text =~ /my \$version = '(.*)'/);

my @argv=@ARGV;
my $prefixdir;
my $sharedir;
my $shareinstdir;

@ARGV=();
foreach (@argv) {
    if (m!PREFIX=(.+)!i) {
        $prefixdir = $1;
        push @ARGV, $_;
    } elsif (m!SHAREINSTDIR=(.+)!i) {
        $shareinstdir = $1;
    } elsif (m!SHAREDIR=(.+)!i) {
        $sharedir = $1;
    } else {
        push @ARGV, $_;
    }
}

$prefixdir = "/usr" unless ($prefixdir);
$sharedir = $prefixdir."/share" unless ($sharedir);
$localedir = $sharedir."/locale" unless ($localedir);

WriteMakefile(
              NAME            => $program,
              VERSION         => $version,
              'EXE_FILES'     => [ "bin/$program" ],
              PREREQ_PM       => {
                                   Gtk2                   => 1.090,
                                   Gtk2::Ex::Simple::List => 0,
                                   Image::Magick          => 0,
                                   Locale::gettext        => 1.05,
                                   Config::General        => 0,
              },
              ($] >= 5.005 ?    ## Add these new keywords supported since 5.005
              (ABSTRACT_FROM  => "bin/$program", # retrieve abstract from module
              AUTHOR          => "$author <$email>") : ()),
);

sub MY::macro {
    my $self = shift;
    my $string = $self->MM::macro();
    $string .= "SHAREDIR=$sharedir\n";
    $string .= "LOCALEDIR=$localedir\n";
    $string .= "AUTHOR=$author\n";
    $string .= "EMAIL=$email\n";
    $string .= "YEAR=$year\n";

    $string .= "SITEPREFIX=$prefixdir\n";
    $string .= "INSTALLMAN1DIR=$sharedir/man/man1\n";
    $string .= "INSTALLSITEMAN1DIR=$sharedir/man/man1\n";
    $string .= "INSTALLMAN3DIR=$sharedir/man/man3\n";
    $string .= "INSTALLSITEMAN3DIR=$sharedir/man/man3\n";
    $string .= "MAN1EXT=1p\n";
    return $string;
}

sub MY::install {
    my $self = shift;
    my $string = $self->MM::install();
    $string =~ s/doc_install/doc_install locale_install icon_install/;
    return $string;
}

sub MY::postamble {
 my $postamble = <<'END';
PO = $(wildcard po/*.po)
DEB_BUILD_ROOT = /var/tmp/$(NAME)-$(VERSION)

rpmdist : $(NAME).spec $(NAME).Suse.spec tardist
	$(MKPATH) rpm rpm/SPECS rpm/SOURCES rpm/BUILD rpm/RPMS rpm/SRPMS \
                                                  rpm/RPMS/noarch || /bin/true
	$(CP) $(NAME).spec $(NAME).Suse.spec rpm/SPECS/
	$(CP) $(NAME)-$(VERSION).tar.gz rpm/SOURCES/$(NAME)-$(VERSION).tar.gz
	( cd rpm/SPECS; \
	  rpmbuild --nodeps --define='_topdir $(PWD)/rpm' -ba $(NAME).spec; \
	  rpmbuild --nodeps --define='_topdir $(PWD)/rpm' --define 'dist .Suse' -ba $(NAME).Suse.spec )

locale_install : locale
	for file in $(PO); do \
         po=$${file#*/}; \
         $(MKPATH) $(DESTDIR)$(LOCALEDIR)/$${po%%.po}/LC_MESSAGES; \
         $(CP) $${po%%.po}/LC_MESSAGES/$(NAME).mo \
                              $(DESTDIR)$(LOCALEDIR)/$${po%%.po}/LC_MESSAGES; \
         $(CHMOD) 755 $(DESTDIR)$(LOCALEDIR)/$${po%%.po}/LC_MESSAGES; \
         done

$(DESTDIR)$(SHAREDIR)/$(NAME) :
	$(MKPATH) $(DESTDIR)$(SHAREDIR)/$(NAME)

icon_install : $(DESTDIR)$(SHAREDIR)/$(NAME)
	$(MKPATH) $(DESTDIR)$(SHAREDIR)/applications
	$(CP) $(NAME).desktop $(DESTDIR)$(SHAREDIR)/applications
	$(CP) $(NAME).svg stock-rotate-90.svg stock-rotate-180.svg stock-rotate-270.svg scanner.svg pdf.svg $(DESTDIR)$(SHAREDIR)/$(NAME)

debdist : htdocs/download/debian/binary/$(NAME)_$(VERSION)_all.deb

html : htdocs/index.html

pot : po/$(NAME).pot

po.tar.gz : po/$(NAME).pot $(PO)
	cd po; tar cfvz po.tar.gz $(NAME).pot *.po
	mv po/po.tar.gz .

locale : $(PO)
	for file in $(PO); do \
         msgfmt -c $$file; \
         po=$${file#*/}; \
         $(MKPATH) $${po%%.po}/LC_MESSAGES; \
         mv messages.mo $${po%%.po}/LC_MESSAGES/$(NAME).mo; \
         done

$(NAME).spec : bin/$(NAME) debian/changelog
	$(CP) $(NAME).spec $(NAME).spec_tmp
	sed 's/^Version:.*/Version: $(VERSION)/' < $(NAME).spec_tmp | \
         sed '/^%changelog/q' > $(NAME).spec
	rm $(NAME).spec_tmp
	echo "*" `date +'%a %b %d %Y'` "$(AUTHOR) <$(EMAIL)>" >> $(NAME).spec
	sed 's/^$(NAME).*//' < debian/changelog | \
         sed 's/^ --.*//' | sed 's/^  \*/  -/' | sed '/^$$/d' >> $(NAME).spec

$(NAME).Suse.spec : bin/$(NAME) debian/changelog
	$(CP) $(NAME).Suse.spec $(NAME).spec_tmp
	sed 's/^Version:.*/Version: $(VERSION)/' < $(NAME).spec_tmp | \
         sed '/^%changelog/q' > $(NAME).Suse.spec
	rm $(NAME).spec_tmp
	echo "*" `date +'%a %b %d %Y'` "$(AUTHOR) <$(EMAIL)>" >> $(NAME).Suse.spec
	sed 's/^$(NAME).*//' < debian/changelog | \
         sed 's/^ --.*//' | sed 's/^  \*/  -/' | sed '/^$$/d' >> $(NAME).Suse.spec

htdocs/download/debian/binary/$(NAME)_$(VERSION)_all.deb : bin/$(NAME) debian/control debian/changelog tardist | htdocs/download/debian/binary
	$(RM_RF) /tmp/$(NAME)
	$(MKPATH) /tmp/$(NAME)
	cd /tmp/$(NAME) && tar xvfz $(PWD)/$(NAME)-$(VERSION).tar.gz
	cd /tmp/$(NAME)/$(NAME)-$(VERSION) && perl Makefile.PL \
	 && make locale && debuild && cd .. \
	 && $(CP) $(NAME)_$(VERSION)_all.deb \
	       $(NAME)_$(VERSION).dsc \
	       $(NAME)_$(VERSION)_i386.changes \
	       $(NAME)_$(VERSION).tar.gz $(PWD)/htdocs/download/debian/binary

htdocs/download/debian/binary/Packages.gz : htdocs/download/debian/binary/$(NAME)_$(VERSION)_all.deb | htdocs/download/debian/binary
	cd htdocs/download/debian ; \
	 dpkg-scanpackages binary /dev/null > binary/Packages ; \
	 bzip2 -k binary/Packages ; \
	 gzip -9c binary/Packages > binary/Packages.gz

htdocs/download/debian/binary/Release.gpg : htdocs/download/debian/binary/Release
	gpg --sign -ba -o htdocs/download/debian/binary/Release.gpg htdocs/download/debian/binary/Release

htdocs/download/debian/binary/Release : htdocs/download/debian/binary/Packages.gz
	cd htdocs/download/debian/binary ; \
	 rm Release* ; \
	 apt-ftparchive release . \
          -o APT::FTPArchive::Release::Origin="Jeffrey Ratcliffe" \
          -o APT::FTPArchive::Release::Label="Jeff's gscan2pdf repository" \
          -o APT::FTPArchive::Release::Codename="binary" \
          -o APT::FTPArchive::Release::Architectures="noarch" \
          -o APT::FTPArchive::Release::Components="gscan2pdf" \
          -o APT::FTPArchive::Release::Description="gscan2pdf Debian packages" \
	  > Release.tmp ; \
	 mv Release.tmp Release

htdocs/download/debian/binary :
	$(MKPATH) htdocs/download/debian/binary

remote-dist : htdocs/download/debian/binary/$(NAME)_$(VERSION)_all.deb htdocs/download/debian/binary/Release.gpg
	scp htdocs/download/debian/binary/$(NAME)_$(VERSION)_all.deb \
            htdocs/download/debian/binary/$(NAME)_$(VERSION).dsc \
            htdocs/download/debian/binary/$(NAME)_$(VERSION)_i386.changes \
	    htdocs/download/debian/binary/$(NAME)_$(VERSION).tar.gz \
            htdocs/download/debian/binary/Packages \
            htdocs/download/debian/binary/Packages.gz \
	    htdocs/download/debian/binary/Release \
	    htdocs/download/debian/binary/Release.gpg \
	    ra28145@shell.sf.net:/home/groups/g/gs/$(NAME)/htdocs/download/debian/binary

htdocs/index.html : bin/$(NAME)
	if [ ! -d htdocs ] ; then mkdir htdocs ; fi
	pod2html --noindex --title=$(NAME)-$(VERSION) bin/$(NAME) > htdocs/index.html

remote-html : htdocs/index.html
	scp htdocs/index.html ra28145@shell.sf.net:/home/groups/g/gs/$(NAME)/htdocs/

po/$(NAME).pot : bin/$(NAME)
	xgettext -L perl --keyword=get --from-code=UTF-8 -o - bin/$(NAME) | \
         sed 's/SOME DESCRIPTIVE TITLE/messages.pot for $(NAME)/' | \
         sed 's/PACKAGE VERSION/$(NAME)-$(VERSION)/' | \
         sed "s/YEAR THE PACKAGE'S COPYRIGHT HOLDER/$(YEAR) $(AUTHOR)/" | \
         sed 's/PACKAGE/$(NAME)/' | \
         sed 's/FIRST AUTHOR <EMAIL@ADDRESS>, YEAR/$(AUTHOR) <$(EMAIL)>, $(YEAR)/' | \
         sed 's/Report-Msgid-Bugs-To: /Report-Msgid-Bugs-To: $(EMAIL)/' | \
         grep -v fuzzy > $@
END
 $postamble;
}







gscan2pdf-0.9.23/META.yml

# http://module-build.sourceforge.net/META-spec.html
#XXXXXXX This is a prototype!!!  It will change in the future!!! XXXXX#
name:         gscan2pdf
version:      0.9.23
version_from: 
installdirs:  site
requires:
    Config::General:               0
    Gtk2:                          1.09
    Gtk2::Ex::Simple::List:        0
    Image::Magick:                 0
    Locale::gettext:               1.05

distribution_type: module
generated_by: ExtUtils::MakeMaker version 6.30_01






